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BCTyl’lI/lTeJ'Iblloe CJIOBO IVIABHOI'0 peaaKTopa

[IpencraBnsieM BHUMaHHIO YHTATENlEH MATHIAECAT LIECTOH BBIIYCK HAyYHOTO
KypHaJla «AKTyaJbHble BOIPOCHI COBPEMEHHOU (DMIIOJIOTHH M XYPHAIHUCTHKW» Bopo-
HEYKCKOT'0 TOCYIapCTBEHHOI0 TEXHUYECKOT'0 YHUBEPCUTETa. BBIMyCK BKIIOYaeT paboThl,
MOCBSILIEHHBIE aKTyaJbHBIM IIpO0JeMaM pas3lMuHbIX 00JacTed HayyHOro 3HAHHS —
JIUHTBUCTUYECKUM, JIUTEPATYPOBEIIECKUM, METOAMIECKUM H JP.

Hayunsril x&ypHan cocTouT u3 crneayromux pasnenos: | — «JIunrsucrukay, II
«ACTIEKTBl U3Y4YeHHS XYI0KECTBEHHOro Tekcray, Il — «JIuHarBokynsryponorus», IV —
«MexkynbTypHast KoMMyHuKauus», V — «Konuenrtonorusa», VI — «KyprHanuctuka B
HCTOPUKO-TeopeTHdeckoM acrektey», VII — «SI3sik CMI», VIII — «CobbiTHs, 0030pHI,
peLeH3um».

ABTOpBI HAyYHBIX CTaTed — JOKTOpPa M KaHAWAATHl HAYK POCCUICKUX U 3apyOexk-
HBIX BY30B. [lyOIMKYIOTCSI TaK)Ke CTAaTbU MOJOABIX YYEHBIX (MaruCTpPaHTOB, acIUpaH-
ToB). B BBIMycKe cozepkurcst 25 HaydHblx pabot. Pasznen «JIMHTBHCTHKa» BKIIOYAeT
CTaThH, ONMCHIBAIOIINE BAJICHTHOCTh CBSI30MHBIX TiaronoB (/.M. Xaunanosea), npen-
CTaBJISIONIME U3MEHEHHSI B CUCTEME sI3bIKa BO BpeMeHHU U npoctpaHctBe (A4.K. bapkano-
6a), aHAJMBHUPYIOIIHE TEOPETUKO-MCTOPHUECKUI OUepK CKBO3b MPH3MY IPaBOCIABHOU
TEOJIOTHH B paMKax repMeHeBTHKH (K.A. [[bipensuyk), paccMaTpUBArOIIUEe OSCCOIO3HBIE
CIIOXKHBIE MTPEATIOKEHUS B PYCCKOM SI3bIKE KaK MpeMET N3YUeHUs] HOCUTENSIMH KuTakckoro si3bika (E.E. Opexosa, B.B.
Bsi306ckasi), BBIABISIIONINE AUCKYPCOOOpA3yIOIINe M AUCKYPCONPHOOpETeHHbIE YePThl HHTEpHET-PobKIOpa (Ha Mare-
puane aneknoroB o COVID-19) (M.4. Conoounosa, E.A. Boakosa) n MEIUIIMHCKYIO JIEKCUKY B MeTa()OPHIECKOM HC-
nonb30BaHuM B 1oa3uu (E.B. Kyopuna). Paznen «AcneKkTbl U3ydeHHs XYyI0KECTBEHHOTO TEKCTa» COIEP)KUT CTaThbH,
aBTOPBHI KOTOPHIX 0OPAaIIaloTCcs K OCMBICICHUIO MeTaTeKcTa B ryMaHuTapHbIX Haykax (7.4. Tepnosa), TMUHBIX UMEH B
pomasne U.B. T'onoBkunoii «Jlebenunas necub» (7.4. Boponosa), ocoOEHHOCTEH OHEWPUIECKOr0 IPOCTPAHCTBA B TBOP-
yectBe E. bnaxeeckoro (M. 4. Haymyes), TUXOTOMHYECKOH ONIO3UIUY ayma/Teno B pomane A. [TnatoHoBa «Cuact-
nmuBas MockBa» (H.b. Byeaxosa), xommyHukauu B pomane 1O. Byitner «/lap peun» (M.A. Xnebyc), meromonoruu
M.C. AnpT™MaHa, UCIIONB3YeMOH B MCCIenoBaHUAX BopoHexckolr oHoMacTrdeckoi mkoisl (C.4. Ckypuouna). Pazmen
«JIMHTBOKYIIBTYPOJIOTHSD» COEPKHUT PaOOTHI, ONMCHIBAIOIINE TEHICHIIUH IEPEUMEHOBAaHUS reorpaguieckux 00beKTOB
KaK OTpa)KeHWe MCTOPHU U KYJIbTYphl pervoHa (/I.H. Bepxoevix), U paccMaTpUBAIOIINE JHMHIBOKYJIETYPOJIIOTHYECKOE
CBOCOOpa3re HAMMEHOBAHUI KOHTAKTHBIX 30H B COBpPeMEHHOM OenopycckoMm si3bike (H.A. Cnueupéea). B pasnene
«MeXKynbTypHasi KOMMYHHKALMsS» TPEICTaBJICHbI MapajulelibHble O0Opa3Hble CPaBHEHUS C KOMIIOHEHTOM «Kak» /
«commoy / «comme» B PyCCKOM U ()paHITy3CKOM SI3bIKaX U BO3MOXXHOCTH MX UCIIOJIb30BaHMS B MPAKTHUKE MpEroiaBa-
uus PKU (B.A. Monuanosa). B pasznene « KOHIENTOMOTUs» aBTOPBI OCYIIECTRIISIOT JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYCCKUI aHa-
nu3 konrenrta «bOXET» B Oamkupckom sizbike (M.C. Xamumos, I'.P. Bavipameynosa, FO.A. Kynyesa, I'.C. Hexakosa).
B paznene «XypHanuctika B HCTOPHKO-TEOPETHIECKOM aCHEKTE» PacCMaTPUBAIOTCS DKOHOMHYECKasi TeMaTHKa B Oec-
mwiatHoM wm3nanum «['oponckas razera» (Tomck, 2009-2013) (E.C. Macnosa) U «HOBOCTHas 3aMETKa HHTEPHET-
IaThOpMBD» Kak peueBoit xkaHp (E.B. Byszanvckas). B paznene «SI3pik CMUW» aHanu3upyroTCsi HTEPOHUMBI B TPEBEI-
menuamuckypee (O.A4. Cenemenesa), BHISBISIOTCS OCOOEHHOCTH COBPEMEHHOIO MTOIUTHYECKoro auckypca ['epmannu (O.B.
Mughmaxoea), paccMaTpUBAIOTCS LUTATHI B 3ar0JIOBKAX COBPEMEHHOM POCCHIMCKOM mpecchl (/1. [[3s1) U BepOaNbHBIN
crocob hopMUpOBaHHS MeIUao0pa3a pOCCUICKHUX CTyAeHYSCKUX OTpsAnoB (E.O. Kyszemunvix, M.A. Cabununa). B pas-
nene «CoObITHsI, 0030pbI, PELEH3UM» IMOABOJATCS HUTOTM PErHOHAIBHOTO METOJOJOTHYECKOro CEeMHHAapa HAyYHOW
mikosel ipodeccopa E.I1. Msausu (4. H. Mopeyrosa, P.C. /lasbioosa) u 111 HayaHo-nipakTHUEeCcKOl KOoHpepeHmn «J{yx,
IyIna u Tejo B MupoBoit Kynerype» (C.A. Ckypuouna, H.b. Fyzaxosa).

Coneprxamiuecs B Bolirycke 1 (56) HayuHble paOOThI 3aTparuBaroT MPOOIEMbl COBPEMEHHOM JTMHIBUCTHKY, KYP-
HAJIUCTUKH, KOHIIENTOJIOTHH, MEXKYIbTYPHOH KOMMYHHKAIIMH, U3Y4EHUS SI3bIKa XYyIOKECTBEHHBIX TekctoB u CMU.
JlaHHOE M37aHNEe MOXKET OBITh MHTEPECHO CHeUUaIHCTaM-(HIoNIoraM, KypHaINCTaM, METOJHMCTaM, MPENoAaBaTe s IM
PYCCKOTO sI3bIKa KaK HHOCTPAHHOT'O, YYUTEJSIM LIKOJI, THMHA3HH M JINIEEB, a TAKXKE aCIUpaHTaM, MaruCTPaHTaM U CTy-
JIEHTaM.

['maBHBINA penakTop HAyYHOIrO XypHAJIa

JOKTOP (DUJIONOTMYECKUX HAYK C.A. Ckypuauna
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J.M. XannanoBa

BAJIEHTHOCTbD CBA30OYHBIX I'VJIAI'OJIOB

B crathe paccMaTpuBaeTcs BOIPOC 00 OMMCAHWU BAJIEHTHOCTH CBS30YHBIX TJIaroJIOB. AHAIM3 MPOBOAUTCS C IIO-
3HIUKA BEPOOLIEHTPUIECKOrO MOAX0/A, KOTJAa IJIaroy SBJISETCS LEHTPAIbHBIM U TJIABHBIM CTPYKTYPHBIM 3JIEMEHTOM
MPEIIOKEHHS, BAJICHTHOCTh KOTOPOro OYAET OMpeNessTh KOJIMYECTBO M XapaKTep APYrHX KOMIIOHEHTOB OCHOBHOM
CHHTaKCHYECKOU €MHUIIBL. VICCIeT0BaHUIO OABEPTaaiCh HEMEIKHE IIIAarobl-CBSI3KH, CO 3HAYCHUEM «U3MEHEHHUE CO-
CTOSIHUSI/TIOSIBJICHUE HOBOTO TIPM3HAKA»: sich fdrben, sich verfirben, sich machen, sich saugen, sterben, sich verwan-
deln in A, sich entwickeln zu D, sich erneuern zu D, verschmelzen zu D. JI7is pacKpbITHS BaJIEGHTHOCTHOT'O IOTEHI[HAATA
9THX TJIArojOB IIEPBOHAYAIBHO OBUT MPOBEAEH aHAIN3 WX JIEKCHYECKOTO 3HAYEHHS, Ha OCHOBE 4Yero ObUI BBIABJIEH
HAOOP CEMAHTHYECKUX aKTAHTOB, COCTABUBIINX UX CEMAHTHYECKYIO BAJICHTHOCTD. 3aT€M 3TH CBSI3KH OBLIM PaccMOTpe-
HBI B TIPOIIECCE CBOETO (PYHKIIMOHUPOBAHUS B MPEII0KEHHH, B PE3YIHTATE YEro ObUTH BBISIBICHBI MX CHHTAKCHYECKUE
akTaHTel. TakuM 00pa3oM, OBLIO YCTAHOBJIEHO, YTO B BAJIEHTHOCTYIO CTPYKTYPY PaCCMAaTPUBAEMBIX CBSA30YHBIX IJIaro-
JIOB BXOIAT CYOBEKT, O0BEKT, AaTPUOYTHUB, JIOKATHB, MEUATHB M TEMITOPATHB. HEKOTOPbIE N3 CEMAaHTUYECKUX aKTaHTOB
ObLTH ITPOTYOIUPOBAHEl CHHTAKCUYECKH, APYTHE OKA3aiCh HOBBIMHU, HE BXOIMBIIMMHU paHee B CEMAaHTHUECKYIO CTPYK-
TYPY, BCIIEACTBHE Yero ObUT CIeNaH BBIBOJ O TOM, YTO CHHTAKCHYECKAs BAJIEHTHOCTh OKa3bIBAETCS IMUPE CEMaHTHYE-
CKOU U T€M CaMbIM JIOIOJIHIET BAIEHTHOCTh CEMAHTHUYECKYIO, YTO BIIOCIEICTBUU MOKET OBITh OTPA’KEHO B CIIOBAPHBIX
Je(UHUITUSX TIaroJIoB.

KiroueBple CI0Ba: CBS30YHBIN TJIaroii, BAJIEHTHOCTh, CEMAHTHUYECKas BaJEHTHOCTh, CHHTAKCHYECKAs BaJICHT-
HOCTb, BEpOOLIEHTPUIECKUH [TOXO0], AKTAHT

D.M. Khannanova

VALENCE OF LINK VERBS

The article considers the question of describing the valence of link verbs. The analysis is carried out from the po-
sition of a verbocentric approach, when the verb is the central and main structural element of a sentence, the valence of
which will determine the number and nature of other components of the basic syntactic unit. German link verbs with the
meaning “change of state/appearance of a new feature” were studied: sich firben, sich verfirben, sich machen, sich
saugen, sterben, sich verwandeln in A, sich entwickeln zu D, sich erneuern zu D, verschmelzen zu D. To reveal the va-
lence potential of these verbs, an analysis of their lexical meaning was initially carried out, on the basis of which a set
of semantic actants was identified that made up their semantic valence. Then these link verbs were considered in the
process of their functioning in the sentence, as a result of which their syntactic actants were revealed. In this way, it was
found that the valence structure of the considered verbs includes subject, object, attributive, locative, mediative and
temporative. Some of the semantic actants were duplicated by syntactic ones, others turned out to be new, which were
not previously included in the semantic structure, as a result of which it was concluded that the syntactic valence turns
out to be wider than the semantic one and thereby complements the semantic valence, which can later be reflected in the
dictionary definitions of verbs.

© Xannanosa J[.M., 2025
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W3yueHne riaroipHON BAJICHTHOCTH B S3BIKO3HAHWHU, KaK M3BECTHO, OEpeT CBOE HAdalo C
uneu JI. Teapepa o TOM, 4TO TIarojibl, HAMOJ00ME C aTOMaMH, KOTOPhIE TPUTATUBAIOT K cede ompe-
JETICHHOE KOJMYECTBO IPYTrUX aTOMOB JJIsi 0Opa30BaHMs MOJICKYJBI, MOTYT IPUCOCIUHITH K cede
CJIOBA, YMCJIO KOTOPBIX U COCTABIISIET UX BaJIGHTHOCTH [1]. DTa Teopus moJiydymsia Mpu3HaHUE B
JUHTBUCTHKE W YCIICNTHO pa3padaThIBaeTCsl HA MPOTSHKEHUU yXKE HECKOJIBKUX JICCATHICTHH. B ee
paMkax c(OpMHUPOBAIOCH JIBa OCHOBHBIX HarpasiieHHs. C OJHON CTOPOHBI, BAJIGHTHOCTH TJaroja
paccMaTpuBaeTCsl Kak SIBJICHHE CEMAaHTHUYECKOE, KOTJa YJaCTHHKH CHUTYaIlMH, KOTOPYIO Ha3bIBacT
TJIaroJi, MOTYT OBITh BBIJICIICHBI U3 TOJKOBAHUS IJIAr0JIbHOM JIEKCEMBI, C IPYrOl — B rpaMMaTHye-
CKOM IIJIaHE, TO €CTh KaK KOHKPETHAs pean3anusi OTKPBITHIX JITs 3aTIOJTHEHUST «MECT)» WA «THE3/I»
COOTBETCTBYIOIIMMHU KaTeropuaibHbIM MPU3HAKaM «rHe3za» cioBamu [2; c. 88]. Takum oOpaszom,
JIEKCHYECKOE 3HAYCHHUE TJIarojia IEMOHCTPUPYET TOTEHIIMAIBHBIE BOBMOKHOCTH SI3BIKOBOW €IMHU-
IIbI CBSI3BIBATHCS C aKTAHTAMH PA3IMYHOTO MOPSJIKA U 00pa3yeT ero CEMaHTHYECKYIO BAJICHTHOCTD,
B TO BpeMsl KaK B3aHMOJICHCTBHE CO CPEIOil B COCTaBE MPEIOKEHUS B TIpotiecce ee (QyHKIIMOHUPO-
BaHUS (OPMUPYET PE3YJIBTATUBHBIN aCIEKT M MPEJICTBIISICT COO0H BaJICHTHOCTh CHHTAKCHUYECKYIO.
OpnHako, BCe Yallle 9TH JIBa TUIA BAJICHTHOCTH PACCMaTPUBAIOTCS B TECHON B3aMMOCBSI3H, MTOCKOJb-
Ky Ha MPaKTUKE OJHO OKAa3bIBACTCSI HEOTACTUMBIM OT JPYroro, M CEMaHTHYCCKHE aKTaHTHI IJa-
TOJIBHBIX JICKCEM HAXOJATCSA C CHHTAKCUYCCKUMHU B OTHOIICHUU B3aHMMHO-OJHO3HAYHOTO COOTBET-
cTBUA [3], UTO MO3BOJISIET FTOBOPUTH O CEMaHTUKO-TPAaMMaTHUECKON BaJICHTHOCTH.

[ToBbIlLIEHHBI HHTEPEC K U3YYECHHUIO TJIArOJIbHON BAJIEHTHOCTH BBI3BAH TEM, YTO TJIATOJI SIBJISIETCS
[IEHTPATHHBIM U TJIABHBIM KOMIIOHEHTOM CTPYKTYPHOH MOJICIIH TIPOCTOTO TPEUIOKESHUS, ¥ UIMEHHO €ro
CEMaHTHKa M BAJICHTHOCTHBIE CBOWCTBA OIPE/IEISIFOT HA0OP PYruX KOMIIOHEHTOB B COCTABE CHHTAKCH-
YECKOM CTPYKTYpBI BCEro MpeuioskeHus. Ha ceromHsamHuil 1eHb OCHOBHBINM IIPUHIUIT TEOPUU T1Ar0Jib-
HOUW BJICHTHOCTH TIPH3HACTCS 1 HCIIOJIL3YETCS B UCCIICIOBAHMUX KaK 3apYOSIKHBIX, TAK M OTCUCCTBEHHBIX
JMHIBUCTOB. PasHornacus mpu paspaboTke mpoOieMbl KacatoTcs MPEUMYIIECTBEHHO TUIIOJIOTUN aKTaH-
TOB, TEPMHUHOJIOTHH, TIOJIXOJIOB, C TIO3UIIMH KOTOPBIX BemyTCs rccienoBanus [4; ¢. 118], yacTHeIX cmyda-
€B peaTi3alliy IJIaroJioM BAJICHTHOCTHOTO ToTeHImana [5; c. 21].

BaneHTHOCTHBIE CBOWCTBA IJIarojioB, OCHOBAHHBIC HA UX CEMAaHTHKE, pAaCCMaTPUBAIOTCS, KaK
MIPaBHJIO, B CTPYKTYpPE MOJCIH MPEATIOKEHUS C TJIATOJIbHBIM cKazyeMbIM. Llenp HacTosmel craTbu
— METOJIaMU aHajh3a, ONHCAHUS WM COTOCTABICHHUS PACCMOTPETh BAJICHTHOCTHBIM MOTEHITHAT
HEMEIKUX CBSI30YHBIX TJIarojOB CO 3HAYCHUEM «H3MEHEHHE COCTOSHHS, MPUOOPETCHHE HOBOTO
Mpu3HaKay. [ J1aroasl HA3BAaHHOW CEMAHTHKH BBISBICHBI METOJOM CILIONIHOMW BBEIOOPKHU M3 XYHTOXKe-
CTBEHHBIX MPOU3BEIACHUN HEMEIKMX W aBCTPUUCKHUX MUCcATENIeH B paMKaxX KOHIIENIIMU Tpeoldpa3o-
BAaHMS MCXOJHOTO MMEHHOTO CKa3yeMOTO CO CBSI30YHBIM TJIAroJioM sein/6vimsb [6; c. 16] wiu ero
(ha3uCHBIM SKBUBAIIEHTOM — TJIAr0JIOM werden/cmams, Cano8umscsa ¢ NIPUPANICHHBIM 3HAYCHHEM
«OKOHYAHHME OJHOTO COCTOSIHUS W Havayno apyroro»: Ich bin Student. Ich schloff Student zu sein.
Ich wurde ,,nicht Student* — Lehrer. Takum 00pa3oM, K CBSI30YHBIM TjIarojam, MpeacTaBIsIONUM
CO0OH pe3ynbTaThl CEMaHTHUECKOTO TIPpeoOpa3oBaHus MOCIESTHETO U 00Pa3YIOIIUM TPYIIILY CBA304-
HBIX TJIar0JIOB M3MEHEHHUS COCTOSHUS B HEMEIIKOM SI3bIKE€ OTHOCSITCSI TJIAroJibl: sich fdrben (oxpa-
wusamucs), sich verfdarben (menams okpacky), sich machen (denamwcs/coenamocs), sich saugen
(6numvieamuvcs/nponumuoléamscs), sterben (ymupams), sich verwandeln in A (npeepawamucs 60 u-
1., K-1.), Sich entwickeln zu D (pazeusamvcs/pazsumscs 60 y-1., k-1, sich erneuern zu D (06H06-
JIAMbCAL 80 -1, K-1.), verschmelzen zu D (ciusamv 60eduro, cniauusams, ciugamscs). Y KazaHHasS
rpyIIa riaroJioB paHee HE SBISUIACH MPEIMETOM CIEIHATbHOTO UCCIECAOBAHUS B acleKTe OIHca-
HUS X BAJICHTHOCTHBIX BO3MOXHOCTEH, B YeM BUJIUTCS HOBHU3HA MPEANPUHATOTO aHanu3a. [lomu-
MO 3TOTO, Pe3yJIbTaThl pabOTHl MOTYT BHECTH BKJIAJI B PACKPBITHE OCOOCHHOCTEH (PyHKIIMOHMPOBA-
HUS TJIATOJBLHBIX CBSA30K HE TOJBKO PAacCMAaTPUBACMOW T'PYIIBI, HO M CBS30YHBIX TJIAroJIOB C Jpy-
UM 3HAYCHHUEM, a TAK)Ke 000TaTUTh 3HAHUS O (PYHKIIMOHUPOBAHUY IJIar0JIbHOM JICKCHKH B IICJIOM.
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Kak TOBOpWJIOCH BBINIE, BAJICHTHOCTh BCE Yallle pacCMaTPUBACTCS KaK CEMaHTHKO-
rpaMMaTHYeCcKasi KaTeropus, KOTJja BAJICHTHOCTHBIM MOTCHIIMAJ CJIOBAPHOW €IMHHMIIBI PaCKPHIBACT-
Csl HE TOJIBKO Ha OCHOBE €T0 JICKCHYECKOT'O 3HAUCHHS, HO U JOIOJIHSACTCS CBEJICHUSIMHU O CIIOCOOHO-
CTH TIPUCOCIUHSATE JPYrye CJIOBa, MOJyYESHHBIMH B Iporiecce e¢ (YHKIMOHUPOBAHUS B TIPEIONKE-
HUU, B3aUMOJICHCTBUS CO CBOUM OKPY)KCHHEM. YUYUTBIBas TOT (akT, 9T0 popMa UMEHHOTO CKazye-
Moro V+Adjektiv/Substantiv n3Ha4aapHO TPEAIOIaraeT COYETaHNE CBS30YHOTO TJIarojia ¢ MMEHEM
MPHJIaraTelIbHBIM U CYIIECTBUTEIBHBIM, IIPUITHCHIBAS MPU3HAK CYOBEKTY, 3aKIFIOUYCHHOMY B TIOJIjIC-
JKaIlleM WJIM OIMCBIBAasl €r0 COCTOSIHHE, YK€ Ha 3TOM 3Talle aHAJIM3a Y IJIarojbHON CBS3KH MOKHO
MIPEITOJIaraTh HATMIKS TPEX BAJICHTHOCTHBIX IMO3UIINN: CYyObEKTa, aTpHOyTHBA H 00OBEKTA.

OnpenenuM Ha0Op CEMAHTHYECKUX aKTAHTOB y BBIJCIICHHBIX JIJIS aHAJIM3a TJIar0JIOB-CBSI30K,
OMHpAsCh Ha UX CJIOBapHbIe AeuHuLIn, Oosee noIpoOHO:

werden — eine bestimmte Eigenschaft bekommen: alt, gesund, miide, reich, zornig werden;
etwas entwickelt sich zu etwas [7; c. 1129];

sich firben — etwas nimmt eine bestimmte Farbe, Fdarbung an [Tam xe; c. 325];

sich verfirben — etwas bekommt eine andere Farbe [Tam xe; c. 1061];

sich machen — jemand/etwas entwickelt sich positiv [Tam xe; c. 63], sich in bestimmter, meist
positiver Weise entwickeln [8];

sich saugen — (Fliissigkeit) in sich aufnehmen, in sich hineinziehen [Tam xe];

sterben — aufhoren zu leben [22. C. 93], aufhoren zu leben, sein Leben beschlief3en [Tam xe];

sich verwandeln in A — zu jemandem, etwas anderem werden [Tam xe];

sich entwickeln zu D — iiber lingere Zeit zu etwas werden [7; c. 289]; allmdhlich unter bes-
timmten Bedingungen zu etwas anderem, Neuem werden [Tam xe];

sich erneuern zu D — [von innen heraus]| neu werden, neue Kraft gewinnen [8); etwas wird
aus sich heraus/aus eigener Kraftwieder neu [9; c. 301];

verschmelzen zu D — durch Schmelzen und ZusammenfliefSen zu einer Einheit werden (D)
zwei oder mehrere Materialien schmelzen und bilden so eine Einheit [Tam xe; c. 1079].

CeMaHTHKa aHATM3UPYMBIX TJIAroJIOB, TAKMM 00pPa30M, MO3BOJISECT BBIIBUTH CIICIYIOIINC Ce-
MaHTHYECKHE aKTaHThI: KaK M MPEJIOJIarajioch, UX BAJICHTHOCTHYIO CTPYKTYPY 00pa3yroT CyOBeKT
(jemand, etwas, zwei oder mehrere Materialien), o0bexT (sein Leben, neue Kraft, eine Einheit), at-
pubytuB (eine bestimmte Eigenschaft, eine bestimmte Farbe, Firbung, eine andere Farbe, alt, ge-
sund, miide, reich, zornig, positiver Weise, positiv, neu, a TaKxe JJOKaTUB: (von innen heraus), Me-
nuaTtuB (durch Schmelzen und Zusammenflieffen) n Temnopatus (iiber ldngere Zeit, allmdhlich).

Tab6nua 1
CeMaHTHUYECKAS BAJICHTHOCTD CBSA30UYHBIX IJIAr0JI0B U3MEHEHUS COCTOSHUS
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CyOBexT + + + + - - - - + +
OO0BeKT + - - - + + + + + +
ATpuOyTHB + + + + - - - - + -
JlokaTus - - - - - - - - + R
MenuaTtus - - - - - - - - - +
TemnopaTus - - - - - - - + - -




AXTyaJIbHBIE BOIIPOCHI COBPEMEHHOW (DHUIIOIOTHH U KypHanmucTuku Ne 1(56) 2025

Kak BuauM U3 TaOIUIBI, aKTAHT-CYOBEKT BXOJUT B CEMAaHTHYECCKYIO BAJICHTHOCTH TJIAaroJioB
werden, sich firben, sich verfdrben, sich machen, sich erneuern, verschmelzen. CemanTH4ecKas
CTPYKTypa 3HAU€HHUs YKa3aHHBIX CBSI30K 3a MCKIIIOUEHUEM TJIaroyioB sich fdrben, sich verfirben,
sich machen, umeeT akTaHT-00bEKT. CEeMaHTUUECKUN aKTaHT-aTPUOYTUB IPEJICTaBJIEH Yy IJIarojos
werden, sich fdrben, sich verfirben, sich machen n sich erneuern. Y rnarona werden BaJ€HTHOCT-
Has CTPYKTypa COJCPKUT aKTaHT-aTpUOYTUB C OOIIECH MPU3HAKOBOM XapaKTEPUCTUKOM, B TO BPEMs
KaK Y OCTaJIbHBIX TJIaroJIOB OH SIBJISIETCS WHKOPIOPUPOBAHHBIM: Y TJIAr0JIOB sich fdrben u sich ver-
fdrben — oxpammBaHue, y Tyaroia sich machen moapasymMeBaeTcsl TOJIbKO MO3UTUBHOE Pa3BUTHE
coObITHH, y riarona sich erneuern — o6HoBIeHuE. [loMUMO 3TOrO, K CEMaHTHYECKON BaJIGHTHOCTU
riarojia sich erneuern OTHOCUTCSI aKTaHT-JIOKaTHB, 0003HAYAIOIIUNA MECTO, OTKYyJa 3allyCKaeTcs
nporiecc OOHOBIICHUsI (von innen heraus). AKTaHT-MeAMAaTHB HAOIIOJAa€M B CEMAaHTHYECKOW Ba-
JIEHTHOCTH TJIarojia verschmelzen zu, yKa3bIBalOIIMK Ha TO, KaKMM CIOCOOOM 00pa3yercs HOBOE
€IMHCTBO, W, HAKOHEII, aKTAaHT-TEMITOPATUB BXOJUT B CEMAaHTHUYECCKYIO BaJICHTHOCTh OJTHOTO ©JIHH-
CTBEHHOTO Tjiaroia sich entwickeln, BbIpa)karouiuil TOCTENIEHHOCTb, JTOJTOBPEMEHHOCTh Pa3BUTHUS
KaKoTo-1u00 neicTBus (tiber ldngere Zeit, allmdhlich).

AHaM3 HAyYHOU JIUTEpPaATyphl 110 TPOOJIEMe CHHTAKCUIECKOW BAJICHTHOCTHH CBSI30YHBIX IJ1a-
roJIOB MOKa3all, YTO TJIarojibHasi CBsSI3Ka paccMaTpUBAETCS IMPEUMYILECTBEHHO B paMKax BepOOleH-
TPUUYECKOW TEOPUH TIAroJbHBIX MPEITIOKEHHH, KOTJa COYETaHUE CBA30YHOTO IJIarojia ¢ MMEHHBIM
KOMIIOHEHTOM TIPEJICTABIICTCS TJIarojoM HEMoJHOW 3HaMmeHaTenbHocTH [10; . 174], Tpebytromiero
o0s13aTenpHOTO pacnpocTpanenus umeneM [11; ¢. 11]. ['marosbHbIe CBSI3KH MOHUMAKOTCS KaK CIOBa
HEIOJHOW HOMHUHALMU U XapaKTEPU3YIOTCA HEKOTOPOM CEMAaHTHYECKOM ITyCTOTOM, HETOCTaTOYHOM
CEMaHTHUYECKON HACHIIIEHHOCTHIO, BCIEACTBUE KOTOPOM TPeOYIOT 0053aTeIbHOr0 HAIUUUS APYTUX
CJIOB TSl BOCIIOJTHEHHS cMbIcia [12; ¢. 9]. HenonmHas HOMUHAIMS MPeaCcTaBIseT cO00M YaCTUYHOE,
HETOJHOE 0003HAaYeHNEe OTHOIICHNUH, CBOMCTB, Ka4eCTB, MPOIIECCOB, COCTOSIHUN, B KOTOPBIX HAXO-
JUTCSI, TPEObIBAET TaHHOE JIMIO WJIM MPEIMET, TO €CTh, TAKOE COOTHECEHHUE CIIOBA C pedepeHToM,
KOTOpO€ TpeOyeT KOHKPETU3AIMU B BUJIC IOTIOJHUTEIBHBIX CJIOB, clIoBOcoueTanui [12; c. 5-6].

[To muenuto A.A. YdumiieBoi, Takue riarojbl IPeICTaBIIIOT COOOM THIT JIGKCUYECKUX €]TH-
HUI[ C IIMPOKOM MOHSITUHHON OCHOBOM, y KOTOPBIX «CUTHU(UKaTUBHAas, 0Opa3yrolias MOHSITHE
(GYHKIHS TpeBATMPYET HaJl HOMHHATUBHOW. B OCHOBE 3HAYCHUI CJIOB ATOTO THIIA JIGKUT CUTHH(DHU-
KaT B BHJI€ OOIIEro MPU3HAKA, HETIOJHOTO M JTAJIEKO HEe o4epueHHOTO moHsaTus» [13; c. 109], HyxX-
JAOIIETOCs] B YTOYHEHUH M KOHKpeTH3anuu npu3Haka. [IImpoko3HauyHOCTh W aOCTpaKTHOE IMpe-
CTaBJICHUE NPU3HAKA [MOJOOHBIX IJIaroJOB MPOSBISETCS B TOM, YTO OHM UMEIOT caMmoe odl1iee npo-
LlecCyaJbHOE 3HaU€HUE, 3aKitoyatoniee B ce0e 00001eHHOe YKa3aHHe Ha JIeCTBUE UIIU COCTOSIHUE.
«KoHkpernzanus ke 3Ha4CHHUs TJIaroJia, HaroJHEHNE €r0 pealbHbIM MPU3HAKOBBIM COJIEPKAHHEM
OCYIIECTBIISIETCS B COEAMHEHUH C ApYruM cioBoM (cioBamu)» [13; c. 109]. Heckonpko uHYyIO
HEOOXOIMMOCTh PACIPOCTPAHEHUSI 3HAYCHHS MOYKHO BCTPETUTh Y CBS30YHBIX TIJIArOJIOB THITA
klingen, riechen, duften, schmecken, aussehen, koTopasi BbI3BaHa UX CBOCOOPA3HOU CEMaHTUUYECKOM
CTPYKTYpO#, KOTJ]a B 3HAYCHHUH TJIAroJIbHBIX CBSI30K BCTPOEH MOJYJIb, YKa3bIBAIOUIMI Ha CIOCO0
BOCITPHSITHS CXOJICTBA MEXKIy TpeIMETaMHi Ha CIyX, 0 3araxy, 0 BKyCY M BHEIIHEMY CXOJICTBY,
BCJIE/ICTBHE YEro BO3HUKAET MOTPEOHOCTh B KOHKPETHU3AIMK COOTBETCTBYIOLIEIO MOJYJS 33 CUET
IrpaMMaTHYECKOr0 00BekTa. Takwe TIarojibl SIBISIOTCS JBYXBAJICHTHBIMH W YIOTPEOJSIOTCS B
OKPY)KCHHH JBYX OOJIMTATOPHBIX AKTAHTOB: TPAMMAaTHYECKOI'O CyOBEKTa — TEMBbI W T'paMMaTH4e-
cKoro o0bekTa — sTanona [14; c. 46-53].

AnanorndHbiM 00pa3om BeickasbeiBaeTcs u C.M. Kubapauna, koTopas moJjiaraet, 4To HEKOTO-
peie TIaroiiel sich benehmen, sich fiihren n aussehen TpeAnosaralOT CBOCH CEMAHTHKON «MECTOY
CO 3HAUYEHHEM KauyeCTBEHHOW XapaKTEPUCTUKH, KOTOPOE 00s3aTEeIbHO 3aN0JHIETCS B PEUI0KEHUH
[15; c. 45]. Takoif KOMIOHEHT, IO €€ MHEHUIO, OOBIYHO OTHOCST K BaJCHTHOCTH TJIarojia, pyKoBoO/I-
CTBYSICh €T0 CTPYKTYpPHOU 00s3aTeNbHOCTHI0. BMecTe ¢ TeM Ipu ONHMCaHWUM BaJCHTHOCTU TIPE-
CTaBJISICTCS HEOOXOAMMBIM YUUTBIBATh CIIy4ad, KOTJa KOMIIOHEHT CO 3HaYCHUEM KadeCTBCHHON Xa-
PaKTEPHUCTUKH SBJISCTCS CTPYKTYPHO (PaKyIbTATHBHBIM, HO, TEM HE MEHEE, IIPE/IIoJIaracTcs ceMaH-
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tukoi riarona. Hampumep, B ynorpebnenuu Er lebt elend, rnmaron leben sBnsieTcsi IByXBajeHT-
HBIM; €CJIM OIYCTUTh IJIEMEHT elend, TO 3HAUYCHME TIIaroyia usmensiercs: Er lebt o3Hadaer, 4To He-
KTO JKHB, HE MEPTB, 3HAUCHHE KAaUYECTBEHHOHN XapaKTEPUCTHUKU HE BOCCTAHABIMBACTCS W3 KOHTEK-
cra. [lomoOHBIE CITydan MOKHO ONPEICIHTh, KaK aTpUOYTHBHYIO BAaJICHTHOCTH, BBHIJICIMB €€ Kak
ocoObIil Tun BasieHTHOCTU» [15; c. 45]. CpaBHHTE Takke cieayroiiee BbickadpiBaHue: «HazoBem
CTIIOCOOHOCTH CIIOBA COYETAThCS C pUiIaraTelIbHBIM aTprOyTHBHOM BaJleHTHOCTHIO. Jlaree, cienaeM
TOIYyIICHNE, YTO CBS30YHOCTh €CTh HE YTO MHOE KaK aTpuOyTHUBHAs BaJCHTHOCTH Tiaroiiay [16; c.
149]. Tak u H.A. UybGapoBa, aHanu3upys HEMELKWE TIaroiiel sich halten, sich verhalten, sich
nehmen, aussehen, sich fiihlen, KOTOpble TaK)K€ OTHOCATCS K CBSA30YHBIM, HA3bIBACT UX TJIArOJIAMU C
aTpUOYTHBHOM BAJICHTHOCTBHIO, MOCKOJIBKY MX CEMAaHTUYECKask BAJICHTHOCTHAS! CTPYKTYpa COACPIKUT
aKTaHT-aTPUOYT C MPHU3HAKOBBIM ONMCAHWEM, YKa3bIBAIOIIMM IIPH 3TOM Ha HEKYIO OOyl Kade-
CTBCHHYIO XapaKTEPUCTUKY JIEHCTBHUS, IMPOLECCA MU COCTOSIHUS M TIOATOMY IPEIIOIaraliifiM Ba-
PUATUBHOCTH 3allOJIHEHHUS] ATOTO aKTaHTa: <«IEKCHKOTpapHuecKoe TOJKOBAaHUE Tiarojia sich
verhalten (BecTu cebsi, nepkaTh ce0s1) COACPKUT JIMIIb YKa3aHWE Ha KaKOe-TO TMOBelneHue: sich
verhalten — in bestimmter Weise auf jemanden, etwas in einer Situation 0.A. reagieren; T.e. npes-
1oJiaraeT BapUaTUBHOCTH 3aIOJHEHUS JAHHOTO aKTaHTa: sich ruhig, still, abwartend, vorsichtig
verhalten [4; c. 119].

B pabore H.A. Bonnapenko coaepxkutcst 0ojee 0OOLIMPHBINA CHHCOK IJ1arojioB ¢ aTpuOyTUB-
HOUM BAJICHTHOCTHIO, KOTOPBIE TaKke CIIOCOOHBI BBICTYIIATh B POJIM CBS30YHBIX. K HUM OTHOCSTCS
IJ1aroJibl ICTUHHOTO TOBeNCHUs: sich auffiihren, auftreten, sich benehmen, sich betragen, sich fiih-
ren, sich verhalten M TIaroJbl BOCIPUATHS, KOTOPBIE MOAPA3ACISIFOTCS HA TIaroiibl COCTOSHUS Sich
aussehen, sich fiihlen, sich anfiihlen, comuenus erscheinen, scheinen, vorkommen, wirken n yTBep-
xaeHust: sich darstellen, sich erweisen, sich herausstellen, sich zeigen. B cnoBapHoi neduHUITIN
MEPEYHCIICHHBIX TJIarojioB COJACPXKUTCS YKa3aHHE Ha HEKYI0 Ka4eCTBEHHYIO, TOYHEE OIICHOYHYIO
XapakTepucTuky coctrosHus [17; c. 8]. CemaHTHuYecKas NEPBUYHOCTH IJIaroja 1o OTHOLIEHUIO K
aTpuOyTy yCMaTpUBAETCS B CIEIYIONIEM BBICKAa3bIBAHUH YYEHOTO: «CEMaHTHKA Tiarojia HaKJaIbl-
BAeT ONpEICICHHBIC OTPAaHUYCHUS HA CEMAHTUKY akTaHTa-atpuOyta» [17; c. 8]. BaneHTHOCTH CB-
309HBIX TJIar0JOB B paMKax BEpOOIEHTPHUYECKOTO TOAXOJa OTPENEISIIOT KaK aKTUBHYIO, TO €CTh
TJIaroJI CIIOCOOCH MPUCOEANHATH 3aBUCUMBIN JIEMEHT WM PACIIPOCTPAHATHCS 3aBUCUMBIMH CIIOBa-
MU; 0053aTENbHYI0 — CYIIECTBYET HEOOXOIMMOCTh B 3alIOJHEHUH TO3WIUH JI0 U TIOCJE BBHIY Ce-
MaHTHYECKOW HEJOCTATOYHOCTH JUISI CAMOCTOSITENIFHOTO YIOTPEOJICHNS; IBYXBAJICHTHYIO — OIIpe-
JeTseTcs 10 YHCITy aKTaHTOB: CYOBEKTa W aTpuOyTHBA, M TPEIUKATUBHYIO — MO0 CHHTAKCHYECKOU
(GYHKIIMM TONOJHSIOLIEro ujeHa KomiiemenTa [12; c. 16].

OO0 aTpuOyTHBHON BaJCHTHOCTH CTHJIMCTHUECKU HEHTpaJIbHBIX IJ1aroJioB ABHKEHUS gehen,
fahren, laufen B HemenkoMm si3pike TOBOpUT Takke A.D. Tymwuena [18; ¢. 56], ccplnasice Ha ClIOBaphb
SI3BIKOBOTO YIIOTPEOJICHHS CIIOB M BBIpAKEHUH O. ATPUKOIBI U clioBaph JlyneHa, KOTOpble MOTYT
WCIIOJIb30BAaThCSl B COUYETAHUM C TPUJIAraTelIbHBIMU, Hampumep: aufrecht, gerade, krumm, lang-
sam,barfufs gehen [19; c. 256]; riickwdrts, schnell fahren [Tam xe; c. 218]; schwer, unsicher, eilig,
rasch laufen [Tam xe; c. 285], B TOM 4HCII€ TJIarojibl C BHIPAXKEHHON CTHJIMCTUYECKONW OKPAaCKOM,
HaripuMmep: schleppen, schlendern: ich schleppte mich miihsam ins Haus [tam xe; c. 541];
gemdchlich schlendern [9; c. 1328]. Ilpu 3TOM OTMeUaeTCsl, 9TO CJIOBAPU M CIPABOYHUKU IO €€
HAOJIOICHUSM TIPAKTHYECKH HE OTPAKAIOT aTpUOYTHBHYIO XapaKTEPHUCTHKY 3THUX TJIAroJioB, a WX
BaJICHTHOCTHBIC KOMIIOHEHTHI OOHAPYKHBAIOTCS, TJIABHBIM 00pa3oM, HA CHHTaKCHYECKOM YPOBHE,
YTO B OYEPEIHON pa3 OKa3bIBaeT HEOOXOAUMOCTh OIMMCAHUS TIIAr0JIbHBIX CIIOB B CTPYKTYpPE Tpe-
JIOKEHHSL.

[Tpocnenum, kKak ceMaHTHYECKHE aKTAaHTHI aHATTM3UPYEMBIX B HACTOSIICH pabOTe TIIaroIbHBIX
CBSI30K PEaM3yIOTCSl B CHHTAaKCHUECKUX aKTaHTaX ¢ BepOOleHTpU4ecKoi mosuiun. CHHTaKCcHYe-
CKUU aKTaHT-CYOBEKT, HCIIBITHIBAFOIIHIA ITOSBICHIE HOBOTO MIPU3HAKA WJIM COCTOSIHHS, IPUCYTCTBY-
€T y BCEX HCCIEeIYEeMbIX IJIarojioB M aKTYaJM3UPYETCsl MMEHEM CYIIECTBUTEIHHBIM, B TOM YHCIIE
pacpoCTpaHEHHBIM, JIMYHBIM UMEHEM W MecTouMeHueM: Sein Gesicht wurde erst im Singen wei-
cher (W. Strube), Die Fliissigkeit féirbte sich nach und nach dunkelgrau (W. Strube), Indessen ver-
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firbte sich das Gesicht krebsrot (R. Schneider), Auch Josy und Nicoletta machten sich niedlich (K.
Mann), Der Schwamm hat sich voll Wasser gesaugt [8]. Seine Nasenwurzel verwandelte sich in
eine Hautkerbe (E. Strittmatter), Die Stadt hat sich zu einem kulturellen Zentrum entwickelt [9; c.
289], lhre hochgehaltenen Hdinde verschmelzen wieder zu einem Briickenbogen (E. Strittmatter),
Er starb als gldubiger Christ [8], Deutschland wiirde sich zur wahren Volksgemeinschaft wunder-
bar erneuern (K. Mann).

B cunTakcumyeckyro BaJ€HTHOCTb TJIAarojioB werden, sich verwandeln, sich entwickeln, sich
erneuern, verschmelzen BXOJUT aKTaHT-00BEKT, IPUCOCTUHSIIOIINICS TIOCPEACTBOM Ipeyiora: Das
Grinsen im Gesicht des jungen Mannes wurde zur Grimasse (K. Fruhauf), Er hatte sich in einen
friihen Kirchgdnger verwandelt (A. Seghers) umu Das kleine Mddchen hat sich inzwischen in eine
junge Dame verwandelt (8], Japan hat sich zu einer Industriemacht entwickelt [8] wiu Er hatte
sich zum Sonderling entwickelt (K. Mann), Deutschland wiirde sich zur wahren Volksgemeinschaft
wunderbar erneuern (K. Mann), Musik und Bewegung verschmolzen zu einem Ganzen [8]. Y rna-
royia sterben axkTaHT-OOBEKT BBOAWTCS uactuueu als: Er starb als gldubiger Christ [Tam xe]. B
Oecrpe/I0KHOM YIOTpeOICHUH Tiarojia werden, Kak U 'y TJIaroJioB sich fdarben, sich verfdrben, sich
saugen W Ssterben axTyalnu3upyeTcs akTaHT-aTpuOytuB: lhr Herz wurde nur noch wdrmer (R.
Schneider), Meine Finger firbten sich blutig (A. Zweig), Seine Lippen verfirben sich grau (E.
Neutsch), Das blonde Haar saugt sich dunkel (R. Schneider) unu Das Loschblatt sog sich voll Tin-
te, Doch er starb unbekannt (O. Levett). Y rnarona sich machen BKIIFOU€HHBIH HHKOPIOPUPOBAHBII
CEeMaHTHUYECKUH aTprOyTHUB CO 3HAUYEHUEM ITO3UTHBHOM OIICHKH B CHHTAKCHYECKOW BAJICHTHOCTHU
BBIHOCHUTCSI BO BHEIITHIOIO CTPYKTYPY M CTaHOBHUTCS aKTaHTOM-aTpHOyTOM HE 003aTelbHO C T0JIO-
KUTEIBbHOMN NPU3HAKOBOM XapaKTEPUCTUKOM, HO U JOMYCKAIOUIEH BAPUATUBHOCTh CEMaHTUYECKOTO
3aroJIHeHUsI 1Mo3uIuu, cpaBuute: Das Wetter macht sich wieder (wird wieder besser) (D), Ich
glaube, das Wetter macht sich heute noch (wird heute besser) [7; c. 638], Friiher war er nicht sehr
fleifsig, aber jetzt macht er sich (wurde fleifiger) [Tam xe] u Er machte sich bucklig (K. Mann),
Auch Josy und Nicoletta machten sich niedlich (K. Mann), y 3Toro e riaroja B CAHTaKHCUYECKOM
yIoTpeOJIeHNH, KaK BUIHO U3 MPUMEPOB, MOSIBIIIETCS M aKTaHT-TEMIIOPATUB, BHIPAKEHHBIN CIIOBa-
MU heute U friiher.

B cuHTakcM4eckoil BaJCHTHOCTHOM CTPYKType TIJiarojia werden WMEETCS TAaKXKe aKTaHT-
noxkatuB Sein Gesicht wurde erst im_Singen weicher (W. Strube) u akTaHT-TEeMIIOpPAaTUB, OTCYT-
CTBYIOILIUI B CTPYKTYpPE €ro ceMaHTU4ecKoi BaneHTHOCTU: Das Gesicht, das erst weif3 und dann rot
wurde (W. Schmidli). To e camoe MOXHO CKasaTh M o riaroiie sich farben: Die Fliissigkeit firbte
sich nach und nach dunkelgrau (W. Schmidli) unu Im Herbst firben sich die Bldtter bunt [Tam xe.
C. 325]. VY rnarona sich fdrben oTMe4aeTcs TakKe€ CUHTAaKCUYECKUN aKTaHT-JIOKaTUB, KOTOPBIM B
nekcukorpaduueckoM UCTOUHMKE He 3adukcupoBan: Die Lumberjacke fiirbt sich unterhalb der
Schultern rot (H. Schauer, O. Bonhof), y rnarona sich machen — temnoparus: Ich glaube, das
Wetter macht sich heute noch 7], Friiher war er nicht sehr fleifsig, aber jetzt macht er sich [Tam
ke]|. B BaJIeHTHOCTHOM CTPYKTYype Tiaroa sich erneuern Hapsy ¢ COXpaHUBIIMMCSI HHKOPIIOPUPO-
BAHHBIM aKTaHTOM-aTpUOYTOM [sich erneuern — neu werden] B OT/IENIbHON CUHTaKCUYECKOW MO3U-
UM TIPEACTABJICH OKCIUIMIHUTHBIA aKTaHT-aTpuOyTuB Deutschland wiirde sich zur wahren
Volksgemeinschaft wunderbar erneuern (K. Mann).

CoOTHOIIICHNE CEeMaHTUYECKNX U CHHTAKCUYECKHX aKTAaHTOB B BaJICHTHOCTHOW CTPYKTYpE UC-
CJIETyEMBbIX IJIaroJIOB U3MEHEHUS COCTOSIHUSI MOXKHO IIPEJICTaBUTh B CBOJIHOM Tabnuie (Tadnuua 2).

[TosmydeHHBIE AaHHBIE CBHJIETEIBCTBYIOT O TOM, YTO CHHTAKCHUYECKasl BaJCHTHOCTH CBSI30Y-
HBIX TJIaroJIOB M3MEHEHUSI COCTOSHUS OKa3bIBAaeTCS HIMpPE CEMaHTHYecKoi. B mporecce ¢hyHKImo-
HUPOBAHMS PACCMATPUBAEMBIX CBS30YHBIX IIar0JIOB CHHTAKCHYECKOE BapbUPOBAHHE BTOPOCTEIICH-
HBIX DJIEMEHTOB 00OTaIlaeT UX BaJCHTHOCTHYIO CTPYKTYpPY B TO3MUIMSIX aTpUOYTHBA, JIOKATHBA U
TEMIIOPaTHBA.

12



Actual issues of modern philology and journalism Ne 1 (56) 2025

Tab6nua 2
BajleHTHOCTbH CBA30YHBIX IJIAr0JIOB U3MEHEHUS COCTOSHUS

AKTaHT _ = 2 A 5
A - 5 £ = < = 5 5
= 5 o ) o = Q 5} N
I o =] < ) ) o i/ =] N
R Q Ral g 5 D)
=, &= S = < | .2N Q a
o < — < St 2] — = E
) &= b5y g @\ ] E 2 o}
o > . 177) S '8
B v . %) 2l O o E 7]
17,) > [P} ] iy
3 . . . )
75} 175} 175} >
CyObexT ceM | ceM | ceMm ceM ceM | ceM ceM ceM ceM ceM
CHHT | CHHT | CHHT | CHHT | CHHT | CHHT | CHHT CHHT CHHT | CHHT
OO0BeKT ceM - - - - ceM ceM ceM ceM ceM
CHHT CHHT | CHHT CHHT CHHT | CHHT
ATpuOyTHB CeM | CeM | ceM ceM - - - - ceM -
CUHT | CHUHT | CHHT | (MMIUI- | CUHT | CHHT (umrut-
HO) HO)
CHHT CHHT
JlokaTtus - - - - - - - - ceM -
CHHT | CHHT
MenuaTtus - - - - - - - - - ceM
TemnopaTtus - - - - - - - ceM - -
CHHT | CHHT CHHT CHHT (mmILT-
HO)

Takxum 00pa3zom, MPOBEACHHOE UCCIICIOBAHUE MTOKA3aJI0, YTO MPoOIeMa BaJICHTHOCTH TJIaroja
B SI3BIKO3HAHUHU SIBJISIETCS MO-TIPEKHEMY JIOCTATOYHO aKTYaJIbHOM M MPOJIOJDKAET pa3padaThiBaThCs
B paMKax BCp6OHeHTpI/I‘~IeCKOFO moaxoaa. AHann3 BaJEHTHOCTH CBSA30YHBIX IJIAr0JIOB IIOATBECPANIT
UX TpearoiaraeMble CyOb€KTHOE U aTpUOYTUBHOE COEIMHEHUSs, ciaeayeMble U3 (GopMylibl UMEHHO-
ro npemnoxenust V+Adjektiv/Substantiv, KOTOpbIe, €CITM HE YKa3bIBAIOTCS B CIOBAPHOM TOJIKOBA-
HUU, TO MPOSIBJISIFOTCS B mpoliecce ux GyHKuoHuposaHus. [lomumo sToro, B Xojie aHaiuza CBs-
30YHBIX I'TarojiIoB B NPCIJI0KCHUN OBLIH BBIABJIEHBI UX JAOIOJIHUTCIIBHBIC CBA3U MMPOCTPAHCTBCHHO-
ro 1 BpECMCHHOT'O XapaKTepa. Ha ocHoBanun IMOJIYYCHHBIX PE3YJbTATIIB IIOATBECPKAACTCA MBICJIIb O
TOM, YTO IIOJIHOE€ OITMCAaHME BAJICHTHOCTHBLIX HOSI/IHI/Iﬁ TJ1aroJIbHOro CJjioBa BO3MOKHO ITPH €TI0 A3bI-
KOBOM YIIOTPEOJICHUH.
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CUCTEMA S3bIKA BO BPEMEHU U ITPOCTPAHCTBE: B3TJIS1/1 U3 XXI BEKA

CraThs MOCBsILEHa aHATIU3Y PYCCKOM pa3roBOpHON pedM Ha ee cOBpeMeHHOM 3tame. [IpeacraBieHsl cBoWcTBa
MMeEH COOCTBEHHBIX 00BEKTOB OM3HECA, AaHATU3UPYIOTCS PA3HOBHUIHOCTH YCTHOW (OPMBI OOIICHUS: pa3roBOPHAs Peyb,
TePPUTOpHUAJIFHBIE U COLMATBLHBIE TUANEKTHl — TOBOPHI, KapTroHbI, S3BIK ropojia U ceMbU. CIIOKHOCTh M3yYeHUS yKa-
3aHHOW JIGKCUKH OOYCJIOBJICHA OTCYTCTBHEM YMBIIUICHHON NMUCHbMEHHOW (DUKCAIlMM M BO3MOXKHA TOJBKO IPH HEIO-
CpEIICTBEHHOM B3aUMOJIECTBUM C HOCUTENSIMU. Pa3Has cTeneHb BIAUSHUS CHHXPOHMYECKUX U JUAXPOHUYECKUX aCIICK-
TOB B K&)KIOH U3 MOACUCTEM WILIIOCTPUPOBAaHA KOHKPETHBIMH MPUMEPAaMHU B PACCMOTPEHHBIX Tpymmnax. [Ipu 3TomM 00-
el YepToil sSBIAETCS NMpsMas 3aBHCUMOCTh aKTHBHOCTH CJIOBOOOpPA30BaHMS OT XapPaKTCPUCTUKU TPYIIIBI-HOCUTENS
si3pIKa. Ha3BaHMS TOPOJCKUX OOBEKTOB MOT'YT YacTO MEHSITHCS, €CITM XapaKTEPUCTUKA HE MOIXOIUT OOBEKTY WU Me-
HAIOTCS CBOMCTBa rpynmbl. IIporiecchl U3MEHEHUH B TEPPUTOPUATIBHBIX JUATIEKTaX B COBPEMEHHOM MHpE MPOSBISIOT
KpaliHe HU3KYIO aKTUBHOCTH BBHUY TOTO, YTO MOJOJ0€ MOKOJEHHE MOHMMAET, HO MOYTH HE UCIOIB3YET ITOT SI3BIK.
HmeHa coOCTBEHHBIE KOHKPETHOTO YEJI0BEKa B Pa3HBIX Pa3TOBOPHBIX BapUAIMSIX COXPAHSIIOTCS B JIETCTBE U IOHOCTH, a
Tak)Ke BHYTPU CEMBH, IIPH 3TOM MOTYT CO37aBaThCsl HOBBIC YCTHBIC (DOPMBI ITPH BBIXOJIE 3a MPECIIbl ATOM MaJIOi IpyII-
bl B yactu cioBooOpa3oBaTenbHBIX MPOLECCOB CO3/IaHUS peUH MTPO(eCCHOHANBHBIX TPYIII, COIIMOJIEKTOB, OTMEYAETCS
MPEUMYIIECTBO CY(hPHUKCaTbHOrO crocoda cIoBooOpa3oBaHuUs, YTO WILIFOCTPUPYIOT OoJiee MOJIOBHHBI U3YYEHHBIX CO-
IUOJICKTU3MOB. A TaK)Ke — B YSTBEPTH JICKCUKH — aKTUBHO MpPOsBisieTcs: 6e3adGUKCHBIN criocob clI0BOOOpa3oBaHUS B
Pa3IUYHBIX KOMOMHAIMAX yceueHHs. PaccMOTpeHre pa3HOBUAHOCTEH YCTHON GOPMBI OOIICHHS B KOMIUIEKCE HATIIAIHO
JIEMOHCTPHUPYET IPAaHUILY YCTHON M MUCBMEHHOW peYu U 3aBUCUMOCTH CKOPOCTH M3MEHEHHUI B Pa3rOBOPHOM SI3BIKE OT
AKTUBHOCTH COITUAJIBHBIX MPOIIECCOB.

KiroueBnble cioBa: pa3roBopHasi peub, HIMeHa COOCTBEHHBIE, COLMAIbHBIC JUAJICKThI, )KaproHbI, CIIOBOOOpa3oBa-
HUE.

A K. Barkalova

SYSTEM OF LANGUAGE IN TIME AND SPACE: A VIEW FROM
THE 215" CENTURY

The article is devoted to the analysis of Russian colloquial speech from the viewpoint of new speech styles and
their manifestations in contemporary language. The study considers the characteristics of proper names of business ob-
jects and analyses the varieties of the oral form of communication, i.e. colloquial speech, territorial and social dialects,
namely, subdialects, jargons, city and family language. The complexity of studying the lexicon mentioned is due to the
lack of intentional written recording and is only possible through direct interaction with speakers. Various degrees of
the impact of synchronic and diachronic aspects in each of the subsystems are illustrated by specific examples in the
groups under review. At the same time, a common feature is the direct dependence of word formation intensity upon the
characteristics of the native speaker’s group, i.e. territorial, family or jargon. The names of urban objects can often
change if the characteristic does not match the object or due to the change in group properties. The processes of change
in territorial dialects in the present-day world are extremely slow in intensity, due to the fact that young age groups un-
derstand, however, almost do not use this language. The proper names of a particular person in different colloquial vari-
ations are preserved in childhood and adolescence, as well as within the family, and new oral forms can be created
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when going beyond this small group. In terms of word-formation processes of creating the speech of professional
groups and jargons, we note the prevalence of suffixal method. In turn, more than a half of jargonisms and the quarter
of the vocabulary is created by non-affixal method in various combinations of truncation. The complex review of oral
communication varieties clearly shows the distinction between oral and written speech and the dependence of speed of
spoken language variation upon the intensity of the social processes.

Keywords: colloquial speech, proper names, social dialects, jargons, word formation.

Jluareuctuka XX Beka 3HAUUTENBHO 000raTHIIAaCh C MOSBJICHUEM HOBBIX MOJX0/10B K 00bEK-
Ty UccieoBaHusl. TepMUHBI A3bIK, peub, CUCIeMAa, CUHXPOHUS, OUAXPOHUSL, OUXOMOMUSL W T.]l. BbI-
CTYIIAIOT KJIOYEBBIMH B HayYHBIX onucaHusax XX U XXI Bekos.

W3meHeHus s3pIka BO BPEMEHHU 3aKpENMWJINCh B JUHIBUCTHKE B HECKOJBKUX IOJICUCTEMAX
TepMUHOB. CTOJIETHHE MpOLEcChl (QUKCUPYIOTCA B MOHATHUSAX A3bIK 80CEMHAOYAMO20, 0€BAMHA-
oyamoeo, 0saoyamoeo eexos. lIpoBenennsie cormymom pedopmbl 1710 u 1918 rr. oTpazunuce u B
ero rpaguke. M3BecTHO, 4TO KOJMYECTBO OYKB B pycCKOW rpaduke MeHsIoCh. Boiaenstor nepuo-
IIbl, KorJa B andaBut BXoAwio 10 49 Oyks, mocie pedopmer 1928 romga ux cramo 33.

OcHoBorosaratoniasi AUXOTOMUSI OIIMPAETCS HA pa3sTpaHUUYECHUE S3bIKOBBIX €IUHUIL IO CIIOCO-
Oy oOmienus ux Hocutenel. Mimeercst B Buay nucbMeHHas U ycTtHas GpopMbl peanusauuu. CUcTem-
HBIM BBICTYNAET U paclpesesieHUe 3JIEMEHTOB [0 BapuaHTaM, KOTOpBIE CHEUAIN3HPOBAINCH HA
OCHOBE CXOJICTBA W Pa3JINYMi COLMAIBHBIX POJIEH TFOBOPSIIMX, a TAKXKE MPEAMETA PEUYU U LeNIeH
oOuienus. [lo mocieqHUX AECATUIETHH CYIIECTBOBAIO YEThIPEe KHIKHBIX CTUJIS: O(UIIMAIbHO-
JIeJI0BOM, HAyYHBIN, MyOJUIUCTUYECKUIM U CTUIIb XYyJI0°)KECTBEHHOM JuTeparypsl. Mi3MeHenus B co-
UATbHON )KM3HU OTPAa3WIUCh HAa (OPMUPOBAHUU €Ill€ ABYX CTUJIEH: CTHJIS MPaBOCIaBHOrO 0O1ie-
Hus [1, c. 58] u nestenpHOCTH B cdepe pexiiamsl [2, ¢. 531].

Crunb pexnaMbl 00CTyKUBaeT 00LIEeHUE IO, BhICTYNAIOIIKUX B POJIM IPOAaBIia U MOKyIa-
TeJsl, IPeIMETOM Pa3roBopa SIBJIIETCS TOBAp, 1I€JIb OOIIEHUS — 3aCTaBUTh MOKYMATeNsl MpuoOpecTu
TOBap, HO BO3JIEHCTBOBAThH IIPU 3TOM SI3bIKOBBIMH 3JIEMEHTaMU, o0eliasi 00/1bII0HN MOJIOKUTEIbHBIN
3¢h(dEKT OT UCTIOTB30BAHUS TIOKYIIOK.

OO1eHue B CUTyallMy KYIUIU-IIPOJIAXKH B MOJABIISAIONIEM OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB JAUCTaHIU-
OHHOE, I03TOMY OCO3HaTh MPUOOPETEHNE TOBAapa KaK peaan3alnio COOCTBEHHOM BOJIM MOKYMaTes,
a He pe3yJbTaT 1IeJIEHAIPAaBJIEHHOTO IeHCTBUS IPOAABIa, U IPU3BAHbI CPEJICTBA PEKIIAMBI.

OpHMM M3 BOIUIOIIEHUH 3TOrO CTUJIS BBICTYNAET IMOSBIEHUE M Pa3BUTHE TAKOrO Kijlacca HO-
MUHalUH, KaKk UMeHa coOcTBeHHble 00bekToB OusHeca (MCBO) [3, c. 23]. B ux psany Ha3zBaHus
bupm (maxcu «Bezemy), marazuHoB (Epmax), apukMaxepckux (3oromvie HOMCHUYbBL), aTCHTCTB
pa3Holl crenuanu3alud — OXpaHHBIX, TYPUCTUUYECKUX, 110 MPOBEACHUIO NMPA3THUKOB U T.A. B HuxX
SI3BIKOBBIE €TMHUIBI OOPETAIOT MEPEHOCHOE 3HAUEHUE, KOTOPOoe coobmaeT nHpopMarmo 00 00beK-
Te OM3HEeca U MepelaeT MOJI0KUTEIbHYIO €r0 OLIEHKY TEMH KYJIbTYPHBIMU acCOIMALUSIMHU, KOTOPbIE
MOSIBJISIIOTCS Y IOTEHIIMAIBHOTO MOKYIATEs.

B nacrosimee Bpemsi BeisiBICHBI cieaytomue cpoiictea MCBO:

1. CoctaB HOMUHAIIMKM MOXKET BKJI04aTh OT 1 10 9 komnoHeHToB. KosimyecTBo BO MHOIOM 3a-
BUCHUT OT crioco0a mpeabsaBieHuss HoMuHauuu. Ha BeiBecke, T/ie B repeiade CEeMaHTUKH Y4acTBYIOT
LBET, HAAMKCH, TpaduKa TUI andaBuTa (KUPUUIALIA WIHM JJATUHULA) U Ja)KE MECTOIOJIOKEHNE 00b-
ekTa OM3Heca, KaK MPaBHIIO UCTIOB3yeTcs OT 1 0 2 komMnoHeHTOB: « Coyuanvhas Anmekay, «llen-
mpmopey. Ecin nadopmarms 06 oObekTe Ou3Heca pa3MenieHa Ha CaiTe, TO KOJMYECTBO KOMIIO-
HEHTOB BO3pPacTaeT MaKCUMAaJbHO J10 9.

2. OcobenHocTy TpaduiKkyi Ha3BaHUW 3aKITIOYAIOTCS B TOM, YTO UMSI COOCTBEHHOE MOMKET Tie-
penaBatbes KUpWIUIHLIEH («3010moe 8pemsay), MOXKET U natuHueit (Barber Shop), BbiOop rpaduku
HE TOJIbKO MHAUBUIYaJTU3UPYET, HO U MACHOPTU3UPYET 00bEeKTh On3Heca. OTHOBPEMEHHO B TOPOJIE
CYIECTBYIOT «BxrycBunn»y n «BxycWilly. Ilpu atom B deBpane 2025 roga 'ocymapcTBeHHas ayma B
IIEPBOM YTEHHUU IMOJJIEprKajia 3aKOHOIPOEKT, HAIIPaBJIEHHbIN Ha OOPHOY ¢ aHIIMIIM3MaMU U 01pa-
3yMEBAIOIIUN 3alpeT MHOCTPAHHBIX CIOB B KOMMEpPYECKUX O003HaueHMsX [4]. DTO 3HAYMUT, UTO
CYLIECTBYET BBICOKAs J0JIsl BEPOATHOCTH, YTO B CKOPOM BpeMeHU BbIOOp rpaduku Oyner orpaHu-
YE€H TOJBKO KUPWUIUTULEH.
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3. CpeactBoM macnopTu3anuu BeICTynaetr u opdorpadus. CroBapHO 3aKpeIyieHHOE MPaBo-
nucanne «Yatixana» [S] cocenctByet ¢ opdorpaduyecku HEKOppekTHOU «Haiixonoti». Opdorpa-
¢uyeckoil MHHOBaLMEN BBICTYNACT MOSIBICHHE INMPOMMCHON OYKBBI BHYTPHU CIIOKHOIO CJOBa —
«BrycBunny», «llenmpTope». [Ipyrumu cioBamu, pa3iandus MEXKy 4acTsIMA MHOTOKOPHEBOM HO-
MUHaIMU CTAaHOBSTCS MHBIMU. Hampumep, B si3bIke CTUIISL PEKJIaMbl CYyLIECTBYIOT HOMUHALIMH, OJH-
HAKOBBIE 10 COCTaBY KOpHEM: Ousnecyenmp, ousnec-yenmp, ousnec yeump, buznec Llenmp. Bapu-
aHTBl HallMCaHUS OOHAPY)KUBAIOT, YTO MEPBBIA BapUAHT COOTHOCUTCS C MOJAYMHHUTEIBHBIM CIIOBO-
COUETAaHUEM B CBOEH OCHOBE, BTOPOU — CJI0KHOE CIIOBO, COCTOSIIIIEE U3 PAaBHOIPABHBIX KOMIIOHEH-
TOB, TPETUH BapUaHT — CJIOBOCOYETaHHE, B KOTOPOM HEH3MEHSEMOCTbh 3aMMCTBOBAaHHOIO CJIOBA
YCIIOKHSIET €ro BocnpusaTue. YeTBepTolil IpuMep — UMl COOCTBEHHOE 00beKTa O13Heca, I03TOMY B
HEM Ka)X/10€ CJIOBO MHUIIETCS ¢ 00JbI10# OyKBHI. [Ipu 3TOM cam ciioBapb OM3HEC-TEPMUHOB [6] BMe-
CT€ C OINpEIeNIEHUEM «MECTO OpraHU3alUH JIEJIOBOM NeATEIbHOCTH, MPEIOCTaBICHUs YCIyTr Ou3-
HecMeHam» (PUKCUPYET HallMCaHUE CII0KHOTO CJIOBA 4epe3 JAeduc.

4. M0O>XHO TrOBOpPUTh, YTO CTHJIb PEKIaMbl (OPMUPYETCS 3a CUET MPHUBJICUEHUS €IUHULl U3
IPYrux CTUJIEH NMUCHbMEHHOW peuyu: O(QUIMAIBHO-AEI0BOro, Hay4yHoOro, myonaumucruueckoro. Mc-
CJIEJOBaHUS MOKa3aJM, YTO U3 Pa3roBOPHOM peur 3auMcTByeTcs He Oosiee 3% JIEKCUUECKUX €IMHULL
u To Aaneko He Bo Bce paspsaabl UCBO. Tak, pa3psiibl Ha3BaHU areHTCTB B BopoHexe He ucnosb-
3yI0T uX BooOme [7].

YnotpebieHue Takoro 3j1eMeHTa rpaduku, Kak KaBbIYKH, MOXET COXPaHATbh HOPMbI IPaBO-
MMCaHUs, @ MOXET JIONyCKaTh MHHOBalMU. Kak N3BECTHO, HA BhIBECKAX HAa3BaHUS MUIIYT 0€3 KaBbl-
yek: 3onomoe 8pems, mazasun eepxuetl 00edxcovl Epmax. Ctatyc Ha3BaHHs nepeaacTcs: O0IbIIMMHU
OykBamH, LIBETOM, I'papuKoii UMEHH — CIOBOM, BCEMHU TEMH CPEJICTBAMH, YTO BOCHPUHHMAIOTCA
BU3YaJIbHO.

B nuceMeHHO# peun mpuHHMMAaeT ydactue rpaduka, HO MO-pa3HOMY OTMEYAIOTCSl TPaHMIIbI
NCBO. «AreHTcTBO 10O npoBeAeHHI0 npa3aHukoB [Iup ['opoii» — Bce Ha3BaHHE 3aKIOYEHO B Ka-
BBIYKHM, XOTS 10 3aKoHaM op¢orpaduu J0KHO ObITh 3aKaBBIYEHO COOCTBEHHOE MMS CaMOCTOS-
TEIBHO «AeeHmcmeo no npogeoenuto npaszoHuxos «llup I'opotiy». Jlpyrumu cioBamu, B KOHIIE
Ha3BaHM KaBbIUKM y/IBaUBarOTCs. B 3amucu Ha3BaHUs 3TO MPaBUIIO HE COOIIOAAETCS.

[IpuBeaeHHbIN TpUMep WLIIOCTPUPYET U B3aUMOAECUCTBHE CTUIIEH — 0(pULIMaIbHO-EI0BOTO U
PEKIaMHOr0, YTO AEJAeT OYEBUAHBIM PACHIMPEHUE TPAaHHL] COOCTBEHHO CTUJISL PEKJIAMBI.

Coznanne MCBO TpebyeTr 0co00it MOATOTOBKH OT PEKJIAMUCTOB — KaK SI3BIKOBOM, Tak U 00-
HIeKyapTypHOI. OHO 6a3upyeTcss Ha TOHKOM SI3bIKOBOM 4yTh€ M BKyce. B CBfA3M ¢ 3TUM nosiBUiIach
HOBas CICIHAIBHOCTh — HEMMeEpHI [8].

[lepexons K ONMUCAHUIO BTOPOTO KOMIIOHEHTA JUXOTOMHUHU SI3bIKA, YYUTHIBAIOIIETO CIOCOO
OOLIEHMS er0 HOCUTENEH, CTOUT HAIOMHUTD, YTO B CHHXPOHHMH B MUCbMEHHOM (opMe (puKcupyercs
mectb cTwied. Yerelpe M3 HUX SIBISIIOTCS OQUIMAIBbHO-NPU3HAHHBIMU: O(UIMATIBHO-EI0BOM,
NyOIUIMCTUYECKUH, CTHIIb XYJ0XKECTBEHHOW JUTEpaTypbl M YCTHBIM (0OMXOJHO-PAa3rOBOPHBIM,
Pa3roBOPHBIN) JTUTEpaTypHBIA CTIIH [9, . 113]. Eme nBa — cTuiab pexiiaMbl U CTWIIb MPABOCIABHO-
ro oOLIEHUS — BBIJIEJSIFOTCSI HEKOTOPBIMU aBTOpPaMM, B TOM 4Hclie 0003HAa4eHHbIMH Bbille. Ctue-
Basi IepecTpoiika 00yCIOBIEHA Pa3BUTHEM TOBAPHO-ACHEKHBIX OTHOIIEHWN B Poccuu. Ee Hawano
MPUXOAUTCA Ha MOCIIeIHee AecaTuieTne XX Beka.

YcTHOE oOlIeHre HOCUTENEH s3blKa BBICTYNA€T BO MHOTOM IMPOTHBOIIOCTABJICHHOM IMOJACH-
cTeMOi nucbMeHHOMY. Eciy B mMCbMEHHOM OOLIEHHHM OTMEUYEHO OT YEThIPEX J0 IIECTH Pa3HOBUJ-
HOCTEM, TO B yCTHOM CHCTEMa OKa3bIBaeTCsl 00Jiee CII0KHON U COCTOUT U3 HECONOCTABUMOI'O KOJIH-
yecTBa KomrnoHeHTOB [ 10, ¢. 139].

CnoHOCTb M3y4eHHs] OOYCIOBJIEHa OTCYTCTBUEM NMUCHBMEHHOW (PUKCAIlMM €€ KOMIIOHEHTOB.
TouHOCTH pajy CTOUT CKa3aTbh, YTO YCTHYIO peub (UKCUPYIOT Ha TUKTO(OHE U Ha Oymare. OHaKo
3TO JIeJIaeTCsl TOJIBKO B UCCIIEA0BATEIbCKUX LIETIX.

B yctHOI opme 001IeHNSs BBIAEISIOT CAEAYIOUINEe Pa3HOBUIHOCTU: pa3rOBOpHAs peyb, Tep-
PUTOpPHANIbHBIE M COLMANIbHBIE TUATIEKThl — FOBOPBI U COIIMOJIEKThI, — @ TAKXKeE SI3bIK TOPOJIa, SI3bIK
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cembH U T.7. CoBrajasi o cTarycy, Ha3BaHHbIE Pa3HOBUIHOCTH 3HAUYUTEIBHO Pa3IMYaroTCs MO KO-
JIMYECTBY HOCUTENEH U MECTY QYHKIITMOHUPOBAHUSL.

B pasroBopHoO# peun COCyIecTBYIOT JBa BApUaHTA: 03BYYHMBAHUE HATMCAHHOTO TEKCTa (peyb
aKTepOB, AUKTOPOB, O(PUIMATIBHBIX JIUL], I/I€ COXPAHSIOTCA YXOJSALIUE B IPOILIOE TPAIULUU UHTO-
HUPOBAHMUS) U pedb CIIOHTAHHAs, 0OHAPYKUBAIOLIAsl PA3BUTUS UHBIX TEHJCHIUI B MPOU3HOILICHUH.
Hamnpumep, n3meHunoch 3By4anue TJIACHBIX 0 M @ B TIEpBOM IipeayaapHoM ciore [11, c. 17]. Jlute-
paTypHO 3aKpEIUICHHOE aKaHb€ [Mb1aKo]| YCTYIHIO MECTO PEaylUPOBAHHOMY [Mmwbivko]|. OTMeua-
0TCsl MHHOBALlMK B akieHTosorun. Hapsiny co croBapHo 3akperuieHHbIME (opmamu Jaxe B CMHU
(DYHKIMOHUPYIOT JTeKCHUECKHE eIMHHIIBI C IPOM3BONIGHBIM YIAPECHUEM: 001aCIS MU— O O1ACTAMU.

Oco0ast pa3HOBUJIHOCTH YCTHOM (OpMBI OOIIEHUS — SA3bIK (KOHKpPETHOr0) ropoaa. OCHOBHOM
Croco0 ero peaan3aluy — CO3/laHue UMEH COOCTBEHHBIX (Pa3HOBHUIHOCTEN TOIIOHUMOB) peaJuii ro-
poxa: 3manuid, ynuil, paitonoB. CoBmectHO ¢ npodeccopom M.I1. JlanuHCckoM HaMu OBIIO 3aIIUCAHO
B Boponexe Oosiee 100 Takux HoMuHanui. /Joma MOryT nmosiydat HOMUHAIIUMU 110 UX apXUTEKTYp-
HBIM ocoOeHHocTM: [ apmowka, Kabnyk, Ymwowcok, llaiiba, Kumaiickaa Cmena, Kpemno n T.71.
Paiionb! mosyyaroT HOMMHALMK TIO OTHOIICHUIO K MPEANPUATHIO, BOKPYT KOTOPOTO OHU BBICTpau-
BatoTcs: CXHM (cenbCKOXO3SWCTBEHHBIM MHCTUTYT, NEPEMMEHOBAHHBIM B TOJbl NEPECTPOMKU B
CEJIbCKOXO3SUCTBEHHYIO aKaJeMuIo), BA/, nonyunBinii Ha3BaHue eile B 30-ro/ibl MpoOIJIOro BeKa
B CBSI3U C IUIAaHAMM BBICTPOUTH B 3TOM PaliOHE aBHALMOHHBIN MHCTUTYT. [1naHbl ropoaa u3mMeHU-
JIUCh: aBUALIMOHHBIN (akynbTeT B 50-€ roabl cPOopMUpPOBAJICS B MOIUTEXHUUYECKOM MHCTUTYTE, HO
TOPOACKOM TOTIOHUM OCTaJICsl.

HazBanust MOTyT cOXpaHsTh yNOTPEOUTENbHOCTh B T€UEHHUE JOJITUX JECSITUIETHH, a MOTYT
JUHAMHYHO BapbupoBaThes. Hanpumep, I11owaos 3acmasa 10 cux nop COXpaHseT B A3bIKE ropojaa
Inowaow Tpex necuacmuii, TOTOMY YTO Ha HEW PacIiOJIOKEHBI OOJIbHHIIA, TIOPHMA U JIOJITO€ BpEeMst
HAaXOJUJIOCh PAHOHHOE OTAECIECHNE MIJIULIUH.

Jlunamuka Ha3BaHWM B OoJiblIEN Mepe CBsi3aHA C TEM, YTO OHU HAXOSTCA Ha MEpeceyeHUuu
CBOMCTB f3bIKa ropoja 1 MoJiojiexHoro xaprona. Tak, kopmyc BIIU (ceituac «BI'TY») na 9-m ku-
JIOMETpe NOHA4aly Ha3blBANICA Bepcma, 3ateM ero cMeHw /Jesamxa, Kunomemp, [leeamoiii kuno-
memp.

[Ipocnekr Pepomonuu ot kuHotearpa «IIponerapuii» no yauisl KomuccapxeBckoit (ueTHas
cTopoHa) B 60-ToIbI MPOLIJIOTO BeKa Ha3bIBAICS bpooseil, winu bpoo; 310 ObUIO JIFOOMMOE MECTO
MPOTYyJI0K MOJIOJIekKU. B 80-€ robl 3TOT pailoH MOJIOJIEKb, )KUBIIAs HA OKpAaMHAaX M, B YaCTHOCTH, B
OTtposxke, nbITanack Ha3Bath [llanonaesxa, HO Ha3BaHUE, B CHIIy HEJIMTEPATYPHOCTH KOPHs, HE 3a-
KpEnuiocCh.

B konme XX Beka 3TOT pailoH MOJIy4HII A0 CUX MOp ynoTpebisiemoe HazBaHue [lenmp, a Te,
KTO >KHJI B 3TOM MECTE WUJIU MPOBOJIUI B HEM MHOTO BPEMEHHU, JI0 CUX IOP HA3bIBAIOTCS YEeHMpPOable.

OpuruHanbHO YTBEPXKJIAIMCh Ha3BaHUS JIBYX OYEHb MOXOXKHMX JIEBATUITAXKHBIX JOMOB, IO-
cTpoeHHBIX B KOoHIEe 60-x rogoB Ha yi. K. Mapkca, Henaneko ot kunoteatpa «lIponerapuii». [lep-
BO€ MX Ha3BaHue binu3Heysl Tak 32 HUIMU U HE 3aKPENUIIOCh. BBICTPO BBISICHHIIOCH, YTO JI0Ma C Ta-
KUM Ha3BaHUEM YK€ €CThb U HaXOJATCS HAPOTUB KMHOTEaTpa Ha HEUETHOM CTOpoHE mpocnekTa Pe-
Bomtonuu. Kak npencrasisiercs, O 3TOW MPUYMHE JEBATUATAXKHU /10 CUX HOp HasbiBaroTcs [lono-
camule ¢ Y4€TOM UX OJMHAKOBOM BHEIIHEN OT/IEIIKH.

CTouT NOJUEPKHYTH €1l€ pa3: MECTHbIE TOIOHUMBI — JOCTaTOYHO YCTOWYMBAs YacTh JIEKCUKU
s3bplKa Topoja (Ha3BaHue MaraszuHa Ymioowcoxk Bo3HHKIO enle 10 BOB), onnako HomMuHamu pea-
JIUH, CBSI3aHHBIX C YKU3HBIO MOJIOJIOTO TOKOJIEHUS B pa3HbIE MEPHOJbI CyliecTBoBaHUs Boponexa,
OKa3bIBaIOTCS chepoil AMHAMUYHOM.

SI3bIK TOpOJ]a CTAHOBUTCS OOBEKTOM M3YyUEHUS JIMHTBUCTUKU [0 HECKOJBKUM IMPUYMHAM U B
HecKoJIbKUX acrnekTax. C oJIHOM CTOPOHBI, yUeHbIE U3Y4alOT pa3Hble IMPOSBIEHUS U CBOMCTBA Mpo-
necca HoMmuHauu. C Ipyroil CTOpOHBI, HA3BAHUS — 3TO 3HAKA MCTOPUYECKON MaMATH HOCHUTENEH
a3bIKa. be3 Takux 3HaHMI TPYAHO MO3HATH MPOILIOE, a 3HAYUT, U OTKPBITh ABEPH B OyyIiee.

Emie oqHOM BakHOUM Pa3sHOBUIHOCTBIO YCTHOM (POPMBI OOIIEHUS BBICTYIAET SA3bIK CEMbU. DTy
Pa3HOBUAHOCTh YCTHOW PEUM MCIIOIB3YET MPAKTUYECKU KaXIbIi HOCUTENb s3bIka. Exaunuieit 00b-
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€IMHEHHUS BBICTYNAET CEMbs — COLMAIBHOE U TEPPUTOPUATBHOE €IUHCTBO PAa3HOBO3PACTHBIX JIIO-
Niei, CBA3aHHBIX POJCTBEHHBIMU OTHOLIEHUSAMU. CBO€0Opa3Hasi H30JIMPOBAHHOCTh CEMbU 00YCIIOB-
JIMBAET MHAMBU/IYaIN3aLlMI0 BbIOOPA SI3bIKOBBIX CPE/ICTB WIEHAMHU COLIMAILHOM SUEHKU.

B s13p1Ke ceMbU B3aMMOJAECHUCTBYIOT JIBE€ CTUXHMH — SI3bIK TOPOJA U JAETCKAsl peyb, €CIIU B CEMbE
ecTb XOTsI Obl 0/IH pebeHoK. Tak, UMeHa COOCTBEHHBIE B SI3bIKE CEMbHU IPEACTABICHBI Pa3psaoM
aHTPONOHUMOB. OCOOEHHOCTh 3TUX HOMHMHALIMM B TOM, YTO MOJIy4YEHHbIE IPU POKIACHUU U BXOJS-
II1Me B IMACHOPTHBIE JAHHBIE YEJIOBEKAa, B YCTHOM peun OHMU YMOTPeONAIOTCS B BapuaHTax [6].
Hanpumep, oaHoro toibko uMeHu Anexcanop(a) duxcupyercs 16 pa3HOBUIHOCTEH, TaKUX Kak
Cawa, lllypa, Kcansa, Cantopa, Anux u nogo0usie [12, c. 113]. B ceMbe nuMeHa QyHKIIMOHUPYIOT B
BapUaHTaX, KaKJplil U3 KOTOPBIX BbIOMpAET OJMH U3 uieHOB. baOyiika Ha3biBaeT BHYKa Meopawa,
ponutenu — Meopex. Buyuky Tamuany 6a0yiika 30BeT Tanoweti, Math — Taneuxka u T.1. Examepu-
Ha B CEMbE UMeeT BapuanTel Kamwowa, Kamenvka, Komux.

Bropas ctuxus, Baustomnas Ha si3bIK CEMbH, — JieTcKasi peub. OAHUM U3 IEPBBIX, KTO 00paTHI
Ha Hee BHUMaHue, Ob11 iucatens K .M. YUykosckuii. B kaure «Ot nByx no natuy» [13] Ha maTepuae
MHOTOYMCIIEHHBIX U Pa3HOOOpa3HbIX (PaKTOB fA3bIKA JI0OKa3aJl Ba)KHEHIIME CBOMCTBA peyH JAETed B
MIEPHUO/] SI3bIKOBOTO CTAHOBJICHUS JIMYHOCTH. B 3TH rojpl cioBoynoTpedieHre U CI0BOTBOPUECTBO
OCMBICJISIETCS HOCUTENIEM f3blKa KaK eJuHbIN mponecc. CUCTEMHbIE CBSI3U €AMHMIL JUIsl peOeHKa
BCEr/la MOTUBUPOBaHbl, [IpuMepsl: Ha HOrax y pebeHKa — Hoemu, a Ha pyKax — pyKmu; BMECTO CIIO-
Ba CIIOHKA PEOEHOK TpeOYeT MPOUZHOCUTD NIIOHKA, TIOTOMY YTO €€ MOKHO ILTIOHYTb.

Jletckasi pedub Kak 0ObEKT JUHTBUCTUKU OCBOEH HEJO0CTaTOUYHO. CI0KHOCTH HAUMHAIOTCS yXKe
Ha 3Tane cOopa MaTepuana: 3alHuChbiBaTh CIEAYET 3a OJHUM PEOCHKOM MM 332 HECKOJbKUMH, B Ka-
KHUX YCJIOBHUSIX MOXHO IapaHTHUPOBATh, YTO MPOIYCKOB SA3BIKOBBIX €IUHHUI] HE OyAeT AOMYILEHO.
Bce a1 Bonpocsl oka ocratoTcst 6€3 oTBeTa.

doHeTnyeCcKUe BapUaHThI CJIOB U3 pPeUH AETel OT ABYX 10 HATH (PYHKIMOHUPYIOT B peUH ce-
MbHU C Pa3HOM MPOJOIKUTENLHOCTHIO. JKeHckoe uMs Banoa B peuu MOKOJIEHUS TUIEMSHHUKOB BCIO
KU3HB 3By4aNIO Kak Bama. JleBouka FOnus mpoU3HOCHIIA CBOE UM Kak Jlrocsi. OHO 3aKpenuioch 3a
HEel Ha BCIO )KM3Hb. Tak ee 3BaJl U B LIKOJIE, U B Oosiee 03 JHIE ro/ibl OJIM3KUE U APY3bsl.

Hapsiny ¢ pa3roBopHO# peubto, 0XapaKTEpU30BaHHBIM BBIIIE SI3bIKOM CEMbBU U SI3bIKOM I'OpO-
na, uzydaembiM co BpemeH CCCP [14, c. 5], BBIAENSIOT TaKke BapHaHThl yCTHOM (opMbl 0OLIEHUS,
KaK JUaneKThl. JIManekThl CyIIeCTBYIOT B ABYX BapHaHTax — TEPPUTOPHAIIbHBIE (TOBOPbHI) U COIH-
aJIbHbIE (COLMOJIEKTHI). TeppuTOpHaNbHbIE UANEKThI B TIIyOOKOM APEBHOCTH (B TUAXPOHUM) COYe-
TaHHEM CBOWCTB CEBEPHOTO U FOKHOI'O HApPE4Mil BBICTYIIHIN OCHOBOM JINTEpATypHOTO s3bIka. Hop-
MOl (pOHETHMKHM Ha ypOBHE JIMTEPATYPHOI'O IPOU3HOIIECHUS BBICTYIHIIO «aKaHbE», XapaKTEpHOE
I0’KHBIM T'OBOpaM, U «I'» B3pPbIBHOE, OTIMYAIOLIEE peUb CEBEPSH.

Co BTOpO# 1MOJIOBUHBI XX BeKa B CUHXPOHUHU CTaJO OYEBUIHO, YTO TEPPUTOPHUAIILHBIE Bapu-
aHTBI Pa3rOBOPHOI peyM pa3MbIBAIOTCSA. DTOMY CIIOCOOCTBOBAJIO HECKOJIBKO (pakTOpoB. Bo-nepBhIX,
MOBBILIEHUE TPAMOTHOCTH HOCUTEJIEH SA3bIKa 3a CUET YTEHUS JIUTEPaTyphl U BOCIPUATHS pEUH aKTe-
POB M JAUKTOPOB. BO-BTOpBIX, aKkTUBHAS MUTpalUsl U3 ceja B TOPOJ, U3 OJHOIO ropojia B Ipyrow,
4eMy CIIOCOOCTBYET pa3BUTHUE pa3HbIX chep cOLMaNbHON )KU3HU.

Oco0eHHOCTh TOBOPOB B TOM, YTO OHHU IPOJOJDKAIOT (DYHKIMOHHPOBATH HA HCTOPUYECKU
«3aKpETIEHHBIX» TEPPUTOPUSIX, HO TOJIBKO B PEUM CTapILEro NoKojaeHus. MoJiople 3HalT Jualiek-
Thl T€X PETMOHOB, C KOTOPHIMU OHU CBSI3aHbI POJICTBEHHBIMU OTHOIIEHUSAMHU. OKa3aBIIUCh B TAKUX
MecTax, MOJIOJble MEPEXOAAT Ha TUANIEKT, HO, KaK MPaBUJIO, B OOIIEHUH C POJHBIMU U 3HAKOMBIMH,
KUBYLIUMU TaM.

CoxpaHeHHe TOBOPOB M3Yy4alOT JIMHIBUCTHI, (DUKCUPYIOLIUE AUAEKTHBIE YE€PThl B MUCbMEH-
HOH Qopme, — UX KapTorpadupyroT Ha ypoBHE (POHETHKH, MOP(OJIOTUH, JIEKCUKH U CUHTaKcuca. J{o
CHUX IOP JAUAJIEKTOJIOTH — 3TO CTYJEHThI (PUIIONOTHYECKUX (PaKyJIbTETOB MO PYKOBOJICTBOM CIEIU-
QJINCTOB — BBIE3XKAIOT B pa3Hble paiioHbl Poccun mis cOopa marepuaina, GopMupys €ro B BUAE Kap-
TOTeK. BHocnencTBum 3TO MCHOJIB3YETCSl B HAyYHBIX HCCIIEIOBAHUSAX — CTaThsX, JAUCCEpPTAIUX,
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MOHOrpadusX, a TakKe MPU CO3JaHUM JUAJEKTHBIX ciloBaped, Takux Kak «OOIieciaBsHCKUM
JImarBuctruecknii Atiacy.

[TomMuMO TeppUTOPHUATIBHBIX AUATIEKTOB, B pa3roBOPHON (opme oOLIeHHs CYIIECTBYIOT U pa3-
BHUBAIOTCS COL[MAJIbHBIE JUAJIEKThI — COIIMOJIEKTHI, BKIIOYaloIKe B ce0s MpoecCHOHATN3MBI, Kap-
TOHU3MBI U CJICHTOBBIE clioBa. OHU CO3/1al0TCSI B COOOIIECTBAX MPO(HECCUOHATIOB WIIH TPYIII JIIOJIEH,
00BbEeTMHEHHBIX OOIIUMHU HHTEpEecaMH. DTO COBPEMEHHbBIE BADHAHTHI TAHHBIX S3BIKOB.

B nuceMeHHyIO JIUTEpaTypHYIO pedb OHU NMPOHHUKAIOT, KAK U BCE Ha3BaHHbIE paHee pa3Ho-
BUJIHOCTH YCTHOTO OOLIEHUS — Pa3roBOpHAs peub, S3bIK TOPOJA, S3bIK CEMbH, TEPPUTOPUATIBHBIC
JMAJICKThI, — TIPH BBITIOJIHEHUH 3CTETHYECKONW (DYHKIIMU CTHIIEM XYIO0’KECTBEHHOU suTeparypsl. C
UX y49acTHeM (OPMHUPYIOTCS peueBbIe XapaKTePUCTUKH repoeB. CTOUT BCIIOMHUTH XYI0)KECTBEH-
HbIH QrIbM «/PKEHTIbMEHBI yaaun» pexuccepa Anekcanapa Ceporo, B KOTOPOM Irepou i afek-
BATHOCTH IOBEJICHUS B YTOJIOBHOM Cpefie, KyAa €ro BHEAPWIN C BaXHBIM 3aJaHUEM, ¢ 00s3aTelb-
HOCTBIO OBJIaZIEBAET TIOPEMHBIM KapPTrOHOM.

YBenuurBaeTcs KOJMYECTBO COIMOJIEKTOB. B Hamiem maTtepuarne vccieayercs crenuaibHas
peub AECATH COLMAaIbHBIX I'PYII, COOpaHHAas METOJOM IMOJEBBIX COOPOB MPH HENOCPEACTBEHHOM
B3aUMO/JICHCTBUU C HOCUTEISIMU B UX Cpelle KOMMYHHUKAIMU: COIMOJIEKT CaJIOHOB COTOBOM CBS3H,
KOMIBIOTEPIIUKOB, MY3bIKAaHTOB (POK-HAIPaBJICHHUE), TOCETUTEINCH TPEHAKEPHBIX 3aJI0B, BOKATHIX,
MEJIMKOB, MOJIULUH, (PyTOOJIbHBIX (aHATOB, paOOTHUKOB PECTOPAHOB, WIEHOB TeaTPaIbHBIX TPYIIIL.
B npenmectByromue rojipl, KpoOMe Kak O MOJIOJIEKHOM U TIOPEMHOM KaproHax, JIMHIBUCTHI HE TO-
BOpWJIM. AHAJIU3 caMOil OOJIBIION MHTEPHET-TUIATPOPMBI «AKaIeMUK.py», coaepxaiiei 6onee 300
CJIOBapeil U SHUMKIONEANM, 3TO MOoATBEpKAaeT. [Ipu 3TOM CTOUT OTMETUTH CYILIECTBOBAHUE U3/a-
HUs «BOJIBIION PHIMKIONEINYECKHI CIOBaph MEIUIIMHCKUX TepMHUHOB: Oojsiee 100 ThicsSY TepMuU-
HOB» 2012 roma mox penakmueit mpodeccopa 3.I'. YaymbGekora. OgHaKo 3TOT ClIOBaph B cede co-
JIEeP>KUT UMEHHO MEIMIIMHCKNE TEPMHHBI, 8 HE COMOJICKTU3MBI.

Ha nuHamMu4HOCTH pa3BUTHS COLMAIbHBIX JUAJIEKTOB BJIMSET paclupsromascs cdepa mnpo-
(deccuonanpubix uHTEpecoB [15]. Tak, B HacTosmee Bpemsi Hanbojee AUHAMUYHBI COIIMOJIEKTHI
0JIb30BaTeseil KOMIbIOTEpOB, (PyTOONBbHBIX (DaHATOB, a TaKKE POK-MY3BIKAHTOB. 3aTO >KAPTOHBI
MEJIMKOB WJIM PaOOTHUKOB TEAaTPOB TaKOW JWHAMUKOW He oOnamaroT. MHpopmamms o mporeccax
cJ10BoOOpa30BaHMs B )KaproHax CBeJieHa B TabnuLy, rae npejacrasiieH aHaius oonee 1300 nexcuye-
CKUX €IUHUII.

Haubonpiiee kommdecTBO conmosiekTu3MoB (53,1% mpoaHanmu3upoBaHHOTO MaTepuana) o00-
pasyetcs cyhpukcamTbHBIM CIIOCOOOM, TP 3TOM B CO3[IaHUHU CJIOBA MOXKET OBITh 33/IEHCTBOBAHO OT
OJIHOTO 10 yeThIpeXx cypdukcoB. Tak, uauku B peun opuinanToB oOpa3oBaHbl J0OABICHUEM OJHO-
ro cypdukca -K- K CyleCTBUTENbHOMY wati. [lprueM B JaHHOM ciiydae COLIMOJIEKTU3M SIBISETCS
SPKUM MPUMEPOM TalHOTO f3bIKa, HEOOXOAMMOIO, YTOOBI MOCETUTENU HE AOralajiich, YTO peyb
UJET O TOCTE, MBIOMIEM Yail M MPOCSIIET0 MOTOM JIOJUTh KHUIIATKA B YAHUK BMECTO TOTO, YTOOBI
3aka3aTh HOBbI. [IprMepom ncnosib30BaHus psja cyPpGUKCOB MOKET CIYXKUTh 00pa3oBaHueE Kap-
TOHU3MA YelrOCKUHYbl B 3HAYEHUM NAllMEHTOB OTAEICHHS YeNIOCTHO-JIUIEBON XUpypruu. 37ech
IIPOUCXOUT 3aMeHa JIByMsl cy(dduKcaMu BTOPOro KOPHsI CIOKHOTO cIoBa U ABYX cy(p(dUKCOB ya-
CTH UCXOJHOIO CIOBOCOYETaHMs uentocmHo. To ecTh (pakTUUecKu 3aJeCTBOBAHO IMSITh MOpdem:
7IBa UCXOJHBIX cy(durca, KopeHb U 1Ba HOBbIX cy(dukca. [Ipu 3TOM HacTh mpuilaraTeabHOrO U
HCXOJIHOE CYLIECTBUTEIBHOE BOBCE YIPA3IHAIOTCS.

[IpakTuuecku B 2 pasa pexe ucnosb3yercs (27,4%) 6e3aduxcHbIii cmocod, mpu KOTOPOM
MIPOMCXOUT yCeueHue OJHOU miu psna Mopdpem. B kauectBe ycexkaeMoil MOppeMBbI MOTYT BBICTY-
nate cybukc (npowuska — npowiusa, KOMIBIOTEPHBIN), KopeHb (/lokomomus — Jloxo, ¢aHat-
CKHUI1), KOPEHb CIIOKHOTO CJIOBA (Meman — MemaHOueHoH, TPEHAKEPHBIN), B €AMHUYHBIX CIlydasX
IIpUCTaBKa (ceemumens — oceemumens, TeaTpalbHbIN), a TAKXKE COUETAaHHE OJHOBPEMEHHOIO yce-
YeHMs] HEeCKOJIbKUX MopdeM, Hanpumep, cyddukca u KOpHA (Krasa — KIA8UWIHBIL UHCTPYMEHM,
POK-MY3bIKaJIbHbIN).

[IpucraBouHOE cI0BOOOpa30BaHUE HE XapaKTEPHO Ui peur u3ydaemblx rpymi. [IpucraBku
MOSIBJISIIOTCS. B COLIMOJIEKTHBIX CJI0BaX TOJBKO MpPU AEWCTBUM MPUCTABOYHO-CY(HPUKCAIBHOIO CIO-
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co0a cioBooOpazoBaHus: B Marepuaiie 5,7% MoA0OHbBIX JIEKCHUECKUX euHull. [IpenmyriecTBeHHO
TaKoe yCJIOKHEHHUE CJIoBa TpedyeTcs pu HE0OX0IMMOCTH 00pa30BaTh IJ1arojl OT CYLECTBUTENbHO-
ro, KOTOpoe caMo SIBJISIETCA coluoJieKTu3MoM. Hampumep, oT cokpaiieHus: mpeus (mpeHuposka)
oOpa3oBaJicsl psiji TJIaroJioB JIEHCTBUS, CBSI3aHHBIX C 3TUM IPOLIECCOM: OOMpPEeHUms, NOMpeHUmb,
nepempenums, HampeHUmuCs.

B conmonekrax nepeocMpicauBaercs u craryc Mmopdem. Tak, BTOpoit KOPEHB CIIOKHOTO CIIOBA
IIPU €ro MOBTOPSIEMOCTH B JPYrUX CIOBaX MOXKET BOCIPUHHMMAThCS Kak Ciy:keOHas mMopdema, a
MECTO B CJIOBE — IOCJE KOPHS, AU HEepeHIIMPYIOIIETO HOBBIE CJI0BA, — aCCOIUUPYET €ro ¢ cyhduk-
com. HoBoe cnmoBo okasbiBaercsi kBaszmbeccyhdukcanpubiM. Tak, mecabatimvr Wi Kunooatimsl
MIPEBPALLAIOTCS B Me2y WU KUTbL.

Jlis JeMOHCTpali CUHXPOHHOCTH IPOLIECCOB, MPOUCXOJAIINX B COLMOJIEKTaX U B HOBOM
CTHJIE MMCbMEHHOM pedH — CTUJIE PEeKJIaMbl, IPUBEAEM MPUMEPBI OCMBICIEHHS B HUX OBTOPSIOLIE-
rocst KOpHsl espo- Kak npuctaBku. C ee ydactueM 00pa30BBIBAINCH CIIOBA €8POCHON084s5, €8pope-
MoOHm, e8poO0posa U T.J., B KOTOPBIX MEPBBIM KOPEHb 00peTas 3HaueHUe BHICOKOTO KayecTBa Mpel-
MeTa, Ha3BaHHOTO BTOPBIM KOPHEM.

Kak noka3spiBaeT aHanu3 MaTepuana, >KaproHbl BHICTYIAIOT 30HONH aKTUBHOT'O Pa3BUTHUS S3bIKA
U 10 KOJHMYECTBY CaMUX COLMOJIEKTOB, U 10 KOJMYECTBY COCTABISIOLIMX €AUHMII, U IO CrlocoOam
cioBooOpa3zoBanus. [Ipy 3ToM Ha Takux ObICTPO OOHOBISEMBIX SA3bIKAX KaK, HAIPUMEP, MOJIOIEK-
HBIM CJIEHT, MOKa3aTeJIbHO U3y4aTh CUHXPOHUYECKHE acnekThl [16], Torna Kak Ha si3pIKaX OTHOCH-
TEIbHO CTAaTUYHBIX, TAKMX KaK COLMOJIEKTHl MEIULUHCKUX PAOOTHUKOB U HOJUIEHCKUX, MOKHO
paccMaTpuBaTth MPOIECCHl ¢ TOYKU 3PEHUS AUAXPOHUU, B TOM YHCJIE U3y4aTh MPUHLHUIIBI CIIOBOOO-
pa3oBanus. [locTosHHO pa3BHBarOIIascs NOJCUCTEMA COLIMAIBHBIX JUAIEKTOB, KaK U CTHJIb peKia-
MBI, ITI03BOJISIET OTHECTU UX K TOYKAM POCTA U3YUYEHHUS SI3bIKOBON CHUCTEMBI.

Wrak, aHanus s3blka BO BpEMEHU U MPOCTPAHCTBE JEMOHCTPUPYET CTAOMIBHOCTh TUXOTOMHUHU
o gopmam OOLIEHUs: TpaHHIla MEXIy MMCbMEHHON M YCTHOM peubto coxpaHsieTcs. [BuxeHue us3
YCTHOW peyd B MUCHbMEHHYIO BECbMa YCJIOBHO, MOCKOJIbKY MPOUCXOIUT TOJBKO Ha YPOBHE €AMHMII
XYI0KECTBEHHOT'O TEKCTA.

Bbicokyto TMHaMUKY CTHJIS peKiIaMbl, OTMEYAEMYIO B SI3bIKE B MOCIEAHME JecsaTmiieTus XX
BEKa, CMEHWIO 3aMeJIeHHe akTUBHOCTH B Hadane XIX Beka. [Ipu sToM Henb3s yrmyckarh U3 BUILY
TO, YTO Pa3BUTHE PHIHOYHOW 3KOHOMUKH, BCIIEJACTBUE YETO KPATHO YBEJIUYHIIOCH KOJIMYECTBO 00b-
€KTOB OM3Heca, 000raTUJIO CUCTEMHYIO XapaKTEPUCTHKY sI3bIKa — IOJKIACC UMEH COOCTBEHHBIX
pa3BUJIICS B OTJIENbHBIN IPEIMET HAYYHOTO BHUMAHMUSL.

ConuanbHble MPOLECCH NMPOSIBUINCH U B COKPALIEHUH TEPPUTOPUAIBHBIX JUAJIEKTOB, KOTO-
poe oTMeuaercs ¢ cepenuHbl XX Beka. MaTepuanbl TOBOPOB B HACTOSIIEE BPEMsI IPEACTABIISIIOT
MHTEPEC 0 MPEUMYIIECTBY I YUEHBIX.

B nocnennue nosiBeka akTMBHO, HO HEPAaBHOMEPHO Pa3BUBAIOTCS COIMANIbHBIE NUaleKThl. B
HUX TPeo0iIagaroT MOpPEeMHBIE CIOCOOBI CIIOBOOOPA30BaHMs, B CBS3M C YeM IPOUCXOJUT Iepe-
OCMBICJIEHHE cTaTyca MopdeMm.

3aBepiuasi pa3roBop O MapaMeTpax M3MEpPEeHHs S3bIKOBOI CHUCTEMBbI, CIEAyeT CKa3aTh, 4YTO
YCTHasl peub pa3rpaHUuMBAET €IMHULBI MTOCIEIOBATEIBLHO U Ha BCEX YPOBHSX, a pa3rpaHUYECHHE
JIMaXpOHUU U CUHXPOHHUU BEChMA YCIOBHO. B KaXX10#1 moACUCTEME M B KaX /bl KOHKPETHBIN MEPH-
0J1 BPEMEHH OTHOCHUTEJIbHBIE I'PAHULIBI UCTOPUU U COBPEMEHHOCTH B (DYHKIIMOHHUPYIOLIEM SI3bIKE
OKa3bIBAIOTCS AMHAMHUYHBIMH.
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IFEPMEHEBTHKA KAK HCKYCCTBO HHTEPIIPETALIUU
(TEOPETUKO-UCTOPUYECKHUHU OYEPK CKBO3b ITPU3MY
IIPABOCJIABHOM TEOJIOT'N)

B crathe uccienyers pa3BUTHE T€pPMEHEBTHUKM KaK HMCKYCCTBAa MHTEpHpETalyu. AKTYalbHOCTh paboThl 00Yy-
CJIOBJIEHA HEOOXOAMMOCTBIO OCMBICIICHHUS POJIM T€PMEHEBTUKH B COBPEMEHHOM I'yMaHHTapHOM, B TOM YHCIIE U TEOJIO-
TMYECKOM JMCKypCe M ITOMCKOM OajaHca MEeXAy TPaAWIMOHHBIMU M HOBBIMH IOJXOJaMU K MHTEPIIPETAIMU CBSIICH-
HBIX TEKCTOB. lccrnenoBaHue IPOBOAUTCS C UCHOIb30BAHUEM UCTOPUKO-TEOPETHYECKOTO METO/IA, TTO3BOISIOLIET0 IPo-
CJIEITH DBOJIOIMIO TEPMEHEBTUUECKOM MBICIU OT aHTHYHOCTU 10 HAcTosAmMx aHed. Ocoboe BHUMaHHE YIENseTcs
aHau3y OMOJIeHCKON repMEHEBTHKY, CBSITOOTEUECKON dK3ere3nl U (punocodcekoii repmeneBTrkn XIX-XX BB. B padore
paccMaTpHBarOTCS KIIOUEBble KOHIENIINU TakuX MblcnuTeneil, kak @. Ilneliepmaxep, B. Qunpreii, M. Xaiinerrep u X.-
I'. Tapamep, a Taxoke WX BIMSHHUE HA Pa3BUTHE TEOJIOTMYECKOH T€PMEHEBTUKH. AHAIM3UPYETCsl ()EHOMEH HOBOI repme-
HEBTUKM XX BeKa U €ro COOTHOLIEHHE C IIPABOCIaBHON TpaJuLiMe, B 4aCTHOCTH, aHanu3upyooTcsa noaxonsl K. bapra n
P. Bynptmana. B pe3ysibraTe BBISBICHBI KIIIOUEBBIC 3Tallbl Pa3BUTUSI TEPMEHEBTUKU M UX BIMSHHE HA MPABOCIABHYIO
TEOJIOTHUECKYI0 TPaJUIMI0. Y CTaHOBJIEHO, YTO COBPEMEHHAas I'€pPMEHEBTHKA XapaKTepHU3yeTcs MEXIUCHUIUIMHAPHO-
CTBbIO U METOJOJIOTMYECKUM IUTIOPATIU3MOM, UTO CO3/1a€T KaK HOBbIE BO3MOKHOCTH, TaK M BBI3OBBI JJIS TEOJIOTHUYECKUX
uccnenoanuii. Ocoboe BHUMaHUE yIensieTcsi npodiieMe WMHTerpauuu (uiiocopckux repMEeHEeBTHUECKHX METOOB B
IIPaBOCJIABHYIO 3K3ETeTHUECKYI0 Tpaguuuio. CrenaH BBIBOJ O MEPCIEKTUBHOCTU CHHTE3a CBATOOTEUECKOM 3K3ereTnye-
CKOU TpaJIIIMHU C JOCTHKEHHUAMH (PHUITOCOPCKOI TepMEHEBTHKH MPHU COXPAHEHHUU MTPUOPHUTETA MPABOCIABHBIX METOJIOB
uHTepnperanyn. [lomuepkuBaeTcss Ba)KHOCTh COXpaHEHHsl OajaHca MEXAY BEPHOCTBIO TPAJAWIMU M OTKPHITOCTBIO K
COBPEMEHHBIM HAy4HBIM IMOAXO0AaM. Pe3ynbTaThl MccieoBaHusi MOTYT ObITh NPUMEHEHBI B OOJIACTU TEOJIOTHYECKOH
HayKH, 00pa3oBaHusl, OMOIENCTUKY U MEXIUCIUILUTHHAPHBIX UCCIICJOBAHUN Ha CTHIKE TEOJOTHU U (HHI0CO(UH, a TAKKe
MOT'YT CITIOCOOCTBOBATh Pa3BHTHIO METOJIOJIOTUH IIPABOCIABHBIX TEOJOIMYECKUX HCCIIEIOBaHUI B COBPEMEHHOM aKaje-
MUYECKOM KOHTEKCTE.

KiroueBrble ciioBa: repMeHEBTHKA, MHTEpIpeTalys, Onoielickas repMeHeBTHKa, (uiaocodckas repMEeHEeBTHKA,
IIPaBOCJIaBHAS TEOJIOTHsI, MEXIUCIUIUINHAPHOCTb.

K A. Tsyrelchuk

HERMENEUTICS AS THE ART OF INTERPRETATION (THEORETICAL AND
HISTORICAL ESSAY THROUGH THE PRISM OF ORTHODOX THEOLOGY)

The article explores the development of hermeneutics as an art of interpretation. The relevance of the work is
due to the need to understand the role of hermeneutics in modern humanitarian, including theological, discourse and to
find a balance between traditional and new approaches to the interpretation of sacred texts. The research is carried out
using a historical and theoretical method that allows us to trace the evolution of hermeneutical thought from antiquity to
the present day. Special attention is paid to the analysis of biblical hermeneutics, patristic exegesis and philosophical
hermeneutics of the XIX-XX centuries. The paper examines the key concepts of such thinkers as F. Schleiermacher,
V. Dilthey, M. Heidegger and H.-G. Gadamer, as well as their influence on the development of theological hermeneu-
tics. The phenomenon of the new hermeneutics of the 20th century and its correlation with the Orthodox tradition are
analyzed, in particular, the approaches of K. Barth and R. Bultman are analyzed. As a result, the key stages of the de-
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velopment of hermeneutics and their influence on the Orthodox theological tradition are revealed. It is established that
modern hermeneutics is characterized by interdisciplinarity and methodological pluralism, which creates both new op-
portunities and challenges for theological research. Special attention is paid to the problem of integrating philosophical
hermeneutical methods into the Orthodox exegetical tradition. The conclusion is made about the prospects for the syn-
thesis of the patristic exegetical tradition with the achievements of philosophical hermeneutics while maintaining the
priority of Orthodox methods of interpretation. The importance of maintaining a balance between loyalty to tradition
and openness to modern scientific approaches is emphasized. The results of the research can be applied in the field of
theological science, education, biblical studies and interdisciplinary research at the intersection of theology and philos-
ophy, and can also contribute to the development of the methodology of Orthodox theological research in a modern
academic context.

Key words: hermeneutics, interpretation, biblical hermeneutics, philosophical hermeneutics, Orthodox theology,
interdisciplinarity.

TepMuH cepmeneemura MPOUCXOIUT OT JPEBHETPEUECKOTO £pUNvein, 0Opa30BaHHOTO OT Tia-
roja épunved®, 0003HAYAET «TOIKOBaHUE, 0ObsicHeHue» [ 1, ¢. 690]. Ono BcTpedaercs y [lmaTona B
nuanore «l'ocynapctBo»: ¢unocod yTBep:kIaeT, 4YTO MpU BOZHUKAIOLIUX TPYAHOCTSIX B MO3HAHUU
«TyllIa MpUBJIEKaeT ce0e Ha MOMOIIb PACCyKIECHUE U pa3MbIieHue» |2, ¢. 249]. B «3akonax» Ilna-
TOH HCIIOJIB3YET TIIaroil EPUNVEV® (EpUNveDEW) B 3HAUCHUM H3JIOKCHUS WM TOJKOBAHUS WCTHHBIL:
«KTO0 X0uUeT cTaTh HaCTOSIINUM CTPAKEM 3aKOHOB, TOT JOJKEH JIEHCTBUTEIBHO 3HATh 00 3TOM UCTHHY
1 OBbITh B COCTOSIHUHU CJIOBECHO €€ M3J1araTh U MOAKPEIUISITh COOTBETCTBYIOLIMMU JieJIaMH, pa3iinyast
TO, YTO MPEKPACHO IO CBOEW MPUPOJIE U UTO HET» [3, c. 414].

ViMeHHO B pycie TOJKOBAaHMSI, MHTEPIPETALUN T'€pMEHEBTUKA MPOJ0JIKAET CBOE UCTOpUYE-
CKO€ pa3BUTHE B (punocodur CTOUKOB, KOTOpBIE PAa3AESIOT BHYTPEHHUIN U BHEIIHUH Joroc. ['a-
roJ EpuUNVveVEY B UX MOHUMAHUK ¥ 0003HAYAET MEePEeBO/I BHYTPEHHEH peul B peyb BHEIIHIOW [4, C.
6-7]. Bmecte ¢ TeM anTHuHas ¢uiocopus Maio yaeaseT BHUMaHUS F'€PMEHEBTHKE KaK CaMOCTOsI-
TEIbHOMY 3HaHUIO. U «INIIb B XpUCTUAHCKOM HEOIJIATOHU3ME I'€pPMEHEBTUYECKOE 3HAaHUE HauMHa-
€T UTPaTh 3HAYUTEIBLHYIO POJIbY |5, c. 8].

Tenepb HEOOXOIMMO OCTAHOBUTHCS HAa OMOJIEMCKON repMEHEBTHUKE.

J.I'. loObIkMH maet cienyroiiee ompeneracHue Oulmieiickoid repMeHeBTHKU: «bubienckyto
IrepPMEHEBTUKY MOKHO OIPENEINTh KaK HayKy 00 OOLIMX M YAaCTHBIX IMPUHIIMIIAX, METOAAX U Ipa-
BHIJIaX MMOHUMAaHMs OMOJIEHCKOTO TEKCTay [6, C. 8]. DTOT acmeKT cieayeT OTHECTH K T€OJOTUYECKO-
MY HaIlpaBJIEHUIO T€PMEHEBTHUKU [7].

PanHexpucTHaHCKue amnoJIoreThl, a 3aT€M U OTLbI 30JI0TOr0 BEKa CBATOOTEUYECKON MUCHMEH-
HOCTH aKTHUBHO 3aHUMaroTcsi repMeHeBTUKON. Cimy. Upuneit Jlnonckuit, Knumentr Anexcanapuii-
ckuil, OpureH, OTLbI-KaNaJ0KUIIbl pa3BUBAIOT MPUHIUIIBI T€PMEHEBTHKHU, KOTOPYIO ceilyac mpu-
HATO Ha3bIBaTh Oubneiickoi. Mmenno texcr CesmenHoro [lucanus sBisieTcss OCHOBOM U (yHa-
MeHTOM 11 0TIOB LlepkBu 1 11epkoBHBIX nicareneit [8, c. 360].

Haubonee nmoapoOHbIil aHAINU3 JaHHOM MpPOOJIEMATUKHU MPEACTABIEH B JBYXTOMHOM MOHO-
rpadpuu W. Ilanaromynoca «TonkoBanue Casmennoro Ilucanus y otos LlepkBuy». ['oBops o cBs-
TOOTEYECKOW TpaauIuu OUOIEHCKON TePMEHEBTUKHY, aBTOP YKa3bIBACT, YTO OHA «HAIMPSMYIO 3aBH-
CUT OT NPUHIUIIOB U METOJOB UX OOrOC/IOBUS, KaK U HA00OPOT, FTEPMEHEBTHKA SBJISIETCA Oa3UCOM
JOTMAaTHYECKHUX MOCTpoeHUI» [9, ¢. 28].

3/1ech OTAEIBHO CIEAYeT CKa3aTh U O B3aUMOCBS3M F'€PMEHEBTHKU U AK3EreTHKU. Tpaauim-
OHHO JJIsl MTPaBOCJIABHOIO TEOJOIMYECKOro JUCKypca MOJ MEePBOW MOHUMAETCSI METOIOJIOTHSI TOJI-
KOBaHUs OMOJIEHCKOTO TEKCTa, B TO BPEMsI KaK 101 BTOPOU — caMm mpoiiecc TojikoBanus [10, c. 76].

T. CTuiinasomynoc BbIACNSET MATh KIIIOUEBBIX TEMaTHUECKUX JMHHM, KOTOpbIE Pa3BUBAIOTCA
B paMKax HMCCIICIOBAaHUM 10 OMOICHCKON repMEHEBTHUKE: TIEpBasi — OOBSICHEHNUE PAa3JIMYHBIX COBpE-
MEHHBIX METOJI0B OMOIEHCKON KPUTHKH, BTOPasi — UCTOPUS IK3ET€TUUECKUX METOJIOB C APEBHOCTH
JI0 COBPEMEHHOCTHU; TPEThsI — OOrOCIOBCKUE AUCKYCCUU 00 OTKPOBEHHHU, OOTOBIOXHOBEHHOCTH U
cpaBHUTENbHOM aBTOpuTeTe bubnuu u lLlepksu, yerBepras — puiI0coCKO-IMHIBUCTUUECKUE JUC-
KYCCUHM O TEOPHSIX IMOHUMAaHUS, MATasi — pa3MbIILICHUS O MPUMEHUMOCTH COBPEMEHHBIX METOJIOB
mutepatypHoit kputuku [11; c. 81-82 (cm. cHoCKy 1].
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[1.b. MuxaiiJIoB BBIIETSAET, K IPUMEPY, IK3Ere3y KaK HEMOCPEICTBEHHOE JEJIO TOJKOBAHUS,
9K3EreTUKY KaK UCKYCCTBO TOJKOBAHHS U T€PMEHEBTUKY KaK UCKycCTBO nmoHumanus [12, c. 7]. Or-
HOILIEHUS MEXIY PK3€r€TUKON U FepMEHEBTUKON BBICTPAUBAIOTCS B NOJYMHEHUH TIEPBOTO BTOPOMY
[13, c. 40].

[Ipu 3TOM BakHO MOHUMAaTh, 4TO B IIpaBociaBuu HEOOXOJUMO TOBOPUTH O HEMPEKpaIllaro-
mieiicst TpaAuLKMKU UHTEpIpeTaluu. Yke ¢ | Beka mocTeneHHO (OPMHUPYIOTCSI OCHOBHBIE METO/IbI
TOJIKOBaHMsI OUOJIENCKOro TeKCTa: OYKBaJIbHO-UCTOPUUECKUN, HPAaBCTBEHHBIN, TEOPETUUECKUM (OT
rped. fempio — «ymo3peHue, cozepiuanue» [ 14, c. 96]), Tunonornyeckuii U ayuieropuydeckuii [15].

[TapagurmanbHO BaXKHBIMU 7151 OMOIeiickor dKre3e3nl, kKak rumier 00 stoM XK.-K. Jlapmre, siB-
JISIOTCS CIEAYIONIUe MPUHIMIBL: aBTopuTeT CBsimenHoro Ilucanus; moaxon Scriptura non sola, B
pamkax kotoporo Ilucanue unrerpupyercs B xu3ub Llepksu u ee [Ipenanue; Hepactopkumas CBsI3b
Mexay Berxum u HoBeiM 3aBeToMm; cBATOOTEUECKAs! TPAIUIMSI KAK OCHOBA IPABOCIABHOM 3K3€Te3bl
[16, c. 83-88]. MupiMu croBamu, OulOIeiickasi TepMEHEBTHKA B MTPABOCIABHOM TEOJIOTHYECKOM JHC-
Kypce HEBO3MOXHa 0€3 OMOPhI Ha UMEIOITYIOCS CBATOOTEYECKYI0 Tpaauuuio [17; 18].

JlaHHBIN METO/I0JIOTMYECKUN MOAXO0J CJIEeAYyeT OTHECTH UM K NepMEHEBTHKE JIMTYPrHUECKHX
TEKCTOB, KOTOPBIE B CBOIO OUEPEIb TAKKE COCTABISIIOT yacTh CasiienHoro [Ipenanus LepkBu.

B XIX Beke mpoucxoauT KOHBEPTEHIIUS TEOJOTHYECKON TepMEHEBTHKU U (utocodun, dhop-
MUpYs pUI0COPCKYI0 repMEHEBTHKY, KOTOpasi BIOCIEACTBUM OKa3bIBACT BIMSIHUE HA TE€OJIOTHYe-
ckuit muckypc XX Beka [19].

@. llIneiiepmaxep, OCHOBOIIOJIOKHUK (DUIOJOTHYECKOW M'epMEHEBTHKH, pa3padaTbiBaeT yHU-
BEpCaJIbHbIE METO/Ibl MHTEPIIPETALIUU TEKCTOB. «Bce HyKaeTcs B yTOUHEHUU U YTOUHSETCS TOJIbKO
B KoHTeKcTe» [20, c. 73] — aT0 ero kmoueBoit Tezuc. @. lllneliepmaxep npeanaraer paccMarpuBarh
TEKCT KaK BBIPQXKEHUE JTYXOBHOM JKU3HM aBTOPA, COYETasi FTEPMEHEBTHUUECKUN U IMICUXOJIOTUYECKUI
roaxoasl [20, ¢. 119].

['epMeHeBTUKY OH MPEACTaBIIAET KaK UCKYCCTBO, COCTOSIIEE U3 TPEX YPOBHEN: HCTOPUUYECKO-
ro, XyJ0’KECTBEHHOTO W Hay4dHO-peiauruo3Horo uHTepeca [20, c. 236-237]. BaxHbIM 37€MEHTOM
€ro TEOpUU SIBJISETCS KOHUEMNIUS T€pMEHEBTUUYECKOTO Kpyra, BHEepBble mpepioxkeHHas D. AcToM,
KOTOpasi OMHUCHIBAET LIUKINYECKYIO IPUPOAY NOHUMAHHUS Yepe3 B3auMOAECHCTBHE OOIIEro U YacTHO-
ro [21, c. 185]. DTot moaxox, pazBuBatomuid uaeu I'. I'erens, nmpeamnonaraet IBMKEHUE OT OOIINX
aCMeKTOB K YaCTHbIM OCOOEHHOCTSIM M 00paTHO, YTO MO3BOJISET JOCTHYL Oojiee IrIyOOKOro MOoHH-
MaHUs TeKCTa U ero kontekcra [20, c. 228].

B. Jlunbrel, pa3BuBas KOHIIENMLHMIO I'epMEHEBTHYECKOro kpyra mnocie . [llneliepmaxepa,
IIpeAJIaraeT HOBBIA MOAX0 K ero paccMoTpeHuto. Kpurukys necuxonorusm llneiiepmaxepa, Jnis-
TEW, TEM HE MEHEee, HE CMOT TOJTHOCTHIO MPEO0A0JETh ero BiusHue [22, c. 249]. OH npu3HaeT Bax-
HocTh BkIaga @. IIneiiepmaxepa B MpuMEHEHHE OOIIErepPMEHEBTUYECKUX MPUHIIAIIOB K HOBO3a-
BETHOI o0nacTu, oTMedas JBOMCTBEHHOCTb €ro MOJX0Ja: MOJYMHEHHE OOIel I'epMEHEBTUKE U
TEOJIOTUYECKOU Hayke [22, c. 163].

B cBoeit Teopun B. JlunbTeil pa3rpaHnyMBaeT €CTECTBEHHbIE HayKH, OCHOBAaHHbIE Ha OOBsC-
HEHUH, U TYMaHUTapHbIe — Oa3upyromuecs: Ha moauManuu [23, c. 281]. OH paccmaTpuBaeT MOHU-
MaHu€ ¥ T'YMaHUTApHOE MO3HAHUE KaK HMCTOpUYECKHE (PEHOMEHBI, YTO CTAHOBUTCS OCHOBOH €ro
IrepMEHEBTUYECKOT0 TMOJX0AA K aHanu3y KyiubTypbl [24, c. 12]. JunpTeil ctpeMuTcsi OOBSICHUTD
BCEOOIIYI0 B3aUMOCBS3b YEJIOBEYECKOI0 ObITHS, Mepexos oT uHauBuayanuzanuu Lllneiiepmaxepa
K CTPYKTYpHOM B3aMMOCBSI3M oOuiecTBa U 3HaHuA. OH onpeaesseT UCTOJIKOBAaHUE KaK «UCKYCCTBO
MMOHUMAaHUs YCTOMYMBO (PUKCHUPOBAHHBIX MPOSBICHUHN XKU3HWY», aKIEHTHUPYs BHUMaHUE Ha BCEOO-
€M MCTOJIKOBAaHUH YEJIOBEYECKOTO OBITHS [22, C. 265]

B XX Beke guiiocodckas repMeHeBTHKA MOJy4yriia pa3BuTe B Tpyaax M. Xaiinerrepa u X.-
I'. 'amamepa.

M. Xaiinerrep B «bpITUM M BpeMEHH» CBSI3bIBA€T T€PMEHEBTUKY C KOHLEMUUEH ObITHA
(Dasein). OH ompenensieT TOJKOBaHUE KaK «HE IMPUHSTHE MOHSATOTO K CBEIEHHUIO, HO pa3paboTka
HaOpOCAHHBIX B TIOHUMAHUU BO3MOXKHOCTE» [25, c. 148]. duiocod nepeocMbICIUBAET UILIO TEp-
MEHEBTUYECKOT0 Kpyra, paccMaTpuBasl €ro Kak BbIPaXKEHHE SK3UCTEHLMAIBHOW MpPel-CTPYKTYpPbI
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npucyrcrBus [25, c. 153].

X.-I'. T'agamep, nocnenosarens M. Xaiaerrepa, pacCMaTpuBaeT F€pMEHEBTHUKY Yepe3 IPU3MY
a3pika. B «VctuHe u MeTone» OH pa3BHBAET MJICI0 OHTOJIOTMYECKOTO MOBOPOTA B I€PMEHEBTHKE,
MOAYEPKUBasi MO3UTUBHBIN CMBICT Kpyra, BBeAeHHbIH M. Xalinerrepom [26, c. 318]. CornacHo I'a-
JamMepy, MUp 4eJIOBEKa €CTh MUP sI3bIKa, a ObITHE TOXKJIECTBEHHO SI3bIKY. B 3TOM KOHTEKCTE repme-
HEBTHKA CTAHOBUTCSI YHUBEPCAJIbHBIM acreKToM ¢unocodpuu [26, c. 548, 550].

®dumocodekasi repMeHeBTHKa XX BeKa TECHO NEPEIJIETAETCS C TEOJOTHYECKUM U (PUIIOJIOTH-
YEeCKUM 3HaHUEM, IIPU 3TOM TEOJIOIMUecKas FrepMEeHEBTUKA (POKYCUpPYETCsl Ha UCCIe0BAHUM TEKCTa
CesiienHoro Ilucanust u MeToax ero 3K3eresbl.

Oco0ast B3auMOCBS3b (MHOTIa TPOTUBOPEUMBAs) MEXKY PHIOCOPCKUM U TEOJOTMYECKUM ac-
IeKTaMU B repMeHeBTHKE Bo3HHMKaeT B XX Beke. Cama Teosoruueckas repMeHEeBTHKA O0OBEKTOM
CBOEro uccienoBaHus omnpenenser TekeT CpsaueHHoro [Tucanus u MeTopl ero SK3eres3bl WK TOJ-
KOBaHUSL.

B XX cronetnn HameuyaeTcsi HOBBIM MOJAXOJ] K OMOJIEHCKOMY TEKCTY, Ha3BaHHBIM HOBOM Tep-
MEHEBTUKOW. ABTOpPOM TE€pPMHUHA M MOIXOJa sIBsieTcss Hemeukuit ¢unocod D. Dykc [27, c. 12].
[Tox HOBOM repMeHEBTUKOIN OHUMaeTcsl (POpMHUPOBaHHE HOBOM CHCTEMBI METO/IOB, ITPEIHA3HAYECH-
HOM JU1s1 MHTEepIpeTanuu OnbIelicKoro TeKCTa B COOTBETCTBUU C 3aIIPOCAMH COBPEMEHHOMN MBICIHU U
cosHanus [28, c. 285].

OcHoBHble npeacTaBuTenu HOBoM repmeneBTukH — K. bapt u P. Bynstman. Kaxapiit u3 Hux
[10-CBOEMY MOJXOJUT K Pa3pellieHUI0 FepMEHEBTUUYECKUX MTPOOIIEM.

P. BynbT™an u3BecTeH T.H. Aemudosoruzauueii HoBoro 3aBera — MeTO/I0M MHTEpIIpETALIUN
HoBoro 3aBera, HanpaBiIeHHBIM Ha BBISBJICHHUE 00Jiee TIIyOOKOTO cMbIcia MU(DOIOTHIECKUX MPE-
craBneHui [29; c. 214-215]. Ero meTon repMeHEBTHYECKHI 10 CBOEH MpUpPOJie, NOO COMPSIKEH C
ocMbiciieHneM Mudonornueckux BolpakeHuid. Cnenys 3a M. Xaiinerrepom, oH CTpeMHUTCSI 00bsic-
HUTh KEPUTMaTUYECKYI0 MHTEPIPETAINIO LIEHTPAIbHOIO HOBO3aBETHOrO Muda (B TEPMHHOJIOIHMHU
P. Bynprmana) o criacenuu Bo Xpucte [30, c. 717]. [Ins Hero BaxkHa 3K3UCTEHIMAIbHAsL COCTABJIs-
romas aroro muda. Ilox ee ncronkoanueM P. bynbTMaHn u uMeeT B BULy AeMHU(POIOTU3ALIHIO.

31ech cripaBeTMBEI ciioBa MuTponionuTa Mnapuona (Andeesa): «bynpTMan oTpaBumi 3amaj-
HYIO HOBO3aBETHYIO HayKy CBOMMH M3MBILUIEHUSAMU U PanTazusmu» [31]. C naHHBIM T€3uCOM CO-
rinaceH u JK.-K. Jlapuie, koTopeiil Ha3siBaeT noaxon P. bynpTMmana «aecakpanu3yromen uaeoaoru-
eil, ooMupIaromed 1 006ecLeHnBaoLIEeH, PONaraHInpyeMoil U NPUMEHIEMON OTKPOBEHHBIMH JK-
3ereTaMHu-arHocTHKaMm» [32; c. 82].

Hpyrum 6orocioBoM XX BeKa, MOBJIUSABIINM Ha HOBOE MOHUMAaHUE U HOBBIE MOJAXO]bI OMO-
Jeiickoil repMeHeBTUKH, cienyeT npusHath K. bapra. ['epmeneBTuka 3Toro Hemenkoro 6orociona
COCpeZI0TOYEHA BOKPYI B3aUMOJEHCTBUS OMONIEHCKOro TEKCTa U €ro MHTEpIpeTaTopa, BMOHTHPO-
BAaHHBIX «B KOHTEKCT OTHOILIEHUN Mexay Osarum borom u rpexoBHbIM uenoBexkom» [32; c. 174]. B
€ro repMEeHEeBTHUYECKON mapagurMe IeHTpalbHON HJeeil BhICTYHNAeT TBOPUYECKOE MOJYMHEHHE UH-
TeprnperaTopa 6u0IeCKOMY TEKCTY.

I'. OcOopH BBeN B HAYYHO-TEOJOTUYECKUI TUCKYPC MOHITHE «T€PMEHEBTUUYECKAs CIIMPATIb).
3nech uMeeTcsl B BUy TepMEHEBTHKA KaK UCKYCCTBO, IO3BOJISIOIIEE IBUTATHCS «OT TOPU30HTA TEK-
CTa K TOpU30HTY umuTarensi» [33; c. 12].

Mo>KHO yKa3aThb U MHBIX T€OJOTOB U (prusocodoB, KOTOPbIE B CBOMX TPYAaX CTPEMHIIUCH pe-
IIUTh TEePMEHEBTHYECKHE MpoOieMbl WIM pa3padoTaTb CBONM TI'€pPMEHEBTUYECKHI MOIXOX:
I1. Tumx [34], JI. Butrenmreitn [35], 3. @yke [36], I'. D6enunr [37], I1. Puxep [38] u ap. Tax,
MOJHO FOBOPHUTH O MOJBUKHOCTU U OTKPBITOCTU F€PMEHEBTUYECKUX TOPU3OHTOB, YTO B CBOIO OYe-
penb OoTpa)kaeT KIIIOYEBBIE aclEeKThl COBPEMEHHOI'O 3Talla pa3BUTHUS I'€PMEHEBTUKU: €€ JUHAMHUY-
HOCTb, aJJalITUBHOCTh U KPUTUYECKYIO CaMOPEQIIEKCHIO.

Ha coBpeMeHHOM 3Tare pa3BUTHUSI T€PMEHEBTHKA MTPUOOpPENA SIPKO BBIPAXKEHHBIA MEXKIUCIIH-
IUTMHAPHBINA XapakTep. Ee NpUHIMIBI 1 METO/Ibl HaXOAT LIMPOKOE MPUMEHEHHE B Pa3IMUHBIX 00-
JACTSIX T'YMaHUTApPHOIO 3HaHMS, BKJIKOYash (PUIIONIOTHIO, UCTOPUIO, punocoduro u teonoruto. Oco-
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00¢€ BIIMSHUE HA COBPEMEHHBIN TUCKYpPC, B TOM YHCIIE B cpepe TEOJOTHYECKUX UCCIeI0BaHUH, OKa-
3bIBaET (husocodckas repMeHeBTUYECKas TPAIULIHSL.

B KOHTEKCTe TEOJOrMuecKuX MCCIIeJOBaHUM HaOMOAaeTCs TeHCHLIUS K CUHTE3Y CBATOOTEYE-
CKOM PK3€reTn4ecKoi TpaJuiuu U omnbITa GHIocoPCKOl TePMEHEBTUKU — IIPU COXPAHEHUU MPUOPH-
TETa METOJIOB CBSITOOTEYECKON T'€PMEHEBTUKU. JTOT CUHTE3 HAXOJUT OTPAKEHUE B MOMBITKAX KOH-
LENTyaJIn3aluy TE0JIOTHYeCKoro Meroa. [Ipumepom Takoro noaxo/1a MOXKET CIIY>KUTh OIpeJIeIeHuE,
MpeAIokeHHoe CBsmeHHnKOM KonctantnHOM IloIhCKOBBIM, KOTOPBIM paccMaTpuBaeT OOTOCIIOB-
CKUI METOJ] KaK «COOTHECEHUE KYJIbTYPHO-UCTOPUUECKOTO SIBJICHUS C HOPMOM PETUTHO3HOIO CO3HA-
HUsl, pOpMaIM30BaHHON B paMKax KOHKpPETHOH Tpaguimn» [39; c. 95].

CoBpeMeHHbIE TEOJOIMYECKUE HCCIIEIOBAaHUS XapaKTEPU3YIOTCSI METOJIOJOTHUECKUM ILIIopa-
JIM3MOM, 3aUMCTBYSl HHCTPYMEHTapUI pa3IUMyHbIX I'YMAaHUTAPHBIX AUCHUILIMH. OHAKO, KaK OTMEYaeT
I1.b. MuxaiiioB, HHTErPAIbHOCTh TEOJIOTMYECKOTO METOJa, SIBJISIOIIASACS €ro (pyHaaMeHTalbHOW Xa-
PaKTEepUCTHKOM, BCE elle He MOTy4nia JoKHOU paspabotku [40; c. 27]. B 3Toii cBsA3M MccaenoBaTenu
BBIHYKJICHBI 00paIaThCsi TNOO K METOJI0JIOTUU TYMAHUTApHBIX HAYK, JIMOO K paboTaM HHOKOH(ECCHO-
HaJIBHBIX 00TOCIIOBOB, TakuXx, Kak [1. Tummx [34] u b. Jlonepran [41].

Tak, B X0J1e CBOEI0 UCTOPHUUECKOIO Pa3BUTHsI T'€pMEHEBTUKA pacuiupuia chepy cBOEro mpu-
MEHEHHUSl OT MHTEPHNPETAlMi HUCKIIOYUTEIbHO MUCbMEHHBIX UCTOYHHUKOB JI0O YHHUBEPCAJIBHOIO I10-
HUMAaHUs UCTOPUH YEJIOBEUYECTBA.

TakuM 00pa3oM, repMEHEBTHKA, 3apOJIMBIINCH B @aHTUYHOCTU KaK HCKYCCTBO TOJIKOBAHUS U
MHTEpIpEeTaINH, IPOLUIA JUIMTEIbHBINA TyTh Pa3BUTHS, IPHOOpETast pa3iuyHble POPMBI U METOIbI B
KOHTEeKcTe (PUI0CcOPCKOI U TEOJIOTUYECKOI MBICIIH.

buOneiickas repMeHeBTHKA, CTaBLIasi OCHOBOM ISl paHHEXPUCTHUAHCKOM 3K3ere3bl, chopmu-
poBana (yHIaMEHTaJIbHbIE NPUHIUIBI UHTEPIPETALIMH CBSILEHHBIX TEKCTOB, KOTOPBHIE OCTAIOTCS
aKTyaJlbHBIMH B IIPaBOCJIaBHOM Tpaauiuu. CBsTooTeYecKas SK3ere3a, CHHTE3UpOBaB PaHHEXPUCTHU-
AHCKYIO aloJIOTETUKY M aJIEKCAHIPUICKYI0 OOTOCIOBCKYIO IIKOJY, OKa3ajla 3HAUUTEIbHOE BIMSIHUE
Ha (popMuUpOBaHNE XPUCTUAHCKOM TEOJIOTHIECKOM TapaurMBbl.

B XIX Beke npouzonuio cOMmxeHne TeoJ0THYeCKO repMeHEBTUKU U GUIIOCOPUH, UYTO MIPU-
BEJIO K  BO3HUKHOBEHHIO  (UIOCOPCKON  TepMEHEBTUKM, MPEACTAaBIEHHOW  paboTamu
@. [neiiepmaxepa, B. dunbsred, M. Xalinerrepa u X.-I'. ['agamepa.

XX BEK 03HAMEHOBAJICS MOSBJIECHUEM HOBOM F€PMEHEBTUKH, TPEAJIOKUBIIEH HOBBIE I10IX0/IbI
K MHTEpIIpeTanuu OMOJICHCKUX TEKCTOB, OJIHAKO HE BCETJia COTJIACYIOIIUECs C MPaBOCIaBHOM Tpa-
UIAEH.

CoBpeMeHHBbIN 3Tal pa3BUTUS F'EPMEHEBTHKU XapaKTEPU3YETCs MEXKIUCUUIUIMHAPHOCTHIO U
METO/I0JIOTMYECKUM ILTIOPAIM3MOM, YTO CO3JAeT KaK HOBbIE BOBMOKHOCTH, TaK U BBI3OBBI JJIsl TEO-
JIOTUYECKUX HCcieloBaHUuN. B KOHTeKcTe npaBOCiIaBHOM TeoJOruu HaOIOJaeTcs CTPEMIIEHHE K
CHUHTE3Yy CBATOOTEUECKOM 3K3Ere€THUECKON TPaJulMKU U JOCTUKEHUH QriiocoPpCcKoil repMEeHEBTUKH
IIPU COXPaHEHUH MPUOPUTETA MPABOCIABHBIX METOJI0OB MHTEPIIPETALINH.
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BECCOIO3HBIE CJOXHBIE NPEJJIOKEHUS B PYCCKOM S3bIKE
KAK IPEIMET U3YUEHHUS HOCUTEJISAMHU KUTAHCKOT O SI3BIKA

B cratee paccmoTpena mpobiemMa 0ecCOI3HOrO CIOKHOIO TPEIUIOKEHHS B METOJMKE OOYYEeHHS KHTaHCKUX
CTYJCHTOB PYCCKOMY SI3BIKYy Kak HHOCTpaHHOMY. Oco0oe BHUMaHHE YACISICTCS OCMBICICHHUIO MECTa MAaHHOTO THIIA
CJIOHOTO TPEIOKEHHS B HAYYHBIX BO33PEHUAX KUTAMCKUX U PYCCKUX JTUHTBUCTOB. BBUIO yCTaHOBIIEHO, UTO HA MPO-
1IECC OCBOEHMS KUTAMCKUMU CTYJICHTaMU PACCMaTPUBAEMOIO THIIA CIOXKHOTO MPEI0KEHUS BIUSIET METOUKA TPETo-
nmaBaHusl, mpakTHkyemas B By3ax KHP. DTto oOycrmoBieHo HepeméHHOCTRIO mpobiiembl onucanus bCII B kuTaiickoi
rpaMMaTHKE M MPENOIaBaHUEM B KHUTAHCKHX BY3aX PYCCKOTO CHHTAKCHCa MPAKTHYECKU 0e3 yuéra HallMOHAIBHOM CIie-

nuduku. Kuralickue cTyIeHTBl HE B IMOJHOW MEpE OCO3HAIOT MPHHIIUIHAILHBIC Pa3INYUsi B CHHTAKCHUCE IIPOCTOrO U
CJIOXKHOTO MPEUIOKEHUS, B CBSI3U C YEM HCITBITBIBAIOT OONBIITHE 3aTPYAHECHUS TaM, TJIe CTPYKTYPHBIE CXEMBbI aHAJIOTHY-
HBIX 110 CEMaHTUKE KUTAMCKUX U PYCCKUX MPEUIOKEHUN pa3nyaroTcs. AHANIU3 HapyIIeHuH cTpyKTypbl pycckux BCII
B paboTax KUTaHCKUX Y4aIllUXCs CBHICTEIBCTBYET O MPOSABICHUU CHHTAKCHUECKOI MHTepdepeHnuu. B xome uccnemno-
BaHUs ObUTH BBIABJICHBI U crcTeMaTH3upoBanbl BCII, BcTpevaromyecs B 0a30BOM yueOHHKE PYCCKOro si3bika «BocToky,
MpeIHa3HAYSHHOr0 IS cTyaeHToB-¢humiomoros By3oB KHP. IIpemnaraercs cucrema 3amaHuii, HamlpaBJICHHAs Ha Ipe-
OJIIOJICHHWE TPYTHOCTEH M MHTEPHEPEHIIMH, BOSHUKAIONINX Y KUTAHCKUX YYaIlMXCsl MPU M3yICHUU TaHHOH Tembl. BMme-
CT€ C TEeM TMPENIOKCHbI KOHKPETHBIC IIyTH PEIICHUS 3asABJICHHOM TPOOJIEMBI € yYETOM HAIMOHAJIBHO-
OpPUCHTUPOBAHHOT'O IOIX0Aa. Pe3ynbTaThl paOOThI MOT'YT OBITH MCIOJIB30BAHBI B MPAKTHKE MPEHOIaBaHUS PYCCKOTO
sI3bIKA KaK HHOCTPAHHOT'O, B YACTHOCTH, TOCITYKUTh MaTEPUATIOM JIJIsl Pa3IMUHBIX CIEIKYPCOB MO PYCCKOMY CHHTAaKCH-
Cy, TEOpUH U MPAKTUKE MEePEBOJIA, a TAKKE BOMPOCAM MEXKYJIHTYPHON KOMMYHUKAIIWH.

KitrodeBbie clioBa: CHHTAKCHC, OSCCOIO3HBIC CIIOXKHBIC MPEIIOKEHHUS, PYCCKUI A3BIK KaK MHOCTPAHHBIN, 00yde-
HHUE KMTAHCKUX CTYACHTOB, HAI[MOHAIHHO-OPUECHTUPOBAHHBIN TOAX 0/, CHHTAKCHYECKasi HHTeP(Eep CHITHS.

E.E. Orekhova, V.V. Vyazovskaya

RUSSIAN CONJUNCTIONLESS COMPLEX SENTENCE
AS A SUBJECT OF STUDY BY NATIVE CHINESE SPEAKERS

The article considers the methodological problem of presenting conjunctionless complex sentences (CCS) to
Chinese students in course of teaching Russian as a foreign language. Special attention is paid to analyzing this type of
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complex sentence as it is outlined in Chinese and Russian linguistics and linguodidactics. It is revealed that the process
of mastering Russian CCS is significantly influenced by teaching methods practiced in China. Together with the fact
that grammatical description of Chinese conjunctionless sentences is still incomplete, this results in little regard for na-
tional specifics while teaching Russian syntax in Chinese universities. Since simple and complex sentences cannot be
easily distinguished in Chinese, students have difficulties dealing with Russian sentences, where another syntactic struc-
ture is used to express the same meaning. The analysis of mistakes made in Russian CCS by native Chinese speakers
indicates strong syntactic interference. The authors classify CCS found in Vostok — the basic textbook, widely used at
Russian language departments of Chinese universities. They also present an original system of exercises aimed at help-
ing the Chinese to overcome the difficulties caused by language interference. The exercises, as well as the general ideas
they reflect, are based on a national-oriented approach, which allows to reduce the gap between the two grammatical
systems and the two educational traditions. The study’s results can be used in teaching Russian as a foreign language, in
particular, for special courses like Russian syntax, theory and practice of translation, or intercultural communication
issues.

Keywords: syntax, conjunctionless complex sentence, Russian as a foreign language, teaching Chinese students,
national-oriented approach, syntax interference.

CuHTaKcuC A3bIKa — 3TO YHUKaJIbHAsI CUCTEMA, OTpaXkarollas INyOOKHUEe acClIeKThl MBIILICHUS U
BOCIIPUSITUST PEaTbHOCTU. B CTpyKType NpeanoXeHUil 3aJI0KEeHbl KYJIbTYpHbIE KOJbI, KOTOpBIE
(GbopMUPYIOT KapTUHY MUpPA PYCCKOTO 4esioBeka. CUHTAKCHC CIYKUT CBSI3YIOIIMM 3BEHOM MEXAY
SI3IKOM M MBIIIJICHUEM, IEMOHCTPUPYS, KaK CTPYKTYpa peud (opMHUpYeT Hallle BOCIIPUATUE MUPA.
TpyaHocTH, ¢ KOTOPHIMHU CTAJIKUBAETCS HHOCTPAHEI] IPU U3YUYEHUHU PYCCKOTO S3bIKA, 0OBIYHO 00b-
SICHAIOTCSI €r0 TUIOJIOTUYECKUM HECXOJCTBOM C POJHBIM S3bIKOM oOyudaemoro. KommnapaTuBucThl
yalie roBopsAT O CTPYKTYPHBIX CXOJCTBAX S3bIKOBBIX YHUBEPCAIHM, MOHATUNHHBIX KaTErOpui, Toraa
KaK MMpUKJIaJHas JIMHIBUCTUKA, CBSI3aHHAS C AUJIAKTUKON, ONTUMHU3UPYET MPOLeCcC OBIAJAECHUS BTO-
PBIM (HEPOAHBIM) SI3BIKOM U MOTOMY paccMaTpUBaeT JIMHIBUCTUYECKUI MaTepuall C TOUKU 3PEHUS
pa3 4.

B pycckom s3p1ke Oeccoro3nbie ciioxkHbie npemioxkenus (nanee BCII) mpeacrapmisitor coboi
0CO0YI0 TPYAHOCTb JJIsi KUTAHCKUX CTYAEHTOB. Takue MmpenoKeHus 4acTo BCTPEYAIOTCs B pasro-
BOPHON peuYM U XYAO0XKECTBEHHOW JIMTEpaType, UYTO JAENAeT UX M3YYEHHE Ba)KHBIM JUIs OCBOCHHUS
s3pIKa. Ba)kHO OTMETUTH, UTO TaKUE MPEAJIOKEHUS MOTYT CO3/1aBaTh JOMOJHUTEIbHbIE HIOAHCHI B
OTTEHKaX 3Ha4eHH, 4To o0oramiaer NOHUMaH1e KOHTEKCTa.

Jnsa ysacuenus cneuupuku Bocnpusatus BCII kutaiinamMmu Mbl onupaiich Ha paboThl PYCCKUX
1 KATAUCKUX JIMHTBUCTOB, MocBsiieHHbie MecTy BCII B cucteme cuHTakcuca o0oux s3bIKOB [1; 2;
3;4; 5; 6; 7], a Takxke Bompocy 00y4eHHs] pyCCKOMY CHHTaKCUCYy B IpakTuke npenoaasanus PKU
[8;9; 10].

Ha nporuecc ocBoeHUsI KUTACKUMU CTY/IEHTaMHU PYCCKOTO SI3bIKa B II€JIOM U OTJAEIbHBIX ac-
[IEKTOB €r0 CUHTAaKCHCa B YaCTHOCTHU BJIMSET METOAMKA MPENOAaBaHMsl, IPAKTUKyeMasi KUTallCKUMU
npenogasatensiMu PKU. J{ns oOpucoBku cuTyaluu B 3TOM 00J1acTU KOHCTaTUpyeM psii (pakToB U
TEHJCHIMH, OTpaXEHHBIX B IIMPOKO HCIOJIb3YEMOW HAYYHON JIUTEpAaType M y4eOHBIX MOCOOUSX,
HCIIOJIb3YEMBIX B 00pa3oBaTenbHO# cpene Kuras.

Kak moka3blBaeT aHaIu3 HAy4HOU JINTEPATYphl, FpaMMaTUKa PYCCKOTO sA3bIKAa MPENoAaéTcs B
KUTaWCKUX By3ax MpakThuuecku Oe3 yuéra HauuoHanbHOU crneuuduxu. IIpu Tom, uyTo comocraBu-
TeJIbHbIE TUHTBUCTUYECKUE UCCIIEIOBaHUSI, O€3YCIOBHO, BEAYTCS, COJAEPHKAHUE TOCTYITHBIX CTY/ECH-
TaM CIIPaBOYHBIX M3JaHUN OoJiee WM MEHEE JIeTalbHO MOBTOPSIET KIAaCCUYECKUE PYCCKHUE rpamma-
tuku. Tak, B 6ubnuorpapuyeckom cnucke «Hoseilmel pycckoil rpaMMaTUKU» AJisl CTYACHTOB U
nepeBo1unKoB Yskan Xyoaiicens [11] (aBropa moHorpadguu «CpaBHUTEIBHOE U3yYEHHE PYCCKOTO U
KUTaWCKOIO S13bIKOBY») U3 25 no3unuii 20 - pyH1aMeHTalbHbIE TPY/Ibl COBETCKUX YUEHBIX, a U3 MSTH
HMCTOYHUKOB Ha KUTANCKOM $I3bIKE HM OJIMH HEJb3s OTHECTH K O0JIaCTH KOMITapaTUBUCTUKH [12].
JBaxknpl nepensganublii «Ouepk pycckoit rpammaruku» Jlro Hlyiicsna [7] gpakTudecku mnpeacras-
nsiet cobout nepeBos «I'pammaruku - 80» (0qHAKO, UTO MPUMEYATEIIBHO, U3 TJIABBI, MMOCBAIEHHON
BCII, ucximrouén maparpad o0 HHTOHAIIMU B OECCOIO3HBIX COSTUHEHUX TpeaoxkeHuil) [1].
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B nccnenoBanusx u kiaaccupuKalusx OT€YECTBEHHBIX aBTOPOB HECIOXKHO MPOCIEAUTD BIIHSI-
HUE TEOPUU PYCCKOTO SI3bIKA, B YACTHOCTH, CTPEMJIEHUE TTIOMECTUTh KUTACKUI CUHTAKCUC B HEKYIO
YHUBEPCAIbHYIO CUCTEMY THUIIOJOTMYECKUX KOoOopAuHAT. Tak, B TeopeTndeckod rpammaruke B.M.
['openoBa CMHTAaKCHCY OTBOJUTCS POJIb «CaMOJIOBIICIONIEN ChEPHI PEYEBOr0 BHIPAKEHUA» U «BaXK-
HEHIIero pasjesna KUTaiCKoil rpaMMaTHKU», OJHAKO, NMpU3HaBas (Bciesd 3a KUTAaHCKUMHU KOJulera-
MH) Ype3BbIYANHYIO MPOOIEMATUUYHOCTh PA3TPAHUUEHUSI CIOXKHOTO MPEUIONKEHHS M CII0XHOIO
CUHTAKCUYECKOIO 1I€JI0T0, YUEHBIM BCE K€ MPHUAEPKUBACTCS TPAJAULIMOHHOTO JIEIEHUS MPEeaIoNKe-
HUN Ha IPOCTHIE U CIOXHBIE [0 KOJUYECTBY MPEIUKATUBHBIX OCHOB, MPU KIACCU(PUKALUU CIOXK-
HBIX IIPEUIOKEHUH ONUpasch Ha CTPYKTYpHO-CEMaHTUUYeCKHUi npuHiun [3; c. 2-3].

bonee amanTupoBaHHON K peausM KUTANCKOTO SI3bIKa U MEHEE 3aBUCUMOM OT YCTOSIBIIUXCS
B €BPOINENUCKON JIMHIBUCTHKE KaTeropuil npenctaér padorta E.W. LllyToBoi, rie Teopus CI0KHOTO
MpeI0KEHUs MpeacTaBiseT co0oi Moaudukanuo 6a30BbIX nosoxxeHuit Jiu L3unben u uckioya-
€T «IIPOTHBOIOCTABJICHUE MPOCTOrO M CJIOXKHOTO MPEUIONKEHUS KaK KaueCTBEHHO pPa3IMYHBIX
CTPYKTYpPHO-CHUHTaKCHU4YECKUX oOpa3oBaHuii» [6; c. 333-334]. HccnenoBaTenbHUIIa OTMEYAET «CII0-
COOHOCTbh CUHTAKCUYECKUX CPEACTB COUYETAThCSI U C OTJCIIBHBIM CIIOBOM, U C COYETAaHUEM CJIOB pa3-
JUYHOTO (HETPEIUKATUBHOTO WJIU MPETUKATUBHOTO) XapaKTepa U 00yCIOBIEHHOE 3TOM CIIOCOOHO-
CTBIO CclTa00€ Pa3BUTHUE B S3BIKE OMITO3HUIINH «IIPEAITIOT—COI03» [6; . 335].

B OonpmumHcTBE paOOT KHTAMCKWX JIMHTBUCTOB, KaK MpaBWiio, Mpeodiamaer apoOHO-
OMHCATEIbHBIA MOIX0M, IPU KOTOPOM (DYHKIMOHAIBHOCTh U CEMAHTHUKA A3BIKOBBIX €IMHULL TOMU-
HUPYIOT HaJl UX I'paMMaTudeckoi kBanupukauuei. Hepenku npumeps! Toro, 4ro y4€Hble HE MpHU-
XOJAT K €JMHOMY MHEHHIO 110 KAKOMY-JIMOO BOIIPOCY U OCTABJISIFOT €r0 OTKPBITHIM JJIs JalIbHEHIIIe-
ro HUCCJe0BaHus, O-BUIUMOMY, HE CUUTAsl €ro pelleHue AUJAKTUYeCKH 3HauuMbIM. Kak nuier
Tanp AollyaH, B paBHOH Mepe 3HaKomasi ¢ 00€MMH HallMOHAJIbHBIMU JTMHTBUCTUYECKUMU TPaIULIH-
amu, B Kurae «rpammarrka OTCyTCTBOBAJIa KaK HaydHas AUCLUIUIMHA BIUIOTH 10 KoHHA XIX Beka.
N 1o cux nop <...> He CyIEecTBYET MKOJbHON NI HOPMAaTUBHOM I'PaMMAaTHKHU KaK TaKoBOM. ['pam-
MaTuKa (haKTUYECKU Pa3BUBAETCS B OTPBIBE OT MpaKkTUiyeckoro npumeHeHus» [13; c. 18].

HezaBepménHocTts craHoBiieHns MHOTHX obnacteit muarsuctuku B KHP xopomo uitoctpu-
pyeT mpobiieMa pa3rpaHUYEHUs MPOCTOTO U CIIOXKHOTO MPEUIOKEHHs, HEPEIEHHOCTh KOTOPOM
KOHCTaTHPOBaJ KiacCHK kutaiickoit rpammartuku Jlroit ycsu [7]. Tak, Jlun bun cuuraet, 4rto
IIPOCTOE MPEUIOKEHHUE, BXOJIA B COCTAB CIOKHOM CHHTAKCHUECKOW €IUHMIIbI, YTPAYUBAET CTATyC
MIPEAJIOKEHUS U CTAHOBUTCS YacThio mpeioxkenus [L{ut. mo: 3; c. 193]. Takxe cymiecTByeT MHe-
HUE O TOM, YTO B CJIOKHBIX MPEUIOKEHUSX, JTUIICHHBIX CHEIHAIbHBIX CPEACTB CUHTAKCUYECKOM
CBSI3H, IMEET MECTO OCOOBIN CEMAaHTHYSCKHUH CITOCO0 0OBETMHEHUS YacTeH CIOKHOTO 11eoro [L{uT.
mo: 3; c¢. 297].

CoBpeMeHHbIE KUTaICKUE CUHTAKCUCThI BCE 00Jiee CKIOHSIOTCS K aOCOTIOTU3alUN CEMaHTH-
YEeCKOr0 KOMIIOHEHTA U TPAKTOBKE Pa3IMYHbIX KOHCTPYKLUN C MO3ULIUNA TOIMMKO-KOMMEHTapUEBOTO
[I0X0/1a, IJIe TONUK HAllOMUHAET TO, O YEM TOBOPUTCS (TEMY), @ KOMMEHTapUil — TO, YTO TOBOPUTCS
(peMy BbIcka3biBaHusl). Mnero tema-pemaruueckoil crpykrypsl BCII momnepxuBaer oredecTBeH-
HbIit BoctokoBen E. H. EmenbuenkoBa, corjlacHO KOTOPOW OCOOECHHOCTBIO JIAHHBIX MPEII0KCHUI
«ABIIIETCS TO, YTO OHM MOT'YT COJIEp’KaTh HE HOBYIO MH(OPMALIHIO, CBSI3aHHYIO C YK€ ONMCAHHOM B
MIPEeITEKCTe CUTyalluel, a CKopee MOSICHEHUS! K Hel, JOMOJIHAS UMEIOLIUECs CBEACHUS] KAKUMHU-TO
HOBBIMHU 0OcTOsiTeTbcTBaMmUY [14; ¢. 68]. BrionHe oueBHUIHOM SIBISETCS MBICIb 3TOTO JIMHTBUCTA O
TOM, YTO OIKCAaHUE CII0)KHOTO IMPEAJIOKEHUS B KUTAWCKOM SI3bIKE MO IMapaMmerpam, HCIOJb3yIo-
LIMMCS TI0 OTHOIIEHHIO K €BPOINENCKUM SI3bIKaM, SBJISIETCS 3aTPYAHUTEIbHBIM BBUAY TOTO, YTO «JIO-
IMKO-CEMAaHTUYECKUE OTHOILLIEHUS MEX]y UX YacCTAMU MOTYT HOCUTh HEOJHO3HAYHBIA XapakTep, a
CEMaHTHKa MapKepoB (CBA3YIOIIUX 3JIEMEHTOB) OKa3bIBAETCSl HE BCEr/la OUYEBHIHA» U B ATOM CIy-
yae, MpaBOMEpHEE, ONUPAThCsl Ha TaKHe MOHATHUS, KaK MapaTakcuc W rumotakcuc» [14; c. 67-68].
Kpome Ttoro, mccienoBareny COBPEMEHHOTO KUTAMCKOro s3blKa OTMEUYalOT HAOMPAIOUIYI0 CHITY
TEHJCHIIMIO K PAcIpOCTPaHEHHIO OECCOI03MsI B pa3rOBOPHOM peud U, KaK CIEACTBHE, B SI3bIKE XY-
JI0’KECTBEHHOM JINTEpAaTyphl U CPEICTB MAacCOBOM MH(pOpMAIUMU. ITO COOTBETCTBYET yHHUBEpCAb-
HOMY IPHUHIIMITY 5)KOHOMUHU PEUEBBIX CPEJICTB, TAK KAK CEMaHTUUYECKU OECCOIO3HBIE MTPEIIOKEHUS B
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psie cily4aeB CONOCTaBUMBI C COOTBETCTBYIOUIMMHU CIOKHOCOYMHEHHBIMU U CJIOKHONOTYMHEHHDI-
MU IPEUIOKEHUSIMU, HO CMBICIIOBBIE OTHOILIEHUS, cyliecTByroume Mexay dyactamu bCIL, onpene-
JS0TCS 6€3 MOMOILHU JIEKCUKO-TPaMMaTHUYECKUX MapKEPOB, JIUIIb B 3aBUCUMOCTH OT MPUCYLIUX UM
KOHKPETHBIX CEMaHTUKO-MOP(OJIOTMYECKUX CBOUCTB.

Wtak, cuHTaKkcuyeckas TEOpHs, UMEIOIIas B OCHOBE MOJEIb «I10JJIeXkalllee-CKa3yeMoe», Ur-
HOPUPYET TOT (akKT, YTO «3Ta MOJIEJIb SIBIISIETCS HE PEalbHOCTBIO, IPUCYIIEH KUTaliCKOMY S3BIKY, a
TOJIBKO «HMMIIOPTHOW» 3aKOHOMEPHOCTBIO, MPUBHECEHHON JUIsl 00pa30BaHUs MPEUIOKEHUM Ha eB-
porneickux s3blkax», yrBepxkaaeT L3unp Txao [15; c. 219].

[TogoGHbBIE TEOpETUYECKUE JTaKyHbl 0Ka3bIBAIOTCS YPEBATHI CEPbEIHBIMU MOCIEACTBUIMHU IS
KUTaWLEB, U3YYAIOIINUX PYCCKUN s3bIK. MIMes 0obIIoi ombIT paboThl ¢ KUTAMCKUMH CTYAEHTaMU
0OMEHHBIX IPOrPaMM, KOTOPBIE €KETOAHO MPOXOIAT 00yueHue B IHCTUTYTE MeXTyHapOAHOTO 00-
pa3zoBaHusi BopoHekKCKOro rocyaapcTBEHHOTO YHUBEPCUTETA, Mbl MOXEM KOHCTAaTUPOBATh ciaboe
npeacrasieHne o pycckux BCII mpakTudecku y Bcex MpeAcTaBUTeNeH TaHHOTO KOHTHHreHTa. Ku-
TaliCKUe CTYIEHThl HE CKJIOHHBI BUAETH NPUHIUNHAIBHBIE Pa3InyMsi B CHHTAKCHUCE IPOCTOrO U
CJIOHOTO TMPEJIOKEHUS U HCIBITHIBAIOT OOJbIINE 3aTPYJHEHHUS TaM, TJle CTPYKTYPHBIE CXEMBbI
aHAJIOTMYHBIX IO CEMAHTHUKE KUTANCKUX U PYCCKUX MPEIIOKEHUN 3aMeTHO pazinuyatorcs. [Ipoana-
JTU3UPOBAB CiIydan ynoTpeodsenuss kutaiickumu ctynentamu bCII B xozie BBIMOSHEHUs 3aqaHUM
Pa3IMYHOrO XapakTepa, Mbl MOKEM FOBOPUTH O TOM, YTO OTUETIMBO MPOCIEKUBAETCS CHHTaKCHYe-
ckast uHreppepenuus. KaapkupoBaHue KUTalCKUX O€CCOIO3HBIX MPEIOKEHUN MOXKET IMPUBECTU K
HapYIIEHUIO JIOTUKU PYCCKOTO fA3bIKA, YTO, KaK MPABUIIO, BBIPAXKAETCS B IPaMMaTHUYECKH HEBEPHBIX
KOHCTPYKIUSIX.

[IpuBeném HekoTopble mpuMepbl HapymieHui cTpykTypbl BCII B paborax kuTaiickux yua-
LIUXCAL.

1) UcnonwszoBanue BCII Bmecto CIIII, T. e. HETOMyCTUMBII MMPOTTYCK COI03a:

A He xouy Mol nana u Mosa mama Hcugym omoeabHo.

A wacmo 3acmaensio cebs dename 4mo-mo MHe He HA0O0 Oenamb.

B kuraiickoM si3bIke 10100HbBIE NPEATIOKEHNS HE SBISIOTCS OJJHO3HAUYHO CJIOXHBIMU: BTOpast
4acTh CKOpEe UIPaeT poJib BTOPOCTEIIEHHOIO WIEHA MPEJIOXKEHUs (Cp.: s He XOouy uail), 9YTO KOC-
BEHHO MOJTBEPKIAETCA OTCYTCTBUEM 3aISITON B PYCCKON KOHCTPYKIIMH.

2) HenocratrouHo MOTHBUPOBaHHOE OOBEAMHEHNE MPOCTHIX MPEIOKEHUM, OTCYTCTBHE JIEK-
cudeckoi cBsa3u Mexay yactamu bCII:

A enrobunace 8 pycckyro 60CXumumenbHyo npupooy, NpoCcmo co8epuLeHHAsl Kpacomd.

Honeasn u 6ocamas penueuosnas Kynemypa Poccuu noana u maumsl, U Kpacomol, 04eHb CHo-
um y4yumocs.

3) HecBolicTBeHHOE pYCCKOMY SI3bIKY 00beanHeHue pasHopoansix 111, T.e. Hapymenue cun-
TaKCUYECKOTO Napasuiean3ma:

a) mepBas yacTb HOCUT HA3bIBHOM XapakTep, T. K. 0003HAYaeT TeMy (TOIMHUK) MOCIETYIOIUX
[1I1 B cocrase BCII:

Tarowque crnexcunKu 8 pyKax, s nouy8cmeosana ceds npoxiaoHo.

Eeézenuii Onezun u I3a baorwit, ooun scusém 6 Poccuu XIX sexa, ooun scusém ¢ Kumae
XVIII sexa;

0) BO BTOpPOM 4acTH, KOTOpasi BOCIPUHUMAETCS KaK MPOJOHKEHHE NEPBOW, HEOIpaBAaHHO
OITyCKaeTcsl CyObeKT (OTJIMUHBINA OT CyObeKTa IepBOM YacTH):

MHme cpa3y noupasunucs xacku, ¢ HUMu MHoO20 ¢oomoepaguposanace.

Ux cepoye nviikoe, ouenwv nac nobsam.

BBuay Toro 4yTo KuTaliCKue CTYJIEHTHI, IPUE3KAIOUINE U3 PA3JINYHBIX BY30B, B OOJIBILINHCTBE
CBOEM HCTBITHIBAIN TpyaHOocTH B mocTpoeHun BCII, Mbl oOpaTumicek K yaeOHOMU JTuTepaType, uc-
MOJIb3YIOLIEHCS B Ipolecce 00ydeHHs] pycCKOMY SI3bIKY Ha TeppuTopun Kurasi, 4ToObl BBISICHUTD,
kak akryanusupyercs tema BCII B mpaxtuke npenonaBanuss PKU. Kak n3BectHo, 6a30BbIM yued-
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HUKOM JUIsl CTYJEHTOB-(pUII0JI0T0B sBiIsieTcs «BOCTOK», Mpe/cTaBlIeHHbI BOCEMbIO YacTsmMu [16;
17; 18;19; 20;21; 22; 23].

[Ipoananu3upoBaB yueOHUK U y4eOHBIC TOCOOMS YKa3aHHOTO KOMIUIEKTa, MBIl MOKEM OTMeE-
TUTh, 4TO B «lIpakTuyeckoi rpammaTuke» [24] HET COOCTBEHHO MPAKTUYECKOH YacTu, GopMHUpY-
IOLIEN HaBBIK UCMOJIb30BAaHUS U3y4aeMbIX KOHCTPYKIUI B peun. Tak nposiBiiseT cedst mo-npexHemMy
akryansHbli B KHP KyMynsaTUBHBI NpUHIMI HM3YyYEHHs S3bIKA, KOTOPBIA OTHAET NPHOPUTET
HAKOIUICHUIO 3HAaHUH Mepesi UX aKTUBHBIM HUCIOJIb30BaHUEM.

Bech paccMOTpeHHBIN TEKCTOBBIN MaTeprall OCHOBHOIO yueOHuKa «BocTok» ycinoBHO mpen-
CTaBUM JIByMsI TPYIIIIaMHU: CHEIIHMAIbHO COCTABJIEHHbIE Y4eOHbIE TEKCThI, B TOM YHCJIE YIIPAXKHEHUS
TEKCTOBOT'O XapakTepa, 1 OpUTrMHAJIbHbIE (B HEKOTOPBIX CIydasiX COKpalléHHbIE) TEKCThI U3 MPOU3-
BelleHnH pycckux nucarened XIX—XX BekoB.

Yro KacaeTcs nepBOMl IPyIIIbI TEKCTOB, TO OTMETHM CIIEAYIOIIEE:

BCII BBOzATCS B TEKCTOBBIM MaTepuall, HAUMHas C NEPBOM YacTH, T.€. C HAYAJILHOTO YPOBHS
oOyuenusi. Cpeu MaccuBa BBISIBJICHHBIX JaHHBIX CUHTAKCUYECKUX CTPYKTYP, MOKHO OOHApYXUTh
Hau6osee yactotHble BCII, yacTu KOTOPBIX CBSI3aHBI CIEAYIOIIUMH OTHOLICHUSIMHU:

a) BpeMeHHble: Cemecmp npowien Obicmpo, HACMYNULA NepPeas IK3IAMEHAYUOHHAS CeCCUsi;

0) noscHutenbHble: Cmyodenueckas JHcuzhb OMAUYACMC OM WKOJbHOU: Hem CMpo2020 KOH-
MpOJIsl CO CMOPOHBL pooumenel u yuumeneu, Y mensa ovina yens: ebiuepams xoms 6bi 00HY napmuio
v Hawu; A nouyscmeosan cebs nioxo: bonenra 2onosa, boneno copio, memnepamypa oviia 38°C.
Bpauu npuwinu k eounomy muenuro: 6onvromy neobxoouma onepayus. A eviexan ¢ Ilexun na cre-
oylouwuil 0eHb — MAHYI0 cKopee yeuoems cmoauyy. Eeo manyno ko cHy — ckasviganacy becconHas
Houb. Jlowadv wina yHulIo, AMWUK MAHYL YHBLIVIO necHio. Pviba écem ne nompasunace — cvenu
MONILKO NO HECKONILKO KYCOUKO8, OHA OCMANACh NOYMU Yeou;

B) U3bSCHUTEIIbHBIE: Tenepob 5 3HAl0: HAOO MHO20 3AHUMAMbCA, YUMAmMb, NUCAMb, CTYUAMb
PYCCKYIO pedb, 2080pums no-pyccku, Bce onu eymanumapuu: omey npenooagan ucmopuro, mama
pabomana 8 bubnuomexe, bpam — nepegoduux; Haxoney-mo ocywecmsunacoe nawia meuma — mwl
edem 6 [lumep!

r) nepedrciaurenbHeie: Cmapocma Oukxmyem pacnucamue CmyoeHmam pynnwl, CHyOeHmbl
3a0arom emy ymouHAowue 60npocsl;

1) IPOTUBUTEINbHBIC: [leny epems, nomexe yac. /[ns pycckux nem npoobiemvl — KAk nompa-
Mums 0enb2U, ecmv IUlLb npodaema — Kaxk ux sapabomams,; Kuzns nposicums — ne none nepevimu.

2. BriOopka BCII wu3 TekcToB Takux pycckux mnwucareneit, kak @. M. JloctoeBckuii,
. C. Typrenes, U. A. bynun, B. M. lllykmuH u ap., KapAMHAIBHO OTIMYAETCS OT MPEIbIIYIINX
IPUMEPOB OOJBIIMM OOBEMOM, CMBICIOBON HArpy>K€HHOCTbIO, MYHKTYallHOHHON OQOpPMIIEHHO-
ctbio. [Ipuseném npumepsl BCII u3 nureparypHbIX TEKCTOB, BKIOUEHHbIN B faHHbI YMK: on06a
COBEPUIEHHO bLCOXUIAS, OOHOYBEMHAs, OPOH3068as — HU OAMb HU 638Mb UKOHA CIAPUHHO20 NUCH-
Ma; HOC Y3KUll, KaK Jie3eue Hodca, 2y0 noumu He eudamsv — moavko 30wl benerom u enasa, /la eac
Yyorce mozoa 6 oepegre He Ovino, 8 Mockey yexanu yuumscs, 3a1ueaemcs oH, 3a1U8Aemcs... U 80py2
MHe NOYYOUNOCh: 308em MeHs Kmo-mo Bacunvim 2onocom, muxo max: «J/Iywal..» (U. C. Typeenes
«Kusvie mowu»); 3abonena noca — mol uygcmeyeutb, 3axomena ecms — Haaaxcusaeuib 0o6eod; OH
npeonazaem 0006po u 310 emecme — 9mo, coocmeenHo, u ecmv pail (B. M. Lllyxwun «Bepyro») u ap.

OueBunno, uro npuBenéHHsle BCII neMoHCTpUpyOT c060# 00pa3er CMHTaKcuca si3blKa Xy-
JI0’KECTBEHHOM JIMTEpaTyphl CO BCEMH €r0 OTINYUTEIbHBIMU OCOOCHHOCTSIMU.

2. B noapyOpuke, coaepralieil KpaTKue CBeIEHUs 0 CUHTAaKCUCY PYCCKOTO SI3bIKa (CTPYK-
Typa MPOCTOTO U CIOKHOTO MPEUIOKEHUS, TUIIBI IPUIATOUHBIX MIPEIOKEHUHN U Ip.), OTCYTCTBYET
tema bCII, npu 3TOM BKJIIOUEHO HOHSTHE O CTPYKTYPE MPOCTOrO U CIOKHOTO MPEATIOKEHUS, BUIAX
OJIHOCOCTaBHBIX MPEJIOKEHUM, TUIIOB MPUAATOYHBIX MTPEII0KEHUH.

TakuM 00pa3oM, B paCCMOTPEHHOM Yy4€OHO-METO/NYECKOM KOMIUIEKTE OTCYTCTBYET OIHCa-
Hue bCII, packpsiBaroiiee 0COOEHHOCTH YNOTPeOIeHUsI JAHHOTO BUJIa CUHTAKCUYECKUX CTPYKTYp B
pycckoM si3bike. Kak mpasuiio, o6o3HaueHHbie BCII 3 yyeOHbIX TEKCTOB UMEIOT JIOCTaTOYHO O/I-
HOOOPAa3HYIO CTPYKTYpY, HE COIIPOBOXKAAIOTCS KaKUM-TMO0 TEOPETUUECKUM KOMMEHTAapUEM, Mepe-
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BoJIoM U T.A4. [Ipn atom YMK conepKUT ayTeHTUYHBIE TEKCThI PYCCKOW JIUTEPATYpPhI, HACHIIIICHHBIE
pasznuuabiMu TUnaMu BCII, koTOpble Take JIMIIEHbl KaKoW-Tu00 akTyalnu3aluu, MO03BOJISIOIIEH
CHATH TPYAHOCTH IIpH uX Bocupusathu. tak, B YMK «BocTok» naHHas TeMa HE BKIIIOUYEHA B 3HA-
KOMCTBO KUTAMCKUX CTYAEHTOB C OCOOCHHOCTSMHU CHUHTAKCHYECKOTO CTPOSI PYCCKOTO SI3bIKa, YTO
IIO3BOJIAET ClIeaTh BBIBOJ O TOM, YTO MPEIIIOJIATaeTCs JUIIb NACCUBHOE OBJIAJCHUE JAHHBIMHU CUH-
TaKCUYECKUMH CTPYKTYpPaMH.

OcHoBbIBasiCh Ha ombITe 00yueHus: kutaiickux cryaeHtoB Teme bCII, mbl npesaraem cie-
JYIOLIYI0 CUCTEMY YIpPaXHEHHM, HAIpaBJIEHHYIO Ha (OPMUPOBAHME HaBBIKA YIMOTPEOJICHUS JaH-
HBIX CUHTaKCU4YECKUX KOHCTPYKIUH.

1) [Ipountars pparment texcra u Haiitu bCIIL.

2) [Ipouutats BCII ¢ npaBunpHOM HHTOHALKEN, 0003HAUYNUTH TPAMMATUUYECKHE OCHOBBI.

3) Onpenenuts XapakTep OTHOIIEHUH Mexay AByms dacTsimu BCIL.

4) TpanchopmupoBaTh cioxxkHonoqunHEHHbIE npemioxkenus B BCII, pacnonaras vactu B
IIPAaBUJIBHOM IOPSZKE, T. €. MEepelaBasl NPeKHee 3HAUCHUE APYTMMH CUHTAKCHYECKMMU CPEACTBa-
MHU.

5) Cpauuth BCII 1 cCHHOHUMUYHBIE UM CIIOKHOIIOTYMHEHHBIC TpeuioxkeHus. [IpocnenuTs,
KaK M3MEHSEeTCs] MHTOHALMS IpeioxkeHus. OnpenenuTb, Kakue npeioxkeHus 0ojiee BIpa3uTeib-
HBI.

6) Vcnonb3ys mapbl MPOCTHIX MPEATIOKEHUN U 33aJaHHYI0 CEMAHTHUKY CJIOKHOIOAYMHEHHBIX
MPeJI0KEHUH, ONIPENIENIUTh, B KAKUX CIIydasiX BO3MOXKHO 0€CCOI03HOE COEAMHEHHE MTPEAJIOKEHUH, a
B KaKuX HeT.

Wrak, pycckuit s13bIK, 00Maast CI0OKHOM U OOTaTOM CHHTAKCUYECKON CTPYKTYpPOH, TPEICTaB-
aseT coOboi yHUKalnbHYI0 cucTeMmy. KuTalickue CTyneHThI, CTPEMSCh OBJIAJIETh PYCCKUM SI3bIKOM,
CTAJIKUBAIOTCSI C MHOYKECTBOM TpyAHOcTel. Cpenu pakTopoB, OCIOKHSAIOIUX OCBOEHUE KUTANHCKU-
MU y4aluMucs cuHtakcuca pycckoro bCII, MOKHO BBIIEIUTD CIEIYIOLIUE:

1) cucreMHble pa3auuus MEX]y KUTAHCKUM M PYCCKUM SI3bIKAMH, B YACTHOCTH, B 0OiacTu
CHUHTAKCHCa CIIOKHOTO MPEI0KEHHUS;

2) BKCHaHCHIO OECCOIO3HBIX KOHCTPYKIMI B COBPEMEHHOM peyeBOi MpakTUKe HOCUTEIEH Ku-
TaMCKOTO SI3BIKA;

3) HEOCTaTOYHOCTh TEOPETUYECKOTO OCMBICIICHUS S3bIKOBBIX SIBICHUH U, KaK CJIEACTBHE, HE-
JOCTAaTOYHYK0 CUCTEMHOCTb METOAMKHN IPENOJIaBAHMS CUHTAKCHCA PYCCKOTO S3bIKa B KUTAWCKUX
BY3aXx;

4) HeajanTUPOBAHHOCTh KUTAMCKUX CTYIAEHTOB K (hOpMeE U JIOTHKE WU3JI0)KEHUSI COOTBETCTBY-
IOIIEr0 MaTepualia, MPUHATHIM B POCCHIICKON MEIArornueckor NpakTUKE, a TaAKXKEe HEIOCTATOYHYIO
c(OpMUPOBAHHOCTh MPAKTUYECKUX YMEHUN U HABBIKOB.

Y4uThIBask ONIMCAaHHBIE BBIIIE HEMPOCTHIE YCIOBUS, B KOTOPBIX cTyaeHThl 3 KHP 3HakomsaTcs
C PYCCKMM CHHTAaKCHCOM, Mbl pa3zpaboTaiu UK KOPPEKTUPOBOUHBIX YIPAKHEHUHM, TOMOTAIOIINN
OBJIJIETh HaBBIKAMM MPABUIJIBHOTO MOCTPOEHUS M UCIIOJIb30BaHMs OECCOIO3HBIX CIIOKHBIX MPEIo-
xeHuil. B mpaxtuke npenonaBanus BCII kurtaiickuM yudamumcs mpejuiaraeM IMpHAEpKUBaThCS
CJIEIYIOLIEH CTPATETUH:

1) HeoO6xoMMO JAeTaibHO 00pUCcOBaTh (PYHKLIHMOHAIbHO-CEMAHTHUECKOE I0JIe MPUMEHEHUs
JAHHBIX KOHCTPYKUMH B PYCCKOM fA3BIKE€ M MPOJAEMOHCTPUPOBATH YHaIMMCS aCUMMETPHUIO ITOTO
II0JIS1 C AHAJIOTUYHBIM B KUTalCKOM SI3BIKE;

2) cnenyet BBecT BCII B KOHTEKCT CHUHTaKCMYE€CKOW CUHOHUMUY (BapUaHTHBIX CUHTaKCH4Ye-
cKkux (opM), TEM CaMbIM IEPEMECTHB UX U3 pa3psga 4aCTHOTO S3BIKOBOT'O SIBJICHMSI HA CUCTEMHbIN
YPOBEHB;

3) BaXHO TOCTPOUTH IUKJI YIIPAKHEHUN TaKUM 00pa30oM, 4TOOBI MOCTETIEHHO PACITUPSTH BbI-
00p BapuUaHTOB, MpEAJIaraéMbIX CTyJIE€HTaM, MAKCUMAIbHO MOJIEIUPYS PEAIbHYIO PEUEBYIO CUTYa-
LU0 U MpeJyIaras pa3HOTUITHBIE 33JIaHNs, TEM CaMbIM HCKIIIOYasl HX MEXAaHUYECKOE BBINIOJHEHHUE.
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[Tomumo 3TOrO, KpaiiHe *enareiabHO 00ecHedYuTh MEXKACIEeKTHYI0 HHTErpalui B paMKax
JAHHOTO Kypca, T.€. NMPUBJEKaTh COOTBETCTBYIOIIME ayauoMaTepuabl, OTMEUaTh UCIIOJIb30BaHHE
0€CCOIO3HBIX CIIOXKHBIX MPEATIOKEHUN B Pa3HBIX CTHIISAX peud (Xy10KECTBEHHOU JIUTEpaType, A3bl-
ke CMU, nenoBoii peun).

B kauecTBe nepcnekTUB LeIeco00pa3Ho paccMaTpUBaTh MpenoJaBaHie Kypca pyCCKOIO CHH-
Takcuca, B yacTHoctu npu oceuleHMH teMbl BCII, B pamkax HallOHaIbHO-OPUEHTHUPOBAHHOTO
[0/1X0/1a, BhLIENsIONIEro Hanboiee mpobiieMHble acniekThl B ocBoeHuun PKU Hocutensmu onpene-
JEHHOTO $3bIKA, CUCTEMAaTU3UPYIOLIET0 U CEMAaHTU3UPYIOLIETO pa3anuus MEX1y POJHBIM U U3yda-
€MBbIM S3bIKaMU, YTO MO3BOJIMT ClIeNaTh Y4eOHbIM MpoLecc MaKCUMAaIbHO 3PPEKTUBHBIM, OPUEHTH-
pys €ro Ha yCTpaHEHHE TPYIAHOCTEW, CYIIECTBEHHBIX IJI1 KOHKPETHOW aynutopu. [IpuHimn cu-
CTEMHOCTH, peajlu3yeMblii Ha TEOPETUUYECKOM, MPAKTUYECKOM W OPraHU3allMOHHOM (MEXIUCIIH-
IJTMHAPHOM) ypOBHE, obOecrieuuT 0oiee rIy0OKOe MOHUMAHHUE YYAIIUMUCS 3aKOHOB PYCCKOTO SI3bI-
Ka 1 OyJieT criocoOCTBOBAThH 3aKPEIVIEHUIO HABBIKOB M YMEHUH Ha mpakTuke. Takum oOpa3om, u3y-
yenue bCII B kypce pyccKoro CMHTaKcuca JJisi KUTaCKUX CTYAEHTOB MOCTYXKHUT €Il1€ OJJTHUM KITIO-
4OM K 0oJiee TIIyOOKOMY TOHUMAaHHUIO CBOCOOpa3usi PyCCKOTO SI3bIKA.
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H.A. Conogunosa, E.A. BoikoBa

JUCKYPCOOBPA3YIOHIUE U JTUCKYPCOINIPUOBPETEHHBIE YEPTbI
HUHTEPHET-®OJIbKJIOPA (HA MATEPHAJIE AHEKIOTOB O COVID-19)

B craTthe paccMaTpUBArOTCS MPOSBICHUS TUCKYPCOOOPa3YIOUINX U AUCKYPCOMPHOOPETEHHBIX YE€PT HHTEPHET-
JICKypca B aHEKIOTaX O KOPOHABHpPYCE Kak jXaHpe MHTepHeT-pombkiopa. Llens u 3aqaun UCCleqOBaHMUS BKITFOYAITH
paccMOTpeHHE TUCKYPCOOOPasyIoNMX U JUCKYPCOMPHOOPETEHHBIX YepT WHTEPHET-AUCKYpPCa, X COOTHECEHHE C WH-
TepHET-(ONBKIOPOM U BBISBICHHE CIIOCO0A, KOTOPBIM JUCKYPCOOOpa3yroIHe i TUCKYyPCOMPUOOPETEHHBIE YePThI MPO-
SBJISIOT ce0si B UHTEPHET-PoIbKIope. MaTepraaoM HU3y4deHHs MOCTY)KUIH aHCKIOThl Ha aHTJIMHCKOM s3bIKE, TOCBS-
IICHHbIe MaHgeMuu. lcciemoBaHWe HAYANOCh C H3YYCHHS TEOPETHUECKOH 0a3bl WHTEpPHET-AUCKYpCa, HHTEPHET-
(orBKIOpa U aHEKIOTa KaK ero jkaHpa. Pe3yabTaToM JaHHOTO Iara CTajio BBIIBICHHE M OIpPEACNICHHE AUCKypcooOpa-
3YIOIIUX U AUCKYPCONPHUOOPETEHHBIX YePT MHTEPHET-IUCKYpPCa U UX B3aMMOCBS3U ¢ MHTEpHET-(obkIopoM. Crienyro-
IIKH 3Tall COCTaBIsUIa BRIOOpPKA MaTepHaa Ha TeMaTHUeCKUX caiTax. OrpaHHYeHHE B HCIOIb30BAHUHM HEKOTOPHIX aH-
TJI0SI3BIYHBIX MCTOYHHUKOB, BBEJICHHOE HA MOMEHT HCCIEOBaHHE, HE MO3BOIIIO aHATM3UPOBATH TEKCTHI U3 COIUAIb-
HBIX CETeH, MOATOMY TEKCThI HCKAJMCh Ha caiiTaX, BHICTYMAIONIMX B POH CBOCOOPA3HBIX COOPHHKOB FOMOPHUCTHUECKOM
HampasiieHHOCTH. [lanee ObLT MPOBE/ICH aHANIN3 HAWJICHHBIX aHEKIOTOB O KOPOHABHUPYCE B CBETE UX JUCKYpCOOOpa3y-
OIllel U JAUCKYPCOMPHOOPETEeHHOM NpUpoasl. BeneacTBrue aHann3a ObUIO BBISBICHO, YTO JUCKYpPCOOOpa3OBaHUE WH-
TepHET-(QONILKIOpa BhIPaXKaeTcs B caMOM (hakTe MOsiBJIeHHs] aHeKqoToB Ha TeMy Covid-19, ux rpamanus Ha Gonee men-
KHE TEMATHKH B paMKax €IUHOI TEeMbI, CO3TAaHUH HOBBIX JICKCHUECKUX SIMHUI, KOMMEHTAPHEB U OOCY)KICHHI OTHOCH-
TENBHO MAHJEMHH, TOrIa KaK JUCKYPCOMPUOOPETEHHbBIC OTPaXEHbI B HCIOIb30BAHHU YK€ CYIICCTBYIONIHX PEUCBBIX U
TEKCTOBBIX O00pa3lOB B paMKaxX TEMATHKH. ABTOPBI JENAOT BBIBOA O TOM, YTO AHEKMOTHI KaK >KaHp WHTEPHET-
GbonmpKIIOpa JAEMOHCTPUPYIOT KaK JHUCKYPCOOOPA3yIOIIyI, TaK W JHUCKYPCOMPHOOPETEHHYHO CTOPOHBI HHTEPHET-
quckypca. OHH HE TOIBKO OTPaXaloT PeanibHOCTh, HO M (OPMHUPYIOT ee, BHOCSA CBOW BKJIAJ] B SBOJIOIUIO HMHTEPHET-
¢donpkopa

KiroueBsie c0Ba: HMHTEPHET-(GOIBKIOP, aHEKIOT, JIMCKYPCOOOPAa3yIOIIHEe YepThl, AUCKYPCOMPHOOpPETEHHBIE
4epThl, UHTEpHET-aucKypc, Covid-19

I.A. Solodilova, E.A. Volkova

DISCOURSE-FORMING AND DISCOURSE-ACQUIRED FEATURES
OF INTERNET FOLKLORE (BASED ON JOKES ABOUT COVID-19)

The article examines the manifestations of discourse-forming and discourse-acquired features of Internet dis-
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course in jokes about coronavirus as a genre of Internet folklore. The purpose and objectives of the study included con-
sideration of the discourse-forming and discourse-acquired features of Internet discourse, their correlation with Internet
folklore and identification of the way in which discourse-forming and discourse-acquired features manifest themselves
in Internet folklore. The material of the study was presented in jokes in English about the pandemic. The research began
with the study of the theoretical basis of Internet discourse, Internet folklore and jokes as its genre. The result of this
step was the identification and definition of the discourse-forming and discourse-acquired features of Internet discourse
and their relationship with Internet folklore. The next stage was the selection of material on thematic sites. The re-
striction in the use of some English-language sources, introduced at the time of the study, did not allow the analysis of
texts from social networks, so the texts were searched on sites acting as a kind of humorous stories collections. Next,
the found jokes about coronavirus were analyzed in the light of their discourse-forming and discourse-acquired nature.
As a result of the analysis, it was revealed that the discourse formation of Internet folklore is expressed in the very fact
of the appearance of jokes on the topic of Covid-19, their gradation into smaller topics within a single one, the new lex-
ical units forming, comments and discussions on the pandemic, whereas the discourses acquired are reflected in the use
of existing speech and text samples within the framework of the topic. The authors conclude that jokes as a genre of
Internet folklore demonstrate both the discourse-forming and the discourse-acquired sides of Internet discourse. They
not only reflect reality, but also shape it, contributing to the evolution of Internet folklore

Keywords: Internet folklore, joke, discourse-forming features, discourse-acquired features, Internet discourse,
Covid-19

Bo3HuKHOBEHME U pa3BUTHE MHTEPHET-(POJBKIOpA CBSA3AHO, IPEXKIE BCEro, C IMOSBICHUEM
BO3MOYHOCTH HE TOJIBKO pearupoBaTh Ha KOHTEHT B CETH, HO U CO3[aBaTh cOOCTBEHHbIH [1; c. 5].
SBsIsiICh MHCTPYMEHTOM Nepefadyu UH(POPMAIK, HHTEPHET BHIIOJIHAET KOMMYHUKAaTUBHYIO (PYHK-
LMIO0 U OCYILECTBISIET OOMEH CMBICIAMH MEX]ly MHOTOUHCIEHHBIMU MoJib3oBaTeasiMu. C 3T0il Tou-
KU 3pEHMS] UHTEPHET CTaJl KOMMYHMKAaTHUBHOM Cpeoi MHOTHX YK€ CYILECTBOBABILUX PAaHEE JUC-
KypcoB (Hanpumep, auckypca CMU, noJuTu4eckoro IUCKypca, ¢ pa3sBUTHEM OHJIAMH TEXHOJOTHM
B IIPENOJIaBaHUU — MEaroru4eckoro ITUcKypca u ap.). B To ke BpeMsi HHTEpHET CO3J1aeT U CBOU
coOCTBEHHbIE BUJIbI JUCKYypCa, HE CYIIECTBOBaBIINE paHee. Bce oHU 00beAMHSIOTCS BUIOBBIM IO-
HATUEM «MHTEPHET-TUCKYpPC». AKTYalIbHOCTb MCCIIEIOBAHUS BBIPAXKACTCSI B BO3PACTAIOLIEM HHTE-
pece K M3Yy4EHHUI0 MHTEpHET-(OJIbKIOpa KaK KOMMYHHKAaTUBHOTO, JTUCKYPCUBHOIO U TEKCTOBOTO
SIBJICHUS, MOCKOJIbKY TEKCTbl MHTEPHET-(OJIbKIIOpa (BK/IIOYas aHEKAOThI) BJIUAIOT HAa UHTEPHET-
JUCKYPC ¥ TIOJBEPratoTCs €ro BIUSHUIO.

[TonsiTe MHTEpHET-IUCKypca HeoqHo3HauHO. H.A. AXpeHoBa OHMMAeT UHTEPHET-IAUCKYPC
KaK CO3JJaHH€ TEKCTOB B MHTEPHET-IIPOCTPAHCTBE C YUETOM MparMaTHUECKUX, COLMOKYJIbTYPHBIX U
MICUXOJIOTMYECKUX (akTOpoB. BaxkHO OTMETUTH, YTO MHTEPHET-IUCKYPC B €€ NOHMMAaHHUMU HE pe-
3yNbTaT, a MPOIECC, UMEIOIINN COLMAIbHOE BO3/ICHCTBHIE, BRIPAKAIOIIUNICA KaK B MEXKJINYHOCTHOM
B3aMMOJICHICTBUH, TaK U B KOTHUTUBHBIX MPOIIECCAX OTIEIHHOTO YesoBeka [2; ¢. 167-168].

O.B. JlyroBuHOBa paccMaTpuUBaeT HHTEPHET-TUCKYPC KaK pe3ylbTaT KOMMYHHUKATUBHBIX
npoueccoB. [lo MHeHUIO ucciieoBaTens, UHTEPHET-AUCKYPC (BUPTYaJIbHBIN TUCKYpPC) — 3TO TEKCT,
MOTPYKEHHBIH B KOMMYHUKAaTUBHYIO Cpey BUPTyaJbHOTO IpocTpaHctBa [3; c. 289]. [lonumanue
MHTEPHET-AUCKYypca KaK Ipoliecca U pe3ysibTaTta He COCTaBIIET IPOTUBOPEUHS], HAIIPOTUB, JIOTUYHO
Y 3aKOHOMEPHO B CHJIY MPOIECCYAIbHOM MPUPOIBI JUCKypca BooOIie. JIro0o# Tum auckypca mpo-
SBJIET c€0sl B MOMEHT BPEMEHHU KaK pa3BepThIBAIOLIEECS BO BPEMEHHU U TPOCTPAHCTBE KOMMYHHKa-
THUBHOE COOBITHE, PE3yJIbTaTOM KOTOPOTO SIBJsieTCs TeKCT. [IporieccyaibHOCTh U pe3yabTaTUBHOCTD
MHTEPHET-AUCKYpCa OMMCHIBAIOT COBOKYITHOCTh PEUEMBICIUTEIbHON JIEATEIBHOCTH JIOAEH B CETH
WuTepuer, TpanchopMUpYONIYIO U GOPMUPYIOLIYIO UX KOMMYHUKAIIHIO.

XapakTepusysi UHTEPHET-JUCKYPC B aCleKTe ero kaHpoBoro csoeoOpasus, O.B. JlyroBunosa
BBIJIEIISIET AUCKYPCOOOpa3yIoUIie U TMCKYPCONIPUOOpPETEHHbIE KaHpbl. Kputepuil CTpyKTYpHOCTH U
KOMITO3ULIMOHHOCTH TEKCTa JUCKypca Mmo3BoJsieT, 1o MHeHuio O.B. JIlyroBUHOBOM, BBIIEIUTH JHC-
KYpCHUBHBIE JKaHpPbl «HAa OCHOBAHUHU PEAJBHO CYILECTBYIOIIMX €CTECTBEHHO CJIOXKHUBIIMXCS (opM
oOLIeHus], A KOTOPhIX MOYHO BBIJEIUTh KAHOHUYECKHE (IIPOTOTHUIHYECKHUE) €IUHUIBI» [4; C.
171-172]. Januyroo Tpymmy aBTOp MpeasiaraeT o0o3HadaTh Kak AUCKypcooOpasyromme )aHpoel. K
HUM OTHOCSITCS] IOCTBI, YaThl, 3JIEKTPOHHBIE MUCbMA, OJIOTH, CMC U Jp.
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B otnuuue oT nepBoi Ipynibl KpUTEPUEM BBIJICIECHUS TUCKYPCOTPUOOPETEHHBIX )KAaHPOB 5IB-
JIIeTCA MHTEHIIMOHAIBHOE CBOCOOpa3re BBICKA3BIBAHUS: OTIPEIEISAIONIECH XapaKTEPUCTHUKON J1F000TO
pPEUEeBOro XaHpa SBJISETCS MHTEHLUS, KOTOpask OCHOBBIBAETCS Ha ONpPEACICHHBIX CTEPEOTUIIaX pe-
YEeBOr'0 IMOBEJICHUS, PEaln3yeTCsl B ONPEENIEHHBIX CTEPEOTUIIHBIX AEHCTBUAX WM 4Yepe3 Ompele-
JICHHYIO TOCJEI0BaTEIbHOCTh TUITMYHBIX JEHCTBUI B CTaHAAPTHOM — Ui COOTBETCTBYIOIIETO TUIA
IucKypca — (popme, U CTAaHOBUTCS KIIHOYEBBIM MOMEHTOM JIMCKYpCOIPUOOpPETEHHOrO aHpa [4; c.
172]. Cpenu TakOBBIX HA3BIBAIOTCSI CETEBOU (DIIUPT, CI1aM, BUPTYaJTIbHBIA POMaH | JIp.

WHupIMu crioBaMu, K TUCKYpCcOOOpa3yroliei KaTeropul OTHOCSTCSI BCE TEKCThI, pa3MEIll€HHbIE
B CETU MHTEPHET, KOTOPbIE MOPOXKIAIOT caM AUCKYypC. JuCKypconpruoOpeTeHHbIE YePThl peanu3y-
I0TCS B aJlalTalluM YK€ CYHIECTBYIOIKUX peYeBbIX 00pa3LOB K YCIOBUSIM UHTEPHET-IUCKYpCa.

WuTepHeT sBNseTCS KOMMYHUKATUBHBIM [IPOCTPAHCTBOM, B KOTOPOM OIPEJICTICHHBIN KOHTEHT
(coneprkaHue, CMbICI, CEMAaHTHKA, MOJUIEKAINE OS3bIKOBICHHUIO U Mepeaaye) CTAHOBUTCS KOMMY-
HUKATUBHBIM COJEpKaHUEM, Pa3BUBAIOLIUMCS 10 3aKOHAM MHTEPHET-NPOCTPAHCTBA U JAHHOTO TH-
na auckypca. MIHTepHeT-1ucKkypc 0JHOBPEMEHHO MOPOKIAET U SIBJISIETCS CIEICTBUEM JIFOOBIX TEK-
CTOB B CETH, BKJIIOYasi HHTEPHET-()OIbKIOPHBIE.

WuTepHer-(onbKIop — OTHOCUTEIRHO HOBOE KOMMYHHMKATHBHOE SIBICHHE, BOCXOJAIIEE K
UJesiM IOCTMOJepHU3Ma. Borpoc o BblAeNeHuU UHTEPHET-(QOJBKIOpa B OTACIbHYIO IPYIIY Ha
JAHHBII MOMEHT ocTraercsa cropHbIM. M.J[. AeKCeeBCKNN BBIAECIWII YETHIPE T'PYNIbl KOHIETIIUI
OTHOCHUTEJIbHO WHTEPHET-(OJIBKIOPA, COTJIACHO KOTOPHIM HHTEPHET-(OJIBKIOP MOHUMAETCs Kak:
1) COBOKYITHOCTb MPOU3BEIEHUIN TPAJUIIMOHHBIX (OJILKIOPHBIX dKAaHPOB, pa3MEILEHHBIX B ceTH MH-
TepHeT (Ipu 3ToM uX (popma — (POJBKIOpHAs, HO COJEp)KaHHWE IUKTYET KyJIbTypa HHTEPHET-
IIPOCTPaHCTBA); 2) QOIBKIOP, LieieBas ayIuTOpUsi KOTOPOro — CHEHaIUCThl B 00nactu uHdopma-
LMOHHBIX TEXHOJOTUH; 3) TropoJcKoil (OJBKIOp, paclpoCTpaHsIoNIMiics nocpeacTsoM cetu Wn-
TepHeT (T.e. JIto00# TEeKCT, HallIEHHBIA B CETH, MOXKET Ha3bIBaThCs MHTEPHET-(OIBKIOPOM BHE 3a-
BUCHMOCTH OT CYIIECTBOBAHMSI UJIM OTCYTCTBUS YCTHOM (POPMBI paciipocTpaHEeHUsI U ObITOBaHMUS);
4) TeKCTbI, KOTOpbIE CO3JAIOTCS M PAaCHpPOCTPAHSIIOTCS IPEUMYIIECTBEHHO MOCpeacTBOM cetu WH-
TepHer [5; c. 152-157].

Mei, Benien 3a JI.A. Pamuenko, I'.. Brnacosoii, FO.C. Jlanckoit, OyaeM mpuaepKUBaThCs TO-
CJIeHeW KOHUENIHH [6-8], KoTopas mojpa3ymMeBaeT MOHUMaHNWE MHTEPHET-(OIBKIOpa KaK camo-
CTOSITENNHbHOM (OpMBI (HOBKIIOpA, UMEIOIIEH COOCTBEHHBIE (POPMBI OBITOBAHUSI M SIBIISIOIICHCS
clIeICTBUEM MH(GOPMAIMOHHOTO OO0IIecTBa U MeAMaKOMMYHHUKanuu. [loMuMo THUMMYHBIX (OJIBK-
JIOPHBIX 4epT (aHOHUMHOCTb, BAPUATUBHOCTh, CHHKPETU3M, BOCIIPOU3BOJUMOCTD, TIOBTOPSEMOCTb),
UHTEPHET-(OJIBKIIOp O0NafaeT Takxke psIoM chnenupUuYecKux XapakTepucTuk. HMHTepHeT-
($hOoNBKIIOPY TPUCYIIA UHTEPAKTUBHOCTH U MOOMIILHOCTH (ITOJI30BATENM MOTYT KaK ITyOJIMKOBATH
TEKCThI, TaK U B3aMMOJIEWCTBOBATh C HUMU IIPAKTUYECKU OJTHOBPEMEHHO C CO3JaHHEM IpOU3Bejie-
HUS1), BUPTYyaJIbHOE aBTOPCTBO, MHTEPTEKCTYaIbHOCTb, JUHIBOKPEATUBHOCTh (M3MEHEHHUE MPUBBIY-
HBIX I'pauyecKoro UM 3ByKOBOTO OOJIMKA JIEKCUYECKOUN €TMHUIIBI).

WHTeHCuBHOE pa3BUTHE MHTEPHET-POJIBKIOpA CTAIO0 MPUYMHOM €ro KaHPOBOI'O CBOE0Opa3us
u pazHooOpasus. [locienHee nposiBiaseTcss B HAIMYUKM TaKUX JKaHPOB, KaK MOCTbI, KOMMEHTapUH,
aHEeKJO0Tbl, MEMBI, IEMOTHUBATOPbI, PENOCThI, PACCHUIKM U T.A. B Hamiem uccienoBaHuU Mbl pac-
CMaTpUBAaEM AHEKJIOThl KaK KaHpP MHTEPHET-(OJIbKIOpa, TEMAaTUKAa KOTOPHIX CBsI3aHA C IEPUOJIOM
MaHJAEMHH KOPOHABUPYCHON MHPEKIUU.

AHEKJIOT Kak >KaHp MHTEpHET-POJbKIOpa NPEACTaBIIeT COO0N TEKCT, HOCSIIUNA FOMOPUCTHU-
YecKuil Xxapakrtep, ObITYIOIIUN U paclpoCTpaHsoLuiics B ceTu VHTEpHET U BbIpa)Karoluil OTHO-
IIEHWE OINPENEICHHOW COUMAIIbHOM rpynmnbel K 3anaHHol Ttematuke. H.B. MarBeeBa wu
B.K. AbnpaxmaHoBa 0TMEYarOT CIIOCOOHOCTh aHEKJOTOB OTpakaTh COBPEMEHHBIC TEHICHIIUU pa3-
BUTHUS Pa3roBOPHOTO si3bIKa [9; c. 91].

KOMop siBrsICS U ABIII€TCS BaKHOM YacThO OBCEIHEBHOM )KM3HU; C IOMOIIBIO IIYTOK JIFOIU
MOTYT YCTaHOBUTb KOHTAKT U HalaJUTh KOMMYHUKAIHIO, IOJYYUTh COL[MAIIbHOE 0J00peHue, pas-
pemnuTh KOHPIUKT (WK XOTs Obl CHU3UTH Tpaayc) U T.1. AHeKIoThI 0 Covid-19 sBnsitorcs oTpaxe-
HUEM COIIMAJIbHOTO MHEHHS O HOBBIX peallusiX, C KOTOPHIMU CTOJIKHYJIUCH JIIOJU IO BCEMY MHUPY.
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OHH BBIpAXAIOT CTPAXH M OTACEHUS, YYBCTBO HEOE30TIACHOCTH M HEYBEPEHHOCTH B CIICAYIOIIEM
nHe, HenoBepue K MenuiHe, CMU u maxke OTUTHKE TOCYIapCTB B I[EJIOM, OHH CIIOCOOCTBOBAIIN
(OpPMHPOBAHHIO HOBBIX KYJIBTYPHBIX KOHIIENTOB. Uepe3 IIYTKH MBI MOXKEM OOBSCHUTH TIIyOOKHE
MEHTaJIbHBIE MTPOIECCHI MMOPOXKACHUS FOMOPA M €r0 BOCTIPUSTHS B CO3HAHHH YEJIOBEKA, a TAKKE UX
COOTHOIIIEHUE C sI3bIKOBOM opmoii [10; c. 34-35], uTo yKa3pIBaeT Ha MPOSBICHUU B aHEKIOTaX
JTUCKYPCOOOPa3yIOIIUX YepT.

MeTo1I0M CIUTONTHOM BBIOOPKH C aHTIIOS3BIYHBIX MIHTEpHET-pecypCOB MbI BBIICIHIIA TUCKYP-
cooOpa3yronire U AUCKYpCOTPHOOPETEHHBIE YePThl aHEKIOTOB KaK KaHpa HHTEPHET-(OIBKIOPA.

OpHuM U3 NPOSIBICHUM TUCKypcooOpasyromux yepT Ha aHekaoTsl o Covid-19 crano cozna-
HUE W IyOJIMKalusl NIYTOK Ha TeMy KOPOHABHpYcCa, T.€. caMO MO cede MOsBIICHUE IOMOpa Ha JIaH-
HYIO TEMaTHKY, 4TO TOBOPUT 00 aKTyaJIbHOCTH TeMbl. OTMETHUM TaKXe MOSBICHHE COOTBETCTBYIO-
[IMX TEMAaTHYECKUX Pa3JIeNIOB Ha CaiiTaxX, YTO CBUICTEIHCTBYET O MHOTOCTOPOHHEM M3y4YEeHUH JaH-
HOTO siBJIeHHA. [IMCKypcooOpa3yomue YepThl MPOSBISIOTCS U B OOMIMPHOM KOJIMYECTBE 1T0I00HOTO
KOHTEHTAa B COIMAJBHBIX CETSAX, COIMPOBOKIAOIIEMCS KOMMEHTAPHIME, OTBETAMHU M JIaXe I[eTI0Y-
KaMH PACCYXIACHUM.

Kpome atoro, ciemyeT OTMETHTH MOSIBICHHE HOBBIX JIEGKCHYECKUX €IUHUI] (HEOJOTH3MOB),
3HaYEHUE KOTOPBIX ONpEAEseTCs pealusiMi MaHIeMUH, a UMEHHO: mascne (mask + acne), 0003Ha-
qarolee Ko)kKHOe 3a00JIeBaHNe aKHE B Pe3ybTaTe JUIMTEIBHOTO HAXOXKICHHUS B MEIUIIMHCKONW Mac-
Ke; smizing (smiling + eyes), o003Hayaromee yibpIOKy, Ipu KOTOPOH BUIHO TOJBKO I1a3a; infits (1o
aHaAJIOTUU C outfits) — poTorpaduu, IEMOHCTPUPYIOIIHE KAKOW-THO0 CTUIIh OJICXKbI, OJHAKO HE «HA
BBIXO/I», a B qoMamHuX ycioBusx [11; c. 38-41]. Kak ormeuaer C.3. ['yceBa, CIIOBOCIOXKEHHE 3a-
HUMaeT BEIYIIYIO POJib B (POPMHUPOBAHWUU HOBBIX HEOJIOTH3MOB B paMKaX HWHTEPHET-IHUCKypca
(KOMIIBIOTEPHOTO JHUCKYypca) U cocTaBiisieT okoyio 70%. Cinyyan OiieHAMHra, TakKe MpeaCcTaBIIeH-
HbIE B Hamel padoTe, coctaBisioT okosio 10% [12; c. 85].

JluckypcooOpa3yroniue 4epThl MPOSBISIOTCS TAaK)KE B IMOSBICHUH HOBBIX TEM IS IIYTOK.
OnuaeMusi «BCKPhUIa» MHOXKECTBO MHEHUI TMOJIB30BATENCH, H3-32 Yero aHeKIOThI, KOTOPBIE BPOJIE
MIOCBSIIEHBI OOJIE3HH, HA CAMOM JIEJIE TOPa3yMEBAIOT COBEPIICHHO WHBIE KOHTEKCTHI. Hamu ObLTH
oOHapy)XeHbl aHEK/IOThl Ha TaKU€ TEMbI, KaK coOrofieHre couuanbHoil auctanuuu (Why did the
chicken cross the road? Because the chicken behind it didn’t know how to socially distance proper-
ly [13]. — Iouemy kypuya nepewina oopozy? [lomomy umo xypuya Hee He coba00ANA COYUATLHYIO
oucmanyuro), KapaHTUH / CaMOUM3OJIIUSA W TPOJOJDKUTEIbHOE HaxoxkjaeHue noma (Lockdown
means you get to decide each day what outfit you’ll wear in your living room [13]. — Kapanmun
o3Hayaem, 4mo Kaxicowvlii 0eHb 8aM HYIHCHO 8blOUPAMb, KAKOU HAps0 HAdemb, 4mobbl NoUmu 8 20c-
MuHy10), HEJOBEPHE K MEIUIIMHE U METUIIMHCKUM paboTHuKaMm (What did the virologist say to the
public? Probably the opposite of what he’ll tell them next week [13]. —Umo eupyconoeu cosopsam
oowecmeennocmu? Ckopee 6ce20, NPOMUBONONONCHOE MOMY, YMO OHU CKAXCYM Ha cledyrouel
Heoesle); BO3MOKHOCTh 3a00jeBaHus KUBOTHBIX (Have scientists determined why cats can catch
COVID? It’s still a meow-stery [13]. — Vuenvie svisicnunu, novemy xowiku noogepaicenvt Covid?
Omo ece ewe mauna. OTMETHM, YTO B JAHHOHM NIYTKE TakKe HAOIIOMAETCS WIpa CIOB: B CIIOBE
meow-stery TIEPBBI CJIOT 3aMEHEH Ha 3BYKOIOJPa)KaHWE KOIIAYhero S3bIKa); Ype3MEpHOE YIIO-
TpeOJICHHE elIbl U aJKOTOJbHBIX HAMUTKOB (If I keep stress-eating at this level, the buttons on my
shirt will start socially distancing from each other [14]. — Ecau s npodoaxcy 3aedams cmpecc Ha
MaKkom yposne, ny208uybl Ha Moel pyoauike HAYHYm coOa00ams COYUANbHYI0 OUCMAHYUIO); MaC-
CoBas CKyIKa MPOJIYKTOB U MPOA0BOILCTBUA (Back in the day the only time we started panic buying
was when the bartender yelled "last call." [15]. — B Ovinvie 6pemena nanuxka no noooy noKynox
B03HUKANA MOJILKO KO20a OApMeH KPUUal 0 3aKpbimulL).

Ananu3 TekcToB aHeKI0TOB 0 Covid-19 mo3BoiwII BEISIBUTE U TUCKYPCOTTPHOOPETEHHBIE Yep-
THI, OTIPENIENIAIONINE OCOOCHHOCTH JAHHOTO KaHPa.

Tax, cpemy MHOTOOOpa3usi KOHTEHTa MOYKHO BBIIICIUTH aHEKIOTHI, IOCTPOCHHBIE MO paHee
CYIIECTBYIOIIUM 00pasiiaM, HO BUIOM3MEHEHHBIE UCXOIS U3 TUCKYPCUBHOM (POPMBI U TEMBI:
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1) AHEKIOTHI, HAYMHAIOIIMECS CO 3BYKa CTYKa B JIBEPbH, SBIISFOTCS PaclpoCTpaHEeHHOH (op-
MOH IOMOpa C YCTOSIBIICHUCS CTPYKTYPOM: CTYK, BOMPOC «KTO TaM?» M OTBET, HOCSIIHI FOMOPHUCTH-
YECKUH XapakKTep:

— Knock-knock. — Who is there? Seriously, don't touch my door and get back 2 metres to so-
cial distance [15]. — Tyk-myx. — Kmo mam? Cepvesno, He mpoeaii 06epb u coO1100ai 08yXmempo-
8Y10 COYUATILHYIO OUCAHYUIO.

2)Ewe onHoil crnoxuBIIelcs GopMOi aHEKIOTOB SIBIISIFOTCS IIYTKU € 3a4MHOM «MY)KUMHA 3a-
XOJIUT B Oap u ...». Komuueckuii a3ppekT MOKeT 3aKiTtouaThes JIM00 B caMoM (haKTe BCTPEUH KOTO-
TO, JTMOO B TPOU3HECEHHOU UM (pasze:

A man walks into a bar and goes up to the bartender and says "l'll have a Corona please,
hold the virus" [15]. — Myaswcuuna 3axooum 6 b6ap, nooxooum Kk bapmeHy u cosopum: «Mmue, nodxca-
ayucma, Kopony, Ho 6e3 supycay (umeemcs 6 8udy Mapka nusa).

3) AHEKIOTHI, HAYMHAIOIIMECS C BOIIPOCA O Pa3HUIE MEKIY IBYMS 0ObEKTaMU WIIH SIBICHUS-
MU, TaKKe ObLIN aIalITHPOBAHBI 110]] TEMY ITaHICMUU:

What’s the difference between working from home and working in an office? COVID [14]. - B
yem pasuuya medxcoy pabomoti uz ooma u 6 oguce? Covid.

4)Kanam0Oyp 1 urpa cioB TakKe CTaJIl OCHOBOM JJIA ITyTOK Ha TEMY KOpOHABUpYCa:

Why don’t chefs find coronavirus jokes funny? They’re in bad taste [13]. — Ilouemy nosapa ne
HAaxo0sim wymku o0 KopoHasupyce cmewHubimu? Y nux nem eéxyca (IOApa3yMeBaeTCsl OJJHO U3 II0-
CJIeICTBHI 3a00JIeBaHUsI — MOTEPsI BKyCOBOTO BOCHPHUSTHS). So many coronavirus jokes out there,
it’s a pandemic [13]. — Tax mHo2o wymok o koponasupyce, s3mo <...>. llepeBecTH KOPPEKTHO JaH-
HBII aHEKIIOT HE MPECTABIISETCS BOSMOKHBIM U3-32 UTPBI CIIOB: HEBEPHO HAIHMCAHHOE CIIOBO pun-
demic 3By4UT aHAJIIOTUYHO pandemic, HO UMEHHO OHO CO3/Ia€T KOMHYECKUH A(PPEKT, MOCKOIbKY
pun 03HAYACT Kaiamoyp.

CrnemyronmM IpuMEpOM JUCKYPCONIPHOOPETEHHBIX YePT aHEKJAOTOB KakK jKaHpa HHTEPHET-
(boIBKIOpa MOKHO Ha3BaTh MCIOJIB30BAHUE YCTOSBIIMXCS CTEPEOTHITHBIX CYKICHHMA, MOAUDUIH-
POBAHHBIX B 3aBHCHMOCTH OT (POPMaIBHO-COACPKATEIBFHBIX 0COOEHHOCTEH MHTEpHET-(OIBKIIOpa.
Hamu 6b11u 00HapyKeHbI CTEPEOTHUIIBI: O HU3KOM KaueCcTBE KUTaiickoro nmpousBojcTBa (Don't wor-
ry, the Corona Virus won't last long... It was made in China [15]. — He sonnytimecw, koponasupyc
He npoonumcs 0oneo. Ou 6wl coenan 6 Kumae); o «Be4HOM» KOH(MIUKTE )K€H U MYyXeH, B KOTOPOM
IIEPBBIE CTPEMSTCS K YBEIMYEHHI0 COBMECTHOro BpemsnpoBoxjeHusi (The Coronavirus has
achieved what no female has every been able to achieve. It has cancelled sports, closed all bars and
kept all guys at home [15]. — Koponasupyc cmoe coenames mo, yeeo He cmoeau xceHuwunvl. On om-
MEHUJL CHOPMUBHbBLE MEPONPUAMUS, 3AKPLLL 6APbL U PACCAOUT BCEX MYHCUUH NO OOMAM).

[TpoBeneHHBIH aHATN3 HHTEPHET-(OJIBKIOPHBIX aHEKIOTOB, OBITYIONIUX B AHTJIOSI3bIYHOM HH-
TEPHET-TIPOCTPAHCTBE B TIEPUOT TAHIEMHH, JTAJI HAM BO3MOXXHOCTH CJIEJIaTh CICAYIOIIHE TPOMEXKY-
TOYHBIC BBHIBOJIBL. MIHTEpHET-(DOJBKIIOP peann3yeTcs 4yepe3 KOMMYHHKATUBHYIO (DYHKIIHIO, OTpaXKa-
eT OOIIeCTBECHHBIE COOBITHS M OTHOIIIEHUE K HUM Pa3IMYHbIX COIMAIBHBIX Ipymil. [TaHmemMus Kopo-
HaBUPYCHOH MH(EKINU 3aTpOHYJIa HHTEPHET-IIPOCTPAHCTBO M HAIJIa CBOE BBIPAKEHUE B TEKCTaX
WHTEPHET-(OJIBKIIOPA, BKIFOYAOIINX MEMBI, TIOCTHI, aHEKJIOTHI U T.Il. AHOHUMHOCTH (B TOM YHCIIE,
MOCPEJICTBOM BHPTYAJILHOTO aBTOPCTBA), BOCHPOHM3BOJIUMOCTB, TOBTOPSEMOCTH OOYCIIABIMBAIOT
HAJIMYHE 3aKPETUICHHBIX 33 TaHHBIM KaHPOM HHTEPHET-(OJIBKIIOpa AUCKYpCooOpasyonmx 4yept. B
TO K€ BpeMs MOXHO BBIJICIUTH U YEPTHI, IPHOOpETacMbIe Y)KE CYINISCTBYIOIUMH TCKCTAMH B TIPO-
1ecce UX (QYHKIMOHUPOBAHUS B IUCKYpCE MHTEPHET-(OJIBKIOPA — TUCKYPCOIPUOOpETEHHBIE Yep-
THIL.

B anexmoTax auckypcooOpasyromue 4epThl MPOSIBISIOTCS Yepe3 caM (akT CO3IaHHs TEKCTOB,
WX TPYIIUPOBKY B OTIEIBHBIX pa3jeliaX U TEMAaTHKaX W MOSIBICHHE HOBBIX JICKCUYCCKHUX €IMHMII.
JluckypconpruoOpeTeHHbIe YepThl 00YCIOBIMBAIOT NOSIBIICHHE HOBBIX aHEKIOTOB HAa OCHOBE YKe
YCTOSIBIIUXCS (POPM U CTEPEOTHIIOB.
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MEJIUIIUMHCKASA JIEKCUKA B META®OPUYECKOM UCITIOJb30BAHUU
B ITO33UMN: C HAYAJIA XX BEKA 10 BPEMEH KOBUJI-ITAHJIEMUWU HA ITPUMEPE
JEKCEM «BUPYC» U «MACKA»
(Ha matepuajie HaumoHajabHOro Kopmyca pycckoro si3bika
U KOBUJIHBIX CTUXOTBOPHBIX COOPHUKOB)

[enbto HACTOSAIIEH CTAThU ABJISICTCSA U3YUCHHE JICKCEM M3 00JIACTH MEIMIIUHBI B UX MeTa)OPHUSCKOM 3HAUCHHUU
¢ XX Beka 10 KOBHI-TIAHICMHH, TaKk Kak MeTadopa obiagaeT OOraThIM MparMaTHYSCKUM MOTCHIIMATIOM — CITIOCOOHO-
cThi0 3()(PEeKTUBHO BO3/ICHCTBOBATH Ha aJpecaTa, a IMEHHO TaKOe BO3JCHCTBHE BO BPEMs MAHICMUU SBIACTCS 3HAUM-
MBIM B TIOTUYECKHUX TEKCTaxX. B cTaThe paccMaTpUBAIOTCS JIEKCEMBI «BHPYC» M «Mackay» B HallMOHaIbHOM KOpIyce
PYCCKOTO sI3bIKa B IMOITHUECKUX TEKCTAaX KaK HAaWOOJIee YaCTOTHBIC JIEKCEMBI IMEpHOJa MaHIECMHUH, BHIOPAHHBIC IO
MIPHUHITUITY «CJIOBA T'Oa». BBIACHAIOTCSA MPUYUHBI TOTO, TIOYEMY JICKCEMa «BHPYC» SIBJIACTCS HE CaMOW BBICOKOYACTOT-
HOW B ITOSTHYECKHUX TEKCTaX», a JIeKceMa «Macka» — Hao0opoT. KpoMe Toro, JiekceMbl CPaBHUBAKOTCS C €IIIe OAHOM U3
OCHOBHBIX JIEKCEM IIepUoJia — JEKCEMOM «Bpaw», KOTopas K ’TOMY MOMEHTY TepsieT Mertadopruueckue 3HadeHus. [1pu-
YHHBI 3aKJIIOYAIOTCS B MIEPBYIO OYEPENb B TOM, YTO METaPOpUIECKOe 3HAUCHHE 00CUX JIEKCEM IPUCYTCTBYET yXKe B OC-
HOBHOM MX CJIOBapHOM 3HAYCHUW, U MPU JCHCTBUHM B TEKCTEC HAUMHAET pa3BUBaThCA. KpoMme TOro, BEIOpaHHBIC HAMU
JIEKCEMBI, B OTJIMYHE OT JICKCEMBI «Bpay», He 0003HAYAIOT JIIOCH, UTO MO3BOJISIET UM UMETh MCHBIIIC OTPaHHMYCHUN TIPU
MeTadopusanuu. B Xone aHanmM3a TUTEPATYPHBIX KOHTEKCTOB BBIICHACTCS, YTO MEAUITMHCKHE MeTadOphl U3 JICKCHYC-
CKHUX TPYIII, HE 3aTParuBaroIIMX JIFOJICH, BEAYT ce0sl B TEKCTaxX MepHoia KOBHUI-TIAHICMHHU C OKUIAEMBIM YBEITHYCHUEM
KOJIM4ecTBa MeTahOPUUECKUX 3HAUCHHUM, a TAK)KE YBEITMYUBACTCSA KOJHUYECTBO CIYyJYaeB UIPHI C UX OCHOBHBIM IMIEPEHOC-
HBIM 3HAaYCHUEM, 3a(pUKCUPOBAHHBIM B CJIOBapE.

KitroueBble ci10Ba: pyCCKHid A3bIK, METUITMHCKAs MeTadopa, HannoHambHBIH KOPITYC PyCCKOTro si3bika, CII0BO Io-
na, COVID-19, nocTKOBUAHBIN EPUOSI.

E.V. Kudrina

MEDICAL VOCABULARY IN METAPHORICAL USE IN POETRY: FROM THE BE-
GINNING OF THE 20TH CENTURY TO THE TIMES OF THE COVID PANDEMIC ON
THE EXAMPLE OF THE LEXEMES "VIRUS" AND "MASK"

(based on the National Corpus of the Russian language and covid poetry collections)

The purpose of this article is to study lexemes from the field of medicine in their metaphorical meaning from the
20th century to the covid pandemic period, since metaphor has a rich pragmatic potential - the ability to effectively in-
fluence the addressee, and concretely this meaning of these words has a great meaning during a pandemic period in po-
etic texts. The article examines the lexemes "virus" and "mask" in the National Corpus of the Russian Language in poet-
ic texts as the most frequent lexemes of the pandemic period, selected according to the principle named the "word of the
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year". We find out the reasons why the lexeme "virus" is not the most frequent in poetic texts, and the lexeme "mask" is
frequent enough. In addition, the lexemes are compared with another of the main lexemes of the period - the lexeme
"doctor", which loses its metaphorical meaning in pandemic period. The reasons are primarily that the metaphorical
meaning of both lexemes is already present in their main meaning fixed in the dictionary, and begins to develop when
acting in the text. In addition, the lexemes we have chosen, unlike the lexeme "doctor", do not mean people, so this fact
allows them to have less limitations in metaphorization. During the analysis of literary contexts, it turns out that medical
metaphors from lexical groups that do not affect people work in texts during the covid pandemic with the expected in-
crease in the number of metaphorical meanings, and the number of cases of playing with their main figurative meaning
recorded in the dictionary also increases.

Key words: Russian langugage, medical metaphor, National Corpus of the Russian Language, ,,Word of the
year®, COVID-19, postcovid period.

KoBu-nanaemust Kak cTpeccoBoe coObITUE JUIsl BCEX 001acTeil JKU3HU MOBJIEKIa 3a COO0N psf 13-
MEHEHHU B TOM YHMCJIE U B PYCCKOM sI3bIKe. Yallie BCero mpeaMeroM pacCMOTPEHUS C JIMHIBUCTHUECKOM
TOYKH 3pPEHHS B HAYYHBIX CTaThAX MOCIIEIHUX JIET SBJSIETCS JIEKCUKA, a UMEHHO: MOSBJIEHUE HEOJIOIM3-
MOB B TaKOM KOJIMYECTBE, KOTOPOE TMOBJIEKIJIO 3a COOO0M CcOo3MaHue cloBaps, coaepskamiero okoino 3500
emuuull [cM. 1] u cnoBooOpazoBanue, paccmarpuBaemoe B padotax A.B. 3aBanckoit [cm. 2], @.I". Dar-
KyJutnHOM [cM. 3] m apyrux. Mertadopu3anyy JIEKCHKH TIEpHOJia KOPOHABUPYCA TAKKE TOCBAIICH PSiJT
HCCIIEIOBATEIILCKUX PA0OT, CPeIM KOTOPhIX MOXKHO BbLIeuTh padoTsl E. CrosHOBOH [cM. 4], NL.H. Ko-
peHerKoil [cM. 5] u Ipyrux.

Hamre nccnenoBanue kacaercsi B MEPBYIO O4Yepe/lb CEMAHTUYECKMX M3MEHEHH, HO B KauecTBE
IIpeAMeTa UCCIIeIOBaHNsl HaMU BbIOpaH TakKo# IUIACT JEKCUKH KaK MEIUIMHCKAs, IPUYEM €€ HCIIOIb30-
BaHME B MeTa(opHYecKOM 3HaYeHUU. MEIUIIMHCKOM JIEKCHKE KaK TaKOBOM MOCBSIIIEHA Hallla JUCCcepTa-
st [CM. 6], a TakxKe psif] CTaTel, paCCMaTPUBAIOIIUX ITOBEICHUE MEUIIMHCKON MeTa(opsl B METUIHHOM
JCKypCe, HO caM (DaKT MaHAEMHUH CYIIECTBEHHO paciiupuil chepy yrnoTpeOraeHus: 1 u3MEHUIT 0COOSHHO-
CTU NIOBEJICHUS OTAENBHBIX MeTadop. B pasHble nepuo/pl BpeMeHH JIF0ObIe JIEKCHUECKHUE TPYIIIbI BEAYT
ce0st mo-paHoMy. Panee HaM yznanoch J10Ka3aTh 3TO Ha MPUMEPE OJHON JIEKCEMbI — «Bpawd», KOTOpast
(GYHKIMOHMpOBaJa B 10331M, HauKMHas ¢ XIX Beka JI0 BpeMeH KOBH/-IaH/ieMUu. BbIsICHIIO0Ch, 4TO JaH-
Has Jiekcema 001aaeT OrpOMHBIM MeTapOPUUECKUM OTEHIIMAIOM, UIMEET HE MEHEe JIECITKA 3HAUeHUH,
HO YJMBHUTEIILHBIM OKA3aJICs TOT (hakT, YTO BO BPEMsI KOBHUJI-TIAHIEMHUH OHA MCIIONB3YETCsl TPAKTUICCKU
TOJILKO B IPSIMOM 3HAYEHUH, 0003HaYas YeI0BEKa, Jieyallero Jrojiei ot 6one3nei. [IpuunHoii sToro sB-
JISIETCsI OTIaCeHUE 32 COOCTBEHHYIO KU3Hb, 0J1aroJapHOCTh BpauyaM, U B CBSI3U C 3TUM IPAKTUYECKH Cpazy
OTHaJaeT UCHOJIb30BAHKUE JIEKCEMBI C IIPUMECHIO CapKa3Ma M UPOHUM, KOTOPOE B JIAHHOM CITy4ae Mmozo0-
HO OOTOXYJIBCTBY.

B nosTtuyeckux TekcTax neprojia KOBUA-TIAHEMUH JTAHHAsI JIEKCEMa UCIIOJIb3YeTCs B IIPSIMOM 3Ha-
YEHUHU JJIs1 BBIPAKEHUS MO IEPAKKH, 01aroJapHOCTH U COUyBCTBHSL. MIHTEpECHO B JAaHHOM Cily4ae TO, YTO
B HayaJle MCCIICA0BAHMS Mbl OKUIAIN 00paTHOTO — YBEIMYCHUS KOJMYECTBA YMOTpeOieHnid B MeTado-
PHUYECKOM 3HAYCHHH.

B nanHo# cTarhe MBI POJIOIDKAEM UCCIIEN0BATh TIOBEICHUE OCHOBHBIX MEIUIIMHCKHUX JIEKCEM, HO
JUISl CpPaBHEHUSI BO3bMEM IO OJJHOM JIeKceMe M3 HauboJjiee MCIOJIb3YEMBIX B O BpeMsl MaHAEMHUU TPYIIIT
MEIUIIMHCKOM JISKCHKH: a) JIEKCEMbI, 0003HAYAIONIME HAMMEHOBaHMsI 00JIe3Hel 1 0) JiekceMbl, 0003Ha-
YaIOLIKe BCIIOMOTaTeIbHbIE MEAUIIMHCKUE CPEJICTBA).

[IpeameTom Harlero uccieaoBaHus OKa3ajlach JEKCHUKa U3 pazfesa Mo3Thyeckux tekcroB Harwo-
HAJIBHOTO KOpITyca PYCCKOTO si3bIKa [ 7], a Takke CTUXOTBOPEHMSL, OITyOJIMKOBAHHBIE B COLTMAIBHBIX CETSIX
Y W3/IaHHBIC B BUJIC KHUT BO BPeMsI KOBU/I-TIAHICMUH.

['oBOps 0 YaCTOTHOCTH YNOTPEOJICHNSI OTAEIBHBIX JIEKCEM, ClielyeT 0OpaTUTh BHUIMAHUE HA TIOHS-
tre «CIIoBO rojia», BIepBbie Ucnojb3oBaHHOE B ['epmanuu B 1971 romy. A.H. Criepanckast ornpenensier
3TO MOHSTHUE, KAK CJIOBO, CBSI3AHHOE «...C COOBITUEM I0Ofia, 3aTPOHYBILNM OOJIBILIYIO YacTh HACEJICHUS U
OTpPa3UBILUMCS €CJIM HE Ha BCEX, TO Ha HauOoJiee 3HAYMMBIX CTOPOHAX >KU3HM JIFOAEH - SKOHOMHUKE, TI0-
JIUTHKE, 3710poBbe, ObITe» [8]. IIpn 3TOM CII0BO MOXKET OBITH KaK HOBBIM, TaK M BCEM M3BECTHBIM, HO TIO-
JIyYHBIITUM HOBBIC OTTEHKH 3HAYCHHS.

U 31meck HaM 0COOCHHO BaKHBI JIEKCEMBI IOCIICAHMX JieT, HaunHast ¢ 2019 rona. BeisscHseTcs, 9To
(daBopurom 2019 rona siBrsiercs croBo npotect, 2020 roma — oOHyieHue 1 TobpKo «2021 rosa — Bakiu-
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Hatys» [9]. Ecii BBIOMpaTh TOIBKO MO OHOMY CJIOBY, TO MOYKHO CJIETIaTh BBIBOJI, UTO YEIOBEYECKOE CO-
3HaHUE PabOTAET MO TICUXOJIOTHIECKOMY NPUHIIMITY: OTPUIIaHKE, THEB, TOPT, Jenpeccus, npuastue. [lo-
JydaeTcsi, 4TO CJIOBO «BAKIMHA» OKAa3aJOCh B «TOTE» TOJBKO HA TPeTHWi roj maHnemun. Ho eciu mo-
CMOTpETh HIMpPE, TO MBI YBUAUM UMEHHO TO, YTO TPEATIONAralli: MEIUIIMHCKAS JICKCHKA 3aHUMAeT OJTHO
U3 «IIPU30BBIX» MECT B CITUCKE MOMYIISIPHOCTH.

B stom ciydae mbl BuauM B 2020 rofy Ha BTOPOM MECTE JIEKCEMY «KOPOHABUPYC», HA TPETHEM —
«KOBH]I», @ HA YETBEPTOM — «CaMOU3OJISILIUION.

Cpenu BbIpa)KeHHH, KOTOPBIE TOXKE BEIOMPAIOTCS 110 CTETNEHH TIOITYJIIPHOCTH Ha BTOPOM MecTe (-
TYPHPYET «MACOYHBINA PEXKUM», @ Ha TPETHEM — «COIMAITBHOE IUCTAaHIIUPOBAHUC).

B xareropun «11poToJori3M roia» (HOBBIE CJI0BA) HA BTOPOM H TPETheM MecTax Haxosrcs: «Pac-
KOBHJICTHCS] — YBHJIETCS TOCIE KapaHTHHA (TI0 THITY «Pa3rOBETHCS»); «[ OMUHUIMA — TO, YTO yOUBaeT
JIIOZIEH; CPENICTBA MX UCTPeOIeHNS (KOPOHABUPYC — HOBEHIIINI U OTIACHEHIIINI TOMUHUITU).

Crnemyronuii, 2021 roa Tarke OTMETHIICS MEAMITMHCKON JIeKCHKoit: 1 Mecto — «Bakiina, Bakim-
Hars», 2. QR, 3. AntuBakcepbl. Cpemu Boipaxkenuit purypupyer «30b1Tounas cMmepTHOCTRY. B Kate-
TOPHH «aHTHUS3BIK» MBI BCTPEYAEM BBIPAKEHHIE «PEKOP CMepTei» U «bepImHCKIiA MarmenT.

Takum o6pazom, 31ech 1o jekcuke uaupyroT 2020 u 2021 rogpl. B Tedenue cnemyronmx aByx
JIET MEIMITUHCKOM JISKCUKHM HU HA OJTHOM M3 BEIYIIIMX MECT HE HAOITFOIaeTCS.

Be16op croBa rojia emie pa3 moa4epKHYIT Halll MHTYUTUBHBINA BBIOOP JIEKCEM, B3STHIX ISl CPaBHE-
HUSL

Tak, B rpymrie «IekceMbl, 0003HaYalOIMMe HAMMEHOBAHHsI 0OJIe3HE», HAMU B3sITa JIEKCeMa «BH-
pyc». B ormmume oT paccmarprBaeMoi paHee JIEKCEMBI «Bpauw» ¢ 4acToTHOCTHIO 803 mpumepa B 615
TEKCTaX, JIEKCEMa «BUPYC» JAaeT CIEAYIOLIUe MoKa3aTeau: 25 MpUMepOB UCIONb30BaHus B 20 TeKCTax.
Kakoga ke nmpu4rHa Takoro COKpaIeHus o0 CpaBHEHUIO ¢ TIPEbIAyILeH Jiekcemoii? B mepByto odepens
— 3TO TIO3THEE TOsIBJICHHE CJIoBa. ET0 MOsBIIEHNE OTHOCST OpUEHTUPOBOYHO K 1892 romy, uTo cpasy aH-
HYJIHMpYeET I1acT Jekcuku XIX Beka.

Bonbmioii yHUBEpCaIbHBII CIIOBaph PYCCKOTO SI3bIKA TACT HAM TPH OCHOBHBIX 3Ha4eHUs: Bupyc —
«e® ...Menpuaiiliasg HEKJIETOYHAs YacTUIa, K-pasi, Oylydn OJJHOU U3 (POpM KHU3HHU, PA3MHOKAETCS TOIBKO
B JKMBOM KJIETKE, TIAPA3UTUPYET B HEW M UMEET CIOCOOHOCTh BBI3BIBATH 3200JICBAaHMS YEIOBEKA, KUBOT-
HOTO WM pacTeHws...® 2.0. mepeH., Toiabko €. O KakoM-J1. OTpHIIATeNIbHOM, BPEIOHOCHOM CBOMCTBE, K-
poe pacrpoctpanseTcs noaooHo 3apaze. CuH. <Mukpo06, Oauwmia>. B. uamuBuayamsma...e 3.0. us-
¢dopm. CreumanbHas BpeJOHOCHAs KOMIIbIOTEpHAs MporpaMMa, UMEoIas Lelbl0 CaMOIPOU3BOJIBHO. . .
MOJICOEIUHATHCS K APYTUM IIporpaMMaM H. .. BbI3bIBaTh cOOU B UX padotey. [10]

Takxum 00pazom, Hy>kHOE HaM MeTadOPHUIECKOE 3HAYEHUE MbI OOHAPYKUBAEM YK€ B CIIOBape.

CylecTByeT HECKOJIBKO HAmOOJIEe YacTO HCIOJIb3YeMbIX MeTa(OpUUECKUX MOJEINCH Ieprojia
nangemun. A.A. Jlykunsix, .B. bapanosa Bcien 3a Jx. Jlakodpdom u M. JHKOHCOHOM BBIIEISIOT Clie-
JYIOLLME TPY TUTIA MOJEIICH:

«1. CtpykTypHble MeTadopsl. .. 2. OpueHTaloHHble MeTadopsl. .. 3. OHTOIOrNYECKHE METa(OpHI.
[11]» Cpenut cTpyKTypHBIX OHH BBIIENSIOT MeTadopy THIA «KOPOHABUPYC — 3TO Bpar». AHaIOTHMYHAs
MeTadopa 1o OTHOIIICHHUIO K JISKCEME «BHPYC» BBISBIICHA HAMHU U B TIOOTHYECKHX TEKCTaX, HaunHast ¢ XX
Beka: He mooicem Obimob, umo kaxou-mo supyc/ Tebs yousan, kak mamo, V. B. UnaHOB. «OnHa MUAIIH-
OHHas MIWITMMETpA. ..» (1978) (mpsimoe 3HaveHue, HO CO CpaBHEHHEM — BUPYC-BOD, Pa300MHUK).

Kpowme toro, Ob1111 00HapYKEeHBI U Ipyrue MeTapopuaecKue MO IeIu:

Bupyc — KoHKpeTHbIN BUpYC 0e3 00bsicHeHuUs, Kakoi UMeHHO: [locub Foucault, yuenwiti uouom/
(idiot savant), eco noxepun supyc. / JIe JloceB. ®dyko: « xak-to ObL1 Ha JeKu DyKo...» (1997-2000)
(o1 BUpycoM MoipazyMeBaeTcsi KOHKpeTHbIN Bupyc — BUY);

Buvi pycexuii? Hem, s supyc cnuoa.../ JleB Jloce. Het: «Bb1 pycckuit? Her, s Bupyc cnivpa...»
(1987-1996) (ananornunas meradopa, HO B JAHHOM CITydae 3TO YK€ YMCTOE MPOTHBONOCTaBIeHre. Crinjg
HE Halll, a 3HAYUT, HE PYCCKH).

Cremyromast MmetadopryuecKkas MOJIENTb — BUPYC Yero-Tiuoo (TpeThe, MEPEHOCHOE CIOBApHOE 3HAYEC-
Hie. B 00HapyXKeHHBIX KOHTEKCTaX BCTPEYAIOTCS: a) BUPYC CTpaxa:
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A umo, nennoxas u Mblmas MelCib,/ Y yuule, yem y MHumomvicaumenei supyc — Cmpax u Tpe-
nem, [B. A. CocHopa. «JIto0uTh KaMHHU, WX TPUXH...» (2000)].

Bupyc, omxyoa-mo nosisuswutics / M 6 Aoama eceruswuiics... Bupyc nesuoumoiii B. A. CocHopa.
Yxomar conmatel: «JIuIIb CIMYKON YMpKHY, U y30psl U3 pra...» (1999) (3meck metadopa Takke BBICTY-
MaeT B TPETHEM CIIOBAPHOM 3HAYEHUH — HEUTO BPEIHOE, PAaCIpPOCTPaHIEMOE TI0I00HO 3apase, HO TaK Kak
pedb uaet 00 AaMe, To 3TO MOXKET ObITh BUPYC JKEITAEMOTO BCEMOTYIIIECTBA.

...novemy 2naza pacwuiu/ 2yovl pyku — 6ce cnewiu/ umo you mebs cecmpa/ Heyxicenu supyc cmpa
I'.B. Carrup. Bupyc: «Haunnaercs ¢ yrpa...» (1988) (B maHHOM ciydae MMEETCsl B BUIy BHPYC CTpaxa,
MPUYEM HEJIOTIMCAHHBIA TEKCT CO3/IaeT BIICUATIICHUE HEIOTOBOPEHHOCTH).

Bropas Mozens — Taroke cpaBHEHHE C YeM-JI00, YTO, B TIPHHIIUIIE, HECET TOJIOKUTEITFHYIO KOHHO-
TaIMIO, HO CTAHOBHUTCS TAKUM 3apa3HbIM, YTO C HUIM CTAHOBUTCS TPYJTHO OOPOTHCSL:

U3 obvamuii moovr / He yudewn, He @Gvlpsewbca / Omo — /makazanue,/ smo —/
8pooe supyca... P. N. PoxnectBenckuit. Moga: «3 o0bsiTHii MOJBI / HE yHACIIb, HE BBIPBEIILCS. ..»
(1986) (B manHOM Cilydyae BUPYCOM SIBJISIETCS MOJIA).

Tpetbs MOJIENb — YENOBEK-BUPYC:

Bom nouemy nuwy uenoti u ney,/ wvio 6enoi HUMBIO HCU3HL U 8bI0Ch, Kak supyc...B. A. CocHopa.
Bosppaiienne k Mopro: «S Bumen ay0 y BOJ, IO KeNThIH JUCT. ..» (1983) (cpaBHEeHuE cebsi ¢ BUpyCcOM).

Kaxk eupycwol mot 6 mup unou/ Ilepenonzem ¢ komomkoui enunu E.A. 1lIBapu,. «/pyr apyra 3apaxas
TbMOM. . .» [Conata TeMHOTHI, 1] (1975-1976) (uenoBek kak BUPYC).

YeTBepTast MOJIENb — BUPYC — OBICTPO pacpOCTPAHSIEMOE SBIICHHE.

...HO Yoic Hecemcsl Ha ecex eupycax/ 6 I ambype ucnanckuii kopadaux. JIeB Jloces. 1919-1994: «Taxk
BOT KpoBaBUT ceOe BerepaH...» (1987-1996) (B manHOM citydae 3TO Wrpa CJIOB: Ha BCeX Mapycax — Ha
BCEX BUpYCax).

[TsaTast Mosiens — BUpyC Kak 00JIe3Hb B 11€5I0M, 0000ITIeHNE:!

3anpuce u 3abappuxaoupyiics / wkagpom om Xporoca, Kocmoca, 3poca, pacsel, eupyca. | V. A.
Bponckwit. «He BpIX0M M3 KOMHATHI, HE coBepiail ommoky...» (1970) (uMeHHO 3TOT MpUMep — camoe
BUPYCHOE CTUXOTBOPEHHE, MOITYUYHBIIEE BTOPYIO MOJIOJIOCTh M Ky/la OOJBIIYIO MOIMYIISIPHOCTh, YEM BO
BpEMSI €T0 CO3/IaHHSA).

[lectast MOAENh — HEUTO HEMOOETMMOE, YTO YAATOCH MTOOSIUTh YEM-TO eIlle 00JIee HeTTOOSTUMBIM.

Onenenena Bapyr cobaka...// [locneqaum ymep Bupyc paka.//I'. 5. 'opGoBckuii. Snepras 3uma :
«Cnayvana BeiMepsa 6u30HbL...» (1959) (Kak u3BecTHO, pak HE BUPYC, HO B JIAHHOM CJTy4ae OH IPE/ICTaB-
JIeH IMEHHO TaK. SliepHast 3MMa YHUYTO)KaeT BCe, B TOM YHCIIE U PaK.

CenpMast MOICITb — YMHOXKEHHE OTPHUIIATEITHHOTO.

(Bynro upuc B upuce,/IlpurBopsisice HexuTho,/Beeit yrpo6oit Hexurcs,/Bupycom Ha Bupyce/ Co-
oupasich Beipactu.).I’. H. O6ommyeB. Ocenb: «IT0 HEBO3MOXKHO. ..» (03.1947).

BocbMmas Moaens — ¢ TTOI0KUTETEHON KOHHOTAIINEH:

Topsiuue cuot. / U supycor Hogvix Hom 6 kposu. A. H. bannaues. Bee ot BunTa! : «Pyka Ha [lnede.
[leuars Ha kpbLIE. ..» (1985) (31€CH BUPYC BHICTYNAET B MO3UTUBHOM CMBICIIE — BIIOXHOBEHHE).

Tlosmwr smoti e3ném/ Bepnee — supyc,/ [pubauzumenvro, som/ Omxyoa evipoc... I'. H. O6omnmy-
eB. «Tak nero mporekyo...» [A Bumen, 6] (1941-1952) (B cmbicie 3apa3HO, HO B 3HAYECHUH «3apa3u-
TEITLHOY, TIOJIOKHUTEIIbHAST KOHHOTALIHS).

PaccMoTpeHHBIe BBIIIE TEKCTHI OBUTM HAIMCAHBI JI0 KOBUJ-TTaHACMUH. HEKOTOphIe MOJICIH TaKKe
TIOBTOPSIFOTCSI M B TEKCTaX IEPHO/Ia TIaHIEMHUH, HAITPUMED, CIIOBO «BHPYC» B 3HAYECHHUN «KOPOHABUPYCH:

«TpynHo ObIBaeT U30aBUTHCS OT MAcoK, B KOTOPBIX BbIpoc / Ho B HUX, UTO B MHTEpHETE, UTO B JIaii-
B€, CJI0KHee 0ObIYHOro: / YenoBek A yenoBeKka celvac - noreHuuanbHbii Bupyc» (Ilaen daxprau-
HOB), «O4eHb BBIPOC B 11e510M Mupe / HoBbIi BUpYC - Tpu-ueThipe!» - ammrosus k B. Beiconikomy. ..

«Ho nero korumnocsk. [Ipuiuia 3uma u Bupyc / 3a Helt mocnenoBai. [locenok Ha BeTpy, / B KOTOpOM
TIOJITOPBI YIIIM ¥ MUHYC, / 9TO 1IEHBI BRIPOCIH U BOAKOM pyku Tpy» (I'epman Bnacos).[12]

[NosiBnsieTcst Taroke Heo HUIaHHAs MeTadopa — HeuTo 6e300uIHOE, OE3BPEAHOE, TO, UTO OKPYIKAFO-
e npeysennuuBaroT. E.D. JleBouckas B CBOEH CTaThe MPHUBOIUT CIETYIOIIME IIPUMEPBI TAKOTO YIIO-
TpeOJIeHUS: «A HBIHYE MBI, IOTOMKH OJICHBIC, / CHIIUM U TIheM 32 JTHHU MoOeIHbIe, / 00SICh TO KpU3Hca, TO
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supyca. /| He notsaymice. HemoBsipocnny (I'aymna Mimtoxuna, cepbe3Hoe); «B Hammx ria3ax oH Ternepb
10 Hebec BhIpoC, / OyauT U B Hac HeOeca HalllK U TITyOHHBL. / AX, TOCIIOJa, - HO 310 Jice npocmo eupyc, /
ManenvKul, 2nyneHvkuti u Hesunnwiidy (Jlronmuna Kazapsia).

Kpome 311X nprMepoB, B TEKCTaxX IMEPHO/IA MTAHAEMHUI MBI TAKXKE BCTPEUaeM CIIOKHBIE CJI0BA C 00-
CTaBJIAIOLIEH «BUPYCH» — «KOPOHABUPYCYH, «KMAKAPOHOBUPYC, TPEUKOXAMII, MACKOOECUE, 8UPYCHDYOCHYUD
[13], a Taxxe 0OpazoBaHHbIE OT HUX (POPMBI C TUMUHYTUBHBIMH U aQyTMEHTaTUBHBIMU CYPPUKCAMHU: «: -
K- (KOpOHKa, KOpOHApKa, KOBUKA. . .), -UK- (KOBUJHUK, KOPOHABUPYCUK. ..), -YIIK- (KOBUIYILIKA, KOBHYIL-
KO, KOpOHOBUpYwIKA)... I3 ayrMeHTaTHBHBIX B «CIIOBape PYCCKOTO S3bIKa KOPOHABHPYCHOM SHOXI»
npezAcTaBieHbl cydduKcs! -Hiie- (koBuauie, kopuauuie [loranoe, KopoHauyoBHILE) U -UH- (KOBUIMHA)
[14].

Bo BTOpOIi ekcuueckoi rpyrie HaMu ObIII0 BHIOPAHO CIIOBO «MAacKa» B 3HAYEHHH MEIUITMHCKAS
Macka.

PazButHio Meradoprdeckoro 3Ha4eHHsI M YBEIMYCHUIO KOJMYECTBA KOHTEKCTOB CIIOCOOCTBYET B
TIEPBYIO OYepellb TIEPBOE CIOBAapHOE 3HAYCHHE CIIOBA M MIpa TIEPBOTO W BTOPOTO 3HAYCHWH. (TIOCeMy U
ynorpebnenue 7012 kontekctoB, 900 nprmepoB)

B BoIbIiomM TOIKOBOM CJI0Bape PyCCKOTO SI3bIKA JTAHBI CIISTYFOIIE 3HAYCHUS:

«MACKA... 1. CrienpasipHast HaKJIaJKa ¢ U300paKEHUEM YEIIOBEYECKOT0 JIMLIA, 3BEPUHON MOPIbI U
T.IL., HAJIEBaeMasi Ha JIMIIO YeJioBeKa. 2. YelnoBeK B TaKOW HAKJIAJKE MU MAacCKapagHOM KOCTIOME.... 3. ...
[TpuTBOPCTBO, CKPBIBAIOILEE UCTUHHYIO CYIIIHOCTh KOI0O-, Yero-i. 4. CKynbITypHOE H300paskeHHe LA
YeJIoBeKa WIIH TOJIOBBI )KUBOTHOTO. [TocMepTHast M. 5. Haknazika crieransHOTO Ha3HAUSHUS! Ha JIUIIO WITH
YacThb JIMLIA, IPEAOXpaHstoas €€ HOCUTENS OT BpeAHOro BozaencTBus dero-i. 6. [pod. O uém-n., mpu-
CTMOCOOJICHHOM JIJIsI BOGHHOW MacKupoBKH. Macku it opyaus. 7. Coi TYCTO HaJOKEHHOTO Ha JIUIO0
KpeMa, JIEKApCTBEHHOTO COCTaBa U T.I1. JUIsl JIEYEHUsT KoK [15].

B Tekcrax 70 maHaeMuu MBI BCTpEYaeM 3HA4YEeHHsI B OCHOBHOM T€ K€, YTO YKa3aHbI B CIIOBApHOM
CTaTbe, C HEKOTOPHIMH HCKITIOUSHUSIMU:

Ymob 3auumHoul ux HaKpvll NIeHKOU,/ MOHKOU CemKol 3amsaHyl — MACKOU,/ CKpbll COKpOsULe
Moe 6 eekotl/ kenke 3a00m Haneped wmamckotl. // M. H. Aiizenoepr. «IIpenects, OT Hee APOKHUT Cepi-
re...» (2011) (B maHHOM CiTydae MacKka — 3TO MAaCKUPOBOYHAS CETKA).

Ona 6vina memamopghos Kynya/ Beneyuanckoeo, paciemausoeo, 31020,/ MU macky cosumyna, Ho
mpems auya ckpvieana. /| E. A. IlIBapu. L’esprit de Venise : «Kpbica cumena Ha KpOMKE KaHaa...»
(2010) (B naHHOM KOHTEKCTE 3TO HE MPOCTO KapHaBaJbHAs MacKa, a BEHELIMAHCKas, MacKa HaIpsIMYIO U3
Benermn).

B macke 6abouxu sanemena/ Yos-mo 6 okno oywa./ Ilo yruye 6 macke mena/B siciu necym manwi-
wa. /'Ympo — 6 macke mpameas./ B macke smeu — anmexa./ I mynocmu nanesas,/B macke uoy uenosexay
10. 1O. I1. Mopur. «B macke 6abouku 3anerena...» (2008) (B J7aHHOM KOHTEKCTE Mbl BUIMM MeTadopbl,
MpeCTaBIsIIoNnecs MmackaMu. To ects 6ab04ka — MeTadopa Ayiiu, a BCe OCTATLHBIE 00pa3bl HE SBIISIOT-
cst Mmeradopamu. Hanpumep, 3mMest — 3TO CHMBOJT aliTeKH, a B 3TOM CTUXOTBOPEHUH — Macka. JInpudaeckuii
repoii HareBaeT TIIYIOCTH, HO JIETIAeT BUJI, YTO OH YEJIOBEK, TO €CTh 10 CYTH Macka B 3TOM CTHXOTBOPE-
HUU — MeTadopa B KBaapare).

KoBup-iannemust yImBUTEIILHBIM 00pa3oM TepeMeliana B CTHXOTBOPEHHUSIX BCE 3TH 3HAUCHUS B
TOM CITy4ae, KOTJa pedb HIET O IATOM 3HaYEHUH, TO €CTh O MEUIIMHCKOM MacKe.

[lepBast MeTadopraeckas MOJIeTb — MEIMIIMHCKAS Macka CTAHOBUTCS KApHABATHHOM:

...NUBA WU BOOOUKU,/ KOHbAUKY C WAMNAHCKUM...//]a0euku u mémeuku,/ 20e dce sauiu macku, m?//
1O. @. TI'yrones. 17 mapta. [ens cBsroro Ilarpuka : « 910 uTo 3a manuka?..» (2019-2020)

Bropas meradoprdeckast MOJIENh — CMEIICHHE YeTBEPTOTO 3HAYCHHUS C TIATHIM (TIOCMEpTHAsI MacKa
— OHa YK€ MEJTUIIMHCKAs MacKa)

...XOMb U He 8udamb No0 MAcKou 2y0,/ YIblOHUCL MHe MaK, He U3-3a OeHee,/Pa3sleKu MOU
HeoCmul8WULl MPYN./... MOIbKO 80M NOCMEPMHYIO Mbl MAcKy/ daxce yoanénno ne chumail. //2. YO. @.
I'yrones. «/loporoii Moit MO3roBUK-3aTeHHHUK...» (2019-2020) (04eBUAHO CTUXOTBOPEHUE BPEMEH KOBUJI-
MIAHIEMHH — UCTIOJB3YEeTCsl HECKOJIBKO 3HAYEHHI: MacKa I'y0, TO €CTh TO, MOJ] YeM CKPBIBAIOT NCTHHHEIC
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MBICITH WJTM HAMEPEHHs, ¥ TIOCMEPTHAsE Macka B COUYETAHUH C IMOHATHEM «yIAJICHHOY, PEACTABIIIOMIAT
co00H aIUTFO3MIO HAa MEAMIIMHCKYIO MacKy, KOTOPYIO yIaIeHHO TOYHO HUKTO HE HOCHT.

Yavlonuco coced cocedke,/ HO Ockan noO MAcKou CKpou,/ NPUMAuBUUCy 8 KaicOou Kiemke — /
HepeHol, necmuuynol, epyonou. / FO. @. I'yrones. «MoxHo B mudre nokararbes...» (2019-2020) (mps-
MO€ 3HAUYCHHE «MEIMIIUHCKAs MacKa», HO MPU 3TOM €CTh MOMEHT 00OMaHa, TO €CTh MEepPBOE CIOBAPHOE
3HauYCHUE.

Heoxunannoe [OMOMHWTENFHOE 3HA4YEHHE C OONBIION JOJ€d MPOHUHM BCTPEUaeTcs vy
1O0.®.I'yronesa:

«l 0e ace meost macka? — I 0e sce macka? Bo!l.. Bom ona, cemetinas, 3asemnas!/ Tol nogepx ceoeti
nocmompuuts 1ackogo./ A nosepx ceoeti 83enany npusemauso» 10.®. I'yrones. bmwkunemy: «I'1e sxe TBos
Mmacka? — I 'e xe macka? Bo!.. (2019-2020) (3T0 urpa cjioB, Tak KaK Macka MpecTaBisieTcst ceMerHou. C
OJTHOW CTOPOHBI, 9T MacKa OJ[Ha Ha BCEX, UYTO C MEITUIIMHCKON TOYKH 3PEHHUS HE UMEET CMBICIIA, a C JIpy-
rOil — Macka B JJaHHOM ciydae — (popManbHOE MOJIMHEHNE HOpMaM M, BO3MOXKHO, JKE YBaXKECHHE K
ONMKHEMY).

Takum 006pazoMm, paccCMOTpPEB TPUMEPHI OJHUX M3 CaMbIX YaCTOTHBIX MEAMIIMHCKUX MeTadop, MbI
OOHaApY)KHBaeM, YTO KOBHI-TIAH/IEMUS ISUCTBUTEIILHO MEHSIET JTayKe CHITbHO MeTapOpHIECKH Harpy>KeH-
HBIE JISKCEMbI, HAMEPEHHO CMEIINBasi 3HAYCHHS U JOOABIISISI HOBBIE, ITPOIMKTOBAHHBIC HOBBIMU peavsi-
MU KH3HA. Kpome Toro, BBISICHSIETCS M TO, YTO MPEAMET B METAQOPHUUECKOM 3HAUCHUH TOpa3zo Oolee
CBOOOJTHO ToIBEpraeTcs MeradopHu3ali, HEXKEIN JISKCEMbI, 0003HAYAIOIINE YeOBeKa M MPOodeccui,
TaK Kak 3/IeCh BAYKHYIO POJIb UTPACT 3TUICCKUH (haKTop.

bubsmorpadpuueckuii cnucox

1. CroBapp pycckoro s3bika kopoHaBupycHoW snoxu. Cocrt. X.Bamprep, E.C. I'pomenko,
A.YO.KoxerankoB, H.B.Ko3znosckas, H.A.Kozynuna, C.[1.JleBuna, B.M.Moxkuenko u ap. CI16: Uactu-
TYT JMHIBUCTHYECKUX HccienoBanuii PAH, 2021. - 550 c.

2. 3aBazackas A.B. CioBooOpa3zoBarelibHble HEOJOTU3Mbl AMOXH MaH/JIEMUU KOpOHAaBHpYyca B Me-
muitHoM tipoctpancTse // Heodwmmomorust. 2022. T. 8, Ne 2. C. 286-294.

3.@arkymmna @.I., Tykrambimesa P.P. CioBooOpa3oBaTenbHble HEOJIOTU3MbI KOPOHABUPYCHOM
snoxu // Bectauk bamkupckoro yausepcureta. 2022. T. 27. Nel. C. 174-177.

4. CrosinoBa E. Memuimackas Meradopa B MeIMitHOM AUCKypce (Ha MaTeprajie pycCKoro u 0o-
rapckoro si3eikoB) // Philological Studies. 2011. Vol 9. Ne 2. C. 343.

5. Kopenenkas M.H. Menuimnckas meradopa B MEMIHOM HOJIMTUYECKOM JUCKYpCe (Ha MaTepu-
aJte aHrmiickoro si3bika // Russian Linguistic Bulletin. Ne 11 (47). C. 1-5.

6. Iluxanosa (Kynpuna) E.B. Meauiunckas iekcuka B MeTaopudeckoM Hcnoib3oBaHuu. [ucc. ..
kau. ¢punon. Hayk: 10.02.01. Boponex. 2013. 147 c.

7. HatmonaneHslii kopiyce pycckoro sibika (HKPS). URL: https://ruscorpora.ru/ (nara ooparieHus:
20.10.2024-02.12.2024).

8.Crniepanckas A.H. «CioBo royia» u «KIIr04eBasi CUTYaIus»: O MOMOJHEHNN aKTyaJIbHOTO JIEKCH-
koHa // KommynukatuBHble uccienoBanus. 2021. T. 8. Ne 1. C. 102-114.

9. Onmreitn M.: CnoBa u BeipaxeHus 2020 roma B Poccuu. Brei6op sxcmepro. URL:
https://web.archive.org/web/20211206070638/https://snob.ru/profile/27356/blog/172275 (mara obparme-
aust: 20.10.2024-02.12.2024).

10. bonbiioit yHMBEpcabHbIA cioBapb pycckoro sizbika. T.1. / Mopkosun B.B., borauesa I".®.,
Jlynkas H.M. ACT-IIpecc, 2023. 1472 c.

11. Jykunsix A.A., bapanosa .B. KitoueBbie Metadoprdeckie MOJICIIH B MaTepraiax CpPeaCTB
MaccoBoil uHpopmauu B nepuol nanaemMun kopoHasupyca COVID-19 // MexayHapoHblil sKypHa
AKCIIepUMEHTAITLHOTO 00pazoBanust. 2020. Ne 6. C. 30-34

12. JleBouckas (Orait) E. @. 3apudmoannsiii Bupyc: KopirycHblil aHaIn3 NOITHYECKUX TEKCTOB
Ha akTyasbHylo TeMmy (BecHa 2020) / BectHuk YepenoBenkoro rocy1lapcTBeHHOro ynusepeurera. 2022.
Ne 3 (108). C. 185-196.

55



AXTyaJIbHBIE BOIIPOCHI COBPEMEHHOW (DHUIIOIOTHH U KypHanmucTuku Ne 1(56) 2025

13. ®okeeBa A. SI3BIKOBBIE UTOTH T'OJIa; UPOHUS U MTaHaeMust// [ DneKTpoHHsI pecype]. Pexum no-
cryma: https://tass.ru/obschestvo/10132851 (nata obpamenus: 27.12.2024).

14. TloroBa O. A., I'puropoBa E. A. /luMuHyTHBHBIC 1 ayrMEeHTaTUBHBIC Cy(H(HUKCHI B HOBOOOpa-
30BaHuMsIX neproja nanjnemun// Gunonorndeckue Hayku. Borpockl Teopuu u npaktuku. 2021. Tom 14.
Beimyck 12. C. 3784-3787.

15. BonbIIOM TOJIKOBBIN CIOBAPh PYCCKUX CYIIECTBUTENBHBIX: CBbIIe 15000 NMEH CylmecTBUTENb-
HBIX: uaeorpaduyeckoe onucanue. Cunonnmbl. AnToHUMSBI / pen. JLI'. babenko. Mocksa: ACT-ITPECC
KHUT'A, 2005. 864 c.

References

1. Dictionary of the Russian language in the coronavirus era. Comp. H. Walter, E.S. Gromenko,
A.Yu. Kozhevnikov, N.V. Kozlovskaya, N.A. Kozulina, S.D. Levina, V.M. Mokienko et al. / St. Peters-
burg: Institute of Linguistic Studies of the Russian Academy of Sciences, 2021. 550 p.

2. Zavadskaya A.V. Word-formation neologisms of the coronavirus pandemic era in the media
space // Neofilologiya. 2022. Vol. 8, No. 2. Pp. 286-294.

3. Fatkullina F.G., Tuktamysheva R.R. Word-formation neologisms of the coronavirus era // Bulle-
tin of the Bashkir University. 2022. Vol. 27. No. 1.. Pp. 174-177.

4. Stoyanova E. Medical metaphor in media discourse (based on the Russian and Bulgarian lan-
guages) // Philological Studies. 2011. Vol 9. No. 2. P. 343.

5. Korenetskaya I.N. Medical metaphor in the media political discourse (based on the English lan-
guage // Russian Linguistic Bulletin. No. 11 (47). P. 1-5.

6. Pikalova (Kudrina) E.V. Medical vocabulary in metaphorical use. Dissertation for the degree of
candidate of philosophical sciences. 10.02.01. Voronezh. 2013. - 147 p.

7. National Corpus of the Russian Language (NCRYA) [Electronic resource]. https://ruscorpora.ru/
(dates of access: 20.10.2024-02.12.2024).

8. Speranskaya A.N. "Word of the year" and "key situation": on replenishing the current lexicon //
Communicative studies. 2021. Vol. 8. No. 1. P. 102-114.

9. Epstein M.: Words and expressions of 2020 in Russia. Experts' choice. URL:
https://web.archive.org/web/20211206070638/https://snob.ru/profile/27356/blog/172275 (dates of access:
20.10.2024-02.12.2024).

10. Large universal dictionary of the Russian language. T. 1. / Morkovin V.V., Bogacheva G.F.,
Lutskaya N.M. AST-Press, 2023. 1472 p.

11. Lukinykh A.A., Baranova I.V. Key metaphorical models in media materials during the COVID-
19 coronavirus pandemic // International Journal of Experimental Education. 2020. No. 6. P. 30-34.

12. Levochskaya (Yugay) E.F. Rhymed virus: Corpus analysis of poetic texts on a topical topic
(spring 2020) // Bulletin of Cherepovets State University. 2022. No. 3 (108). P. 185-196.

13. Fokeeva A. Language results of the year: irony and pandemic // [Electronic resource]. Access
mode: https://tass.ru/obschestvo/10132851 (date of access: 12/27/2024).

14. Popova O.A., Grigorova E.A. Diminutive and augmentative suffixes in new formations during
the pandemic period // Philological sciences. Theoretical and Practical Issues. 2021. Volume 14. Issue 12.
P. 3784-3787.

15. Large explanatory dictionary of Russian nouns: over 15,000 nouns: ideographic description.
Synonyms. Antonyms / ed. L.G. Babenko. Moscow: AST-PRESS KNIGA, 2005. 864 p.

56



Actual issues of modern philology and journalism Ne 1 (56) 2025

ACIHEKTBI H3YYEHUA XY/IO’KECTBEHHOI' O TEKCTA
LITERARY TEXT: ASPECTS OF STUDY

VIIK 80
DOI 10.36622/2587-9510.2025.56.1.007

Boponescckuii cocyoapcmeennsiii ynusepcumem  Voronezh State University

00KmMop ¢hunonocuyeckux Hayx, Ooyerm, Professor of the Department of Russian Litera-
npogheccop xaghedpwi pycckoul iumepamypol XX  ture of the 20th and 2 1st Centuries,
u XXI 6exos, meopuu numepamypbol u 2yMaHu- Theory of Literature and Humanities Doctor of
MApPHLIX HAYK Philology, Associate Professor
Tepnosa T.A. Ternova T.A.
Poccus, 2. Boponeoic, men. +7(4732)20-89-41 Russia, Voronezh, tel. +7(4732)20-89-41
e-mail: ternova@phil.vsu.ru e-mail: ternova@phil.vsu.ru

T.A. TepnoBa

OCMBICJIEHUE METATEKCTA B I'YMAHUTAPHBIX HAYKAX

[loHsATHE MemameKxcm UCTIONB3YETCS B TCOPHU JIUTEPATYPHI, TEPMECHEBTHKE, TEKCTOJIOTHMH, CEMUOTHKE HUCKYC-
cTBa, OubIHorpaduu, HCTopuorpaduu, TEOPUH MEPEBOA, ICHXOIMHIBUCTUKE, JTMHIBUCTUYECKON MOITHKE, CTPYKTYp-
HOU JIMHTBUCTHKE U T.XI., TEM HE MEHEe, MMOHATHE ‘METaTeKCT NUCKYCCHOHHO, CYIIECTBYET MHOXKECTBO MOJAXOMIOB K €ro
OCMBICICHHIO. METAaTEKCT 8 JiuH2GUCMUKe — DIIEMEHTBI TEKCTa, COOTHOCUMBIC C CUTYAI[UCH OOIICHMUS, OMMMCHIBAIONINE U
CTPYKTYPHPYIOIIHE pedYb, YacThIO KOTOPOW OHH SBJIAIOTCA (NPUCTaBKa Mema- 3HAYUT 0, TO €CTh TEKCT O TeK-
cte). MeTaTekcT 6 iumepamyposedeHuu — 3T0 COOTHOIIEHHE OCHOBHOT'O TEKCTa ¢ COOCTBEHHBIMU MPETEKCTAMU; TIPOU3-
BeJIEHHS, B paMKaX KOTOPBIX MPEAMETOM JUIS YUTATENS CTAHOBATCS, BO-TIEPBBIX, (DUKIMOHATIBHAS PEaIbHOCTH MEPCO-
Ha’Kel, BO-BTOPBIX, MPOIIECC €€ CO3MaHusA. AKTHBHO MCIIONB3YIOTCS TAK)KE CMEKHBIE C TEPMHUHOM MTOHATHS METAIIOITH-
YEeCKUU TEKCT, METaolMcaHue, apToMeraonucanue. CyIIeCTBEHHBIN BKIaJ B OCMBICTICHUE METAaTEKCTa BHECTH PabOTHI
JK.-®.JIuorapa, P. Bapta, FO.M. Jlormana, A. BexoOunkoii, H. A. ®ateeBoii, B.A. JIykuna u np. MccrnemnopaTensimMu pas-
pabaThIBaETCS THITOJIOTHS MeTaTekcra. Tak, Hampumep, A. BexOwuiikas BbIIEIsIeT HECKOJIBKO BHUIOB METATEKCTOBBIX
3JIeMEHTOB (00OPOTOB) COIIACHO MX Ha3HAYCHHIO ((PYHKITHSIM): METATEKCTOBBIE 000OPOTHI, ¢ TIOMOIIBIO KOTOPBIX aBTOP
OTJIENsAeT ceOsl OT CBOMX CJIOB; METAOPTaHU3aTOPhI HAIIPABJICHUS MBICIIH/CUTHATH3UPYIONIHE 00 OMpeAeICHHOM ocIie-
JIOBATEIBHOCTH | JIp. A. KprcMmop moapasaessieT MeTaTeKCT Ha JBa THUIIA, BBIACIAS HH()OPMATHBHBIA METATEKCT U Me-
TaTeKCT OTHOWICHHs aBTopa. B. IllaifiMueB BBIIEIACT HHTPAMETATEKCT (METATEKCTOBBIC 00pa30BaHUs B CTPYKTYpE OC-
HOBHOT'O TEKCTa C BBIPAKCHHON MparMaTHYECKON OpHEHTAIMEH) U CeMapaTHBHBIA METATEKCT (KOMIIO3UI[MOHHO Y/a-
JICHHBIC OT OCHOBHOI'O TE€KCTa 00pa3oBaHus (BBEICHHE, KOMMEHTAPHHA, IpUMeYaHus B opMe CHOCOK). Tepmun ‘mera-
TEKCT’ — CYIIECTBEHHBIN 2JIEMEHT METasI3bIKa COBPEMEHHOM (DUIOIIOTHH M PYTMX T'yMaHUTAPHBIX HAYK.

KitrodeBbie c10Ba: TEPMUHOJNOTHSA TYMaHUTAPHBIX HAYK, METATEKCT, METAOIHMCAaHUE, aBTOMETAOMUCAHUE, THUIIO-
JIOTHUST METaTEKCTA.

T.A. Ternova

UNDERSTANDING METATEXT IN THE HUMANITIES

The concept of metatext is used in literary theory, hermeneutics, textual criticism, semiotics of art, bibliography,
historiography, translation theory, psycholinguistics, linguistic poetics, structural linguistics, etc. However, the concept
of ‘metatext’ is debatable, there are many approaches to its understanding. Metatext in linguistics are elements of text
that are correlated with a communication situation, describing and structuring speech of which they are a part (the prefix
meta- means about, that is, a text about a text). Metatext in literary criticism is the relationship of the main text with its
own pretexts; works within which the subject for the reader is, firstly, the fictional reality of the characters, and second-
ly, the process of its creation. Also actively used are concepts related to the term metapoetic text, metadescription, au-
tometa-description. A significant contribution to the understanding of metatext was made by the works of J.-F. Lyotard,
R. Barthes, Yu. M. Lotman, A. Vezhbitskaya, N.A. Fateeva, V. A. Lukin and others. Researchers are developing a ty-
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pology of metatext. For example, A. Vezhbitskaya identifies several types of metatext elements (phrases) according to
their purpose (functions): metatext phrases with which the author separates himself from his words; metaorganizers of
the direction of thought/signaling a certain sequence, etc. A. Crismore divides metatext into two types, distinguishing
between informative metatext and metatext of the author's attitude. V. Shaimiev distinguishes intrametatext (metatextu-
al formations in the structure of the main text with a pronounced pragmatic orientation) and separative metatext (for-
mations compositionally removed from the main text (introduction, commentary, notes in the form of footnotes). The
term ‘metatext’ is an essential element of the metalanguage of modern philology and other humanities.
Key words: terminology of humanities, metatext, metadescription, autometadescription, typology of metatext.

[lonsiTne memamexcm WCHONB3YETCS B TEOPUH JIUTEPATYpPbl, TEPMEHEBTUKE, TEKCTOJIOTHH,
CEMHOTHKE HCKycCTBa, Oubnuorpaduu, rcropuorpaduu, TEOPUU IMEPEBOJA, MCUXOIUHIBUCTUKE,
JIMHTBUCTUYECKOMN MO3TUKE, CTPYKTYPHOU JMHITBUCTUKE U T.1. IloHSATHE ‘MeTaTeKcT’ AUCKYCCUOH-
HO, CYILECTBYET MHOECTBO IOJIXOJIOB K €r0 OCMBICIICHHIO.

Mertatekct 6 auHegucmuKe — NEMEHThI TEKCTa, COOTHOCUMBIE C CUTyalued OOIIEeHus, OIHU-
CBIBAIOIIME U CTPYKTYPUPYIOLIUE PEeUb, YACThIO KOTOPOM OHM SBJISAIOTCS (IIpUCTaBKa Mema- 3HAUUT
0, TO €CTh TEKCT O TEKCTE). DTO SA3bIKOBOI Marepuall B TEKCTaX, MUCbMEHHBIA WM YCTHBIM, KOTO-
pBIii HEe 100aBIIET YTO-TMO0 B COJEpKAHUE CYXKACHUSI, HO HAIIPaBJIEH HA TO, YTOOBI IOMOYb IOJIY-
YaTeso CUCTEMaTU3UPOBaTh, HMHTEPIPETUPOBATH WU OLICHUBATh JaHHYIO MH(popManuio. Merarek-
CTOBBIE AJIEMEHTHI YCTaHABIMBAIOT CBSI3U MEX]y JIEMEHTaMU OCHOBHOTO TEKCTa, @ HE JOTOJHSIOT
€ro CoJepkKaHue.

A. BexOunkas omnucbIBaeT METATEKCT KaK «METATEKCTOBbIE HUTW», IPEJCTaBJICHHbBIE Kak
CJIOBA M BBIPaKEHUS, KOTOPbIE UMEIOT CBOMMH pedepeHTaMi TEMY BbICKa3bIBAHUS, IUCTAHIUIO 110
OTHOIIEHUIO K OTJCJIBHBIM 3JIEMEHTaM (CJIOBaM) BHYTPH MPEATIOKEHUs». MeTaTeKCTOBBIE JIEMEH-
ThI SIBJIIOTCS CPEJICTBOM CBA3HOCTU TEKCTA, CIYXKaT JUIsl MEPEKIIOUEHUsT BHUMAHUS YuTaTels Ha
HauboJiee CyIeCTBEHHbIE, C TOUKU 3PEHUs aBTOpa, PparMeHThl TEKCTa, IOMOTal0T OPUEHTUPOBATh-
Csl B IPOCTPAHCTBE TEKCTA, TO €CTh MPOSCHSIOT «CEMAaHTUUYECKUH y30P» OCHOBHOI'O TEKCTa, COEMIU-
HSIOT Pa3jIM4HbIE €r0 AIEMEHThI, YCUIIMBAIOT, CKPEIIsiioT. IHOT1a MX MOXKHO U3bSITh, HE IOBPE/INB
OCTaJIbHOTO, MHOT /1A HeT [1].

Mertarekct 6 aumepamypoeedeHuu — 3T0 COOTHOLLIEHUE OCHOBHOT'O TE€KCTa C COOCTBEHHBIMU
MIPETEKCTaMU; TPOU3BEACHUS, B paMKax KOTOPBIX INPEAMETOM JJsi YUTaTelsi CTAaHOBSTCS, BO-
NEePBBIX, (PUKIMOHANIbHAS PEaIbHOCTh MEPCOHaXeEH, BO-BTOPBIX, Ipouecc e€ coznanus. Jins mera-
TEKCTa XapaKTepHa 3aMKHYTOCTb TE€KCTa Ha cebe, aBTopckas peduiekcus. B nureparypoBenenuu
METATEKCT — 3TO «TEKCT, OOpallleHHbII HE TOJIBKO K MPEIMETY, HO U K aBTOPCKOMY CJIOBY O HEM», B
KoTtopom, 1o ompeaenenuto KO.M. JlotmaHa, «00bEKTOM HM300pakKeHHUSI CTAHOBUTCS CaMO JIUTEpa-
TypHOE n300paxkenue» [2; c. 434].

CornacHo CTPYKTYPHO-CEMHUOTUYECKOMY IMOAXOJY, I0J] METAaTeKCTOM IMOHUMAIOT KOJ, C IO-
MOIIIbIO KOTOPOTO paciiu(poBbIBACTCS MEPBUYHBIN A3bIK. B KauecTBe MeTaTekcTa paccMaTpUBarOT-
Csl Ha3BaHHWE NPOU3BEICHUS, CTPYKTYpHOE YJIEHEHHE TEKCTa Ha IJIaBbl, ANUrpadpl U aBTOPCKUE
IIpUMeYaHus K MPOU3BEICHHIO, HE BKIOUEHHBIE B OCHOBHOM TEKCT, a TAK)KE PA3HOIO poja <«JIUpH-
YeCKHE OTCTYIUICHUS» U PACCYKIEHUS O IIPOU3BEAECHUN B CAMOM IIPOU3BEACHUU.

HcxonHbpIM TOHSATHEM, TIOJOXKEHHBIM B OCHOBY TEOPHM METATEKCTa, 3aHMMarollencs
«...ONMCAaHUEM CBOMCTB OOBEKTHBIX WM MPEAMETHBIX TEOPHi, pa3rpaHUYMBAIOLIUM YPOBEHb Ca-
MHUX H3y4ae€MbIX 0ObEKTOB U YPOBEHb UX OMMCAHMUS, SIBISIETCA METasA3bIK». MeTas3bIK — SI3bIK «BTO-
pOro mopsKa», MO0 OTHOIIEHHIO K KOTOPOMY €CTECTBEHHBIM YEJIOBEUECKUN SI3bIK BBICTYIAET Kak
«AA3BIK-00BEKT». OTOT TEPMHUH OJHUM M3 NEPBBIX B JIMHIBUCTHYECKOM AMCKYpCE YIOTPEOUI
A. Maptune 1151 0003HAaUEHHUS «WIMHIBUCTUUECKON CTPYKTYpPBI, B KOTOPOH SI3bIK BHICTYMAET IIJIAHOM
coaepxanus» [cm.: 3].

K.O. lllraiin pasrpaHM4MBaET NOHITHUSA METATEKCTa U METAlO3THYECKOro TeKCcTa. MeraTekcT
(MMIUTMIMPOBAHHBIN METANO3TUYECKUM TEKCT) — «3TO CHUCTEMa METa’IEMEHTOB, IIPEJICTaBICHHAs B
CaMOM TO3THYECKOM TEKCTE, ONpeAesAIonas ycaoBus, YCIOBHOCTH, XapakTep caMOTo COOOIIEeHNUS,
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a TaKkke KOMMEHTapHH K MpOIecCy HalKMCaHUs JAHHOIO TEKCTa, ero JKaHpy, K ¢popMe ImpousBese-
Hus» [4].

CymiecTByeT Takke aHajgoruuHoe noustue «meramnposa» (.M. Ceran [5], M.H. Jlunoserkwuit
[6], MLII. AGamieBa [7]).

MetanosTudeckuii (MeTanpo3andyeckuil) TEKCT CONEPKUT pPa3BEpHYTHIE JaHHBIE O TEKCTe-
TBOpUYECTBE. DTO CTaThH, 3CCE, 3aMEUaHUsl O TBOPYECTBE, TPAKTAThI, UCCIEIOBAHUS, KOTOPbIE XY-
JOKHUK IUIIET 0 COOCTBEHHOM TBOPYECTBE U TBOPUYECTBE IPYTUX MOITOB.

Jlis 0003HAUYEHUsI TAaKOro PoAa TEKCTOB OOBIYHO MPUMEHSIOT TEPMUHBI «CaMOOIHCAHUE,
«aBTOMHTEPIIPETALHS, «aBTOMETAONUCAHUEY, «aBTOMETaAeCKpUuIus» u ap. [8].

ABTOMETAONNCAaHUE — IPUEM MTOITUKH, KOTOPBIN «COCTOUT B TOM, YTO aBTOP OCO3HAHHO <...>
BBOJUT B MOTHYECKHUM TEKCT ypOBEHb (POPMAJILHOTO aHajM3a 3TOro e Tekcta» [9; c. 73]. Uccne-
JOBaTeNsIMU [IPUEM aBTOMETAONMCAHMs ObUT BO3BEIEH K aKMEUCTHYECKOW TPaJAMIIMM, TEM HE Me-
Hee, Ha4yaJio aBTOpedepeHLNd MOKHO HAaWTH MPAaKTUYECKU B JIFOOOM XYI0KECTBEHHOM TEKCTE Ha
Pa3HBIX dTaNax CYIIECTBOBAHUS JUTEPATYPHI (CM. (hparMeHT O 3a4rMHe roMepoBcKoil «nuanp» u3
pabotsl T. Ilaxapesoii [10], cratpio ®. /IBuHsATHHA 00 aBTOMETAOMHMCATEIHHBIX HAYaJIax B JPEBHE-
pycckoi nureparype [11].

P.JI. TumeH4uK B cTaTbe « ABTOMETAONIUCAHNE Y AXMATOBOI» Ha3bIBAET aBTOMETAONMCAHUEM
«MIPUCYTCTBUE B CAMOM CTHUXOTBOPHOM TEKCTE CMBICIOBOM MOTHUBUPOBKH «CBEJIEHUS MBICIIM UMEH-
HO K JJAHHOMY YHCIy CJIOTOB» — U IIHPE — HOJYEPKHYTYIO B TEKCTE CMBICIIOBYIO CBSI3b MEXKIY pa3-
HBIMU ypoBHAMEUY [12; ¢. 213].

[lepBoHauanbHO TEPMHUH «aBTOMETAOIHMCAHUE)» YIOTPEOISIICSA TOJIBKO MO OTHOIIEHHUIO K CTH-
XOTBOPHOH peur. OJHAKO B HACTOSIIMI MOMEHT TEPMHH MPUMEHSETCS HE TOJIbKO K SI3bIKY JIUTEpa-
TYPHOTO IpPOMU3BEAEHHUSA, HO U K CTaThsIM MHCATENEeH O JUTEepaType, peleH3UsM KOMMEHTapHsM,
nucbMaM. 3aJiayaMu aBTOMETAONHCATENbHOCTU CUUTAIOT «OOHAPYKEHUE TPaHUL] MEXKIY 3CTeTHYe-
CKUM M BHEICTETUYECKUM, IKCIEPUMEHTAIbHOE CONPSHKEHUE Pa3HOPOJHBIX MaTepHalloB, COOTHO-
CHUMBIX C MOJIEM >KU3HM U MOJIEM UCKYCCTBA B HOBOM XYy/I0KECTBEHHOM TkaHu» — nuuieT T. [Taxape-
Ba B cTtathe «Pa3Butne popm aBTOMETAOTIMCAHUS B COBPEMEHHOM pyccKoi muteparype» [10].

ABropbl ctatbu «Pycckas cemanTuueckas mostuka» FO.M. Jlesun, JI.M. Ceran,
P.Jl. Tumenuuk, B.H. Tormopos, T.B. [{luBbsiH oTmMeuaroT, uto 3pPeKT aBTOMETa0NMCaHNusI BO3HUKA-
€T KaK CJIEJICTBUE OTOXKJECTBIICHUS Pa3JIMYHbIX BPEMEHHBIX U MPOCTPAHCTBEHHBIX APaMETPOB IO-
ATHUYECKOI0 TEKCTa: BPEMEHU HalKCaHus, TOBECTBOBATEIILHOTO BPEMEHHU, BPEMEHHU UUTATEIIbCKOTO
Bocrpusitust (B «Iloame Oe3 reposi» A. AXMaToBO#l cojaep)karcs yKa3aHHs Ha BPEMs CO3JaHHUSA
MIPaKTUYECKH Ka)KJI0H IaBbl, Ha BpeMsl BCIIOMUHAHUS, BpeMst coObITHS). «li1s A. AXMaToBOil 1 OT-
gactu Juist O. Manjenpuitama XapakTepHO HPU 3TOM, YTO aBTOMETAOMUCAHHE OJHOIO TEKCTa MO-
KET COJIEP’KAThCS B JAPYroM TEKCTE, U TaKHMM 00pa3oM elle pa3 MOATBEPHKAAETCS HEOOXOIUMOCTh
[0/IX0/1a K KOPITyCYy BCEro, HAITMCAaHHOIO0 AXMaTOBOW M MaHJenpluTaMoM, Kak K €IMHOMY TEKCTY.
Tak, ynorpe6nerHoe B «Iloame 6e3 repos» cmemnienne rpaMmmarudeckux Gopm — «JlocroeBckuit u
OECHOBATHIN TOPOI» HAcCIeAyeT MOTUBUPOBKY 3 «lIpempicTopum»: «BoT oH ceityac mepemenraet
Bce» (o JloctoeBckom)» [9; c. 51].

CTpyKTypy TEKCTOB aBTOMETAONKMCAHUS MOYXHO paccMaTpUBaTh B JIBYX acleKTax: B (DyHKIH-
OHAJILHOM IIJIaHE — B OTHOIIEHUHU K MO3TUYECKOMY TEKCTY U B KOMMYHUKaTUBHOM — B OTHOILIEHUH K
ayJUTOpUH.

MertaonucaTrenbHOCTh CTAHOBUTCA XapAaKTEPHOW YEPTOW JIMTEpATyphbl aBaHrapAa, ONpeaeis-
IolIel YHUBEpCaIbHOU 3a7aueil KOTOPOTro MOKHO CUMTATh OOHApY)KEHUE IPAHUI] MEKY 3CTETHYE-
CKUM U BHEICTETHUECKUM U, KaK CIIEJICTBUE, SKCIIEPUMEHTAIbHOE COIPSHKEHUE Pa3HOPOJHBIX Ma-
TE€pPUAJIOB, COOTHOCUMBIX C IOJIEM XU3HU U TOJEM HCKYCCTBA, B HOBOM XYIO>KECTBEHHOM TKaHHU.
JleCTBUTENBHO, METATEKCTYAIbHOCTD J1a€T MPUHIUINAIBHO HOBBII yroJyl 3peHusl Ha IMpeIMeT, Ie-
pPEHOCsI €ro U3 KOOPJIAMHAT PEeaJIbHOCTH B MPOCTPAHCTBO CJIOBA, UTO ObUIO HEOE3Pa3JINYHO IS aBaH-
rapJa.

Uccnenoarens pycckoro ¢dyrypusma WM.1O. MBanrommua BeienseT HECKOIBKO (QYHKIMN aBaH-
rapHOrO aBTOMETAONMCaHUs. ABTOMETAONMCAHUE AT WIEHAM JIMTEPaTypHOU IPYMIIbI «€AUHCTBO OT-
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pHLIATENBHON LIenn», co3aaeT 3(h(GEKT KOPIOpaTUBHOCTH, CTPYKTYPUPYET HOITUYECKYIO CUCTEMY, CO-
31aeT r100anbHbI QYTYpUCTUYECKUM MU( U 3aMOHSET pelenTUBHbINA BakyyM. OCHOBHOW MPUHIIMII,
PETYNHPYIOLIUI OTHOLIEHHUS TEKCTa U KOMMEHTHPYIOILIEr0 aBTOMETAOIIMCAHMSL, 3aKIFOUAETCs B TOM, YTO
aBTOMETAOIMCAaHHUE CO3/1a€T UCKYCCTBEHHBIN KOHTEKCT JiIsl BocnpusiTus Tekcra [ 13].

O pos aBTOMETAaOMMCAHMsI B UTEpPaTypHOM Tporiecce nucanu M. CmuproB [14], M. Dmreiin
[15], FO. Jlotman [16].

Astomeroonucanue 0. Jlotman cunTan cenupuyeckuM puTOpUIECKUM MOCTPOEHUEM, MPU KO-
TOPOM Pa3IUYME B 3aKOJMPOBAHHOCTH Pa3HbIX YacTel TEKCTa JIeJaeTCsl BbISIBICHHBIM (PaKTOPOM aBTOp-
CKOT'O MOCTPOEHMS U YUTATEIbCKOTO BOCHIPUATHS TeKkcTa. [lepekintouenne u3 0JJHOM CUCTEMBI CEMHOTH-
YECKOI0 OCO3HAHHUS TEKCTa B JIPYI'yI0 Ha KaKOM-TO BHYTPEHHEM CTPYKTYPHOM pYOeke COCTaBIISET B
3TOM CJIyuyae OCHOBY I'€HEPHPOBAHUs CMbICIA. Takoe MOCTPOEHHE, MPEXKAE BCETO, 000CTPSIET MOMEHT
UTPBl B TEKCTE: C MO3UIMU APYroro crocoda KOJUPOBAHUS, TEKCT MPHOOPETAET YEPThl MMOBBIILICHHOM
YCIIOBHOCTH, IOJYEPKUBACTCA €TO0 UTPOBOM XapakTep — MPOHWYECKUM, ITApOJMIHBIN, TeaTpaIu30BaH-
HBIH U T.IL cMbICIL. OTHOBPEMEHHO MOAYEPKUBAETCS POJIb IPAHUIL] TEKCTA, KAK BHEIIIHUX, OTACISIONINX
€ro OT HETEKCTa, TaK U BHYTPEHHUX, PA3ACISIONINX YUaCTKU pa3InuHON KOAUPOBaHHOCTH [16].

[lepBbie MOAXO0/BI K U3YUYEHHIO TOTO, YTO TO3XKE MOJIYIUIIO HAa3BAHUE MemameKcni, OTHOCATCS K
XIX Beky, korma TeopeTuk Hemenkoro pomantusma @p. Illnerens npeuoxknin TEPMUAH 10331 TIO3-
3Un», MOJPa3yMeBas MOAZHUEI0, UMEIOIIYI0 CBOMM IPEIMETOM HE >KU3Hb, HETIOCPEIACTBEHHO BOCIPHHS-
TYIO CAMHUM I103TOM, a UyXKO€ XyJ0KECTBEHHOE BOCIIPUATHE KU3HH.

Op. Inerens npeanokuia TEPMUH «I033USI TO33UN», XapaKTEPU3ys «TPAHCUEHCHTAIbHYIO 1103-
suto». Tepmun @p. Ilnerenst Ob1 ucnosnszoBaH B.M. KupmyHckum npu  aHanmuze MO33UU
O. Manzensmtama [17]. B cepemrne XX Beka k mpoOieme obpamanchk K.-D. Jlnotap [18] u Dp.
Jlxerimucon (cm. [19]). P. bapt noassin mpoGiieMy MeTasi3blka M MeTaIMTepaTypsl B padote «Jlurepary-
pa u metas3bik» (1957) [20].

B orteyecTBeHHON Hayke NOHATHE METAaTeKCTa BO3HUKIO BO BTOpPOM mosioBuHE XX B.
(P.O. Sxo0con, FO.M. Jlorman). MerarekcToBast pyHKLUS KaK OJJHa W3 OCHOBHBIX (DYHKLUI yCTIEIIHOM
peueBoit kommyHHUKaru Obuta BbieneHa P.O. Slko6conom [21]. On mucani, 4To MeTas3bIK, KaKk 4acTh
s3bIKa BOOOILIE, SIBJISIETCSI CTPYKTYPHBIM 00pa3oBaHUEM, HE UMEIOLIMM aHAJIOIOB B JPYTUX S3bIKOBBIX
cucTeMax.

B nuHrBHCTHKE MOHATHE METATEKCTa CTaJI0 HIMPOKO MCIIOJIL30BATHCS MOCIIE MOSIBICHUS paOOThI
A. Bexxourkoit «Mertatekct B Tekcte» (1978). Bexourikas cienosana ugee M.M. baxtuna o quanoru-
YECKUX OTHOILEHUSAX TOBOPSAIIETO ¢ COOCTBEHHBIM CJIOBOM, HUCCIIE/IOBala MHTEPIPETATUBHYIO JEATENb-
HOCTb CaMOTO TOBOPSILLIETO U ONpeJielisiia METaTEeKCT KaK BBICKAa3bIBAHUE O CaMOM BbICKa3bIBaHUM. OHa
CUHUTANIA, YTO «IIOHSTH XOPOIIO — 3TO 3HAYUT HE TOJILKO MEPEBECTU AJIsl CE0sl OTAENIbHBIE TIPEIOKEHHS
JuLa A, HO U YJIOBUTH CBSI3U MEXK]Y STUMU MPEATI0KEHUSIMU, BCKPBITh MBICIIEHHYIO KOHCTPYKLIMIO 1i€-
JIOTO, MBICJICHHO OBJIAJICTh T€M, 4TO TOBOpUT A» [1; ¢. 403].

P.O. fIxoGcoH uccrnenoBal METas3bIKOBYIO (PYHKITHIO, pealin3yeMyto B o0meHur. OH cuuTa, 9To
OHa CBOJAUTCS K MOCJIEI0BATEIbHOCTH ISl IOCTPOSHHUS PaBEHCTB, T.€. K TOJKOBaHMIO, a BCKPBITHE (pac-
[I03HAaBaHKE) METATEKCTOBBIX CUTHAJIOB €CTh IPH3HAK BIaJICHUs KoAoM [21].

CraenaHo HECKOJIKO Pa3HbIX IMOTMBITOK TUIIOJIOTHMH METATeKCTa, YTO CBUIETENLCTBYET O SIBHOM
po0OIEMaTUYHOCTH IIPEIMETA UCCIIEIOBAHMSL.

MertaTekcTbl MOTYT OBITh Pa3JIeNIeHbI Ha ISITh OCHOBHBIX I'PYIIIL:

1) BBOJSIIME METATEKCTHI (IPEIUCIOBUS M TIOCIIECIOBUS ): BBOAAT PELIEIUEHTa B MUP, OTPaKEH-
HBIN B MCXOJIHOM TEKCTE, MPEJICTABIISAIOT €ro COAECPKAHUE WM OCHOBHYIO UJIEI0, KaHp Wi GopMy, 3a-
KJItouasi B ce0e TIaBHYI0 KOHLETILUIO HCXOTHOTO TEKCTa,

2) OonMChIBAIOIIME METATEeKCThl (aHHOTAaLUM, pedeparsl, aBTOpedeparsbl, pe3toMe U Jp.): CiIy-
’&Kat ObICTPOMY O3HAKOMJIEHHUIO PELUMITUEHTA C CYIITHOCThIO HCXO/IHOTO TEKCTA;

3) aHAIM3UPYIOLIME METATEKCThI (PELEH3UH, OT3bIBbI, JIUTEPATYPHO-KPUTUUECKHE CTAaTbU U Jp.):
OCYIIECTBIISIIOT aHAJIN3, UHTEPIIPETALIUIO UM KPUTHUECKUH pa300p MCXOAHOIO TEKCTa, pacUIupsis TeM
CaMbIM U YIIIyOJIsisl €70 BOCIIPUATHE PELUITUEHTOM;
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4) KOMMEHTHPYIOIINE METaTEKCThl (KOMMEHTAPUU K XYJ0KECTBEHHBIM MPOU3BENICHUSAM, K Hay4-
HBIM paboTaMm, pa3bsCHEHHUS K 3aKOHAM, YKa3aM, IOCTAHOBJICHUSIM U JIp.);

5) mapoauiiHble METaTeKCThI (IapouiiHoe Havyasio B «OKusneonucanun YepHoliieBckoro» B «/la-
pe» B. HaboxoBa): nepeocMbICISIOT B FOMOPUCTUYECKOM MIIM CATUPUUECKOM KITFOUE UCXO/HBIE TEKCTHI,
B KOTOPBIX BBICMEUBAIOTCS UX OTAEIbHBIE SIM30/1bl, IEPCOHAKHU, CTUIb UJIM OCHOBHBIE Ueu (cM. [22]).

Paznuuarorcst [23] 1) TekcTyanbHBIN METaTEKCT (CIIOCOOCTBYET CTPYKTYPHPOBAHUIO TEKCTa Kak
€IMHOTO 1IEJIOr0 U BBIAEIECHUIO TJIaBHOW M BTOPOCTENEHHON MH(OpMAIMK; TIOMOTaeT YUTATENIO PacIo-
3HaBaTh, KAK TEKCT OPraHU30BaH U CBsI3aH (DYHKIMOHAIBHO U ceManTHuyeckn) (B pabote «Poman B cTu-
xax [lymkuna "EBrennii Onerun'» M. JIoTMaH B OTHOM M3 THIIOB YyXKOU PEYH BBIJCTISET «aBTOPCKOE
IIOBECTBOBaHHE 00 aBTOPCKOM IOBECTBOBAHWU», MEHSIOIIEE MEPBUYHOE IPE/ICTABICHUE YUTATENS O
TEKCTe);

2) UHTEPIIEPCOHANILHBIN METATEKCT (C OMOIIIBIO TJAHHOW KOHCTPYKILIMU aBTOP JAET CBOIO OLIEHKY
COJIEP’KaHMIO TEKCTa U CTPEMUTCS MOJYIepKaTh KOHTAKT ¢ ynurareneM) (B «omy6oit kaure» M. 3orien-
KO, IO CyTH, COZEpKaTcsi KOMMEHTAapUU K OObEIMHEHHBIM B IIECTh PA3/IEJIOB PAaHHUM PaccKasam).

A. BexxOurikasi BBIZIENISIET HECKOJIBKO BUIOB METATEKCTOBBIX 3JIEMEHTOB (0OOPOTOB) COTJIACHO UX
Ha3HAYeHUIO ((YHKIMAM): METATEKCTOBbIE 00OPOTHI, C MOMOILBIO KOTOPbIX aBTOP OTAESIET ceds OT
CBOHMX CJIOB; METAOPraHU3aTOPbl HAIPABJICHHS MbICIH/CUTHAIM3UPYIOIIKE 00 OIpeAeeHHON Mocieno-
BaTEJIbHOCTH U JIp.

A. Kpucmop [24] moapazaensier MeTaTeKCT Ha JiBa THTIA, BBIJIEIS MH(QOPMATUBHBIM METATEKCT U
MeTaTeKCT oTHoIeHus aBTopa (informational and attitudinal metadiscourse). ITo Kpucmop, merarekct —
3TO SIBJICHUE COLMAIBHOIO, ICUXOJIOTHYECKOr0, KOMMYHHKATUBHOIO U PUTOPUUECKOTO XapaKTepa, Bbl-
MoJTHSTTOIIee pazHooOpa3Hble (PyHKIMU. 3amada WHGOPMATHBHOTO METATEKCTa COCTOMT B TOM, YTOOBI
0003HAYUTh LIeJIb TEKCTA, COOOIINTD MPEBAPUTENILHBIE CBEACHHS O €r0 COJEP)KaHUH, YKa3aTh OTCHUIKH
K paHee U3J10)KEHHOMY, a TakKe BKIIIOYaeT B ce0sl (PyHKILMIO TONMKAIN3AMU (METATEKCTOBbIE OPraHu-
3aropsl o BesxxOurkoit) (Cm. 06 3toMm [3]).

«MHoi1 Toukn 3peHus npuaepxkuBaerca M.-P. Jlyykka, He OTAENArOmas METaTeKCT OT MPOIIO3H-
LMOHAJILHOM CTPYKTYpbI, a paccMaTpuUBarollas €ro Kak HEOThEMJIEMbI KOMIIOHEHT CEeMaHTHYECKOU
CTPYKTYpbI TekcTa. JIyykka MOHHUMAET MOJ| METATEKCTOM SKCIUIMLIUTHBIE SI3bIKOBBIE (YaCTMYHO Mapa-
SI3bIKOBBIE) CPEJICTBA, UMEIOIINE TEKCTYaIbHbIE, HHTEPIIEPCOHAIbHBIE WIIM KOHTEKCTYallbHbIE (PYHKIINY,
C IOMOIUIbIO KOTOPBIX aBTOP CTPYKTYPUPYET TEKCT MIIM CUTYALIMIO KaK €IMHOE 1IEJI0€e, HallpaBJIsieT BHU-
MaHME PELUIUEHTA, BIHMSIET Ha UHTEPIIPETALIMIO, a TAKKE MOJUIEPKUBAET MHTEPAKTUBHOCTD B OOIICHUH
C PEIMITUEHTOM U KOMMEHTHPYET COJIEPKAHKE B MPOIIECCE MOPOKICHUS TEKCTay (M. [25]).

3HaunMBl pabOTHl OTEUECTBEHHBIX HccenoBarenei: B.A. Jlykuna (0ObeKTOM €ro aHanm3a sBis-
IOTCSI XY/I0°KECTBEHHbBIE TEKCTbI, B KOTOPBIX OH BBISIBJISIET METasI3bIKOBbIE 3HAKU: METATEKCTOBBIH 2Jie-
MEHT, METaTeKCTOBBIN ()parMEeHT U HemocpeAcTBeHHO MeTarekcT) [26], H.A. ®ateesoii [27], FO.M. bo-
KapeBoil (pa3rpaHruMiIa METaTEKCT U METATEKCTOBBIN JIEMEHT: K METATEKCTY OHAa OTHOCUT LIEJIOCTHBIE
peueBble MPOU3BENICHNUS, HAIPUMED, MPEIUCIOBUS U MHChMa, @ K METaTEKCTOBBIM 3JIEMEHTaM — JIMIIb
HECaMOCTOSTEIbHbIE KOMIIOHEHTBI TEKCTa: CBEPX(Pa3oBOE €IMHCTBO, CIOXKHOE U MPOCTOE MpeioxKe-
HUS1, BCTABKU U BBOIHBIC 21eMeHThI) [28], B. [llaiimuesa [29].

HccnenoBatens BhIIESET METATEKCT IBYX TUIOB. MIHTpaMeTaTeKcT — MeTaTeKCTOBbIE 00pa30oBa-
HUSl B CTPYKTYpE OCHOBHOIO TEKCTa C BBIPaKEHHOW INparmMaruyeckoil opueHtanueid. CenapaTUBHBIN
METaTEeKCT — KOMIIO3UIIMOHHO yAalIeHHbIE OT OCHOBHOT'O TEKCTa 00pa3oBaHUs (BBEACHHE, KOMMEHTAPUH,
npruMeyanus B opme cHocok). CenapaTuBHBIA METaTEKCT HE TOJIBKO KOMITO3ULIMOHHO JTMCTAaHLIMPOBAH,
HO U oOnagaer 0coOOW CTHMIIMCTUYECKOM (PYHKLMEH: OH CroOCOOCTBYET MPEKIE BCErO MPaBUIbHOMY
BOCIIPUSATHIO UCXOHOTO TEKCTA aJIPECaTOM.

[TpobGriemoii MmeTaTeKcTa B IMTEPATYPOBEACHNHN 3aHUMAITUCH:

a) B.M. JKupmyHckuil (MConb30Baj BMECTO TEPMHUHA «METATEKCT» TEPMUH «I1033USI TIOI3ZUMN»,
npemioxxenubid @. [lnerenem. B mpouecce ananuza ctuxoB O.3. Manaenpiitama yTBEpKaai, YTO OHU
MMEIOT CBOUM IPEIMETOM HE KU3Hb, a UY)KJ0€ Xy10’KECTBEHHOE BOCIIPUATHE KHU3HU, YTO MO3HEE TI0-
JyYUIIO Ha3BaHHUE «MeTaTtekcT») [17];
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6) P. Bapr (merarekcT ompenensier Kak TEKCT, MpeJHa3HAuYEHHbIM Ui aHaiu3a CTPYKTYPBI,
CBOMCTB, METOJIOB U 3aKOHOB ITIOCTPOEHUS JIPyroro TeKcTra. bapT roBOpUT He TOIBKO O METATEKCTE, HO U
O MeTasi3bIKe, Ha3bIBasl €ro «SI3bIKOM BTOPOTO IMOPSIKA», IO OTHOLIEHUIO K KOTOPOMY €CTECTBEHHBIH
YeJI0BEUECKUH SI3bIK BBICTYNAET KAK «I3bIK-00BEKT») [20];

B) FO.M. JlotmaH (ompenesnsieT METaTeKCT KakK Crenu(prIeckoe pUTOPHUYECKOE MTOCTPOEHHE, MIPU
KOTOPOM pa3inire B 3aKOJMPOBAHHOCTU PA3HBIX YacTel TEKCTa JeJaeTcsl BhIABICHHBIM (DakTOpOM aB-
TOPCKOTO TIOCTPOEHUS M YUTATEIhCKOTO BoctpusaTus Tekcra. K tepmuny «merarekct» KO.M. Jlotman
oOparaercs pu aHanmuze «Eprennst Onerunay) [2].

TepMHH ‘MeTaTeKCT’ — CYLIECTBEHHBIHN AJIEMEHT MEeTasi3bIKa COBPEMEHHON (DMIIOJIOTUU U JPYTUX
IYMaHUTapHBIX HaYK.
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T.A. BoponoBa

JUYHBIE UMEHA B POMAHE W.B. TOJIOBKUHOM «JIEBEJUHASI IECHb»

[Ipenmer HacTosAIIEeH CTaThU — MOJHBIE U YMEHBIIUTEIbHbIE UMEHA INIaBHBIX repoeB pomaHa M.B. T'onoBkuHoOM
«JlebenuHast MecHb)», MPEUMYIIECTBEHHO TPeX TJIaBHBIX reporHb (Acu bonorosckoi, EnnzaBerst MypomueBoit u Jlemu
Henunosoit), a Takke nepcoHaXkel, MpHHAAIeKANMX K X OnmkaimeMy kpyry. PaccmaTpuBarorcst Te popMBbI JIMYHOTO
HMMEHH, a) C MIOMOIIBI0 KOTOPBIX TJIAaBHBIE TEPOU U JIMIIA X Kpyra oOpaiaroTcs Ipyr K Ipyry; 0) KOTOpble yoTpeos-
10T NIpU 0OpaIlleHnH K HUM TIEPCOHAXH COBETCKOT'O «IIOJI0Ca»; B) KOTOPHIE MCIONB3YIOTCSl B PEYU aBTOpa MO OTHOIIIE-
HUIO K TepcoHaxy. OOpariaercss BHUMaHUE Ha HEKOTOPYIO HECTaHJApPTHOCTh YMEHBIINTEIbHBIX UMEH B POMaHE U HX
CBSI3b C XapakTepoM nepconaxa. [ToguepkuBaercs, uro penkue Juisi Hauyana XX Beka umena (Kcenwust, Oner, BeeBonon
U T.IL.) CBSI3aHBI KaK C MOJIOHM Ha «PYCCKUI CTHIIb» U BO3POCIIMM HHTEPECOM OOIIECTBA K JPEBHEPYCCKOM NCTOPUH, TaK
U C MUPOOIIYIICHUEM TepPOEB, a TAKXKE C UX cyAbOaMu. MIMsi B poMaHe aKKyMYJIUPYET OIpe/ieeHHbIC JTUTepaTypHbIE U
(boHETHUECKHE aCCOLMAIMH, TPUHAUISKUT HEKOEMY acCOLMAaTHBHO-CMBICIIOBOMY MTOJI0. DOopMa MMEHN MOXKET CUTHA-
JIU3UPOBATh 00 ONpeNesIeHHOW MUCTAHIMK WM K€ COJMKEHUHM B OTHOIICHHSAX MEXIy reposMu. Jlemaercs BBIBOA O
TOM, YTO UMEHa B POMAaHE BIIMCAHBI B ONpPEAENEHHBIH HCTOPUKO-KYIbTYPHBIM KOHTEKCT U HAJENAIOTCS PAa3IUIHBIMU
JIOTIOTHUTENBHBIMI CMBICIIAMH, KOTOPhIE UMEIOT 3HaueHHe I aBTopa. TOT WIM MHOW BapHaHT OOpalIeHHs CIYKUT
CBOEOOpa3HBIM MapKepOM OTHOLICHUH MEXIy NEPCOHAKaMH, a TAKKE YKa3bIBaeT HA MX NMPOUCXOXKJCHUE, Ha TPUHA-
JIEKHOCTB K ONpEJIeTICHHOM COlManbHOM MPOCIoiKe U KYIbTYPHOMY YPOBHIO.

Kirouessie cnoBa: .B. ['onoBkuHa, poman «Jlebeannast mecHpy, opMa UMEHH, TIOJIHOE MMsI, YMEHBIIUTEIBHOE
uMmsl, oOpalleHne, NepcoHax, UCTOPUKO-KYJIbTYPHBIH KOHTEKCT.

T.A. Voronova

PERSONAL NAMES IN THE NOVEL «THE LAST SONG» BY 1.V. GOLOVKINA

The present article sites full and short names of the main characters of the novel «The last song» by
I.V. Golovkina, predominantly three chief female characters (Asya Bologovskaya, Elizaveta Murimtseva and Lelya
Nelidova) as well as the characters who belong to their nearest circle. We consider the forms of personal names a)
which are used for address by the main characters and the people of their circle, b) which are used by the characters of
the Soviet "pole" when addressing to them, ¢) which are used by the author when referring to the character. Special
attention is paid to the originality of the short names in the novel and their connection with the characters’ nature. It is
emphasized that some names (Xenia, Oleg, Vsevolod), rear for the beginning of the 20" century, are connected with the
fashion for the «Russian style» and increased public interest in Ancient Russian history as well as the heroes’ world
outlook and their fortunes. The names in the novel accumulate certain literature and phonetic associations and belong to
definite semantic fields. The form of the name points at certain distance or close ties between the heroes of the novel. It
is concluded that the names in the novel are inscribed in a certain historical and cultural context and are endowed with
various additional meanings. This or that form of address serves as a kind of marker of the relationship between the
characters and, besides that, points at their origin, certain social stratum and cultural level.
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K npomssenenuto U.B. 'onoBkunoit «Jlebenunas necup» («IloGexaeHHBIE») MBI yKe 00pa-
IIAJIMCh B HALLIUX MCCIIEA0BAHUAX, AaHATIU3UPYS JIEKCUYECKOE 0(POPMIIEHHE «CIIOMa 3M0X» B TaHHOM
pomasne [1]. B HacTosIeM uccieqoBaHUM Mbl paccCMaTpUBAaEM MPEUMYILECTBEHHO uMeHa IJIaBHBIX
repoeB poMaHa — «OBIBIIMX» MPEACTaBUTENEH JBOPSIHCKOIO COCJIOBUSA — U MEPCOHAXEH, mpuHai-
JeXaIMX K uX OmmkaiimeMy Kpyry. B 1ieHTpe Hamero BHUMaHUS HaXOASATCS T€ (OPMBI JTMIHOTO
HMMEHH, a) C TIOMOIIbI0 KOTOPBIX YIOMSHYThIE T€POH U JIMLA UX Kpyra oOpalatorcs ApYyr K JIpyry;
0) KOTOpBIEC YIOTPEONISIFOT MPU OOPAIIEHUH K HUM MEPCOHAXKHU COBETCKOTO «IIOJII0Ca»; B) KOTOPHIE
HCIOJIb3YIOTCSl B PEUU aBTOPA IO OTHOIICHUIO K IIEPCOHAXKY.

B nepByto ouepens oOpamaoT Ha ceOs BHUMaHUE pa3ivyuHble (OPMbI UMEH TPEX IJIAaBHBIX
repoMHb POMaHa, CyIbObl KOTOPBIX COCTABIISIIOT CHOKETHBIM LIEHTp IpousBeneHus: 3to Kcenus
(Acs) bomorosckasi, Enuzasera (Enouka) MypomiieBa, ¢ KOTOpoii ACIO CBSI3BIBAIOT HEMPOCTHIE, HO
BechbMa TecHbIe oTHOMIEeHMs, 1 Enena (Jlenst) Henumoa — ky3uHa u nmoapyra Acw.

Uto kacaercsa nepBoi, To ee noiaHoe nMs — Kcenusa BceBonoioBHA — MOSABISIETCSA TOJIBKO B
13-#1 rmaBe pomaHa. ['epouHsi BBOAUTCA aBTOPOM B TEKCT MOJI COKpAILIEHHBIM UMEHEM «Acs», MpH-
YeM TaK IOHYI0 BOJIOTOBCKYIO Ha3bIBAET YUUTEIBHHIA MY3bIKU, U3 YCT KOTOPOI YUTATENh BIIEPBHIC
y3HAeT O Cy/b0e JEBYIIKE U €€ POJHBIX; ATY K€ (OPMYy UMEHHU, B COUYETAHUH C BEKJIUBBIM «BBI»,
OyneT 3areM ymnoTpeosarh B pasroBope u Emouxka; O6mu3kue (10 MPEMMYIECTBY CTapIiue) po-
CTBCHHHMKH W OJIHOKAITHUKH TOXE€ OOpamiaroTcs K JACBYIIKE MO YMEHBITUTEILHOMY MMEHH. [leT-
CKO€, «JIOMAalIHEee» MMsI T€POMHU CTAHOBUTCS MapKEepOM aHAJOTMYHBIX OTHOIIEHHH C OKpYXKaro-
MU, B aBTOpCKOil ke peun OHa MMEHYETCS HCKIIIOUUTENbHO «Acei»; BIOJIHE BEPOSITHO, YTO
N.B. I'o10BKMHa BOCIPUHUMAET CBOIO I€POMHI0 UMEHHO KakK «ACI0», U YHOTpeOjieHHue IOJIHOTO
MMEHU 110 OTHOUIEHHIO K HEH 3BYUYHT J1a)Ke HECKOJIbKO UY>KEPOJIHO.

CTonp HENPUBBIYHBIA YMEHBINIUTEIbHBIN BapuaHT uMeHu «KceHus», HECOMHEHHO, CTaBHUT B
TYNHMK KaK yuTaTellel, TaK U UccleoBaTesield poMaHa, TeM 0ojee YTO HUKAaKUX aBTOPCKUX «IOJ-
CKa30K» B TEKCTE NMPOM3BEICHUS Mbl HE HaxoauM. M3 cOBpeMEHHbIX MCTOYHHKOB MOJOOHYIO CO-
KpalleHHyo (opMy NpuBOIUT Toibko «CrnoBapps nuuHblx umeHn» H.A. [lerposckoro (2000) [2].
Crnenyer, oHaKO, YIUThIBaTh TOT (akt, 4yto B 1910 romy, xorna poaunack Acsi bojorosckas, 31o
uMsi ObLTIO YpE3BBIYATHO PEIKUM, OCOOCHHO B apUCTOKpaTUUecKou cpenae. Tak, ummeparop AJek-
cangnp I, B 1875 rogy Hapekimmii CBOKO cTapiryro 104b KceHuei, BbI3Ball TEM CaMbIM HEMAJIO BO-
IIPOCOB, «IIOYEMY POJIUTENIN BbIOpAIN i1 HOBOPOKJICHHON Takoe HEOObIYHOE UMsl, KOTOPOE B Ce-
Mbe POMaHOBBIX HE UCTIOIB30BATIOCH yXkKe ABa cToseTws» [3]. Bo3amoxkHo, nMst «KceHus» BbI3BIBAIIO
aCCOITMAIIMU C APEBHEPYCCKON MOXO0M, C PYCCKUM CPETHEBEKOBHEM, UYTO OBLIO B TO BPEMS B MOJIE;
HO y HaC HET TOYHBIX CBEJICHUN O TOM, KaKUE€ YMECHBIIUTEIBbHBIC (DOPMBI 3TO UMS MOTJIO UMETh CTO-
JeTHe Ha3al.

JluteparypHble acconuanuy ¢ AaHHONW (OPMOI UMEHU OYEBMJIHBI — BO BpPEMs 3HAKOMCTBA C
Aceit Oner [lamkoB oTmedaeT 1po ceost: «Acst! Uto 3a musoe umsi! B HeM 4T0-TO TypreneBckoe!»
[4]; ogHako TONHOE WIMSI TypreHeBcKoW repowHn — AHHA, a He Kcenwms. Ilpeamonoskenue, 4to
«Acs» — IPOU3BOJAHOE OT MPOCTOHAPOJIHOTO «AKCUHBS», BBITTIAIUT 00Jiee Y4eM COMHUTENbHBIM 151
ceMbU bBOJOroBCKHX, MPHHAUICKABIIEH K BOCHHOW APUCTOKPATUU M NAJIEKOM OT «XOXKICHUS B
Hapo». K ToMy ke KpecTbsiHe, cpeid KOTOPBIX I0HAsl apUCTOKPAaTKa OKa3bIBA€TCS B CChLIKE, HA3bI-
BAIOT €€ «AKCUHBA», « AKCHHbsI BCeB0JI0JOBHAa» MM JaCKOBO «AKCHHBIONIKA», HO HE IO YMEHb-
IUTEILHOMY UMEHH.

W3 Hanbosnee npaBIonoJO0OHBIX BEPCUN OCTAETCs OJIHA: BEPOATHO, TaK JE€BOUKY HA3bIBAIU B
CeMbE I10 CO3BYUHMIO C UMEHEM cTapliero oparta-norojka — Bacu, ¢ KoTopsIM, 1o cioBaM AcH, OHA
«ObLTa 0YeHB ApYKHA» [4] M KOTOPBIA YMEP OT CHITHOTO TH(A B JECATUIECTHEM BO3pACTE.

Hacrosiiiee ums riaBHOM repoMHU BCTpeYaeTcs B TEKCTE pOMaHa HAMHOI'O PEKE COKpPALIEH-
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HOT'0; 0 UMEHHU-OTYECTBY, CIeAysl NMPUHATHIM B JBOPSHCKOW cpeje MpaBUiaM XOPOLIEro TOHa, K
Ace oOpamraroTcsi TOJIBKO yXa)kuBaromue 3a Heil myxunabl — Oner [lamkoB n Banentun ®posios-
CKMM (HECMOTpS Ha TO, YTO TMOCJIEIHUM 3HAKOM C Hel ¢ merctBa). Ognako [llypa KpacHokyrckuid,
TOXKE JIPYT JI€TCTBA U NMOKJIOHHUK ACH, Ha3blBae€T €€ YMEHBIIUTEIbHBIM UMEHEM U Ha «BBD», XOTS
1pu oOpallleHu! K ee Ky3uHEe U pOBECHUIIE UCIOJb3yeT Oosee popmanbHoe «Enena JIbBoBHay. Be-
POSITHO, B 3TOM COJIEP>KUTCS HaMeK Ha xapaktep camoro Lllypel, koTopoMy cBONCTBEHHA HEKOTOPAS
MH(}aHTUIBHOCTD, B OTJIMYME OT €r0 CTAPILINUX CONEPHUKOB — «HEMHOXKKO TIO(SK, HeMHOKK0 Caxap
n3 «Cuneit ntunp» [3], kKak xapakTepusyet ero cama Acs. Ero ayBcTBO K Ace JIMIIEHO 3pOTHU3MA
«B3POCIBIX» OTHOIIEHUH, KOTOPbIE MpEAaraloT el Npodne NOKIOHHUKHU; MOJOOHBIE OTHOIICHHUS
TPeOYIOT COOTBETCTBEHHO «B3pOCiIOi» Ghopmbl nMeHH. He ciydaitHo Acsi He TOJIBKO MPHU OOIIEHUH,
HO J1a)k€ B CBOEM JHEBHMKE Ha3biBaeT PposioBckoro «Banentun IlmaronoBnu», a cam Illypa no
KoHLIa pomaHa octaetcs «Lllypoit» — nepcoHaxkeM, Tak U HE TOPOCHIMM J0 [OJHOTO UMEHU (Tpex-
JIe BCETO B Tila3ax aBToOpa).

OtnenpHOTO pasroBopa 3aciayxuBaeT oTdecTBo Acu. Cyns mo Bcemy, oter] Acu, BeeBomnon
[TerpoBuy bonoroBckuii, poawics B TO BpeMsi, KOrja HHTEpPEC OOIIECTBa K APEBHEPYCCKON HUCTO-
PUHU U MOJIa Ha «PYCCKHM CTUIJIbY TOCTUIJIM CBOErO MHMKA — BO3MOXHO, HMEHHO 3TUM OObBSICHSIETCS
«PEBHEPYCCKOE», KKHSKECKOE», TOKE PEIKOe N0 TeM BPEMEHAM HMs, MOJYYEHHOE UM IPU POXK-
JeHUH (3aMEeTHM, YTO COKpAIIeHHON (DOpPMbI OHO B POMAaHE HE MUMEET, U ITO TOKE MOXKET 00bsC-
HATHCS MAJIOYOTPEOUTEIHLHOCTHIO UMEHH). B TO ke Bpems ocTalibHbIe YieHbl ceMbU bosorosckux
— Haranes [TaBnoBHa (0abymka Acu) u Cepreit [letpoBuu (ee nsams) — HocaT Oosiee pacrpocTpa-
HEHHBIE, 00IeeBPOTICHCKIE NMEHA, KOTOPhIE JIETKO TPpaHCPOPMUPYIOTCS Ha (DpaHIy3CKHUN MaHep.
TakuM 006pa3oM, 0T4ECTBO ACH U €€ TI0JIHOE UMS ITOCTABJIEHBI aBTOPOM B OJIMH M TOT K€ accolua-
THUBHBIN psiJ], COBINAJAIONIUNA C MUPOOIIYIIIEHUEM T€pOUHHU: «3BOH BCE pa3pacTaics, IyJell U mnepe-
HOCHWJI MEHS B IIPOILJIOE — B T€ CTApOJIaBHUE BPEMEHA, KOr'Ja 4uile, rnpoiue Ob110 y Hac Ha Pycu,
KOI'/Ia B JIECHBIX YallaxX BO3JBUT'AJINCh OJIMHOKUE KEJIbU U MOHACTBIPH. .. B 3TOM 3BOHE cO MHOM Kak
Oyaro 3aroBopuiia ayma Poccun, oH ObUT Kak CTOH POJHOM 3eMild... Sl HUKOTIa HE c/eaiach Obl
smurpanTkoi! Hama Pych m B camble TOpbKHE TOJMHBI OCTA€TCsl BEIMYECTBEHHOW W CBSTOH, U
I'PEIIHO, MHE Ka)KETCs, TOKUIATh €€ paar COOCTBEHHOM Oe3omacHOCTH [3].

B T0 xe Bpemst «BceBosoa» — 01HO U3 poA0OBbIX UMEH PropukoBrYeil, C HOTOMKOM KOTOPBIX
Acs CBA3BIBAET CBOIO Cynn0y: «JlamkoBbl, kaxercs, [mpoucxoast. — T.B.] ot Propuxa» [4]. UnTe-
pecHo, 4To MyX AcH, kHA3b Ouer JlalkoB, TOXe HOCUT PEAKOE UMS, BbI3bIBAIOIEE AHATIOTUYHbBIE
accounauuu: «Mms Onee otoxaecTBisock npexnie Bcero ¢ Bemum OneroM, npeeMHukom Propu-
Ka, epBbiM Benunkum kHs3em KueBckum. <...> MMs oka3anoch 3a0BITHIM JI0 BTOPOM TOJIOBHHBI
XIX Beka, KOorjja Ha BOJHE MacCOBOTO MHTEpEca K JAPEBHEPYCCKOM UCTOPUH, CHOPMHUPOBABIIETOCS
B PYCCKOM OO0IlI€CTBE, OHO IOMAJIO B IOJ€ MOBBIIIEHHOTO K HEMY BHUMaHHUSA. OJHAaKO OHO HE HucC-
M0JIH30BAJIOCH B KAYECTBE PEAIIbHOTO JIMYHOTO MMEHH BIUIOTH 10 KoHma XIX Beka» [5]. Cyas mo
TekcTy poMana, Oner [lamkoB poausics kak pa3 B nocieanee aecsruierue XIX Beka — B 1898 mnn
1899 ronmy; y HEero Tak:ke MMeJCA aBryCTEMIIMN Te3Ka, pOKACHHBIN B 1892 rogy — ChIH BETHUKOTO
kHs135 Koncrantuna Koncrantunoruya PomanoBa, youtsiii Bo Bpems [1epBoii MUpPOBOI BOMHBI.

Takum oOpazom, umena Acu (Kcenun) m Onera OTHOCATCS K OJHOMY AacCOLMATHUBHO-
CMBICJIOBOMY IOJIIO (CIO/Ia K€ MO’KHO OTHECTH U UMS-OTYECTBO paHO ymepuieil ACHHON maTtepu —
Omnbra I'neboBHa), TO €CTh 3TU MEPCOHAXKU CBSI3aHBI MEX]y COO0O0H yXe Ha YpOBHE UMEHOBAHMS.
JlornuHo 3amMbIKaeT JaHHBIN P UMs, TaHHOE Acel mepBeHIly: «S xody Ha3BaTh Moero chiHa CBsi-
TOCJIaBOM, BMECTE C OTUYECTBOM 3TO Oy/IeT 3By4aTh Kak HMMEHA CTapOPYCCKUX KHs3e» [3].

Kpome Ttoro, crapmmuit Opatr Ouera (3akaZpoBblii MEpCOHAXX poMaHa, MOTUOIMIMKA Ha BOMHE)
HOCHUT UMsI JIMUTpHii, TO’KE OTChUIAOIIEE K 3HAKOBBIM 3MU304aM U (urypam ucropuu JpesHeit Py-
CH, MOJIy4UBIIEE pacHpOCTpaHEeHUE TOJIbKO B Poccun n He nMerolee «eBponen3upoBaHHOI» (op-
Mbl. JTa JleTajlb 0COOCHHO BBIAENSAETCS Ha (OHE TOTO «CAJOHHOTO», CBETCKOIO CTWJISl, KOTOPOTO
MIPUIEPKUBAIOTCS IPOUME MEPCOHAKU-APUCTOKPATHI MPU OOpallleHuu APYr K JIpYry: Tak, K BIOBE
Hmutpusi, Huae AnexcanapoBHe, MOXKuUIas TeTKa 00paliaercs ToJbKOo No-(paniry3cku — «Ninony,
ee JKe caMy MpusATeIbHUIBI UMEHYIOT «goporas Nadin»; Cepres [lerpoBuua bonorosckoro cBos-
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yeHu1a Ha3biBaeT «Cepx», ee noub Jlens B peun Haransu [1aBnoBHb! Bonorosckoil mpeBpariaercs
B «Onen» (xoTs Kk Hune Ha mpaBax cBEKpOBH Moxuiias gama oOpaiaercst 6osee HehopManbHO U
nackoBo — «HuHouka»). BeposTHO, B 3TOM MpOsBIISETCSA pa3HUIA MEXAY BKyCaMU U NPUBbIYKAMU
cTapuiero u 6oJjiee MOJIOJOTO MOKOJIEHUS, pa3jIMyie CEMEWHBIX YKIIAJ0B, TPAJAULIUNA U UHTEPECOB,
HECMOTPS Ha COCJIOBHYIO 0OIIHOCTh. EAMHCTBEHHOE UCKIIIOYEHHE B 3TOM I1aHe — uMsi Mepu Bamy-
€BOM, KOTOPYIO HU aBTOp, HU NEPCOHAKM HE HA3bIBAIOT HUKAK MHA4Ye, KPOME JBYX CIIy4aeB-
uckiodeHnit («Mepuuka» u «ManieHbKay); 0JHAaKO MOAPOOHO JaHHBIA IMPUMEP Mbl B HACTOSIIEH
CTaTbhe HE pacCMaTPUBAEM.

EnuzaBera MypomiieBa — noJpyra u OJHOBPEMEHHO comepHula AcU — TakKe BBOJUTCS B
pPOMaH MOJI YMEHBIIUTEIbHBIM, «IOMalTHUM» UMEHEM, HECMOTpPSI Ha BO3pacT (B Hayajle poMaHa eil
27 ner, B puHane — 36) U OTCYTCTBUE €CIIM HE JIOMA, TO, BO BCSIKOM Cilydae, ceMbH. JlaHHOE Heco-
OTBETCTBME, Ha Hall B3IV, MOXHO B KakoOW-TO Mepe OOBSICHUTh OTHOLIEHHUEM camoi
. T'010BKMHOM: BEPOSITHO, aBTOPY BaXKHO, YTOOBI [yl YUTATEINs €€ TepouHs Oblia nMeHHO «Enou-
Koi». OHaKo mepcoHaXu poMaHa oOpamiatoTcst Kk Enodke nmo MMEHH-0TUECTBY, TO €cTh (hopMab-
HO-BEXJIMBO, TOPA3/0 yalle — MPex/ie BCEro 3TO KOJUIEru no 6ospHuULE, rae Enouka ciayxut men-
CECTpOil, a TAKXKE €€ 3HAKOMbIE U3 CPe/Ibl «OBIBIIMX» IBOPSIH WM MIPOCTO UHTEJUIMIEHIUH (HE3aBU-
CHUMO OT UX BO3pacTa).

Uro kacaetcst Acu, To mpu o61meHnu ¢ MypomiieBoi oHa oOpaliaeTcsi K Hel Ha «BbI» U Ha3bI-
BaeT ee «EnmnzaBera ['eoprueBHay, BoIAEPKUBAsE TEM CaMbIM OIPEIEIEHHOE ITUKETHOE PACCTOSHUE;
OJIHAKO, YIIOMHUHAsi O HEM B pasroBope, UCMoib3yeT HepopmansHoe «Emoukay. Ota Hedopmamb-
HOCTb B OOILEHUU YCHJIMBAETCS U 3aKperuisieTcs nocie paccrpena Osera — cOObITHS, MOBJIEKIIETO
3a co00M CONMMKEHUE IBYX TJIaBHBIX reponHb. Jletn Acu, KOTOPBIX MOcye ee rudenu OepeT Ha BOC-
nutanue Mypomiesa, Takke Ha3bIBaIOT €€ «TeTs Enouka». UTo kacaeTcss HEMHOTOYHCIEHHON POJ-
HU — J4]I1 U TETKU, TO MOCJEAHAS UCIOJb3YeT NIPU 0OpalleHUH K IJIEMSHHUIIE «JJOMAaIlIHEE» UMS;
JS]11 — BOEHHO-TIOJIEBOM XUPYPr, O Ha4YaJIoM KoToporo Enouka cinyxut eme ¢ [lepBoil MUpoBOit
BOMHBI — 0Opamiaercs K Hel 6ojiee cTporo, Ha3biBas «Enn3aBeToii».

3ameTuM, 0JIHAaKO, 4TO IMOJHOE, opuuanbHoe uMs Enouku — Enuzasera I'eopruesna Mypom-
LIEBA — HE MOKET HE BBI3BATh y UnTaress acconnannid ¢ Ennsaseroit I'puropseBHON MypoMcKkon U3
nosectu A.C. Ilymxkuna «bapbissi-kpecTbsiHka». Ho «cemeiHoe mosokeHue» 1 xapakrep nocies-
Hell HaCTOJIBKO MTPOTHBOIIOJIOKHBI TOMY, YeM aBTop «JlebenuHol necHu» Hazaenser Enouky, yto atn
KEHCKHE MEePCOHAKU MOTYT pacCMaTpUBaThCs MPAKTHUECKU KAaK aHTUIOJIbI; HA 3Ty JUTEPaTypHYIO
napajijiesib KOCBEHHO YKa3bIBaeTCsl U B TeKcTe pomaHna: «llosTudeckuii xpebuii MOJIOAON JEBYIITKH,
o0eperaemoil u jeraeeMoil Bcell ceMbeld, 0T Hee YCKOJIb3HYI. HUKTO He qposkai HaJl ee LeIOMYAPUEM,
HaJ ee 3J0pOoBbeM, Haj ee pagocTaMu. OHa BBIHY)K/JEHa caMa MPOKJIaAbIBaTh ce0e JOPOry B JKU3HU»
[3]. UupIMu crioBaMu, caMO 3By4aHHE MOJHOTO UMEHH EJI0OUKM MOXET OBbITh paclieHEHO KaK CBOE0O-
pa3Hasi aBTOpCKas HaCMelIKa.

HeoObr4HOCTh K€ €€ YMEHBIIMTEILHOIO MMEHH CHOBA IPEACTaBISET COOOH HEKYIO aBTOp-
CKYyIO 3araJiky, Tak kak «Emnoukay, «Exs», «Eapka» u ToMy 1mofoOHbIe COKpalleHHbIE BapUaHTHI
CKOpee XapaKTepHbI sl uMeHH «EjeHa»; k ToMy ke B Hadane XX Beka 0ojiee TUMUYHOW yMEHb-
muTenbHoil opmoit oT «EnuzaseTs» 0bu10 «JInnsa» (ecm. «lerctBo Hukute» A.H. Toncroro, me-
myapel A.W. IsetaeBoii u C.C. Kynom3unoit) Hapsny ¢ «JIuzoit» (Tak, k npumepy, Oau3Kue Ha3bl-
Banu noateccy E.1O. Kysemuny-Kapapaery, B nesudectse [Imienko). MoXHO TpenooKUTh, YTO
. T'onoBKMHA CO3HATENBHO BHIOMPAET JJIs1 CBOEH T€POUHU CTOJb PEAKYI0 (POPMY YMEHBIIUTEIbHO-
ro UMEHH — C OJHOM CTOPOHBI, YTOOBI MOJUYEPKHYTHh HEKYI0 «UHOPOAHOCTHY», 000COOJIEHHOCTDH
Enouku, ¢ npyroit — 4roObl n30€KaTh HEXeENaTeNbHbIX JUTEPATYPHBIX U (POHETUUECKUX accolua-
uuit: EnuzaBera MypomiieBa He MOXKET, K IpuMepy, ObITh «Jlmnei», nockonabky «JIuns» odeHb
OJIM3KO 110 3BYYaHMIO K «JIens» U «Iniaus» — a 3TO YK€ CUMBOJI, KOTOPbI COOTHOCUTCSI B POMAaHeE ¢
oOpa3om Acu. Bo3aM0OKHO, OTOX/IECTBICHUE «HEIPUMUPUMON U MPUHIMIIUAIBHOW» F€POUHU C CY-
MpauHbIM CEBEPHBIM JIEPEBOM JIs aBTOpa 00Jiee MPEeAnoYTUTEILHO.
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Crnenyer OTMETUTb, YTO «BOCBMMJIETHSISI IIKOJBHHIIA, JOYb cOcelku» [3] mpojeTapckoro
MPOUCXOKACHUS oOpamaercs k Enodke nnave, ucnosb3ys 6ojiee cTaHgapTHOE OOpaIieHUue — «TeTS
JIuzouka», BbI3bIBas y HEE COOTBETCTBYMOLIME 3MoLMU: «Ejodka paBHOAYIIHO MpoOOpMoTana:
«3apaBcTBYi», — 1 OqHOBpeMeHHO noaymaina: «Kakas st rebe «rets»! Uncro mposierapckas 3amari-
Ka o0paImarbCs TaK K KaXJI0H 0co0e KEHCKOTOo moyay [3].

Tpetbs kimtoueBas repouns — Jlens Henunoa, noroposHast cectpa Acu — rojiydyaeT B pOMaHe
camoe 0OoJIbIIIOe KOJTMYeCTBO BapuaHToB uMmeHu: Jlens, Jlennuka, Enena JIbBoBHa, JleHouka, JIenka,
Onen (Helene), Anena, Anenka, AJEHYIIIKA; KaX bl U3 STUX BapUAHTOB JIMOO HECET HEKUM KYIIb-
TYPHBIM CMBICI, MO0 YKa3bIBa€T Ha ONPEE/IEHHbIE OTHOLIEHUS C TEM WM MHBIM IEPCOHAXKEM, a
TaK)Ke, 4YTO UHTEPECHO, HECET HH(OPMALIUIO O CAMOM IIEPCOHAXKE.

Taxk, ¢paHiy3ckuil BapuaHT UMEHU IIpu oOpaienuu K Jlene — npumera peun Hartanbu I[laB-
JIOBHBI BOJIOrOBCKOM, MOKUIION apuCTOKPATKU, POKIECHHOM, IO BCEM BUIUMOCTH, €€ IO OTMEHBI
KpPEIOCTHOTO IpaBa; MOJIOAEKb U3 Cpefibl «ObIBIIMX» JIBOPSH, a TaKXkKe MepcoHall OOJbHUIIBL, T/1€
paboTtaer AeByIliKa, 00paliaeTcs K Heil corjlacHO mpaBuiiaM 3TukeTa — «Eiena JIbBoBHay»; Onm3kue
POJICTBEHHUKH U JPy3bsi CEMbU BBIOMPAIOT JTMOO yMEHbIINUTENbHYIO (hopmy «Jlens», mnbo ymeHb-
LIUTENbHO-JIACKaTeNIbHYIO «Jlennukay» (mocieaHee 3By4UT TOJBKO U3 YCT €€ MaTepu U NOTEHLIUAJb-
HOH cBekpoBHu). CiieyeT OTMETUTh, uyTo OJer, Oyaydu yxe MyxeM AcH U, clieJJOBaTelIbHO, CBOM-
CTBEHHHKOM Jlenu, HepeKo CMEIMBAeT B peur (OPMaIbHO-3TUKETHYIO U «POJICTBEHHYIO» (hopmy
oOparieHus:

«— BrbI npaBunibHO caenanu, Jleas, uro cooburmm mue. ['oBopurte panbme. OHU npeyiaraim
BaM CTaTh OCBEIOMUTEIbHHIECH, HE TaK 1, Enena Jlveosena?y [3].

WNupiMu cnoBaMu, popMa UMEHU CUTHAIM3UPYET 00 onpeaeseHHOW AUCTaHUuu (Wi, Hao0o-
pOT, COMIMKEHNH) B OTHOIICHUAX MEXy reposimu. [lokazarenen B aToMm muiane auainor Jlenu ¢ Bs-
yecsaBoM KOHOIJISHHUKOBBIM — BIIIOOJIEHHBIM B HE€ KOMCOMOJIBLIEM, BBIXO/ILIEM U3 JIEPEBHU:

«— He xouere — He Hamo. Alija K TpamBato, Jlens.

— Mens 30ByT Enena JIv6oéna.

— Bawm Bce no crapunke oxora? Hy, Enena JIbBoBHa Tak Enena JIbBoBHAY [3].

XapakTepHO, 4TO COKpalleHHoe uMsl «Jlens» B poMaHe ynoTpeOiaseTcsl, Kak MpaBuiio, TOJIbKO
MIPEJICTaBUTEISIMU «yXOJsIIero» kiacca (BsuecnaB ucnosb3yeT 3TO «apHCTOKpaTHUECKoe» o0pa-
nieHre ¢ nojgauu Jlamkosbix), B To Bpems kak ['ennanuit (I'enst) KopcyHckuit, nmpencraBisirommii
YK€ COBETCKYIO0 MOJIOJIEKb, UCIOJIb3YET 00Jjiee MPUBBIYHOE COBPEMEHHOMY UMTATENI0 OOpalieHue
«Jlenouka». B nmarepHbIX ke cleHaxX apecTaHTKU U3 MPOCTOHAPOAbSI UM YTOJIOBHOM Cpeibl Ha3bl-
BaoT Mojonayo HenunoBy «JleHka» miam «AJeHKa»; OJHAKO 3aKIIOYEHHbIE, MPUHAJUIeKAIINE K
«UHTEJUIMTeHIINY, OOBMHEHHOM MO MATHAECIT BOCbMOI» [3], Aake B JarepHbIX YCIOBUSX IIO-
MpeXKHEMY 00paIIaTCs K JEBYIIKE 10 MMEHU-OTUECTBY (pexe — Mo (haMuiim).

He numauM OyneT oTMETUTh, 4TO B Pa3roOBOPHO-MPEHEOpEKUTENbHOM KiTtode («CraBkay) B
narepe 30ByT U KOHOIISSHHUKOBA, YK€ (enpaiiepa, To)Ke Ha TOT MOMEHT 3aKJIFOUEHHOTO; XOTS
IepcoHaj CaHUTapHOro Oapaka (BIEpBble B TEKCTE€ poMaHa) Ha3bIBA€T €ro MO0 MMEHH-OTUECTBY —
«BsiuecnaB [ImutpueBuu» (codyeTraHue, HaJo0 cKa3aTh, MAJO XapaKTEpHOE JUIsd BBIXOJLA U3 Kpe-
CTBSIHCKOM cpenpl). MHaue roBopsi, CMEHa OKpPYKEHHUS M O0OCTOSATEIHCTB MPHUBOJIUT K TIEPEMEHE
MMEHU NIepCOHa)Ka WM, BO BCIKOM Cllyyae, MHOMY €0 BApUaHTY.

OCOOHSIKOM B 3TOM psily CTOMT HapOJHO-TIOATHYECKOE oOOpalieHue «AJeHyIIKa» (pexe
«AneHay), KOTOpOe UCMOJIb3yeT MO OTHOLIEHUIO K Jlene Toiapko BsuecnaB v onsiTb-Taku TOJBKO B
JarepHBIX SMU30/aX, KOI/la coluuaibHas U KyJIbTYpHasl pasHULA MEXAY HUMU cTHpaercs u Jlens
OTBEYAET Ha ero J00Bb B3auMHOCTHIO. [10o/100HOe oOpaiieHne B peun KOHOIUISITHHUKOBA OpraHny-
HO COCEJICTBYET C «IIOOOBHBIMHU» 3MUTETAMHU, XapaKTEPHbIMU CKOpee JJIsl HApOJHOM MECHH WU
CKa3KH: «CBETUK MO, AJIEHYIlIKa CKa304Has», «KYKylIedKa MOs», «IepeBLO BUIIHEBOEe» [3], Ona-
rojapsi 4eMy MO-MHOMY pacKpbIBaeTcsi 00pa3 camoro BsuecnaBa — BO3MOJKHO, OJUH U3 CaMbIX
HEO/IHO3HAYHbIX B POMaHE.

[TogBenem utor Hamiero uccienoBanus. MiMeHna nepcoHaxeil B pomane «JleOequHas mecHbY,
paBHO Kak W (DOPMBI 3TUX HMMEH, BIIMCAHBI B ONPECICHHBIH HCTOPUKO-KYJIBTYPHBIA KOHTEKCT U
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HAJIEJIAIOTCS Pa3IUYHBIMU JIONIOJHUTEIBHBIMU CMBICIIAMM M aCCOLMALUSAMH, KOTOPbIE UMEIOT 3Haye-
HUe Juid aBTopa. TOT WM MHOW BapuaHT OOpaIIeHUs CIIYKUT CBOEOOpa3HbIM MAPKEPOM OTHOILIECHUM
MEXy IEPCOHAXKAMH, a TAKKE YKa3bIBa€T HA UX IPOMCXOXKICHHE, HA MPUHAJICKHOCTh K ONpese-
JIEHHOW COLIMAJIBHOM MPOCIIONKE U KYJIbTYPHOMY YPOBHIO.
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OCOBEHHOCTH OHEMPUYECKOT'O ITIPOCTPAHCTBA
B TBOPUYECTBE E. BJIA’KEEBCKOI'O

B crathe uccneayroTes XapakTepHble 0OCOOEHHOCTH MOJICIUPOBAHHS OHEHPUYECKOTO MPOCTPAHCTBA B MOJTHYE-
CKOM HACIIE[TUH «I03Ta-ceMuecaTHuKay E. baakeeBckoro. AHanm3 Xyma0KECTBEHHOTO OCMBICIIEHHUsI CHA, CHOBHICHUS
MO3BOJIMJI BBISIBUTH 3aKOHOMEPHOCTH B HUCITOJIB30BAHMHU II03TOM MOTHBOB OECCOHHHUIIBI, KOIIMapa ¥ HOYHOr0 60IpCTBO-
Banus. IIpu M3ydeHHH TaHHOTO BOmpoca cTUXoTBopeHus E. BiaskeeBCKOro McciemoBaInch ¢ OMOPOM Ha aKTyalbHBIE
JUTEPATYPOBEMUECKIE HCCICOBAHUS, a TAKXKe TIPU oMo i ouorpaduueckoro merona. C MOMOIIBIO KOMITIEKCHOTO
aHaJM3a XyJI0KECTBEHHBIX TEKCTOB OBUTO YCTAHOBJICHO, YTO W300pa)KeHHE OHEHPUUECKOro MPOCTPAHCTBA B 1M033uH E.
biaskeeBCKOro 4acTo CBA3aHO C MPOIECCOM pedIeKCHH, YTO MOXKET MPUBOAUTE K aKTyaIn3al[Mid OTPUIATEIbHBIX IMO-
i mepcoHaka. OIMUCaHWE CHA JIMPUYECKOrO I'eposi, BBHIPAKAIOIIETO MBICIH M IEPEXHUBaHMs aBTOpa, mo3Bojser E.
bnaskeeBCKOMY BBECTH B CTPYKTYPY TEKCTa (haHTaCTHUECKHE 00pas3bl s THIIEPOOIH3AIMHI TTOICO3HATEIBHBIX MEPEKH-
BaHHii 0€3 MOTEepU PEATUCTUYHOCTH SMOIMOHATIBHOr0 (DOHA CTUXOTBOPEHHUS. [IpH 3TOM XYI0KECTBEHHO OCMBICIIEHHOE
OHEWpPHUYECKOe MPOCTPAHCTBO BBICTPAMBACTCS MO MOJOOHI0 PeajbHOTO MPOCTPAHCTBA CHA, mepekuroro E. Brmaxees-
CKUM U 3aICYaTIEHHOrO B ITOITUYECKOM TEKCTE 0¢3 aKTHBHOTO aBTOPCKOrO MmpeoOpa3oBanHus. 1103T kak Obl Oepér Ha
ceOst (QYHKIHUIO HE cO3aaTelsl Xy0KECTBEHHOTO MUpa, a JICTOITUCI[A, KOHCIIEKTUPYIOIIEro TO, YTO HAOII0MACT U OlILy-
II[aeT B peabHOM CHE. B 3TOM 3HaYeHHM COH CTAHOBUTCS CIOCOOOM «3a0BITHCS» M OTIOXHYTH OT CAMOM HM3HU. MeK-
Iy TeM 0E€CCOHHHMIIA BBICTYIAET B POJIM CHHOHHUMa «TPEBOTH», «OECIOKONCTBAY, BCTyNasi B aHTOHUMUYHBIE OTHOIICHHUS
C OCO3HAHHBIM OOJPCTBOBAHUEM, MO3BOJISIONIMM JTHUPUIECCKOMY TepPOI0 U3YUHUTh OKPYXKAIOIIee POCTPAHCTBO HA HEH3-
BeJaHHOM paHee MeTahU3HUeCKOM ypoBHE. IIpH 3TOM COH BOCIPHHUMAETCS THpUIecKuM repoeM E. bBiakeeBckoro kax
BO3MO)KHOCTb OTJAOXHYTh OT MEPMAHEHTHOI'O 3K3MCTEHI[HAIBHOIO yXaca. TellecHast )KU3Hb B 3TOU CBSI3M MPOTUBOIIO-
CTaBJISIETCS BEUHOM JKU3HM AYIIH, B pAMKaX KOTOPOM «3a0BIThCS U 3aCHYTh» HEBO3MOXKHO.

KiroueBsie croBa: oHefiprdeckoe MpOCTPAHCTBO, COH, CHOBHICHHE, OECCOHHUIA, KOmMap, Ho4b, E. Braxees-
CKHIA.

I.I. Naumtsev

FEATURES OF THE ONEIRIC SPACE IN THE WORKS OF E. BLAZHEEVSKY

The article examines the characteristic features of modeling the oneiric space in the poetic heritage of the "poet of the
Seventies" E. Blazheevsky. The analysis of the artistic interpretation of sleep and dreams revealed patterns in the poet's use of
the motifs of insomnia, nightmare and night wakefulness. When studying this issue, E. Blazheevsky's poems were studied
based on current literary studies, as well as using the biographical method. With the help of a comprehensive analysis of literary
texts, it was found that the image of oneiric space in E. Blazheevsky's poetry is often associated with the process of reflection,
which can lead to the actualization of negative emotions of the character. The description of the dream of the lyrical hero, ex-
pressing the thoughts and experiences of the author, allows E. Blazheevsky to introduce fantastic images into the structure of
the text to hyperbolize subconscious experiences without losing the realism of the emotional background of the poem. At the
same time, an artistically meaningful oneiric space is built in the likeness of the real space of a dream experienced by E. Bla-
zheevsky and imprinted in a poetic text without an active author's transformation. The poet, as it were, assumes the function not
of the creator of the artistic world, but of a chronicler, taking notes of what he observes and feels in a real dream. In this sense,
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sleep becomes a way to "forget" and take a break from life itself. Meanwhile, insomnia acts as a synonym for "anxiety", "anxie-
ty", entering into an antonymous relationship with conscious wakefulness, which allows the lyrical hero to explore the sur-
rounding space on a previously unknown metaphysical level. At the same time, the dream is perceived by the lyrical hero E.
Blazheevsky as an opportunity to take a break from permanent existential horror. In this connection, bodily life is contrasted
with the eternal life of the soul, within which it is impossible to "forget and fall asleep".

Keywords: oneiric space, sleep, dreaming, insomnia, nightmare, night, E. Blazheevsky.

MotuB cHOBUJIEHUSI, 00pa3bl, XapaKTEPHBIE JJIs1 OHEHPUYECKOTO MPOCTPAHCTBA YaCTO BCTPEUArOT-
Csl Ha CTPaHUIIAX [IPOU3BEICHUI MUPOBOH JINTEPATYPhI KAK YaCTh CEMAaHTHUECKOTO OpeoJia MHOM peab-
HOCTH, HaXOoJsIleiCs MeXIy KU3HBIO U CMepTho. Vcnonp3oBanue nogo0HON HIMOMATHKU TIO3BOJISET
OpPraHUYHO BIUCATh OHEHPUUECKYIO SMOJIEMaTHKY KOHKPETHOTO aBTOpPa B IIMPOKOE TI0JIE IUTEPATYPHOU
Tpaguuuu. B cBs3u ¢ 3TuM u300pakaeMble KapTUHBI CHOBHUJECHUI CTAHOBATCA MO OOJIbIIEH YacTu
00001EHHBIMU. Oc000€ OTHOIIEHUE K TPAJIUIIMOHHOMY HCIIOJIb30BAHUIO CHA B KAYeCTBE MpUEMa B pam-
Kax Xy/I0’)KECTBEHHOI'O TeKCTa HaOII0IAeTCs Y PYCCKOSI3bIUHBIX aBTOPOB, CAETIABIINX €r0 (COH) HE psio-
BBIM 3JIEMEHTOM I[TOBECTBOBAHMS, a MHIMBUYaIM3UPOBAHHBIM IIPOCTPAHCTBOM BHYTPEHHErO MHUpa re-
POsi, BIUCAHHBIM B 00I1Ie€ MTPOCTPAHCTBO Mpou3BeAeHus. biiarogapst 3ToMy oHeHpUYeCKUd KO/ PYCCKOM
JIUTEPaTypbl HEMPEPHIBHO pa3BUBAETCS YEPE3 B3aUMOCBS3b CHOBUJIEHHS KOHKPETHOTIO MEPCOHaXa C UH-
JMBUYaJbHBIM aBTOPCKUM MH(OM U Jajee — ¢ MUPOBOM JUTepaTypHOi Tpaguuuei. Hecimydaitno A.
PemusoB B Tpyne «Oronsb Bemield. CHbl U nipeaconbe» nuieT: «CoH, Kak JIUTepaTypHbIil mpruem — 6e3
HEro no-pyccku He nuercs...» [1; c. 152].

HmMeHHO 1O3TOMY BOIIPOCHI M3y4EHUs] 0COOCHHOCTENW OHEWPUYECKOrO MPOCTPAHCTBA M CErOHS
aKTyaJbHbl B OTEUECTBEHHOM JIMTEPATYpOBENCHUHU. B HacToAmMii MOMEHT CYIECTBYET LIMPOKUMN
CIIEKTpP Hay4HBIX TPYAOB Ha 3Ty TEMY I10J] aBTOPCTBOM TakuUX Y4€HbIX, Kak B.B. CapenbeBa («Xynoxe-
CTBEHHAas TUITHOJIOTHSI U OHEMpPOINO3THKA pycckux mucarenei») [2], O.B. ®enynuna («llostrka cHa
(pycckuit poMan niepBoit Tpetu XX B. B KOHTeKcTe Tpaguuun)») [3], J.A. Heuaenko («CoH, 3aBETHBIX
WCIIOJTHEHHBIN 3HaKoB») [4], H A. Haropnas («Omnetipocdepa B pycckoit mpo3e XX Beka: MOACPHHU3M,
noctMoziepausm») [5], K.B. baiipamoBa («MoTuBbI 1 o3THKa cHa B iupuke A. biiokay) [6], T.®. Temne-
puk («JIuteparypHoe CHOBHIEHHE: TEPMUHOJIOTMYECKUN acmekt») [7] u ap. Pabora Han anammzom
OHEHPUUYECKOTo MPOCTPAHCTBA MO MOHATHBIM MIPUYMHAM IPEAToJIaraeT MPeoIoJIeHUE Mopora Xyaoxe-
CTBEHHOM HESICHOCTH, C KOTOPOW MPUXOAUTCS CUUTAThCA JIFOOOMY MCCIeioBaTelio 3Toro Bompoca. HO.
M. Jlotman B Tpyne «Cemmuocdepa» mocBsiaeT oTAeabHYIO ri1aBy («COH — CEMHOTHYECKOE OKHOY)
910 TeMe, 3ameyast: «COH — 3TO CEeMHOTUYECKOE 3€pKajlo, U KaX/Ibli BUJUT B HEM OTPaKEHHE CBOETO
s3b1Ka. OCHOBHAsI OCOOEHHOCTH TOTO SI3bIKA — B €0 OIPOMHOI HEOIPEAETEHHOCTH. DTO JIENIAeT ero He-
YIIOOHBIM JUTs NIepe/iaui KOHCTAaHTHBIX COOOLIEHUH 1 Ype3BbIYaiHO MPUCTIOCOOIEHHBIM K M300pPETEHUIO
HOBOM mHpopManum» [8; c. 124]. B curyanuu u3ydeHus: OHEUPHUECKOTO MPOCTPAHCTBA B XYIOXKe-
CTBEHHOM TIPOM3BEJICHUN UCCIIEIOBATENb OEpET Ha ce0s1 PYHKIIUIO «IIEPEBOIUNKAY, KOTOPOMY ISl O0b-
€KTUBHOCTH M JIETAJIbHOCTH PaclIM(PpPOBKU CHAa HEOOXOAMMO BIAJETh 3HAHUEM HE TOJBKO 00 OOIIuX
3aKOHOMEPHOCTSIX U TPAJULIMOHHBIX IIPHEMax, UCIOJIb3YEMBIX B cepe 3TOi TeMbl, HO U 00 0COOEHHO-
CTAX MO3TUKHU OT/AEIBHOIO aBTOpa: B OTIMYHE OT KOJUIET IO IEepy, 0CIe0BaTENbHOE 00paleHne K Mod-
TUYECKON TPaJULIMKU HE TOJILKO COAEPKATENIbHO, HO U (POpPMATIbHO; YaCTOTHOE MCIIOJIb30BAHUE <«JTUPHYE-
CKOTO SI» BMECTO «JIMPHUYECKOr0 reposh; caMOOBITHOE COYETaHUE MHTPOBEPTUBHBIX YEPT Xapakrepa Jii-
pHrueckoro Sl u SKCTpaBEpPTUBHBIX — IUPUUYECKOTO Tepost U T.l. MHOTOypoBHEBOE U pa3HOIUIAHOBOE
IIPOCTPAHCTBO XYJI0’KECTBEHHOIO TekcTa E. biraxkeeBCKoro Ha JaHHBI MOMEHT MaJon3y4eHo. dusmde-
CKasl peaJIbHOCTh MO3THYECKOr0 MHUpa aBTOpa BCTYMAET B MPUYYUIMBOE B3aUMOJEHCTBUE C MPOCTpPaH-
CTBOM HppealbHbIM, 3HAUMMOMN YacThIO KOTOPOTO SIBJISIETCS OHEHPUYECKOE MPOCTPAHCTBO — 3TOT (haKT
OTIpEJEIISIET AKTYaJIbHOCTh JAHHOTO MCCIIEJOBAaHMS.

["oBOpst 0 TEPMUHOJIOTHYECKOI CTOPOHE BOIIPOCA, CIAEAYET 3aMETUTh, UTO MOHATHUS «COH» U «CHO-
BUJIEHUE» I10 CYLIECTBY UMEIOT pa3Hble 3HaueHus. Kak ormeuaer M.I1. [ToOopuas: coH — 310 «11poTHBO-
I0JIOKHOE OOJJPCTBOBAHHUIO COCTOSHUE JIMPUUYECKOIO CYOBEKTa», a CHOBUAECHHUE — «IIpoliecc, (GopMHpy-
IO B CO3HAHUU YeJIOBEKa ONpe/ieNIeHHbIE KapTUHBI M 00pasbl, T. €. B paMKax XyJ0KECTBEHHOTO TeK-
CTa MPUOOPETAIOIINI CIOKETHOE BBIpayKeHHE» [9; . 56]. OmHaKo OHa e 3aMeUacT, YTO OHEUPHUECKHE
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MOTHUBBI B XyJI0’)KECTBEHHOM TEKCTE MOT'YT ObITh IPE/ICTAaBJIECHBI Yepe3 OMOCPEIOBAHHBIN MepecKas CHa,
4yepe3 BOCIOMHHAHUS Te€posl WM BOBCE OIMMCAHHUE CIISIIEro 4eloBeKa, MO3TOMY CHMHOHHUMUYHOE YIIO-
TpebJieHne TEPMUHOB «COH» M «CHOBHJICHHE» B JAHHOM CIIy4ae MOYKHO CUMTATh OlpaBaaHHbIM. Kpome
TOTO, B TPY/aX [0 U3Y4EHUIO OHEHPUYECKOTO POCTPAHCTBA 3TH MOHATHS TPAJULIMOHHO UCIIOIB3YIOTCS
B Ka4eCTBE CHHOHMMOB, TI09TOMY B JaHHOW paboTe Mbl OyaeM yHnoTpeOsTh TEPMHUHBI «COH» U «CHOBU-
JICHUE» KaK TOXKJIECTBEHHBIE. 3aMETUM, YTO B UCCIIEOBAHUSX, OCBAIIEHHBIX 3TOMY BOIIPOCY, IIPHHATO
TOBOPHTH HE TOJIKO O CHOBUJICHUAX B OYKBaJbHOM 3HAYEHUU, HO U O BUACHUSX, MOSIBIISIOIIMXCS Yy Te-
pOsi B BUJLy COCTOSTHUSI M3MEHEHHOTO CO3HAHMUS, — Harpumep, Oosne3nu. OHako Mbl OyzieM pas3ziensiTh
OHEHpHUYECcKOoe MPOCTPAHCTBO (T.€. MPOCTPAHCTBO, HAIIPSMYIO WJIM KOCBEHHO CBA3aHHOE CO CHOM) U Tia-
Torpadrueckoe, KOTOpoe ¢ BbIxoA0M psaa padot E.I'. TpyOenkoBoil npuHATO Ha3bIBaTh MOPOYyaIbHBIM
(T.e. cBsI3aHHBIM ¢ O0Jte3HBI0) [ 10].

Yepes nzo0OpakeHne NpOCTPaHCTBA CHA MTUCATENh MOYKET JaTh META(POPUUECKYIO XapaKTEPUCTHKY
BHYTPEHHUX NEPEKUBAHUNA T'epOsi WM BBECTH B MOBECTBOBAHUE SMM30/, CTWIIMCTUYECKU HE COYETAar0-
IIUICS C OCHOBHOM TKAaHBIO MPOU3BEICHUS, HO HEOOXOAMMBIN uaeiHO. B 3ToM KadecTBe COH Bceraa
MIPUBJIEKAI XY/IO’KHUKOB CJIOBA, HAIIPUMEpP, KaK BO3MOXKHOCTh COUETATh peajibHOE U (PaHTaCTUYECKOE,
HE Hapyliasi BHyTPUTEKCTOBOM KOT€3UM B paMKax €IMHOM KOHLENIMU roBecTBoBaHMs. E. biiaxeBckuii
KCITIOJIb3YET MOTUB CHA B CBOEH JIMPUKE B TOM YMCIIE C ATOM LENbI0. TakK, B CTUXOTBOPEHUHU C TOBOPS-
M HazBaHueM «Con» (1983) ¢ moMoIpo BBEICHUS B TEKCT CIOPPEATMCTUYHBIX 00pa30B aBTOP IMOM-
4YEpKUBAET a0CYpIHOCTh pacCTaBaHUsI C BO3NIOOJEHHOW, HEBO3MOXKHOCTh BOCCOECJMHEHUS C HEH:
«HaBcTpeuy exan rpy30BUK ITycToH, / A 3a pyiem KpuBisiiack ooe3bstHa» [11; ¢. 311]. Kpome Toro,
MHUMOE BOCIIOMUHAHHE HAIOJHAETCS CHUMBOJMYECKUM IIOJTEKCTOM: MOSIBIISIOTCS PBHITBHHBI U KOUKU
Kak MpernsTcTBUs Ha MyTH K reporHe, 4€pHas BOJA KaK MpeA3HaMEHOBAaHUE HEyIauH, JIEASHOU BeTep,
TPaIULMOHHO couveTaroumiicss B 1no33uu E. braxkeeBckoro ¢ ceMaHTUYECKUMU KOHLIENTaMH «OOJIb»,
«Teyainby, «oAuHouecTBO» [12], 1 cHer, B KOTOpPOM Kak Obl pacTBOPSIETCS] OKPYXKarOIIash IeHCTBUTENb-
HOCTb CHa BMECTE € BO3JI00JIEHHO Tupuyeckoro repost. CoueTaHue JaHHBIX aClIEKTOB B OHEHPUYECKOM
IIPOCTPAHCTBE MO3BOJISIET CBOOOIHO YCKOPSTH WM 3aMEIJISITh BpeMs IeHCTBUS, COBMEIATh 00pa3bl, co-
CEJICTBO KOTOPBIX B MHOM CIIy4ae BOCIPHUHUMAJIOCH Obl KaK TPUBUAJIbHAS YCJIOBHOCTD (OIMCAaHKE MOro-
JIbl B KQUECTBE IMCUXOJIOTUIECKOT0 napayvienu3ma). OTMeTHM, YTO MOJAPOOHOE OMMCAHNE OHEHPUUYECKO-
ro MPOCTPAHCTBA CTUXOTBOPEHMS IMO3BOJISIIOT IPOYYBCTBOBATh «BSI3KOCTb» CHA. COOBITHSA, Pa3BUBAIO-
IMECs] IOMUMO BOJIM JIMPUYECKOTO Irepost, UIYT Kak Obl B OOBIYHOM TEMIIE, B TO BPEMsI KaK caM OH, ITbl-
Tasicb J100€XaTh /10 BO3JIOOIEHHOMH, omIyniaeT ce0s HEeCIOCOOHBIM YCKOPUTHCS, 3aMEJUIEHHBIM OKpY-
Karoler armocgepoil. PasHuna B BOCIIpUSTUN BPEMEHU NPUBOJUT K 3aKIIOUeHUIO: « bl JIUIIIb HA MUT
BO3HUKJA U Tiponatia...» [11; ¢. 311]. [Ipu onmcannu aHTaCTUIECKUX COOBITHI COXpAHSIETCS 1IETI0CT-
HOCTb NEPUENTUBHOIN peaTbHOCTH JIMPUUECKOTO I'epos, a MOJ BO3AEHCTBUEM MO OecCO3HATEIbHO
MoJIeNTUpyeTcsl uppeajibHas 00CTaHOBKA CHA — KOMILUIEKCHBIN 00pa3 KpUBJISAIOLIEHCS 00€3bsHbI 32 PYJIEM
eIyIIEro Mo OyphbsiHy I'PY30BHKa MOSBIISETCS BHE3alHO, Kak Obl OTBJIEKas Ha ce0sl BHUMaHHE reposi.
HeoxwunanHoe nosiBieHue 3Toro obpasza B MPEANOC/IeIHEM YETBEPOCTUIIINN Pa3pyIIaeT YBEPEHHOCTh
JUPUIECKOTO TEPOsi B BO3MOXKHOCTH JOKPHUYATHCS 10 BO3IIIOOIEHHOM: OT «S 3akpuyan: «Kyna xe Thl,
noctoit!..», 1o «U uto kpuyars...» [11; c. 311]. CoBmerieHne NPOTUBOIIOIOKHBIX 110 CBOEH CYTH MpHE-
MOB XYJ0XECTBEHHOW WJUTIOCTPATUBHOCTU O€3 BBISIBJICHUS IPOTUBOPEUMI BO3ZMOXHO B paMKaX TEKCTa
CTUXOTBOPEHUS TIOTOMY, YTO YHUTATENlb HE MOJABEPraeT COMHEHHIO 3MOLIMOHAIbHYIO KOHIPYSHTHOCTh
JIMPUUECKOTO I'eposi, MOTyYHBILYIO HEOPMHAPHBIE CIIOCOOBI BBIPAKEHUS B KOHTEKCTE CHOBUAEHU. [Ipn
3TOM UppealIbHbII 00pa3, MAPKUPYIOIIKHI MEpeXo]] Teposi OT HAJISK/Ibl HA BOCCOEIMHEHUE K Oe3bICXOI-
HOCTH, MOTYEPKUBAET COCTOSIHUE TOTAJIBHOIO OECCHIINS, KOT/la B MUPE CHA, IJIe BOBMOXKHO BCE, HE IO-
JydaeTcsi HU J00eXaTh, HU JOKPUYAThCs /10 BO3MOOIeHHOH. /[o6aBUM, U4TO aHaAM3 AMOIMOHAIBHBIX
KOHLIeNTOB B JMpHKe E. biakeeBckoro sBisieTcst akTyalbHbIM BOIIPOCOM. JlyMaeTcsi, YTo UCCIieIoBaHUE
9TOM mpobsiembl, kKak ObuT0 mokazaHo C.B. I'ybanoBeiM Ha mpumMepe TBopuectBa M. IlBeraeroii [13], B
Oyayiem OyzeT crocoOCTBOBATh OoJIee NETATbHOMY M3YUEHHIO MEPIIETITUBHON OCHOBBI OHEMPHUYECKOTO
IIPOCTPAHCTBA B 110331UH E. biaxeeBckoro.

Ha nepBbIii B3IV KayKETCS OYEBUIHBIM, YTO HAJl CHAMHU MEPCOHAXKEN BIIACTEH UCKIHOYUTEIBHO
aBTop: «/M (mepcoHaxam) CHHUTCS TO, YTO XoueTcs aBTopy. OH TBOpEI U UMUTATOP Uy>KUX CHOB, CO-
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rsaaTtail aykux cHoBuzieHWH. [logaputh yOeAUTENBbHBIN COH CBOEMY MEPCOHAXY — 3HAYUT MPUOIIH-
3UThCS K pasrajke 3aKOHOB CHOBHJICHHMH. TouHee U yallle co3JaTh CHOBHMJEHUE II0 CBOUM, MUCATEIb-
CKUM 3aKoHaMm BooOpakeHus» — nuiiet B. B. Casenbera [7; C. 3-4]. Onucanre CHOBUICHUS SIBIISICTCS
0co00it (hopMOii BbIpaskeHHsI aBTOPCKOW MBICIIU: XOPOILIO NMPOAYMaHHOE JIEUCTBHE BO CHE CIIOCOOHO JI0-
HECTH JI0 YMTaTeNIsl 110JICO3HATENIbHbIE MHTEHIIH [IepcCoHaXa B 0oJiee yOeaUTeIbHOM BUJIE, YEM, HaIpU-
Mep, Yepe3 ero peub WM TPE3BbIE MBICIH, KOTOPbIE I'epoil BOJIHE MOT Obl KOHTpoJupoBaTh. [losTrka
cHoBueHMs, Kak numeT T.@. Tenepuk, «IBiseTcs: HOpOKIEHUEM HE beCcCO3HATENBHOTO CHOBU/INA, HO
aBTOPCKOTO 3ambicia, T.e. CO3HATENbHOTO, KaK Obl PEATUCTUYHO U JKU3HEHHO He ObUI M300pakeH TOT
WM WHOM JIUTEpaTypHbiil con» [7; ¢. 50]. OmHako B CUTyallMy ¢ JTUPUIECKON TMO33UEH IETI0 0OCTOUT
HecKkoJIbKO uHaue. Tak, E. braxxeeBckuil, Moaenupyst OHEHpPUYECKOE ITPOCTPAHCTBO B CBOMX CTUXOTBO-
PEHUSIX, YacTO U300paKaeT «PealbHOCTh CHa» B TOU €€ popMe, KOTOPYIO CMOT YJIOBUTh B PEaIbHOM CHE
1 OCO3HATh YK€ HasiBy. B Takux cUTyalusiX CHOBUJIEHUE CTAHOBUTCS HE JIETATBHO MPOJAYMaHHON MeTa-
(bopoii, onuchIBaroOILEH NepeXUBaHMsI T'eposi, a OJTHOLIEHHBIM MUPOM, BPEMEHHO MOCEIIAEMbIM T'€POEM.
Baxuplii acnekt Takoro msoopaxkenus — repoit y E.W. braxeeBckoro, kak npaBuJIo, sIBJISIETCS BhIpaXKe-
HUEM aBTOPCKOro «S1». IMEeHHO mo3ToMy aBTOp B 1MOJA00HOMN CHUTYallMH BBICTYIAET MO OTHOUICHUIO K
JENCTBUIO BO CHE HE CTOJILKO B poJi TBOPIIA, CKOJIBKO B POJIU JIETONKCIIA, 3aI1€4aTIICBAIOILIETO PEAILHO
YBUJICHHOE OHEHPUYECKOE MPOCTPAHCTBO B MO3THUECKOM (Gopme. OOpaTuMcs K YIOMSHYTOMY BBIIIIE
CTUXOTBOpPEHUIO «COH»:

MHe CHWINCH T0K/Ib U YepHasi BOAA,

Tekymast pydbeM 110 KOCOTOpYy.

W Myuwin roJioc, meammii B HUKya:

«3auemM —ojnHA?.. 3aUeM B TaKyro opy?..

<...>

A TbI 11araza B CTapeHbKOM ILIAILE,

Koropslii, mOMHIO, BMECTE MOKYITAIIH.

W 51 HEBOJIBHO yBEMYWII 111AT.

[lepectymnast ppITBUHBI M KOUKH,

S1 BBIIIICNT HA HEMBICIMMBIHN OOJIBIIIAK,

<...>

W nyn ¢ npearopes BeTEp JEASTHOM,

W cHer no1en JienuTh Ky/ia momnao.

W uro kpu4ath, KOraa 3a nejaeHon

Te1 Ui HA MUAT BO3HUKIIA U miponana... [11; ¢. 311]

[IpocroTa noBecTBOBaHMS, a TAK)KE YIOTPEOJIEHNE BCEX IJIaroJioB B MIPOILEIIIEM BPEMEHHU CO3/a-
€T BIIEYaTJICHHUE, YTO aBTOP TOJIBKO OUHYJICSI OTO CHA U TENepb MbITaeTcsl ONucaTh yBuaeHHOe. MIMeHHO
IIO3TOMY KaXKETCS, YTO JIMPUUYECKUM T'epoM, SBISAIOIIMICA B JTAHHOM CIIy4ae OTPaKEHHEM aBTOPCKUX
MBICIIEH 1 TTepEeKUBAHUHN (TIPAKTHYECKH CBEAEHHBIM K JIMPUYECKOMY «S1»), HE KOHTPOJIUPYET CUTYAIIHIO
B XYJ0KECTBEHHOM OCMBICIIEHHH CHA, Kak E. braxeeBckuil He KOHTPOIMpPYET JEUCTBUE BO CHE pealb-
HOM. Benent 3a aBTOpOM IepCOHaX CTAPAETCs YIOBUTH CYTh IPOMCXOSIETO B MEPY CBOMX OIPaHUYEH-
HBIX BO3MOKHOCTEN B IIPOCTPAHCTBE CHOBUAEHMUSI, IJIE HET BO3MOXKHOCTH JIOTHATH YXOJSIIYIO BO3JIHO0-
JICHHYIO, KaK HU cTapaiicsi OexaTb, IJie 00CTaHOBKA MOACTPAaUBACTCS O] AMOLIMOHAILHOE COCTOSIHUE
TakK, YTO MapaUIen3M KaxeTcs: 0ecco3HaTeNIbHO BBEAEHHBIM B TeKCT npuéMoM. IIpu 3Tom repoii Haxo-
JMTCSL B OJJTHOM U3 JIBYX COCTOSIHWH: OO OSKHUT, B HAIEKIE JOTHATH YK€ YIIEIIee, TM00 3aMUpPaeT,
0CO3HaBasi 0E3bICXOIHOCTh MPOUCXOAANIEr0. B nuTepaTypHOil TpaJuluy MO3THYECKOTO0 M300paKeHUs
CHA 9TH JiBa COCTOSIHUS YaCTO COBMELIAOTCA: JIMPUUECKHM I'epOoil B XpECTOMATUIHOM CTUXOTBOpeHnH H.
I'ymunéna «3abmyauBIIMIiCS TpaMBaiD) JIMIIb «BCKAKUBACT Ha MOJJHOXKKY», a JlaJiee CTOUT Ha MECTE B TO
BpeMsi, KaK €ro YHOCSIT TauHCTBeHHbIe cribl. OqHako it no3tuku E. braxkeeBckoro Takoe coBmelte-
HHUE HEXapaKTepHO.
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Hecmotps Ha ToT dakt, uto B TBopuecTBe E. braxeeBckoro nupuueckuii repoil varie BCEro Bbl-
CTYNAET B POJM PYINOpa aBTOPCKOW MBICIIM, MOJHOCTHIO BhIpa)kasi HE TOJIBKO MJIEU, HO M 3MOLUH IIO-
CJIETHETO, OHEUPHUYECKOE MPOCTPAHCTBO HE MOYKET U30€XKaTh Xy/I0’KECTBEHHOM AehopMaLiiy 0 EpOoM
103Ta J]aXKe MPU MOTMbBITKE ONUCATh peabHO yBUAEHHBIN coH. FO. M. JloTmaH nuier: «epeckasarb COH
TaK K€ TPYIHO, KakK, CKa)KeM, IlepeckaszaTh CIOBAMH MY3bIKaJIbHOE MPOU3BE/ICHNE. JTa HelepecKasye-
MOCTb CHA JIeJIa€T BCAKOE 3allOMUHAHUE €ro TpaHcopMalyel, JTUIlb TPUOIH3UTENIFHO BhIPKAIOIIEH
ero cynrHocTh» [8; ¢. 126]. [loaToMy omnmceiBaeMasi B aHAJIM3€ CTUXOTBOPEHUST aBTOPCKAs POJIb «JIETO-
IIMCLI» YCJIIOBHA U TOAPa3yMEBAeT OTCYTCTBUE aKTHBHOIO JAEHCTBHUS MO MEPECTPONKE OHEHMPHUECKOTO
IIPOCTPAHCTBA B TIOATUYECKOM TEKCTE, IOMBITKY OCTABUTH CIO’KET CHOBUAEHHS, HACKOJILKO 3TO BO3MOK-
HO, HETPOHYTHIM. YBEPEHHOCTh B TAKOM MHTEpHpETAMU NMPUIAET HE TOJIBKO TPAJUIMOHHOE JUIs TBOP-
yecTtBa E. biaxeeBcKkoro coOoTBETCTBHE JTUPHUUECKOTO Iepost aBTOPY C €0 MBICISIMU U UyBCTBaMHU, HO U
MIOJIXOJT TI03Ta K CO3JaHUI0 MO3THYECKOro TekcTa. Jlymaercs, uto Ouorpaduyeckuil moaxos B ornpese-
JICHUU TJIABHBIX aBTOPCKMX MHTEHLIMH MOXET CIOCOOCTBOBATH HOBOMY B3IVISy Ha XYJI0’KECTBEHHBIN
TEKCT, 4TO, Hanpumep, ObuI0 sipko npoaeMoHcTprpoBaHo 11.J1. UyiikoBbiM Ha MaTepuase pomana 3. 30-
a3 [14]. Kak Bcnomunaer E¢um bepuiun, npyr nosra, E. brnakeeBckuil «He nucain o TOM, 4TO €ro He
BOJIHOBAJIOY, HE THAJICS 3a OOJIBIIIMMHU THPAKAMHU M MOT JIOJITO HE cOunHsTh BooOme [11; c. 437]. men-
HO MOTOMY, YTO €TI0 JIUYHbIE MEePEKUBAHUS JOJDKHbI ObLIIM «HACTOSATHCSY, JIETO, KOTOPOE OH BCTpEYal C
MIPUTIOJIHATHIM HACTPOEHUEM, MOIJIO MPOUTH O€3 CTUXOB, a JAJIee «C MEPBBIMU JOXKIIMHU U CEBEPHBIM
BETPOM, B TOT IIPOMEXKYTOK, KOTJ[a JIETO y>K€ KOHYMIIOCh, & CTUXH €llIe He MPUIIUIM, Ha HEro ObUIo 00Jb-
HO CMOTpPETh. A TIOTOM, I'7Ie-TO K Hadaly OKTSIO0ps, KO THIO POXKIECHHS OH YXK€ MPUXOUI B HOPMAJIbHOE
COCTOSIHME U — C HOBBIMU cTuxaMm» [11; c. 438]. Muorue ctuxotBopenus E. biakeeBcKoro oTpaxaror
peanbHble COOBITHS M SMOLUH, KOTOPBIE OH MEPEXUBAN, CYOIUMHUPYS UX OCPEACTBOM pabOThI CO CIIO-
BOM.

Bcnen 3a mosToM €ro JMpHYECKH repoil 4acTo CTpagaeT OT OECCOHHMIIBI, TOITOMY OHEHpHUe-
CKO€ IPOCTPaHCTBO B TBopuecTBe E. bnaxeeBckoro Hanbdosee spko BIPa’KEHO B IOTPAHUYHOM COCTOS-
HUM MEXIy CHOM M 0ojapcTBoBaHMEM. JIIsl Takol CUTyallMM XapaKTEpPHbI OIIYIICHUE YCTaJOCTH, HE
MIO3BOJISAIOLIEE I'EPOI0 3aHUMAThCSl YEM-TO MPOAYKTUBHBIM, HO U HEBO3MOXKHOCTh IMOJHOCTBIO TOTPY-
3UTBCS B COH, YTO MPUBOJUT K CIIA00KOHTPOJIMPYEMOMY MBICIUTENILHOMY IPOLIECCY, CYTh KOTOPOTO 3a-
KJIFOUaeTcsi B epexo/ie (4acto Gecco3HaTeIbHOM) OT OJTHOM accolaluu K Apyroil. OnHako, Kak mpaBu-
JI0, B OJJOOHBIX Pa3MBIILICHUSIX COOII0AETCS €IMHCTBO TeMbL. bojiee Toro, kK KOHILy TAKUX pa3MblIiLie-
HUM JTUpHYEcKUil repoid Kak Obl «Tpe3BEeT» 0TO CHA U (POPMYIIMPYET BIOJIHE CO3HATENILHBIE BBIBOIBI.
ApxuM nprmepom sBisieTcs ctuxotBopenre 1990 rona, Ha3BaHHOE 110 ITEPBOM CTPOKE:

[Tpoduns cryna, HanoMmuHaromuii OykBy «hy,

3epkaso, BoOpaBIliee CMyTy OCEHHEN HOUH,

W nymia, momosHstoIas HeJenbIid 6arax

Brieyatnenuit oT G€CCOHHHUIIBI, @ KOPOUE —

MenoBoe 6e3ymMue cBeTa B MOEM OKHE

U cusinne HUMOa TOpKECTBEHHOE, KaK Ha HKOHAX. . .

I'oBopsT, 4TO MYIIM yMEpIIUX JIeXKAT Ha JIyHE

(ecnu Beputh Banre, To B Ipo10aroBaThIX (h1akoHaxX).

ToabKO KTO MBI M1 UTO MBI B HEMBICTIMMOM O€3/IHE JIeT,

Konm nama cynp6a: mpousBod, ciiernora, 0ecreuHoCTb. . .

U ne Hano 3ampicia, 9T00 CKOJIOTUTH TaOypeET,

W He HyxHO Ty0, 4T00 B IPOCTPAHCTBO BIOXHYTh OECKOHEUHOCTD. .. [11; ¢. 192]

B 3TOM CTHXOTBOpEHNH OTYETIIMBO BHIHO, KAK OT KOHKPETHBIX OBITOBBIX 00pa30B MIOBECTBOBAHHE
YXOIUT 0071acTh a0CTPaKTHBIX Puiocodckux paccyxaeHuid. OT 6eCCBSI3HO acCOLMATUBHOTO BOCHPUS-
Tust okpykenust («I[Ipoduns cryna, HanoMmuHarouwid OykBy «h»), 10 BIIOJIHE CO3HATEIbHBIX BBIBOJIOB
(«M He Hamo 3amMbIcia, 4TOO CKOJIOTUTH Talyper, / Y1 He HyXHO Iy0, 4T00 B MPOCTPAHCTBO BIOXHYTh
0ecKOHEUHOCTb...») [Tam sxe]. MoTHB GECCOHHMIIBI aKTYaTU3UPYET TEMbI «IIOTEPU», «yXOAa U3 KU3-
HI». DTOT BIOJIHE TPAJAUIIMOHHBIA B PYCCKOM MOI3UH CEMAaHTUYECKUN OPEOJT MOYKET PACIIHPSITHCS HITH
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CY)KaTbCs B TBOpPUYECTBE OT/EIbHOrO noata. Hanpumep, y A.A. AXMaToBo#, YbH CTUXHU C OOJIBLINM YJI0-
BosibcTBUEeM unTal E. brnaxeeBckuii, kak rumier ['.I1. Ko3yboBckas, — «beccoHHunIIa — CHHOHUM TpPEBO-
r'i... beccoHHuIa, XOTs U cBA3aHa ¢ HEOBITHEM, YIIEPKUBAET FEPOUHIO B 3/1eliHeM Mupe. [lamsTh kak ee
COCTaBJIAIONIEE, HAOOOPOT, MPUBOJUT €€ K IpaHuIle Ku3HU U cmepti» [15; ¢. 197]. B tBopuectBe E.
bnaykeeBckoro MOTHB OECCOHHHIIBI TAK)KE COCEICTBYET C TEMON HEOBITUS, OJHAKO MEPCIIEKTUBA JIMPU-
YECKOro I'eposi 4acTO CMEIAETCsl C MO3UILUKN CTOPOHHEro Halmrojarelis B UEHTP JEUCTBUS, ONHCHIBAs
«HeObITHe» 3HYTpU. B cruxorBoperun 1986 rona «Tenedon MOTUUT B HOYH. . .» TOBECTBOBAHUE CTPO-
UTCS Ha OIYIICHUSX JYILIH, Y’Ke MOKUHYyBIIeH Teno. Habmoaas 3a moMUHKaMu, NOJBOAS UTOTH JKU3HHU,
JUPUYECKNN IepOil KaJleeT O HEBO3MOKHOCTH YCHYTb:

...l Henmb34 B TeIuIe cBeYn

C roJioBO# yiiTH, KaK B CEHO,

B cnanxwuii con

U CIlaTh B HOUU

be3 BuHa u cemykcena.

Cnars... Ho 310 He naHo.

Bunano, cpy0ieH 1y0 cTapUHHBIMN.

Xoyercs yWTH Ha JTHO

3aronyBuiel cyomapunoii... [11; C. 172-173]

UYepes ayurro3uro Ha JIEPMOHTOBCKOE CTUXOTBOpeHUE «BBIX0XKY OJMH 5 Ha jopory...» E. brnaxe-
€BCKHI MPOIOJIKAET TOBOPUTH O CHE KaK O BPEMEHHOM CIIACEHUH, MO3BOJISIIOLIEM «3a0BbIThCSDY, HO BO3-
MO>KHOM TOJIBKO TpH KU3HU. 1103T yacTo roBOpUT O *KM3HU Kak 00 OJHOM M3 (popM CyIeCTBOBaHUS
nymm. TenecHOCTh 3TON (POPMBI CONPOBOMKAACTCS OIIYIICHHEM yXaca OT MOCTOSHHOTO B3aWMO/ICH-
CTBUSI ¢ ObITHEM. B 5TOM CMBICIIE €ro JIMPUYECKHid TepOoid JIeNIaeT BIIOJIHE OJTHO3HAYHBIN BBIBOI: «I Bee-
TO CJIOXKHEE — KUTh, / 1060 ku3Hb crpamHee cmepty [11; C. 172-173]. OnHako eciu mpu KU3HU COH
MOJKET CTaThb BPEMEHHBIM 00€300JIMBAIOIIMM, TO CMEPTh MO3BOJBIET «3aCHYTH» JMIIbL Tely. BeuHsblii
COH, «XOJIOJHBIN COH MOTHJIBDY, CTaHOBUTCS ISl E. braskeeBCKOro CHHOHMMOM O€CCOHHUIIBL: TTyIe 6e3
TeJla He HYXHO CIAaTh, a 3HAUUT, U «3a0bIThCSH» HE YAACTCS — HECITYJaiHO «Iy0 CTapUHHBINY, TpaIulu-
OHHBIN CUMBOJI KU3HH, OKAa3bIBACTCSI B CTAXOTBOPEHUHU CPYOJICHHBIM.

Tem He MeHee, 00IpCTBOBAaHKUE B HOUHOE BpEMsI JAJIEKO HE BCET/IA B JIMPUKE 1103Ta CBA3BIBAETCS C
HEeraTUBHBIMU 3MoLMSIMU. Eciu nupudeckuii repoil 1o0OpoBOJILHO OTKa3bIBAETCs OTO CHA, TO MEpesl HUM
OTKPBIBAET YAUBUTEIIbHBII HOYHOM MHp, MOTPYXKEHHBIM B MHTUMHYIO aTMOcdepy, 3a KOTOpOW TOT
HaOJI0aeT C HEBUIAHHBIM BHUMAHMSM K JETaJIsIM, KaK B cTuxoTBopenuu 1982 rona «Cobaka... Como-
Bel... HEeBOIBHBIM CTOH. .. »:

...HeBoJbHBIN CTOH...

CBepyoK...

JIuctsa...

OOpBIBOK pasroBopa...

B nepemuiereHbe 3ByKOB MOTPYKEH

['my6oxuii con

Becennero mpocropa.

U notomy 6e3mouiBueE Jero.

Yto B TEMHOTE,

He cnenys npumepy,

2Kenarot crpactHo,

I'oBopsT nerko,

Ho B mepy... [11; c. 337]

Jlupuueckuii repoit crapaercs oOBSATH BCE MPOUCXONAIIEE BOKPYI, coOHMpasi OOLIyI0 KapTHHY
HOYHO JKM3HH U3 T1a3JI0B B BHJI€ HA3bIBHbLIX HpeIU'IO)KeHI/H\/’I. ABTOp C YIIOCHHECM OIIHMCBIBACT COH KaK HE-
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YTO, OKYTBIBArOIIee MPOCTPaHCTBO: «I mybokuii con / Becennero mpoctopa» wim «S1 Habmoaar0 ycHyB-
mmi B Mepranuu ropo,» («Hounsie cruxuy) [11; ¢. 287]. 1ns E. braxeeBckoro npuBbIYHO 33€HCTBO-
BaTh B ONMMCAaHWU OOCTAHOBKHU 3pHUTENbHBIE 00pa3bl, OJHAKO OTCYTCTBHE CBETa B HOUHOE BPEMSI MIPUBO-
AT K CUTyallU{, KOTJa JIMPUUYECKUN Trepoi Oosblie ciymaer, yeM cMOTput. «HeBosbHbIM CTOH... /
CBepuok... / Jluctsa... / OGpBIBOK pa3roBopa...» — ayuaabHbIe 00pa3bl MO3BOJISIOT KaK Obl 3aKPHITH IJla-
3a ¥ OT KOHKPETHBIX JIeTallell MeCTHOCTH NEPeUTH K MeTahu3nUeCKUM paccykKaeHusM. BuzyanbHbie 00-
pa3bl BO3HUKAIOT PEJIKO, KaK BCIBIIIKYA CBETa B TEMHOTE, C IOCTENEHHBIM 3aTyxaHueM. [IpeBanupoBanue
3BYKOBOT'O BOCHPUSTHUS HaJl JPYTMMHU BUIAMU MEPUETIIK HA0MoAaeTcs U B ctuxoTBopeHun «Hounbie
cTuxm» (Kypcue Haut):

Xnonnynu BEpbIO, CBEPKHYJIO CTEKIIO B TEMHOTE,

I"acHer 3Be311a, OTpaKasCh HA YEPHOM KaroTe.

Ha yromoH B ropojickoii OecriokoitHoii uepre

36yku ywinu 1o BOJIHAM YeJIOBEUECKOH IIOTH.

3npaBcTByid, mpoxiazaal.. Termepsb o 3a60Tax — MoauoK.

OO01mas KyxHs JOOpEET B OPAHKEBOM CBETE,

Yavunuxk, kuns, ceupucmum, Kaxk 3ane4nbvlll C8epUoK,

Hogslii kpoccBOp/I HarleyaTaH B BEYEPHEH rasere.

3aBTpa cy000Ta. B npuemHuxe nepeHoCHoM

Tuxas my3viKa KOMHAMY nepenibleaem.

Cnviuumes mpeck 3a CTEHOM, TO COCEl TIEpe]] CHOM

CBoi1 1ONOTONHBINA KOPUYHEBBIN KA OTKPHIBAET.

3penasi HOYb IEIMKOM 3aBiiajiena MoCcKBO,

JInmus 3ano3gano cnemut 1o KpornoTkMHCKOM TpaHCHopT

Jla BeTepok-0e01ara pUHOCUT MOPCKOM

L1ym HeckoHuaemblii — 20710C POOHO20 NPOCMPAHCMEA.

OTO IepeBbsIM HE CIUTCSI B MOCKOBCKON HOYH —

Tecen nepeBbsM OynbBapa acpaibTOBBIN BOPOT,

U ¢ sTaxka cBoero, Kak ¢ OOJIBIION KajJaHuH,

S Habmoar0 yCHYBIIUN B MEPIIAHUU TOpO/L... [11; . 287]

Kak BungHO, Habmoqast 3a «ycHyBIIEiH» MOCKBOH, TUPHUUECKUI Tepoii OOJIbIIIE BCIYIINBACTCS, YeEM
BCcMarpuBaercs. B ominune ot 6eCCOHHUIBI, «COCTOSIHUS «HeroaThyeckoroy (mo 3ameuanuto [. I1. Ko-
3yOOBCKO#1), JOOPOBOJILHOE OOJPCTBOBAaHKWE B HOYHOE BPEMs, HANPOTUB, CIOCOOCTBYET TMOSBICHUIO
BJIOXHOBEHUS U UMEET MHOXECTBO MOJIOKHUTEIBHO OKPALIEHHBIX CEMAaHTUYECKUX aCCOIIMAaTUBHBIX CBS-
3eit [15; c. 198].

Omneiipudeckoe MpoCcTPaHCTBO B 1033uu E. brakeeBckoro 4acto cBs3aHO C MOTHBOM TOUCKA OT-
BETOB Ha 3K3UCTEHIIMAIBHBIE BOMPOCHI, MPHUBOAAIINM K TITyOOKOMY pedriekcuBHOMY mporieccy. Ecmm
pedrexcust mpoTekaeT B rpaHULIAX CHOBHJICHHUS, TO, KaK MIPAaBUIIO, COMPOBOXKIAETCS «KOIIMapamm». B
TaKOW CUTYallMH OKOHYATEJIbHOE MPOOYXIEHHE OTO CHA BO3MOYKHO HE Cpa3y Mocie npolyxaeHus ¢u-
3MUYECKOT0 — TPEeOyeTCs OMpeNeéHHOe BPeMs sl TOTO, YTOObI MpuidTH B ceOs1. IMEeHHO 3TO mpowucxo-
T B ctuxotBopeHnr 1983 roxa «Ha madey:

[IpocHemscs B TeMHOTE —

PackasHbe 1 xKyTh

OnsTh cO00I0 3aTOTHSIOT TPY/Ib.

Bopouaercs kpuk,

U cepmuy Tsoxerno,

Kak 0ynro Hag To6oi

Jleraer HJIO...

U Bo3rnaca nayyast 38e31a

Jlerut BO TEMY

ChIpoii BeceHHEH 1auu.
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CkpebeTcs 3a CTeKIIOM
[Tomobue kycra.

A w3HyTpH Aymia
Ckpebercs mo-cobausm... [11; c. 339]

CoHn oOpbIBaeTCs Cped HOYH, KOT/1a MUp €lI€ He TPUOOPEN YETKHUE OUepTaHUs: BOKPYT TEMHOTA,
3a CTEKJIOM CKpeOETCs He KYCT, a «1ofooue Kycray. [Ipu sTom peasibHOCT (hu3nyueckas He IPOCTO Bbl-
CTpaMBaeTcsl yepe3 Nnapajviesn3M, a OyKBaIbHO OT3EPKAIMBACT BHYTPEHHEE COCTOSHUE JIMPUYECKOTO
repos: BO ThME, TOTJIONIAIOIIEH 3Be3y Bo3riaca, «Ckpedercs 3a crexiioM / [lomobue KycTa» u TOYHO
TakK k€ BO ThME BHYTpEHHEH «...yma / CKkpebeTcst mo-codaubmy».

Takum o0pazom, n300pakeHHEe OHEHPUYECKOTO MpOCTpaHCTBa B TBopuecTBe E. BiaxkeeBckoro
CIIOCOOCTBYET JIETATIbHON Iepeiaue SMOLMM JIUPUUECKOro repost 01aroapsi UCIOIb30BaHUIO BU3Yallb-
HBIX U ayIHAIBbHBIX 00pa3oB. CodeTasi peaibHbIC H UppealTbHBIE TPEMETHI, SIBJICHUS U CYIIIECTBA, aBTOP
JIOBOJUT TIEPEKUBAHUS TIEPCOHAXKA JI0 BBICIICH TOUKHU Yepe3 a0CYpTHOCTh Xy/I0’KECTBEHHOTO JICHCTBUSI.
Kpome Toro, con kak mpouecc 1a€r BO3MOKHOCTb JJMPUYECKOMY Ieporo E. biakeeBCKoro BpeMEHHO
n30eKaTh HEBBHIHOCUMOTO JIaBJieHUs ObITHsI. C 3THUM HANpsSMYIO CBS3aH MOTUB OSCCOHHUITBI, aKTyalTU3U-
PYIOIINH TEMY SK3UCTECHIIHATBHBIX Pa3MBINUICHUH. MOTHB HOYHOTO OOJPCTBOBAHUS TOSBIISICTCS B WH-
TUMHOM JIMPUKE ¥ CBSI3aH C )KU3HCYTBEPKIAFOIIIMMH MBICIISIMU, TIPUSTHBIMHU SMOIHSIMH ITEPCOHAXKA.
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PEAJIMBALIMSA JTUXOTOMUYECKOM ONIO3UIINNA JVIIA/TEJIO
B POMAHE A. INTATOHOBA «CYHACTJIUBASI MOCKBA»

Ilenpto aHHOTHUpPYeMOW pabOTHI ABJIAETCS UCCIEAOBAHME TUXOTOMUUYECKOW ONIIO3UIMU Oyuia/meno B POMaHe
A. TlnatoHoBa «CuactnuBasi MockBay, MPEACTABISIONIEM COOOH CIOKHBIA W MHOTOCJIOWHBIH TEKCT, B KOTOPOM aBTOP
HOHUMAET BayKHbIE (PUIIOCO(CKUE BOIIPOCH O MIPUPOAE YEIOBEKa, €ro AyIIe U Tele, a TAKXKE O CMBICIE XKU3HU U CYIb-
0e, uccienyeT pa3UyHbIE aclleKThl YeJI0OBEYECKOro OBITHS, BKIIOYas B3aMMOOTHOLIEHUs NyIIW u Teda. [lox aymoi B
pabore OyzneM IMOHUMATh BHYTPEHHUH, NICUXWYECKUII MUP YENIOBEKa, €r0 CO3HAHHE, & TEJIO — 3TO OPraHU3M YeJIOBeKa
WJIN KMBOTHOTO B €r0 BHEIIHUX, (hu3uueckux popmax. A. [11aToHOB 04eHb MOAPOOHO OIMHCHIBAET TENO MEPCOHAKEH,
MIPUMEHSSI COMOHMMHYECKYIO U OCTEOHUMUYECKYIO JIEKCHKY. [IpuMeuaTenbHO, YTO BOCIPHATHE AYIIN MEHSETCS 10
X011y npou3BezieHus. Tak, BO3MOXKHBI CHTYaIMH, YTO AYIIa ¥ TEJIO TECHO MEePETIECTEHbI, TPAHUIIBI MEXTy HUIMHU Pa3Mbl-
TBI, T€POU PACCMATPUBAEMOI0 pOMaHa aOCOJIIOTHO HE Pa3JeNsdioT BHYTPEHHHI MHUp 4enoBeka u ero ¢gusuueckue ¢op-
MBI. B HEKOTOpBIX citydasx ayiia AJisl IepCcoHake poMaHa He BCeraa OYeBUIHO CYIIECTBYET; HEKOTOPhIE COMHEBAIOTCS
B €€ CYILIEeCTBOBAaHHUU. Te ke, KTO yBEepeH, 4To Aylla y 4YeJI0BeKa €CTh, MOTYT TOYHO OIPEIeIUTh MECTO €€ HaXOXKJCHHS:
3[1eCh HaXOIAT OTpaXKeHHE HapOAHbIE NPECTABICHUA O MECTONOIOKEHUH AyLIH B Tele YenoBeka. ABTOP HCCIe0Ba-
HUS IPUXOAUT K 3aKITIOYEHUIO, YTO TEJIO — BaYKHEHIIast KaTeropus, JOMUHHUPYIONIAs U Ha BepOaJbHOM ypOBHE (MHOIO-
KpaTHO IIOBTOPAIOIIAsICA B POMAHE JIEKCEMa meo, COMATH3MBI, a TaKKe JIEKCEMBI, COIepKallle YKa3aHUs Ha COCTOS-
HHE TeJla, ero IICUXUYECKUE U (PU3UOIOTUUECKHE XaPaKTEPUCTUKH), CIIOCOOHAst MEHSTHCSI TI0/1 BO3/ICHCTBHEM BHEITHUX
(axTopoB. V3MeHeHHs1 HE BCEeTAa MOJI0KUTENBHBI, OIHAKO BaYKHBI JIJISl TOTO, YTOOBI OCYIIECTBUTH ONpeE/e/IeHHbIE Mpe-
00pa3oBaHusl, K KOTOPBIM Bcerna crpemsrcs repou A. IlnaroHosa.

Kirouessle cioBa: A. ITnatoHOB, ME(OIO3THYECKHE OMIIO3UIMY, AYIIA, TEIO0, COMATH3M

N.B. Bugakova

IMPLEMENTATION OF THE DICHOTOMOUS OPPOSITION SOUL/BODY
IN A. PLATONOV'S NOVEL «<HAPPY MOSCOW»

The purpose of the annotated work is to study the dichotomous opposition soul/body in A. Platonov's novel
"Happy Moscow", which is a complex and multi-layered text in which the author raises important philosophical ques-
tions about the nature of man, his soul and body, as well as the meaning of life and destiny, explores various aspects of
human existence, including the relationship between soul and body. In this work, we will understand the soul as the
inner, mental world of a person, his consciousness, and the body is the organism of a person or an animal in its external,
physical forms. A. Platonov describes the body of the characters in great detail, using somonymous and osteonymic
vocabulary. The soul and the body are closely intertwined, the boundaries between them are blurred, the heroes of the
novel under consideration do not separate the inner world of a person and his physical forms at all. As a result, the au-
thor comes to the conclusion that the soul does not always obviously exist for the characters in the novel; some doubt its
existence. Those who are sure that a person has a soul can accurately determine its location: folk ideas about the loca-
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tion of the soul in the human body are reflected here. The body is the most important category, dominant at the verbal
level (the lexeme body, somatisms, as well as lexemes containing indications of the state of the body, its mental and
physiological characteristics, which is repeated many times in the novel), capable of changing under the influence of
external factors. The changes are not always positive, but they are important in order to carry out certain transfor-
mations, which A. Platonov's heroes always strive for.

Keywords: A. Platonov, mythopoetic oppositions, soul, body, somatism

[Ipeanaraemoe ucciieoBaHre MOCBSIIEHO PACCMOTPEHHIO B3aUMOJICHCTBUS KaTeropuit dywa u
meno B pomane A. [InaronoBa «CuactiuBast MockBa». OT0 MPOU3BEACHUE OTIAMYAETCS OT JPYTrUX CBO-
UM DKCIIEPUMEHTAIbHBIM CTHJIEM U TTyOOKON CHMBOJIMKOM, MpeACTaBiisisi COOON CIIOKHBIA U MHOTO-
CJIOMHBINA TEKCT, B KOTOPOM aBTOP MOJAHUMAET BaXkHbIE (PrI0CO(CKIE BOMPOCHI O MPUPOJIE YETIOBEKA,
€ro Jylie U Tele, a TAKXKE O CMBICIIE )KU3HU U CyIb0e, UCCIIEAYET pa3IniHbIe aCMEKThl YEJI0OBEYECKOTI0
ObITHS1, BKITIOYAs! B3aMMOOTHOIIEHUS TYIIN U TeJa.

PaccmatpuBaeMblii poMaH co3zaBajicsi UcaTeNieM Iocie myOnukanuu nosectu «Brnpok», B me-
pHOJ, KOr/ia OH ObLT OOBSBIIEH «KYJAI[KUM areHTOM», «BpaKJIeOHON CBOJIOYBbIO» U BBIYEPKHYT Ha He-
CKOJIBKO JIET U3 COBETCKOM MEeYaTHOM JIMTeparypbl. by lydr MHOTOIUIAHOBBIM ITPOM3BEACHUEM, KAK yXKe
oTMeuasioch Bbllle, «CuacTiuBas MockBa» OTJIMYaeTcs (PaHTaCMaropu4HOCTBIO, CIOPPEATUCTUYHO-
CTbIO, T'pOTeCKHOCThIO. Brimenmmas B 1937 roxy B «KpacHoit HoBu» ctaths A. I'ypBrua ykasbiBajia Ha
10, uTO A. [1n1atoHOB «crymiaer kpacku, npeyBenuauBaet [ 1, c. 193]; uro uzmo0neHHbIM 00pa3oM -
careis sIBJISIeTCS. «OTPOMHBIH ITyCTOM MUP U B HEM OJJMHOKUI peOEHOK, OTMHOKUI YeJIOBEK» [TaM ke, C.
198]. A. I'ypBuu cuuraer, uro [ImaroHOB, «4TOOBI TUIAKATh HAJ Yy>KUMHU TPOOAMH, ... WIIET TOpe To-
BCIOZY, ¥ €CJIM HE HAXOJUT, TO BBIIYMBIBAET €0, N300pETaeT, BbI3bIBACT AyX CKOPOH U OTHASHUS CHIION
cBOero BooOpaxeHus» [Tam xe, c. 233]. Kpome Toro, sra pabora cooOmana 0 peluruo3HOM Jy-
LIEYCTPOMCTBE IepoeB poMaHa. B 3TOM CBSA3M OJHO M3 CaMbIX 3araJlO4YHbIX MPOWU3BEACHUN MHUCATENS
YBHJIENIO CBET TOJIBKO B 1991 roay: sxypHan «HoBblit Mup» OmyOauMKoBai B CEHTSIOPbCKOM HOMEpE He-
M3BECTHBIN JI0 3TOr0 MOMEHTa poMaH. «BOCKpec OH C pacchINaronXcsl BETXUX JIMCTOUKOB, U3 HEMPOU-
HOW pyKomnucHO-KapaHamHou miotu 1933-1936 ronos (cnacu6o u M.A. [lnatoHOBO#, coXpaHUBLIEH
UX B CBOEM apxuBe, U KponoTiauBoMmy pecraBpatopy — H.B. Kopuuenko!)» — numer C. CemeHoBa B
pabore «Bockpemennslii poman Anzapes [Inaronosa. OneiT npoutenus: «CuactiarBoit MockBe» [2, c.
209]. Omnako peaxisi yuTaTenei ObUIa HEOHO3HAYHA: Tak, Hampumep, 0. Harubun oxapakrepuso-
BaJl pOMaH KaK «caMblil cTpamHblii poman AHnpes [lnatonoBay [3], Ha3BaB MpOM3BEICHUE KYTKOM
CKa3Koi 00 ypo/Iax «COBETCKOr0 YCIOBHOTO MHpa» [TaMm jke|. 3amaaHasi KpUTUKA TaKke HE OCTaBHJIa
0e3 BHUMaHus BeIX0] poMaHa. B 1994 rony «HoBoe nuteparypHoe 0603peHne» OmyOIuKOBAIO JTOKIA
H. Ipy6ex-Maiiep, koTopblit Ha3biBajIcs «Poccust — «ImycToTa B KUAIIKax» Mupay [4]. ['maBHas reponHs
IIPEACTAET B 3TOM HCCIIEI0BaHNU ajuieropuueckuM BorwiomenueM Coguu [pemynpoctu boxueii.

OO6parascey K pacCCMOTPEHHUIO B3aUMOICHCTBHSI KaTeropuii 0yua n meno B pomane A. [lmatonosa
«CuactiuBas MockBay», OTMETHM, YTO B MU(OIIOITUYECKON TpaJULIMK 3T KaTETOPUX OPraHU3YIOT -
XOTOMHYECKYIO OIIO3ULIUIO Oyuia/meno. oA Ao MOHUMAaEeTCsl BHYTPEHHUH, ICUXUYECKUI MUp Ye-
JIOBEKA, €ro CO3HAHUE, a TEJIO — 3TO OPraHMW3M YeJIOBeKa WM KUBOTHOTO B €r0 BHEIIHUX, (PU3HMUYECKUX
¢dopmax. B tBopuectBe A. [lmaroHOBa HamMu OBLIM BBISBICHBI M UCCIIEIOBAHBI MU(OIIOITUIESCKUE OII-
TIO3UIUH JHCUSHB/CMepMb, 3eMs/Heb0, yenogex (Mexanuzm)/npupooa (006 3TomM cMm. mozpodHee [35, 6,
7]). IIpu paccmoTpenuu TekctoB A. [matoHoBa ¢ TOUKHM 3peHUsT MUDOTIOITHKH MOXKET BOSHUKHYTH BO-
IIPOC, KacaloUINCsS COEAMHEHUSI B HAYYHOM JHMCKYpPCE COBETCKOW JUTEpaTyphl U MU(OIOITUYECKOTO
MBILIUIEHHS. 37ech OOpaTMM BHUMAaHHE Ha CYLIECTBYIOLIYIO IO 3TOMY IOBOAY TOYKY 3pEHHS
X. I'onrepa: «Jluteparypa COBETCKOW SIOXH OTIMYAETCS SPKO BBIPAKEHHON MHU(OJIOTHYHOCTHIO
1 CO BpeMeHeM Bce OoJiee mpeBpaliaeTcs B «0(pUIMaIbHbIN pe3epByap TOCYAapCTBEHHBIX MU(OBY [8,
c. 743].

WN.H. KopxxoBa cumTaer, 4ro «oOpalieHue K OCHOBaM AyalIUCTHYECKOTO MHU(OJIOTHYECKOTO
MBILIUIEHHSI TIPEATIOJIAraeT OLIEHKY TEJIECHOIO U AyXOBHOTO KaK paBHONpaBHbIX Hayam» [9, c. 169].
OueBunHo, A. IImaTtoHOB npuaepKUBaeTCsS CXOKEH TOUKU 3pEHHs, TIOCKOJbKY COOOIIaeT O CBOMX re-
posix: «/lyiia u MbIC/Ib €ro, 3a0/HO C OJJHOOOPAa3HbIM TEJIOM, ObUIM YCTPOEHBI 0 CMEPTU OJMHAKOBOY
[10, c. 45]. [Tepconak MOXET YyBCTBOBATh, «KAaK B TEJIO €0 BOILIMA I'PYCTh M PaBHOAYIIINE K UHTEPECY
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xu3HW» [ 10, c. 24]. DTO TOBOPUT O TOM, UTO JYIIA U TEJIO TECHO MEPEIUIETEHbI, TPAHULIbl MEXTy HUMU
Pa3MBITBI, TEPOHM PACCMATPUBAEMOTO poMaHa abCOIOTHO HE Pa3ZeIsOT BHYTPEHHUI MHp YeIIOBEKa U
ero ¢usuueckue Gpopmbl: «Buauiib, — ckazan CaMOuKUH, pa3Bep3ast MOJIydlle MyCTON y4acTOK MEXIY
MUIIECH U KaJIOM. ... — JTO AyIlla — HIoXak !

CapTopuyc CKIOHHIICSI KO BHYTPEHHOCTH TPYIIa, TJ€ HaXOMJIach B KHIIKAX ITyCTast JTyIIa 4esio-
Beka. OH TOTporaj maibllaMd OCTAaTKA Kajla W THIH, TIIATEIIFHO OCMOTPEN TECHOE, HEenMyIlee
YCTPOMCTBO BCEro TeNa M CKa3all 3aTeM: — JTO M €CTh camasi Jiydiliasi, OObIKHOBeHHas aymia. Jpyroit
ety Hurae» [10, c. 28]. Ilpumedarensho, uto repou A. [lmaTroHOBa OMPENENsIOT MECTOHAXOKICHHUE
JYIIA — YCTOW YYacTOK MEXIy nuiield u kajuoM. [lomaraeM, B OCHOBE TaKOTO BOCIIPHSATHS TTHCATENS
JISKUAT HApOJHOE TOBephe, 3adukcupoBanHoe B.W. [lamem: «... moBepbro, YTO Jylia CHAUT HEMHOTO
TIOHWIKE, B JKEIyIKE, COOTBETCTBYET IIOJIOKEHHE OpIONIHBIX HEPBHBIX Y3IIOB, HA3bIBAEMBIX TAKKE
OPIOITHBIM MO3TOM U CETAJTUIIIEM JKUBOTHOU aymm» [11]. B HEKOTOPBIX Kpasix BEpWIIM, YTO TyIIa K-
BET B JKUBOTE 4esoBeka. OTMeTHM, 4To 3aMKCUPOBAHHAS B HAPOJAHOM CO3HAHMH TOYKA 3PSHUS TPOTH-
BOPEUHT PEIUTHUO3HOW, B COOTBETCTBHU C KOTOPOH IyIla MOHMMAETCS KaK «OTIMYHAS OT Tella 9acThb
yenoBeueckoit umoctack» (beIT.2:7); «Jlymma ectb CylHOCTb KUBasi, MpocTasi U OecTesecHast, o CBOeH
MIPUPOJIe HEBUIMMAsI TSI TEIECHBIX TJ1a3, OeccMepTHast, ojapeHHas pazymom» [12]. OueBuaHo, M3-3a
CYIIECTBYIOIINX PA3IMYUN B TIOHUMAHWH Iy HEKOTOPhIE NIEPCOHAKH pOMaHa MO0 HE BEPST B €€
cylecTBoBaHHE B npuHIHIIE («Pa3Be ¢ TOYHOCTHIO OTKPHITO, YTO MMOBCEMECTHO €CTh JIymia? — CIPOCHII
Boxxkoy [10, c. 34]), 10O CUMTAIOT, YTO MyIIa €CTh TOJBKO y TUIOXUX JIIOACH, U €€ HATUNYUE MEIIaeT
(«ITo3mno, — ckazan CapTopuyc, HanUBIIKCH Yaro ¢ boxkko. — Bee yxke crar B MockBe, 0/1Ha TOJBKO
CBOJIOYb, HABEPHO, HE CITUT, BOXKJIEJIEET U TOMHUTCS. — A 3TO KTO X Takoe, CeMeH AJiekceeBu4? — CIpo-
cun boxko. — Te, y kotopeix ects aymay [10, c. 14]). 3gech BaxxHO 00paTUTh BHUMAaHKUE HA TO, YTO B
CYILIECTBOBaHME Aylu BepUT MexaHuk CemeH Capropuyc, n300peraTesib ¢ MUPOBbIM UMEHEM: UMEHHO
OH «03a004eH mpoodsemoit aymw» [10, c. 14], UMEHHO €ro AyIlla «HMCIBITHIBAJIA CTPACTh JIFOOOTIBITCTBAY
[10, c. 47].

[IpotuBononoxuocteio Capropuycy siBisiercsi CaMOMKWH, MOJIOJOW XUPYPT, CTPEMSIIUNCT K
peoOpa3oBaHUsAM M 3TUM HAallOMUHAIOUIMN NepcoHa)keil paHHuX npousBeneHuil A. Ilnaronosa. s
CamOukmHa 0oJiee BaYKHO TEJO, SBISFOIIEECS], TT0 €T0 MHEHUIO, «CYIIECTBOM Besikoro aenay [10, c. 13].
CamOukuH 03a004eH NpoOIeMON KHU3HU U CMEPTH, O YEM Pa3MBIILISIET B OJHON U3 CaMbIX MPOH3H-
TENBHBIX CIICH pOMaHa — KOTJ[a COBEPIIAECT XHUPYPrHYecKOe BMEIIATEILCTBO B yepen pedenka. [loxu-
Masi, YTO He TOTydaeTcs M30aBUTh OPTaHW3M peOeHKa OT THOMHOTO BOCHAJICHUS TP TIOMOIIN TPaIH-
IMOHHBIX METOJI0B, CaMOUKMH HAUYMHAET TyMaTh O TOM, YTO «HYKHO OBUIO JaBHO MEPEUTH Ha DJIEK-
TPUYECKYIO XUPYPIUIO — BXOAUTH B TEJIO U KOCTH YHCTHIM M MTHOBEHHBIM CHHHM ITAMEHEM BOJIBTOBOM
YT — TOTJIa BCE, YTO HOCUT CMEPTh, camo OyzeT youto» [10, ¢. 13]. 3nech 04eBHIHBI ALTIO3UHU K H7Ie-
ssm H. denopoBa, KOTOpbIMH, Kak W3BECTHO, ObUT BAOXHOBIECH A. [lnaTtoHoB (moapoOHEe 00 ITOM CM.
[6]). IlpumedaTenbHO, YTO WMMEHHO B OSTOM OSIU30/¢ CTAHOBHUTCS OYEBHUIHO, YTO TEpPOU-
npeoOpa3zoBaTelid HAAEISIIOTCS HOBBIM CO3HAHUEM: «IIpeoOpa3oBaTeNibHOE JEWCTBHE CIIEAyeT Hampa-
BUTH HE TOJIBKO Ha BHEITHUHA MU, HO MPEKIE BCETO HA CAMOTO YEJIOBEKa, €r0 HECOBEPIICHHYIO, TPO-
MEXKYTOUHYIO, IPOTUBOPEUNBO-KPU3UCHYIO MIPUPOAY» [2, ¢. 224]. OHU cTpeMATCsl BECh CBET Iepejie-
natb, Torja «cra"er xopomoy» [10, c. 34]. B ocHoBe mpeoOpa3oBaHus MHpa JIEKUT HEOOXOAUMOCTh
«ITOCKOPEH OTKPBITH AYILY, uTO OHa Takoey |10, c. 34], moToMy 4TO «TeJo Hallle He TaKoe, KaK HYXKHO,
B HEM ckBepHoe JexuT» [ 10, c. 34].

OtMeTuM, 4TO WCCICAOBAHUS, TOCBSIICHHBIE TEIIECHOCTH, B COBPEMEHHOM JIMHIBHCTHKE MaJlo-
quciieHHbl. HecMoTpst Ha 9T0, MpH KOHIIENTYaTN3aluH Tela U TEJIECHOCTH y4YeHbIE BBIICISIOT O0JHTa-
TOpHble W (akynpTaTuBHbIE npu3Haku. K oOmuratopHelM oTHocsiTcs: «l)  marepualb-
HOCTB/OCSI3aEMOCTb; 2) HEOCTHOCTH/IEIMMOCTh Ha YacTH; 3) HATUYUE/OTCYTCTBUE MIPU3HAKOB KU3HM».
K ¢axynbTaTHBHBIM — «BO3pacT Tena, ero (PU3MIECKOe COCTOSHHE, IBET (KOXW) M TICHXOJIOTHIECKOe
Bocripusitue» [13, c. 92] u psan apyrux. B HeKoTOpbIX paboTax TENECHOCTh MPEICTAET COLMAIbHO-
KyJBTYPHBIM KOHCTPYKTOM H JUCKYPCHBHBIM (DeHOMEHOM, YYBCTBEHHOCTh U MBICTIb HHTEPIPETUPYIOT-
Csl KaK COTPsDKEHHbIE KaTerOpUu, CO3HaHUE HaZIeseTcst MoAaycoM TenecHoctH [14, c. 28]. Paccmarpu-
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BacMO€ TPOM3BENICHUE TOATBEPIKIACT ATy TUIIOTE3Y, TIOCKOJIBKY 00 OJTHOM W3 TIEPCOHAKEH aBTOp CO-
o0I1aeT, YTo «B TEJO €ro BOLUIM I'PYyCTh W paBHOAYLIME K UHTepecy »ku3Hm» [10, c. 24]; «ayma u
MBICITb €T0, 320/THO C OJJHOOOPA3HBIM TEJIOM, OBLIIM YCTPOEHBI IO CMEPTH oMHaKoBoy [ 10, c. 45].

Teno genoseka, mo A. [ImaroHOBY, MEHsETCS 1O BO3/ACHCTBHEM (DAaKTOPOB, BIMSIONINX M3BHE,
4acTO MPOTUB JKEJIAHUS YeJIOBEKa. Tak, EHTPAIbHBIN MIEpCOHaX poMaHa, MockBa YecTHOBa, «HaBCe-
I7la ¥ Bpa3» UCIIOPTHIIA CBOE TEJIO, BBIMAS 3aMyK; T.€. HA COCTOSIHUE Tella MOCKBBI BIHSET COOBITHE,
TPaJIMIIMOHHO BOCIIPUHUMAEMOE KaK ITOJIOKHUTEILHOE, — CO3/1aHne ceMbH. CaMOWKUH TaK K€ OTPUIAeT
TFO0OBh K JIEBYIIKE M3-32 TOTO, YTO «IIPUJETCS KaK-TO TIOPTHTH €€ TENO»; 10 MHEHHIO Tepos, 3TO
«rpymao» [10, c. 17]. Kpome Toro, mpupoHbIe SIBICHUS TaK)KE OKa3bIBAIOT JACCTPYKTHBHOE BIMSHUEC HA
TEJIO: «BO3/yX Ipy0o apan ee Teno» [10, c. 6], a 3emiist TBepAa u GecrolaiHa Mo OTHOLLIEHHUIO K repo-
uHe: «OHa JiepHyJia KOJIbIIO 3allaCHOTO MapallioTa, yBUea 3eMJII0 a3poApoMa B CUTHAIBHBIX OTHSIX U
3aKpuyaja OT BHE3AIIHOI'O MYYEHHUS — PACKPBIBIIMICS MAPALLIIOT PBAHYJI €€ TEJIO BBEPX C TAKOW CHIION,
yT0 MOCKBa MOYyBCTBOBAIa CBOM KOCTH, KaK CILUIONIb 3aboneBmue 3yosn» [10, c. 6]. Ormerum, 4To
CEMaHTHKa TEJICCHOCTH B POMaHe BepOaIM3UPYETCsi HE TOJBKO JIeKceMoid meso. Kak BUIHO W3 TpuBe-
JICHHOTO TIpHMeEpa, aBTOP UCIIOIB3YET B TOM YHCIIe OCTEOHUMHUYECKYIO JIEKCUKY (Kocmut). DTOT U300
JOCTaTOYHO AMOJIEMaTH4EH: YyBCTBO OOJIM MPU3BAHO OTKPHITH «O0COOYIO MPOCTPAHCTBEHHOCTh HAILETO
tenay [15, ¢. 50], MOCKOJIbKY UMEHHO «ITOCPEACTBOM OOJIM MPOSIBIIIETCS TEJIO KaK TAKOBOE — B CBOEH
OTTOPTHYTOCTH W Oe33amuTHOCTHY [TaM ke, ¢. 106]. [IpumedareisHO cpaBHEHHE, HCIIOJIB30BAHHOE B
MIPUBEJICHHOM OTPBIBKE aBTOPOM, — «KaK CIUIONIb 3a00JieBIIHe 3yObD». 31eCh HEOOXOMMO BCTIOMHHTD,
9T0 3yOBl B HAPOJHOM MHUPOBOCIIPUSTHN CHMBOJIM3UPYIOT )KU3HEHHYIO SHEPTHUIO U 37I0pPOBHE YEIIOBEKA
nin KUBOTHOTO [16, 17]. C TOUKM 3peHusi MU(DOIOTUIECKOTO BOCHPHUSATHS, KaKI0€ OTBEPCTHE TEa
HY)XJaeTcs B 3alIUTE, TIOCKOIBKY MOXKET SBJISATHCS MECTOM KOHTAKTa «BHEITHET0» M «BHYTPEHHETOY.
«CaMBIM YS3BUMBIM B 3TOM IUIaHE SBJISIETCS POT, HOO, COTJIACHO MH(OJIOTHIECKUM TPEICTaBICHUSIM
CIIaBSIH ¥ TepPMaHIIEB, IMEHHO Yepe3 HEro MOKUaaia TeJlo W BO3BpaIajiach B HETO AyIla, MPOHUKAIH B
YEJIOBCUECKUI OpPraHM3M JIEMOHBI M T. 1., UMEHHO 3YyObl CHOCOOHBI yhepxkarb aymry» [18, c. 66].
Crutomb 3a00seBHIME 3yObl TEPOMHU — 3TO CUMBOJI TOT'O, UTO OHA IBITAETCS] COXPAHUTh MPHUCYILYIO €
TyXOBHOCTb.

Kpome Toro, onmceIBaeMblii mpuMep MoKa3aTelieH ¢ TOYKA 3pEHHST OTHOIICHHS K TePOUHE 3EMITH.
TpamuumoHHO 3eMIIsl — 3TO BceoOInasi KOPMUIIUIIA, OHA SBJISIETCS ICTOYHUKOM CHJI M 37I0POBbs. B 3101
MBICITH HAaXOIUT OTPAKCHUE AIEMEHT MH(OIIOITHIECKON KAPTUHBI MUpa, CHOPMHUPOBABIIHUICS €IIe B
JPEBHOCTH, KOT'/1a 3eMJIsl BocIipuHUMaiachk kak Matk (Matb-Chipa-3emis) [19, c. 403]. B npuBenenHoM
IprMepe 3eMJisl TBepa U OecroniaiHa: 37eCh HaXoIIT OTPaKEHUE aCCOLMAIMN 3€MJIM C MUPOM CMeEp-
TH, MAPOM XTOHHYECKHX TOpOKAeHHH. CBS3b YeNOBEKAa W MPHUPOJBI B KapTHHE MHpPA MUCATENs He-
OCTIOpHUMA;: TIPUPOJIA IACT YEIOBEKY «OKUTEHUCKYIO criny mumm» [10, ¢. 17], 1 repon MeUTaroT «cruenarb
1 JIOBECTHU JI0 COBEPLICHCTBA BCIO TEXHUUECKYIO apmarypy» [10, c. 27], kotopas Oyier nepekaunBaTh
3Ty CWJIy U3 IpUpO/bl B yenoBedyeckoe Teno. [lomaraem, nucarenb cTpeMUTCsl COPMUPOBATH OIIpETe-
JICHHYIO TOYKY 3pEHHS] OTHOCUTEIIFHO H300pa’kaeMOM SMOXH, €€ COIHATEHON PeabHOCTH.

[IpumeuarenbHo, uto A. [11aToOHOB O4YeHb MOAPOOHO OMUCHIBAET TEJNO MEPCOHAXKEH, MPUMEHSS
COMOHHMMHYECKYIO JICKCUKY, BKITFOYAOIIYIO B CE0sI HOMHHAIIMK YacTel M 00JIacTel Yel0BEYeCKOro Te-
J1a: «HOC ee ObUT BEJIMK U TOHOK, I'yOBI cepbl€ U IJ1a3a OeCLBETHbIE, YMOJIKIINE OT OJIMHOKOTO Tpy/a I0
JOMaIIHEMY XO3SHCTBY; TEJIO €€, HECMOTpsI Ha HEOOJIBIIINE TOIBI, YK€ 3aCYIIHIIOCh M HAITOMUHAJIO (u-
I'Ypy MY>XYHHBI, a OTIaBIIME TPYyAU BUceIu TouHo Oe3 nena» [10, c. 50], «ero anmHHOE, ycoxiiee Tejo,
no6poe u 6oIbIIoe, BCEraa IIYMHO KHIJIO U JBIIIANO0, ... U TPOMAJHOE JIMIIO UMENO BUJ] OIIEYAJIEHHOTO
’KMBOTHOTO, TOJILKO HOC €r0 OBUT HACTOJILKO BEJHMK M UYXK[ JaKe TPOMATHOMY JIUILY, YTO COOOIIAl
KpPOTOCTh BCEMY BbIpaskeHHIO xapakrepa» [10, c. 14]. IlpuBenenHsle npuMepsl 0ObeIMHIET ONMCAHUE
HOCa MEPCOHaXKel: B 000MX CITydasiX HOC, [0 ONPE/IEIeHHI0 nucaTens, BeluK. OTMETUM, 4TO «HOC SIB-
JSIETCS TIPArMaTHYECKU 3HAYMMBIM TS YeTIOBEKA. . .. XapaKTePUCTHKA pa3Mepa «MaJIeHBKHIA/O0ITBIION)
SIBIISICTCS 3HAYMMOM ... HE TOJIGKO JUISI HANMEHOBAHHWS YacTH Teja, HO M demoBekay [20, c. 587]. Uc-
I0JIb30BAHHbIE TIMCATENEM XapPaKTEPUCTHKU O0bUL0e Mello, 2POMAOHOE TUYO, HOC, KOMOPbILL «BEUK U
YYoHco» uyy, CO31a0T APPEKT Ype3MEPHOro MPEyBEINUYEHHs], HEKOTOPOH IPOTECKHOCTH MOPTpeTa re-
posi.
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Taxum 00pa3zom, 3aBepiiias pacCCMOTPEHUE PeATU3aUN JUXOTOMUYECKOH OMIO3ULIUY Oyuia/mesno
B poMane A. [ImaronoBa «CuactinuBasi MockBay, MOXHO CHIENaTh BBIBOJ, YTO JYIIA JJIsl TIEPCOHAKEN
pOMaHa He BCETJja OUYEBU/IHO CYILECTBYET; HEKOTOPhIE COMHEBAIOTCS B €€ CYIIIECTBOBaHUU. T¢€ ke, KTO
YBEPEH, YTO JIylla y YelIOoBeKa €CTh, MOTYT TOUYHO ONPEIEIUTh MECTO €€ HAXOXKICHUS: 3/IECh HaXOAAT
OTpaKEHUE HAPOHBIE IIPE/ICTABICHUS O MECTOIIOJIOKEHNUH AYLIH B TeJle uesioBeka. Teno — BakHeHast
KaTeropusi, JOMUHHUPYIOIIas U Ha BepOAIIbHOM YPOBHE (MHOTOKPATHO MOBTOPSIOIIASCS B POMaHE JIeK-
cemMa mejno, COMaTU3MBbl, a TAKKE JIEKCEMBI, COJIep Kalllie yKa3aHUsl Ha COCTOSIHUE Teja, €ro MCuXuye-
CKHE U (PU3HMOJIOTUYECKHE XapaKTEPUCTUKHU), CIIOCOOHAsT MEHATHCS MO BO3JECHCTBUEM BHEIIHUX (hak-
TopoB. VI3MeHeHus He Bcer/ia MoJI0KUTENbHbI, OJJTHAKO BaKHBI U1 TOTO, YTOObI OCYIIECTBUTH OIIpEie-
JIEHHBIE MpeoOpa30BaHmsl, K KOTOPbIM Beeraa crpemsrcs repou A. Ilnaronosa.
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M.A. Xnebyc

MEXKAY CJIOBOM U MOJTHAHUEM: OHTOJIOI'MS1 KOMMYHUKALIUA
B POMAHE 10. BYU/bI «1AP PEUN»

B cratbe uccnemyercs HoBbIi poman FO. Byitner «Jlap peun» (2023). [IpoaHaau3upoBaHbl MPOOIEMATHKA U 1103-
THKa TPOU3BEIEHUS; PACCMOTPEHBI CHCTEMa IepCcoHa)xxel, o0pa3 MOBECTBOBATENS, MPOCTPAHCTBEHHAS! OpraHU3alUs
POMaHHOT'O MHUpPA, CIO)KETHO-KOMITO3MIIMOHHBIE perieHuss. Oco0oe BHUMaHUE YJEJICHO aHAM3y XYyJI0)KECTBEHHOTO BO-
IUTOIEHHsI KaTeTOPUU pedH, sA3bIka. [IpociexxuBaercs Mo3UIMs aBTOpa MO OTHOIIEHUIO K TUAIOTHYECKON U MOHOJIOT -
yeckol (hopMaM KOMMYHHKAIIMH B TeKcTe poMaHa. OOHapy»KHBaeTCsl CO3BYYHe BO33peHHi bylapl Ha quanor ¢ uaesMu
Mmeiciutenedt XX Beka (M.M. baxtun, M.K. Mamappamsuim). B nenoM BBISBICHO, YTO B XyJ0)KECTBEHHOM CO3HAHWUU
MUcateNs peyb, CIOBO aKTyaJU3UPOBAHBI KaK CPEICTBO PEKOHCTPYKIIMHM HCTOPUYECKOM MaMATH, KaK KIOY K Iepe-
OCMBICJICHHIO U IIPEOI0JIEHUIO HAIMOHAJIBHBIX KOJUIEKTUBHBIX TpaBM. Byiina HarmsaHo 1eMOHCTPUPYET, Kak peysb, CIo0-
BO, SI3BIK UTPAIOT PEIIAIOIIYIO POJIb B MEPECTPOIKE OOIIECTBEHHOIO ¥ WHIWBUIYAIEHOT'O MBIIUIEHHS, SIBISISICH YPE3BbI-
YaiiHO MOIIHBIM CPEICTBOM (OPMHUPOBAHMS CO3HAHHMS, (POPM JEATEILHOCTH M Mopaiid. B pabore Takke oTMeuaercs
o0 uHTEpec coBpeMeHHbIX npo3ankoB (E. Bomonaskuna «ABuaropy, JI. Yiunkoit «JlectHuna SIkoBa» u 1p.) K Te-
M€ COBETCKOT0 MPOIUIOro U 3alpOC Ha HPaBCTBEHHO-(PHIOCOPCKOE OCMBICIEHNE TTPOOJIEMaTHKH ITOCPEICTBOM KaTero-
pHii SI3bIKA M TIAMSATH, TJE CJIOBO TAaK)Ke BBIMONHIET TEPANeBTUYECKYIO (YHKIIHIO, TPHOOPETAET SK3UCTEHIMAIBHBIN 1
OHTOJIOTUUECKHI CMBICI. B cTaThe aHaIM3UpYeTCcsl M XYA0KECTBEHHOE BOIUIOLIEHUE TEMBI KYJIBTYpPHOU TpaHchopma-
LUHN U JIeCaKpaju3aliyd XyJA0KeCTBEHHOTO clioBa. Myen mucaTtens o HBIHEIIHEM COCTOSHUM PYCCKOM CIIOBECHOCTH U
3HAYEHHU JIUTEPATYpPhI B 00IIECTBE COOTHOCATCS ¢ MBICTsIMU yueHbIX (B.B. bubuxun, M.M. ['ony0OkoB). B 3axmoueHnn
yCTaHaBJIMBAETCS, YTO JJIsl BO33PEHUH IMUCATENs XapaKTEepHO JIBA YPOBHS BOCIPUSTHS SI3bIKA: OBITHHHO-(hHITocOpCKuit
U KyJbTYPHO-KOJOBBIH.

KiroueBsle cioBa: pedb, sA3bIK, KOMMYHUKAIU, UCTOPUYECKas TaMATh, KOIJIEKTUBHAs TpaBMa, CeMelHoe Mpo-
LLIOE.

M.A. Khlebus

BETWEEN WORD AND SILENCE: ONTOLOGY OF COMMUNICATION IN Y. BUIDA'S
NOVEL "THE GIFT OF SPEECH"

The article examines the new novel by Y. Buida "The Gift of Speech" (2023). The problematic and poetics of the
novel are analyzed; the system of characters, the image of the narrator (the author's attention to the juvenile hero), the
spatial organization of the novel's world (based on the principle of caste), plot-compositional solutions (the plot in the
genre of crime chronicle as a compositional frame of the text) are considered. Particular attention is paid to the analysis
of the artistic embodiment of the category of speech, language. The author's position in relation to the dialogic and
monologue forms of communication in the text of the novel is traced. There is a consonance between Buida’s views on
dialogue and the ideas of the 20th century thinkers (M.M. Bakhtin, V.V. Bibikhin, M.K. Mamardashvili). In general, it
was revealed that in the artistic consciousness of the writer, speech and word are actualized as a means of reconstructing
historical memory, as a key to rethinking and overcoming national collective traumas. The writer clearly demonstrates
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how speech, words, and language play a decisive role in the restructuring of social and individual thinking, being an
extremely powerful means of shaping consciousness, forms of activity, and morality. The work also notes a global in-
terest of modern writers (E. Vodolazkina “Aviator”, L. Ulitskaya “Jacob’s Ladder” etc.) to the subject of the Soviet past
and the request for a moral and philosophical understanding of the problem through the categories of language and
memory, where the word also performs a therapeutic function, acquires an existential and ontological meaning. The
artistic embodiment of the topic of cultural transformation and desacralization of artistic words is analyzed in the arti-
cle. The writer's ideas about the current state of Russian literature and the importance of literature in society are related
to the thoughts of scientists (V.V. Bibikhin, M.M. Golubkov). In conclusion it is established that two levels of language
perception can be traced in the writer’s views: existential-philosophical and cultural-code.
Key words: speech, language, communication, historical memory, collective trauma, family past.

MarucrtpanbHas Tema HoBoM kHHUru FOpus Byiinel «/lap peun» — XyJ0KeCTBEHHOE OCMBICIIE-
HUE HAallMOHAJILHOM MaMsTH, MpopaboTKa CI0KHOIO COBETCKOro mporuioro. Tema He HOBasl, poMaH
MONaaeT B OJUH PSIi C TAKMM IPOU3BEIECHUSMU COBPEMEHHBIX aBTOPOB, Kak «KaMeHHBIH MOCT»
(2010) A. Tepexosa, «Ob6urens» (2014) 3. [Ipunenuna, «Jlectauna SAxosa» (2015) JI. Yaunkoi,
«ABuatop» (2016) E. Boponaszkuna. /[Ba mocineqaux ocoOEHHO CO3BYUYHBI «Jlapy peumn», OCKOIb-
Ky aBTOPBI BBIOMPAIOT CXOKYIO CTPAaTErHi0 BOCCTAHOBJIEHHUS W NMPOPAaOOTKH MPOILIOro MOCpen-
CTBOM CJIOBA, $I3bIKa, peud (MMCbMEHHOM Wiu ycTHOW). Tem He MeHee poMaH bByiinbl nro00nbITEH
MMEHHO C TOYKHU 3PEHUS] OPUTMHAIBHBIX XYA0XKECTBEHHBIX PEUICHUN 1 KOMMYHUKAaTUBHBIX MOJIE-
Jell, BpIcTpauBaeMbIX aBTOpoM. Tak, oOpallieHne COBpPEMEHHBIX MUcaTeNlel K COBETCKOMY MPOILIO-
My, HOTPEOHOCTh €r0 OCO3HAaTh, MpUOEras K TaKUM HMHCTPYMEHTaM, Kak pedb U CIIOBO, SIBISETCS
OJHOM M3 3HAKOBBIX TEHAEHIHI JTUTEPATYypbl HOBEUILIETO MEPHO/IA, YTO B CBOIO OUEPEb ONPEIeIs-
€T U aKTyaJIbHOCTb IPEJCTABIECHHOI pabOTHI.

OTMeTHM, 4TO yXK€ B 3aroJIOBOK, TO €CTh B CHJIbHYIO TIO3UIMIO TEKCTA, aBTOP BBIHOCUT CpEJl-
CTBO, HHCTPYMEHT, KOTOPBIN Mpe/ylaraeT B KaueCTBE TEPANUU Ui UCLEIECHUs TPaBM IPOLLIOTO —
peus, cnoBo. Kpome toro, «/lap peunm» — 310 emie u ompesneneHHas GopMyiia, KOTOPOH XyHdoxKe-
CTBEHHO MapKUPYIOTCsI HE3aypsiAHbIE CIOCOOHOCTHU MEepCOHaXkel B 001acTu cIoBa, UX peyeBas oja-
PEHHOCTb.

B kauectBe oOmiero snurpadga K NPOU3BEACHUIO BBIOpaHBI CTPOKM U3 CTUXOTBOPEHHUS
I'. UBanoBa «Tak, 3anumMasich nycrakamm» («M BnepeMexky AblIuM Mbl / TO 3aTXJIBIM BO3LyXOM
cB000bI, / TO BOIBHBIM X0J10/10M TIOpbMBI» [1; . 3]) u urara u3 nueBHukKa K. YykoBckoro («bbi-
BalOT MUHYTBI B UICTOPHUH, KOT'JIa HEMOJIHOTA MPaB/bl IPEBPAILAETCS B JKECBUAECTEIHCTBO HA CYE»
[Tam 3xe; c. 3]). OTH XyI0’KEeCTBEHHbIE BbhICKa3bIBaHUs nucaTeneid XX Beka GOpMUPYIOT LIEHHOCT-
HYI0O BEpTHKalb HOBOW KHUTH Byiiabl, onpenenstor ¢uiaocodckue KaTeropuu, HajJ KOTOPbIMHU Ha
MPOTSHKEHUU BCETO MOBECTBOBAHUS PA3MBILUISIET aBTOP.

B ocHoBe croxkera «/lapa peun» — cemeriHas ucropus LlkyparoBeix. [’ maBHbIe Tepou mpen-
CTaBUTENIN OJHOU cembH: cTtapuk bopuc Buccapuonosuu lkyparos (mamna Illkypa), ero coein Buc-
capuoH lllkyparoB (o npo3suity duaum), noapyra Junuma Anexcanapa (Ilama), BHeOpauHblii
coiH llkyparoBa-crapiero — Unbs bopucosuu Llpamm (pamuus no marepu).

[lepconaxxu Byiinpl — npeacTaBUTENN «KpacHON» apUCTOKpaTHU — MaTepHalibHO OOecreyeH-
Hble, OyiecTsiie oOpa3zoBaHHbIE, OKpYKEHHbIe KOMpOopTOoM. OHHM 4YacTo coOuparoTcst 3a OOIbIIUM
crojioM Ha nade llIkypaToBBIX, MBIOT JAOPOrHE HAMUTKU, PACCYKJIAIOT O JIUTeparype, puiocod-
cTBYIOT. [Ipu 3TOM XH3Hb IIaBHBIX T€POEB «MHOIOCOOBITUIHA, JINIIIEHA BHELIHETO MOKOSI, CBA3aHa
C JpaMaTUYeCKUMHU U Ja)ke KaTacTpoPUUECKUMU MPOMUCIIECTBUSIMHU, YACTO KAcaeTcsi KpUMHUHAIb-
HBIX cep — He ClelUalbHbIX KOHTEKCTOB MPECTYIIEHHs], a CIIOHTAaHHBIX JEUCTBUMN, Ipernoiara-
IOIIMX OTBETCTBEHHOCTbh, HEPEIIKO YrOJIOBHYIO» [2; €. 236], — oTMedaeT OOIIyI0 TEHISHITUIO TTPO3bI
nucarens M.B. be3pykasas.

Tak B «/lape peun» 3aBs3Ky pomaHa byiinma odopmiaser B kaHpPE KPUMHUHAIBHOW XPOHUKH.
Wnps Hpamm nomydaer TpeBokHOe coobuieHue ot Illamum u exer k Hel B 3IUTHBINA OJIMOCKOB-
Hblid nocenok Hoast XKusup Ha nauy IlIkypaToBbIX, ¢ KOTOPBIMH MOCJIE€ CMEPTH MAaTEPH JI0JT0€
BpeMsl HE MO IIepKUBaJl OTHOIIEHUs. Ha mecTe BBIsICHSIETCS, 4TO BO BpeMs MbSHOW HOYHOW MOE3/I-
k1 Juaum coun 1eBouKy-UHBANUIA, MOMBITANICSA COPATATh TEJIO B JIECY, HO [IOTOM IE€pesyMal U OT-
Be3 ero JoMoi. Tam, yOequBIINCH, UTO JI€BOYKA HE TO0JIAeT IPU3HAKOB KU3HU, OH JIBAX/IbI BBICTpE-
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JIUIT B TEJIO, a TPYIl OCTAaBUJI B MOJIBajie loMa. B pe3ynpTaTe 3TOro mpouciiectsus Juaum yrpaTui
nap cBsi3HOM peur. OH MOJYUT, «BpayM MOKa HE 3HAIOT, YTO CIYYUJIOCh, U MPEANOIaraloT MyTU3M»
[1; c. 92]. [TomoOHBIM CIOKETHBIM XOJIOM aBTOP MOJATrOTABIMBACT YUTATENCH K a0CYpTHOCTH U aHO-
MaJHsM, ¢ KOTOPBIMU UM €l11€ MIPUJIETCS] CTOJKHYTHCS B X0JI€ TOBECTBOBAHUS, Pa3BUBAIOLIETOCS IO
npuHImIy perpocnekunu. Kpome toro, tTak byiila mpucTynaer K Ba)KHEWILEH IJIi CBOEM HOBOM
KHWUTY TEME — MaJjlaya U KEepPTBHI.

CrnenyeTr OTMETUTh, YTO KPUMUHAJIbHAS 3aBsi3Ka XOTh U pa0OTAeT HAa OJHY U3 BaXKHBIX aBTOP-
CKUX MJIeH O JIBOWCTBEHHOM XapaKTepe YeJOBEYECKOW HaTypbl U HECIIOCOOHOCTH YeJIOBEKa HECTH
OTBETCTBEHHOCTb 3a COJIEIHHOE, HE MMEET CHKETHO-00pa3yIoLero 3Hau€HUsi B TEKCTE, CIYKUT
KOMIIO3UIITMOHHOM PaMKOM, CTSATUBAIOIIEH B II€JIOC DSl KU3HEOTMCAHUN, KOMIUIEKC (parMeHTap-
HBIX PaccKazoB 00 UCTOPUU CEMbH, TallHbI KOTOPOU BEIYT B CIIOXKHBIE TPUILATHIE U J1aXkKe JOPEBO-
JIIOLMOHHBIE TOIBI.

Tak, OT MPOUCIIECTBUSI, CIIYYUBIIETOCS B COBCEM HE manekom Juisi Hac 2020-M, pacCKa3zyuk —
Wnesa bopucosuu lllpamm — nepexoaut k ucropun cemerncrsa IlIIKypaTOBBIX, BCIIOMHUHAET O CBOEM
IIEPBOM 3HAKOMCTBE C HOBOW Ce€MbeH, KOrja eMy TOJbKO HCIOJIHWIOCH IIeCTHaALaTh. PeTpocnek-
THUBHBIN BEKTOP MMOBECTBOBAHMSI, HHTEPEC K NPOILIOMY, BHUMAHUE MHUCATENS K IOBEHUJIbHOMY Iep-
COHAXY, UCHBITHIBAIOLIEMY CMEILIAaHHbIE YYBCTBA OT 3HAKOMCTBA C HOBOIPUOOPETEHHON CeMbei, —
BCE€ 3TO COOTHOCHUTCS C HPaBCTBEHHO-(UI0CO(CKOM MpoOIeMaTHKoil poMaHa.

Bnepsrle nonas Ha paudy IllkyparoBeix B Hagasne 1980-x, Ha cemeiiHOe TOpxecTBO, Mnbs
[[Ipamm oTMeudaeT HEOObIYHYIO 0OCTaHOBKY JJIOMa, 00ECIIEUeHHOE CYIIECTBOBAHHUE €r0 OOuTaTelNeH,
aHOMaJIbHBIE JUIsl COBETCKOTO TOJPOCTKA OTHOILIECHUS: 3a OJHUM CTOJIOM OKa3bIBAIOTCS MEepBasi )KeHa
[lIkyparoBa-crapuiero (marb Juauma) u ero mooboBHuua (math Illpamma), xena IllkyparoBa-
Miaauero (rpy3uHckast KHsbkHa) U ero jiroooBHuna Ilama (qous qomaiineit mpuciiyru), eme oAuH
BHeOpauHblil cbiH IllkypaToBa-crapiiero FOpuii I'puropreBuu Casa wiu npocro Or (maiiop co
3Be3noi ['epos; «’T'eposs” oTxBatuia B AdraHe 3a Kakoi-To moaBur») u mMath nansl! [lxypsr — Map-
raputa CBemyioBa (Mapro) «B HuIsIIKe-Ta0JIeTKE HAOEKPEHDb U C MAMPOCON B MATHUCTON pyke» [1;
c. 28]. Nnbto nopaxaroT cBoOO1HbIE HpaBbl ceMbH LIIKypaToBbIX, HO elie Oosbliee BlieyaTIeHue Ha
FOHOUTY IIPOU3BOJISAT UHTEJUIEKTYaJIbHbIE Pa3rOBOPHI U «HEXKHBIE JIUIA» BCEX COOpaBLIMXCS.

Nmenno Ha 3ToM 3actoiibe llIkypaToB-cTapiimii IpOM3HOCUT TOCT BO ClIaBy CJIOBa, Japa pe-
9i. JTO KIIIOYEBBIE MOHATUS POMAHAa, CMBIC]I KOTOPHIX aBTOP PAacKpbIBAET B XOJ€ MOBECTBOBAHUS U
OKOHYATEJIbHO TOSICHSET Ha MocieAHel crpanule KHuru: «Iloat HasBan Xpucra cioBOM B CIOBE.
[ToHsATHO, YTO peub UJIET O TOM CAMOM CJIOBE, KOTOPOE OCTaHABIMBAET OMTBBI U HAIOJIHSET CepALa
m000BbI0. B mamsTe 06 3TOM clioBe BceMoryiuii ['ocroib napoBait Jr0asM pedb, YTOObI OHU BCIO
KU3Hb CTPEMWJINCh BBIPA3UTh HEUTO TAKOE, YTO UX O0BbEAUHATIO Obl, BEJIO K MeuTe, K uaeany. lap
BEILEro CJI0Ba JJaH HEeMHOTMM. W Mbl mpuHaAieXuM K 3TUM HeMHOruM. HeT, Mbl He Bi1ajieeM caMum
JParolieHHbIM JapOM, HO Mbl HEYCTAaHHO CIIY)KMM Yy aiTtaps, Iie oH MoxeT poauthes. C Poxne-
cTBOM XpHUCTOBBIM, MOou foporue!» [1; c. 34]. [Ipexae Bcero B 3TOM CEHTSHITMH MTPOCIICKUBACTCS BET-
X03aBETHOE NOHMMaHue japa peun. CornacHo brubnuu, yenoBek npru3BaH K COy4acTHIO B O0KECTBEHHOM
TBOPYECTBE, U B J]ape HapeueHus MMeHn bor yka3bplBaeT Ha CBOIO TOTOBHOCTB Pa3/IEIUTh C YEJIOBEKOM
ClIaBy TBOpueckou mpemyapocTtu. ['epou Byiinpsl Takxke 0CO3HAIOT 3TO OnarojesiHue Kak BBICOKHMA
nap: «Peub napoBana Ham ['ocriofioM, a He BJIACTBIO, HE JIIOJIbMHU, U TIOTOMY JOJDKHA OBITH CBOOO-
Ha, Kak apixanue» [1; c. 155].

JlefiCTBUTENBHO, TIOYTH BCE TEPOM pOMaHa B TOW WJIM MHOW CTEMEHU 0OJIadaroT 1apoM PeuH,
TaJJAaHTOM T'OBOPHUTH, TaK WJIM MHA4Ye CBA3aHbI CO cI0BOM. bopuc IlIkypaToB — M3BECTHBIN KypHa-
JUCT-MEXyHAPOIHHK, 0003peBarens nomyisipuoid B 1980-e nepegaun «MexayHapogHas aHopa-
Ma». Buccapuon lllkyparoB — {uaum B Oyayliem TakKe YCIEUIHbIM U BIUSTEIbHBIN JesTeNb Me-
nuitHoU cdepsl. Ilpu mepBoil BcTpeue OH Tak MPE3EHTYET ceOsi HOBONPHOOpeTeHHOMY Opatry: «S1
MOJIOJ], YMEH, BJIAJICI0 AAPOM peuH, JIIoOUM, 37J0pOB, JEP30K, KaK caTaHa, IPETyCMOTPUTENIEH, KaK
aHres, s XO4uy UIphl, MOJIETA... HE BAUKH, «Malb00OpO», «JIMBaica» M «poJuic-poiica» — Ha 3TO
IJIeBaTh, OHO CaMO MPHUAET, MOM BBIMTPHIII — 1eN0...» [1; c. 37]. Takum neinoM CTaHOBHUTCS Meaua-
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XOJqUHr, KoTopbli Jnmum ¢ [amein opranusoBeiBaroT B 1990-e. B xone moBecTBOBaHUS MOTHB
Japa peud TpaHc(pOopMUpPYETCs U paclIMpseTcs 10 TeMbl cBOOObI cioBa. byiina Bocnpou3BoauT
atmocdepy korma 1990-x — nmavana 2000-x, korna TuOEpaqIbHO HACTPOCHHAS MHTEIUTATCHIUS T10-
MBITAJIaCh CO3/1aTh HE3aBUCUMYIO HEMOILEH3YPHYIO IIpEcCy.

IToBecTBoBaTenb Mibs Llpam XOTh U IOPUCT, HO TAKXKE HE JIMILIEH YyBCTBA sA3bIKa, HAIIPUMED,
ero 3a0aBJieT peueBas MaHEepa BEHI'POB, «KOTOPbIE CTAaBUJIM (DaMUIIMIO HA MIEPBOE MECTO U TOJIKO
IMOTOM Ha3bIBaJIM UM, KaK B COBETCKHMX Ka3eHHBIX Oymarax» [1; c. 53], — oTMeuaeT repoi.

[Tomumo OubGnelckol TpaauLMy MOHMMAHMS Japa peyH, YIHOMSHYTOH BbIIIE, OTMETUM, YTO
JUIS TICUXOJIOTUM PeYH, KaK U Ui JIMHI'BUCTUKH, IEPBOCTEIIEHHOE 3HAU€HHE UMeeT (PyHIaMeHTalb-
HOE pa3iuueHue GopMm peyu Ha TUATOTHYECKYI0 U MOHOJOTHYECKYIO, Iie TUChbMEHHAasl U BHYTPEH-
HSis peub SABJIAIOTCS MOHOJIOTUYECKUMU (JopMaMH, a YCTHas B OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB MpPeIoiaraet
nuanor. C TOUKM 3peHHUs aBTOpa UMEHHO JAMAJIOT SIBJSIETCSl YHUBEPCAJIbHBIM CIIOCOOOM CYIIECTBO-
BaHUS KYJIbTYpPbI U YEJIOBEKA B KYJIbTYpE.

Jlig mucaTens OUanor sBIsSIeTCS CaMOMl eCTeCTBEHHOM (opMOi, W HOJUIMHHOE CBOE ObITHE
S3bIK OOHAPYKMBAET UMEHHO B auaiore: «Mbl paccka3blBaeM UCTOPHUIO, YTOOBI yCIBIIIATh OTKIHK,
YCIIBIILIATh IPYTOro U TaKUM o0pa3oM CTaTh C HUM OJHHUM LIeJbIM. MBI apuM J11000Bb, 0€30TYETHO
cienys apeBHemy mpaBuiy: do ut des — garo, 4TOOBI ThI JaJI. DTOT OOMEH U €CTh BOCCTAHOBJICHHE
Kpyra *u3Hu. imenHo paau storo ['ocronp u Hajzenun Hac napoM peun» [1; c. 315]. B atom cyx-
JICHUU TPOCISKUBACTCS TITyO00KOe Co3Byure Bo33peHuit byiiaer ¢ mpicisimu M.M. baxtuna, oTBep-
rarollero MOHOJIOTUYHOCTh M YTBEPXKAAIOIIEr0 JHAIOTMYECKYI0 MPUPOLY si3bika: «JleiicTBuTeNsb-
HOM peasbHOCTBIO SI3bIKA-PEYU SIBIISETCS HE aOCTpaKTHAas CUCTEMa S3bIKOBBIX (OPM, U HE U30JIUPO-
BaHHOE MOHOJIOTMYECKOE BbICKA3bIBAHUE, U HE MCUXO0(DU3HOTIOTHUECKHI aKT ero OCyIIeCTBIICHUS, a
COLIMANILHOE COOBITHE PEYEBOr0 B3aMMOJECHCTBUS, OCYILECTBISIEMOE BBICKA3bIBAHUEM U BBICKA3bl-
BaHUAMIY [3; c. 429]; a TakKe yCTaHABIMBAIOIIETO M JUAIOTUYHOCTh YEIIOBEYECKON )KU3HU B II€-
soMm: «Ku3Hb 1o npupoje cBoel quanornyHa. JKuTh — 3HaUUT y4acTBOBATh B IMAJOre: BONPOIIATH,
BHMMATbh, OTBETCTBOBATh, COIJAalIaThCsA U T.I. B 3TOM nuanore 4yenoBeK y4acTBYET BECh U BCEIO
KU3HBIO: TJIa3aMu, I'y0aMH, pyKamu, AYyIIOH, TyXOM, BCEM TesoM, noctynkamu [4; c. 337]. Onnako
JIMaJIOTrnYecKasi KOMMYHHUKAIIUS IEPCOHAKaM byilipl Kak pa3 v HE yIaeTcs.

Ha aBancuene y byiifpl BCECTOPOHHE 3pyIHMPOBAaHHBIE, PACKOBAaHHBIE, OCTPOYMHBIE T'€POHU-
MHTEJUTUT€HThI, B OOJIBIIMHCTBE CBOEM OHHM T'yMaHUTapuu, MHOTO YUTAIOT, pa30UpaIOTCs B JIUTEpa-
Type, KUBOIUCH, Qpriiocopuu, BeIyT YMHBIE pa3rOBOPbl HA CBOEM HETPUBUAJIBHOM SI3BIKE, HACHI-
IIEHHOM MHOTOYHMCJIEHHBIMU IIUTaTaMU OTOBCIOJY, IPU ITOM «MX MHPOBO33PEHUYECKAs MO3MUIIMS,
00pa3bl KU3HH, KPYT YTCHUS U CIIOCO0 OOIIEHUS SBIISIFOTCS CBOCOOPAa3HBIM KaCTOBBIM MPUHITATIOM)
[5; c. 83], oTcekaromuM ux oT «Macchly: «M Mbl TpUHAUICKUM K STUM HeMHOTUM» [ 1; ¢. 34]. Onun
W3 PUTYAJIOB 3TOTO BHITOPOKEHHOTO MHUpa — ceMeiHbIi 00br4ai [1IkypaToBBIX KaXK/IbIil TOCT, MOHO-
JIoT, pedb 3aKaH4YuBaTh 001MM Bo3riacoM: «lllaax!»

bylina Xyn0)KeCTBEHHO YETKO MapKHUPYyeET OMITO3HUIMIO «MBI—OHU», «CBOM—4YX0i». B nepByro
e BCTpeuy ¢ HoBOoM cembed Mibs Illpam 4yBCTBYET CBOKO «HEBXOXKECTb» B Kpyr LlIkypaToBbIx:
«IIpa3manunsbiii croa IIkypaToBbIX MOpa3uil MEHS HE €101, a HaIUTKaMU. APMSHCKUN KOHBSK CO-
CEJICTBOBAJI C (PpaHIly3CKUM, IPY3UHCKOE BUHO — C UTAIbSIHCKUM, BOJIKA — ¢ BUCKU. W munu 31ech —
HETOPOIUINBO, 6€3 TOro azapTra, KOTOPBIA ObUT MPHUCYI] MYKUYMHAM M3 MOEro OJIaryIIMHCKOTO JeT-
CTBa, MPEANOYNUTABIIUM JTUOO BOJKY, OO0 OGopmMoTyxy» [1; c. 39]. [logoOHyIO «HEBXOXECTH» B
KpYr' «KpacHoil» apuctokpatun ourymaer u Ilamra, mous pomamueit npuciyru IlkypaToBbIx.
Wnbs BcnomuHaeT: «OHa cka3aia, 4TO MbI CPE/IM 3TUX JIIOJIeH — HHOPOJHbIE TeNa, 1eTu Mapdsl, u
YK€ 0JIHO 3TO Hac oObeauHse™ [1; c. 46]. OnHako MIKYpaTOBCKHUI KPYTr HE TaK YK HEIPOHUIAEM.
Taxk, llame oxgHaxab! yAaI0Ch OCTaThCsl B CEMbE, «CTATh CBOEH, MPEB30MTH MHOTHUX U3 TE€X, KOMY
OHA OT pOXKACHHS ObUTa Mpu3BaHa CIYKHUTH» [1; ¢. 104]. UToOBI cTaTh CBOMM M MOHUMATH YJICHOB
HOBOM CEMBH Iepol0 MPUXOIUTCS MPEOJOJIETh CBOETO poJia SI3IKOBOM Oapbep: «A ewie s peuuni
npouecTh “Makbera” U BbIydUTh (paHIY3CKH, 4TOOBI coOoTBEeTCTBOBATH [1; €. 50]; «s1 mepeOupain
B IIaMATH HOBBIE CJIOBA U UMEHA, KOTOPbIE Ha/l0 ObLIO HAWTH B clioBapsx: ABenb, @oma Hesepyro-
i, a3 durus, Boscsu, Parenay, lnenep, Muxaitnosckuii, Kieiict, I'yccepns, aetn Mapdsi. Ko-
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M yX 5 ctan opuumanbHo yacTbio HIKypaToBBIX, 1 JOMKEH ObLI MOHKMMATh UX PEYH, JaXKe €CIIU
OHH U BBI3BIBAIM y MEHS CJIOKHBIE YYBCTBA — CMECh BOCXHUILEHUS C OTTOPKEHUEM» [TaM ke]. D1Tu
BBICKa3bIBAHUS IEPCOHA)Ka HABOJAT HAa MBICIb O HECIy4allHOM BBIOOpE repos-IOBECTBOBATEIS.
Nmenno BHeOpaunblil cbiH LllkyparoBa — Mnbs bopucosuu llIpamm — BoccTaHaBIuBaeT MpOILIOE
CEMbH HE TOJIBKO JUISl YUTATENsl, HO U JJIs ee 4jieHOB. [IpoTaroHucT u BoIpa3uTesb aBTOPCKON TOUKU
3peHus IPUYACTEH CEMbE HAIOJIOBUHY, ONOCPEAOBAHHO, IO KPOBU, HO He Oojiee Toro. Takas mo3u-
11 [T03BOJISIET F€POI0 OTHOCUTEIBHO OECIPUCTPACTHO OLIEHMBATH BECbMa 3allyTaHHbIE CEMEHHBIE
OTHOIIIEHHUS], a TJIaBHOE pa3o0paThCsi B HEOJHO3HAUHOM NpoiioM kiaHa llkyparoBeix. Mcnonb3y-
€Mblii aBTOPOM IPHEM OCTpPaHEHMsI MO3BOJIAET CHENIaTh IJIaBHYIO TeMa poMaHa 0osiee BBITYKIOH,
nokasarb ceMblo LIIKkypaToBbIX HE TOJILKO C TOUKHU 3pEHUs OECIIPUCTPACTHOTO HAOIIOAaTENs.

[To nmpuHIMIY KACTOBOCTU OPTaHU30BAHO U XY/I0KECTBEHHOE MPOCTPAHCTBO B poMmaHe. [lau-
HbI TMOCENIOK ¢ CMMBOJIMYHBIM Ha3zBaHueMm «HoBast J)Ku3HB» — OCHOBHOE MECTO POMAHHOIO JEi-
CTBUS — paszneiieH Ha aBe dactu: «IIpaByro XuzHb — ecnu exath u3 MOCKBBI — 3aHUMAJIM Jlaud
podeccopoB, apTUCTOB, KYPHATHCTOB, KOTOPHIX kutenu JleBoi XKusnu, odcmyra s3Tux gadv, Ha3bl-
Basu rocniogamm» [1; ¢. 9]. XKurenu Jlepoit XKuznu MHOTO pa3 Ha AHIO IepexoiaT «B [IpaByto, uTo-
ObI MBITh TIOJIBL, TOJPE3aTh I€PEBbS, KPACUTH 3a00pbl, PEMOHTUPOBATDH 3JIEKTPOIPOBOJIKY, HIHUUTh
YyKUX JETeH, CIYKUTh X035€BaM B KyXHE U B IOCTEJIHM, HO IOTOM BO3BpAIIAlOTCSl B CBOM JOMMUII-
ku...» [1; c. 104], B cBOIO O€CIpUIOTHYIO, TIOJHYIO TOpPEUr HENpaBylo kHU3Hb. Pa3benuusaoT oouta-
TeJe pa3HbIX «KHU3HEH» HE TOJIBKO JI€PEBbS, BHICAKEHHBIE HA pa3JeIIUTEIbHON MOJIOCE MOCENKa,
HO ¥ TO CaMO€ HETMPOCTOE MPOILIOe, KOTAa «OHH ObUIH TajadyaMu, Ipyrue — skepreamm» [ 1; c. 90].
[Tono6HOE pa3aenenne cka3pIBacTCsl 1 HA KOMMYHHKAaTUBHOM cepe.

HeBo3MokKHOCTB Maiora MeKy MpeICTaBUTEISIMU Pa3HBIX «OKU3HEW» MapaloKCalbHbIM 00-
pa3oM 0CO3HAIOT camu repou pomana. Tak, Juaum, Meutast 0 cBoeM OyAyllleM MeIuaxoJyIuHIe, O
HOBBIX JKypHajaxX O IMOJINTHKE, OM3HECe U KYJIbType, paccykaaeT: «<...> Mbl oOpaiaemcsi He K
MaccaM, a K TeM HEMHOTUM, KTO XOYeT Hac yCIbIIIAaTh U CIylaTtb. Mbl He OyJaeM KpuyaTb, YTOOBI
Hac yciblIaNM B 3aHUX psAgax. Mbl OyneM roBOpUTh OOBIYHBIM I'OJIOCOM, YTOOBI HAC YCIBIIIAIH
ceou (kypcuB — M. A. Xnebyc) 1 Te, KTO 3aX04eT CTaTh CBOMMHU. MbI TPOU3HOCUM 3aKIMHAHUS JIJIS
T€X, KTO OHMMaeT Haily adpakanadpy. MoxeT ObIThb, Halll SI3bIK IyraeT YUTATelNsl, HO Halll YMTa-
TEJIb XBATAE€TCs 3a CI0Baph, a HE 3a peBojbBep. Hamr 3ayMHBIN A3BIK — HOBBIM 3BYK, 30BYIIMH HO-
BBl cMbIcT» [1; ¢. 155]. Tlepconaxk Byinabl ccpiiaeTcss Ha MOATUYCCKUN IKCIIEPUMEHT (PyTypHCTa
A. Kpy4€HbIX: «IpIp Oyl HIBUI» U «Y3KHE COBBI, XKEJyJCILUe M0 KaHAYCOBBIM SOJIOHSAM», Ha
HaIIMX IJ1a3aX CTAHOBATCS IBIPpOM B Oyxyiee, TeM, 4Tto oOs3arenbHO ciyuutcs B Poccun. Hamm
CJIOBA TIOCTPOSIT MOCTHI B HeU3BeaHHbIe o0macTu» [1; c. 155]. MoXHO mpeanosioKUTh, 4TO 3Ta OT-
ChUIKa K (DyTypHCTaM, OTBEPraloOIUM KyIbTYPHbIE TPAAULIUU U KJIACCUUYECKYIO JTUTEPaTypy, dKCIIe-
PUMEHTHUPYIOIIUM B 00JaCTH CIIOBOOOpa3oBaHMs, HecaydaiiHa. Tak, B OCHOBE SI3bIKOBOM KOHLIEII-
uuu OynernsHuHa B. XneOHukoBa, paOoTaBIIEro Haj CO3/JaHHEM SI3bIKOBOM 3ayMH, 3aJI0KEHBI
UJIEU O JKU3HETBOPSIIEM MCKYCCTBE U KPEaTUBHON (DYHKIUU SI3bIKA, O €IUHEHUH «TBOPSIH» U U300-
perareneii, KOTOPbIM OH MPOTHUBOIOCTABIISI ABOPSH W npuoOperareneit: 317 mosTOB-IPOPOKOB U
M30paHHUKOB JIOJDKHBI, TI0O €T0 MHEHHIO, COCTaBUTh 00beanHeHue [Ipeacenareneit 3eMHOTO 1MIapa u
BBINIOJIHUTH KOCMOTOHHUYECKYIO MHCCHIO MHpoycTpoiicTtBa («Bos3Banue Ilpencenareneit 3emHOro
mapa», 1917) [6], st 4ero u MmIaHuPOBaAIOCh CO3/JaHNE BCEIIEHCKOTO 3ayMHOTO SI3BIKA.

Ecnu B Hawanie pomana [lIkypaToB-cTapinii TOBOPUT O CIOBE, KOTOPOE OCTAHABJIMBAET BOIHBI, TO
€ro ChbIH pacCyXJaeT 0 KpeaTUBHOM MOTEHILIMH CJIOBA. Y HEro IpaHIHo3HbIE IUIaHbl: «MBbl epenuiieM
Poccuto BmecTe ¢ ee ucrtopuel, cBATbIMU U LapsaMu. Ham HyxkHO nonaBute He CtanuHa B cede, HO JTyX
Toncroro u JlocroeBckoro» [1; ¢. 155]. Monosor /luauma 3HaMeHyeT OIpEIeSICHHBIN TOBOPOT B pac-
KPBITHH TEMBI CBOOO/IBI ClIOBa, MOTUBA peur. [lo cytH, nepcoHax Byiiapl 3asBisieTr 0 HEOOXOAUMOCTH
HOBOM JIUTEPATYphl U KYJIBTYpPbI, IPU3BaHHBIX 00CITYXHBATh NOTPEOHOCTU OOHOBJIEHHOIO 00IIecTBa. B
IIOCTCOBETCKUI Mepuo/ 1o 100HbIe JIuauMy cTanyd HHAUATOpaMu CMEHbI KYJIbTYpHOU napaaurMel XX
CTOJIETHSI, CyMEB B MTOT€ MOJABUTh «AyX T10JCTOro M JlOCTOEBCKOrO», OAHAKO B PE3YJbTATE TAaKOM
KyJIbTYpHOU TpaHC(hOpPMaIMH, 10 MHEHHUIO THCATEs, POU30IIlIa TOTalbHAasl JecaKkpain3alys JuTepa-
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TYypbl, OHA Iepecrana (OpMUPOBATh CUCTEMY OOIIECTBEHHBIX LIEHHOCTEN. XY/I05KECTBEHHO 0(OpPMIIEH-
HbIE Uen bylbl O HBIHEITHEM COCTOSIHUM PYCCKOM CIIOBECHOCTH M 3HAUYEHUH JIMTEPATYPHI B COBPEMEH-
HOM OOIIIECTBE MOPA3UTEIHHO COOTHOCSTCS C MBICIISIMHU y4eHBIX-(hriosoroB. [1o muernto M.M. ['omy6-
KOBa, JIeCaKpaln3alus XyJOXKECTBEHHOIO CJIOBa CTajla Pe3yJbTaTOM CUTYalUH, «KOTOPYIO YCIOBHO
MOKHO O0O3HAuMTh KaK CHUTYaIMIO KYJIBTYPHOTO BakyyMma: MEpecTaB ObITb JIMTEPaTypOLIEHTPUYHOIA,
KyJbTypa He cMoryia <...> HalWTH MHOM LIEHTp, CO3/AI0IIUI CUCTEMY UIE0JIOTMUECKUX, ICTETUYECKUX 1
HPaBCTBEHHBIX KoopauHaT [7; c. 87].

IkyparoBy-MiaaueMy, JeHCTBUTENBHO, YAAJIOCh CO3/IaTh €KEHEIEIbHUK, 3a KOTOPBIM 110 yTpam
BBICTPaMBAJIMCh OUYEPEM Y Fa3€THBIX KMOCKOB, OJHAKO IPOCYLIECTBOBAI OH Henoaro. B HoBoit Poccuy,
rzie cBOOOIHAsI )KYpHAIMCTUKA HE ITOIMEHsIETCS [IpoTaralioi, skenanHoil Russia International, nuanora
C TEMU HEMHOTUMH, KTO TOTOB YCIIBIIIATh, O KOTOPBIX MeuTaeT Juanm, He ciaydmiock. [1o noBoay Ho-
BOI TIPECChl KPAaCHOPEUMBO M €MKO BbICKa3biBaeTcs nama [1Ikypa, »ypHaimcT crapoit opmarmu, npe-
CTaBUTENb YLLIEAIIEH AMOXHU: «<...> Bbl BOCIIMTHIBAETE B CBOUX COTPYIHHUKAX JMJICTAHTH3M, IIPUKPbHIBA-
sCh TpeOOBaHUSIMU MTPOU3BOACTBA. UnTas Ballly ra3ery, AUBY JJAlOCh: KaK BBICPAHO, TaK U 3aMOPOKEHO!
W Bcroty KOMITBIOTEPBI, KOMITBIOTEPBI — OT BAC Jlake nouepka He ocranercs!..» [1; c. 231], — TakoB npu-
roBop namns! Lkypsl Moso1pIM KosIeram 1o 1exy. CUMBOJIMYHO U TO, YTO 3TO BBICKA3bIBAHUE CTAPILIETO
[IIkyparoBa byiizia nomelaer B riiaBy 1oj Ha3BanueM «Vlcueprianue pecypcay.

HeratuBHbIM IpUMEPOM KYpHAJIMCTOB HOBOHM (opMaliiu B poMaHe CIyKUT o0pa3 Apcena XKy-
koBckoro. [lapensb u3 riyxoi npoBUHIMY, NTpuexaBIIni B KoHIE 1990-x B MockBy, «ObICTpO CTal 3B€3-
JIOW CKaHJIAIbHOW KYPHAIUCTHKI», B 2020-¢ OH MepeKTIoUmiIcs Ha Ouorpaduu «repoeBy» eNbIIUHCKOM
3MOXH, KOTOPBIE MOJIB3YIOTCS CIPOCOM Y YMTATEIEe! U PacX0ITCs OTPOMHBIMU TUpaxkamu. Jpy3bst cuu-
TaroT ApceHa 3HaMEHOCLIEM CBOOO/bI CIIOBA, HEOOpOXKEIaTeNIu — TUIIMYHO pyccKuM sBieHueM. K no-
NOOHOM JKypHAIMCTUKE MPUMEHUMO BbICKa3biBaHue ¢uiiocoda B.B. bubuxuna, MHOTO pa3mpliuisBLIe-
ro o ¢unocoduu s3bIKa, O MOHUMAHUU Beca ciioBa: «llo-HacTosieMy 10Xo ObIBaeT, Korjaa oT cTpaxa
MI0Ka3aThCs HEJIETIbIM WJIM 3aMOJTYaTh YEJIOBEK M3MEHSIET CIIOBY, KAKMM BCEr/la TaK WM MHAue 3BYYUT
€ro pa3yMHOE CYILLECTBO, U CTAHOBUTCS U3TOTOBUTENEM TEKCTOBY [&; c. 66].

Co31aTh Ka4eCTBEHHO MHYIO YKYPHAIMCTUKY JUIl HOBOIO HOKOJICHHSI POCCHSIH HE MOJYYMJIOCH B
CWJIy psijia IpUYMH: 1) Jydiine npeacTaBuTeny npodeccuy NepeKIoumINCh Ha CKaHaJlbHbIe OHorpa-
¢buu; 2) sipKkue uaed KpeaTuBHBIX HOBAaTOPOB CMEHMII 0€300pa3sHO PacTyLIUil BOPOX OECCMBICIEHHBIX
CJIOB BTOPMYHBIX aBTOPOB; 3) 3a4MHATEIM HOBOTO 3a4acTyi0 BEJIM CBOW JMAIOT IO MPUHIMIY — Ha
BOIHE Bce cpezicTBa XOopolH; 4) G0KECTBEHHBIN Jap PeUM 33/1aBUIIU «TITyXOHEMBbIE», T€ KOMY, 110 Bbl-
pakeHuto camoro Jlunuma, «mpeTut cama uaest CBoOO Il CJI0Ba, CBOOOIHOM peum». J[pyrumu ciioBamu,
HE MOHOJIOT ¥ HE JAUAJIOT, @ BOBMOYKHOCTb IIPUITHU K COIVIACHIO MO3BOJISIET COXPAaHUTh HakoIuieHHoe. [1o
Myzapomy 3amedanuto B.B. bubuxuna: «Mononor Tosacroro, auanor J[0CTOEBCKOrO — B KOHLIE KOHIIOB
JIe7I0 XY/I0’KECTBEHHOTO BbIOOpa NMPHEMOB M HEBAXHO I€pe]l BaKHBIM, MEPE] BOIPOCOM BOIPOCOB:
Ha4aB TOBOPHUTb, XPAaHUM JIM MbI MU HJTH MPOJIOJDKAEM ero pactpary» [8; c. 82].

B cBoem HOBOM pomane byiiia moTHUMaeT €eI1e OJJMH aKTyalbHBIH BOMPOC — 00 MHTEIUICKTyaTb-
HOW aHEMHM COBPEMEHHOTO OOIIECTBA, Il BOCTPeOOBaHbl CKaHIabHbIE OHOrpaduu OBIBIIMX YHMHOB-
HHUKOB, TJie padoTa CO CJIIOBOM MPEBPAILIAETCS B POM3BOJCTBEHHBIN MIPOLIECC, KOHBENUEP, MBICIUTCS KaK
KOMMEPYECKU MPOEKT, cepa pbiHKa. [Ircarens BOCIpON3BOAUT HEKYIO TOUKY OM(YypKaIuu, OTpa3uB-
IIyrocs Ha OOIIECTBEHHOM 3HAaYMMOCTH XYJIO’KECTBEHHOTO CJIOBA B COBPEMEHHOH KynbType. Kpuzuc
KYJbTYpBI, a TJIaBHOE, JIUTEPATyphl — OJJMH U3 BaKHBIX MOTHBOB KHHIH, MOATBEPXKJIEHUE TOMY MHOIO-
YUCJIEHHBIE PACcCYKJICHUS M BBICKa3bIBAaHUS MEPCOHAKEH ByiIbl: «CeroiHs B IOroJIEBCKYIO IIUHENb
HaOWJIOCh CTOJILKO O€CTalaHHBIX UAMOTOB, YTO OHA YK€ HAIIOMUHAET LIKYPY JOXJIO0N coOaKH, KUIIAIIYIO
onoxamm» [1; c. 142]; «CoBpeMeHHas nuteparypa <...> He IIyOOKO MPOHUKAET, a IUIOTHO MpUJIeraeT
[1; c. 142]; «<...> Bce 3TH cOOKIIbI, TAHTE U MIEKCIUPHI — ITyCTOU 3BYK, OHH MEPTBHI JUISI COBPEMEHHOM
KyJabTypbl. OHM HE yMepiH <...> OHM 3arOBOPUJIM HA JIPYrOM SI3bIKE, KOTOPOTO MBI 0K HE TIOHUMAEM;
MOJKET OBITh, 3TO CBA3aHO C HBIHEITHUM KPU3UCOM KYJbTYPbl, MOKET ObITh, KPU3UC MOXKHO IIPEOJIOJIETD,
€CITM MBI 3TOT SI3BIK TIokiMeM. ..» [1; ¢. 142].

C TOuKM 3peHHsI aBTOPA, CJIEICTBUEM MO00HOI0 OTHOIIEHHS K CJIOBY CTAHOBHUTCS] TOTAIBHOE U3-
MEHEHHUE CTaTyca JUTEpaTyphl B 1I€JIOM, YIIPOLIEHHE JIUTEpaTypHbIX 3a71a4. CoBpeMEeHHOE 00ecIieHUBa-
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HHE XYIO’KECTBEHHOTO CIIOBA, TIOUTH «HEKMIIOE» COCTOSIHHE HBIHEITHEro JIMTEPAaTYPHOTO S3bIKa KaK
CpeIIbl YeJI0OBEYECKOTO OOMTaHHUS €CTh CIICICTBUE MTPUBBIYKM BO BCEM BHIETH JIUIIH TeKCT. Mbiciu Byii-
Ibl CO3BYYHBbI ujesiM ['omyOkoBa, chopMyIMPOBaHHBIM B IMOCJIEIHEH KHUTE HCCIENoBaTens «3auem
HYyXHa pycckas juteparypa?» (2021). I'oayOkoB, pa3MbIIUIss O COBPEMEHHOM COCTOSTHUU JIUTEPATYp-
HOTO TIpoIiecca, OTMedaeT: «Jlureparypa mepecraer ObITh i COBPEMEHHOTO TIOKOJICHHs Cepoii Halm-
OHAJILHOTO CaMOCO3HaHWsI, HAIIMOHAJIGHON caMOpe(IIeKCHH U YTPaunBaeT BaKHEHIITYIO CBOIO (DYHKITHIO
— OPUEHTHPOBATH YEJIOBEKA B MCTOPHUYECKOM IPOCTPAHCTBE, ONPEIEISTh €0 OBITHHBIE OPHEHTUPBD)
[7;c. 12].

B pomane byiinpl BcTpeyaeTcss BeCbMa KpaCHOPEUMBBIN AMM30/, WUTFOCTPUPYIOLINN B aJUIETOPH-
94eCcKOoH (popMe MBICTIb O TOM, YTO JIUTEPATYPHBIH MPOIIECC CMEHMIICS JINTEPATYPHBIM Xa0COM, XapaKTep-
HBIM TSI COBPEMEHHOTO TIEPHO/Ia, — CLICHA TIOUTH S3bIYECKOH IUISICKH Ha MPUBOK3ATBGHOH IIIOMIAH, KO-
Topyto HabmomaeT Unbs. (Ilpusedem 006801bHO npocmpaHuyio yumamy: «3a HUMU YA3aMUCh OOMHCU,
monasuiue NOTUIMUNEHOBLIMU NAKEMAMU, KOMOpble UCNOIb30BANUCL 8MeCmO 00V8U, 34 HUMU CO C6U-
CcmMom 6pOCUNCA KAKOU-MO 4epHABbLIL HCYIUK 8 KeNKe, NOMOM IOHOWA C PIOK3AKOM U DenbiM (haazom 6
PYKax, keaopammuas 6aba 8 2anoutax Ha 60cy HO2Y, OHCEHMIIbMEH 8 CEPOM KOCMIOME U C KeLICOM 8 PYKAX,
Mpu 0e8yUKU 8 PBAHBIX OHCUHCAX, MEMKA C 3eJIeHbIMU 80JI0CAMU, OZPOMHBIL MYHCUK 8 PACe U KUP308bIX
canozax, yueHas cobaxka ¢ 8blICMpUICeHHOL CRUHOL, ax, ybeti MeHs, Yoetl, 201y0u, MUIUYUOHepPbl, Npo-
0asybl TUGUUKOS, NbAHBIL 8 XAAM MOJIOOYUK 8 MOPOOBCKOU BbIUUBAHKE, XJIUBKAS WIOPbKA, CMAPUK C
MEPMBbIM TUYOM U HEUSMEHHOU cueapemoll Ha HudicHell 2ybe, cobaka, ewje 2071y0u, NPOCMUMYMKU,
Youliybl, 8000NPOBOOUUK, ObABOIL C KOUEP2OU U YePMEHAMA C KOUEPEHCKAMU, AH2eNbl C SPAZHbIMU KPbl-
JILAMU, 2NI0KAsL KY30pa, 0eB0UKA C PO30t, NPONOBEOHUK 8 DEloM C 20/YObIM NOSCKOM, OIOMCUHA OAHOU-
moe6 8 ManuHo8wlx nuodicaxkax, Omeuno ¢ nvsaHeHvKol /le30emonoll Ha pykax, [Jocmoesckuti 8 OMUHHONO-
JIoM clopmyKe, ax, yoetui mens, yoeti, Ilvep be3yxo6 6 yurunope u ¢ mpocmoukou, makcucm 6 KOpomiol
KOJMCAHOU KypmKe U Kenke KO3bIpbKOM HA3A0, Napukmaxep ¢ Hoxchuyamu 6 obeux pykax, Kpowka
Laxec, umnepamop Huxonaui Il ¢ Beipy6060ii noo pyuxy, mpu cecmpbvi 8 Niamusx ¢ 3e1eHbIM HOSICKOM,
YepHbILL MOHAX, MUHUCMD CYACmbs 6e3 nopmens, udes aceobujeco mupa u O1a200eHCmeUs 8 We2olb-
CKUX Myax, namox npusuoeHull, napoyka YeMnUoH08 Mupa no guaypHomy kamauuro, Jlenun 6 swcu-
JlemKe U 3aniamanHbIX wmubiemax, KOCMOHAem 8 ckaghanope, Am@umpuon 6 niawjuke, 080PHUK C
Memiotl, OINHCUHA YEPHBIX KOmos, Kopoebarem bonvuwioco meampa 6 naukax, eocnosca llowno Ono
Bce Ha X** u eocnooun [Iponaou Ono Bce [Iponadom, ax, yoeul mens, yoeu, ovip Oy Wbl ¢ yoeuuy)-
pom, dcenyoerougue no Kanaycosvim adnrousm, Tpye, I1ao u Mop cobcmeennvimu nepconamu, — u ce
9MO YenoseyecKoe U Heueno8eeckoe Mecugo KUneio, Kpy#Cuioch, NPUNISACLIBAlo, 66pmenoch, 8blKaoy-
YUBANIOCH U OPAJIO NOO 38VKU bananaex, sumap, 6apabanos u akkopoeoHos, Oypaui0 u puloajo, Gblniec-
KUBAACH HA COCEOHUE YIUYbl, 3AN0JNO0H NEPeVIKU, NOKPbIBAs NIOWAOU, CMEKAsl 8 Mempo, 803HOCACH U
HU36Ep2asch, U 08UANOCh, U KPUYAI0, U U3HemMoz2ano, noka eopye Tamesana Bacunvesna ne copocuna c
20J108bl WTIANY, PYXHYIA HA3EMb U 3ACMbLIA 8 HEelenou nose, U MoabKo 3anoJoWHAsL YbleAHKA NPoooT-
JHcana NPUnIACHIBAMsb U GbIKPUKUBANL CEOUM YEPMOBbIM XPUNIbIM bacom: «Ax, ybeil meHs, yoeiily,
NIaKamy U BbIKPUKUBAMD, U BLIKDUKUBANMD, U 8LIKPUKUBAMb, U niakamb...» [1; c. 211-213]).

KynbMuHaIms 3TOro JUKOTO JEHCTBA, 3aJIMXBATCKOTO, HEOOY31aHHOTO KapHaBalla HArJISIHO Jie-
MOHCTPUPYET KPU3UC KYJIBTYPHI B IIEJIOM U JIUTEPATYpPhI B YaCTHOCTH. M 371eCh CHOBA JINTEpaTypOBE/IUe-
CKasl MBIC/Ib NIEPEKIIMKAETCS ¢ MHcaTenbekoi: «O0pa3bl IUTEpaTypHbIX IepOeB, MEPELISIIINX ¢ KHIK-
HBIX CTPAHUI] B HAMOHAIBHOE CO3HATENHLHOE U OECCO3HATENBFHOE, CTABIINX HAIIMOHABHO 3HAYNMBIMH
apXeTUITaMH, KaTerOpHsAMH HAIMOHAJIBHOTO CO3HAHMS, KOTOPBIMH MBICIIWII PYCCKH YEIIOBEK eIlle Co-
BCEM HEJIaBHO, C(HOPMHUPOBAHBI JTUTEPATYPOH TPEAIECTBYIOIUX CToJeTuid» [7; ¢. 11].

Ho, ¢ Hamreii Touku 3peHus, 3Ta crieHa MOKET UMETh €IIIe O/IHY TPAKTOBKY, UCXOISAIIYIO U3 CMBIC-
JIa ¥ 3HaYEHHsI KapHABaJIa st KyJIBTYPBI, TIOAPOOHO PacKpBITHIX B pabotax baxtuHa. [To Mbicin ydeHo-
0, KapHaBaJI — «3TO JKU3Hb, BRIBEJCHHAS M3 CBOCH OOBIYHOM KOJIEH, B KaKOK-TO Mepe ">KU3Hb Han3HaH-
Ky", "Mup Ha000poT"<...> OTMEHSETCS BCAKAs TUCTAHIUS MEXKITY JIIOAbMHU <...> JIr0/u, pa3aeseHHbIC
B JKU3HHM HEIPOHUIIAEMBIMH HEPAPXHUUSCKUMHU OapbepaMHu, BCTYITAIOT B BOJIGHBIN (DaMHJIBSIPHBIA KOH-
TaKT Ha KapHaBaJbHOH IUIOMIaM <...> B KapHaBajbHbIE KOHTAKTHI U COYETAHHS BCTYMAET BCE TO, UTO

92



Actual issues of modern philology and journalism Ne 1 (56) 2025

ObUIO 3aMKHYTO, pa3beIMHEHO, YIAJICHO APYT OT JIpyra BHEKapHAaBaJIbHBIM HMEPAPXUUYECKUM MHUPOBO3-
3penneM. KapnaBan cOmmpkaer, 00beuHsIeT, 00pydaeT M COYETACT CBSIIEHHOE C TIPOGaHHBIM, BEICOKOE
C HU3KUM, BEJIMKOE C HUYTOKHBIM, MYZIPO€ C IIIYIBIM U T.IL.» [9; ¢.70].

Takum 00pazom, CIieHa AKCITAHCUBHOM, HEMCTOBOM TUIACKU-KapHaBaJia, KOTOPBIN «HE 3HAET Bpe-
MEHHBIX I'PaHUL U TJIe «pa3MbIThl Bce HpaBcTBeHHbIE oHATUs (110 B.K. Kanrtopy) [10; c. 47], cumso-
JIMYECKU TPAHCIUPYET BAXKHYIO JUIS MUCATENS MBICIIb: YTOObI HEITPOHUIIAEMbIE CTEHbI KACTOBBIX YCTOEB
repoeB PyXHYJIU, YTOOBI TUAJIOT MOT OCYILECTBUTHCS, HEOOXOAUMO MOTPY3UTHCS B (DaMIIIBSIPHYIO Kap-
HaBaJIbHYIO CTHXMIO, CO3JaTh «HOBBIM MOJIyC B3aMMOOTHOIIECHUI YeJIOBEKa C YEIOBEKOM, IMPOTUBOIIO-
CTaBJISIEMbIH BCEMOTYILIUM COLIMAIbHO-UEPAPXUUYECKUM OTHOIIEHUSM BHEKapHABAIBLHOM >Ku3HW» [9; C.
71].

Eme onna unes, kotopyro byiina BOIUIOIAET B CBOEM POMAHE, KacaeTcsl TOro, 4YT0 CMEHa 310X
MeHsIeT U yroi 3peHust. [lucarens HariIsqHO IEMOHCTPUPYET, KaKk CIOBECHOE MCKYCCTBO, PeUb, CJIOBO,
SI3bIK UTPAIOT PELIAIOLIYIO POJIb B MEPECTPOKE OOIIECTBEHHOTO M MHIMBHIYaJbHOTO CO3HAHMS, SIBIIS-
SCh YPE3BBIYANHO MOIIIHBIM CPEACTBOM (OPMUPOBAHUS CO3HAHUS, POPM AEATEIHHOCTH U Mopaiu. Tak,
[IkypaToB-cTapmnii MpUBOANUT NpuMep U3 «Jlormueckux wnccienoBanuin» ['yccepins, rae HeMeUKun
MBICJIUTENb MUIIET O TOM, YTO «IIOHSATHE “KpacHbIi” 00nalaeT HEMPEXOAAIUM 3HaUeHUEM BHE 3aBUCHU-
MOCTH OT 3IIOXH, CTPAaHbI  TOTO, KTO 0 HeM roBoput» [1; c. 49]. Tama Illkypa ompoBepraer 310 yrBep-
KJIEHHE YYEHOTO IPUMEPOM M3 MUpPOBOI Kiaccuku: «Ho BcoMHuTe-Ka peruky jenu Makbert, korna
OHa u3JaraeT cBo IuiaH youicrBa /lyHkaHa: 4ToObl OTBECTH IMOJO3PEHUS OT MY)Ka, OHA Ipe/iaraeT
BBIMAYKATh KPOBBIO JIMIA CIYT, OXPaHSIOMMX CHaIbHIO Kopousid. Ilpu 3ToM OHa roBOpUT HE «BbIIAY-
KaThb», a “BBI30JIOTUTH KPOBBIO™ <...> U 310 HE TONBKO B “Makbere” — B Ipyrux mbecax Toxe. A moTtoMm
y llexcriupa KpoBb BAPYT CTAHOBUTCS KpacHOW. YTO-TO M3MEHWIIOCK. ..» [TaM xke]|. B atom aprymenre
MIEpCOHa)Ka POCMATPUBACTCS UJIESI O SA3bIKE KaK apXeTUIle KYJIbTYpbl, 1oipoOHO pa3sepuytas 1.C. Jlu-
xaueBbIM B 3cce «Konuentocdepa pycckoro s3bika» (1993). CornacHo BeiBojgaM JlrxayeBa, KOHLENT
SIBJISIETCS PE3YJIbTATOM «CTOJIKHOBEHHSD CIIOBAPHOTO 3HAUEHUS CIIOBA C JIMUHBIM U HApOJHBIM OIBITOM
yesnoBeka. Konuenrocdepa si3pika — 370, B CYLIHOCTH, KOHLETITOC(epa pycckoi KynbTypsbl. [1o Jlnxave-
BY, «4eM LIMpe 1 Ooraye KyJIbTYpHBIN OMBIT aBTOPa, TEM IIUpe U Ooraue «IoTeHIuH KoHmenTa» [11; c.
67].

OnHUM U3 BaXHBIX MOCBUIOB poMaHa byiipl, SBJISIETCS MBICIL O TOM, YTO HEBO3MOKHO OIpesie-
JIUTh HOBbIE OBITUIHBIE IEHHOCTHBIE OPUEHTUPBI, TIOKa HE PELIEHBI CTapble HA0OJIEBIINE BOIPOCHI.

CambIM «OoibIIMM cokpoBuIieM» it ceMbu LlkyparoBbix Obui muchMa nena Buccapuona k
0abymke Mapro: omuHHaaath nriceM Buccapuona k Mapro u3 Ilapmka, Iropuxa, CeBacrtomnosns u
TamkenTa u jBa nucbMa Mapro, 0JJHO U3 HUX — MPOIIAIbHOE. [IUIUM 3a4UTHIBAJICS ATUM SIUCTOJIAP-
HBIM POMaHOM, 3HaJl UX Hau3ycTh. OJJHAKO, B CUITy CIY)KEOHBIX 00CTOSTENLCTB, B pyku Mibu [lIpamma
Tomnaii nMckMa Hekoero xynoxHuka Bacunus Hlapo. Tlouepk, cTuib 1 AeTanu cojepaHus HATOMHU-
JI1 eMy JIF0OOBHBIE NMchbMa Jiefa 1 6a0ku LIKkypaToBbIX, KOTOpbIMU Tak Jopokui AumuM. Tlozxe Bbisic-
HWIOCK, uTo B 1930 nex llkyparossix O6bu1 namayom HKBJI. Bocnosb3oBaBimch ciryKeOHbIM MOI0XKe-
HUeM, OH 3aHsu1 kBapTupy Lllapo, penpeccrupoBas ee npexkHUX BiaaenbleB. [IyreM HEXUTPBIX pa3biCKa-
HUM M comocTaBieHus: HEKOTOphIX (akroB Mips llpamm ycraHaBui, 4TO JIET€HIApHbBIE CEMEHHBIE
nucbMa [1IkypaToBbIX B AEHCTBUTENILHOCTH IIPUHAIEKAT MPEXKHEN Blasienulle KBapTUpbl Ha CMOJIEHKe
— Anekcannpe [lapo, npsmoii HaciaeIHUIEH KOTOPOH SBJIAeTCs HE KTo uHas kak [llama: «Mapro ykpa-
Jla y HUX HE TOJIbKO KBapTHPY U KU3Hb, HO U MaMATh — BCIO, IIOAYUCTYIO, BILIOTH JI0 JIFOOOBHBIX ITCEM)
[1; c. 266]. «IIpucBouna, nepenana no HacnencTBy BHyKy. Ot Ilansl Llkypsl s HU pa3y He ciblIain HA
cJioBa 00 3TUX MHUChbMax — HEYXKEIU OH JIOTa/IbIBajics 00 MCTUHHOM UX IpoucxoskaeHun? JloraapiBasics,
HO HUYEro, HU CJIOBa HE CKa3al ChIHY, — a JUIsl ChIHA 3TH MUCbMa CTAJIM NaJUIaIMyMOM, CBATBIHEH, KOTO-
past XpaHuT M criacaeT Tporo U ee KUTeNeH, 3aluIas ux oT Beex Hanacreil. [{yx u nyma Tpou — nyx u
nyma Jluarma. BopoBaHHbIH TyX, BOpoBaHHbIE OyIIu...» [1; ¢. 266]. Tak, Bewast cTiuxus cioBa, TeKCTa
pacTpaueHa Ha IOJIENIKY, €IMHCTBEHHAs LeJIb KOTOPOI XpaHUTh U CllacaTh, 3alllMILATh OT BCEX Hara-
CTe€H, TO €CTh OTTOPOJUTHCS OT MPaB/ibl, OT OCO3HAHMS TOTO, YTO OTBETCTBEHHOCTH 3a MOCTYIIOK HEpas-
PBIBHO CBsI3aHa ¢ HEOOXOJUMOCTBIO MPUHSATH €0 MOCIE/ICTBHUSI.
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Kak Ham mpezcraBisiercsi, IMEHHO 3TUM OTKPBITHEM I0-HACTOSILEMY HOTPACEH MOCIEIHUNA U3
HIkyparoBbix — Juanm. OH JUIIMIICS CBOETO JieNla, HO OKOHYATEeJIbHON TOUKOM, alloreeM ero HecuacTuit
CTaJIO pa3pylIeHUE JUYHOTO «ITAJUIauyMay, KOTOPbI ObLI OCHOBOM €ro Mupa, NOANUTHIBAII OLIYLICHHE
n3bpanHoctH: «Hy aa, — ckazan oH, — X041y HEBO3MOKHOTO: YTOOBI BCE JPYT JIpyra MpOCTUIIU U BCE 3a-
OBUTH... B KOHIIE KOHIIOB, KOTJ]a-TO BCE OBUIM MajiadyaMu U >kepTBamu...» [1; c. 89]. Takas mo3urms He-
npuemiiemMa Juis nucarens, nosromy Mibs [lpam kak Bblpa3uTenb aBTOPCKOM TOYKH 3pEHUS HE CMOT
npomourdatk: «He Bce Obun nanmayamu 1 xepTBaMu. OnHu ObLIM Majlauamu, JApyrue — xxkepreamu. 1 on-
HO 71710, KOT/1a JKepTBa IpolIaeT najaya, Apyroe — Korja nauad Npu3bIBacT >KEPTBY K MPOIIEHUIO, TO
€CTh ILTIOCT € B mro...» [1; ¢. 90].

Pa3Bsi3ka KpUMHHAIBHON UCTOPUU B poMaHe TparnuHa. B ¢unane BbrsicHsiercs, yro xeprea [u-
JMIMa — JI04Yb €ro CBOJHOTO Opara. JleBouka-uHBAINA, KOTOPYIO COMII MbsHBIN {uaum 1 B MepTBOE TeJo
KOTOpPO OH BBICTpEIIII, OKa3zanach goueppto HOra. B 3aximounTensHOM 31u30/1€ OpaThst CTPESOTCS —
Juaum morubaer.

[lonaraem, 4rto oOCHOBHYIO wuzaeto «/lapa pedn» MOXKHO COOTHECTH C  MBICIBIO
M.K. MamappamiBuinm, BbickazaHHOM ¢uinocodom B uHTEpBbIO «Ecmu ocmenutbest ObiTh» (1988):
«EnuHCTBEHHBIN 1IaHC UMETh OyIyllee, OH e U LIaHC CTaTh JIIOAbMU — 3TO, UMEHYS, BBIHOCUTh HApY-
Y U OCO3HaBaTh O€/lbl U HECYACThsl, @ HE 3arOHSTh UX BHYTPb, 1€ OHU HAUMHAIOT JBUTaThCs U pa3Bu-
BaThCS UPPAMOHATILHBIMY, CTUXUWHBIMU U TTAaTOTEHHBIMH TyTsiMu» [12; ¢. 76]. Tlcuxonoruyeckue, ce-
MeIHbIE U HAllMOHAJIbHBIE TPAaBMbl HENb3sl 3aMaluMBaTh U BHYTPEHHE [1E€CTOBATh, IPOpabOTKa TPaBMbI
BO3MO)KHA TOJIBKO Ojarofaps Ha3bIBaHHIO, IIPOTrOBAapUBAHUI0 U OOCYKIECHHUIO, YTBEP)KIAET B HOBOM
kHure byiina. B 0HOM U3 MHTEPBBIO MMUCATENb BBICKA3al CBOE MHEHUE 110 3TOMY NOBOAY: «B Hamei
HCTOPUM MHOTO TpaBM: BCce 3TU BOMHbI, peBoitonuu, ['YIIAL, 1960-e, 1970-e roapl — 1 Bce 3aroHsieTcst
BHYTpb. MBI HE yMeeM NpOroBapuBaTh U 00CYKIaTh KOJUIEKTUBHbIE TPABMBI, a €CIIU U OepeMcsi, To Jie-
JIaeM 3TO TaKUM 00pa3oM, UTO CKOpee yCyryossieM uX, HEXKENU JICYHM, — U MIOTOMY HUKAaK HE MOXKEM
BBINTH U3 CBOETO Tporioro» [13].

WmenHo nap peuu, Ha3bIBaHUE U HAMMEHOBAHUE MBICIIUTCS MKCATENIEM KaK OJJMH U3 IIEPBBIX aKTOB
B OCYILECTBJIEHUH OBITHS, BEYHOM HACTOSILEM YEJIOBEYECKOTO CTAHOBJICHUS, UAOra U KyJIbTypHOTO
crpourenbeTBa. [lo cnoBam A.®d. JloceBa, «MMs IMOJHUMAET Belllb, KOTOPOM OHO IMPHUHAIJIEKUT, B CO-
3nanue» [14; c. 817]. ['epou sxe byiiapl HE OTAAIOT ce0e OTUET B OUEBUIHOM: «HEMOTA CTPAIITHEE CIICTIO-
Te». Hemora, Hacturaromiast B KoHue kauru {uanma, npuaymaBuiero HoBbii si3blk v B 2000-x 3a1aB-
JIEHHOTO «TJTyXOHEMBIMHU», — 3HAKOBasl TOUKA, PE3YJbTAT MEeperyieTeHHs MIyXUX KU3HEHHbIX MOOYK/Ie-
HUM, KaX10€ U3 KOTOPBIX, IO cyTH, Oe3rnacHo. [loatomy crnenyer Ha3BaTh, NPEACTaBUTh U paccKa3arhb
000 BceM: «Hac mopoxmaet [lyx, HO >xu3Hb naetT Ham bykBay [1; ¢. 315]. imMeHHO Tak, 1o 3aMbICITy aB-
TOpa, CO CTPOYHOU OYKBBI, B CaKpaJlbHOM 3HaueHuU. bylifa nuiaer cBoero nepcoHaxka jgapa peuu 3a
HEHaZI0OHOCThIO, TaK Kak, MO IMPEACTaBJICHUIO MUCATeNsl, OH HE CIIOCOOEH CKa3aTh IVIaBHbIE U CaMble
BakHbI€ croBa. [loutu 3axiounTenbHas HUTaTa poMaHa: «Y 4elioBeka, KOTOpOMY HE CYX/IEHO MOCTpo-
UTb BEJIMKOE L1apCTBO, B3OMTH HAa KPECT WM MPOAATh AYILIY JIbSBOJY, OCTAETCsl OJIMH BBIXOJ — paccKa-
3ath uctopuio» [1; c. 314].

C Touku 3peHus mucaTessl, HoBO€ OOIIECTBO HYX/IAETCs B CJIOBE, CIOCOOHOM OpPraHU30BaTh pac-
I1AIAFOLIUICS MUD, JIMIIMBIIUICS MIPEXHUX CBSI3€H M ONOP U HE CO3JABIIMK HOBBIX. A y NEPCOHAKEN
Byiinpl riaBHas cTpacTb — 3TO ObITh, UCTIOJIHUTHCS, COCTOAThCA. OIHAKO JKUBYT OHU 0€3 M3HAYaJIbHBIX
HaJIbIHMBUYaIbHBIX YCTOEB, KOTIa TUUYECKOE 3aMEHSIETCS SCTETHUECKUM, TJIe INIaBHOE — HE MUJIOCep-
JI€ U COCTpajiaHue, a PKOCTh XapaKTepa, dpyIulMs, YMEHHE CKa3aTh 3allOMHHAIOIIEECs CIOBO (IOJ-
TBEPXK/IEHHE TOMY aOPUCTUYHbBIE BBICKA3bIBaHMSI MHOTUX repoeB). IIpy TakMX MCXOJHBIX YCTaHOBKaX
«4eroBeK 0TOpachIBaeTcs B chepy UCTOPUUECKOTO OECCHUIMS U B3PHIBOOIIACHON HEMOTOTBIY), — CUMTAET
MamappamBuiu [12; ¢. 73] i HEMOTBI Kak B citydae ¢ JAuauMoM.

Takum 00pazoM, B Xy/IO>KECTBEHHOM CO3HAHUM IHCATENS CJIOBO, PeUb aKTyalIW3WPOBaHbI Kak
CPEIICTBO PEKOHCTPYKIMH UCTOPHUYECKOM MaMsTH, KaK KIIF0Y K NEPeKUBAHUIO HALMOHAJIBHBIX KOJUIEK-
TUBHBIX TPaBM.
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Ecim koMMyHMKanMy epcoHaxel B 1po3e byiiibl, yCIOBHO MPENCTaBUTh B BUJIE CHCTEMBI KOOpP-
JIMHAT: TO B 9TOM CHUCTeME OyAeT TOJILKO OJIHA BEPTUKAIBbHAS IJIOCKOCTh — «MBI—OHWY, «CBOH—UYKOM»,
Jake «par—azy (IJ1aBa, B KOTOPOM pacCcKas3bIBAETCs O JIE/IEe YEKUCTEe U MTMChMax HasbiBaeTcs: «ColecTBre
B Auny). [lo npuHIMIYy BepTUKaNIM OPraHU30BaHO U XYA0KECTBEHHOE IPOCTPAHCTBO POMaHa, YCIOXK-
HEHHOE BPEMEHHBIM YPOBHEM «IIpoluioe—-Oyaymiee». Bece — mnm nponuioe, win Oy/yiiee, 1 HUYEro B
HacToseM. TeM caMbIM MHcaTelb JaeT MOHATh, YTO Il YCTAaHOBJICHUS Juajiora Heooxoaumo: 1) emm-
HOE€ TIPOCTPAHCTBO M OTCYTCTBHE Pa3AeisIONIMX OaphepoB; 2) cB0Ooa ci10Ba; 3) ObITHUiHAS HEOOX0 M-
MOCTbh B HAUMEHOBAHUH, B IPOTOBApUBAHUU [TPOILLIOTO.

byiina, uccnenys B poMaHe MUPOBO33PEHUE, TIOBEICHYECKUE XAPAKTEPUCTUKU OTAEIbHBIX Mpe/-
CTaBUTEJEH 3IMOXH, NPEAINPUHUMAET MOIBITKY MPOCIEIUTh UCTOPHYECKUE 3aKOHOMEpHOCTH. Kpumu-
HaJIbHas MHTPUT'a, IIEPEHOC (POKyca MOBECTBOBAHMSI B Chepy YACTHOTO ObITHSI BTOPUYHBI, Uepe3 HUX M-
carellb MbITaeTCs OTPasUTh TPAHCPOPMAIMIO CO3HAHUS HA IMEPETIOME SII0X, MPOSBUBLIYIOCS, MPEKIE
BCEro, B CMEHE OTHOILIEHHUS K S3bIKY, CJIOBY, peuH, JIuTepaType. B uieiiHom oTHOILIEHNN poMaH mucare-
JIs1 ¢ OIpEINIEHHOM J0JIel YCIOBHOCTH MOXO0K CKOpee Ha IMPUTYY, I7Ie MPEUMYIIECTBEHHO JEHCTBYIOT
HE CTOJIbKO KOHKPETHbIE 00pa3bl-TUYHOCTH, CKOJIKO 00pa3bl-uieH, CyKIEHUS KOTOPbIX AEMOHCTPUPY-
10T IOHUMAaHKE CJI0Ba (Peyur) KaKk MUCCHH B JIMHTBOKYJIbTYPE U LIMBUIIM3AIMH B LIEJIOM.

Hcxons U3 BBILIEU3I0KEHHOTO, MOYKHO CJIeNIaTh BBIBOJ O TOM, YTO Uit Byibl si3bIk oOnamaer
MHPOBO33PEHUYECKON MOJATBHOCTBIO, B POMaHE PEIPE3EHTHPOBAHO €0 MPEICTABICHHUE O SI3bIKE KaK Ty-
XOBHOM OCHOBE KyJIbTYphl. B BO33peHusX nucaress NpociaeXuBaeTcs 1Ba YpOBHS BOCHPUSTHS sI3bIKa: 1)
ObITUIHO-(brocopckuil U 2) KylIbTypHO-KOOBbII. Ha mepBoM ypoBHE S3bIK TpakTyeTcs C HMO3HULIUH
XPUCTHAHCKOTO NOHMMaHMs Jloroca; Ha BTOPOM — paccMaTpUBaeTCsl B KauecTBE KOHIENTocdepsl (co-
riacHo JluxadyeBy). ABTOpCKHE MPEACTABICHHUS O S3bIKE TAKKE COOTHOCATCS C IMHTBUCTUUECKUMU HJie-
amu QyrypuctoB (A. Kpydensix, B. Xne6uukos), ¢ unerinsiM HaciieaueM M.M. baxtuna. B nonumanuu
Byiinpl A3bIK MMEET OHTOJIOTMYECKUN CTATYC, SBJISIETCS IICUXOJIOTMYECKON KATErOpHeH, BBICTYIIAET I0-
Ka3aTeseM HallMOHAJIbHOTO MEHTAJIUTETA.
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METOAOJIOI'UA M.C. AJIBTMAHA B UCCJIEJOBAHUAX
BOPOHEKCKOH OHOMACTHUYECKOM IIKOJIbI

B cratbe npencrarnen xiag M.C. AnbTMaHa B UCCIIE0BAaHUE OHOMACTHKH XYA0KECTBEHHBIX MPOU3BeNeHHA. B
CBOMX pabO0Tax yYEHBIN BBIICIACT pa3HbIe 0COOCHHOCTH TBOPYECKOTO METO/Ia IIHCATENICH, CBA3aHHOIO C BHIOOPOM MMEH
COOCTBEHHBIX, 0003HAYast MPOOJIEMBI, KOTOPBIC 10 CHX MOP BOJHYIOT OHOMATOJIOTOB: aHTPOITOHUM U XYI0KECTBECHHBIN
00pa3, UM U IPOTOTHIT T'ePOs, BEIMBIIIJICHHBIA TOMOHUM M PEaIbHBIN U Ap. METOM0IOrUs UCCICIOBAHUSA COOCTBEHHBIX
uMeH, pa3paborannas M.C. ATbTMaHOM, OCHOBBIBACTCSA Ha TIIyOOKOM aHaJM3¢ JTUHTBUCTUYCCKHX, JIUTEPATYpOBEIUC-
CKUX M KYJIBTYpHO-HCTOPHUYCCKUX ACIICKTOB OHOMACTUKH. YYEHBIH paccMaTpHUBaj COOCTBEHHBIC MMCHA KaK Ba)KHBIN
3JIEMEHT XYJ0KECTBEHHOI'O TEKCTa, KOTOPBIH MOXET HECTH 3HAYMTENIbHYIO CMBICJIOBYIO HArpy3Ky U CIOCOOCTBOBATh
PACKpBITHIO aBTOPCKOT'O 3aMbIcia. B HcclenoBaTebCKol NeATeIbHOCTH YISHOTO MOYKHO BBIIEIUTE CICAYIOIIUAE OCO-
OCHHOCTH: KOMIUIEKCHBIN MOIXOM K OHOMAaCTHKOHY JIIO0O0r0 MucaTess, MPOBEACHHUE STUMOIOTHICCKOTO aHaIH3a Ka-
JIOT'0 UMCHH, BBISIBIICHHE €T0 CUMBOJIUKU M UCTOPUKO-KYJIBTYPHOH 00YCIOBICHHOCTH, IPUMCHEHHE HHTEPTEKCTYaIbHO-
r'0 aHaJIN3a, ONpeACICHUE BO3MOKHOCTH UMCHU BBICTYIIATh CPEJICTBOM CO3JAHMS IICHXOJIOTHYECKOTr0O MOPTpeTa Iepco-
Haxxa. Meromomorus M.C. AnbTMaHa, 3aKIIOYAONIAsCA B BBISBICHUN B3aUMOCBS3M UMEHH COOCTBCHHOTO C APYTUMHU
3JIEeMEHTAMU TEKCTa, B YCTAHOBJIICHUHU OHOrpauuIecKuX MPearoChUIOK CO3aHNs OHUMOB M UX O0YCIIOBIICHHOCTH HaJIH-
YHEeM MPOTOTHIIOB, MPEICTABIIAIONIAs COO0M MHOTOIPAHHBIHM M TTYOOKHIA MOIXOJ, TTO3BOJISIFOIIUI PACKPHITh CHICIU(DUKY
OHOMACTHYECKUI JTabOpaTOPUH JIIOOO0Tr0 MHUCATENsA, TOJI0KEHa B OCHOBY PabOThI HMcciieaoBaTeieii BopoHexckoii oHo-
MaCTHYECKOH IIKoJbI, ocHoBaHHOI I'.®. KoBaneBsM

KuroueBrbie cnoBa: M.C. Anbt™aH, oHoMactuka, ®.M. [JocroeBckuii, JI.H. ToncToii, TOMOHUM, aHTPOIIOHUM,
OHOMACTHYECKAass METO0JIOTHS.

S.A. Skuridina

METHODOLOGY OF M.S. ALTMAN IN THE RESEARCH
OF THE VORONEZH ONOMASTIC SCHOOL

The article presents M.S. Altman's contribution to the study of onomastics of artistic works. In his works, the
scientist identifies various features of the creative method of writers associated with the choice of proper names, identi-
fying problems that still concern onomatologists: an anthroponym and an artistic image, the name and prototype of the
hero, a fictional toponym and a real one, etc. The methodology of proper name research developed by M.S. Altman is
based on a deep analysis of linguistic, literary, and cultural-historical aspects of onomastics. The scientist considered
proper names as an important element of a literary text, which can carry a significant semantic load and contribute to
the disclosure of the author's intention. The following features can be distinguished in the research activity of the scien-
tist: an integrated approach to the onomasticon of any writer, conducting an etymological analysis of each name, identi-
fying its symbolism and historical and cultural conditionality, using intertextual analysis, determining the possibility of
a name to act as a means of creating a psychological portrait of a character. Methodology of M.S. Altman's work, which
consists in identifying the relationship of a proper name with other elements of the text, in establishing the biographical
prerequisites for the creation of onyms and their conditionality by the presence of prototypes, is a multifaceted and in-
depth approach that allows to reveal the specifics of the onomastic laboratory of any writer, is the basis for the work of
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researchers at the Voronezh Onomastic School, founded by G.F. Kovalev
Keywords: M.S. Altman, onomastics, F.M. Dostoevsky, L.N. Tolstoy, toponym, anthroponym, onomastic meth-
odology.

Brigaromuiicst grutonor, TOHKUNA U TIyOOKHI HMCCIIEI0OBATEIh PYCCKONW U JAPEBHETPEUYECKON
mutepatypsl — Mouceit CeménoBuy AnbtMad (1896-1986) — mocBsATHII CBOIO HAyYHYIO KU3Hb BbI-
siBIICHUIO0 ocobenHoctei TBopuecTBa @.M. Jloctoerckoro, JI.H. Toncroro, A.C. Ilymkuna, 'omepa
U Ipyrux XynoxxHukoB cioBa [1]. M.C. Anpr™an, onyonukoBaBmuid B 1931 rogy pabdoty «IIpsi-
x0B 1 JlocroeBckuii (O MHEMOHUYECKOM MTOCTPOSHUH UMEH B IPOU3BeAeHUAX JJlocToeBckoro)» [2],
CTaJl OJIHUM U3 TIEPBBIX YUCHBIX, 0OPATUBIIUXCS K CHCTEMHOMY M3y4EHHUIO OHOMACTUYECKOH J1a00-
patopuu ®.M. JlocToeBcKoro.

Mertogonorusi uccneaoBaHusl COOCTBEHHBIX UMEH, pa3padortanHas M.C. AnbTMaHOM, OCHO-
BBIBACTCS Ha TJIYOOKOM aHaJM3e JIMHTBUCTHUYECKHX, JMTEPATYPOBETYECKHX U KYJIBTYPHO-
HCTOPUYECKUX aCIEKTOB OHOMACTHUKH. YUEHBIM paccMaTpuBajl OHOMACTUKOH JIFOOOTO MHCATEINs
KaK Ba)KHBI DJIEMEHT XYJO)KECTBEHHOTO TEKCTAa, KOTOPHI MOXKET HECTH 3HAYUTEIBHYIO CMBICIIO-
BYIO Harpy3Ky U criocoOCTBOBaTh PaCKPBITHIO aBTOPCKOIO 3aMbICIIA.

Pa6orsr M.C. AnbTMaHa, HampaBiieHHbIE HAa BBIABICHUE «UIEHHO-NIO3TUYECKON (DyHKIIMU
COOCTBEHHBIX UMEH repoeB» [3; ¢. 3], OCHOBaHBI Ha KOMIUIEKCHOM TOJX0JI€ K XYJT0KECTBEHHOMY
TEKCTY: HCCIeJoBaTellb CTPEMUJICS paccMaTpUBaTh KaKJ10€ COOCTBEHHOE MMS B KOHTEKCTE HE
TOJIEKO KOHKPETHOTO MPOU3BEICHHS, HO ¥ BCEH TBOPUECKOU JIAOOPATOPUH, YUUTHIBAsT B3aNMOCBSI3b
OHHMMA C Pa3HBIMHU AJIEMEHTAMHU TEKCTA, TAKUMH KaK CIO’KET, TIEPCOHAKH, TEMBI 1 MOTHBBI, YTO CITO-
COOCTBYET PAaCKPBITUIO CMBICIIOB, 3aJI0KEHHBIX aBTOpoM. M.C. AnbTMaHy NMpHHAJICKUT BajkKHAsS
MBICITb O TEHETHUYECKOM CBSI3M MEPCOHAXEH M3 Pa3HBIX NMPOU3BEIICHHUH, HAJICTICHHBIX OJMHAKOBBIMU
MMeHaMHu coOCTBeHHbIMU. OOpalleHne He K OTASIHbHOMY TEKCTY, @ K UX COBOKYITHOCTH TIO3BOJIHIIO
M.C. AnbT™MaHy BBISIBUTH CKBO3HBbIEe UMeHa B TBopuectBe JI.H. Tonctoro u ®.M. JlocTtoeBckoro.
Hamnpumep, ums Ilnamon ucnonszyercs B onomactukone JI.H. Tonctoro mist o6o3nauenust myape-
1I0B, «pycckux [1aToHOBY, «HO cama 3Ta MYAPOCTh HAIMOJHSAETCS HOBBIM coJiepkaHuem» [4; ¢. 38]
B COOTBECTBHH C MPETHA3HAUYCHUEM Ieposi 1 MEHSIOIIMMCS MUPOBO33pEHHEM mucartes: 3o u [lna-
ToH KaparaeB B snoniee «BoiiHa u mup», u [Inaton @okansiu B pomane «AHHa Kapenuna». B pac-
ckaze @.M. JlocroeBckoro «bobok» ums [lnamon Takxe naHo ¢pumocodcTByomemy reporo: «Ilna-
ToH HukonaeBuy, Hail 1OMOpOIIEHHBIH (UIIOCOd, ecTeCTBEHHUK U Maructp» [5; ¢. 157]. [1o mHe-
Huto M.C. Anprmana, BeiOpaBmiero snurpadom k riaBe «OQHOMMEHHBIE T€pOU» BBICKAa3bIBAaHUE
H.A. Jlo6ponto6oBa 0 Tom, 9TO «Jl0CTOEBCKUI JIFOOUT BO3BPAIIATHCS K OJJHUM U TE€M K€ JIMIaM 10
HECKOJIBKO pa3 U MpoOOBaTh ¢ pa3HbIX CTOPOH TE K€ XapaKTepbl U MOJIoKEeHUsD [5; ¢. 167], k uncmy
CKBO3HBIX OTHOCUT aHTPOMOHUMBI Kak riaaBHbIX (EnuzaBera u ero nmpoussoansie, Codns 1 ap.), Tak
U BTOPOCTENEHHbIX nepcoHaxen (bymireitn, 3BepkoB, ®@posioBHa u 1p.) [5; c. 167-189]. Ocoboe
MECTO B MOJIETIM OHOMacTuyeckoro TBopuectBa @.M. JlocroeBckoro 3anumaet ums I/lemp. Ilepco-
Ha)XM, TaK Ha3BaHHBIC mucareneM, o MHeHHt0o M.C. AnbTMaHa, SBISIOTCS «rocienpimamu [let-
pa»: «Ilo xoHuenuuu nucatens, HUrKHIKM3M B Poccun Benet cBoe Hayano ot [lerpa Benukoro u cam
[leTp — nepBbIi pycckuit HUrMIIUCT» [6; c. 146]. ®.M. JlocTOeBCKUII HEraTUBHO OTHOCHJICSI K HUTH-
JIMCTaM, IIOCKOJIBKY, II0 €r0 MHEHMIO, C 310xu Ilerpa I Hagasics OTpBIB PYCCKHMX JIFOAEH OT IOYBBI,
0T KOTOPBIM MHCATENh MOHUMAJ YXOJ OT OCHOB PYCCKOH caMOOBITHOCTH. J[pyruM mpumepom uc-
M0JIb30BaHMs MHCATENEM OJHOIO0 HMMEHHU Ui JBYX MEepcoHa)xel, 00Jaaroliux OnpeaeIeHHbIM
cxoactBoM, sBisitoTcd Codbsi CemeHoBHA MapMmenanoBa, KOTOPYIO JBaK/Jbl pa3Hble T€pOU Ha3bl-
BatoT Meanosnoi, u Codrsi Banosna Kapamaszosa, uro M.C. AnbTMaH KOMMEHTHUPYET CIIEIyIO-
IIMM 00pa3oM: «B «IIOATHUYECKOM XO035HCTBE» J[0CTOEBCKOTO, I'/ie OJMHAKOBbIE UMEHA OOBIYHO HO-
CST OJJMHAKOBBIEC WJIM CXOJHBIE TIepCcOHaXH, 00e «COHMY) UTPAIOT OJTHY U TY XK€ POJIb U BHITIOTHSIOT
OJIHY U TY K€ MJIEeHHO-Xy/10’)KeCTBeHHYI0 (pyHKLMIO» [7; c. 150]. IlonoOHOe B oHOMacTHYECKOM J1a-
6opatopun ®.M. JloctoeBckoro HabIOaeTCA U ¢ UMEHEM JIuzagema, KOTOPbIM OOBIYHO HaJEIs-
I0TCS I0poJIcTBYIOIIME repouHu — JIuzaBera Cmepnsiias, OnaxxenHas Jluzasera B pomane «becki»
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[cM. moapoGHO: 8.

Eme ongHoit BakHOM 0COOEHHOCTHIO HccienoBaTenbekoil nesrenbHoctd M.C. AnbTMaHa siB-
JsieTcsl MPOBEACHUE ATHMOJIOIMYECKOr0 aHallh3a HMMEH, CIIOCOOCTBYIOIIETO YCTAaHOBJIEHHUIO BO3-
MOXKHBIX aJUTFO3UM M accollManuii, KOTOpbIe MOIJIM OBITh 3aJI0’KEHBI aBTOPOM IPH CO3JIaHUU pa3-
HBIX pa3psanoB oHUMOB. B pacckase JI.H. Toncroro «Hedasano» ynomunaercss HewaeBckuii nepe-
YIJIOK KaK MECTO MHUMOTrO orpabdiienus. O6e jiekceMbl BOCXOAAT K APEBHEPYCCKOMY IJIAroJly yasmu
‘oxunaTh, HagesaTeesa [9; 1. 4; c. 321]. 3apudmoBannasie dhamuiuu nmoBectn «KaBKa3CKui TUICH-
HuK» XKunnH 1 KocThUIMH peanusyroT B TEKCTE 3HaYEHHE CBOUX IIPOU3BOIAIIMX OCHOB: «OKuinnH —
9TO, IEMCTBUTEIBHO. .. KaKasi-TO HecKyneromas xuia» (Heciydaitno JI.H. Tomncroit ctaBuT 3THMO-
JIOTUYECKH POJICTBEHHBIC aneUIITHB U OHUM psijoM: «Kun tak Kunmuny, «Ipoxun tak XKumuny);
«Yto no KocteuiHa, TO 3TOT PBHIXJIBIA U TYYHBIN, BSUIBIA U JICHUBBIN, CO CJIA0BIMM HOTAMU YeJIO-
BeK» [4; c. 26]. ®amunus [llamos B pomane «bech» 3TUMOJOTUYECKH CBsI3aHA C TJIArOJIOM uid-
mamu(cs), BcTpedaromiemcsi npu onucaHuu repos: «lns IllatoBa xapakTepHbl IyIIEBHBIE U
ujeiHble maranus. BeIBIIMI aTencT U peBOJIOLMOHED, OH PaJUKaIbHO MEHSET CBOU yOexkaeHuUs,
MOPHIBAET C PEBOJIIOLIMOHHBIM KPY)KKOM, WIEHOM KOTOPOIO COCTOSJI, U KOHYAaeT HCCTYIUIEHHBIM
npaBociaBuem» [5; c. 105].

HecmoTtps Ha 3Haunmocth 1151 @.M. JIoCTOEBCKOr0 TEMBbI «IIATOCTU» U «maTkoctw», M.C.
ANbTMaH yYHTBHIBACT €UIe OJHY BaXKHYIHO OCOOEHHOCTH [yl TBOPYECTBA JIFOOOTO MHCATENs — HC-
10JIb30BaHKE MPOTOTHUIIOB MPHU CO3/aHUU XYHO0XKECTBEHHBIX 00pa30B U yKa3bIBaeT B KayeCcTBE O/I-
Horo u3 npororunos MBana IllatroBa B pomane «becwl» crynenrta IlerpoBckoit akanemun lVBana
NBanoBuua VBaHOBa, O 4eM CBHJIETEILCTBYIOT CTaThU B «/IHeBHUKe nucaremns». Kpome W.U. Ba-
HoBa, npototunoM [llatoBa mor crate B.U. Kenbcues [7; ¢. 139-142], onucanue KOTOpOro MpuBO-
mutcst B counnenusix A.U. I'epuena, Takum o6pazom, M.C. AnbTMaH TpaHCIMPYET MBICIH O TOM,
yTo He Bcerna repou @.M. JIoCTOEBCKOTO CIHMCAHBI ¢ KOHKPETHBIX JIO/IeH, OOBIYHO 3TO coOupa-
TeIbHBIE 00pa3bl, COOTBETCTBYIOIINE N300pakaeMoii amoxe. B crtathe «VIMeHa M MPOTOTUIIBI JINTE-
patypubix repoeB JloctoeBckoro» M.C. AnbTMaH 0003Ha4aeT Lejlb, KOTOpas B JaJbHENIeM OyaeT
OTIPEIEIIATh €r0 UCCIEeI0BaTENbCKUI UHTEPEC, — «I10Ka3aTh, YTO BEJMKHUI PyCCKUIl mucaTelb, Co-
3/1aBas CBOM XYJI0)KECTBEHHbIE 00pa3bl M BOILUIOLIAS B HHUX, IO €ro COOCTBEHHOMY BBIPa)KEHMUIO,
CBOM «IIO3TUYECKHUE HUJIEW», IPUJIaBajl OYeHb OO0JIbIIOE 3HAYEHUE U HAUMEHOBAHHUIO CBOUX I'€POEB,
CBSI3bIBAsl C UMEHAMHU U (aMIJINAMU TepoeB MX CyIbObl, XapakTepbl U HJIEHHO-XYI0KECTBEHHYIO
3HaYUMOCTb. B psne ciyyaeB aMuiauy ¥ MMEHa repoeB MOMOTalT BCKPBITHUIO UX JINTEPATYPHBIX
npoToturnosy [7; ¢. 131].

Takum oOpazoM, yxe B 1958 rony ydeHslii 0003HaYMII BaXKHOCTh MCCIIEJIOBAHUSI UIMEH COO-
CTBEHHBIX B IIpom3BeieHUAX @.M. JIocTOEBCKOTO, OTMETHB JIBE BaKHBIE OCOOEHHOCTH TBOPUYECKOTO
METO/Ia MHCATENs: BO-TIEPBbIX, UMs BBICTYIAE€T CPEACTBOM CO3/laHUSI 00pa3oB INEpPCOHaXeH, BO-
BTOPBIX, UMSI MOKET OBbITh 1103aMMCTBOBAHO y MPOTOTHIIA, B CBSI3U C YEM XYJ0’KECTBEHHBII 00pa3
BBICTYIIAET CBOETO POJa MPOEKIUEH pealbHO CYyLIECTBYOIIEro juna. Jlanuele HaOMIOAeHUs CIpa-
BEJIUBBI HE TOJILKO ISl TJIABHBIX repoeB mpousBeaceHuid @.M. JIoCTOEBCKOTO M WILIKOCTPUPYIOTCS
cienyomumMu npumepamu: Maxkap JeBymkun u Baps JloOpocenosa («bennsie moamn»), Packosnb-
HukoB U Codbst Mapmenanosa («IIpectymienue u Hakazanue»), Poroxun («Mauot»), lllaToB n
Iletp BepxoBenckuii («becb»), Iletp MuycoB u Codus Kapamazosa («bparbst KapamazoBbi») u
pyrHe.

Baxxupim acniektoMm HayuHo# aearenbHocTd M.C. AnbTMaHa ObLIO BBISIBJICHHE aBTOOHOIpa-
¢u3Ma uMeH COOCTBEHHBIX, MCIOJb3YEMbIX B XYJO’KECTBEHHBIX MPOU3BEIEHUSIX (3TO BIOCIEN-
CTBUHM CTaJI0 OJTHAM W3 MOCTYJIATOB OHOMAaTOJIOTOB BopoHexckoir oHoMacTu4eckuid mkossl [10]).
Hanpuwmep, JI.H. Tonctoit Hepeako ucnonab3yeT umeHa u Gpamunuu xurenent «Scuoit [lonsusl, co-
ceaHux ¢ Her ye3noB Tynbckoit oonactu u Tymns» (Ilo3aasimes, [Ipotacos, Mepracos, PaxmaHoB).
M.C. AnpT™maH, oOpamaschk k pamunun KuzeBerrep, oTMe4aeT, YTO BO3MOXKHBI pa3HbIE BapUaHThI
ee BO3HUKHOBEHUs B poMaHe «Bockpecenue»: nucaTelnb 3Hall CKpHUIaya ¢ Tako gpamuiineit, Ho Mor
TaKKe BUAETh 00BsBIEHUE O Mpuesse noprperucra Kuzeserrepa, HareyaranHoe B «TynbCKux ry-
O0epHCKUX BeaoMocTax» B 1963 roay [3; c. 18-19].
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[Tpu ananuze oHomactukoHa M.C. AnbTMaH Bceryia Y4UTHIBAET UCTOPUKO-KYJIBTYPHBIN KOH-
TEKCT 3I0XH, B KOTOPYIO CO3[aBajoCh MPOU3BEICHHUE, YTOObI JIydllle MOHSTh, IOYEMY aBTOP BbI-
Opasl IMEHHO 3TH UMEHA Ui CBOUX IEPCOHAXEH, MOCKOJIbKY HCTOpUYECKas 00CTaHOBKA, COL[UAIIb-
HbI€ YCJIOBHSI U KYJIbTYpHBIE TPAJULIMN OKa3bIBAIOT 3HAUUTEIHHOE BIUSHUE HA BHIOOP UMEH, U 3TOT
(dakTop Henb3s ObUIO UTHOpUPOBaTh. Beibop damunuu Packorvrukos s reposi pomana «llpe-
CTYyIUICHHE W HaKa3aHue» cBs3aH ¢ nuHTepecoM ®.M. JIoCTOEBCKOTO K KHU3HH CTPA0OOPsIIEB, C KO-
TOPBIMU OH CTaJIKUBAJICS B TEUEHUE CBOETO IpeObIBaHMs B OCTPOre, a 3aTeM B ccbUike B Cemumnarna-
tuHcke. [lo3nHee B 6ubnMoTeKe nucarens NOSIBUINCh KHUTH O PACKOJIbHHUKAX, a B XKypHaye Oparhb-
eB JlocroeBckux «Bpems» Obuta omyOmmkoBana cratbs A.IL IllanmoBa «3emctBO M packon. bery-
HBI», TIOBECTBYIOIIAsA O PACKOJbHUKAX, @ UMEHHO O CEKTe OEryHOB, K KOTOPBIM MpUHAAJIEKAIN PO-
nuud MUKOJIKY, B3sBIIEro BUHY B youiicTBe Ha cedd. [lo muenuto M.C. AnbT™MaHa, «B HayalbHbIX
BapuaHTax pomaHa JlOCTOEBCKMI HaMeKaeT Ha HCTOpuYeckoe mnpoucxoxiaeHue pamumun «Pac-
KOJIbHUKOBY». MaTh PackoJbHHUKOBA TOBOPHUT CBOEMY ChIHY: «PacKOJIbHUKOBBI XOpolIeH (haMHIIUH. ..
PackoIbHUKOBBI IBECTH JIET U3BECTHBI». «J{BECTU JIET U3BECTHBI» — HE 3HAUUT JIM 3TO — C Hayaia
packoja, Korja Takas (GaMuiIds U MOTJja MOSBUTHCS». PackoNIbHUKOB CBsi3aH U ¢ MUKOJIKOM, TO-
CKOJIBKY OHH, BEPOSITHO, SIBJISIIOTCS 3eMJIIKaMH: PackoJIbHUKOB MOJy4aeT MUCbMO OT CBOEH mMaTepu
u3 P-it rybepHun, To ectb — Psizanckoit [5; c. 138].

BoisiBneHue HCTOPUKO-KYJIBTYPHOIO KOHTEKcTa MMeHM B Metojojorun M.C. AnpTmaHa
HaIpsIMYIO CBSI3aHO C OIpPENEICHUEM €r0 CUMBOJIMKH, IOCKOJIbKY OHMMBI YaCTO HECYT B ce0e CuM-
BOJIMUECKHE 3HAUYEHHUS, KOTOPbIE MOTYT OTpaXaTh BHYTPEHHHE KauecTBa MEPCOHAXKEHN MM UX POJIb
B ctokere. Haunnast ananu3 umen codctBeHHbIX, M.C. AnbT™MaHn obOpariaercs K (paMuIUU IJ1aBHOTO
reposi pomana «begHble 0IU» U CpaBHUBAET CTWIb uceM Makapa JleBylIKruHa CO CTUJIEM IHCEM
Marepu @.M. JI0CTOEBCKOTO: «KEHCKHI, TOYHEE JEBUYMM XapakTep CTWISA NHceM [leBymiknHa —
nercTBUTeNnbHBIN dakT» [5; ¢. 133]. D10 MOTIIO CTaTh MPUYMHON BBIOOpA (haMUITUK TSI TIEPCOHAXKA!
«JleBylIKHH, KaK MMPaBWJIbHO yKa3bIBaeT J[OCTOEBCKMI, «MHAue U FOBOPUTH HEe MoxeT». Cior nae-
BYIIKH [IeBylIKMHY U 110100a€T, CTUIIb €0 MUCEM HaXOJIUTCS B COTJIacHM ¢ ero (amumuei» [5; c.
133]. Tlo MHeHHIO y4deHOTo, (pamMmiIMM TIaBHBIX TepoeB mnepBoro pomana ®.M. [loctoeBckoro —
JaHb TPAIAULMSIM CEHTHMMEHTAJU3Ma, a «I10roBopodHoe»uMst Maxap (Ha OeaHoro Makapa Bce
LIUIIKK BaJIATCS]) 0OYCIOBICHO TPaJUIMSAMKU HAaTypaJbHOM IIKOJBI C €€ TITOTEHUEM K (OJIBKIIOpY.
Mexny bamunusamu Poeosxcun v Enanyun y4eHbI BUIUT CBSA3b HAa MOCIOBUYHOM YPOBHE «HH K
POKE poroKa, HU K JIMILY enaH4a» (KHI3t0 MBIIIKUHY HE MOAXOAUT HU «pocodcunckasy Hacraces
OununmnoBHa, HU Arnas Enanuuna), B 4eM 3aKIII0YAETCs €I1e 0JHa 0COOCHHOCTh MMeHHHKA D.M.
JlocToeBckoro, paccMarpruBaeMasi B HalllMX padoTax Kak MPUHIIMI OHOMAacTHYECKOIo KoJia rnucare-
ns [11]. B cBoux pasmbinuieHusix o pamwmmn Poeosxcun M.C. AnbTMaH BO3BpaImiaeTcsi K TeMe pac-
KOJIa ¥ PAacKOJIbHUKOB, 3aTPOHYTOM UM B maparpade o damunuu Packonvrukosg: pamunus Pozco-
Jcun «accouuupyercs y J1ocToeBCKOro ¢ M3BECTHBIM MOCKOBCKMM PACKOJBHUYBUM LIEHTPOM, CO-
CpeNOTOYEHHBIM BOKpYT PoroxnHckoro kiaa0uiia u Ha3biBaeMbIM «PoroskxuHCKoe coriacue» [5; c.
144]. Kak Buaum, uMeHa cooctBeHHble B mpousseneHusx ®.M. JloctoeBckoro — 3to jekcemsl, 00-
Jajaonye OOJbIIMM aCCOLMAaTUBHBIM MOTEHIUMAIOM W BIMCAHHBIE B NMAapeMHUMHBIN KOHTEKCT, a
CJIEIOBATENIbHO, 00YCIIOBIEHHbIE 0COOCHHOCTSIMU HALIMOHAJIIBHOM KapTUHbBI MUpA.

[Tonaras,, yTo BBIOOp UMEHHU MOKET OTpakaTh BHYTPEHHEE COCTOSIHUE IIEpCOHa)Ka, ero mepe-
xuBaHus U KOH(QIMKTEL, M.C. AnbTMaH y4YUTHIBAJ ICUXOJIOTUYECKHE ACHEKThl HCIIOJIb30BAHUS
COOCTBEHHBIX UMEH C LIEIbI0 OIPEICICHNS MOTUBOB, KOTOPBIMH PYKOBOJICTBYIOTCS T€pPOHU, BBICTpa-
MBasl B3aMMOOTHOIIEHHs Apyr ¢ apyrom. Hampumep, paccmarpuBas MBana [luanoBckoro B kaye-
ctBe npoTtotuna Meana KapamasoBa, uccinenoBartesib CpaBHUBAET UX ICUXOJOTHYECKHE MMOPTPETHI:
«lInmoBckuid ObLT «YEJIOBEK, B KOTOPOM MHpHUJIACh O€3/1Ha MPOTHUBOPEUHi». DTa MPOTUBOPEUH-
BoCTh HaTypbl lllnanoBckoro, KOTOpbI TO MOJpa)kajd MHOKOIMOCIYIIHUKAM JaXe B OJEXKJE, TO
IpenaBajcs pasryily, OCOOCHHO CKa3blBajlaCh B BOIpOcCax peiauruosseix. <...>. Ho Benmp st1a
JIBOMICTBEHHOCTH B BOIIPOCAX PEJIMTUM — KapJMHalIbHas yepTa xapakrepa MBana Kapamasosa, koTo-
pOMY NPO30PIUBBINA cepAleBel 30CuMa FTOBOPUT, YTO Y HETO 3TO «PEJIMTHO3HOE IIaTaHUE, €CIIU He
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MOXKET PEIIUTHCS B MOJIOKUTEIbHYIO CTOPOHY, HUKOTJa HE PEUIUTCS U B OTpULIATENbHYIO» [5; c.
111-112].

Ananus umen cobctBeHHbIXx @.M. JloctoeBckoro npeacrasieHo M.C. AnbTMaHOM B MOHO-
rpadun «JlocroeBckuil. Ilo Bexam nmen», Boimenmed B 1975 roay u craBuiel pe3yapbTaTOM MHO-
rojeTHel pabOTbl YYEHOro, HAIpPaBICHHOW HAa M3Y4YEHHUE HE TOJIBKO XYJO0XKECTBEHHBIX TEKCTOB
@®.M. JIocTOEBCKOTO, HO U C HUM CBSI3aHHBIX JOKYMEHTAJIbHBIX HCTOYHUKOB — BOCIIOMMHAHUN CO-
BPEMEHHHUKOB, PYKOIIUCHBIX MaTepUaloB, MUCTONApHOro Hacienus. Cam ydeHbIl Ha3bIBaeT U3/a-
HUE COOPHUKOM OYEPKOB, KOTOPBIA COCTOUT M3 JBYX YacCTeH: «aunanumuyeckou (0030p mepCcoHaKEH
10 TPOU3BEACHUSIM) U cucmemamuyeckou (0030p MEPCOHAKEH MO KaTeropusiMm uMmeH)» [5; c. 8].
WHuTepeceH aBTOPCKUX MOJIX0J K OHOMACTUKOHY BO BTOPOW 4acTU MOHOIpaduu — 3TO MOUCK IPO-
TOTHUIIOB HE B PEAJILHOM )KU3HU, a B MUPE XYJ0>KECTBEHHOU JIUTEpaTyphl, IOCKOJIbKY, MO CIpaBe/l-
nuBoMy 3ameuanuto M.C. AnbTMaHa, «d B CBOE€H IMyOJMIMCTUKE U, €lIe Yalle, B CBOUX XyAOXKe-
CTBEHHBIX MPOU3Be/IeHUAX J0CTOEBCKUI MIMPOKO MOJIb3yeTcsl o0pazaMu U UMEHaMU JIUTEPaTypHbIX
repoeB U3 MPOU3BEACHUN MHCATENICH, €My IIPEAIISCTBOBABIINX H COBpeMeHHBIX» [5; ¢. 140]. Tak, B
TBOPUYECTBE MHUCATEINS MPEACTaBIEHbl TPHO0EA0BCKUE, MYIIKUHCKUE U TOr0JIEBCKUE HAaUMEHOBaHUS,
B CBSI3M C YEM MOYKHO TOBOPUTH 00 €lle 0JJHOH 0COOEHHOCTH OHOMacTHueckoi Metoonoruu M.C.
AnbTMaHa — BBISBJICHUM UHTEPTEKCTYAIbHBIX CBSI3€H, 3aKIIOUAIOIINXCS B UCIOJIb30BaHUHU OTIpPE/Ie-
JICHHBIX UMEH JIPYTUX aBTOPOB.

3ameuaeT BbIIAIOUIUICS (QUIIOIOT OMUCKU U OOMOJIBKM B UMEHAX COOCTBEHHBIX, IOMYIICHHbIE
@®.M. JIocTOEBCKUM U CBSI3BIBAEMBIE, C OJJHOW CTOPOHBI, C OCOOCHHOCTSAMHM TaMSTH MMHCATENs, CTpa-
JIAIOIIEro dNuiencuel (HermpeaHaMepeHHbIe 0OMOJIBKY M OMKMCKH), C JPYTrod CTOPOHBI, — OOBSICHS-
€Mbl€ TBOPUECKUM 3aMbICIOM (CHelualbHble 0OMOJIBKH U onucku). K unciny nocierHux OTHOCUTCS
HaMEpEeHHO BBEJIEHHAs B TEKCT POMaHOB IyTaHHUa ¢ ¢amunuen Paszymuxun (oH xe Paccynkun u
Bpazymuxun) u ¢ gamumiueit Kapamasoe (:xeHa mrabOc-xkanutaHa CHerupeBa HasblBaeT AJiemry
UepromazoBeiM) [5; c. 189-192]. [lono6ubie onucku Habmogatotes u B TBopuectse JI.H. Toncroro:
HarpuMep npiranka Mama B «OKuBowm Ttpyne» HaspiBaeT PaxmeroBa — repos pomana H.I'. YepHsbl-
meBckoro «Yro nenars?» PaxmaHOBBIM, HCHONB3ys pacHpocTpaHeHHYH B Tynbckoil rybepHuun
dbamunuro [3; c. 86].

[Tomumo antponoHumoB, B MoHorpadpuu M.C. AnbTMaHa, MOCBSILIEHHOM OHOMACTHKOHY
®.M. JlocToeBckoro, cofepxarcsi HabIIOJEHHUsI O TOMOHUMUYECKUX €IMHULIAX, IPEJICTABICHHbBIX B
€ro XyJI0>KECTBEHHBIX IIPOU3BEACHUAX. YUEHBIM YKa3bIBA€T HA TaKOM IIPUEM OHOMACTHYECKOU Ja-
OopaTtopuu nucaresns, Kak MHUIMAIU3alus Ha3BaHU roOpoJ0B — UCIOJIb30BaHNE HayallbHOM OYKBbI
TONOHHUMA, HO 0TMeuaeT, uto @.M. JlocToeBCcKuil BBOAUT B TEKCT TONOrpapUuecKre NPUMETHI TOTO
HACEJICHHOTO IYHKTa, Ha3BaHHWE KOTOPOro 3amu@poBaHo, B pe3yJabTaTe Yero 4uTareab BCerja Jo-
CTOBEPHO 3HAeT, rjae npoucxoasr coobituss. M.C. AnbTMaHOM BBLAEISIOTCS CJEAYIOIINE BHUIbI
IIPUEMOB CO3JaHUsI TOTIOHUMOB, UCIOJIb3YEMBIX B XyJ0KeCTBEHHbIX TekcTax ®.M. JlocToeBckoro:
MHULMAJbI TOPOJIOB, CUTHAIM3UPYIOLUE YKa3aHUsl, IEPEOCMBICIIEHE HAa3BaHUM, MHOCKa3aTeJIbHbIE
HaumeHoBaHus. Ouepk M.C. AnbTMaHa O TOIOHUMUKE OIYOJMKOBAaH U BO BTOPOM TOME M3AaHUS
«docToeBckuit. Marepuansl u uccinenoBanus» (1976) [12], a ouepk 00 MHOCTpAaHHBIX UMEHAX Te-
poeB JloctoeBckoro — B u3fganuu «Pyccko-eBporneiickue murepaTypHsie csizm» (1966) [13].

B crarbe «3TI0181 0 poMane [loctoeBckoro «beckl» uccienoBaresns TIIATEIbHO aHATU3UPYET
Tonorpaduueckue nNpuMeThl U300pakaeMoro ropoja, MocKoJbKy nucateinp, nojgemusupys ¢ H.C.
JleckoBbIM, 3aM€UaET, YTO «IEJI0 MPOUCXOAUT HE HA HEOE», a COOTBETCTBEHHO, BAXKHBIM SIBIISIETCS
reorpaduueckoe MecTo, KOTopsiM, 1o MHeHUI0 M.C. AnpT™MaHa, cTaHOBUTCS TBEphb U €e OKPECTHO-
ctu. KoCcBeHHBIM J0Ka3aTenbCTBOM TOro, uto ®.M. [locTOEBCKHI AENaeT 3TOT TOPOJ MECTOM CO-
OBbITHH, BBICTYIIAIOT MPOTOTHUIIBI FrepoeB pomaHa «beck»: oauH U3 npototunos Hukonas CraBporu-
Ha — ypoxeHell Tepu anapxuct M.A. bakynuH, «Tuxon, kotopomy CTaBpoTvH NepeaaeT CBOIO
«UcnoBenpy, — TuxoH 3a0HCKUM, )KUBIIUI B MOHAcThIpe Ha Oeperax TBepzasl u Thmaku», mpoTo-
Tumnbl rydoepHatopa JlemOke u ero xenbl KOmmu MuxaitioBHBI — TOTJAITHUI TBEPCKOM TYOepHATOP
I1.T. bapanoB u ero xeHa u T.1. [14].

Bce sTo mo3BonsieT roBoputh 0 padotax M.C. AnbTMaHa Kak 00 OPUTHHAIBHBIX HCCIIEI0BA-
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HUSX, [JIABHOMU I1I€JIbI0 KOTOPBIX SIBJISETCSI CHCTEMHOE OMMCAaHUE OHOMACTUKOHA, CIIOCOOCTBYIOIIEE
0osee riay0OKOMY MPOYTEHUIO XYJI0)KECTBEHHBIX 00pa30B, PacKpbIBAIOLIUXCS B JIAHHBIX MEPCOHA-
xam nMeHax. M.C. AnbTMaH NOrpyKaeT YuTaTelNlsl — He TOJIBKO CHelHanucTa-Qpuionora — B XyJ0-
xectBeHHBIH Mup .M. JloctoeBckoro [16] u JL.H. Toncroro, neMoHCTpUpPYsT BO3MOKHOCTH OHUM-
HBIX €UHUI] BOUPaTh B ce€0s1 pa3HOILIAHOBYIO MHGOPMAIMIO, CBA3aHHYIO ¢ Onorpadueil mucarens,
HUCTOPUYECKUMU COOBITHSIMH, IpelHa3HaueHueM repos u 1.1. Metononorus M.C. AnbTMmana, 3a-
KJIFOYAIOIIAsICs B BBISIBIICHUU B3aMOCBSI3M UMEHU COOCTBEHHOTO C APYTUMU AJIEMEHTAMU TEKCTa, B
YCTaHOBJIEHUU OMOrpaduuecKux NpearnoCchUIOK CO3/1aHUs OHUMOB U UX 0OYCIIOBJICHHOCTH HaJIUYU-
€M IPOTOTUIIOB, IPEACTABISIET COOON MHOTOTPaHHBIA M TIyOOKUH MOJXOJ, MO3BOJISIOLIUI pac-
KpPBITh MHOKECTBO CJIO€B CMbICIIA, 3aJI0)KEHHBIX aBTOPAMU B MPOU3BEACHUS Yepe3 HCIIOJIb30BaHHE
HMMEH, JIETJIa B OCHOBY paboThI uccienoBareneii Boponexckoit oHomacTuieckoit mkoJsl [10], [6],
ocHoBaHHO ['.®. KopaneBbm [15], o pykKOBOJACTBOM KOTOPOTO 3alllUIIEHbI TOKTOPCKUE U KaH-
JUAATCKUE TUCCEPTALIMH, IIPEICTaBUBIINE CUCTEMHOE onMcanue oHoMacTukoHa .M. /loctoeBcko-
ro, H.C. JleckoBa, A.C. Ilymkuna, M.A. bynrakosa u T.1. [10].
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TEHAEHIUU IEPEUMEHOBAHUSA 'EOT'PA®UYECKUX OB BEKTOB
KAK OTPA’KEHUE UCTOPHUU U KYJIBTYPbI PETHOHA (HA IIPUMEPE
YPBAHOHUMMUHU I'OPOJA BOPUCOIJIEBCKA BOPOHEXCKOU OBJIACTH)

Crathsl MOCBSIIEHA M3YUCHHIO TEHJICHIIMI ITepEeUMEHOBaHNS YIIUII ¥ IIepeyIKoB ropoaa boprcornedcka Boponexckoit
00J1aCTH B acIieKTe OTpayKeHUsI UMU UCTOPUH U KYJIBTYPHI CTpaHsl, Kpast, ropozia. B pabore ormedaeTcst, 4To B pa3Hoe BpeMsi K
W3Y4EHUIO BOPOHEKCKHX YpOAHOHMMOB OOpallaJIICh MHOTHE BOpOHEXCKUe uccnenosarein: E. A. BolXoBUTHHOB, ydeHbIe
BopoHe)KCKOH OHOMACTHYECKOW INKONBI  (HayyHbli  pykoBoguTenb — Tmpodeccop I'. ®. Koraner), H. WM. Yiwuruna,
I0. A. Ananekos, B. ®. ®unarora, H. 1. KpuBoBa. AHanu3 TOMOHUMIYECKOr0 MaTepHalia MoKa3al, YTo OOpHCOrIEOCKUe yp-
OaHOHMMBI COXPAHSFOT MaMSTh O JIFO/ISIX, COOBITUSX TIPOLILIOro, OTPaXkast YacTh SI3BIKOBOI KapTHHBI MUPA TOTO IEPUOTIA BpeMe-
HHM, KOT/Ia TH Ha3BaHWs ObUIM JaHbl. B mporecce nccnenoBanust ObLIM YCTAHOBJIEHBI XapaKTepHbIe 0COOEHHOCTH TPOLIECCOB
TrieperMeHoBaHusl ypOaHOHUMOB B bopucoriiedcke, K KOTOPBIM OTHOCSITCS CIEIYIOIINE: TIepEUMEHOBAaHNE BHYTPUTOPOICKUX
TOMorpauuecKux 0OBEKTOB HETTOCPEICTBEHHO CBSI3aHO C HICTOPHUEH U KYJIBTYPO# CTpaHbl, Kpasi, ropoJia; M3MEHEHHs B ypOaHo-
HUMHH 00YCJIOBJICHBI YCTPAaHEHHEM HOMHHAIWH, TAHHBIX B YECTh 3/IpaBCTBYIOLIMX JIFOJICH, YCTPAHEHUEM OJJMHAKOBBIX, «/IBO-
HBIX» HIIM «TPOWHBIX» HA3BaHUM, YKPYITHEHHEM reorpa(uyeckix OObEKTOB; 3HAUYMTEINHLHOE YHCIIO TIEPEUMEHOBAHUH YITUILL U
TIEPEYJIKOB CBSI3aHO C COXpaHEeHHeM namsiti o Bernmkoii OtedecTBeHHO# BoiiHe, 0 Ooprcornediax — 'eposix Coerckoro Coro-
3a, 00 M3BECTHBIX JIFO/ISX U BBIIAIOMIMXCS 3eMiIskax. OCHOBHBIMH UCTOPUYECKUMH (haKTOpaMH, TIOBJIMSIBIIMHE Ha TIEPEUMEHO-
Banue reorpaduyeckux oovekToB B bopucorneocke, sBistorest OKTsiOpbekast pepomorust 1917 rona, Benvkast OtedecTBeHHast
BoiiHa. Ha ocHOBaHMM aHaM3a MPHYMH NIepeUMEHOBaHKs YpOaHOHMMOB B Toposie boprcornedcke BopoHeskckoii obnacti 3a
niepuoz ¢ 1918 roma mo Hacrosimiee BpeMsi ObUIM YCTAHOBJIEHBI CIEAYIOIIME TEHICHIMH MEPEMMEHOBAHUS TeorpadecKux
00BEKTOB, CBSI3AHHBIE C UCTOPHEN M KYJIBTYPOH CTpaHbl, PETUOHA, TOpOJia: UIeONIOrYecKast, YTHINTapHO-aIMHHUCTPATHBHASI,
MeMOpaTHBHas1, HTHTEPHAIMOHATBHASL.

KittoueBbie cioBa: OHOMACTHKA, TOMIOHUMUS, YPOAHOHUMUS, TIEPEMMEHOBaHUs Teorpaduueckix 00beKToB, BopoHex-
CKast 00J1aCTb.

L.N. Verkhovykh

TRENDS IN RENAMING GEOGRAPHICAL OBJECTS AS A REFLECTION OF
THE HISTORY AND CULTURE OF THE REGION (ON THE EXAMPLE OF UR-
BANNYMY OF THE CITY OF BORISOGLEBSK, VORONEZH REGION)

The article is devoted to the study of trends in renaming streets and lanes in the city of Borisoglebsk in the Voronezh re-
gion in terms of their reflection of the history and culture of the country, region, city. The work notes that at different times many
Voronezh researchers turned to the study of Voronezh urbanonyms: E.A. Bolkhovitinov, scientists of the Voronezh onomastic
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school (scientific supervisor - professor G. F. Kovalev), N. L. Ulitina, Yu. A. Apalkov, V. F. Filatova, N. I. Krivova. Analysis of
toponymic material showed that Borisoglebsk urbanonyms preserve the memory of people, events of the past, reflecting part of
the linguistic picture of the world of the period of time when these names were given. In the course of the study, characteristic
features of the processes of renaming urbanonyms in Borisoglebsk were established, which include the following: renaming of
intracity topographic objects is directly related to the history and culture of the country, region, city; changes in urbanonymy are
due to the elimination of nominations given in honor of living people, the elimination of identical, "double" or "triple" names, the
consolidation of geographical objects; a significant number of renaming of streets and lanes is associated with preserving the
memory of the Great Patriotic War, of Borisoglebsk residents - Heroes of the Soviet Union, of famous people and outstanding
fellow countrymen. The main historical factors that influenced the renaming of geographical objects in Borisoglebsk are the Oc-
tober Revolution of 1917, the Great Patriotic War. Based on the analysis of the reasons for the renaming of urbanonyms in the
city of Borisoglebsk, Voronezh Region for the period from 1918 to the present, the following trends in the renaming of geograph-
ical objects associated with the history and culture of the country, region, city were established: ideological, utilitarian-
administrative, memorial, international.
Key-words: onomastics, toponymy, urbanonymy, renaming of geographical objects, Voronezh region.

[lepermeHnoBaHue reorpaduueckix 0ObEKTOB — JIOCTATOYHO JAPEBHUN TONIOHUMUYECKHH U COLIMO-
KYJITYPHBIN IPOLIECC, UMEIOIIUI IIPOYHYI0 NCTOPUKO-KYJIBTYPHYIO OCHOBY. TEH/IEHIIMM NIEPENMEHOBA-
HUs reorpaduyeckux 00beKTOB HanboJIee YETKO OTPasKeHbI B ypOAHOHUMUYECKUX €JMHUIIAX — HA3BaHU-
SIX YAMIL ¥ TIEPEYIKOB, MOCKOJIbKY BCE U3MEHEHUs JTAHHBIX OHUMOB B CHITy MX O(UIMAIBLHOIO CTaTyca
3a(hMKCHPOBaHbI B JOKyMEHTaX.

B uccnenoBanum noj ypOaHOHMMOM B COOTBETCTBUU C OOIICHPUHATON OHOMACTUYECKOM TepMU-
HOJIOTUH MOHUMaeM «BuJ1 TonoHUMa. CoOCTBEHHOE UMSI JIF0OO0TO BHYTPUTOPOJICKOTO TOMOTpapuIecKoro
00BEKTa, B T. 4. arOPOHUM, TOJIOHUM, XOPOHUM TOPOJCKOM, SKKJIE3HOHUM, OMKoJoMOHUMY [1; c. 139],
TaKXKe «Ha3BaHHE BHYTPUTOPOJICKOTO 0OBEKTA, CIIOCOOHOE BBITIOIHSTH aipecHyr0 QyHKIHIo» [2; ¢. 116].

Ypb6anoHnnMbl BopoHEKCKOro Kpast y»ke CTaHOBUCH NPEIMETOM Pa3HOILIAHOBBIX JIMHIBUCTHYECKUX
uccnenoBannii. OTHON U3 MEPBBIX HAYYHBIX pabOT, B KOTOPOH OBLIM PaCCMOTPEHBI BOPOHEIKCKUE TOTIO-
HUMBI (B TOM YHCIIE U YpOAHOHUMBI), SIBJISIETCS UCTOPUKO-IMHIBUCTHYECKOE uccienoBanue E.A. boixo-
ButHHOBA. B cBoem Tpyne E.A. BomxoButnHOB ymomuHaer tomorpaduueckue HazBaHus Boponexa
Hauyana XIX Beka (4acTh U3 HMX CYILECTBOBaJA elle B cepenune u BTopoit nojoBune X VIII Beka): T'y-
OepHaropckuii oM, Kasennsle nBopbl, MockoBckue Bopota, JleBuiikue Bopota; J[BopsiHCKas JMHMS,
Bonbmas J[Bopsiackast ynuia, Manas J{BopsiHckas ymuna, Tperbst [{Bopsinckas ynuiia, Ctapas MockoB-
ckas ynuia, HoBast MockoBckas ynuia, Cpenusisi MockoBckast yiuma u ap. [3; c. 61-63].

Benyiast posib B M3ydeHUU BOPOHEKCKOM TONOHUMHHM, B TOM YKCIIE€ M YpOAaHOHUMUH, [IPUHAJIC-
KUT YYeHBIM BOpOHEXCKOM OHOMACTHYECKOW IIKOJBI (HAY4YHBIM PYKOBOIMTENb — Mpodeccop
I'. @. KoBaneB), nesTenbHOCTh KOTOPBIX paccmarpuBaercst B uccienoBanmsx C. A. Ckypuaunoit [4] u
C. A. Tlonoga [5]. CoBpemMeHHBIEC HCCIIEIOBATENI U3y4Yal0T Ha3BaHus ynuil BopoHexa u apyrux Hace-
JIEHHBIX MyHKTOB BopoHnexckoro kpas [6, c. 308-321; 7; 8]; «ymeanue» BOPOHEKCKHE TONOHUMBI, B
TOM YHCIIE€ U Ha3BaHUs yaull (MO0 JaHHBIM PErHOHAIBbHBIX CPEACTB MaccoBoil nHpopmanun) [9]; Bopo-
HEXCKUE Ha3BaHUS YIUII, JaHHBIE B TamsITh 0 Benukoit OteuectBeHHOM BoitHe [ 10]; mMHTBHCTaAMU TaKKe
paccMaTpuBarOTCS M TOPOJICKHE XOPOHUMBI — Ha3BaHUsI ¢710001 ropoaa bopucornebeka [11], xapakrepu-
3YIOTCSI TOJIOHUMBI CET ¥ MOCENKoB BopoHekckoit 00:1acTH, B TOM YHCIIE U B CONOCTABJIEHUN C HA3BaHU-
saMu yauil borygapa u ByrypnunoBku [12].

Tpextomusblii «CroBaps MUKpOTOHOHMMOB Boponexckoit obnactu» ['.d. KoBanea, Bkitouaro-
A B 0OIIeH CI0KHOCTH 00JIee TIOTyTOpa ThICSY CTpaHull [13], COAEp)KUT M ONMCAHUE 3HAYUTEIIHHOTO
yucina ypOaHOHMMOB BOpOHEXKCKOro Kpasi B MX CBSI3M C MECTHBIMU Ha3BaHUSMU (IIEPBOHAYATBHBIMMU,
HApOJHbIMU Ha3BaHUSIMH, MUKPOTOIIOHUMAaMH), COCTABJIsIA HA JIAaHHBI MOMEHT OOIIMpPHENIIINI CBOJ TO-
norpaduyeckux HOMHUHAIMN BOpoHEKCKOro Kpas. 3a4acTyro CJIOBapHas CTaThs BKJIIOYACT U MHGOpMA-
MO O TIEPEUMEHOBAHUAX YIHIIBI [CM., Harpumep: 13-1, ¢. 382 u ap.].

B xnure «Tomonumus Boponexckoro kpas» C.A.Ilomosa, T.®. [lyxoso#, E.A. I'pruboenooii
TaKXKe PacCMaTPUBAIOTCS OT/AEIbHBIC YpOaHOHMMBI BOpoHEKCKOM 001acTH KaK HCTOYHHUKH 00pa30BaHUs
OUKOHMMOB [cM.: 14; c. 34, 156, 164 u np.]. Ucropust Ha3Banuii ynui, bopucorieOcka moapoOHO oxapak-
tepuzoBana B kaure H.W. Yiurunoii [15].
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[Tpu BceM MHOTOOOpa3UH JIMHTBUCTHYECKIX MCCIIEIOBAHNA BOTIPOC O TEHACHIHAX TIePEHMEHOBA-
HUST OOPUCOTIIEOCKUX BHYTPUTOPOJICKHX TeorpaduIecKux 0OBEKTOB CIICIMATBHO HE paccMaTpuBaiics. B
JaHHOW CTaThe MPEANPHHSTA TOTBITKA 3aIOJIHATH 0003HAYEHHYIO JIAKYHY, TTOATOMY MPEIMETOM HCCIie-
JIOBaHWMS SIBJISTFOTCSI OCHOBHBIC TEHJICHIIMH ITEPEUMEHOBAHUS YIUI] M TiepeyikoB bopricorneOcka B actiek-
TE€ OTPaXECHHSI MU UCTOPUH M KYJBTYPhI CTPaHbI, Kpasi, ropoja. B paboTe HCroip30BaInch OmmcaTelb-
HBII, CPAaBHUTEIILHO-COTIOCTABUTENHHBINA METOIBI M 2JIEMEHTHI CTPATUT PAPHIECKOTO METO .

Panee Hamu yxe ObUIH OXapaKTEPH30BaHBI «BOJHBD) TIEPEMMEHOBAHHUH YIHII Topoaa bopucoried-
cka Boponexckoii o0mactu (MCTOpUs IEpEMMEHOBAaHMI yIHIIL 0 Toaam) [16; ¢. 75-77], B nanHO# pabote
IIPOJIOJDKAETCST M3y4YEHHE MEPeHMEHOBAHMN JIMHEMHBIX Teorpaduyeckux oObekToB bopucoriedcka,
OTIPENIEIISIFOTCS.  OCHOBHBIC TEHJICHIIMU TEPEUMEHOBAHU ypOAHOHMMOB — TOJOHHUMOB (TOIOHUM —
«Ha3BaHME JIMHEHHOTO 00BEKTa B TOPOJIE, B TOM YHCIIE MPOCHEKTA, YIUIBI, JINHAH, MIEPEYIKa, poe3/ia,
OynbBapa, HabepexHoi» [1; c. 52]).

Bopucoriedckie ypOaHOHUMBI COXPAHSIOT MAMSTB O JIFOJISX, COOBITHSX MPOIIOTO, OTPaKas 4acTh
SI3BIKOBOM KapTHHBI MUpa TOTO TIEPHO/Ia BPEMEHH, KOT/1a 3TH Ha3BaHMUs ObUTH JTAHBI, CP. : «BHYTPUTOPOI-
CKOM YOQaHOHMMHUKOH CIIOCOOEH KOHCEPBUPOBATH S3BIKOBBIE apXau3Mbl, OTPaKasl SI3bIKOBYIO KApPTUHY
MUpA, KOTOpasi sIBJSIETCs 0oJiee apXauyHOM 10 CPAaBHEHHMIO C COBPEMEHHOM S3bIKOBOM KapTUHOM MHpa»
[17; c. 115]. PaccMoTprM TeHACHITMH TIEpeMMEHOBaHMs ypOaHOHUMOB bopucoriedcka.

B Hos6pe 1918 roga cocrosuics nepBblii dTan neperMeHoBanuil ynui bopucoriedcka, KOTopbiit
ObUT CBsI3aH C TEpBOM ToA0BIIMHON OKTAOphCcKO# peBomonmu 1917 roma. Bor kak 00 sToM mumieT
H.W. Yiuruna: «IlepBbiii 0OJBIION CHMCOK NEPEUMEHOBAHHBIX YIIUI] ObLT 0OHApOIOBaH B MECTHOM Taze-
Te «M3Bectusi» 12 Hos0ps 1918 roma. Torma-to u nosiBuimck yauibl CBo6oab, CoBerckas, [lepBomaii-
ckas, Jlennnckas, Kapma Mapkca, Ilponerapckas, Hapoanas u mpyrue» [15; c. 9]. 3aecy orpakaercs
udeono2udeckas TCHACHIS TIEPEUMEHOBAHMS (CBS3aHa ¢ M3MEHEHHEM Ha3BaHW YIHIl B YECTb HM3Me-
HUBIICHCS WICOJIOTHH, C TIOSBJICHHEM HOBOW (DOPMBI YIIpaBIICHHS! TOCY/IAPCTBOM — COBETCKOW BJIACTH
(Bmact CoBETOB HAPOHBIX JICITYTATOB)).

B Boponexe B 1918 romy Takke mpommia BoJiHA MepeuMmeHoBanui yimuil. [Ipodeccop
I".®. KoBanes ormeuaert: «M B BopoHexe He 00011110k 0€3 MIMEHHBIX H3MEHEHUH — ObUTH ITepeMEHOBA-
Hbl MHOTUeE ynmuibl. ['azera, B kotopoit 30 aBrycra 1918 rona Obwio 00bsiBieHO 0 perienny CoBeTOB Iie-
perMeHOBaTh yIULbl I. BopoHeka, HazpiBanach «BOPOHEKCKUIA KpacHBIN JIMCTOK» (MHTEPECHO, KAKOTO
e 1Bera Obita Oymara?) MIMeHHO mo3ToMy B HAIlleM TOpOJe Macca Ha3BaHH, CBS3AaHHBIX C UMEHEM
B.W. Jlenuna» [6; c. 273]. Janee yuenslii paccyxaaet: «K uemy sto npuBoaut? Kak Hu cTpaHHO, B Ipo-
THBOTIOJIO’KHOCTH JKETaeMOMY, IMEHOBAHHME OJTHUMH M TEMH kK€ (DaMIIISIMU Pa3HBIX YIHI[ Pa3HBIX T0-
POIOB U CeJl MPUBEIIO K UX 00E3TMUMBAHUIO U IIPAKTHYECKH K MOIyOe3bIMSIHHOCTIY [6; . 273].

B 1936 roxy nepemmenoBanue ymuil bopucoriedcka ObuT0 00yCIOBICHO HEKOTOPBIMH aIMHHH-
CTPaTUBHO-TEPPUTOPHATEHBIMI M3MEHEHUSIMU: K TOpOJy cTaju oTHOCUThCcs Cranmunas u Cosmarckas
cIo00IbI, B pe3ysIbTaTe Ha3BaHUSI HEKOTOPHIX Te€OrpaMIecKiX OOBEKTOB COBIATH. YIB! MOIYIHITA
HOBbIE Ha3BaHus B yecTb ['epoeB Coerckoro Coroza jiereHaapHbix BoeHHbIX JeTurkoB H.IT. Kamanuna
u B.IL YkanoBa, Taxxe nosBuimch ynuipl Cenpmoro HosiOpsi, BocbMoro cwe3na u 1p. 31ech TeHIEHIMN
MIEPEUMEHOBAHUSL YMUTUMAPHO-AOMUHUCIPAMUBHAS, MEMOPAMUBHAS N UOEOTIOSUYECKASL.

Nmena H.II Kamanmna wu B.II UkamoBa ocoGenHo utumbl B bopucornedcke. B dectsb
H.I1. Kamanuna Obumn Ha3Bans! yiuia (1936), kotopast B 1957 roay Obuia mepenMeHoBaHa, TIEPEYIIOK, B
1957 roxy Ob11 neperMenoBaH. OCHOBaHHE MEPEUMEHOBAHMS HAXOIUM B JJOKYMEHTAX OT/IENa apXUTeEK-
TypBI aqMUHHCTpaIu B boprcoriedcke: 1o perreHnto ucrosikoMa boprcorie6ckoro ropcoBeTa Jieryra-
TOB Tpyasumxcs Boponexckoit oomactu ot 04.11.1957 roga «aipousBecTy iepeMEHOBaHNE YIIUI] U Tie-
peynkoB r.bopucorieOcka, Ha3BaHHBIX UMEHAMU HBIHE 3/PABCTBYIOIIMX OOIIECCTBEHHBIX M TOCYIap-
CTBEHHBIX aesreneii» [18; c. 2-3].

Nms B.I1. YkanoBa Oww10 niprcBoeHo bopucornedckomy yummminy stetaukoB (1938), ymmie (1936,
1983), ckBepy (1945), nepeynky (1957), npoesmy (1957), Tynuky (B 1964 npoe3n Ukanosa, Tynuk Yka-
noBa u ynuia CyBopoBa Obu Ha3BaHb! yiuiieii CyBopoBa, a eme panee, B 1963 rony ynwuia 2-Ukanosa
ObuTa mepenMeHoBana B ynuiy CyBoposa [18; ¢. 6]).
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[lepermenoBanus ynui bopucoriedcka B 1945 rony Obutn cBsi3aHbl € 100MII€EM TOpoOJa U YBEKO-
BeunBaHueM namstu o [loOene coBerckoro Hapona B Bemukoit OTedecTBeHHON BOMHE: Tak BOSHUKIU
HazBanus ynuil [lobenpr (mepenmenoBana ymuia JpossHas) u FOOunelinas (mepenmeHoBana ynuia ba-
3apHasi). JlaHHyIO TEeHCHIIUIO TIEPEUMEHOBAHUS YIIUL] MOKHO Ha3BaTh MEMOPAMUBHO.

[lepermeHnoBanue roqoHUMOB 1963 roj1a MPOU30IILIO C EIbI0 YCTPaHEHUS! OJJMHAKOBBIX HOMUHA-
LM: MHOTHE YIUIBI U niepeynku bopucornedcka uMenu Tak Ha3bIBaEMbIE «IBOMHBIE) WU JAaXKe «TPOM-
HBIe» Ha3BaHWsl, cp.: 2-I paxmanckas ymuna, 3-it mpoe3n MetamcTtoB, 3-i OKTAOpbCKHid TIEPEYIIOK, 3-i
niepeysiok CBoOop1, 4-if CeBepHBIH MepeyoK U JIp.

HoBble Ha3BaHus ynull ¥ NEPEYIKOB ObLIM JaHBI B YECTh 0COO0 BBLAAIOIIMXCS TOCYAAPCTBEHHbBIX
nestenei u 3emisikoB: ['epost Coserckoro Cotro3a O.A. I'arapuna; A.Il. PsOymikuna, U3BECTHOrO Xy-
noxnauka; aBakapl ['epost CoBerckoro Coroza A.H. IIpoxoposa; M.W. Henenuna, I'eposi CoBeTckoro
Coro3a, I naBHOKOMaHyt0111er0 PakeTHbIMU BOMCKAaMH CTPaTErHueckoro HazHayeHusl, I 1aBHOro Mapiia-
na aptwuepun; nucarens B.I1. CypoBukuna (JureparypHslii iceBgonum B. Kun) u np. B nepeumeno-
BaHMM YpOAHOHMMOB B JaHHBI NEPHOJ BPEMEHU OTPA3WINCh [BE TEHICHUMU: YMUIUMAPHO-
AOMUHUCIPAMUBHASL I MEMOPAMUGHASL.

[lepenmenoBanus rpaduueckux 00bEKTOB B 1965 roy cTaay OCHOBaHHEM IS TOSIBIICHUS Ha3Ba-
HUM yIMIl M TEepeylikoB, JaHHbIX B uecTh BOMHOB-3eMiIIkOB — ['epoeB Coerckoro Coro3a
I'.A. ITeukoBckoro, B.A. Cepequna, B.H. IlemkoBa. CTaHOBUTCS MOHSTHBIM, YTO TIEPEUMEHOBAHUS T'€0-
rpaduUecKuX 0OBEKTOB OTPAKAIOT MeMOPAMueHyo TCHICHIIUIO.

[lepenmenoBanus yiwui 1975 u 1977 ronoB 6b111 00yCIIOBICHBI YKPYITHEHHEM JIMHEHHBIX Te0Tpa-
(uueckux 0ObEKTOB: HECKOJIBKO HEOOJBLIMX YL OOBbEAUHSUTUCH B OHY, KOTOpas MOoJydasia OJHO U3
(YHKIIMOHUPOBABLIMX HAa3BaHUM, YTO OTPAXKAET YMUIUMAPHO-AOMUHUCIPAMUGHYIO TEHICHIIUIO TIepe-
MMEHOBAHHSL.

B 70-x—80-x rr. XX Beka nepernMeHOBaHsI ObUTH CBSI3aHBI KaK C IETTBI0 YKPETUICHHUST MEXTOCYIap-
crBeHHbIX oTHomeHui Coserckoro Coroza um YexocnoBakuu (nepernmeHoBaHue yauibl Ilpoezxeil B
bnanckyto (B yecth roposa biaHcko)), Tak U ¢ 1enblo coxpaneHus naMmatu o Benukoii OreuecTBeHHOM
BoiHe (ynuiy Beironnyro nepenmenoBamu B yauiy 217 CrpenkoBoii quBuzun), o I'epoe CoBeTckoro
Coroza B.I1. Ukanose (B 1983 romy ynuia Bocrounas mo xomaraiictBy komanaoBanus bopucoriedckoro
aBHaOHHOTO opzeHa Jlennna KpacHoznamenHoro yuuimiia JieryrnkoB umenu B. I1. Ukanosa u oOe-
CTBEHHOCTH ropojia Obuia rnepernMeHoBaHa B ynuity umenu B. I1. Ukanosa [18; c. 13]). Beinenum 31ech
CJIE/TyIOIIHME TEHICHIINH [IEPEUMEHOBAHUS: UHINEPHAYUOHATILHYIO Y1 MEMOPAMUBHYIO.

PaccmoTpennbie Ha3BaHUS YUIL U TIEPEYIKOB bopucoriiedcka, moaABeprirecs nepeuMeHOBaHUSIM,
MIPEACTABIISIIOT cO00 MUKPO(ParMeHT S3bIKOBOM KapTHHBI MUPA, OTPAKAIOIINI NCTOPUKO-KYJIbTYPHbIE
npezAcTaBieHus bopucoriedues. BHyTpuropoackue Ha3BaHMs, Ha3BaHUs TOPOJIOB OTPAXKAIOT UCTOPHIO U
KyJbTYpY UX HaceneHus [6; c. 275].

OtMerum crenyromye XapakTepHble 0COOEHHOCTH IPOLIECCOB MEPEUMEHOBAHMS YpOAaHOHHMOB B
Bopucornebeke: 1) mepernMeHoBaHNe BHYTPUTOPOJICKUX TOTIOrpaduuecKrx 0OBEKTOB HEMOCPEICTBEHHO
CBSI3aHO C UCTOPHEN U KyJIBTYPOM CTpaHbl, Kpasi, ropoja; 2) N3MEHEHHUsT Ha3BaHU 00YCIIOBIICHBI TAKUMH
OCHOBHBIMH ITPUYMHAMU: [IEPEUMEHOBAHUE YIIUI] U MIEPEYIIKOB, TaHHBIX B YECTh 37PABCTBYIOLIMX OOILie-
CTBEHHBIX M TOCY/IapCTBEHHBIX JEsATeNeN; IEPEUMEHOBAHNE YIIUI U MIEPEYIIKOB, UMEIOIIUX OJNHAKOBBIE,
«IBOMHBIE» WIN «TPOWHBIE» HA3BaHUS; IEPEUMEHOBAHUE YIIUILL U TIEPEYIIKOB B CBSA3U C COSTMHEHUEM He-
CKOJIBKUX YJMII B OJIHY; NIEpEMMEHOBAHUS YIUIL U TepeylKoB «B cBs3u ¢ 20-netuem [loGenpr Han da-
mmcTckoi I'epmanueii 1 ¢ nenbio yBekoBeunBanus namsatu ['epoeB Coserckoro Corosa-6oprcoriedrneny»
[18; c. 7-8]; 3) OCHOBHBIMH UCTOPHUYECKUMHU (haKTOpaMH, MOBIUSIBLIMMH Ha IIEPEUMEHOBaHUE reorpadu-
yeckux 00bekToB B bopucornedcke, sBisitorest OkTaOpbckas peposmois 1917 roma, Benmukas Orede-
CTBEHHAsI BOMHA.

Ha ocHoBanuu aHanm3a npu4uH NeperMeHOBaHusl ypOaHOHUMOB B ropojie bopucorieoecke Bopo-
HEKCKOM ob6mactu 3a nepuost ¢ 1918 rozga mo Hacrosiee BpeMsi ObLIM YCTAHOBJIEHBI CIIEYIOIUE TEH-
JEHIIMY [IePEeUMEHOBAHUS reorpaduueckux 0ObEKTOB, CBSI3aHHBIE C UCTOPUEN U KYJIbTYpOH CTpaHbl, pe-
THOHA: UOEONI02UYECKAS, YIMUTUMAPHO-AOMUHUCIPAMUBHAS, MEMOPAMUBHAS, UHMEPHAYUOHATLHAS.
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[lepermeHoBaHus reorpadMyeckux OOBEKTOB CIIEAYIOT JIOTMKE HCTOPUYECKOro, KYJIBTYPHOTO W
COLIMOKYJITYPHOTO Pa3BUTHS CTPaHbI U Kpasi, OTPAKAIOT BayKHbIE COOBITHS, 3HAMEHATENbHbIE JaThl, CO-
XPaHSIOT NaMATh O JIFOZSX, BHECIIMX 3HAYUTENBHBIN BKJIAJ] B PAa3BUTHE CTPAHBI U CBOETO PETUOHA.
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H.A. Caurupéra

JUHTBOKYJIbTYPOJIOTTYECKOE CBOEOBPA3BUE HAMUMEHOBAHUI
KOHTAKTHBIX 30H B COBPEMEHHOM BEJIOPYCCKOM S3bIKE

Meradusndeckass MHOTOIPAaHHOCTh M Upe3BhIUaiiHasi CEMHOTHYHOCTh (PEHOMEHA IIOrPaHMYbs ICTAI0T €ro 10CTa-
TOYHO CJIOKHBIM TPEIMETOM ONucaHus. 1) CIIaBsIHCKOM JTHHTBOKYJIBTYPOJIOTHH OCOOCHHO aKTyaIbHOM OCTa&TCsl Mpo-
OJieMa BapHaTHMBHOCTH Ha3BaHHUI COMPEICIbHBIX TEPPUTOPUN B COBPEMEHHOM OCIOPYCCKOM SI3BIKE. 3a/laya YTOUHCHHS
CEMaHTHUKO-IIParMaTHYCCKOTrO MOTEHIMATa JaHHBIX MPOCTPAHCTBEHHBIX HAUMEHOBAaHUM UMEET 0C000¢ 3HAUCHHE IS
JIEKCHUKOrpaUIecKoi NMPakTUKU. B cTaThe MpennpuHATa MOIMBITKA OCMBICTICHUS MPUYUH IMOSBICHHUS B OEIOpYCCKON
SI3BIKOBOM CTHXMH HOMHUHATHBHOI'O Pa3HOOOpa3us MPH 0003HAYCHUM KOHTAKTHBIX 30H C YUETOM OCOOCHHOCTEW BBIpa-
JKEHUsI U KOHKPETU3AIMU 3K3UCTEHITHATIBHOTO COJAEpPKaHUsI MOHITHS MOrpaHUYbe B PsE OTIAENbHBIX JOKaTUBOB. He
HCKJIFOUEHO, YTO TOSBJICHUE aJIbTCPHATUBHBIX OIPEACIICHUI TIOrPaHUYbsl B A3BIKE CBSI3aHO CO CTPEMIICHHEM OCIOpYCOB
Ha3BaTh 0OJIee TOYHBIM ¥ EMKHUM CIIOBOM MECTO CBOETO MPHUCYTCTBUS OTHOCUTEILHO IPYTHUX JIIOJCH U 00BEKTOB, CaMO-
UACHTU(UKAIMEH. AHAINU3 MPEJCTABICHHOTO MaTepHalia MO3BOJIICT MPUHTH K BBIBOAY O TOM, YTO MHOTOMEPHOCTH
MIPOCTPAHCTBA MOTPAHUYBS BBIPAYKACTCSA B OCIIOPYCCKOM SI3bIKE OPUTMHAIBHON BApUATHBHOCTBHIO CJIOBHBIX HOMUHAIIUH,
HaJIeNIEHHBIX [IEHHOCTHO-CUMBOJIMYECKUM CMBICTIOM. HecMOTps Ha TO, YTO B KOHTEKCTE PEAIBHOTO UCIOIh30BAHUS OHU
MOTYT OBITh B3aMMO3aMEHSIEMBIMH, CYUTATH MX MMOJHBIMU 3KBUBAJICHTAMHM, BUAUMO, HEIb3s. M3ydueHHe STHMOIOTHYe-
CKOM HAIIOJHEHHOCTH, MEXaHU3MOB 00Opa30BaHUSA U MapaJICIBHOTO (DYHKIIMOHHPOBAHUS TaAKUX JIOKATHBOB MPEICTaB-
JIIET SBPUCTUUYECKYIO 3HAUUMOCTh HE TOJBKO JJISl JIMHI'BUCTUKHU, HO U JUISI UHTETPATUBHBIX UCCIEIOBAHUN B T'yMaHHUTA-
puctuke B 1enoM. OmnucaHHbIE HAUMEHOBAHHUS KOHTAKTHBIX 30H 3aHMMAIOT 3HAYUTEIHLHOC MECTO B (DOPMHUPOBAHUU
CTPYKTYPBI 3THOMPOCTPAHCTBA U, OE3yCIIOBHO, 000rallaloT HAIIMOHATIBHYIO KAPTUHY MUPOBOCIIPHUSTHS, CO3/IaBast OTIIH-
YUTENBHBIA ICUXOMEHTAIBHBIA 00pa3 MHpa, KOTOPBIH BKIIOUAET CUCTEMY KOOPJIMHAT MOIPAHUYbS, YTBEPKACHHYIO B
SI3LIKOBOM CO3HAHHH.

KiroueBbie cioBa: (heHOMEH MOTpaHUYbsl, KOHTAKTHAs 30HA, MPOCTPAHCTBCHHBIC KATErOPUHU, BApPUATHBHOCTS,
HauMEHOBaHHE, KOHTEKCT.

N.A. Snigiriova

LINGUOCULTUROLOGICAL ORIGINALITY OF THE NAMES OF CONTACT ZONES
IN THE MODERN BELARUSIAN LANGUAGE

The metaphysical versatility and extreme semiotic nature of the borderland phenomenon make it a rather com-
plex subject of description. The problem of variability of names of adjacent territories in the modern Belarusian lan-
guage remains particularly relevant for Slavic linguacultural studies. The task of clarifying the semantic-pragmatic po-
tential of these spatial names is of particular importance for lexicographic practice. The article attempts to understand
the reasons for the emergence of nominative diversity in the Belarusian linguistic environment when designating con-
tact zones, taking into account the peculiarities of expression and specification of the existential content of the concept
of borderland in a number of some locatives. It is possible that the emergence of alternative definitions of borderland in
the language is connected with the desire of Belarusians to use a more precise and capacious word to describe the place
of their presence relative to other people and objects, self-identification. The analysis of the presented material allows
us to conclude that the multidimensionality of the borderland space is expressed in the Belarusian language by the orig-
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inal variability of word nominations endowed with value-symbolic meaning. Despite the fact that in the context of real
use they can be interchangeable, they apparently cannot be considered complete equivalents. The study of the etymo-
logical content, mechanisms of formation and parallel functioning of such locatives is of heuristic importance not only
for linguistics, but also for integrative research in the humanities in general. The described names of contact zones oc-
cupy a significant place in the formation of the structure of the ethnospace and, undoubtedly, enrich the national picture
of worldview, creating a distinctive psychomental image of the world, which includes a system of border coordinates,
established in linguistic consciousness.
Key words: borderland phenomenon, contact zone, spatial categories, variability, name, context.

B coBpeMeHHOM Hay4HOM AMCKYpce TeMa I'paHUIlbl M MOrPaHUYbsl OCTAaETcs pedepeHTHOH, uTo
MOJTBEPK/IAETCSl HEM3MEHHO BBICOKMM METOJIOJIOTHYECKUM HHTEPECOM K MEXIUCUUILIMHAPHOMY IIO-
CTIDKEHHIO UX (DeHOMEHAIbHOCTH. DK3UCTEHLIMAIbHbIE MPOEKIMU MOTPaHUYbsl IPEBPAILIAIOTCS B IOITy-
JSIPHBIN 00BEKT M3Y4eHHs COLMAIBbHBIX U F'YMAHUTAPHBIX JUCHUIUIMH — KYJIBTYPOJIOTMH, COLIMOJIOTHH,
¢dunocodun, MCUXOIOTUH, UCTOPUM M HEKOTOPBIX JAPYTrUX. DBPUCTUUYECKUNA TOTEHIIMA TOTPaHUYbs aK-
TyaJIM3UpyeTcs U B COLMOJIMHIBUCTHKE, a TAkKE B UCCIIEAOBAHUSIX, MIOCBAIIEHHBIX PACCMOTPEHHIO SI3bI-
KOBOTO TIPOCTPAHCTBA CKBO3b MPHU3MY €TI0 TEPPUTOPHATILHOM T depeHIInaIvu.

Ha ceronnsmnuil 1eHp NOHATUITHOE COAEP/KaHUE IPOCTPAHCTBEHHOM KATETOPUH MOTPaHUYbE Kak
MHOT'OIIJIAHOBOTO SIBJIEHUS pealn3yeTcsi B OEJIOPYCCKOM SI3bIKE B CIEAYIOLIUX CIIOBAX: CyMedcoca, na-
MEHCIHCA, NPLIMENCHCA, NAYIMENCHCA, NAVMENCIHCA, VEZMENHCHCA, NEPAMENCIHCA, ADMENCIHCA, NapyoexcHca,
nazpauivya, npvicpanivya... boratelii CIeKTp HAUMEHOBAHUM TOTPAHUYbsI CO3AET MPOOJIEMHOE TOJIE JIS
JMCKYCCUU OTHOCHUTENBLHO TOX/IECTBEHHOCTH UX 3HAYEHUI, OJTHAKO MOYKHO II0JIararhb, YTo MOJHM(POHNU3M
HOMHUHAIIMHA HE TOJILKO MOJYEPKUBACT YHUKAIBLHOCTH SIBJIECHHS OEJIOPYCCKOIO 3THOSI3BIKOBOIO IOTrpa-
HUYbsS, HO U MEPeAacT, paCKpbIBAET CYLIHOCTb 3TOr0 (peHOMEHa — B 0CO00I BapUaTUBHOCTH HAXOAUT OT-
pakeHue crneruduka ero KoHkperuzauuH [ 1; c. 38].

B nensix Gosee riry0OKOro OCMbICTIEHUS] CEMAaHTUKO-ITParMaTH4ecKoro JUana3oHa JIaHHbIX JIOKaTH-
BOB HEOOXOJIMMO OXapaKTepH30BaTh OCOOCHHOCTh UX CEMAHTHYECKOM CTPYKTYpbI, ONPENIEIUB COCTaB-
JISIFOILIME, KOTOPbIE MPEICTABIISAIOT CMBICIOBOM 00bEM, M MPOCIEIUTh HCIOJb30BaHUE Ha MpPUMEpPE 3a-
(UKCUPOBaHHBIX KOHTEKCTOB. OCYIIIECTBIEHHE MOCTABIEHHBIX 33/1a4 MO3BOJIUT MOHATH IPUYMHbBI HaJ-
YHs 3HAYUTEITFHOTO KOJIMYECTBA Pa3HOOOPA3HBIX HA3BaHHWN TOTPAaHUYbs B OCTOPYCCKOM S3BIKOBOM CTH-
XUU U YTBEPKJICHUS €r0 OT/IEJIbHBIX HAMEHOBAHUM B KaU€CTBE JOMUHAHT, YTO O0YCIIaBIIMBAET AKTYyallb-
HOCTb BBIJICJICHHON HccieioBaTenbeckoi nmpoonembl. CornacHo MHEHHIO A. Mopo30BOi, «CHHXPOHHO
napaJuiesibHble JIEKCUUECKHUE SKBUBAJICHTBI — JKUBAsi U HEOThEMJIEMasl YepTa JIF000ro COBPEMEHHOTO SI3bl-
Ka. [logxon K A3bIKOBOMY MaTepualty ¢ MO3UIMN TEOPUH BapUAHTHOCTH, YIITyOJIEHHOE U3YUEHUE S3bIKO-
BOM BapHaHTHOCTH MEPCIEKTUBHO ISl PELICHUS] MHOTHUX OOILIETEOPETUYECKUX U YaCTHBIX MPOOJeM co-
BPEMEHHOTO SI3bIKO3HAHUS, CBSI3aHHBIX IJIABHBIM 00Pa30M C JIEKCHKOTpaUeCKON MPaKTUKOM» [2; . 85].

Jlexcuueckue €AMHULIBL CYMedCocd, NASpaniuya, Npwliepauivya, y3medcorcd, napyoexcica
KOJM(ULIMPOBAaHbl  TOJIKOBBIMU  CJIOBapssMH  Oenopycckoro — si3eika.  He  perucrpupyrorcs
JIEKCUKOTpapUIECKUMHU CIIPABOYHUKAMU CJIOBA HPLIMENCHCA, NAVIMENCHCA, NAVMENCHCA, NePaAMENCHCa,
abmexcoca. HaumeHoBaHME namedcowca OTMEUAEeTCsl B TEPeBOAHBIX  ciioBapsax. (OO000mEHHas
uHpOpMALMS O KOJIWYECTBE YIOTPEOJEHUH YIOMSHYTHIX BBIILIE TUIOTETUYECKMX aHAJIOTOB B
COBPEMEHHOM OEJIOPYCCKOM $I3bIKE, COOpaHHasi Ha OCHOBE 3allPOCOB B OHJIANH-TIOMCKOBBIX CHCTEMaX U
JPYrux pecypcax, CBUIETENbCTBYET (1Mo coctosHMio Ha 2024 r1.) crnemyromiee: namescoca — 89355
MIPUMEPOB UCTIONB30BaAHUS, cymexcoca — 18256, nacpanivua — 11170, npviepanivua — 2808, yamedsrcorca —
1156, npvimesicorca — 653, napyodesrcorca — 282, nayzmedicorca — 169, abmescorca — 11, nepamedicoca — 4,
naymedxcorca — 1.

Ha ocHOBe pe3ynbTaToB Moncka MMEFOIIMXCS (PUKCAITUI — B TEKCTAX XYI0KECTBEHHOTO, ITyOJIUITH-
CTUYECKOT0 (3CCEHCTHKA U COBPEMEHHbIE CMH, MHTEPHET-PECYPCHI), HAYYHOI'O M HAy4HO-TIOMY/ISIPHOTO
coJiep>kaHus (CTaThH, YI€OHUKH, TIOCOOHS U3 PA3TMUHBIX MTPEIMETHBIX 00JIacTel 3HAHHIT) — HEOOXO MO
KOHCTaTUpOBaTh, YTO HanboJiee BOCTPEOOBAHHBIM JIOKATUBOM CPEAU IMEPEUMCIIEHHbIX SBIISIETCS name-
J#CoHCa, KOTOPBINA BBISBIISIET MAKCUMAIIbHOE KOJIMYECTBO MPUMEPOB CIIOBO(OPM U MOYTH B ISATh pa3 Ipe-
BBILIAET CTATUCTHUYECKUE ITOKA3aTEN paclpoCTPaHEHHOCTH CII0Ba cymedrcoica, peectpoBoro s «Tosko-
Boro cioBaps 6emopycckoro sizeikay (TCBS) [3]. Jlekcema npwivedicorca TEMOHCTPUPYET JOCTATOUHYIO
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BOCTPEOOBAHHOCTh B SI3bIKE. 3HAYUTEIILHO MEHEE AKTHUBHO YIOTPEOJSIOTCS HA3BaHUS napyoexcoca U
naysmedxcoca. K aucity criopagiueckux OTHOCATCS HOMUHALIH AOMENHCIHCA, NEPAMENCHCA, NAYMENCHCA.

JlokaTuBbl, 0003HaYasE MECTOHAX0XKJIEHUE OJTHOTO 00BbEKTA UM MIPEAMETa OTHOCUTEBHO JIPYroro,
B CYIIIHOCTH SIBJISIFOTCSI UMILUITMKALMEN BOCTIPUATHS U OTHOLLIEHUS. TeppUTOpHH, KOTOPhIE HAXOAATCS 6803~
Jie / 800 / 0KoNo / RO 0be CMmopoHbL OM... 2panuybl / npu / Ha epanuye, MOTYT HHTEPIPETUPOBATHCS HO-
CHUTEIISIMU OEJIOPYCCKOTO SI3bIKA KaK «CYMEXKHBID) (CyMEXKA), «ITaMEKHBID (TTAMEXOKa), «TTay3MEKHBISD)
(may3mesxoka / maymesxoKa), «IIpbIMEeXHBID (IPhIMEXOKA), «IIarpaHIYHbID» (MTarpaHiyya), «apyOeKHbID
(mapybesxoka) U ap. AHAIHM3 COACPIKATENIbHOCTH PACCMAaTPUBAEMBIX SI3bIKOBBIX €JMHUIT TTOKA3bIBAET, YTO
OHHU SBIISIFOTCS IPOW3BOJHBIMU CJIOBaMM, 3HAYEHHE KOTOPBIX MOTUBUPYETCS IMPEICTABICHUSIMU O
MIPOCTPAHCTBE M COOTHOCHUTCS C TIOHATHSIMH Msdca ‘Mexa’', epaiya ‘epanuya’, pyoesxc ‘pyoexc’. B
YAaCTHOCTH, MPOU3BOJHON 0a30i IS JIEKCEM CYMENHCHCA, NAMEHCHCA, NPLIMENCHCA, NAYZMENCHCA,
NAYMENCIHCA, NEPAMEICIHCA, YIMENHCIHCA, AOMEHCIHCA, KOTOPhIE UIMEIOT CUCTEMHBIN XapakTep 0Opa3oBaHus
U OTPaXaloT 3aKOHOMEPHOCTb ONpPENEeNICHNI NPOCTPAHCTBEHHOM CMEXHOCTH, HaXOXKICHUS B
HEMOCPECTBEHHON ONM30CTU OT 4ero-HUuOyaAb, CIEAYET MPH3HATh OCHOBY CYLIECTBUTEIBHOIO MsHCd,
CEMaHTHKa KOTOPOTrO0 CHHTE3MpOBala B ceOE YTBEPXKAEHHOE B TPAIUIIMOHHON KyJIbType OCO3HAHHUE,
[IPOELMPOBAHUE U BBIPAKEHUE PA3HOOOPA3HBIX CMBICIOB U MX OTTEHKOB: ‘By3Kasl MajocKa Hey3apaHaii
3AMIII TaMDK JIByMa majerkami’ (‘y3Kkasl MOJIOCKAa HEBCHAXaHHOM 3eMJIM MEKIy JBYMs ydacTKamHu’);
‘npeipoaHast abo YMOYHas JiHIA Maja3einy HaMbK acoOHbIMI yuyacTkami, yinafgaHHsaM1’ (‘OpUpoJHAas WiIn
YCJIOBHAsI pa3/iesIUTENIbHAs JIMHUSI MEXTy OTIEIbHBIMU YJ4acTKaMH, BIAJCHUSIMU); ‘arpaHiuHasl JiHis
MamMbK  CyMEXHbIMI  J3ipKaBami; rpadina’ (‘OrpaHuuYHas JIMHUS MEXKAY CONpeeSbHbIMU
rocyaapcTBaMu; TpaHuia’); ‘ad YbM-H., IITO J3eNilb, ajyRsuisie agHo aa apyrora’ (‘0 4em-i., 4YTo
paszzaensieT, OTACIsIeT OJHO OT JAPYroro’); ‘HopMa, pyOex uaro-H. Ja3BoJieHara, mardbiMara’ (‘HOpMa,
pyOeX 4ero-i. paspeméeHHoro, Bo3MokHOro’) [3]. OTmerum, 4TO B CIIOBApsAX OTACIBbHBIC JAeHUHHUIINN
PEECTPOBBIX CJIOB MAdCd, 2paHiya, pybexc TOCTPOEHbl HA B3aUMHBIX OTCHUIKAX K BapHAHTHBIM
HAaUMEHOBAHUSIM, CpPaBH.: paHiya ‘TIPpIpoAHAas ab0 YMOYHas JIHIs, sSKas pa3m3suisiec IBa CyMEKHBIS
YuacTKi 3sIMJI, J3B€ aIMIHICTpAllbIiiHA-TIPLITAPbIUIbHBIA a31HKI 1 maa.; Msbka’ (‘mpupojHas Win
yCIOBHAsl JIMHUS, KOTOpas pasfeiser [Ba CMEXHbIE ydacTKa 3€MJIM, JIB€ aJMHHUCTPAaTHBHO-
TEePPUTOPUATIFHBIE SIMHMIIBI U TIOJI.; MEXKa’); ‘Mepa Ja3BojIeHara; Kpai, pyoex’ (‘Mepa J03BOJICHHOTO;
Kpaii, pyoex’); pyoesic ‘TpaHilla maMbK YbIM-H., MsDKa yaro-H.” (‘TpaHuIia MeX/Iy 4eM- JI., MeKa 4ero-i.’);
‘BBIIDMILAS, KpAlHAS CTYEHb Yaro-H.; Msbka’ (‘BbICIIAs, KpalHsIsl CTENEHb Yero- J1.; TpaHuIa’); ‘MsbKa
yaro-HeOy/a3b a0 namik 4ybM-HEOy/13b” (‘TpaHMIIa YEro-1100 WM MEXAY YeM- J1.”); ‘I3spKayHas Msoka’
(‘rocymapctBennas rpanuria’) [3].

OueBuiHO, 4TO B OENOPYCCKOM SI3bIKE BOILUIOIIECHHE apXETHIa MOrPaHNuYbs B MHOTOYHCIIEHHBIX
KOHTaKTHBIX JIOKaTUBAX (CyMexcorca, Namedxtcica, NpbIMedciHca,  NAY3IMENHCHCa,  NayMedtcircd,
NEPAMENCHCA, VIMENCHCA, AOMedCHCa) NETEPMUHUPOBAHO CyAp00H cioBa «Mspka» (‘Mexa’ (MEXIy
3eMeNIbHBIMU yJacTKaMM); ‘TpaHulla, pyOexx’ (Mexdy rocyaapcrBamu); (Tex.) mpezaen; (IepeH.) ‘uepra;
IpaHb; paMKH, IpaHuIlbl) [4], KOTOpOe Ha MPOTSHKEHUH JIOJTOr0 BpEMEHH HaXOAWTCS B LIEHTPE BHUMaHMS
HAy4yHOTO U KyJbTYpHOIO cooOmiectBa. UToObl paccykaaTb O CYIIHOCTH IOTPaHUYbsl, HENb3sl HE
IIPUHUMATh BO BHUMAHHUE CYIIHOCTb I'PAHULIBI KaK IMPOCTPAHCTBEHHOW M TEMIIOPAIBHOW Kareropuu. B
TPaIUIOHHOM [TOHUMaHHUH, 00YCIIOBIEHHOM TeorpadpuiyeckuMu (hakTopamu, KaTeropualibHbIM Tyamnu3m
TpaHUIIbl 3aKIIOYAaeTCsl B €€ OCHOBHBIX (YHKUUSX — OapbepHONl U KOHTAKTHOM, BO3MOXKHOCTSIX
OTIPAaHUYMUBATh, PpA3rPaHUUMBATH, OTAENATH W CTAJKUBATh, COCIUHATH. |'paHMIIa B Ipolecce
B3aUMOJICICTBHS JBYX CBOMX CTOPOH — BHEIIHEW W BHYTPEHHEH — €CTECTBEHHBIM 00pa3oM
TpaHcopmupyeTcsi B morpanuube. Kak cucreMHoe [ABYCTOpOHHEE OOpa3oBaHHE OHAa MOXKET
MO/JIENIMPOBATLCSI HA YPOBHE KOOPIMHAT NOIPaHUYbSl B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTAa T€X WM HHBIX
0OCTOATENHCTB M JIOTUKM KOHKPETHOM CHUTyalllu, MPHOPUTETa CYObEKTMBHO BBIOPAHHOIO crocoda
CTPYKTYPHPOBaHHs 3HaHUI O POCTPaHCTBE. B cBOIO ouepeb MOAEIMPOBAHUE TOTPAHNYbsl OCTI0KHEHO
pa3HO00pa3reM U MHOKECTBEHHOCTBIO IIPUUMHHO-CIIEICTBEHHBIX CBSA3€H, UX TPAaHCKYIbTYPHOCTHIO [1; C.
39]. HccrnenoBarenbckasi pEEIUs MMOTPAHUYbS BBISBISICT TMOMBITKA ACTAIM3AIMA HAUMEHOBAHMS M
3aKOHOMEPHOM KOHLENTyalu3allukl ero (yHKIMOHAJIBHBIX aHajoroB. PaccMoTpum HEKOTOpbIe
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OTJIMYUTEIIBHBIC CIIOCOOBI pea3allii KaTeTOPHU TOTPAHWYbs B OCNIOPYCCKOW SI3BIKOBOM CTUXHU C
YUETOM PENPE3CHTAIMA COOTBETCTBYIOIIMX JIOKATHBOB B JICKCHUKOTPAPUUIECKUX HWCTOYHHKAX H
YIOTPEOJICHNS B Pa3IMUYHbIX KOHTEKCTaX.

Tak, B rpynne xoguduimpoBannbix B TCBS nexceM cymearcorca Bbiensercss HAaMOOIBIINM KOJIHU-
YECTBOM YIMOTPEOJICHHIT; UMEET 3HAUCHHE ‘TIajiaca, TIPBITOPBIS, SKask MsDKYeIla 3 9YbIM-H.” (‘TioJioca, Tep-
PUTOpHSL, TpaHUYAIlAs ¢ YeM-JI.”) ¥ MapKHUpOBaHa CTHJIMCTHYECKOW MOMeTol «pasroBopHoe» [3]. He-
CMOTpSI Ha 3TO, CIIOBO (PUKCHPYETCS B HA3BAHUSIX HAYYHBIX PA0OT, B TOM YHCIIE SI3BIKOBETICCKHX U KYJIb-
Typonorndeckux ( “Amuac easopak Ilpyscanckaza paéna bpacykaii eoonacyi i cymexcoca (Bepxnsea
Hao sacenv03s): panemvixa i mapgpanoeia’ [5]; “3axoonebenapyckae macmauxa sax acapooak benapycka-
noabcKaza KyabmypHaza cymexycxca” [6]); IIMPOKO MPEACTaBICHO B HAYYHO-TIOMYJISIPHBIX TEKCTaX U
nyormuictuke (“V 9—12 cm. eomwl pacién 6wy cymexcyHcam nisamén cessapan, paodsimivay i sayiuay...”
[7]); mpuCyTCTBYeT B Xy[O>KECTBEHHBIX MPOM3BEACHUIAX U cMU (““...J aypwiia envibeti aouyy cakpomol
saxonnenacyi Mikenanoxcana ycimi abcseami i gidami macmaymeay, ovl He aonazo Mikenanoxcona, ycéll
9noxi AOpaooiconHs, 03e manenmvl | 2eHil JHCulli He Y HeUKiM AOHbIM, C8aim macmaymee — 8a )Cix
cymexncocax’” [8), “Llanep eama msica yi, 0aknaouet, cymexcxca 3 inuvimi 0sapacasami...”” [9]).

S3pIKOBasi eaMHUIA hazpaniyya ‘Mecra, 30Ha, paéH Ha rpaHimbl’ (‘MecTo, 30Ha, pailoH Ha
rpanme’) [3], peectpoBasi B TCBS, 10BOIBHO YacTo BCTPEYAETCsl B TBOPUECTBE KITACCHKOB OETIOPYCCKOM
muteparypel: S. Kynanet (“Ha nazpanivuwt yenem-30annio ChHyeyya 3 xyma y kym mpwigoea... Ha
nazpaniyuwt eeunail eexaii Kpacye namsayv a6 minynoim...”) [10], 5. Komaca (“3amepna uyiina
nazpaniyua, Tpvisoey mosuwl y yiwwl” [11], “Jletimonanm 3aeaday aonamy nazpaHiuHiKy exayb KOHHA
nobau nazpauiuua, a nomvim y3ayvb yiesa i exayv Ha naynae mecya’) [12], A. bpeuia (“V wmabe
ampaoa mMHe nakazau aod3iH 3 WMAMIIKIX OaKyMeHmay MyxdcHacyi. /lea nicmouki nanepvl, HA 5KiX
Gdopmaii panapma HauwanvbHiKa 3acmasvbl Kopamka i cyxa easapuliacsi ab 3MaamMi i cmepyi
sacamHayyayi eeposty nazpauiuua’) [3]. HammeHnoBanue nacpaniuua mpuMeHsieTcs B OQHUIUATEHO-
JIETIOBOM, HAy4YHOM W IyONuIucTuYeckoM CTwiix (“Hazipauwni Hao eciopaniviain Oenacmoyka-
epoosenckaea nazpaniuua” [13],“Kanyvi xakowwin Hapa0ka azoabnani pasvOou, wmo HAoasanda im
8b1271510 KYPuIHLIX 2anoy. buuii nawwipanvl na ycéu benapyci, naiibonvw Ha nazpanivust 1 omenvckaii i
Minckaii abnacyent” [14], “Mena v1 > y 3 aynseyya xapaxmapHaii Ha OAIMA-CIABAHCKIM nazpaniyubl”’
[3], “lansseanne y Maxcima Tanka — ysnasa kpaina. Ana pazmsacyinaca Hedse Ha RAZPAHIYYBL NAMIdIC
saeati i kaskau” [15; c. 58], “Ilpasinbna nasoosvye cide y nazpaniuupt” [16]), uHOTAA PSIIOM C IPYTUMU
MOTEHIMATBHBIMUA  aHaoramMu (“Jeix 03¢ oic maodvl 3Halicyi maxoe aOCMIPKA, Yy AKIM yoauHa
cnanyuanics 6 ab’ekmvlyHACYb 2ICMAPbIYHA2A OAKYMeHma 1 €Yo eKkmbvlyHacyb macmaykaza meopa?
Bioayv, monvki na ix cymestcocnl, nazpaniyunt” [17]). 3amMeTnM, 4TO JIEKCEMA NACPAHIUYA UCTIONB3YETCS
B Ha3BaHUU (DyHIAMEHTATHHOTO JIeKCUKorpadudeckoro tpyna “CinoyHixk benapycKix eagopak nayHouHa-
3axooHan benapyci i se nacpaniuya” [18], 4TO MOXKET CBHIETEIBCTBOBATH O JIMHIBUCTUYECKH
000CHOBaHHOM BBIOOPE CJIOBA CPEIIU THUIIOTETUYECKUX BAPUAHTOB (CP.: Cymedcoca, namedxcoca u Jip. B
3aroJIoBKax crareil 1 MoHorpaduii).

B cBoro ouepeny wumetonmiics B peectpe TCBSA nokatuB mpeiepanivua co 3Ha4YeHWEM
‘IpBIrpaHiuHas TIPLITOPBIS, 30Ha" “Benopyccko-pycckuM ciaoBapéM’ MEPEBOMUTCS Kak “‘TpUrpaHUyHast
Tepputopus” [3], 4TO yKa3bIBa€T Ha HENOCPEICTBEHHOE KajbkupoBaHue. HomuHaTHBHas enuHHIA
OTMEUAeTCs B SI3bIKE XYJ0KECTBEHHBIX IMPOU3BEIICHUM, B OTICIBHBIX HAYIHBIX PadoTax, O(QUIMAITEHBIX
JOKYMEHTaX M COOOIICHUSX, HO HamOojblee pacnpocrpaneHue noiaydwta B CMU (“Tym 6wviio
npoicpaniuua, vsxca 3 Tlonvwuail, i 033cAmMKy 6:ICK08bIX cem’sty ObL10 3aeadana eviceniyya’ |[3],
“Koiyyé y npeiepanivusl ... Hakiaoae céou addIMax Ha ar003el, 8yublyb iX 03Apocayb 8yxa 60Cmpa i
30pKa ensozeys Hasokan” [12], “V apmeixyne pazenaoaroyya azynvhvla peicol KyabmypHaea apxemulng
benapycka-pacitickae npwicpaniuua” [19, c. 102], “Kvixapul npeiepaniuua oanamaeni sampwvivays
napywanvrixa 3 Typywvti” [20], “@opym manadvix nioapay npeiepanivua benapyci i Pacii, npvicéeuarvl
JHro s0nanns Hapooay 03610x Kpain, npatiwoy y /[yopoeenckim paéne” [21], “Bepxnaossincki paén
3HAX003IYYA Y NPBIZPAHIYYGL, T Yce CIapUbIHI CebCagemay ao3Hauaryb, WMo wmam xcolxapoy Jlimevl,
Jlameii, Pacii npvisazosicae nasedaysb OenapycKis Mazazinvl, nazisiozeyb Ha Heblyyé Haublx aroozeul” [22],
“Ipwizpanivuy cam 6oe 3aeaday cynpayoyuivays” [23]).
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CemaHTHKa JIEKCHUECKON €IUHUIIBI napybdexcyca packpriBaetcst B TCBS criocoboM OTCHUIKH K
CIIOBY nazpaniyua — ‘Toe, o i marpaniyda’ [3]. [lpumeps! UCIIOIB30BaHUST HAMMEHOBAHUS NAP)OEHCIHCA
BBISIBIISIIOTCS] HE TOJIBKO B XYJI0’KECTBEHHOM 11po3e (“Ha ycim cmanasvim napydexcrcwvt Pycy nacvinana
3eMIAHbIA 8ANbL, PADLIA 3ACeKi 3 OP3Y, cmasina CieHanbHbls bkl [24]), TOCTaTOYHO pacrpoCTpaHeHa
JIEKCeMa napybexcoca B HAydHOW W HaydHO-TIOMyJisipHOM nmteparype (“Yacmxau cmpamaeiunati
3a0ymbl Bimayma Ob10 nawvlpsHHe MAamapckix nacaoay sK y yosHmpwul 034picasvl, maxk 1 Ha
napyoexcycol...” [25, c. 65], “pvicesmvr 3’aynanica ymayasamviM NYHKMAM NAYHOYHA-3AXOOHS2A
napyoexcyca llonaykaza xkusacmea, meni npvikmemsl capadckoea naceniwva’ [26], “Iapyoescocam
XVIEXVII cmem. damyroyya pasmenmol K8AOPAMHBIX | UWACYICPAHHBIX, BbIYSCHYMbIX NA  03610X
napanenvHulx epansax nuimax 3 Mipckaea 3amxa...” [27], “llaceniwuvl, axis Y3Hikani Ha 39MelbHbIM
napyoexcycol Hasvisanics Pyoeoic, Pybeicwi, Iladpyoesc™ [28; c. 319]).

BMmecre ¢ Tem B coBpeMeHHOW OelOpycCKOW SI3bIKOBOM IpakTuKe HaOiofaercss Oosblias
OTHOCUTEIIBHO ~ HAWMEHOBAHWS  napyOedciica  BOCTPEOOBAHHOCTH — CIIOBA  MPbIMEMCHCA, HE
3a()UKCHPOBAHHOTO  aKAJEMHUYCCKAMH HOPMATHBHBIMHM  CHPABOYHWKAMH. JIekcHueckas —eIuHHIA
npuivMedcoca  WUTFOCTPUPYETCS. TIPUMEpPaMH  YIIOTPeOJIeHHsT B TPOM3BEICHUSAX —XYIOXKECTBEHHON
JUTEpaTyphl W ITyONUIMCTHKH, TPEJACTABICHA B HAYYHBIX HMCTOYHUKAX, AKTUBHO HCIIOJB3YCTCS
xypHamctamu (“/Kvty én [03e0] 0a apviwumy na mapeimopyli cageyxkaea npvimedicoca y bCCP nabnizy
Mmool [29], “V ewviniky nepamoei cepbay i 6enepay mypki Ha npaysaey HeKAIbKix 2a0oy He 8bipaulanics
amakasayb eeneepckae npvimexcyca’” [30], “3sapmaeyya ysaea na moe, wmo Hene2anbHyO Miepayblio
mpa6a pazenadaysb K aoHy 3 Cyp E3HbIX NEPAKO0 HA WIISXY NAONICAHHS NA2AOHEHHS ... A0 036i3a68bIM
padicbime i manvim npeimexcycent...” [31], “Kpyenvt cmon npatiwoy y pamxax Mixchapoonai HagyKoea-
npaxmulyHai kangeponyvli “Kawmoynacyi aozinaii HagyKkoea-adyKaybliiHal npacmopsl RPbIMeHcHea”
[32], “lladuac ckaun-kangheponyviti Kanezi O3enayya Cceaim 6oNbIMAM pabomovl, AOMAPKOYEaAOYb
HAO3EHHbISL NLIMAHHL | WIAXI cynpayoyHiymea o6ioniamax npeimexcxca...” [33], “Kninyvl cabpani
APLIMENCHCA.  2aMSIbYaHe NPLIHALL  Y03el Y  MIdHCHApoOHvim  pecmuisani..” [34], “Ha wac
JICMAanadaycKix 8bIXAOHbIX RPLIMEHCHCA Nepaiuiio Ha )3moyHeHsl pacoim npayst’’ [23]). OCHOBBIBAsCH
Ha (aKTax TEPPUTOPUATILHOM IIEJIOCTHOCTH TOCYIAPCTBEHHOTO YCTPOMCTBA B TIPOILIIOM, OOIIEeH UCTOPUH
U TPAIUINAX, HEKOTOPHIC HCCICIOBATENIM IPEIArafoT Ha3bIBaTh «TCPPUTOPHUIO HA CEroTHSIITHEH
rpanmie bemapycu u [osbmm UMEHHO npbimedicorca — COTIIACHO TAKOH TOYKE 3PEHHUS, NPbIMENHCHCA B
OTIIMYHE OT NAMENCHCA Pa3MEIIAeTCsl TI0 00 CTOPOHBI TpaHHMIlb [35; ¢. 66].

Ha wnam B3mmsizm, ClOBO namedicoica XapakTepusyeTcsl OOJbIIEH BBIPA3HTEIBHOCTHIO TEPMUHA.
HasBanue namedcoca BBIICTSICTCS CPeIM pacCMaTpPUBACMBIX TMOTCHIMAIBHBIX AHAJIOTOB HAWBBICIIICH
YaCTOTHOCTRIO  YITOTPEOJICHU W HAXOJUT CcaMo€ IIMPOKOe TMPUMEHEHHEe BO BceX cdepax
(YHKIIMOHUPOBAHUSI COBPEMEHHOIO OeJopyccKoro s3blka: ‘3 ysuikuennem Bsnikaea kHacmea
Jlimoyckaea éu / 20pad / anviHyycs Ha 10pvl, HA RAMEXHCHCbL namidic kuacmeam i Cmanenckatl 3amnéu’”’
[36], “Ana Déoapayna cama nobina eapays, ane e He Ha hnamexcxHewl 3 xeapooaro...” [37], “Ha
namexcycol Houvl U OHsi Bycoyiwnas yiwwins...” [38; c. 88], “A0 benapyckix namexcncay ysaxyyo y
npoyineznvix kipyuxkax poxi” [39], “Cysop’e benapyckaca namexcyca: Oenapycvl i HaApOOHCAHbIA
benapyci y cyceownix kpainax: suyviknanedviunvt oaeeonix” [40], “Kopnyc axosevi namexcxca:
cmeaponne | nayamax 0zetinacyi y 1924-1929 eadax (na npvikiaose lesneyxaza eapmizona)” [39],
“Cakpanvuvias azépvl  Biyeocka-lIlckoyckaea namexcoca: cimeaniunbl cmamyc )y Migpanasmulunail
Kapyine ceemy” [42], “Aobwiraca sxcnedviyvia OenapycKix JiHegicmay Ha 0enapycKka-noibeKae
namexcyca’ [43)], “Incmoimym ¢hinacoghii ckanysnmpasaycs Ha ... 606U SPYHMOYVHLIM 0ACIEOABAHHI
benapyckaii IHmaeKmyatbHai mpaoviysli. 1 5mas niviie cnapao3ing makis iHMeKmyanibHbis NbIHL K
dinacoghiro namexcica...” [44], “Vosenvnvia knacmevt Tlanamonus ... 3 SIVISNICA RAMEHCHCAM, 03¢
OanNmMa-classaHCKiss  KaHmakmsl Menl Xapakmap [ IKaHaMiyHaea CYNpayoyHiymea, I 6aeHHa2a
cynpayvcmasnusn’ [45)], “A mobnio medcovl, 0010 RAMEHCHCA, ... NAPAOOKCHL HAMEMCHCA MHE
naoabaroyya” [46], “Ha 6enapyckim namexycxcel 3axasani acaonisvl pocnic genikoonwix siex” [47],
“He o6otiyecsi namexcocay! He oOoviyecsa nepvighepoiii, 60 mam oa eac 6yoze npamaynayv /yx”, —
saaxeoyiy Opanyiwax” [48]. OmHAKO, CJIOBO namediciica HE BBEJICHO B TOJIKOBBIE CIIOBApH OEIOPYCCKOTO
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S3bIKa, a B TIEPEBOJHBIX BBICTYIIAET COOTBETCTBHUEM JIEKCEM cymedicoca U nacpanivya [3]. B n3BecTHON
CTENEHU 3Ta CHUTyallusl SIBJIAETCS HpPPAUUOHATIbHON U TpeOyeT AalbHEHIIero yCOBEPLIEHCTBOBAHMS
JIEKCUKOTpaHUECKIX UCTOYHHUKOB.

AHanmm3 MpeJICTaBICHHOT0 Marepuaia Mo3BOJSIET MPUHTHA K BBIBOJY O TOM, YTO MHOTOMEPHOCTh
MIPOCTPAHCTBA TIOTPAHNYbS BBIPAKACTCS B OCJIOPYCCKOM SI3BIKE OPUTMHAIBHOW BapHATHBHOCTHIO CJIOB-
HBIX HOMHUHAIMNA, HAJIETIEHHBIX IIEHHOCTHO-CUMBOJIMYECKUM CMBICIIOM. HecMoTpst Ha TO, UTO B KOHTEKCTE
PEaTbHOTO MCTIOJIH30BAHUSI OHA MOTYT OBITh B3aMMO3aMEHSIEMbIMH, CYATATh UX TIOJTHBIMHA SKBHBAJICHTA-
MU, BUIMMO, HENB3S: CIIOBO CyMedcoica KOPPEIUPYET B NEPBYIO Oouepeslb ¢ KOHBEpPreHIHeH, o0mmMu
XapakTepHbIMU YE€pPTaMHM, COCYLIECTBOBAHUEM PSJIOM, COOTHOCUTCS C €IMHEHHUEM, a CIIOBA NaAMeHCiHca,
nazpawiuya, napybexcoyca — ¢ IABEpPreHnueii, obocodaeHneM u oTamumsiMd. Kpome Toro, B MHOM
paxkypce BHJICHHS TIOTPAaHUYbE HE SBISICTCS TIeprdepreii 1 MOXKET OIICHUBATHCS KaK HeKasl THHAMUYeCKast
1eNoCTHOCTh. OHMM W3 HauOoJiee CYIIECTBEHHBIX IPH3HAKOB YHUBEPCYMa TIIOTPAHUYbS KaKETCS
HEONPEIENIEHHOCTD €0 TMOJIOKEHUS «MEKIY», B YCIOBUSIX KOTOPOrO B 30HE KOHTAKTOB POXKIAIOTCS M-
IYJICHI JJIs1 B3aUMO/ICHCTBHSI HA OCHOBE HE CTOJIBKO MTPOTUBOCTOSIHUS, CKOJIBKO COBMECTHOT'O CYLIECTBO-
BaHMA U cUHTe3a. TakuM o0pa3oM, TUHAMUKA, 3aKIF0YEHHAs B IBIKEHUH BJIOJIb JIMOO CKBO3b IPOCTPAH-
CTBO BOKPYT' TPaHMIIbI, OTPAXKAETCSI B KOHKPETH3UPOBAHHBIX CMBICIIOBBIX OTTEHKaX METKUX 0003HAYCHUI
TaKoOW KOHTAKTHOM 30HHI [ 1; ¢. 41]. He uckimoueno, 4To mosiBjicHHE ajTlbTepHATUBHBIX HAUMEHOBAHUH TIO-
IPaHNYbsl B SA3bIKE CBSI3aHO CO CTPEMJIEHHEM OEeI0pycOB Ha3BaTh 00Jie€ TOUHBIM M EMKUM CJIOBOM MECTO
CBOETO MPUCYTCTBUS OTHOCUTENHLHO JAPYIHX JIIOJIEH U 0OBEKTOB, MMOMCKaMU ce0sl M caMOUeHTH(DUKAIH-
e, MPUHAISKHOCThIO K TOM Wi uHOM oOmHOocTH (cp. «Tymiimbrsy . Kymansl, «/I3Be myrmisn
M. T'operkoro u ap.), 6amaHCUpOBaHUEM MEXKTY pa3HOOOpa3ueM KyJIbTYPHBIX IIEHTPOB.

OueBUIHO, YTO YBEJIMUYCHUIO KOJHMYECTBA T'MIIOTETUYECKHX AaHAJIOTOB JIEKCEMBl CyMedcocd
‘morpaHnybe’ B OEJIOPYCCKOM SI3bIKE M PACIIMPEHUIO CQepbl HX HCIOIb30BaHUS CIOCOOCTBYET
HECKOJIbKO (DaKTOPOB: CpeAM BHEIIHUX M HanOOJiee 3HAYMMBIX CTUMYJIOB — Pa3BUTHE OTHOCHTEILHO
HOBBIX HAYYHBIX IUCLMUIUIMH, K TPUMEPY, COLMOJOTMHA M KYyJIbTYPOJIOTHH, a TakKe BO300OHOBJICHHE
uHTEepeca K PpuocoPpckoMy MOCTKEHNIO ()eHOMEHA; BHYTPEHHHUE KE TTPUIMHBI aKTUBU3AIMN TIOHITHS
MIOTPaHUYbsl U €r0 CJIOBHOTO BapbHPOBAHMUS 3aKJIFOYAIOTCS, KaK IPEIIoJIaraeTcs, B CaMOM SBJIECHHU U
CBSI3aHBI C €70 BO3MOYKHOCTBIO aKTyaTM3UPOBATH CBOM IMTOTEHIHAI JISI MHOTHUX CHCTEM.

CrouT NOYepKHYTh, YTO OMHCAHHBIE HANMEHOBAHMS KOHTAKTHBIX 30H 3aHUMAIOT 3HAYUTEIHHOE
MeCTO B (JOPMHUPOBAHUU CTPYKTYPHI STHOIPOCTPAHCTBA U, O€3YCI0BHO, 000Talat0T HAIMOHAIBHYIO Kap-
TUHY MHPOBOCIIPHUATHS, CO3/1aBasi OTJIMIUTEIILHBIN TICHXOMEHTAIBHBIN 00pa3 MHUpPa, KOTOPHIN BKIIFOYAET
CHCTEMY KOOPJMHAT IOTPaHUYbs, YTBEP)KIEHHYIO B S3bIKOBOM CO3HaHWU. BapprpoBanue ocraérest MH-
TEHCHUBHBIM TIPOIIECCOM B COBPEMEHHOM OEJIOPYCCKOM SI3bIKE, W HE3aBHCMMO OT BBIOOpPAa KOHKPETHOTO
JIOKAaTUBA ISl BKIIFOYCHHUS B TEPMUHOJIOTMYECKYIO TTApaJUTMy OOJIBIITYIO 3HAYMMOCTD JIJIsl MCCIIeIOBaTe-
JIEH TPENICTAaBIISIOT CaMH HOMHUHAIIMH, OCMBICIIEHHE WX STUMOJIOTUYECKON HAIOJIHEHHOCTH, MEXaHU3MOB
00pazoBaHMs ¥ TAPAILIETBHOTO (DYHKITMOHUPOBAHKUS B SI3bIKOBOM CTHXHH.
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IMAPAJIVIEJIBHBIE OBPA3HBIE CPABHEHUSA C KOMIIOHEHTOM
«KAK» / “COMMO?”, “COMME” B PYCCKOM U ®PAHIIY3CKOM SA3bIKAX
N BO3MOXKHOCTHU UX UCITOJIb30BAHUA B IPAKTUKE ITPEIIOJABAHUSA PKU

(Paboma evinoanena npu punancosoil noodepaicke Munucmepemea npoceeujenust Poccutickou @edepayuu 6 pamrax
BbINOIHEHUS. 20CYOAPCMEEHHO20 3a0anus 8 cpepe nHayku (Homep memolt QRPK-2024-0021))

JlaHHas cTaThs MOCBSIIEHA aHAU3Y CTPYKTYPHBIX 0COOSHHOCTEH MapauIeNbHBIX 00pa3HbIX CpaBHEHHH, IT0]] KO-
TOPBIMU TIOHUMAIOTCS YCTOWYMBBIE KOHCTPYKIMH, IIOCTPOCHHBIE IO OJHON IpaMMAaTHYECKOW MOJENH, UMEIOIINE CXO-
’Kee WIN OANHAKOBOE JIEKCHIECKOEe 3HAUEHUE B Pa3HBIX A3bIKAX U OTPaXKaIoIe Crienu(pUIecKre 0COOEHHOCTH KaKoro-
J0O0 SIBJICHHS WK €T0 TIPU3HAKa, B PYCCKOM M (DPAHIY3CKOM SI3bIKaX M BBISBICHHUIO BO3MOKHOCTEW UX MCIIOIb30BAHHMS
Ha 3aHATHAX [0 PYCCKOMY SI3BIKY KaK WHOCTpaHHOMY. B pabore mpuBoauTCS KpaTKuii 0030p HaydHBIX padOT oTede-
CTBEHHBIX U 3apYOEKHBIX YUEHBIX B 00JIACTH M3y4YEHHS CPaBHUTEIBHBIX KOHCTPYKIHIA C TOYKU 3PEHHS Pa3IMYHBIX ac-
MEKTOB JIMHTBUCTUYECKOH Hayku. OOOCHOBBIBAETCS aKTYaJbHOCTh HACTOSIIETO MCCIIEIOBAHUSI B KOHTEKCTE peasin3ye-
MBIX MEXIYHapOIHBIX 00pa30BaTeIbHBIX MPOSKTOB, HANPABICHHBIX HA MPOIBIXEHHE PYCCKOTO S3bIKa U POCCUHCKON
KYJIBTYPBI, OJJIEP)KaHHBIX MuHHCTEpCTBOM NpocBelieHnsi PO 1 opueHTHpOBaHHBIX Ha cTpaHbl (ppaHKodhoHHOH Ad-
puKkH. BeinenstoTcst Haubomnee 4acTOTHBIE THITHI TTApaJUIENBHBIX 00pa3HbIX CPABHEHUH, B CTPYKTYpe KOTOPBIX OOHApY-
JKUBAETCS OTChUIKA K HAMMEHOBAHUAM JKUBOTHBIX, IPUPOAHBIX SBJICHUHN, IPOAYKTOB MUTAHUS WIM YKa3aHUE Ha apTe-
¢axTbl (ObITOBBIE ipeaMeThl). [Ipeaaraercs onvcanue sIBICHUS BAPUATHBHOCTH JIEKCUYECKUX KOMIIOHEHTOB B CTPYK-
Type UCCIEIyEMbIX KOMIApaTHBHBIX KOHCTPYKLUH, NOATBEPKAAIOIIEr0 HalM4Yie 00pa3HONH CHHOHMMHUH B PYCCKOM U
(paHIy3cKOM s3bIKax. PaccMaTpuBaroTCsi NPUHIMIEL, JISKAIIME B OCHOBE PYCCKHX M (DPaHI[y3CKMX SKBUBAJICHTHBIX
CpaBHEHUi, TaKHe, KaK CXOJCTBO BHYTPEHHHUX IPU3HAKOB CONOCTABIISIEMBIX SIBJICHU, X BHEITHEE M0J00ue WITH aJlie-
TOPHYECKOE comocTaeHue. Jlenaercsa BBIBOJ O paclpOCTPAHEHHOCTH CXOXKHX MoJiesell ocTpoeHust 00pa3HBIX CpaBHE-
HHUH C KOMIIOHEHTOM «Kak» / “‘commo”, “comme” B PyCCKOM U (DPaHIy3CKOM SI3BIKaX M BaXKHOCTH MX NPUMEHEHUS B
00pa3oBaTeNbHOM MpakTHKe Npu padore ¢ ppaHKoHOHHON aPpPUKAHCKOM ayIuTOpHer I MOBBIIICHUS MOTHUBAIMU K
U3Y4YEHUIO PYCCKOI'0 A3bIKA.

KnroueBnle ci1oBa: mapajuienbHble 00pa3Hble CPaBHEHUsI, PYCCKHUH SI3bIK, (PpaHIly3CKHUil SI3BIK, PYCCKUI S3BIK KaK
WHOCTPaHHBIH, CTPYKTYpHBIE OCOOEHHOCTH, 00pa3Hasi CHHOHUMHSI, SKBHBAJICHTHBIE CPABHEHHUSL.
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PARALLEL FIGURATIVE COMPARISONS WITH THE COMPONENT
"LIKE" / "COMMOQO", "COMME" IN THE RUSSIAN AND FRENCH LANGUAGES
AND THE POSSIBILITIES OF THEIR USE IN THE PRACTICE OF TEACHING RUS-

SIAN AS A FOREIGN LANGUAGE
(The work was carried out with the financial support of the Ministry of Education of the Russian Federation as
part of the State Assignment in the field of science (topic number QRPK-2024-0021))

This article is devoted to the analysis of structural features of parallel figurative comparisons, which are under-
stood as stable constructions built on the same grammatical model, having similar or identical lexical meaning in differ-
ent languages and reflecting specific features of any phenomenon or its feature, in Russian and French and identifying
the possibilities of their use in classes on Russian as a foreign language. The paper provides a brief overview of scien-
tific works of domestic and foreign scientists in the field of studying comparative constructions from the point of view
of various aspects of linguistic science. The relevance of this study is substantiated in the context of international educa-
tional projects aimed at promoting the Russian language and Russian culture, supported by the Ministry of Education of
the Russian Federation and focused on the countries of Francophone Africa. The most frequent types of parallel figura-
tive comparisons are identified, in the structure of which a reference to the names of animals, natural phenomena, food
products or an indication of artifacts (household items) is found. The article offers a description of the phenomenon of
variability of lexical components in the structure of the studied comparative constructions, confirming the presence of
figurative synonymy in Russian and French. The principles underlying Russian and French equivalent comparisons are
considered, such as the similarity of internal features of compared phenomena, their external similarity or allegorical
comparison. A conclusion is made about the prevalence of similar models of constructing figurative comparisons with

the component "like" / "commo", "comme" in Russian and French and the importance of their application in educational
practice when working with a Francophone African audience to increase motivation for learning Russian.

Key words: parallel figurative comparisons, the Russian language, the French language, Russian as a foreign
language, structural features, figurative synonymy, equivalent comparisons.

Kak u3BecTHO, cpaBHEHHE «ECTh MPOLIECC OTPAXKEHHUS B YEIOBEYECKOM CO3HAHUM PEaJIbHBIX
OTHOIIEHUH TOXAECTBA, CXOJICTBA U PA3JINYMS, CYILECTBYIOIIMX MEXAY NMPeIMETaMH U SBJICHUSIMU
00BeKkTUBHO AeiicTBuTensHoCcTHY [1, c. 8]. OOpa3HOe cpaBHEHUE SBISAETCS CTUIUCTUUYECKUM IpHU-
€MOM, 3aKJII0YAIOIIUMCS B COTIOCTaBICHUN OJHOTO SBJICHUS WM IIPEeIMeTa C APYTrUM C LEbI0 MOJ-
YepKUBaHUs Kakoro-inbo npusHaka [2, c. 5]. Ilog mapanienbHbIMU 00pa3HbIMU CPAaBHEHUSIMU MBI
MMOHMMAaeM YCTOWYUBBIE KOHCTPYKIHMH, IIOCTPOEHHBIE [0 OJIHOM IpaMMaTHUYeCKON MOJEIH, UMEI0-
II1e CXO0XKee WIN OJIMHAKOBOE JIEKCHUYECKOE 3HAYEHHE B PYCCKOM M (PPaHIy3CKOM SI3bIKaX U OTpa-
JKarolue crenupuieckue 0COOEHHOCTH KaKOTro-IM00 SIBIICHUS UM €ro IPU3HAKa.

W3ydyeHnto cpaBHEHUs KaK JUHIBUCTHUYECKOTO SIBJICHUS MOCBSILIEHBI pabOThI TaKuX HCCe-
nosarenel, kak H.J[. Apyrionosa, B.B. Bunorpanos, A. BexxOunkas, A.A. [ToteOus, @.0. dopry-
HatoB, A.A. [llaxmMatoB u Ap. AHaIM3y CPaBHUTENBHBIX KOHCTPYKIHUNA B PYCCKOM SI3BIKE C TOYKH
3peHusl JIOTUKO-JIMHIBUCTUYECKOTO aclekTa NnocsmeHbl padotsl I'.B. JIbiTknHOM, 0 crioco0ax BbI-
paXeHuss CpPaBHEHHUN B PYCCKOM s3blKe mnumer YxkaH l[3MHHA, paccMOTPEHUIO HAlMOHAIbHO-
CHEeU(PUUECKUX U CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYECKUX OCOOCHHOCTEM KOMIApaTUBHBIX €AMHMI] B OIMKCa-
HUU Topoja mocpsieHsl padotel Cyns MBensa u ap. HanumoHabHO-KYJIBTYpHBIE M CTPYKTYPHO-
CEMaHTHUYECKHe 0COOEHHOCTH (PAHIY3CKUX CPAaBHEHUH U CIIOCOOBI X Mepeaul Ha PYCCKHUM S3bIK
oTpaxeHsl B padotax FO.M. AHOXHHOH, aHAIN3Y aAbEKTUBHBIX CPABHEHUN ¢ 300MOP(HBIM KOMIIO-
HEHTOM BO (hpaHILy3CKOM sI3bIKE MMOCBsALIEHBI padoThl JI.B. AMuHOBOM U 1p.

AKTyaJIbHOCTh HACTOSIIEr0 HCCIIEN0BaHUS 00ycllOBJIeHA HEOOXOIUMOCTbIO PACCMOTPEHUS
CTPYKTYPHBIX OCOOEHHOCTEH MapajieNbHbIX OOpa3HbIX CPaBHEHHH B PYCCKOM U (PaHIy3CKOM
S3bIKaxX JUIg MMOHUMAaHUS KyJbTYpHOM cHenu@puKu (paHIy3CKOro si3blKa M aHajgu3a CTEHEHH €ro
CXO0’KECTU C OCOOCHHOCTSMHU PYCCKOM CHCTEMbl 00pa3HbIX CpeACTB. JlaHHBIN acleKT UCCIeI0BAHUS
MIPEACTABIISIETCS 0COOEHHO Ba)KHBIM, BO-TIEPBBIX, JJI MOBBIIEHUS 3()(HEKTUBHOCTH TIpoiiecca 00y-
YEHUsI pyCCKOMY $I3bIKY (hpaHKO(OHHOU ahpUKaHCKON ayTUTOPUHU B paMKax peanu3alud Mexy-
HapOJHBIX IPOEKTOB, KypupyeMbiX MUHUCTEpCTBOM IpocBelieHuss PO u HanpaBlieHHBIX Ha Mpo-
JIBUKEHHE PYCCKOTO S3bIKA, POCCUNMCKON KYJIbTYpPbl U POCCUICKOIO 00pa3oBaHus B cTpaHax Adpu-
KU, BO-BTOPBIX, JJIsl BBISIBJICHHS MEPCHEKTUBHBIX HAayYHO-UCCIIEI0BATENbCKUX HallpaBieHU pado-
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THI B PYCCKOSI3BIYHOM Cpelie CO CTyIeHTaMH U3 (GpaHKOPOHHON AQPHUKHU U, B-TPETHHX, IS TIOUCKA
00ITUX S3BIKOBBIX U KYJIBTYPHBIX OCHOB C IICJIbIO YCKOPSHHOW aJaNTalid HHOCTPAHHBIX CTYJICHTOB
B Poccun.

[Ipoananu3upoBaB CTPYKTypy 0Opa3HBIX CpaBHEHUM (PAHITy3CKOTO SI3bIKA M COTIOCTABHB UX
C PYCCKHMHU 3KBUBAJICHTAMH, MOXXHO BBIJICIUTH CIEIYIOIIME HanOoJee YacTOTHBIE THUIBI Mapai-
JIeNTbHBIX 00pa3HBIX CPABHEHU:

1. CpaBHeHuUs1, cofiepkKallre B CBOEH CTPYKType HaMMEHOBAaHUE KUBOTHOTO: laborieux / dil-
igent comme une abeille / une fourmi (dp., pyc. TpynomoOuBbIA Kak muena / mypasei); libre
comme un oiseau (¢p., pyc. CBOOOAHBINA KaK NMTULA); mechant comme un ane rouge / roux (§p. 37moi
KaK peDKHN ocein) / mechant comme un coq (bp. 31m0# Kak neryx) / mechant commo un diable (¢p.,
pyc. 3710 KakK 4epT) — 3710 Kak cobaka (pyc.); se retourner comme une carpe au gril (Pp. KpyTuTh-
sl KaK KapI Ha CKOBOPOJIKE) — KPYTUTHCS KaK YK Ha CKOBOpoJke (pyc.) [3;4].

B HEKOTOpBIX CiTydasx JIEKCHYECKUH COCTaB MapasUIeIbHBIX HOMHUHAIIMA MOKET HE COBIIA-
natb. TeM He MEeHee OTMEUeHHBIH (D)aKT HE OKa3bIBACT BIHMSHHUSA HAa 3HAYCHUE PACCMATPUBAEMBIX
equaul. Cp.: souple / flexible comme une anguille (¢bp. TuOKuil KaKk yropb) — U3BOPOTIIMBBIA Kak
yXk (pyc.); souffler comme un boeuf (pp. meixTeTs Kaxk Box) / soul fler comme un phoque (dp. co-
MeTh KaK TIOJICHb) — MBIXTETh KaK MapoBo3 (pyc.) u Ap.

2. CpaBHeHHS, COJEpKAIINE B CBOCH CTPYKTYpPE yKa3aHUs Ha OBITOBBIE MPEAMETHI: avoir des
jambes comme des allumettes (bp., pyc. IMETh TOHKHE KaK CIUYKH HOTH), fin comme un rasoir
(dp., pyc. ocTpslii Kak OpuTBa); maigre comme un clou (Gp. Xyno# Kak TBO3/b) — XyI0M KakK IIETKa
(pyc.) u ap.

3. CpaBHeHwsI, COAEpIKalIe B CBOCH CTPYKType HAMMEHOBAHHUS TPUPOTHBIX SBICHUN: [ibre
comme [’air (¢p. cBOOOMHBIN KaK BO3AyX) — CBOOOJHBIN Kak BeTep (pyc.); dur comme un roc /
roclier (¢p., pyc. TBEpABIA Kak KaMEHb); pousser comme une mauvaise herbe (¢p., pyc. pacTu Kak
copHasi TpaBa); briiler comme un charbon (¢p. ropeTb KaK yrojib) — TOPETh KaK OroHb (Pyc.) U Ip.

4. CpaBHEHUS, CO/IEpP)KaHIE B CBOCH CTPYKType HaMMEHOBAHUS MMPOIYKTOB IMUTAHHUSL: jaune
comme un coing / commo du safran / comme une orange (pp. *enThI Kak aiiBa / Kak madpan / Kak
aresIbCHH) — JKENThIA KakK JUMOH (pyc.); vétu comme un oig (pp. 0A€ThII Kak JyKOBUIA) — OJETHIN
Kak Kamrycra (pyc.) u ap.

OueBuaHO, 4TO B 00pa3HOW CHUCTEME W PYCCKOTO, W (PPAHIIY3CKOTO SI3BIKOB MPUCYTCTBYET
CUHOHHMHMSI, YTO TOJATBEPKIACTCS HATUYHEM B JIEKCHYCCKOW CTPYKTYpe CpaBHEHHU BapHAHTHBIX
KOHCTPYKIIMU: HAMp., faire la roue comme un paon — BaxHeIil kKak neryx (¢p., pyc.) / orgueilleux
comme un dindon — BaxHbIi Kak UHIIOK (Dp., pyc.); bavard comme une pie — GONTIUBBINA KaK CO-
poxa (¢dp., pyc.) / bavard commo un merle — GontiuBeid Kak Apo3xa (§p.) / bavard comme un
perroquet — OOJITIUBBIN Kak nomyrai (¢p., pyc.) [5] u ap. Caexyer OTMETUTD, UTO NPU U3MEHEHUU
JIEKCHYECKOTO COCTaBa OOpa3HbIX CPABHEHUH WX 3HAYCHHE OCTACTCS HEM3MEHHBIM, M 00pa3, Ha KO-
TOPOM TMOCTPOEHO CpaBHEHHE, COXPAHSIETCS.

WHTepecHo, 9T0 B HEKOTOPBIX CIydasx 00pa3HOe CpaBHEHHE PYCCKOTO SI3bIKA, COJACpIKaIiee
B CBOCH CTPYKType OJMH THUIl HAaUMEHOBAaHUS, MOXXET COOTBETCTBOBATh OOpa3HOMY CPaBHEHHIO
(bpaHITy3CKOTO S3bIKa, COJIEPIKAIIETO B CBOCH CTPYKType IPYrod THUIl HANMEHOBAHUS, U HA00OPOT.
Cp.: etre comme sur des charbons (ardents) — ObITh Kak Ha yriasx (ropsuux) (¢p.) — ObITH Kak Ha
uroJikax (pyc.) u ap.

B ocHOBE 5KBHUBaJIEHTHBIX CPABHEHUN MOXKET JIEKATh:

1) cx0aCTBO MpU3HAKA COMOCTABIISIEMBbIX ABJICHUM: [ibre comme [’air (¢p. cBOOOIHBIN Kak
BO3/IyX) — CBOOOJHBIN Kak Betep (pyc.); dur comme un roc / roclier (pp., pyc. TBEepabIi KaK Ka-
MeHb); fin comme un rasoir (¢pp., pyc. OCTpbIii Kak OpUTBA);

2) BHEILIHEE CXOJICTBO CONOCTAaBISIEMBIX SIBIEHUN: avoir des jambes comme des allumettes
(dp., pyc. uMeTh TOHKHE KaK CIIMYKHU HOTH); ecrire / griffonner comme un chat (bp. nucats / apa-
naTh Kak KOIIKa) — MUcaTh KaK Kypuua jamnoi (pyc.);
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3) ajuleropuuecKoe CXOJICTBO COTIOCTABIISIEMBIX sIBJICHUM: laborieux / diligent comme une
abeille / une fourmi (pp., pyc. Tpyaom00UBBIN Kak muena / mypaseid) [6]; malin / malicieux comme
un singe (pp. XUTpbIi Kak 00e3bsHA, T.K. BO QPAHIIY3CKOH KYIbType 00e3bsiHA SBJISICTCSI CHMBOJIOM
XUTPOCTH U JIOBKOCTHU) — XUTPBIN Kak suca (pyc.) [7] u ap.;

OTMeTuM, 4TO B HEKOTOPBIX Clydasx (paHIly3cKoe 00pa3HOE CpaBHEHHUE MOXKET OBITh BBI-
paskeHO OoJiee KOHKPETHO, Yepe3 BHIOBOE MOHATHE, B TO BpeMsi KaK COOTBETCTBYIOIIEE MY pyc-
CKO€ CpaBHEHHE NPEJCTaBICHO B OoJjiee 0000IIEHHOM BUIIE, Yepe3 pooBoe moHsTue. Hampumep,
muet comme une carpe (pp. HEMOU Kak Kapi) — HEMOH Kak pwida (pyc.); fidele comme un caniche
(bp. mpenaHHBIA Kak MyAeNb) — MPEAaHHBIM Kak cobaka (pyc.); hargneux comme un dogue (¢p.
3JI0M KaK JI0T) — 3JI0¥ Kak cobaka (pyc.) u jap.

HekoTopeie ¢paHiry3ckue cpaBHEHUsI aOCOJIFOTHO 3KBUBAJICHTHBI pycckuM. Cp.: mpyoonto-
OUBLILL KaK nueid, NPUMAUBams Kaxk MazHum, c60000HbII KaK nmuyd A ap.

Ha ocHoBe aHanmm3a CTpyKTYypHBIX OCOOEHHOCTEH MapaylieIbHBIX OOpa3HBIX CPaBHEHUM C
KOMIIOHEHTOM «Kak» / ‘commo’, ‘comme’ B pycCKOM U (PpaHIy3CKOM SI3bIKaX MOKHO C/ENaTh BbI-
BOJ O IIMPOKOH PacIpOCTPAHEHHOCTH CXOKHX MEKBI3BIKOBBIX MOJENel 00pa30BaHUs MCCIemye-
MBIX SI3BIKOBBIX €IMHHII, COACPKAIINX B CTPYKTYpPEe HAUMEHOBAHHSI )KHBOTHBIX, yKa3aHUE Ha ObITO-
BBIC TIPEIMETHI, HAMMCHOBAHUS IIPUPOIHBIX SBJICHUH M HAWMEHOBAHUS ITPOJYKTOB ITUTAHHUS.

Cpenu mapajuiebHBIX 00pa3HBIX CPAaBHEHUN B PYCCKOM M (DPAHITY3CKOM SI3BIKaX OTMEUACT-
Csl HaJIMYME TTOJTHBIX SKBUBAJICHTOB MJIM YAaCTHYHBIX, KaK MPABHIIO, B PYCCKOM SI3bIKE MPEIICTaBIICH-
HBIX OoJiee 0000IIEHHO, Yepe3 poJOBOE MOHATHE, a BO (DPAHILy3CKOM — 0oJiee KOHKPETHO, Yepe3
BUJI0BOE MOHATHE. OJTHAKO OTMEYAIOTCS U TOJIHOCTHIO COBIAIAIOIINE MO CTPYKTYPE U COJICPKAHUIO
(bpaHITy3CKHE U PYCCKHE CPAaBHEHUSI.

[To muenwnto 10.C. CtenanoBa, TO, 4TO YaIllle BCETO SIBISIETCSI CPABHEHUEM B OJHOM SI3BIKE, B
JIPYTroM sI3bIKe BbIpakaeTcs nHaue [8]. OgHaKo CyIIEeCTBYET MOCTATOYHOE KOJUYECTBO Mapasuieiib-
HBIX 00pa3HBIX CPAaBHCHHI B PYCCKOM M (PPAHITY3CKOM SI3BIKAX, TIOCTPOSHHBIX IO OJIMHAKOBBIM MO-
JeIISIM U UMEIOIITUM 3KBUBAJICHTHBIC 3HAYCHHUS.

Ha mamr B3risij, ycrenrHoe W3ydeHHE PYCCKOTO S3bIKa WHOCTPAHHBIMH OOYYarOIIMMUCS
oOycioBnuBaeTcsi GaKTOPOM MOTHBAIIUH OBJIAJICHUS SI3BIKOM M (PAaKTOPOM OpraHU3alMH Mpoliecca
obyuenus [9, c¢. 104; 10; 11]. be3ycnoBHO, OJHIM W3 YCJIOBHUH MOBBIIIICHUS MOTHBAIIUN HHOCTPaH-
IEB JUI U3YYEHUS] PYCCKOTO sI3bIKa SIBIsiETCs yueOHast paboTa, opraHu3yemasi C OIopoil Ha POJTHOM
SI3BIK VI/WJTH Ha SIBJICHUS, OOIIHE ISl CHCTEM COTPUKACAIOIINXCS S3BIKOB.
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IMPUHIMUIT AHAJIOT'YA B AHI'JIOA3BIYHOM HEOJIOTHYECKOM JIUCKYPCE

AXTyaJbHOCTh HCCIIEIOBaHUs oOeclieueHa HENpephIBHBIM pPaCIIMPEHHEM KOpITyca aHTJION3BIYHON HEOoJOornye-
CKOM JIEKCHKH, MOCTOSIHHBIM MHTEPECOM YUYEHBIX K AaHHOHM, Hanbojee BOCTPeOOBAaHHOM YacTH aHTJION3BIYHOIO HEOJO-
THYECKOr0 TUCKypca, HEOOXOMUMOCTBI0 HAyYHOH MHTEPIPETAUH OTOOPaKeHUs! KOJIJIEKTUBHOTO OIBbITa B aHAINU3UDY-
€MOM TIIIacTe JIeKCUKH. L{enb craTbu — aHanu3 0coOEHHOCTEH HEONIOIM3MOB aHIIIOSI3BIYHOIO UCKYpCa, 00pa3oBaHHBIX
IIPY TIOMOIIM TIPUHIMIIA aHAJIOTUU. MeTonoaornieckoi 06a30il MCcienoBaHus MOCTYKUIIM paOdOThl Y4EHBIX, U3yYaro-
IIMX CEMaHTUYECKHe U CIIOBOOOpa30BaTeIbHbIE 0COOCHHOCTH HOBOM JIEKCHKHU. [IpakTHUecKuM MaTepuaioM IOCITYKUIIN
AHIITHACKUN HEONIOTMYECKHE CS/IMHUIIBI, B3AThIC U3 HEOTpaHISCKHX HCTOYHHUKOB. MOMETHPOBAHKE B SI3bIKE SBISETCS
MOIIHBIM HHCTPYMEHTOM H3Y4YCHHSI M OIMCAHUS Mpollecca BO3HUKHOBEHHS HOBBIX emuHHIl. Kakmoe cioBo obOmamaer
CII0BOOOpa30BaTEIbHBIM MMOTEHIIUAIIOM, T.€. CIIOCOOHOCTBIO CO3/1aBaTh HOBBIE CJIOBA IO CYIIECTBYIOUIMM B SI3bIKE CJIO-
BOoOOpa3zoBaTenbHbIM MozensiM. Eciu ciioBooOpa3oBaTenbHasi aKTUBHOCTh — 3TO CYIECTBYIOLIHMH SI3BIKOBOH (akT, pe-
ajybHasi CIOCOOHOCTH 00OPa30BBIBATH JIEPUBATHI, TO CIIOBOOOPA30BATENBHBIN MOTEHIHAT — 3TO HE PealbHOE, HE peau30-
BaHHOE CBOWMCTBO (CITOCOOHOCTB) CJIOBA, KOTOPOE IIPH COOTBETCTBYIOIINX OOCTOSTENLCTBAX MOXKET OBITh PEaTM30BaHO.
BHyTpeHHHE 3aKOHBI Pa3BHUTHS SI3bIKA ONPENEISIOT HE00X0IMMOCTh 00pa30BaHKs HOBBIX CJIOB 110 TEM MOJEISM U CJI0-
BOOOPA30BATENLHBIM THIIAM, KOTOPBIE CYHIECTBYIOT B A3bIKE WIIH BO3HUKAIOT BHOBB B CBSI3H C BBIZICIICHUEM HOBBIX OC-
HOB U HCIIONb30BaHUEM HOBBIX a()(pHKCAITBHBIX AJIIEMEHTOB, Pa3BUTHEM U YCOBEPIICHCTBOBAHUEM CHCTEMBI CIIOBOOOpa-
30BaHMs. AHAJIHU3 HEOJOTH3MOB B aHTIIMICKOM SI3bIKE TIPU MOMOIIM MPUHITUNA aHATOTHH TIO3BOJIMIT YBU/IETh UX TIPUCYT-
CTBHE B CJIOBOCJIOKEHHH, OJIEHANHTE, a00peBraIi Kak OCHOBHBIX CIIOC00ax CJI0BOOOpa3oBaHus; UX (YHKIIMOHHUPOBA-
HHE B pasHbIX BHIAX JUCKYpPCa, CBUIACTEIBCTBYET 00 MX BAXKHOCTH B U3HH COBPEMEHHOI'O aHTJIOSN3BIYHOTO O0IIECTRa,
a TaKke MOAYEPKUBACT UX CBSA3b C [IEHHOCTHBIMH YCTAHOBKAMH.

KiroueBnle ciioBa: Heonoruueckasi eIMHALIA, TPUHIUIT aHAIOTHH, CJIOBOOOpa30BaHUE, aHTJION3BIYHBIN TUCKYPC,
AKCHOJIOTHSI, HOMUHAIIUS, Heorpadus.

V.V. Katermina, N.B. Shershneva

THE PRINCIPLE OF ANALOGY IN ENGLISH NEOLOGICAL DISCOURSE

The importance of the research is ensured by the continuous expansion of the corpus of English neological vo-
cabulary, the permanent interest of linguists in the most demanded part of the neological English discourse, the need for
scientific interpretation of the display of collective experience in the analyzed layer of vocabulary. The aim of the arti-
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cle is the analysis of the characteristics of neological units of the English discourse formed using the principle of analo-
gy. The methodological basis of the study was the works of scientists who analyzed the semantic and word-formation
potential of new vocabulary. The neological units were taken from neographic dictionaries. Modeling in language is a
powerful tool for studying and describing the process of emergence of new units. Each word has word-formation poten-
tial, i.e. the ability to create new words according to existing word-formation models in the language. If word-formation
activity is an existing linguistic fact, a real ability to form derivatives, then word-formation potential is not a real, unre-
alized property (ability) of a word, which under appropriate circumstances can be realized. Internal laws of language
development determine the need to form new words according to those models and word-formation types that exist in
the language or arise again in connection with the allocation of new bases and the use of new affixal elements, the de-
velopment and improvement of the word-formation system. The analysis of neologisms in the English language using
the principle of analogy made it possible to see their presence in compounding, blending, abbreviation as the main
methods of word formation; their functioning in different types of discourse, indicates their importance in the life of
modern English-speaking society, as well as their connection with the axiological orientations.

Key words: neological unit, principle of analogy, word formation, English discourse, axiology, nomination, ne-

ography.

Jlexcuka — 3T0 «04eHb rUOKasi U OOIIMpPHAs cCUCTEMA, KOTOpasi MOXKET MPUXOAUTD B IBUKEHHE
U U3MEHSATHCS BCIEICTBUE MHOXKECTBA (hakTopoB. OIHOM U3 caMbIX 4aCcTO BCTPEUAIOIIUXCSA U HEOO-
XOJUMBIX Ul 3TOTO Ipoliecca MPUYHMH SBISIOTCS OOIECTBEHHbIE M3MEHEHUs, TO €CTh COOBITHS,
MIPOUCXOJIAIINE B COLMAIILHON Cpejie M 3aTparuBaroline OOJIbLIYI0 YacTh HaceleHUs 3emin» [1;
c. 57].

CornacHO MHEHMIO YYEHBIX, HEOJIOTHs «HA JaHHBI MOMEHT SIBIISIETCA OJHUM M3 HauOoJjee
MEPCIIEKTUBHBIX HaIpaBlIeHUN JUHIBUCTUKU. [Ipenmer Heonoruu oOnanaeT mepMaHEHTHOM aKTy-
QJIBHOCTBIO, TaK KAaK CO3JaHHME HEOJIOIM3MOB IIPOMCXOAMT MOCTOSIHHO. BO3HUKHOBEHHE HEOJIOTU3-
MOB OTpa)kaeT pa3BUTHE S3bIKAa M CTAHOBJICHHWE HOBBIX KYJbTYPHBIX [IEHHOCTEH M COLIMAJIbHBIX OT-
HolleHui. Heomornsmsel cienyer paccMaTpuBaTh Kak MEXaHU3Mbl TIO3HAHUS MUPA, UHCTPYMEHT Ka-
TErOpPHU3aLUN JEHCTBUTEIBHOCTU. HEOoJIOrn3Mbl SBISAIOTCS peNpe3eHTaluedl U3MEHEHUN IIEHHOCT-
HOM KapTHUHBI MHUpa» [2; c. 61].

BaxxHOCTh HOMMHUPOBAHMSI BHOBb BO3HUKAIOIINE MMOHATHH SBJISETCS CYIIECTBEHHBIM (haKTo-
POM JUIsl pa3BUTHS SI3bIKA: «3Ta MOTPEOHOCTDH SIBJISETCS €CTECTBEHHBIM, MMMAaHEHTHBIM CBOMCTBOM
caMoro s3blka Kak QyHKIHoOHUpyomei cuctems» [3; c. 105].

Kak otmeuaer JI.B. HoBukoBa, «k 3aayamM HEOJIOTHH OTHOCAT ... YCTAHOBJICHUE TEHICHIMM SI3bI-
KOBOTO OOHOBJIEHHMS, CHIELM(DUUECKUX JUTs OTAESIBHOTO SI3bIKa M OOIIMX I PsAfia SA3bIKOBBIX CHCTEM, 00-
CY)KJICHUE BO3MOYKHOCTEH S3bIKOBOTO TJIAHUPOBAHUS U IIPOTHO3UPOBAHUS U T. A.» [4; . 115].

Cornacumcst ¢ yrBepxkaenueMm A.U. [IpsxoBa: «Kaxmoe cioBo o06iamaeT ci1oBoOOpa3oBa-
TeJIbHBIM MOTEHIIUATIOM, T. €. CIIOCOOHOCTHIO CO3/]aBaTh HOBBIE CJIOBA MO CYIIECTBYIOUIUM B SI3bIKE
CII0BOOOpa3oBaTeIbHbIM MoJIeNsiM. Ecim ciioBooOpa3oBarenbHas akTUBHOCTh — 3TO PeajibHbBIH, Cy-
IIECTBYIOLIUH S3bIKOBOI (hakT, TO CJI0BOOOPA30BaTENbHbII MOTEHIMAN — 3TO HepealbHOe, Hepeat-
30BaHHOE CBOMCTBO (CIOCOOHOCTB) CIIOBA, KOTOPOE MPU COOTBETCTBYIOUIMX OOCTOATENBCTBAX MO-
XKeT OBITh pean30BaHo» [5; c. 252].

«Kak 0TMe4aroT MHOTHE JIMHTBUCTBI, CJIOBAPHBII COCTaB SI3bIKA MOMOJIHSETCS B OCHOBHOM 3a CUET
00pa30BaHMsl HOBBIX CJIOB 110 MOJEIISIM CJIOB, YK€ CYIIECTBYIOIIMX B SI3BIKE, a JIEKCHUECKOE 3HAUCHHUE
MIPOM3BOHBIX CJIOB 0a3UpyeTCsl Ha BEIIECTBEHHOM 3HAUYE€HUU MPOU3BOASIINX OCHOBY [6; c. 222].

P.I'. I'aTayinuH nuiier, 4YTo «CI0BOOOpA30BaHME - pasfell sS3bIKO3HAHUSA, B KOTOPOM H3yya-
10TCs (POpMaIbHO-CMBICTIOBAsE IPOM3BOTHOCTD CJIOB f3bIKa, CPEACTBA U CIOCOOBI CIOBOOOPa30Ba-
HUS, a TAK)KE€ OCHOBHBIE IOHATUS [7; ¢. 3]. IMeHHO B AepUBaIlMOHHON CTPYKTYpe «OCOOCHHO YeT-
KO MPOSIBIIAIOTCS TBOPYECKUE BO3MOKHOCTHU A3BIKOBOM JIMYHOCTH U KOMMYHUKATUBHOIO aKTa IS
CO3JaHMsI HOBBIX clloB. M3yuas cioBoOOpa3oBaHME KaK IMPOLIECC CO3/1aHUs HOBBIX MPOM3BOJHBIX
CJIOB, Mbl MOXEM OIPEAEIUTh BIHUSHUE TBOPUECKOU NEATEIbHOCTU YEJIOBEKAa HA aKTHBHU3AIUs He-
MIPOJIYKTUBHBIX MOJENEH, Ha CO3/laHue HOBBIX JIEPUBAL[MOHHBIX 3JIEMEHTOB, Ha CIOBOTBOPYECTBO
pasHbIX BUIOB» [7; ¢. 20].
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Hwu oHO CITOBO B s13bIKE HE MOJKET MOSIBUTHCS TIPOU3BOJIBHO, 0€3 y4eTa SI3BIKOBBIX (MOPQOIIOTH-
YECKUX, CEMAaHTUYECKUX) HOPM U CII0BOOOpA30BaTelIbHbIX 3aKOHOMEpHOCTEH [8§; c. 475].

Ilenb HacTosIIEN CTaTbU — aHAIU3 OCOOCHHOCTEH HEOJIOTM3MOB aHIJIOSI3BIYHOTO JUCKYpCa,
00pa30BaHHBIX IO MPHHIINITY aHAJIOTHH.

Metoonoruueckoil 6a3oil uccieqoBaHUs MOCIYKUIU pabOThl YUEHBIX, U3y4aBLIMX CEMaH-
TUYECKHE U CIIOBOOOpA30BaTeNIbHbIE 0COOEHHOCTH HOBOM Jiekcuk [9; 10; 11; 12; 13; 14].

[IpakTHyeckuM MaTepHaioM TOCTY)KWJIH HEOJIOTH3MBI aHTJIOS3BIYHOTO UCKYypca, 0TOOpaH-
HbI€ U3 2JIEKTPOHHBIX cioBapeit Cambridge Dictionaries Online [15] u Urban Dictionary [16]. Kpu-
TepreM 0TOOpa HEOJIOTU3MOB IMOCIYKUJIO HAJUYKME HOBBIX CIOBOOOPA30BATENbHBIX KOHCTPYKIUH,
KOTOpBbIE TI0 cBOEl (popMalibHOM U CMBICIOBOM CTPYKTYpE «BOCCO3/1al0T» y3yaJbHOE CJIOBO, IIOBTO-
PSIOT €T0 «ImocTpoeHue» [§; ¢. 476].

Kak u3BecTHO, TO, YTO «Ba)KHO JUIS )KU3HU OOIIECTBA, MMEET B SI3BIKOBOM KapTHHE MUPA BbI-
COKYI0 HOMHUHATHBHYIO TUIOTHOCTh. KpoMe Toro, mporecc OCMBICICHHSI JeHCTBUTEFHOCTH MTO3HA-
IOIINM CYOBEKTOM COTIPOBOXKIIAETCS SMOIIMOHAIBEHBIM M OLIEHUBAIOIIUM BOCIPUSATHEM TPOUCXO/ IS~
IEro, IIPU 3TOM OIIEHUBAETCA TO, UTO UMeeT 3HaueHue» [17; ¢. 106].

AHanmM3 HEOJIOTU3MOB AHTJIOSA3BIYHOTO TUCKYpCa, KOTOpPBIE ObUIH MMOOPa30BaHbI TI0 aHAJIOTHH,
HayHeM ¢ OieHanHTa. Kak cuMTaroT JTUHTBUCTHI, «BOSHUKHOBEHHE OJICHIIOB O0YCIOBICHO TEM, YTO
1Ba WK OoJiee ciioBa (4acTO CHHOHUMBI WK OJIM3KHUE 0 CMBICITY CJI0Ba) «BCIUIBIBAIOT» B CO3HAHUU
oJHOBpeMeHHO» [18; c. 765].

Camoe 0oJIbIIIOe KOJTMYECTBO HEOJOTHUECKUX €ANHUI], KOTOpPBIe ObLIM 00pa30BaHbI B aHTJINI-
CKOM $I3bIKE€ TIPU TIOMOIIH aHAJTU3UPYyEMOTO MPHUHIUIA, MOKHO Ha3BaTh CJIOBA C KOMIIOHEHTOM -
exit. [leppoHavanbHO MosBUIIOCH clloBO Grexit (CIUsHUE HAa3BaHUS CTPaHbl U IaHHOTO KOMIIOHEHTA
— Greece u exit). Tem He MeHee, B CHITy ONIPEACICHHBIX MOJUTHIECKUX U DIKOHOMUYECKUX OCOOCH-
HOCTeH, uMeHHO HeoJioru3M Brexit (Britain u exit) — Beixon Benukobpatanuu u3 EBpocorosa, no-
Jy4r1 HauOoJIbIIYIO MOMYJISPHOCTh U pacupocTpaneHue: «Brexit ctan npoaykTUBHOM cil0BooOpa-
30BaTEIbHON MOJIENbIO JUIsl 00pa3oBaHUs OOJIBIIOrO KOJIMYECTBA HOBOOOpa3oBaHMM, 0003Havaro-
IIUX BCEX, CTPEMSIIMNXCS K HE3aBUCUMOCTH U oTaeneHuto» [17; ¢. 106].

CrnoBoOpa3oBaTenbHasi aKTUBHOCTh JAHHON MOJIENU NpUBeEIa K 00pa30BaHUIO HEOJIOTU3MOB,
Ha3bIBAIOLIUX JIOIeH U opranuzauuu: Megxit — Mehgan + exit (1aHHbIE HEOJOTU3M 00Opa30BaH IO
Mozenu Brexit u o6o3Havaer cutyauuto o pemienuu [Ipunna appu, reprora Caccekckuid, u Me-
rat, reproruHu CaccekcKoi oTKa3aThCsi OT 003aHHOCTEH «CTapIlKX» YIEHOB» OPUTaHCKOW KOPO-
JIEBCKOM ceMbH, pa3aenuTh cBoe BpeMs Mex 1y CoenuneHHsiM KopoisieBctBoMm un CeBepHoit AMepu-
KOH, cTaTh ()MHAHCOBO HE3aBUCHMBIMH M MPECTaBIATh MOHAPXUIO TOJILKO Ha OTPaHMYCHHOH OC-
HOBe); Mexit — Mexican + Exit (1aHHasi CUTYyaIusl IPOUCXOIUT, KOTIa TpaXJaHUH MEKCUKH ¢ WH-
TEJUIEKTOM «BBILIE CPEAHET0» HAKOHEI-TO YCTAeT OT OOILIEHHUS CO CBOMMU KOJIJIETaMU U YXOJUT);
trexit — tourism + exit (yXOIl OT Typu3Ma, OTPAaHUYCHUE KOJTUIECTBA MTOCETUTENICH, paCIIUPEHUS TY-
PHUCTCKOM UHPPACTPYKTYpHI U IPYTHE 3alpPEThI).

Emie ogHOM nomynsipHO# MOJIeNblo, HA OCHOBE KOTOPOU MOSBUJIOCH OOJIBIIOE KOJIMYECTBO aH-
TJIMHACKUX HEOJIOTH3MOB, SIBJISICTCS MOSIBUBIICECS B aHTIIMICKOM SI3BIKE MOHATHE «TJI0OATBHBIA aH-
rmiickuity — Global Englishes.

JlaHHasi MOJENb, COCTOSINAsT U3 YCEUEHHOTO KOMIIOHEHTa Ha3BaHHS S3bIKA, a TAKKE YacTH
cinoBa English (-ish), cocoOHa «mMOpPOXKAaTh» OO0JBIIOE KOJIMYECTBO HOBBIX CIIOB: Singlish —
Singaporean English;, Chinglish — Chinese English; Runglish — Russian English; Frenglish —
French English u np.

HccnenoBareny CYMTAIOT, YTO «XapaKTEPHOW YEpTON COBPEMEHHOTO OOIECTBA SIBJISIETCS CTpe-
MUTEIIFHOE PAa3BUTHE HOBBIX BHIOB OOIICHHS, MOPOXKIACHHBIX TEXHHYECKUM MPOTPECCOM: TeNe(aKCHl,
Temnenoy, TeneMocthl, HTepHeT. B kaduecTBe opyaus, pOpMHUPYIOMIETO S3bIK, TMYHOCTD U OOIIECTBO B
1esioM, MHTepHeT nmMeeT u QyHKIMIO YCHUIICHHS TIO3UIMI aHTIIMICKOTO S3bIKA KaK CPECTBAa MEKyHA-
potHOTO OOITIEHNS M HUBEIMPOBAHUS HAIIMOHATIBLHBIX 0cobeHHocTei» [19; ¢. 33].

Takxe ciemyer OTMETUTh W BO3MOYKHOCTh HAJIMYHS OLICHKU B 3HAYCHUH HEOJIOTH3MA, YTO MOXKET
OBITh OOBSICHEHO SKCTPATMHIBUCTUYECKUMU (pakTopamu. Mbl HMeeM B BUJLy HEOJIOTMYECKYIO SJMHUILY,
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YKa3bIBAIONIYI0 HA JABHIOK HEMPUSI3Hb MEXIY ABYMs rocyaapcTBamu: BemikoOpurtannn u @paHumm
(Frenglish): «Jlexcema nMeer HeOAOOPUTEIIbHBIE KOHHOTAIUU M COJIEPKUT HAMEK Ha OTKPBITOE HENpHs-
THE AHTJI0-aMEPUKAHCKOTO KYJIBTYPHOTO MMIIEPUAII3MA, KOTOPBIH, TI0 MHEHHUIO (DPAHITY3CKHX «Tpaju-
LIMOHAJIMCTOBY, NMPOHU3BIBAET (PPAHITy3CKOE OOIIECTBO U (PPAHKOTOBOPSIIIYIO YacTh KaHaJCKOro oOlie-
ctBa» [20; c. 80].

['pyrma croB, 0Opa3oBaHHas IIPH TIOMOIIH OJICHAMHTA, MIPEICTABIIET COO0 MHTEPECHBIN TIPUMED,
XapaKTEPU3YIOIINA COOBITHSI, KOTOPBIE IPOUCXO/ISIT B COBPEMEHHOM OOIIECTBE U OTPAXKAIOT IIEHHOCTH H
aHTUIIeHHOCTH. [0 aHamorum ¢ JeKCU4ecKor eIUHUIICH maternity leave — Oekpemmbiti OmnycK, B SI3bIKE
TIOSIBUJIMICH CIICYIOIINE HEOJIOTU3MBI: teen-ternity leave — a period of time when someone chooses not to
have a job because they want to spend more time with their teenage children (MOAPOCTKOBBINA OTITYCK 10
yXO0/1y 32 peOEHKOM — TIEpHOJ] BpEMEHH, KOT/Ia YEJIOBEK PEIIaeT He padoTaTh B CHITY TOTO, YTO OHH UCIIBI-
TBIBAIOT KEJIaHUE ObITh BMECTE CO CBOMMH JICTBMH, JIOCTHUTTIIMMH TIOJIPOCTKOBOTO BO3pAcTa), graternity
leave — when grandparents take time off of work for a new grandbaby a period in which someone is
granted paid time off work in order to look after their newborn grandchild (xorna 6a0yImiKu U JeTyIITKI
OepyT OTIIYCK IO YXOJy 32 HOBOPOXKICHHBIM BHYKOM — TIEPHOJI, B TEUCHHUE KOTOPOTO KOMY-TO TIPEJIO-
CTaBILIETCS OTIAYMBAEMBIN OTITYCK TI0 YXO/1y 32 HOBOPO>KJICHHBIM BHYKOM ).

CIoBOCIIOXKEHHE TakKe BCTpedYaeTcsi Mpy 0Opa3oBaHWUM HEOJIOTH3MOB MO TPHHIIMITY aHAJIOTHH.
«KparkocTb, ceMaHTHYECKasi EMKOCTb, CHOCOOHOCTh Y/IOBJIETBOPHUTH MOTPEOHOCTH 00IIecTBa B 0003Ha-
YEHHUH CIIOXKHBIX TIOHATHH, KOTOPHIX BO3HMKAET BCE OOJIBINE B CBS3HM CO CIEIMATH3AIMEH B Pa3IMIHBIX
o0JyacTSX HayKd, MPOTEKAOIIEH MapajIebHO MPOLECCY HHTErPAIMA METOJIOB M CPEICTB TIO3HAHMS, —
BCE 3TO OOYCIIOBIMBACT 3HAYUTEIHLHYIO HHTCHCU()MKAIIMIO CJIOKHBIX CIIOB Pa3HOTO THIA. AKTHBH3AIMS
JTAHHOM CTPYKTYPHOM T'PYIIITbl HOBOM JIEKCUKHU €CTh OJHO W3 MPOsIBIEHUH OoJjiee 0OIIero mnpoiecca — Jiek-
CHYECKOI KOH/ICHCAIIUH, BBICTYIAOMICH KaK 3aKOHOMEPHOE CIIE/ICTBIE YHUBEPCAIBHBIX MTPUHITUIIOB KO-
HOMHYHOCTH ¥ M30BITOYHOCTH B s3BIKE» [21; . 20].

[To ananoruu co cI0BOOOpa30BaTEIBHOM MOJIEIBIO glass ceiling — npensmcmeus 0 KapbepHozo
pocma, He C8A3aHHbIE C NPOPECCUOHATLHBIMU KOMNEMEeHYUsIMY — B aHTTIMHACKOM HEOJIOTMYECKOM JIHC-
Kypce TOSIBIINCh CIICYIOIINE eMUHUIILL: brass ceiling — the difficulty that women face in rising to high
positions in the military (TpyTHOCTH, C KOTOPHIMHU CTAIKHBAIOTCS KEHIUHBI TTPUA TOCTHXKEHUH BBICOKHX
JOJDKHOCTEH B apMUM); grass ceiling — the barrier to promotion in business that is caused by a person’s
inability to play golf or to join the the right golf club (Gapwep i IPoABWKEHUS B OM3HECE, BBI3BAHHBIN
HECTIOCOOHOCTBIO YETIOBEKA UTPaTh B TOJb() WM BCTYUTH B MPABMWIILHBIN TONIb(-KITY0); rainbow ceiling
— business practices and prejudices that create an unseen and unofficial barrier to personal advancement
for gay employees (nenoBast IpakTUKa M MPEAPACCYAKH, KOTOPBIE CO3/IAI0T HEBUIAMMBIA U HEOPUIHAIIb-
HBIA Oapbep VIS JIMYHOTO TPOJBIXKEHUSI COTPYTHUKOB-TEEB); bronze ceiling — the fact that most public
Statues represent men rather than women (ToT (akT, 4TO OOJBITMHCTBO OOIIECTBEHHBIX CTATy M300pa-
KAIOT MY)KU1H, a HE )KEHILUH).

KiroueBbIME CITOBaMH B JaHHBIX HEOJIOTU3MAaX BBICTYHAIOT JIEKCEMBI brass — medb, 1amyHb, grass
— mpasea, rainbow — padyea; bronze — 6ponza. O603Ha4ast MPOHECCUIO WK JODKHOCTh, OHU YKa3bIBAIOT
Ha TO, YTO UMEHHO SIBJIIETCS OaphepoM TS MPO(PECCHOHATFHOTO POCTA MITH COMAILHOTO CTaTyca.

Brnaromapst nexkcnaeckoii equHuLE forse whisperer (Tak TOBOPSIT O YeJIOBEKe, KOTOPBIA MOYKET KOH-
TPOJMPOBATH JUKYIO, HEOOBEIKEHHYIO WIN TUIOXO ce0s1 BEAYIIYIO JIOIMIAIb IOCPEACTBOM TAHOTO OOITIe-
HUST; CJIOBO TPOM30IILIO, BO3MOXKHO, OT METOJIOB, MCIIOJB3yeMbIX MPJIaH/ICKMM Hae3THUKOM J[PHUermoM
CannuBaHoM, 3aKJTMHATEIIEM JIOIIA/ICH ) B aHTIIMICKOM SI3BIKE TIOSIBUJIMCH TaKWe STUHUILIBI, KaK dog whis-
perer — a person having a lot of experience with dogs who can give good advice about their training (de-
JIOBEK, UMEOUIHI OOJIbIION OMBIT OOIEHUsI ¢ cOOaKkaMU, KOTOPBIH MOKET JaTh XOPOLIMHA COBET MO UX
IpeccupoBke) u back whisperer — someone who can help manage the back pain (4enoBek, KOTOPbIA MO-
KET MIOMOYb CIPABUTHCS € O0JIbIO B CIIMHE).

[To ananoruu ¢ Heonormmom black Friday — the largest sales day in the US that falls on the day af-
ter Thanksgiving and denotes the beginning of the shopping season in the country (KpyrnHeHImi 1eHb
pactpogax B CIIA, KOTOPBIH MPUXOIUTCS HA CIICAYIOIINN IeHb 1mocie [[Hs OnmarogapeHust 1 3HaMEeHyeT
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Hayajo ce30Ha PaclpoJaX B CTPaHE) B AaHIJIOSN3BITHOM HEOJIOTHUECKOM JIMCKYpCe HAaMH OTMEYEH HEeoJIo-
M green Friday — a term that refers to the day after Thanksgiving, the biggest shopping days of the
year. It's called Green Friday because it's the day when retailers hope to turn a profit and get “in the
green” for the year (TepMuH, KOTOPBI OTHOCUTCS K JIHIO TIocie [{Hst OarogapeHust — caMoro OOJIbIIIOro
TOProOBOTO JIHS B TOJTy. DTOT JICHh HA3bIBACTCS «3eNEHAS MISITHHUIA», IOTOMY YTO ITO JICHB, KOTJIa PHTEH-
JIEpbl HAJICKOTCS TTOYYUTh IPUOBLIb U BBINTHU «B ILIIOC)» 3a TON).

Ta xe camasi «IBETOBasl MAIMTPa», BhIpaXKEHHAas KosopatuBamu black u green, NpUCYTCTBYET U B
CIICYFOIIIEH TTape HEOJIOTH3MOB, 00Pa30BaHHBIX IIPU TIOMOIIM MPUHIIUIIA aHAIoTuH: black swan — an un-
predictable event that is beyond what is normally expected of a situation and has potentially severe conse-
quences (HeTIpeicKazyeMoe COOBITHE, BBIXOIAINIEE 32 PAMKH OOBIYHBIX OXKHIAHHUN OT CUTYAIUH; TAaHHOE
COOBITHE MOKET UMETh Y)KaCHBIA UCXOM), green swan — a profound market shift, generally catalysed by
some combination of Black or Grey Swan challenges and changing paradigms, values, mindsets, politics
(cuibHBIE M3MEHEHUS] (PMHAHCOBOTO PbIHKA, KOTOPBINA BBI3BIBAETCS ONPE/IENICHHON COBOKYITHOCTBIO (paK-
TopoB «UepHoro» mm «Ceporo jebens» U TpaHCHOPMHUPYIOIIUMHUCS MOICTSIMU, aKCHOJIOTHYECKON
OIICHKOH, MUPOBOCIPHSATHAEM, TIOJIUTUIECCKUMHU CTPATETHSIMH).

TepmuH noir — KuHEMaTOrpaQUISCKU TEPMUH, TPUMEHSIEMBIA K TOJUTMBYICKAM KPUMHHATHLHBIM
npamam 1940-x — 1950-x ro1oB, B KOTOPBIX 3areyarieHa armocdepa neccummusma, Heosepust. [1lo ana-
JIOTUH B aHTJIOS3BIYHOM HEOJIOTHUYECKOM JIMCKYPCE TIOSIBUIIMCH CIISYFOIIME €AMHHUIIBI, XapaKTepHbIC KaK
IUTsI KHHEMATOTpaUIecKoro, Tak M JIMTEPATypHOro JucKypca. [loMuMo cembl noir, TOTIOTHUTEIILHBIMU
CEMaMH B JIAHHBIX HEOJIOTH3MaX SBJISTFOTCS KOMITOHEHTBI, KOTOPBIC YTOUHSIOT TOT WJIM MHOHM BUJI AUCKYP-
ca: B HEOJIOTH3ME BBICTYIAIOT CJIOBA, KOHKPETH3UPYIOIINE JaHHBINA BUJT IUCKYpCa:

— B €MHULE chick noir (1umepamyphvlil HCaAHp poMana, asmopom KOmopo20 6blCIYNAENn! JHCeH-
WUHA, OCHOBHOU MUNAJC — CUTbHASL 2EPOUHSL, Yeneasi ayoOumopusi — HCeHWUHbl;, OMIUYUMeTbHbIMU
CBOUCMBAMU OAHHO20 HCAHPA ABNAIOMCS KMEMHBLE) MeMbl — NPedamenbCmeo, YOULCmEo) TAKUM CIIOBOM
BbICTYNaET chick lit — «IUKIIUTY, «JIUTEpaTypa JUIs LBIIOYEK, TaMcKoe 4THBOY» (0T chick — ntamika [0 Mo-
JIOJIOM JKEHIIMHE));

— B Henorudeckor enuautie Nordic noir i Scandinavian noir (KpUMUHAILHBIN HCAHD, 8 KOMOPOM
Happamop — 5mo noauyeucKutl, a oeticmaue cogepuiaemcsi Ha ceeepe E6ponsi) KOHKPETU3aTOPOM CITYKaT
nekcembl Nordic u Scandinavian, yka3pIBaroliye Ha reorpapuyeckoe MojIoKeHue.

JlenoBoil TUCKypC MPENICTaBIIeH HEOJIOTU3MOM quiet quitting — the activity of doing the work that
you need to do in order to keep your job but doing it without great enthusiasm or effort, and without
agreeing to do extra tasks (BbIIOTHEHNE paOOTHI, HEOOXOIMMOMH JIJIs1 COXpaHeHHst paboThI, HO 6€3 0C000-
rO SHTY3Ma3Ma WM YCHITUH, a Takke 0e3 COriacusi Ha BBITIOIIHEHHE JOTIOJHUTEIBHBIX 33]1a4) U TTOSIBUB-
IeHCsl TI0 aHAJIOTHUH JIEKCEMOU conscious quitting — the act of leaving your job because you do not share
the same values as the people in charge of your company (yxoz ¢ paOOTbI, BRI3BaHHBIN HETIPUATHEM IICH-
HOCTEH JIIo/Iel, CTOAIIMX BO IJIaBe€ KOMIAaHUM). J[aHHBIE HEOJIOTU3Mbl OTPAXKAIOT TEH/IEHLIUH, IPOHCXO-
JSIIHAE B JIETIOBOM MHPE aHIJIOS3BIYHBIX cTpaH. Oco00 MoMuepKHEM IIEHHOCTHBIE YCTAaHOBKH, 3a(UKCH-
POBaHHBIE B HEOJIOTH3ME, TTOSIBUBIIIEMCSI TIO AaHAJIOTHH.

[TomoOHBIH croco6 0Opa3oBaHKs HOBBIX CIIOB 10 aHAIOTWH HAOIOIAETCS W B Cilydae aOOpeBHa-
UM

AOOpeBHaIys SIBISIETCS. OTHUM U3 CaMbIX PacpOCTPAHEHHBIX U MPOAYKTUBHBIX CIIOCOOOB CIIOBO-
00pa3BoaHMs B aHIIMHCKOM HEOJOTHYECKOM JUCKypce. Bymydn «omHIM U3 Crioco00B KOMITPECCUBHOTO
CJIOBOOOPA30BaHMS UACATHHO BITMICBIBACTCS B OTKPBITYIO JIEKCHUYECKYIO CHCTEMY SI3bIKa 1 MAKCUMAIHEHO
OTBEYAET BCEM MOTPEOHOCTSIM oO0recTBay [7; ¢. 5-6]. CuuTaercs, 4to abOpeBUaTyphl «CITy>KaT 3HAKAMH —
3aMECTUTEIISIMH JUTHHHBIX T10 MPOI0JDKUTENTIFHOCTH HAMMEHOBAHUI [22; ¢. 262].

AHam3 mMarepraia 1mo3BoJIIeT IPUBECTH B KAYECTBE MPUMEPOB HEOJIOTHUYESCKHUE €IMHUIIBL, C KIIFO-
YeBOU JIEKCEeMOU cmpax (fear). AHamM3 NaHHBIX HEOJIOTU3MOB TIO3BOJIWIT BBISIBUTh MX MPHHAIJICKHOCTH
00 K TUCKYPCY COIMANBHBIX CETEH, JIM0O K «KOBHAHOMY» JUCKYPCY, @ IMEHHO TIOCIIC/ICTBUSIM TTaH]Ie-
muu Covid 19:

Fomo — the feeling of apprehension that one is either not in the know about or missing out on in-
formation, events, experiences, or life decisions that could make one's life better (1yBCTBO OIaceHus1, 4To
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4esloBeK JIM00 He B Kypce, MO0 ymyckaeT HH(OpMaLHIO, COObITHUS, OIBIT WM KU3HEHHBIE PEILIeHHUS, KO-
TOpBIE MOTJIM OBl CHIENaTh €ro XKu3Hb aydiie); FOGO — the fear or anxiety that someone may experience
when it comes to leaving their home and going out into public spaces (cTpax wim OECIIOKOWCTBO, KOTOPhIE
YeJIOBEK MOKET UCTIBITHIBATh, BBIXOS U3 JIOMa | Tocelas oomectBeHHbie Mecta); FOLO — a slang term
that refers to an individual who is obsessed with following others on social media platforms (xaproausm,
0003HAYAIOIINI YeJIOBEKA, KOTOPBIN OACPIKUMO CIICANT 3a JAPYTMMH B COIMATBHBIX ceTsiX), FORO — fear
of being left without familiar products (cTpax octaTbcs 63 MPUBBIYHBIX IPOAYKTOB), FONO — a fear go-
ing back to your normal life and activities after Covid restrictions (cTpax 1Mo TOBOIY BO3BpAILICHHUS K
OOBIYHOM KU3HU U JEATEILHOCTH TIOCIIEC OTPaHUYECHHM, CBsI3aHHBIX ¢ manaemueit COVID-19).

Eme omna rpynma Heonru3moB, oOpa3oBaHHAs NPH TIOMOIIM TMPUHIMIIA AHAJIOTHH, CBS3aHA C
oducHbIM auckypcoM. OrpaHuyeHusl, CBI3aHHbIE C MaHJIEMUEH, OKa3aay BIUSHUE Ha XapakTep padoTh
oducHbIe PAOOTHUKOB — B TIOCIICAHEE BpEMS NPEANIOYTCHUE OTAaeTCs padoTe u3 Aoma. Tak MOsSBUICS
HeonorusmM WEFH — working from home (paboma uz doma). B nanpHeiiem cTaay MOSBIATHCS TaKue
HeoJiorndeckue enuauiibl, Kak WFC — getting work done at cafes using them as an alternative office (BbI-
TMOJIHEHHE paboThl B Kade, UCHOb3ys ero Kak albTepHaTuBHbIN opuc), WFB — working from boat (BbI-
MOJTHEHKE PadOThI Ha JIOJKE, HE TOOMpasich A0 oduca U T. . I €€ BelosHeHust), WFA — an employment
arrangement that allows employees to perform their job duties from any location, whether it be their
home, a coffee shop, or a different country (TpynoBoe coramieHue, O3BOJISIONIEEe COTPYIHUKAM BBIIION-
HSTh CBOU JIOJDKHOCTHBIE OOSI3aHHOCTH U3 JIF00OTO MeCTa, Oy/Ib TO UX J0M, Kade Win Apyrasi CTpaHa).

Heonoruueckas equnnua POTUS, nomunupyroias npesujenta Coeaunennbix [lItatoB Amepuky,
OTHOCHUTCS K TIOJIUTHYECKOMY JTCKypcy. [1o aHamorum B aHII0S036I9HOM HEOJIOTHYECKOM JTUCKYpPCe TI0-
SIBUWINCH Takue Heosorusmbl, kak PEOTUS — President Elect of the United States (n30paHHbII Pe3UIEHT
Coemunennbix [1ITatroB AMepukw, erie He BCTYNHUBIIHNN B CBOIO JIOJDKHOCTD), Flotus — the First Lady of
the President of the United States («niepBast nequ»); VPOTUS — Vice President of the United States (Butie-
npesuneHt CoenuaenHbix LlItatoB Amepukn); Slotus — the second lady of the United States (xena Butie-
npesunenta CIIA, «BTopas emm»).

Cnenaem BbIBO/IBL. [lOCTIOKEHHME JTFOIBME OKPYKAFOIIETO MX TIPOCTPAHCTBA — «(aKTOP OCTOSHHO-
TO TIOTIOJIHEHHS CJIOBAPHOTO COCTaBa SI3bIKA HOBBIMHU CJIOBAMH, OTP)KAOIMMH KOTHUTHUBHYIO aKTHB-
HOCTB Y€JIOBEYECKOTO MBIIIICHHS C TIOMOIIBIO €€ OTOOpayKEHUs B SI3bIKE. AHAJIM3 KOTHUTUBHBIX TPUYHH
T€HEe3MCa HEOJIOTH3MOB MOPOXKAAET HEOOXOUMOCTh B PACCMOTPEHHUH MParMaTUYeCKX OCOOCHHOCTEH
BBEJICHUS HOBBIX CJIOB B peub. HoBas JIekCHKa TOJDKHA COOTBETCTBOBATH MTPArMaTHKE €€ yNOTpeOIeHuUs —
OBbITh KPaTKOM, BbIPa3UTEIbHOM, COOTBETCTBYIOLIEH HOpMaM SI3bIKa, a/IeKBAaTHO Tepeatouen creliuuxy
OKPYIKAIOIIEro KOHTHHYYMa» [2; ¢. 55].

Heonorusmel, 00pa3oBaHHbIE 110 MPUHIIMITY aHAIOTUH, COOTHOCSTCSI CO CIIOBOCIIOKEHHEM, OJIeH-
JMHTOM, ab0peBuaruell — OCHOBHBIMH CIIOCOOaMH 00pa30BaHMsl HEOJIOTMUECKUX €IMHULL aHTJI0S3bIYHOTO
muckypca. OHU (QYHKIIMOHUPYIOT B Pa3HBIX BHAX JUCKypCa: KHHEMaTOrpapuyecKoM, JIMTEPaTypHOM,
TIOJIUTUYECKOM, OBITOBOM, O(PMCHOM, BUPTYATbHOM, KOBH/IHOM, YTO CBHCTEILCTBYET 00 MX BaKHOCTH
VTSI YKU3HA COBPEMEHHOTO aHTJIOS3BIYHOTO 00IIecTBa. VX MosBIeHHE CBA3aHO C IEHHOCTHBIMU OPHEHTH-
paMu aHTIIOsB3BIYHOTO oOmecTBa. OKa3piBasi BIMSHUAE HA BOSHUKHOBEHHE HOBBIX AKCHOJOTHUYECKHHX
YCTaHOBOK B OOIIIECTBE, HEOJOTM3MBI HETIOCPECTBEHHO CBS3aHBI C (POPMHPOBAHMEM OPHTHHAIBHBIX
IIPUHLMIIOB ¥ KOHLICTILIAH.
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JUHTBOKYJIbTYPOJIOIT MUECKHWI AHAJIN3 KOHIENITA «BOXET»
B BAIIKUPCKOM SA3BbIKE (HA MATEPHUAJIE XYJTOXKXECTBEHHOI'O TEKCTA
«BOXET KOIIO IOJIBIHAH» T. KHEKBAEBO)

HaCTOHH_[aH CTaThbsA IIOCBAIICHA aKTyaﬂLHOﬁ r[po6neMe — JIMHI'BOKYJIbTYPOJIOTMYECKOMY aHaJIM3y KOHLCIITa
«0oXeT» B 6aH_IKI/IpCKOM SA3BIKE,; JICKCEMaA «0Ooxer» B IepeBOJIC Ha pyCCKI/Iﬁ SI3BIK 03HAYaeT «CuacThe». B pa60Te pac-
KPBIBACTCA COACPKAHUE SMOIMOHAJIBHOI'O KOHICIITa «CYACThE» KakK 6a30B0ro KOHIICIITA JIMHI'BOKYJIBTYPBHI. B Ka)KZ[Oﬁ
JIMHI'BOKYJIBTYPE UMCIOTCS KakK HaHI/IOHaJ'H)HO-CHEHI/I(bI/I‘IeCKI/Ie KOHIICIITHI, OTPa>Xarolime CaMOOBITHOCTD O9THOCA, TaK U
YHUBCPCAJIbHBIC KOHIECIITHI, XapaKTCPHBIC I BCEX TN OOJILIIMHCTBA HapOa0B MHpa. K YHCIIY TaKUX YHHUBCPCAJIbHBIX
KOHIICIITOB OTHOCATCH, MPEKIAC BCCTO, SMOIIMOHAJIBHBIC KOHICTIThI, TAKHE KaK J'IIO6OBI>, HCHABUCTb, CYACTHE, paJqOCTh.
Cnez[yeT OTMETUTDH, YTO SMOIHNOHAJIIbHBIC KOHICHITHI ABJIAIOTCA YHUBEPCAJIBHBIMU [JISI BCEX A3BIKOBBIX KapTHH MHpaA C
TOYKH 3pCHUA HeBep6aJ'H>HOI71 penpe3eHTaluu, rMo3TOMY B pa60Te pacCMaTpuBarOTCA UX pe.]'II/Il"I/IOSHHﬁ " IICUXOJIOru4e-
CKUI acrekThl. BoIsgBieH uenmﬁ P YHUBEPCAJIbHBIX, B TOM YUCJIC U HaL[I/IOHaJ'II)HO-CHeHI/I(l)I/I‘IeCKI/IX, KOHICIITYaJIbHBIX
JIMHUH. AKTyaJ'H)HOCTI) I[aHHOﬁ CTaTbu Ha COBPEMCHHOM I3TAaIl€C HE BbI3bIBACT COMHCHMS, ITIOCKOJILKY pa60Ta NOCBAIIICHA
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OecKOpBICTHOH J1F00BH K cBoell PomuHe. ITO HE TOJIBKO accOolMaIys ¢ TeorpauueckuM MOJIOKEHHEM, HO U C IEHHOM
JUISL aBTOpa KYJIbTYPOH, TpaauIIUsIMH, MEHTAIUTETOM, SI3bIKOM COOTEUeCTBEHHUKOB. Kak mepenaroT nautepatrypHble HC-
TOYHHKH, OCOOCHHO OCTPOTY YYBCTB JI0OBM K PonnHe yenoBek omrymiaer, moOsBaB Ha 4yxOuHe. [To[UIMHHBIX BEpXOB
pemMeciia OIMCaHHMs JII00BH K MECTY POXK/ICHHSI, POTHOHN KYIbTYpe, S3bIKY TOCTHIIH aBTOPHI IIPONU3BEACHHIA, OCBSIICH-
HBIX HOCTaJbIMH. B paMKkax HacTOSIIEro MCCIENOBAaHUS MaTepHajoM JJs aHalIn3a IOCTYXHIN 3aMETKH TypHcTa
«baxer koo ronsiHan» T. Kuekbaepoii. Tema mo0BuU k cBoel PouHe Hania oTpaskeHHe B KaKIO0H KOMITO3UIIMOHHOM
€IMHUIIEe aHAJIU3UPYEMOT' 0 Xy 0KECTBEHHOI'O TEKCTA.

KiroueBble ci10Ba: JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUS, IMHTBOKYJIBTYPHBIN KOHIIETIT, SI36IK M KYJIbTYypa, MEHTAIUTET, YHHBEP-
caJIbHBIE KOHIIETITHI, SMOIOHAIBHBIN KOHIIENT, 3THOC, CYacThe, JJI000Bb K PomuHe.

[.S. Khamitov, G.R. Bayramgulova, Y.A. Kulueva, G.S. Iskhakova

LINGUOCULTUROLOGICAL ANALYSIS OF THE CONCEPT “bOXET” IN THE
BASHKIR LANGUAGE (BASED ON THE MATERIAL OF THE LITERARY TEXT
“BbOXET KOILIO IOJBIHAH” BY T. KIEKBAEVA)

The present article is devoted to a topical problem — the linguocultural analysis of the concept “Ooxer” in the
Bashkir language which translated into Russian means “happiness”. The work reveals the content of the emotional con-
cept “happiness” as a basic concept of linguistic culture. In every linguistic culture there are both nationally specific
concepts that reflect the identity of an ethnic group, as well as universal concepts that are characteristic of all or most
peoples of the world. These universal concepts include, first of all, emotional concepts such as love, hatred, happiness,
joy. It should be noted that emotional concepts are universal for all linguistic pictures of the world from the point of
view of non-verbal representation, therefore the work examines their religious and psychological aspects. A number of
universal, including nationally specific, conceptual lines have been identified in the work. The relevance of the article at
the present stage is beyond doubt since it is dedicated to selfless love for one’s Motherland. This is not only an associa-
tion with the geographical location, but also with the culture, traditions, mentality and language of compatriots that is
valuable to the author. As literary sources convey, a person becomes especially aware of the acuteness of feelings of
love for the Motherland after visiting a foreign land. Writers of works devoted to nostalgia have reached the true heights
of the craft of describing love for the place of birth, native culture and language. Within the framework of the present
investigation, the material for analysis was the notes of the tourist “baxer koo roiean” by T. Kiekbaeva. The theme
of love for one’s homeland is reflected in each compositional unit of the analyzed literary text.

Keywords: linguoculturology, linguocultural concept, language and culture, mentality, universal concepts, emo-
tional concept, ethnicity, happiness, love for the Motherland.

Uro Takoe cyacTbe B PEIUTHO3HOM KOHTEKCTe? CuacThe OIpeneNsieTcss He YHUCIOM Hacia-
KJACHUN, TaK KaK YIOBOJbCTBHE — HEJOJITOBEYHOE COCTOSIHUE, CIIEIOBATEJIbHO, HE MOXKET J0CTa-
BUTbH MOJUIMHHOTO MPOJOJDKUTENBbHOr0 KoMpopTa. B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB JIIOAU AAIOT OJUH U
TOT 7€ OTBET Ha 3TOT BOIPOC: CUACTHE — 3TO KOTJa pa3pelieHbl MaTepuaabHble MPoOIeMbl U KOTaa
OTCYTCTBYIOT CTpajaHusi. VMcinamckas penurusi moBejeBaeT JOCTUIaTh MaTepUaIbHBIX Onar J03BO-
JICHHBIMH IIapuaToM criocobamu. Ecim WHIMBHUI mepecTynaeT 3aKoHbI BceBBIIHEro, BCe 3TO HE
CMOJKET JOCTaBUTh eMy cuacThsl. «TepneHue — KIo4d K CH4acThio», «3a TATOCThIO MOCIEAYIOT 00-
JIETYCHHS» — BEPAMKT CUACThS COTJIACHO HciamMy. Apabckoe clIoBO «caOp» MepeBOIUTCS HA pycC-
CKHUH SI3BIK KaK «TEPIEHHUE», «CTOMKOCTH», TOUHEE, YMEHHUE BBIHOCUThH TPYAHOCTHU. [[yeBHOe cro-
KONCTBHE JJOCTUTACTCSI C MOMOIIBIO BBLACPIKKH, TEPIICHHS], YTO U SBJISIETCS HICTOYHUKOM IO/ ITTHHHO-
ro cuactbsl. JKu3HeHHble TpoOJieMbl ObLIM, €CTh M, HaJAO MoJiarathb, OyIyT Bcerjna. JOTO U €cCTb
*u3Hb. Hazo )KHUTh M cTapaThCs MOCTENEHHO PemaTh MPOOIEMBbI C TIOMOIIBI0 MOJIUTB U 00paneHHiA
K bory, cobmronast 60’keCTBEHHBIE 3aKOHBI M TTPU3HABAsi UCTUHBI, ipuberas K TeprneHuto. CoriacHo
XPUCTHAHCKOMN PEJINTHH, TOHATHE «CYACThEY» — 3TO COBMAJCHHE BOXbEH BOJM C BOJIEH YEIIOBEKA.
JUig TOCTHXKEHUS! 3TOr0 Ba)KHO, YTOObI b0oXKbsl M yelloBeyecKkue BOJIM COLLIMCH; HEOOXOIUMO ypa-
3yMeBaTh, 4TO npeanoaraer bor g kaxaoro yenoseka [1; c. 28].

B ricuxonornueckoM KOHTEKCTE CYaCThe — 3TO COCTOSIHUE, B KOTOPOM HHIMBH/I UCIBITHIBACT
YyBCTBO TApPMOHMHU U 0JaroAapHOCTH 3a BCE, YEM OH pacloJjiaraeT Ha JaHHbIH MOMEHT. biaronap-
HOCTb 3a Bce Oyiara M >KU3HEHHbIE YPOKU ONPEIEINIIeT YPOBEHb CUACThsl U UYBCTBO YAOBIETBOPEH-
HocTH. CyacTbhe — 0JIHa U3 COCTABJISIONINX COCTOSIHMS OyiaroapHOCTH y yenoBeka. K coxanenuro,
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YyBCTBO 0JIaroJIapHOCTH HEJOCTATOYHO CHOPMHUPOBAHO y HEKOTOPBIX JIIOJAEH, U AJIS OIIYLIEHUS
CYaCThsl UM HEOOXOMMO KYJIbTUBHPOBAThH B ce0e COOCTBEHHO 3TOT (haKTop.

B Hayke o sA3bIke HEMalo paboOT, MOCBAIIEHHBIX TECHON B3aMMOCBS3H S3bIKa, KYyJIbTYpPbl U HO-
cutens s3pika. Ene B XIX Beke B (okyce BHUMaHUS TaKMX BBIJAIOUIUXCS Y4YEHBIX, Kak B. ¢on
['ym6ompar, 3. bensenuct, I'. llrteitntans, A.A. TloTebHs, HaxoauIaCh TpHaaa OTHOIICHUH «00-
IIECTBO/3THOC — KYJBTYypa — A3bIK». [ TaBeHCTBYIOIIas pOJib OTBOJAUTCS UMEHHO SI3bIKY, IOTOMY YTO
B SI3bIKE OTPa’KaeTCsl CaMOOBITHOCTh 3THOCA — €T0 MUPOBO33PEHHUE, MEHTATIUTET, IICUXOJIOTUYECKOE
COCTOSIHUE, HACTPOU, HACTPOEHHUE, a TAKXKE €ro MCTOPUS U KyIbTypa. SI3bIK sBIIsSE€TCS €AMHCTBEH-
HBIM CIIOCOOOM Mepefaun YCTHOTO KYJIbTYpPHO-UCTOPUUYECKOTO Hacle[Msi 3THOCA U3 OJIHOTO MOKO-
neHus B apyroe. Kak yTBepkJ1aeT U3BECTHBIN JIMHTBOKYIbTYposior B.A. MacioBa, «Bce s13bIKO3Ha-
HUE NPOHU3AHO KYJIbTYPHO-UCTOPUUYECKUM COJIEpP)KaHUEM, HOO CBOMM IIPEIMETOM MMEET SI3bIK, KO-
TOPBIH SABJISIETCS YCIOBUEM, OCHOBOM U IPOAYKTOM KYJABTYPBI» [2; C. 26].

EcTtecTBeHHO, HOBBIN MOAXOJ K PACCMOTPEHHUIO SI3bIKA HYXIAJCS B HAYYHOM OOOCHOBAaHUM U
opopMIIEHUH B BUJE JIMHTBUCTUYECKOTO HAIPABJIEHUS, B paMKax KOTOPOTO H3y4ajlach Obl CBSI3b
S3bIKa U KYJBTYPHI U sI3bIKa U oOlecTBa. Tak, B mocienHee JecATHIETUE MPOIJIOro BeKa Mpou3o-
LUIO CIMSIHUE SI3bIKO3HAHMS C PSIOM JPYTUX CMEXKHBIX HayK, B TOM YMCJIE U C KYJIbTYPOJIOTHEH.
JIuHrBoKynbTYpOOTUs 00pa3zoBanach, ONUPasCh Ha Pe3yJabTaThl UCCIIEI0BaHus (Ppazeoornueckoit
mkoasl B.H. Temus, nayunsie konnenmuu B.B. BopoOseBa, C.I'. BopkaueBa, B.A. MacnoBoii, a
TaK)Ke MX MPEIIeCTBEHHUKOB, OCBELIAIOLIUX B CBOMX TpyJdaxX AAHHYIO IPoOJieMy B TOM MM MHOU
crenenu (WU.I'. T'epaep, B.JI. Yopd, D. Comup, A.H. Adanacrses, ®@.U. bycnaeB u 1.1.). Bee atn
YU€HbIE CXOJSTCSI BO MHEHHMH, UTO SI3bIK SIBJSIETCSI HEOTHEMJIEMbIM KOMIIOHEHTOM KYJIbTYphl. MHBI-
MU CJIOBaMH, KyJIbTYpy HEBO3MOXKHO IpEJCTaBUThH 0e3 sA3bika. Bece cTtapunHble 00bI4an, oOpsiibl U
TpaauLuU, 00paslibl YCTHOIO M MUCBMEHHOIO TBOPYECTBA —KYIbTYPHO-UCTOPUYECKOE HAcCIEIue
HaIIMX IPEIKOB JOUUIA O HBIHELIHETr0 OKOJIEHHUsI MMEHHO OJaroaaps si3bIKy.

[ToaTBepxkAEHUEM TOrO, YTO JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHSI BIPABE HA3bIBATHCS CAMOCTOSITEIBHBIM
Hay4yHbIM HampaBliEeHUEM, SBISIETCS HaJM4Yhe COOCTBEHHOI'O TEPMHUHOJOTMYECKOro ammapara, a
TaK)X€ CHCTEMbl METOJOB aHaIn3a. ba30BbIM TEPMUHOM JHHIBOKYJIBTYPOJIOTMH BBICTYNAET «KOH-
uent». Kak n3BecTHO, KOHIENT sIBiIsIeTcs 00BEKTOM HCCIEA0BAHUS U psiia APYruX Hayk: (uioco-
(¢uu, KOTHUTUBHON JIMHIBUCTHKH, KyJbTYpOJIOTHH, U T.A. B pamkax Hactosieit paboTel 0coOyro
aKTyaJIbHOCTb IIPE/ICTABISET MOHATHE IMHI'BOKYJIbTYPHBIM KOHIENT», KOTOPbIA UHTEPIPETUPYET-
Csl IMHTBUCTAaMU KaK JIMH3a, Yepe3 KOTOPYI0 MOXKHO YBUJIETh MaTepuaibHOE U TyXOBHOE CBOEOOpa-
3ue Hapoja [3; c. 45]; BHyTpEHHUE acCOLMAIMM, CBSI3aHHBIE C TEM WJIM UHBIM IpeaMeTroMm [4; c.
75]; opeoJ1 BOKPYT CJIOBa, COCTOSIIIUN W3 AMOIIMOHAIBLHOTO, SKCIIPECCUBHOTO U OIEHOYHOTO KOM-
MIOHEHTOB; 00bEKT U3 Mupa «laeanbHoe», UMEIOUUN UM U OTPAKAIOIIUN OIpPE/IETICHHbIE KYIlb-
TYPHO 00YCJIOBJICHHBIC MPECTABICHUS YeJIOBEKa 0 MHUpe «JlelcTBUTENBHOCTEY [5; ¢. 26].

UYro kacaercs cTpykrypsl koHuenta, B.M. Kapacuk u I'.I". CiapllikuH BBIIENSAIOT B €0 COCTa-
Be s1po M nepudepuro. Anpo mpeacraBieHo accouuanusMH, cGOPMUPOBAHHBIMU B pe3yJbTaTe
HAaUMBHOTO BOCHPUATUS MHUpa. MeHee 3HauMMble acCOLMAIKM COCTABJISIOT MepU(eputo, KOTopas siB-
JIIETCS CaMbIM HECTAOMJILHBIM CIIOEM CTPYKTYpHI [6; ¢. 75-80].

B kaxx[0¥l JTUHIBOKYJIbTYpPE MMEIOTCS KaK HAlMOHAJIBHO-CIENU(UYECKUE KOHILIENTHI, OTpa-
JKAloIINe CaMOOBITHOCTh 3THOCA, TaK M YHUBEPCAJIbHbIE KOHIIECTITHI, XapaKTepHbIE Ul BCEX WJIU
00JBIIMHCTBA Hapoa0B MHpa. K unciy yHUBEpCAIbHBIX OTHOCSTCS, MPEXAE BCEro, SMOLMOHAIb-
HbI€ KOHLENTHI, TAKHE, KaK J0OOBb, HEHABUCTh, CYACThE, PAJOCTh U T.1. VX yHUBepcalbHOCTD 3a-
KIIFOYaeTcss B TOM, UYTO B Ipoliecce nepepadaThiBaHus MHPOPMaLMK, OCTYNAOLIEH U3 BHEIIHEro
MUpa, MPEACTABUTEIN PA3HBIX ATHOCOB OJIMHAKOBO MEPEKUBAIOT, HAIPUMED, TOPE UM COCTOSIHHE
CYaCThsl M YAOBJIETBOPEHHOCTH, OJJMHAKOBO CTPAJAIOT, OJMHAKOBO pajayloTcs. BHenHum npossie-
HUEM 3TUX SMOLUHN SBIIAIOTCS JKECThl YEJIOBEKa, €ro MUMHUKA, JBWKEHUS, NOBeAeHUE U pedb. [lo
MHeHuto B.U. [llaxoBckoro, pe3yiabTaT BOCOPUATUS U OLIEHKU (PAKTOB AEMCTBUTEIHLHOCTH OTpaka-
10TCs B s3bIKE [7; ¢. 13].

OMOIMOHATIBHBIA KOHLENT «0oXeT», 00bEKT HAIllEro UCCIeI0BaHus, IBISETCS OJHUM U3 Oa-
30BbIX YHUBEPCAJIbHBIX KOHUENTOB. AMepUKaHCKUl ncuxosnor Maptun CenurmaH BbIAEISET MSTh
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OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB CUACThs: YJIOBJIETBOPEHHOCTH (IyXOBHAs, MaTepHasIbHasl/(hU3UIecKas),
BOBJICUCHHOCTH B JIIOOMMOE 3aHATHE, CMBICI KU3HU, JTOCTIKEHUS, XOPOIINE OTHOIICHUS (C JIFOb-
MH, caMuM c000i1) [8]. UenoBeK UCIBITHIBAET YyBCTBO a0COIIOTHOTO CYACThS TOJIBKO MPU HATTUIUHN
BCEX BBIIICHA3BAaHHBIX KOMIIOHEHTOB. CUACThe — 3TO POJIMHA, CEMbS, IPY3bs, MUPHOE HE0O, JTIO0H-
Masi paboTa, 370poBbe. Bce 3TO0 CBUIETENHCTBYET 00 YHHBEPCATBHOCTH U JOMHUHAHTHOCTH 3TOM
smoruu. C Ipyrod CTOPOHBI, SBISSICH COCTAaBHOW YacThIO KYJIBTYpPhl Hapoja, SMOIUS oOJagaeT
crienrpUIeCKUMH TS KaXKI0TO Hapoaa yeptamu [9; c. 14].

Ilenp HAcTOAIICH CTAaThU 3aKJIFOYACTCS B BBISBICHUM YHUBEPCAIBHBIX W HAI[MOHAIBHO-
cnenuduaecknx 0COOEHHOCTEN BBIPAKEHHS KOHIENTa «0oXeT» («CcYacThe») B OAIIKUPCKOW JIMHT-
BOKYJIbType. Marepuanaom i JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKOTO aHaIN3a, OCHOBAHHOTO Ha KiacCu(H-
karuu koHnenToB FO.C. Cremanosa, H.J[. Apytionosoii, E.C. KybOpsikoBoit, A.Il. baOymkuna, Jx.
Jlakodd, mocimyxuim 3anucku HHTYpUCTa «BoXeT KOIo FoIbIHAHY OAMKUPCKOTO JIMHTBUCTA, TTHCA-
tens u o3ta Tauszmmm Kuex6aeoii [10; c. 25].

Ha nepBom sTane aHanu3a HaM MPEACTOUT PACCMOTPETh 3TUMOJIOTHIO CIIOBa «OaxeT» B Oaril-
KUpCKOM si3bike. P.I'. AXMeThsiHOB B cBoell kHUTe «O011as JeKCUKa TyXOBHOUM KYyJIbTyphl HAPOJIOB
Cpennero IloBoykbs» MUILET, YTO JIEKCEMa «0oXeT» MPOU30LLIA OT HMEPCUICKOTO CIOBA «O0axT»
(caactbe) [11; c. 23]. Ilpocinenuth MyTh SBOJIONHH AHATU3UPYEMOM JIEKCEMBI MPAKTUYECKH
HEBO3MOXXHO B CHITY OTCYTCTBHUS HEOOXOIUMBIX UCTOYHHKOB.

Kak u3BecTHO, 6a30BbIC IPU3HAKU KOHIIEIITOB JIYUIIE BCETO PACKPHIBAIOTCS B TOJKOBBIX CJIO-
BapsX. AHAIIU3 CIIOBAPHBIX Ne(UHUIIUEN ObLT MPOBEICH HAMH, OTIMPAsCh HA JaHHBIC, ITPEICTABIICH-
Hele B «bamrkoprt Tenenen anmatMmansl hysznere» 3.I. Ypakcuna m «Xozepre OamrkopT TeIeHEH
anyiatMansl hyznere» I'.J]. 3alinynnuHoii: 0oxer — 1) Homoilemiko hop sixnan KoHOFoTIEK OMproH
TOPMOII X3Jji€; 2) auTare, TopMoiutarsl hop tepne yupim [11; 12]; 3) 6amrka TemksH sa3mbim [13].
B camowm nagane nmpousBeneHus «boxeT komo roneiHaE» T. KnexbaeBoi Mbl HAXOAUM CIICTYIOITYIO
MHTEPIIPETAINIO aHATU3UPYEeMOTO KoHLenTa: Kemoapzep ocon baxem — yn 6aunvik, 6a23e12p 0COH
— Jw, Kapvepa, 2 Kkemoapeanep — 2auna. OCHOBHAs UJiesl TEKCTa — OUCK CUACThSI.

B OamkupckoMm s3pIKE KOHIENT «0oxeT» BepOanmu3yercs B OOJBIIMHCTBE CIIy4acB
CYLIECTBUTENbHBIM «O3XEeT» U MpHilaraTelibHbIM «0axetne»: 1. bvin mopmowma hap xem baxemne
oynvipea menaii, hap kem Oaxemka y3zeHca o apa. 2. «Ou, hun mopmow! Hunoau eysanhey hun!
aha-ha-haii, mun Hunoau 6axemne!» JlaHHbIE JIEKCEMBI TIPEICTABIIAIOT SAPO KOHIIENTA «09XETH.

AHaM3 CIOBapHBIX JCPUHUIMN JaeT HAM TakKKe BO3MOXHOCTh BBISIBUTH CHHOHHUMBI,
KOTOpbIE COCTaBISAIOT OMIKHUIO Tepudeputo KOHLENTa «OoXeT»: VHblul, KIHIRIMIAENEK, UdH
MBIHLICTILIRYL, J12330M, KuHoHec. JlanpHsAs nepudepus MNpeACTaBlieHA JEKCEeMaMU AZMbllL, KOmM,
021CMax, dul, Kapvepa, 2aua.

CrnemyeT OTMETHUTh, YTO B CBOSH KHUTE aBTOP CPABHUBAET YCIIOBHS KU3HH ITPOCTOTO HAPOJIa B
Poccun n Utanuu. Pa3mbluieHus: 0 cH4aCThe MPOXOAAT KPAaCHOW HUTHIO Yepe3 Bce mpousBeacHue. B
MpoIlecce aHAIM3a CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB KOHIIETITA «00XET» MBI OOHAPYKWIH PSJi KOHIIEI-
TYaJIbHBIX JIMHUW, YHUBEPCAIBHBIX JIJIS MPEJCTaBUTEIICH HE TOJBKO JBYX PacCMaTpHUBaeMbIX 3THO-
COB, HO U OOJIBIIMHCTBA HAPOJOB MHPA:

Cuactbe — ONaXEHCTBO, IOJIHAS YAOBIETBOPEHHOCTb JKU3HBIO: «baxem... — mu yn, 6exma
asmobycma 010 KUHIHECMIH U3epan, UKe KY3eH Mma3paniop3oH AIMAUbIHCA, MUPI-AKMbl Ky3omen
KUI2oH blHeatiea yinanvin. — baxem, munenca, owonoai 12339mne MUHymmap3an KOPuaianslp... ».
[10; c. 87].

CuacTbe — CHACTIMBOE JETCTBO B IOJHOLEHHOW ceMbe: Ocaliey Oyamazac, acblk SLaHod
bIUUBIRLL DYIMASAH CICKD KeyeK eN-aMeblp3a Kywezen, oayvlioap3a 0Oapeecianen, OypanHoap3a
azawvin y¢KaH bana caxmol 6axemiae cax mun huc kena 2 aumen o6yamai [10; ¢ 122].

CuacTthe — JOMalIHUN YIOT, CEMbsI, pOJHBIC Jtoau: 1. hap Oep tiopmmon 6aNKoHOAPbLIHOA
KY33€H AVbIH Anblp3all Kbin-Kbi3bll Apau cackanape dnenean! Katthvinau mamypzap! bux 6axemie
Kewenap tiawoaiizep 6uin tiopmmapzal 2. Haiieehen ynol, hotiean xwizvin stiopmen, Hmanusea kunoe.
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buvin manoapza I'encom bux-6ux 6axemne uwne. 3. hun — baxemne, banranapoly yzey menan [10; c.
113].

CuacTtbe — OnmaronpusITHbIC YCIOBHUS IJIs KU3HU Jtonen: O30H Kbt OyiibiHa Kap holybl2vlH
MOUON UIUWI2OH DICIUNENIP2d KAPALAHOA UMANbAHOAD KYNKd OaXemaepax ymep Kucepauapsep,
muean yu menen ymme I encomoon metiehen [10; c. 118].

CuacThe — XHU3Hb B OKPYXEHUU NOOpBIX Jrofaeii: 1. Ah... keweea Oep tiviivl hyz ema wiyi...
Lencomoen caghape usee kewenapzan bawnana, unwania! Tumak, 6vin unda I'encomed huc wuxhes
baxem uvlimasncax! 2. baxemxa kypa, ynap oux xewenexne o6ynvin corxmot [10; c. 129].

Cuyactbe — B3aMMOIIOHUMAaHHKE, B3auMHas JIFO00Bb, CTpacTHas ¥ uckpeHHss: 1. Cum ep3za, cum
mMoxumma, cum OOHBANA Y3 ULOIPEHIH OUK-OUK aNblgma MulyeaH motiaceH hagvinbly3aH 3apblKKaH
uxe samuepanm apahvinoa sckephes ham sanKvlHIbLI MOX200om Xacun Oya0wl. ... beindaii baxemme
mabwviyvina I'oncom 0a, 0yapo ma uxnac wam une. 2. baxem — ya tion heticon KeuieH MeHaH Oepea
eymep umey ... 3. Moxabbam — yn 6axem [10; c. 133].

CuacThe — WCIOJIHCHHE 3aBETHOTO >KENAHUA: Yxwvipea uneye mypahvinoa Oendepeyzap
MaxmahvlHa d71eH2oH KA2bl33a2bl Me3mMaNd Y3 amunrushvln Kypeac, ... UyKd a2acblH KOCAKIAN
unaaiinwl ya. Jie, y3 eymepenoa mayee manxolp 6axem uviimatizatinul yea [10; c. 137].

OTIIMYUTEIIEHON dYepTod OalmIKUPCKOTO MHPOBO33PCHHS MOYHO CUHUTATh CIICAYIONTUE
KOHIICTITyaTbHBIC JTHHHH:

Cuactbe 3aKiII04aeTcsl He B JEHbrax:

«Axca — baxem myeen!y - muen,

Mune unem yemepze [10; c. 56].

C onHOM CTOPOHBI, aBTOP COTJIACHA C TAKUM YTBEPKJACHHUEM: CYACThEe — ITO HE MaTepHAIbHOE
Onaro, ©00 OHO HE B COCTOSTHUU 3aMEHUTH POJMHY, POIHON JIOM, CEMBIO. DTy MBICIH ITPHUBUBAIH
KKJIOMY U3 Hac ¢ camoro jercTBa. OHaKo, ¢ APYyroi CTOPOHBI, aBTOP TITYOOKO OCO3HAET, YTO B €€
CTpaHe )XHUTh CYACTIIMBO MEIIAeT MMCHHO OTCYTCTBHE MAaTePHAIBHOTO JIOCTATKA:

Y3-y3enoe anoan o6yimaii —

Axcahviznoix oOykmepze [10; c. 91].

Cuacthe — uMeTh PoauHy, *KUTh CBOOOJHO Ha CBOEHU pOoAHOU 3emiie: bwin oum OGaxem — y3
unen0a upexie tiaway! [10; c.102].

ABTOp OTMEUaET, YTO, B OTVIMYKE OT OAIIKHP, KOTOPHIX HEBO3MOXKHO MPEICTABUTH B OTPHIBE
OT MX POJHOM 3eMJTH, IPUPOJIBI M CBOOOBI, EBPOIICHIIBI JIMIIECHBI JyXa MaTPHOTH3MA U JTFOOBH K
PonuHe B cHily NMpUHAIICKHOCTH BCEX 3€MENb YaCTHOW COOCTBEHHOCTH. COOTBETCTBEHHO, IS
OAIKUPCKOTO HaApoJa CYacThbe — 3TO CBOOOJHAs KM3Hb HAa CBOMX POJHBIX Tpocrtopax. Ilocie
JOJITHX JICT Pa3lyMHI O CMBICIIC KU3HH, O CYACTHE, ITOCIIC MHOTOJICTHETO IMOUCKA CYACThS B TYXKOM
CTpaHe, aBTOP MPHUXOJUT K BBIBOJIY, YTO JUISI HEE CYACTHE — 3TO JKUTh B OOBIATHIX POIHON TIPUPOIBI,
B OKPYXCHHH POJHBIX U ONU3KUX: Bbina yi, Huhatiom, Xvlal umKoH mulyeaH uleHa Kaumsin oapa.
Vnoa eazu3z xewenape menan ocpawacax! Hunoau 6axem! [10; c. 199].

ba30oBbIii KOHIIENT «09XET» ¥ CHHOHUMBI, KOTOPBIE COCTABIISIOT €r0 OJIM3KYIO M TAJIBHIOKO I1e-
pudepuro, IpUOOPETAIOT AOMOJHUATEIbHBIE KOHICTITYyaIbHBIC 3HAYSHUSIC TTIOMOIIBIO (ppaszeosiormye-
CKHUX €JIMHUIl U CTUIIUCTUUYECKUX CPEACTB: MOI06paMa baxem Ouzpanape, baxemheznekka mapwly,
Oaxem uvlIMaU3bl, Oaxem Oapwvshvl, boxem mamoly, b6axemka o1 spwvly. Kak U3BeCTHO, HanboJIIee
SIPKO HAIMOHAJLHBIA XapaKTep M OBIT OTPaKAIOTCS B IMOCJIOBUIIAX M IOTOBOPKaX: Mke Oaxem Oep
fonvl kuamat [10; ¢. 201].

CyacTbe — MOJIOKHATEIbHAS AMOIIHS, KOTOpas CBS3aHA C OKHJIAHUEM YET0-TO MPHUATHOTO [14;
c. 67]. Cuacthe, mpexkae BCEro, SBIACTCA HEBEPOAIBHOW HMOIMEH, BBI3BIBAIONIEH paJOCTh,
YIOBIECTBOPEHHOCTD, TyIIEBHBIN KOMpOpPT. J[aHHAs SMOIMS BHEIIHE MPOSBISICTCS B TOJI0CE, MUMHU-
Ke, J)KecTaX, MIOBEJICHUH YeJIOBEKa, TOT/Ia KaK €€ BHYTPEHHEE MPOSIBIICHUE MOXHO CUATATh YHUBEP-
CAJIHBIM JIJIS TIPEJICTAaBUTEIICH OOJIBIIIMHCTBA ITHOCOB.

TakuMm 00pa3oM, JTUHTOKYJIBTYPOJIOTHUECKUN aHaiu3 3amucok uHTypucta «baxer Koo
tonbiHal» T. KuekOaeBoil MO3BOJIMI HAM MPUNTH K BBIBOAY, YTO SIAPO KOHIIENTa «O9XeT» Mpe-
CTaBJICHO B OAITKHPCKOM SI3BIKE CYIIECTBHTEIBHBIM «00XeT» W IMpHIIaraTelibHbIM «0oxerie». [le-
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pudeputo paccMaTpuBaeMoOro KOHIENTa COCTABJISIOT CHHOHUMBI M aCCOIIMATHBHBIE CBSI3H. B xome
aHaJIM3a CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB KOHIIENTA «09XeT» ObUTH BBHISBIICHB YHUBEPCAIbHBIC KOHIIETI-
TyaJIbHBIC JTUHUU: CYACTHE — OTO OJAroNpHUATHBIC YCIOBHUS JUIS )KU3HU, YIOBJICTBOPEHHOCTh CBOEH
KU3HBIO, 3TO JIO0OBB, CEMbS, JIOM, pOoAHbIe Jtoau. HammoHambHO-cieM(UUECKUM CBONCTBOM
KOHIIETITa «09XeT» B OAITKHPCKOM SI3BIKE SBJISCTCS BBIpaXKaeMbIA IIPH ITOMOIIH SKCITMKAHTOB JaH-
HOTO KOHIIETITAa AyX MaTpuoTU3Ma U Jt000Bbs K Ponune. O4eBUIHO, pa3HBIE SI3BIKM UMEIOT pasyind-
HBIE CTIOCOOBI BEpOATM3aIuy KOHIIENTa «09XET», YTO MOXKHO OOBSICHUTH HAITMOHAILHON crieru(u-
KOM SI3bIKOBBIX KApTUH MHPA.
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IKOHOMUYECKASA TEMATUKA B MACCOBOM BECIVIATHOM U3JAHUU
«'OPOACKASA I'ABETA» (TOMCK, 2009-2013)

CraTbs MOCBsIIIEHa OCOOEHHOCTSIM PabOTHI ¢ YKOHOMUUYECKOH TEMaTHKOH B MacCOBOM PETHOHAIBLHOM H3IaHHH.
AHanu3upyercsi ’KaHpOBO-TEMaTH4YeCKasi MOJENb Ta3eThl, CHCTeMa pYyOpUK, a TakKe OCOOEHHOCTH TpaduuecKoro
oopmitenns. Mi3ydqaeTcs onbIT UCIIONb30BaHMsSI HH(POrpaQHKU B TOPOACKOM H3aHuu. VccnenoBanne SKOHOMUUYECKOH
TEMaTHKU B pernoHanbHoi npecce XX-XXI BeKOB ocTaeTcst OJHON U3 aKTyaJbHBIX 3a/1ad, CTOAILIMX Iepes UCCIe0Ba-
TENSIMH. DKOHOMHYECKasl )KyPHAIMCTHKA B PETHMOHAX Ha JAHHBIH MOMEHT M3ydueHa ciabo, XOTsI B OTJENBHBIX padorax
paccMaTpuBaloTCs OCOOEHHOCTH TO/A4M JEJI0BOW MH(OpMAIMU, CO3AaHUs PEKIaMHBIX TEeKCTOB B MHTepHeT-CMU n
MeCTHOM nepuoarke. OIHAKO A0 CUX IOpP CYIIECTBYET psAJ CIOPHBIX BOIPOCOB, CBSI3aHHBIX C MEpUOAMU3ALMEH HCTOPUU
PETHOHAJIBHBIX JENOBBIX U3J[aHUMH, C ONpeNeseHEM THIIOB M3JIaHHH, paboTaBIINX ¢ SKOHOMUYECKON MH(popManuei, u
1.1. Takke nccieaoBaTensIMu He TIOJAHUMAJICS BOIPOC 00 OCOOEHHOCTSIX MOBBIIEHUS YPPEKTUBHOCTHA U TIOCTYITHOCTH
MaTepuaoB 3KOHOMUYECKON TEMAaTHK{, B TOM YHCIIE He AJIS CeUUaTN3UPOBaHHOMN, HO U 11 MacCOBOM ayauTOpHHU,
KOTOpBIE JOCTUTAIOTCs Onaromaps MPUMEHEHHIO COBPEMEHHBIX CPEICTB JKypHaJIHCTHKU. Llenmbro Hacrosiied paboThI
SIBIISIETCS. M3Y4EHUE OCOOEHHOCTH MOJayl MaTepualioB SKOHOMHYECKOH TeMaTHKH Ha CTPaHHUIIAX MacCOBOTO PEruo-
HaJIBHOTO U3JaHusA. MaTepuaioM uccienoBanus crana «l'opoxackas raseray», Berxoausias B Tomcke B 2010-x romax.
bruto uzyueno 104 Homepa razersl, BeIxoauBIIux B nepuon ¢ 2009 mo 2013 rr., B HUX BbIABICHO 109 TEKCTOB 3KOHO-
MHUYECKOIM TeMaTHUKH, HAIIMCAHHBIX B Pa3JIMYHbBIX KaHpaX. MeTo/Ibl HCCIEeJOBAaHHS: NCTOPUKO-TUITOIOTMYECKHUI aHaIIN3,
METOZBI HCCIIEAOBAaHUs BHU3yalbHOro Matepuaina. «['opoxackas razeray, peryiaspHo Beixonusias B 2009-2013 romax
TupakoM Oostee 100 ThICSY SK3EMILISPOB M paclpoCTpaHsBIIasics OSCIUIATHO, TO3BOJIMIIA TOZHAKOMUTH C SKOHOMHUKON
Kak Ha ypoBHE Makpo (¢enepauus, o0IacTh, Topoj), TaK ¥ Ha MHKPO — B paMKax OTAENBHBIX JOMOXO3SHUCTB, — 00JIb-
oe KoimudecTBo ToMudei. Oco0eHHOCThIO «I OpOCKOM ra3eThl» ObLTO aKTHBHOE MCIOJIb30BaHUE MH(pOrpaduKu: oHa
nepBoii B Tomcke n ToMckoll 0biacTi Hadana Ha PerysipHOM OCHOBE UCIOJIB30BaTh ATy (hOpMY MOJayd MaTepHasa.
MOXHO TOBOPUTH O 3HAYMMOM BKJaze «l opoIckoi razeTs» B (POpMUpPOBaHHE 3KOHOMHYECKOH KYIBTYphI U 00pa3o-
BaHHOCTH CPEAY TOPOKaH U OTPOMHYIO POJIb CHITPAJIo B 3TOM HCIIOIb30BaHKUE HH(POrpaQuKU Ha PEryIspHON OCHOBE.

KiroueBble cioBa: »ypHaJIHCTHKA, SKOHOMHYECKAs KypPHAINCTUKA, PETHOHANIbHAS JKYpHAITUCTHKA, HH(pOrpadu-
Ka, MaCCOBBIE U3JIaHUS.

E.S. Maslova

ECONOMIC TOPICS IN THE FREE MASS EDITION “CITY NEWSPAPER”
(TOMSK, 2009-2013)

The article is devoted to the peculiarities of working with economic topics in a mass regional edition. The article
analyzes the genre-thematic model of the newspaper, the system of headings, as well as the peculiarities of graphic de-
sign. The experience of using infographics in the city edition is studied. The study of economic topics in the regional
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press of the XX-XXI centuries remains one of the urgent tasks facing researchers. Economic journalism in the regions is
poorly studied at the moment, although some works consider the peculiarities of presenting business information, creat-
ing advertising texts in the Internet media and local periodicals. However, there are still a number of controversial is-
sues related to the periodization of the history of regional business publications, the definition of the types of publica-
tions that worked with economic information, etc. Also, researchers have not raised the question about the peculiarities
of increasing the effectiveness and accessibility of materials on economic topics, including not for specialized, but also
for mass audiences, which are achieved through the use of modern means of journalism. The purpose of this paper is to
study the peculiarities of presentation of economic materials on the pages of a mass regional edition. The material of the
study was "City Newspaper", published in Tomsk in the 2010s. We studied 104 issues of the newspaper published be-
tween 2009 and 2013, in them we found 109 texts of economic topics written in various genres. Research methods: his-
torical-typological analysis, methods of visual material research. "City Newspaper", which was regularly published in
2009-2013 with a circulation of more than 100 thousand copies and distributed free of charge, made it possible to famil-
iarize a large number of Tomsk citizens with the economy both at the macro level (federation, region, city) and at the
micro level (within individual households). A special feature of City Newspaper was the active use of infographics: it
was the first newspaper in Tomsk and Tomsk Oblast to use this form of presentation on a regular basis. We can talk
about the significant contribution of City Newspaper to the formation of economic culture and education among the
citizens, and the use of infographics on a regular basis played a huge role in this.
Keywords: journalism, economic journalism, regional journalism, infographics, mass editions.

HccenenoBanne 3KOHOMUYECKON TEMAaTUKU B pernoHanbHOM npecce XX-XXI BekoB ocraercs
OJIHOM M3 aKTyallbHBIX 3aJa4, CTOSIIIUX HEepe]] UCCIEeI0BATEISIMU. DTO CBSI3aHO IPEXIE BCETO € 00-
e CUTYyallUel B POCCUIMCKONW SKOHOMHKE, €€ MEPEXOIOM OT COLUATUCTUYECKOTO K KAlUTAITUCTH-
YECKOMY, PHIHOYHOMY IEpPHOy pa3BUTHs. B 3Tol cuTyauuu, moguepKuBalOT HCCIEA0BATENH, Ye-
JIOBEK «CTaJl CAMOCTOSITEIIbHBIM CYOBEKTOM XO3SIMCTBEHHOUM M TOJUTHYECKON JEATEIHHOCTUAY, YTO
MOTPeOOBATIO «KOPEHHOU pedOopMBI BCEH CHUCTEMBI MH(POPMAIITMOHHOTO OOECTICUEHHSI POCCHUHCKHUX
rpaxkaanm» [1].

OcgelieHre 3KOHOMUYECKOM TEMAaTHMKU B MACCOBBIX M CHEIHAIM3HPOBAHHBIX POCCUHCKUX
U3JIaHUSAX OCBELIAIIOCh BO MHOTUX pab0TaX — CTaThsIX, IUCCEPTALIMOHHBIX UCCIIEAOBAHUSX, yUEOHU-
Kax 1 yuyeOHBIX mocoOusx (cMm. Hamp.: [2, 3,4, 5, 6, 7, 8; 9, 10]). DxoHOMUYECKas )KYPHAIUCTHKA B
peruoHax Ha JaHHBIH MOMEHT M3y4yeHa c1a00, XOTsd B OTJEJIbHBIX paboTax paccMaTpUBaIOTCA OCO-
OCHHOCTH TOJIauM JIeJI0BOM MH(pOpMAaUy, CO3JaHHUs PEKJIaMHBIX TeKCTOB B uHTepHeT-CMU n
MecTHOM nepuonuke (cM.: [11, 12]). OgHako 10 CUX MOP CYILIECTBYET PsiJi CIOPHBIX BOIIPOCOB, CBSI-
3aHHBIX C MEPUOJU3ALNENH UCTOPUM PETHOHAIBHBIX JEIOBBIX U3JaHUM, C OIPEICIIEHUEM THIIOB H3-
JTaHu#, paboTaBIIUX C IKOHOMUYECKOW mHbopMarmel, u T.1. Taxke ucciaeaoBaTesIMU HE 110 THU-
MaJicsi BOIIPOC 00 0COOEHHOCTAX MOBBIIEHUS 3(PPEKTUBHOCTU U JOCTYIIHOCTU MAaTEpUaIOB 3KOHO-
MHUYECKON TeMaTUKH, B TOM YHCIIe HE JUIsl ClIeHUaIU3UPOBAHHOM, HO U Ui MacCOBOW ayJUTOpUH,
KOTOpbIE TOCTUrAOTCS OJarofapsi IpUMEHEHHUIO COBPEMEHHBIX CPEJICTB KYPHATUCTHKH.

[enpro HACTOSIIEH paOOTHI ABJISETCS M3YYCHHE OCOOCHHOCTHU TO0JIaYM MAaTepUaIOB SKOHOMHU-
YeCKOM TeMaTHKU Ha CTPaHULaX MAaCCOBOIO PErHOHAJIBHOrO M3AaHus. MaTepuanioM UcClieJOBaHUs
crana «l'opoackas razeray, BeixoguBmas B Tomcke B 2010-x rogax. beuto usydeno 104 Homepa
ra3eTtsl, BeIxoauBmux B nepuos ¢ 2009 mo 2013 rr., B HuX BbIsBIEHO 109 TEKCTOB YKOHOMUYECKOM
TEMaTUK{, HAMMCAaHHBIX B Pa3IMYHBIX >KaHpaxX. MeTonbl HUCCIIeJOBaHMs BKJIIOYAIOT HCTOPUKO-
TUIIOJIOTUUECKUN aHAJIU3 U U3YYEHHE BU3YaIIbHOIO MaTepHara.

[TockonbKy B HaCTOSIIIEM HCCIEAOBAHUU HCIOJIB3YIOTCS TEPMUHBI «3KOHOMUYECKas! JKypHa-
JUCTHKA» U «J1eJI0Bas )KypHAIMCTHUKA», HEOOXOAUMO MOSCHUTh, YTO U3y4eHHe paboT aBTOPOB, IO-
CBSLIEHHBIX 5KOHOMUYECKOM TEMAaTUKE B IIpecce, MO3BOJIMIIO ClIeiaTh BBIBOJ 00 OTCYTCTBUU 0OIIe-
IIPUHATOTO pasrpaHU4eHus dTUX NOHATHN. Tak, A.B. BeIpKOBCKUIT OnIepUpyeT TEPMUHOM «IEJI0Bast
KYPHAIUCTUKAY», IOJUEPKUBAsL, UTO «XapaKTEpHbIE YEPThl CUCTEMBI JI€JI0BON KYPHAIUCTUKH HAXO-
JSTCSL B IPSIMOM 3aBUCHUMOCTHU OT IOJIOKEHHS €71 B HAI[MOHAJbHOW SKOHOMHKE, (PMHAHCOBOM CH-
CTEME, a TaKKe OT CTENECHH TEXHOJOTHUECKOTO pa3BUTHsM» [13] u mpeanaraeT cieayronyo mnepuo-
JU3ALUI0 UCTOPUU COBPEMEHHBIX poccuiickux aenoBeix CMU:

«1) CranoBiieHH€e pOoCCUIICKOH Aen0BOM KypHATHUCTUKH (1987-1995 o),

2) pa3BUTHE HAMOHAJIBHOW MOJIEIH JIEIOBOM JKYPHAJIUCTUKHU, POCT KOHKYPEHLIUH Ha PbIHKE
(1995-1999 roaw);
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3) oxoHuaTenbHOE (GOPMUPOBAHHE CUCTEMBI JIEJI0BOI mpecchl Poccum kak sieMeHTa Haluo-
HanpHOUM Meauacuctemsl (1999-2003 ron);

4) 2003 — HpiHemHee BpeMs. JlaHHBIM BPEMEHHOM 3Tan XapakTepu3yercs ObICTPhIM POCTOM
quclla MpeACTaBUTENEH JIEI0BOM MPECcChl; pa3BUTHEM MYJIbTUMEIUMHBIX XOJAUHIOB OuszHec-CMU;
aKTUBHBIM IIPOHUKHOBEHHEM HA PHIHOK 3apyO0eKHBIX OpPEHIOB; a TaKKe ObICTPHIM Pa3BUTHEM MOJ-
BH/JIA JIEJIOBOM IIPECCHI, MOCBSIIEHHON MepCcOHANbHBIM (prHaHcaM. B HyneBbIX H3-3a moagbeMa poc-
CHUUCKOM SKOHOMHKH, ICHCTBUTEIIHHO, MOSBIISIOCH MHOTO JICJIOBBIX M3AaHUi» [13].

1O0.B. ApremoBa oTaemnseT ASIOBYIO KYPHAIUCTUKY OT SKOHOMHUYECKOM [8], HO GOJIBITMHCTBO
uccnenonatenet (B.B. Bopoumios, I'.C. Menbuuk, J[.A. Myp3uH U JIp.) CYUTAIOT, YTO 3KOHOMHU-
YecKasi OTHOCHUTCS K JIeJI0BOM KypHanuctuke [ 14, 15, 16].

Mgl cuuTaeM, 4TO 3KOHOMHUYECKAas KYPHAJTUCTHKA SIBJISETCS OTAEIbHBIM OT JAEJIOBOM KypHa-
JIUCTUKYU HaIlpaBJICHUEM, UCXOJS U3 ee crneluuiecKux Leiei 1 3a/1a4, HanpaBlIeHHbIX Ha oOecrie-
YeHHe HIKOHOMUYECKON MH(pOopManueld He TOJbKO JIOACH, CBA3AHHBIX C BEIEHUEM OU3Heca, HO U
T€X, KTO HHTEPECYeTCsl SKOHOMUKON Ha MUKPOYPOBHE — YPOBHE I0MOX034UCTB. TakuM 00pa3oM, B
HacTosel paboTe Mbl paccCMaTpUBaeM UMEHHO SKOHOMUYECKYIO KYPHAIUCTUKY ToMmcKka Ha mpH-
MEpe OJIHOTO M3 €€ XapaKTePHbIX MpeacTaBuTene — «['opoICKo# ra3eTs».

«[opoackas razera»: odmme cBegenusi. Ha pyoexxe XX-XXI BekoB B Poccuu octpo crosut
BOIpoc 0 (GopMUPOBaHUU (PUHAHCOBOM rpaMOTHOCTU y HaceneHUs. HoBas pblHOUHAS peasbHOCTD
ObLTa HEMPUBBIYHA, B 0OMX0/1 BOLUIM HE MPOCTO HOBBIE TEPMHUHBI — INI00ATBHO M3MEHUJICS MOJXO0]
K SKOHOMHUKE KaK Ha MakpOypOBHE, TaKk U Ha ypoBHE JOMOXO03siiicTB. OT KypHalIMCTOB paboTa B
9TON HOBOUM PEATHbHOCTH TaKXKe TpeOOBaia HOBBIX MOAXOJOB, JOCTATOYHO TIIyOOKOTO MOHWUMAaHUS
TEM, a TaK)Ke CIIOCOOHOCTHU IEPENIOKUTh €€ Ha A3BIK HE Ui MPoQecCHOHANIbHOMN, a JUIsl MacCOBOM
YUTATEIbCKON ayIuTOopuu. B cBA3M ¢ 3TUM HMHTepeceH (eHOMEH ToMCKOro u3aanus «l'oponckas
razeray, Berxogusmieii ¢ 2009 o 2013 roxsl.

Heob6xo1uMo 0TMETUTD, UTO B HOCTIIEPECTPOEUHOE BpeMsi B TOMCKe BBIXOJMIIO 1B U3AAHUS
oy Ha3zBaHueM «l'opojckas razeray. [lepBoe cymectBoBasio B 1997-1998 romax: razera Obuia 3a-
peructpupoBana B 3anagHo-CuOupckoMm permoHanbHOM ynpasieHuu ['ockommneuatu PO (Cunue-
tenbcTBO 0 peructpauuu Ne I'-01394, Bpigano 20.11.1997 r.), coxpaHuBmirecs HoMmepa Be1yT OT-
cuet ¢ No2 (8) 3a suBapp 1998 roma. Tupax coctasisun 100 Thic. sK3eMIuIsipoB. PacpocTpansiiach
ona B I. Tomcke u r. CeBepcke, uznarenem 3Haumnoch 3AO «['oponckas razera». B mae 1998 rona
ra3era rnepecrajia u3/1aBaThbCs.

HecMmoTps Ha AKIEKTUYHOCTh COAEpXaHUS (374€Ch MOXKHO OBLIO MPOYUTATh U O )KU3HU HOY-
HBIX KJIyOOB, 1 O TOMCKOM UCTOPUH, IO3HAKOMUTHCS C KpUMUHAIBHON XPOHUKOM, y3HATh 00 OCHO-
Bax JM3aiiHa ¥ T.J.), Ta3eTa OTINYaJach CEPhE3HBIM MOJX0JA0M K OCBEIEHUIO SKOHOMUYECKON Te-
MaTukd. Tak, Hanpumep, KypHAIUCTHI Ta3€Thl MPUCTAILHO OTCIEKUBAIN CY/IbOY KPYIHOI'O TOM-
CKOTO HaJIOroIuIaTesblirKka — BocToyHOl HEPTAHOW KOMIIAaHUU: NEPUIIETHSIM, CBSI3aHHBIM C Iepe-
X0JIOM TIpaB COOCTBEHHOCTH Ha Hee, ObLI MOCBSIIEH IEIbI psij 3aMeTok u crared [17, 18, 19].
Taxxke razera mucajla O TOMCKMX KOMHIAHHUSX «3aBOJ IMHUIIEBBIX MPOAYKTOB», «CTeK», Mara3uHe
«ITaccaxx» u mpyrux [20, 21, 22]. 'azera BHecna cBoi Bkiaa B GopMUpOBaHHE (PUHAHCOBOU Trpa-
MOTHOCTH, PAacCKa3bIBas O HAJOTOOOJOXKEHUHU y NpeanpuHumaresneil [23], o HOBbIX O0aHKOBCKHUX
npoaykTax [24], o mpaBax nmotpeduteneii (crarbs «M30eraiite «mtpadHUKOB» ! » [25]).

Bropas «I'opojackas razera» Hadana uzaaBathes 1 deBpans 2009 roma. OHa MO3UITMOHHPOBA-
7a ce0sd Kak NMPUIOXKEHUE K peKIaMHO-MH(OPMAIMOHHOMY €KEHEAEIbHUKY «AYKUHMOH onliney,
Obla 3apeructpupoBaHa YmpaieHneM DenepanbHOM CayXObl IO HaI30py B cepe MacCOBBIX
KOMMYHHMKAIUH, CBSI3U U OXpaHbl KyJIbTYpHOTO Hacieaus no HoBocubupckoit o0nactu (CBUIETENb-
ctBO [T Noe @C 12-1850 ot 04 mapta 2008 rona). Tupax cocrapisut 102010 sx3emmsipos. B 2009
rojy ra3era BbIxoawia exenenenbHo, ¢ 2010 roga — 1 pa3 B 2 Henenu. M3garensmu razetsl ObUTH:
n3HavanbHo — OO0 «IIpeccay, 3atem — OO0 «Popmar Cutu» U Aainee, A0 NPEKpaLIeHUsS BbITYCKa
razetsl, — ¢poua «DoH pa3BUTUS TOpoay. M3nanue momydmino cepedpsHyro menanb Beepoccuii-
CKOro KOHKypca «l'a3eTHsblil 1u3aiiH» B HOMMHAIUK «Jlydmmii razetHsiil qu3an» B 2012 rony.
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B «'opojckoii razere» MOMXHO BBIIEIUTh HECKOJIBLKO OCHOBHBIX TeMaTuieckux 01okoB. Cpe-
11 HanOoJiee 3HAaYMMbIX U 0ObEMHBIX OTMETUM OJIOKH: MOCBSIICHHbIE 3HAYUMBIM TOPOJICKUM IIPO-
Onemam (TpaHCIOPT, LIKOJbI, 3aCTpOiiKa, OIOKET ropoAa M 00JACTH, a TAKXKE MPUBJICUEHUE JI0-
MOJIHUTENBHBIX CPEACTB M3 (enepanpHoro Orojpkera u T.m); npobdiemam JKKX u opranuzanuu
TCX; Bonpocam MUYHBIX (PUHAHCOB; 3alllUTE MpaB MoTpeduTens. JJaHHble BOIPOCHl PaCKPhIBAIKUCH
B paMKaX COOTBETCTBYIOLUIUX TEMAaTHUYECKUX OJIOKOB, KaK MpaBUiIo, MyOJIMKyeMbIX Ha 1-2 pa3Bopo-
ta. OHM BKJIIOYAIM B ce0sl LIEHTPAIbHBI MaTepHall — CTaTbi0 MJIM MHTEPBHIO OT IEPBOrO JIUIIA,
OTMPOC, HECKOJLKO MaTepHUajoB MHPOPMAIIMOHHBIX KAHPOB (3aMETKa, OTUYET, PEHOPTaxk), a TAKKe
uHporpaduky. bioku nmroctpupoBaauch GoTOrpapuUsIMU U pUCYHKAMH.

[TocTossuubIMU pyOpukamu Obuu: «Tema HOMepa», «llyreBomuTens mo roponay», «Pemyra-
sy, «Qxcnept», «Mnen st xkusznm», «Kynbrypay, «Muenus», «Cepucy. [lo3nnee B razere mno-
SABIJISTUCH pyOpukH «Jletn Hamiero ropona», «JIroau Hamero ropoaa», «PeanbHas )KU3HBY», «ABTO-
nosiocay. Cuctema pyOpUKallK YCIIOXKHSUIACh TEM, YTO B paMKaX OCHOBHOM pyOpUMKHU MOTJIM ITyO-
JTUKOBaThCcs noApyOpuku. Hampumep, ocHoBHast pyOpuka «IlyreBoauTens mo ropoay» BKIOYalia
Tpu noapyopuku: «Ompocy, «Cocenu» u «XpoHHUKA YMYIIEHHBIX BO3MOXKHOCTEi». Takas AByx-
YpOBHEBasl cucTeMa pyOpHK COXPaHsIaCh 0 MOCIEAHUX HOMEPOB Ia3eThl.

JKoHOMHYecKasi TeMaTuka B «['opoackoii raszere». ['azera ynensna marepuajiaM 3KOHO-
MHUYECKOM TeMaTUKU MHOTO BHUMAaHHS, MPH 3TOM MOXXHO BBLIEIUTh HECKOJBKO OCHOBHBIX IpO-
0JIEMHO-TEMaTUYECKHX OJIOKOB, CBSI3aHHBIX C SKOHOMUYECKUMH BOMIPOCAMH. ITO TIPUBJICUCHHE (e-
JiepaibHBIX OOKETHBIX CPE/ICTB B PErHOH, POOJIEMbI B cepe KUIUIIHO-KOMMYHAIIBHOTO X0351H-
ctBa u TCX; mpomarania co3HaTEIBHOTO MOAXO/AA K YIPABICHUIO OOIIETOMOBBIM HMYIIIECTBOM,
¢dbopmupoBanre GUHAHCOBON I'PaMOTHOCTH HACEJIEHUs, MaTEPUAJIbl O Pa3IMYHbIX OAHKOBCKHX IPO-
JOYKTax: BKJIaJaxX, UIOTEKe, KpPeIUTax.

Yame Bcero KypHaJUCTbl paccMaTpUBalld BOMPOCHI O TOM, Kak OoJblle MpUBJIEKaTh (ere-
paJIbHBIX OIO/DKETHBIX CPEJACTB B PETHMOH U MPaBWIBHO paclpeneisaTh uX. MaTtepuanbl cOnpoBOXK-
JaJIICh KOMMEHTApUsIMU CHEUAIIMCTOB, ONPOCaMU TOMUYEH, aHAIM30M IOJIOKEHUS B COCETHUX
pernoHax. Takoro pojaa myoaukanuyu 0ObIYHO UMENN BUJ KOMIUIEKCA MaTepualoB, OCBEIIAIOIINX C
Pa3HbIX CTOPOH BBIOPAHHYIO TEMY: Ha ra3eTHOM pa3BOPOTE MOKHO ObLIO OJTHOBPEMEHHO YBUJETb
2-3 cTaTh¥ (WK CTAThIO U UHTEPBBIO), ONPOC, APy KPATKUX 3aMETOK, (POTOMILIIOCTpAalluu U UH(O-
rpaduky. Takoe MHOroypoBHEBOE MOCTPOEHHUE Pa3BOpPOTa MOMOTaJl0 MPEACTaBUTHh WH(OpMALHIO
MaKCUMaJbHO 00beMHO. [Ipu 3TOM Takas mojaaya uHGOpMALUM MOApa3zyMeBaia, YTO YUTATEIU Ha
Pa3HbIX YPOBHSX BOCIHPHATHUS CMOTYT MOYEPHHYTH s cedst mHpopMauuto. B kauectBe mpumepa
paccMoTpuM pa3BopoT (cTpanuibl 2-3), Beiueamuid B Ne 1 ot 1 despansa 2009 r. «Kak Tomck pe-
maet npoOjeMy CHera» — HMEHHO TaK Ha3bIBaeTCs LIEHTPaJIbHBIN MaTepuas pa3Bopora. Bmecte c
HUM oItyonukoBaHbl: HHporpaduka «Kax youparot cuer B Tomcke», onpoc «Kak Bbl OlleHUBaeTe
coctostHue yoopku cHera B Tomcke?», ctathst «Hem mbl Xyke KpacHosipcka?» u XxpoHuKa «Y 60pka
CHera: Kak 3To Obu10?» [26].

B «I'opoxackoil razerey» myOIMKOBaINCh CTpaTETUUYECKHE IJIaHbl Pa3BUTHUS TOpOJa B pas3iiny-
HbIX c¢epax. Ilmanbl nmpenocTaBisINCh M3HAYAIBHO KOMAHJOW KaHaugata B Mapbl r. Tomcka
H.A. Hukouaiiuyka, 3aTeéeM — rOpOJCKOW aJAMHUHHUCTpanuen. Takke MpoBOAWICS CPaBHUTEIBHBIN
aHaJIM3 Pa3BUTHUS PA3IMYHBIX HAIPABJIEHUH B FOPOJICKOM XO3SHCTBE, KaK B MaTepUalbHOM BbIpa-
KEHUH, TaK U B pruHaHcoBOM. CpaBHEHHUE 0KA3aJOCh HE B MOJb3Y KOMaH/bl MPEAbIAYIIEro M3pa T.
Tomcka. Martepuaiibl HOoKa3bIBaJId, YTO FOPOJICKON OO/IKET MOKET M0JIy4aTh 3HAUUTEIBHO OOJIbIIe
(dhenepanbHBIX CPEJICTB.

Marepuan «MockBa cie3aMm He BepuT», Boimeamuii B Ne 3 ot 15 deBpans 2009 r. u nocss-
HICHHBIN «00JbHOW» U1st ToMCKa TeMe — PEMOHTY J0pOT, MOXHO IIPUBECTU B KAUECTBE XapaKTep-
Horo npumMepa. Ha naHHOM pa3BopoTe aHaIUTHYECKasl CTaThsl MPOMJUIIOCTPUPOBAHA JIBYMsI MH(O-
rpaduxamu. LleHTpanbHasi U3 HUX BBINOJHEHA B BUJE KapThl CO CTOJIOLAMHU, KOTOPbIE COMPOBOXK-
JA0TCsl KPYKOUKaMHM C CyMMaMH 3aTpaT U paciin@poBKOI 3THUX 3aTpaT B COOTBETCTBYIOIIMX BbI-
HOCKaX, pacroJio’)KeHHBIX BOKPYT KapThl. Bropas nndorpaduka pamenieHa B 1nojapajie Ha HOJITOPHI
CTpaHULbl U MMOKA3bIBAET 3aTPaThl HAa AOPOKHBIM peMOHT o rojam. [log kpacHbIMH Kpyramu, fe-
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MOHCTPUPYIOLUIUMHU BU3YyaJIbHO 00BEM 3aTpaT, PACIIONI0KEHbI COOCTBEHHO LU(]pBI, 0003HaYaIOIINE
9TH 3aTpaThl, a elle HWKE JaHa pacumdpoBKa, Ha 9TO OBLIN U3PACX0I0BAHbI cpeacTra [27].

B razere myOnukoBanuch HE TOJIBKO IIJIaHbl, HO M IMPOU3BOJAMIOCH IOJBEIEHUE HTOIOB.
Hamnpumep, B anpene 2013 roga Beimen cneuBblnyck «l'opoackoil razersn» noja HazBaHuem «lo-
POJCKON OTYET» (110 aHAJIOTHH C TOJAOBBIM OTUYETOM Ha MPEANPUATHUSAX), TJ€ KYPHAIUCTHl aHATU3H-
pOBaJIM OCHOBHBIE TOPOJICKHE COOBITHS, onepupys uudpamu. B kauecTBe aHOHCA Ha EPBYIO CTpa-
HUILYy BBIHECEHBI cienyromue gpasbl «Kaxercs, HU4ero He ”3MEHWI0Ch. .. OnuHHAAAaTh (PAKTOB O
Tomcke 2012 roga». Otmerum, uto B npaktuke ropoackux CMU Tomcka Takom gopmate u B Ta-
KHX Macitabax mog00Has myOiauKanus BbIXOMIIA BIIEPBbIE.

Otuer pa3MenaeTcst Ha 8§ ra3eTHBIX M0JIOCAX, IPUYEM Pa3BEPHYT HE KaK OOBIYHO BEPTHKAIIb-
HO — 2 nonockl A3, a pa3BepHYT FOPU30HTAIBHO HA MTOJI0CAaX. BBEpXy Ka) 01 MOJIOCHI pAaCIIOIOKEH
OMPOC TOPOKaH, KOTOPbIE JENATCS CBOUM MHEHHEM OTHOCHUTEIbHO TOMCKa, ero ynoocTBa, KyabTy-
phL, Jopor u T.. [anee naer HeOosblION MaTepual Ha 3alaHHYIO0 TeMmy, Hanpumep: «[IpuayT nu
neHbru u3 Mocksbl?» win «Baumanue! B roposie oOHapykeHbl napku» u T.11. Beero Mbl Hacuntamu
OJIMHHAJATh MyOJMUKalUil Takoro Tumna. bojblas yacTh MaTrepuaioB COMPOBOXKAAETCS KPacoOUHOM
MO3UTUBHON (oTorpaduel, WUTIOCTPUPYIOLIEH TeMy, a TakkKe JIMHEHHOM uii KpyroBoi nuxgorpadu-
KOM, TOKa3bIBAIOIICH MO3UTHUBHBIC TEHCHIIMM B OMUChIBaeMou cdepe. Ynurarenb BUIUT POCT BBE-
JICHHBIX B JKCIUTyaTallMIO JKUBBIX JIOMOB U JIOPOI, YBEJIMYEHUE BIIOKEHUH B COLMAIIbHYIO cepy U
T.J1. 3aBepIIaeTcs BBITYCK MHTEPBBIO ¢ MapoM I. Tomcka H.A. HukomnaifuykoMm, Tie OH Takxke 1MoBo-
JUT UTOT, pacCKa3biBas O MO3UTUBHBIX M3MEHEHUsX B ropoze. Ha dortorpadum, wmiroctpupyromei
unTepBbio, H.A. Hukomnaituyk n3o0paxeH He B O(pULIMAIBHOM JIEJIOBOM KOCTIOME, a B OeJoi pyoar-
K€, )KWJIETKE U 0e3 TajiCTyKa, HO 3a pabouuM cTojioM. Takoi 00pa3 Mmoa4epKruBaeT, 4YTo IpajoHaYAITh-
HUK HE MPOCTO OJUH U3 «OOCMIAIONTNX» YHHOBHUKOB, a padOTaONIUi Ha OJ1aro roposkaH M OIM3KUH
UM TI0 AyXy IJ1aBa ropoja [28].

«l"oposckast razera» Obl1a 0€3yCIOBHBIM THOHEPOM U JIMIEPOM B (popMUpOBaHUU (HUHAHCO-
BOW IPaMOTHOCTH HACEJICHHS, a TAaK)Ke€ TIOHMMAaHUS MpaB MoKymarene u norpedureneit. Ha mpots-
KEHUM YEeThIpeX JIET Ha €€ CTpaHHIaxX PerysipHO BBIXOJWUIM MaTe€pHallbl O TOM, KaK BECTU ceOsl B
MarasuHax, kade u T.1. JKypHanucTsl pacckasbplBalid YUTATEISIM, KaKUM 00pa3oM MOKYIaTeNlb MO-
KET 0OMEHSTh TOBApP, BEPHYTh €0 U MOJIy4YUTh 32 HEKaYeCTBEHHBIN TOBap (YCIYry) HE TOJIbKO CBOU
CpEeICTBa, HO U BO3MeEIlleHue yuiepoa.

B xauectBe nmpumepa paccMoTpuM myonukaiuio «llocraBbTe MarasuH Ha MECTO» C I0JA3aro-
noBkoM «Emie mects cuTyanuii, B KOTOPbIX Bbl Ha CaMOM JieJie MpaBbl». TEKCT pacroiokeH Ha Io-
CJIeTHEH TI0JI0CE; B HEM PAaCCMOTPEHBI YE€THIPE CUTYyallMu: OOBICK B MarasuHe, 00l ToBapa B Mara3uHe,
BO3BpaT HEKAaue€CTBEHHOI'O TOBapa M MOXOJ B MarasuH ¢ CyMKoil. UurarensiM oObsICHAETCS, KaKue
IIpaBa OHU UMEIOT B KaKJOW U3 NepedynuciIeHHbIX cuTyaruil. 13 texcra «OObICKHBATh MOKET TOJIBKO
MIJIALIMA!» MBI Y3HaeM, UTO COTPYJHUKM MarasuHa, B TOM YHCJIE MECTHas cily>k0a 6e301acHOCTH, He
BIIPaBE CaMOCTOSITENILHO NMPOBOANUTH OOBICK MOKYIATENs, a 00s13aHbl BbI3BATh IPECTaBUTENIEH MUIIU-
LU U TOJIBKO MOTYT IPOU3BOIUTH 10CMOTP [29].

OtnenbHOE NpUCTAIbHOE BHHMMAaHHUE aBTOPaMHM Ta3eThl YAEISUIOCh cdepe KUIMIIHO-
KOMMYHAJILHOTO X03siiicTBa, co3aanuio TCXK, popmupoBaHuio CO3HATENBHOIO MOJAXOAA K YIpaB-
JICHUIO 001EeJOMOBBIM UMYILlecTBOM. Hasio oTMeTHTh, YTO BOIIPOC OOCITY)KMBAHUS YIIPABIISIFOIIUMHU
KOMITaHUSIMU MHOTOKBAPTUPHBIX JOMOB OBbLII B TO BpeMsl (M OCTAeTCsl 10 CUX MOP) OJAHUM U3 CaMbIX
00JIe3HEHHBIX M 37000/1HEBHbIX. Jlfoau miuaTwiM JAEHbI'W W HE TMOHHUMAIHU, KaK HUX PacXOAYIOT
ynpasisitolue komnanuu. «['opojickas razera» pacckasbiBajia O TOM, KaKUe IIpaBa UMEIOT KHJIbLIbI
MHOTOKBApTUPHBIX JOMOB, KaK MIOMEHATh YIPaBJISIIOIIYI0 KOMIIAHUIO WM BOBCE co3/1aTh ToBapu-
IIECTBO COOCTBEHHUKOB XUibs. [lyOnukanuu Ha JaHHYIO TEMY BBIXOIMIH B «[ OpOJICKON Tra3zere»
MIPAKTUYECKH €KEHEENbHO, TPUYEM IIPUBOIMWINCH B IpUMeEp (PMHAHCOBbBIE MTOKA3AaTEIN OTACIbHbIX
YK u TCX [30].

Bpewms ot Bpemenu «I'opojckas razera» myOirMKoBalia MaTepuaibl 0 OPMUPOBAHUU CEMEN-
HOro Orojpkera. JTa HOBas U OYEHb aKTyalbHas B PHIHOYHBIX pEAMsIX T€Ma HaXOJMa IIUPOKUM
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OTKIIMK y unTaTenei. [lepnoandyeckn myOIMKOBaINCh MaTepUAIIBI O PA3IMYHBIX OAHKOBCKHX IIPO-
IYKTaX: BKJIQJax, UTIOTEKE, KPETUTAX.

Mpl BBISICHWIM, B KaKHX jKaHpax HambOosee yacTo paboTanu KypHaIHUCThl «['opoJickoi rase-
TBI», CO3/1aBasi MaTepHajIbl Ha SKOHOMUYECKHE TeMbl. [[pUMEHHB METOT KOJIMYECTBEHHOTO aHAJIH3a,
MBI TIOJTYYWJIA CJIEIYIOIIWE IaHHBIC, aKKyMYJIHpPOBaHHbIE B Tabmuue. (B uccredosanuu yumenol
nyonukayuu u3z Homepos, coxpanusuiuxcs 6 ouonuomexe: 2010 - 10, 2011 -7, 2012 -5, 2013 - 11.)

Kanp marepuaja Loasr prrxona
2009 | 2010 | 2011|2012 | 2013

1. | HoBocth / 3ameTka 4 1 9
2. | KommeHnTapuii 1 3
3. | Penoprax
4. | UnaTepBsnio 8 2 2
5. | 3apucoBka
6. | O6G30p 1 3 2 6
7. | CraTps 18 9 10 3 4
8. | AHanuTH4ecKas CTaThs 7 2 2

BCEI'O MATEPUAJIOB | 33 19 21 10 26

Haubonee yacto B rasere MCHOIb30BAJICA JKaHP CTaTbU M aHAIUTUYECKOUN cTaTbu. CBs3aHO
3TO C TE€M, YTO OH, C OJIHOM CTOPOHBI, MO3BOJSET JaTh JOCTAaTOYHO OOBEMHYIO MH(OpPMAIUIO, C
Jpyroi — BbI3bIBAET y UMTATENIEH 0/ICO3HATENBHOE IOBEpUE K JOCTOBEPHOCTH JaHHBIX, T.K. paHee
B COBETCKOM Ipecce MMEHHO 3TOT KaHp MCIOJIB30BAJICS JJs NMyONMKaIlMK BaXHOW 3HAUMMOU WH-
dhopmarum.

WNudopmanioHHbIe kaHpbl HE TOJIB30BAIMCHh 00JbIION nonyisipHocThio. B 2009 roay k 3to-
MY JKaHpy 0Opallaiuch, MOCKOIbKY ObLIO Ba’KHO MOKA3aTh BO3MOXHOCTh JUAJIOra MEX/y BIACThIO
1 ropokanamu. [Ipsmasi pedb B HHTEPBBIO, €0 OTKPBITast (popMa MO3BOJISLIN 3TO caenath. B 2012
3aMETHO YMEHBIIICHHUE MAaTepUaioB SKOHOMHUECKOW TeMaTuku — Bcero 10 myOnukanmii 3a roasl. B
2013 rogy ux KOJIMYECTBO BHOBb BO3PACTAET, IPUUYEM 3aMETHO YBEJIMUMBACTCS YUCIIO MYyOJIMKALIUMA
MH(OPMALIMOHHBIX KAHPOB: 3aMETOK M KOMMEHTapHEB, a AHAJUTUUECKHUE KaHPBI MIPEICTABICHBI B
OonbIIel cTerneHu 0030paMH U B MEHbIIEH — CTaThsIMU. JTO CBSI3aHO CO CMEHOM KOJIJIEKTHBA pe-
JaKIUU 1 MTHPOPMAIIMOHHON MOIUTHUKY U3/1aHUS B LIEJIOM.

XapakTepHoi 0COOEHHOCTBIO «I'0pOJICKOi Tra3eThl» ObUIO KCIOJIb30BaHUE UHPOTrpaduKH, Ko-
TOPYIO MOKHO paccMaTpUBaTh Kak 0COObIH JKaHp.

HNudorpadpuka «opoackoii razerb». Heooxoanmo ormetuts, uto B 2010-x rogax UCmosb-
30BaHue MHQOrpaduku He ObLIO XapaKTEpHO I MEYaTHBIX Nepuoauueckux usganuil Tomcka u
Tomckolt obnactu. ['a3eTsl U )KypHalbl B KaueCTBE MJUIIOCTPATUBHOIO Marepuaia Mo Tpaaulllu Uc-
M0JIb30BaANIK (poTOrpaduu WM PUCYHKH, & CTATUCTUYECKUE U SKOHOMUYECKHE MaTepHuaibl Yalle Bee-
0 HOJaBaJIUCh B TEKCTOBOM BH/JIE JIMOO B BHJIE TAOJIHUL, YTO 3aTPYIHSIIO UX BOCIIPHUSITHE.

«["opojackas razera» mojonuia K 1mojila4e SJKOHOMHUUECKUX JaHHbBIX «MHHOBALMOHHBIMY CIIOCO-
O0oM, «ymakoBaB» ux B nH(porpaduxy (muzaitn Exarepunsl TuxoHoBoi). CrienuaaicTsl Ha3bIBAIOT
nHporpaduKy CHHTETHUECKON (OPMOIA, COUETAIONIEH B ce0e YepThl aHATUTHYECKON JKYPHATUCTUKA
W Iu3aitHa, oTMevas, 9To «uHporpaduka <...> nemaet nHbopMaIKio 60Jee MOHITHON U HArJISIHON
JUIS YUTaTeNs, a 3TO pellaeT OJHY U3 BaxHeHmmx 3agad modoro CMU — sddexruBHOCT, MOAaUH
Mareprajia, MaKCHUMaJbHO TOYHOE JIOHECEHHE CMbIciIa JO0 IeleBol  aymutopum» [31].
«...Mudorpaduka octaeTcs yCHemHbIM METOA0OM KOHIIEHTPAIIMKA M HATJISITHOTO OTOOpaKeHUsT 00JIhb-
1oro o0beMa JJaHHBIX Ha M0JI0Ce U KOMIIOHEHTOM MeauaTtekcray [32].

B nepBom xe HOoMmepe «['opojickoil razers» ObLIO OMYOJIMKOBAaHO TpU Marepuaia, ohopMm-
JeHHbIX ¢ noMoulbio uHporpaduxu: «Kak Tomck pemaer mpobnemy chera», «Tomck-2009: uto
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nanpine?» u «BoiHa ¢ cynmepmapkerom» [33]. D10 Tpu Hambosee YaCTO BCTPEUAIONTUXCS BH/Ia MH-
dborpaduku, KOTOPHIE UCTIOJIH30BAIKNCH U B JAIbHEHUIIIEM.

Haubonpmmii uHTEpEC B paMKax Hallero MCCIeAOBaHMs IpejacTaBiseT marepuan «ToMmck-
2009: uto mampuie?» 3xaech NpejacTaBiieHbl Tpu HHporpaduku, opopmileHHbIE KaK JUarpamMbl:
«Tomck 1 OMck: ouyBCTBYMTE pazHully», «Kak yBennuuBaics 6roxer ToMcka U Kak IpUBIIEKa-
mucs DenepanbHblie AeHbru» U «CaMu Jin IpUxoIaT JeHbI'u u3 MockBei?» Bee Tpu mimoctpauuu
HaIpaBJIEHbI HAa TO, YTOOBI YEJIOBEK, J1aXKe HE MPOYMUTABLINI TEKCTOBYIO 4aCTh MaTepHaa, MOJydrl
MaKCUMYM HH(pOpPMallUU O TOM, KaK, 3@ CUET KaKUX CPEJCTB M Ha CKOJIBKO M3MEHSUICS OIOKET T.
Tomcka.

Wudorpaduka-quarpamma perysasipHO MosiBIsiIach Ha cTpaHuuax «l'opojackoi razers» B HO-
cienyoomux Homepax. Hanpumep, Tak e Obliu odopMieHbl MaTepualbl «JleHbr'n oKa3aluch He
HY)XHBD) (ITPO KanmuTaIbHBIA peMOHT) [34], «MockBa ciie3aM He BepUT» (TIOCBSIICH CTPOUTETHCTBY
u peMoHTy fopor B Tomcke) [27] u apyrue.

Nudorpaduka «Kak youparor caer B ToMcke», pacioyioyKeHHass Ha BTOPOW CTPAHUIIE TIEPBO-
ro k€ HoMepa, MHTEPECHA C TOUKU 3peHus nojauu. /{u3aiinep noka3bplBaeT KOJIWYECTBO MAILUH Ye-
pe3 COOTBETCTBYIOLIUE MUKTOIPAMMBI, 3[IECh K€ JaeTcsl KpaTkas MHPOopManus O BUAaX MallluH, 00
o0beme paboT, KOTOPbIII OHU BBIIOJHSAIOT, U O TOM, KOMY NPUHAJICKUT JaHHas TexHHUKa. M3y4duB
JAHHYIO WTIOCTPALMIO, YATATEIb [0JIy4aeT JO0CTaTOYHO 00JIbIION 00BbeM HHPOPMAIIUH, JaXKe eCIIH
HE BUUTHIBAETCS B TEKCTHI, PACTIONIOKEHHbIE B PAMKAaX TEMAaTUYECKOTO Pa3BOPOTA.

Eme ogna undorpaduka «BoitHa ¢ cynepmapkeTom» Oblia co3/1aHa ¢ UCIOJIb30BaHuEM 00pa-
30B YEJIOBEYKOB M3 JIETCKOTO KOHCTpyKTOpa. Bocco3nman marasuH, rie CTOST MPOHYMEpPOBaHHBIE
00BEKThI, OT KOTOPBIX UJYT JUHUHU K COOTBETCTBYIOLIUM TEKCTaM, OOBSCHSIOUIMM IpaBa MOKYyIa-
tens. HecMoTps Ha To, 4TO B JajbHEIIeM OT quarpamm moj1o006Horo poja «l opojckas razeray oT-
Ka3aJlach, OJIHAKO B Ka4eCTBE WJUIIOCTpALUil QUTYPKHU U3 KOHCTPYKTOpPA MPOJOJIKAIN PUMEHSTh-
csl.

Bo Bropom HOMepe [35] obpariiaer Ha cebs BHUMaHHE TUIATENIbHO MPOyMaHHas U TPaMOTHO HC-
nojHeHHas uHporpagrka «Uto HOBOro B HOBOM TpamBaey. OTAenbHbIE AeTald MOJIEIN TpaMBasi BblJie-
JIEHbl KPacHbIMHU KBaJpaTaMH, OT KOTOPBIX MPOTSHYTHI JIUHUM K HyMEPOBAHHBIM KBaJparam, psiioM ¢
KOTOPBIMHM KOPOTKO OIMCaHbI JOCTOMHCTBA HOBOM TeXHMKH. I10]1 OCHOBHOM HMJUTIOCTpAled MBI BUJIUM
IUQPBI, KOTOPbIE CTUIMCTUYECKH TAKXKE SBISIOTCA 4acTbio MHQOrpaduku. 3/1ech MOKa3aHbl: BMECTU-
MOCTb, MaKCUMaJIbHas! CKOPOCTb, CTOUMOCTh U T'OI0BOM 00bEM TpaMBaiHBIX MEePEeBO30K. YnTaresnsb, mpo-
CMOTpPEB 3TOT MaTepHal, CKOPEe BCEro CAENaeT BbIBOJI, YTO 3aKyIKa TPaMBAEB — 3TO BEPHOE PEILICHHUE,
KOTOpOoe OyzeT criocoOCTBOBATh Pa3BUTHIO OOIIECTBEHHOTO MYHHIIMITAIEHOTO TOPOJICKOTO TPAHCTIOPTA.

Eme nse undorpaduku u3 BToporo HoMepa — «3a 4To IUIAaTUT KUJIEL TOMCKOro Joma» [36] u
«Croco0b1 yrpasiieHust 1oMoM» [37] — IMEIOT K 9KOHOMHUKE KOCBEHHOE OTHOIIeHne. OHM TaroT Tpe-
craBieHue o cTpykrype pbiHka XKKX mng mpocroro oObiBarens. BuzyanbHO OHU SIBISIFOTCS 4acThIO
OO0JIBILIOrO Pa3BOPOTHOrO MaTepuana «JleHbIm oka3aJuch HE HYKHBD», IIe TOBECTBYETCSI O TOM, YTO
YIIPaBJISIIOLIME KOMIIAHUU HE HCHOJIb30BAIM B MOJIHOM 00beMe MpHBJiedeHHbIE ropoioM 300 MIIITMOHOB
pyOuneit. UuraTens noaBOIST K BBIBOAY, YTO AP(EKTUBHO HCIOJIL30BaTh 3TH CPEICTBA MOXKHO, €CIIH CO-
31aTh TOBapHUIIIECTBO COOCTBEHHUKOB YKUJIBSL.

B nmsarom HOMepe razets [38] mpuMeHeH OueHbh HHTEPECHBIN MTPUEM C UCTIOIh30BaHNEeM KapThl. Ha
Hee HaHEeCEeHbI CTOJIOMKU IarpaMM, 0003HaYaIoMIMX Pa3iInyuHble 00beKThI cotcdepbl. CToIOMKH pa3im-
YaroTCsl 10 BBICOTE U COOTBETCTBYIOT OOBEMY CPE/ICTB, KOTOPBIE BBIIEIAT HA UX peMoHT. Mudopmarus o
CyMME 3THX CPEJICTB, padOTaxX, Ha KOTOPBIC X MPEICTOUT MOTPATUTh, a Takke (portorpaduu 0ObEKTOB
IIPUBOJUTCS 3/1ECH K€ U SABJISETCS HEOThEMIIEMOH YacThio HH(porpapuku. Takol preM BbI3bIBAET Y UM-
TaTeNs I0BEpUE U MOHUMAaHKE, YTO CPEJICTBA OyIyT PacxoJI0BaThCs MO HA3HAYCHHUIO HA JEWCTBUTEILHO
3HAUYMMBbIE OOBEKTHI, B TOM YHCIIE OJIM3KUX K HEMY 10 MECTY MPOKUBAaHUS I pabOTHL.

B nanpHeliiem Bce nepedrciieHHble BUIbl MH(OrpagUKy UCHOIB3YIOTCS C pa3HOM CTENEHbIO MH-
TeHcuBHOCTU. Hambosiee momysipHbl Auarpammel, IOCKOJIbKY OHU HaUMEHEee TPYI0EMKU U He TpeOyroT
0COOBIX TM3aHEPCKUX HABBIKOB IPH MOATOTOBKE.
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«["opoxackas razeray, perymsipao Beixoaumas B 2009-2013 rogax tupaxom 6osee 100 ThICsSd HK-
3eMIUISIPOB U PacIpOCTpaHsBLIasiCs: OECIIaTHO, MO3BOJINIIA O3HAKOMUTh YUTATENIEH C BOIMPOCAMH SKOHO-
MUK KaK Ha Makpo- ((enepaimsi, 061acTh, rOpoa), TaK 1 HA MUKPOYPOBHE (B paMKax OTAEIBHBIX JIOMO-
xo3stiicTB). lpruem Gnarogapst [oCTyny K HNEpBBIM JIMLAM U SKCIIEpTaM, BIIAJCIOLMM SKOHOMHUYECKOM
uHpOpMalel, U MepeoBON TPaMOTHOM MHOIOYpPOBHEBOW ee mojaue, uHpopMals 3ta Obliia Makcu-
MAaJIbHO [IPOBEPEHHOM, 00BEMHOM U IOCTYITHOM.

OcobeHHOCThIO «] 0pOoACKOl Ta3eThl» ObUIO AKTUBHOE MCIOIBb30BaHHE HHPOrpaduK: OHa EpBOi
B Tomcke u Tomckoii o0nactu Hayasia Ha peryJsipHON OCHOBE MCIIOIB30BATh ATY (JOpMY I10/1a4u MaTepy-
ana. Mo)XHO yTBepyKIaTh, UTO UH(OPMAIIKS, B TOM YHCIIE Ha SKOHOMUYECKHE TEMBI, IIPENOAHOCHMAsI T10-
N0OHBIM 00pa3oM, OblIa JOCTYIIHA U MOHSATHA MAKCUMAJIBHO IIMPOKOMY Kpyry uutareneil. Takum oOpa-
30M, MOXHO TOBOPUTH O 3HaYMMOM BKIaje «['0poackoil razerb» B (POPMUpPOBAHHE IKOHOMUYECKON
KyJbTYpbl 1 00pa30BaHHOCTH CPE/IU FOPOKaH, U OTPOMHYIO POJIb CHITPajio B 3TOM UCIIOJIb30BaHUE HHGO-
rpaduKu Ha PEryISIPHON OCHOBE.

HauaBumii Beixouts B 2010 roxy >xypHan «Baiu jinuHble (PMHAHCB» BO MHOTOM ITPOJIOIKHIT
TpaJUIINK, 3aJI0KEHHBIE «[ OpOJICKOM ra3eroil», a UMEHHO COCOOHOCTh TOBOPHUTH C MAaCCOBBIM YMTATE-
JIEM Ha JIOCTYITHOM U TIOHSITHOM SI3bIKE Ha CJIOXKHbIE 5KOHOMUYECKHE TeMBbL. B 3TOM 3aKkimtouaercs cepbes-
HbIW BKJIAJ] «I OpOJCKOM ra3eTs» B SKOHOMUYECKYIO KYPHAITUCTUKY I'. ToMCKa.

bubsmorpadpuueckuii cnucox

1. BopoumioB B.B. Teopust u npaktuka maccoBoil napopmaru. 2-¢ u3fl., nepepad. u gon. M.,
KHOPYC, 2017. 464 c.

2. AmupoB B.M., CmuproB 11.B. OcoGeHHOCTH apryMeHTaluy B IyOIMKAUSIX JEIOBbIX U3AaHUN
(Ha npumepe MarepuasioB rasersl «Kommepcant») // Honutuyeckast muarsuctuka. 2020. Ne 2 (80). C. 51-
56.

3. Hdemuna N.H. udpouszamms Meauacpebl: BEI3OBbI IJIs1 SKOHOMUYECKOM MacCOBOM KOMMYHH-
kaiuu // Bectauk Bompkekoro ynusepeutera uM. B.H. Tarumesa. 2020. T. 1. Ne 1. C. 116-125.

4. MamukonstH K. OCHOBHBIE THITOJIOTHUECKHE XapaKTEPUCTUKA POCCHIICKOI JENOBOM KypHAIH-
ctuku // Memu@mnbpmanax. 2012. Ne 5 (52). C. 29-32.

5. KonomneB [1.D. DKOHOMHYECKOE MBIIUICHHE B >KyPHAIUCTUKE: MapagurMaJIbHBIN TEPEXOI:
aucc. 1. punon. H. Yensabunck. 2023, 455 c.

6. I'ypeBuu C.M. DxoHoMmuka otedectBeHHbIX CMU. M., 2009. 287 c.

7. WeBuyk 1.A. DxoHOMUYecKas )KypHaimucTaka. M., 2008. 676 c.

8. Beenenue B npogeccuro. Kypranucruka. Ener: Enernkuil rocyapcTBeHHbIN YHUBEPCUTET UM.
N.A. Bynuna, 2020. 84 c.

9. I'youna C.A. Ponb pernonanbhbix nedatHbix CMU B MEeXKYIBTYpHOM JHasiore: onsiT bemnro-
poackoit obmactu (2016-2017) // AxTyanbHbIE BOIPOCHI COBPEMEHHOW (PMIIOJIOTHU U KYPHAIMCTUKH.
2018. Ne 2(29). C. 126-132.

10. BoponoBa T.A., [1y3anoBa A.A. Paiionnas razera « KaHTeMUPOBCKUI BECTHUK»: HCTOPUUECKUIN
acreKT // AKTyaJbHbIE BOIPOCHI COBPEMEHHOM (uiionioruu U sxypHanuctuku. 2019. Ne 1(32). C. 81-87.

11. Ckubuna O.M. [lenoBast unpopmanus B peruoHanbHbIX HHTEpHET-CMU // BectHuk Bomkcko-
ro yauepcurera uM. B.H. Tartumesa. 2022. T. 1. Ne 4 (39). C. 170-179.

12. PycckoBa M.B. OcoOeHHOCTH B3aMMOJEHCTBUSI peKiIaMbl U LEJIEBOI ayIUTOPUM B JEIOBOM
npecce Poccun u KpacHosipckoro kpast // buznec. O6miectso. Biacts. 2013. Ne 14. C. 50-54.

13. BoipkoBckuii A.B. CpaBHuTENbHBIN aHAIU3 Mojenel nenoBbIx sxypHaioB CLLIA. M., 2007.
URL: http://www.mirkin.ru/_docs/virkovskii.pdf (zaTa oOpamenust: 27.03.2024).

14. Bopoumios B.B. XKypnamucruka. M.: KHOPYC, 2015. 496 c.

15. Memsnuk I'.C., Bunorpamgosa C.M. Jlenoast xypuamuctuka. CI16: «ITutepy, 2010. 304 c.

16. Cucrema cpenctB maccoBoit napopmarmu Poccun / on pen. S.H. 3acypckoro. M., 2001. 259

17. Koprmakos I1. Crosm Ha rimmasHBIX HOTax // ['opoackas razera. 1998. Ned (10). C. 2.
147



AXTyaJIbHBIE BOIIPOCHI COBPEMEHHOW (DHUIIOIOTHH U KypHanmucTuku Ne 1(56) 2025

18. Pommonosa A. KBH wnu BHK // Topoackas razera. 1998. Ne9 (15). C. 2.

19. CmupnoB A. HoBsie HedTsiHBIE coto3bI // T'opoackas razera. 1998. Nel3 (19). C. 2.

20. Tpamumu u kadectBo // I'opoackas razera. 1998. Ne9 (15). C. 12.

21. PoguonoBa A. «C13K» 1 mipecca — creprTcs-cirooutcsi? // Topoackas razera. 1998. Nel 1 (17).
C.5.

22. CopoxonyroBa B. Xopommii Marazu — 310 npexkzie Bcero uaeosorus / I'opojckas rasera.
1998. Nel14 (20). C. 7.

23. Axumona T. Kak ot HasioroB He npoTsiHyTh HOTH // T'opoackas razera. 1998. Ne9 (15). C. 4.

24, bensmkwmii [1. Yto MBI 3HaEM 0 TTACTHKOBBIX KapToukax? // 'opoackas razera. 1998. Nel5 (21).
C.4.

25. Axumosa T. Mz6eraiite «anrpaduukosy»! // I'opoxackas razera. 1998. Ne9 (15). C. 5.

26. OzepoBa A. Kak Tomck pemaer npoOiemy cuera? // T'opoxackas razera. 2009. Nel. C. 2-3.

27. ®omun U. Mocksa cnezam He BepuT // T'opoackas razera. 2009. Ne3. C. 6-7.

28. I'opoackas razera. Crienpoimyck «I opoackoit otaer». 2013. C. 1-8.

29. IlocraBpTe Mara3un Ha mecto // ['opoackas razera. 2009. Ne2. C. 12.

30. YcaueB A. [IpotuB joma HET mpriemMa, ecii B IoMe HeT jgoMkoma // Topoackas razera. 2010.
Nell (34). C. 6-7.

31. JlaiikoBa f1.B. Undorpaduka B CMU pasnoro tuna // BectHuk MOCKOBCKOTO YHHBEPCHUTETA.
Cep. 10 «Kypnamuctukay. 2014. Ne 4. C. 41-53.

32. JlaiixoBa S1.B. Undorpaduxka B poccuiickux CMU: neprousaius u TpeHabl pa3BUTUS // Jek-
TPOHHBIN Hay4HBIN xypHaAIT «Memuackom». 2015. URL: http://www.mediascope.ru/1712 (gata obpartie-
Hust: 27.03.2024).

33. TI'oponckas razera. 2009. Nel. C. 2-3, 6-7, 12.

34. Jluteunosa U. [lenbru okazamuce He Hy>kHBI // ['opoackas razera. 2009. Ne 2. C. 6-7.

35. Yto HOoBOTO B HOBOM TpamBae // I'opoackas razera. 2009. Ne 2. C. 3.

36. 3a uro miarut kel Tomckoro goma? // F'opoackas razera. 2009. Ne 2. C. 7.

37. CriocoOw1 yripaBnenust jomMoM // T'opoackas razera. 2009. Ne 2. C. 7.

38. I'oponckasi razera. 2009 Ne 5. C. 6-7.

References

1. Voroshilov V.V. Theory and practice of mass information. 2nd ed., rev. and add. Moscow, 2017.
464 c.

2. Amirov V.M., Smirnov [.V. Features of argumentation in the publications of business editions
(on the example of materials of the newspaper “Kommersant™) // Political Linguistics. 2020. Ne 2 (80). P.
51-56.

3. Demina [.N. Digitalization of the media environment: challenges for economic mass communica-
tion // Vestnik of the Volga University named after V.N. Tatishchev. 2020. Vol. 1. Iss. 1. P. 116-125.

4. Mamikonyan K. Main typological characteristics of Russian business journalism //
Medi@lmanah. 2012. Vol. 5 (52). P. 29-32.

5. Konoplev D.E. Economic thinking in journalism: paradigmatic transition: diss. ... Doctor of Phi-
lology. Chelyabinsk, 2023. 455 p.

6. Gurevich S.M. Economic in domestic mass media. Moscow, 2009. 287 p.

7. Shevchuk D.A. Economic journalism. M., 2008. 676 c.

8. Introduction to the profession. Journalism. Elets State University named after [.A. Bunin, 2020.
84 c.

9. Gubina C.A. The role of regional print media in intercultural dialog: the experience of the Belgo-
rod region (2016-2017) // Actual issues of modern philology and journalism. 2018. Vol. 2(29). P. 126-132.

10. Voronova T.A., Puzanova A.A. District newspaper “Kantemirovsky Vestnik™: Historical aspect
// Actual issues of modern philology and journalism. 2019. Vol. 1(32). P. 81-87.

148



Actual issues of modern philology and journalism Ne 1 (56) 2025

11. Skibina O.M. Business information in regional Internet media // Bulletin of Volzhsky University
named after V.N. Tatishchev. 2022. Vol. 1. Iss. 4 (39). P. 170-179.

12. Russkova M. V. Features of interaction between advertising and target audience in the business
press of Russia and Krasnoyarsk region // Business. Society. Power. 2013. Vol. 14. P. 50-54.

13. Vyrkovskiy A. V. Comparative analysis of the models of business journals in the USA.
Moscow, 2007. URL: http://www.mirkin.ru/_docs/virkovskii.pdf (date of application: 27.03.2024).

14. Voroshilov, V.V. Journalism. Moscow, 2015. 496 c.

15. Melnik G.S., Vinogradova S.M. Business journalism. St.-Petersburg, 2010. 304 p.

16. System of Mass Media of Russia / ed. by Y.N. Zasursky. Moscow, 2001. 259 p.

17. Korshinkov P. Pillar on clay feet // City Newspaper. 1998. Iss. 4 (10). P. 2.

18. Rodionova A. KVN or VNK // City Newspaper. 1998. Iss. 9 (15). P. 2.

19. Smirnov A. New oil unions // City Newspaper. 1998. Iss. 13 (19). P. 2.

20. Traditions and quality // City Newspaper. 1998. Iss. 9 (15). P. 12.

21. Rodionova A. “Stack” and the press — will they get along? // City Newspaper. 1998. Iss. 11 (17).
P.5.

22. Sorokopudova V. A good store is first of all an ideology // City Newspaper. 1998. Iss. 14 (20).
P.7.

23. Akimova T. How not to die from taxes // City Newspaper. 1998. Iss.9 (15). P. 4.

24. Belyatsky P. What do we know about plastic cards? / City Newspaper. 1998. Iss. 15 (21). P. 4.

25. Akimova T. Avoid “penalized”! // City Newspaper. 1998. Iss. 9 (15). P. 5.

26. Ozerova A. How Tomsk solves the problem of snow? // City Newspaper. 20009. Iss. 1. P. 2-3.

27. Fomin I. Moscow does not trust tears // City Newspaper. 2009. Iss. 3. P. 6-7.

28. City newspaper. Special issue “City report”. 2013. P. 1-8.

29. Show the store its place // City Newspaper. 2009. Iss. 2. P. 12.

30. Usachev A. There is no reception against a crowbar if there is no house committee in the house
// City Newspaper. 2010. Iss. 11 (34). P. 6-7.

31. Laikova Y.V. Infographics in the media of different types // Bulletin of Moscow University. Ser.
10 “Journalism”. 2014. Vol. 4. P. 41-53.

32. Laikova Y.V. Infographics in Russian media: periodization and development trends // Electronic
scientific journal “Mediascope”, 2015 URL: http://www.mediascope.ru/1712 (date of application:
27.03.2024).

33. City Newspaper. 2009. Iss. 1. P. 2-3, 6-7, 12.

34. Litvinova I. Money was not needed // City Newspaper. 2009. Iss. 2. P. 6-7.

35. What's new in the new tram // City Newspaper. 2009. Iss. 2. P. 3.

36. What does the tenant of the Tomsk house pay for? // City Newspaper. 20009. Iss.2. P. 7.

37. Ways of house management // City Newspaper. 2009. Iss. 2. P. 7.

38. City Newspaper. 2009. Iss. 5. P. 6-7.

149



AXTyaJIbHBIE BOIIPOCHI COBPEMEHHOW (DHUIIOIOTHH U KypHanmucTuku Ne 1(56) 2025

VIIK 811.161.1
DOI 10.36622/2587-9510.2025.56.1.019

Llenmp xoncynomayuii no eonpocam uzyuenus China, Wuhan, “Chongwen era’ foreign

UHOCMPAHHBIX A36IKO8 « UYHbEIHDY consultation center
Kumaii, nposunyus Xyoou, e. Yxanw China, Hubei, Wuhan
Jloxmop ¢hunonocuneckux nayx Doctor of Philology
byszanvckas E.B. Elena V. Buzalskaia
men: +86 18427357895 men: +86 18427357895
e-mail: helve(@yandex.ru e-mail: helve(@yandex.ru

E.B. by3anbckas

«HOBOCTHASA 3AMETKA UHTEPHET-IIVIAT®OPMbI»
KAK PEYEBOM KAHP

B cratbe aBTOp MPOBOJIUT aHAJIM3 JKaHpPA «HOBOCTHAS 3aMETKA» B MHTEPHET-IIPOCTPAHCTBE VIS ONpEeIeHuUs e€
MIPUHAUISKHOCTH K YKaHpaM pedeBbIM. J[iis 5Toii nenu Obl BHIOpaH HauOoJiee CIOPHBIA BapUaHT — OCEBOW BapUaHT
CTPYKTYPbl HOBOCTHBIX 3aMETOK, TEMaTHKa KOTOPBIX OrpaHHYeHa Nepenayuei IceBIoMH(pOPMAIINH B Pa3BIeKaTEIbHBIX
WJIM B IMMEPCUBHBIX 1IEIX. TaKkue HOBOCTHBIE 3aMETKH (DYHKIMOHAJIBHO HANPABJICHBI HA CHIKEHUE HANIPSDKEHHOCTH U
WHTEHCUBHOCTU HOBOCTHOI'O ITOTOKA, M, B CHIIy 3TOr0, MX WHTEHIMS HE sBisercsl TunnyHou. [1o pe3ynbTaTtam mpose-
JNEHHOTO UCCIIEJOBaHUS OKa3aJloCh BO3MOXKHBIM BBISIBUTH MOJIEIIH, COCTOSIIUE M3 THITMYHBIX IOBTOPSIONIIUXCS 3aKOHO-
MEpHOCTEl YepeOBaHMsI PEUeBbIX TAKTHK W IIPU3HATH HOBOCTHYIO 3aMETKY OCEBOro (hopMaTa pedeBbIM KaHpoM. s
MIPOBEACHUS aHajau3a ObUIM BHIOpAaHBI PUMEPHI HOBOCTHBIX 3aMeTok Iuiatdopmbl SHnekc. /I3eH. Konrenr-ananus u
JIMHI'BOKOTHUTHBHBIN aHAJIM3 [TO3BOJIMIIN ONPEIETIUTh IPAaHHIBI pEUeBbIX TAaKTUK. CTaTUCTUUECKHE NaHHBIE [TOKA3bIBa-
0T, 4TO 0a30Basi MOJIENTb PEYEBOrO KAHPA KHOBOCTHAS 3aMETKA» COIEPXKUT S5 3BEHbEB, PU ITOM I10JIe BAPHATHBHOCTH
MOJICTIM ONKCBhIBaeTcsi 7 BapuaHTtamMu. HawmOoree 4acTOTHBI BapUaHThI, EpBasi peueBasl TAKTUKA KOTOPBIX COINEPKUT
KOHBEPCAIIMOHHYIO UMJIHKATypy (26%) u KoHBepcaunoHHyo uMmuunuTypy (21%). Ha nepudepun xanpa Haxozasrcs
BapHaHThl MOJENH, IepBasi pedyeBas TaKTHKA KOTOPBIX COAEPKHUT KOHBEHIIMOHAJIbHYIO UMIUIMKATYpy, TaK KaK HX
CTPYKTypa BapbHpYeTcsl OT IISITH IO CEMH PEUEBBIX TAKTHK, YACTOTHOCTh SIEPHBIX BaPHAHTOB I1OCJIEIOBATEIBHOCTH
TakTHK He jnocturaer 15%. HoBocTHBIE 3aMeTKH, IEpBOW PeYeBOil TAKTUKOH KOTOPBIX SIBJSIETCSI KOHBEHIIMOHAJIbHAS
UMILUTHLUTYPa, MOJIENb He (POPMUPYIOT, Tak Kak oOmasi ciaadasi KOrepeHTHOCTh TEKCTa He yCWIIeHa W He 00belnHeHa
WHTEHIIMEH 3aroioBKa. Pe3ynpTaThl aHamM3a IMOATBEPXKAAIOT TAKXKe MPEIIONIOKEHNE O TOM, YTO HOBOCTHAs 3aMeTKa
WnrepHer-mnathopMbl IMEET KOHBEPTEHTHYIO MPUPOJTY, TAK KaK YacTh PEUYEBBIX TAKTHK IPECTaBJIEHa IPYTHMU KaH-
pam# (TaKuMH, KaKk IPOrHO3, COBET, 00€IIaHHe, HHTEPBbIO).

KiroueBpble coBa: MMILIMKATUBHOCTH, MMIUTUIIMTHOCTD, PEYEBOM JKaHpP, HOBOCTHAsl 3aMeTKa, HMMEPCHUBHOCTD,
MOZEIIb.

E.V. Buzalskaia

«A NEWS NOTE FROM INTERNET PLATFORMS» AS A SPEECH GENRE

In the article, the author analyzes the "news note" genre in the Internet space to determine its belonging to
speech genres. For this purpose, the most controversial option was chosen, than is an axial version of the structure of
news notes, the subject of which is limited to the transmission of pseudo-information for entertainment or immersive
purposes. Such news notes are functionally aimed at reducing the tension and intensity of the news flow, and, therefore,
their intention is not typical, which raises doubts about their relevance to the genre of news notes. According to the re-
sults of the study, it turned out to be possible to identify models consisting of typical repeating patterns of alternating
speech tactics and recognize the news note of the axial format as a variant of the speech genre. Examples of news notes
were selected for analysis from the Yandex.Zen platform. Content analysis and linguocognitive analysis made it possi-
ble to define the boundaries of speech tactics. Statistics show that the basic model of the "news note" speech genre con-
tains 5 components, the model variability field is described by 7 variants. The most frequent ones are those, the first
speech tactic of which contains conversion implication (26%) and conversion implication (21%). On the periphery of
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the genre are variants of the model, the first speech tactic of which contains a conventional implicature, since their
structure varies from five to seven speech tactics, the frequency of variants of the sequence of tactics does not reach
15%. News notes, the first speech tactic of which is conventional implication, do not form a model, since the overall
weak coherence of the text is not enhanced and is not united by the intention of the title. The results of the analysis also
confirm the assumption that the news note of the Internet platform is convergent genre, since some of the speech tactics
are represented by other genres (such as forecast, advice, promise, interview).

Keywords: implicativity, implicity, speech genre, news note, immersiveness, model.

[Tpu u3y4eHnM KaHPOB IEPHOIUIECCKON MTeUYaTH HOBOCTHOE COOOIIEHHE TPAJAUIIOHHO IIPHHSTO
BKJIIOYATh B TPyIIy WH()OPMAIMOHHBIX )aHpoB [1, c. 63], B moarpyrmmy onepannoHHO-HOBOCTHBIX
[2, c. 139]. Ilo xapakTepy COObITHSI HOBOCTHbIE COOOLIEHHS ObIBAIOT CPOUYHBIMH, PACIIMPEHHBIMH,
aHAJTUTUYECKUMU, OJIHAKO 3Ta XapaKTEePUCTHKA pealn3yeTcs HE BO BCEX BapUaHTAaX, NOCKOJIbKY Ma-
nodopMaTHbIe KaHPbI HE MOTYT OBITh HU PaCIIMPEHHBIMU, HU aHATUTHYECKUMHU. HoBOCTHBIE 3amer-
KU B ceT VIHTEpHET OTHOCAT K MOJIMKOJIOBBIM ManodopMaTHBIM MeauaTekcTaMm [3, ¢. 654, nanpas-
JICHHBIM Ha TIepe/iady CPOYHOM, aKTyalIbHOW HENPOJODKUTENbHOE BpeMs nHpopmanuu. Tak, Harpu-
Mep, MPEAYNPEKICHHE 0 MarHUTHON Oype WM Ce30HHOW OIMACHOCTH MPOOYKJIEHUS B JIECY KIICIICH,
nHpopMaIMs O IPOXOJAAIIEM KOHIIEPTE WM COBET OTHOCUTENILHO JIETHETO OTIyCKa — BCE ATU HO-
BOCTHBIE 3aMETKU OylyT BaXKHbI TOJIBKO B OIPENICIIEHHOE BPEMSL.

[Tomeménnabie B MPOCTPAHCTBO MeAMAIUIaT(OPMBI, HOBOCTHBIE 3aMETKH NPUOOPETAIOT TH-
MUYHBIA JUTSE HUX GOpMAaT — «IIPOyMaHHYI0 MEIHACTPATEI IO B OTHOIICHUH PENPE3CHTAIINN OTIpe-
nenéuHoil Temb» [4, c. 150]. Ha ypoBHe opranusanuu nojgauu coobITus (00111as MHTEHIUS PEYEBO-
ro cOOBITHS: MOJENUTHCS HOBOCTHIO) HOBOCTHBIE 3aMETKHU IMOJIy4aloT, KaK MPaBWIIO, OJUH U3 JIBYX
BApUAHTOB: 0ceBOM miu ceTeBoil [5, c. 14]. CoryiacHo HaOIOIEHUSAM, CETEBOM BapUaHT MPEJCTaB-
nsieT co0O0il TUIEPTEKCT C OTChUIKAMM K JOIMOJIHUTENbHON MH(popManuu. Kak nmpaBuio, Tekct co-
JEpKUT OJIHY TJIaBHYIO CChUIKY Ha Oojiee MOJHBIM BapuaHT HHGOPMAIMOHHOIO COOOIIEHHUS
(HampuMep, Ha CTaThIO B EPUOJANYECKOM U3JAHUU), & TAKKE HECKOJIBKO COMYTCTBYIOIIUX OTCHUIOK
Ha MEHee JeTallbHble UCTOYHUKU MH(OpMaLUU (MHTEPBBIO, IPOrHO3bl U MoA.). CeTeBol BapuaHT
HOBOCTHOM 3aMETKU CTPYKTYpPHO OJIM30K K KPaTKOMY HM3JI0KEHUIO, ClioBa U (pa3bl KOTOPOTO CTa-
HOBSITCS «KJIABUILIAMU, HA)KaTHE KOTOPBIX MO3BOJISIET paCIIMPUTh HHPOPMALIMOHHOE T10JI€.

OceBoii BapuaHT IpeajaracT KpaTkoe o0o0O0IIeHre, pacCKpPhIBAOIIEE CBS3H JIMIIb MEXIY OC-
HOBHBIMH JICHCTBYIOIUMH YJ4aCTHHKaMH COOBITHS. [loMrMO KilaccHYeckuX BapHaHTOB, MIOCTPOCH-
HBIX 10 MOJIEIH T'a3€THBIX 3aMETOK (XOTSI U TYT UCCJIEI0BATENIN OTMEYAIOT U3MEHEHUS B CTPYKTYpE
»KaHpa HOBOCTHOM 3aMETKH, IPUBOSAIINE K BOSHUKHOBEHHIO HOBBIX MOJEJICH pa3BEPTHIBAHUS TEK-
cTa cooOleHus1, Harpumep: [6]), HOBOCTHas 3aMeTKa Ha IiaTgopMe-arperatope B CeTH UHTEPHET
4acTo mocTpoeHa u3 ruTat. Tak, Hanpumep, coodmerue ot 18.10.2024 o xypMe COCTaBICHO TaKUM
00pa3oM, YTO CChUIKM Ha pa3Hble UCTOYHHUKU (POPMHUPYIOT OMpPENEIEHHYIO MOCIEI0BATENbHOCTD C
YCIIOBHOU CBSI3HOCTBIO. 3aroyioBokK: «llonesna Ons 2nas u cepoya. HA36AHA HEOHCUOAHHAS NOJb3d
xypmoui». Tekct: «Oounako credyem paznoobpazums c8olU payuorn npooyKmamu, 602amvimu euma-
munamu, cooowaem uzdanue Top24 News. [{uemonoe, dokmop meduyunckux Hayk Mapusm Myxu-
Ha cosemyem obpamums eHuMaHnue na xypmy. Pycckoe Paouo: Xypma aensemcsi npeKpacHulm uc-
MOYHUKOM MUHEPATIO8, KOMOpble Uzparom Kio4esylo pojib 8 0b6ecneueHuu HopMaibHo20 QYHKYUOo-
Huposanus opeanusma: Kanvyuii cnocoocmeyem nogvluleHur0 YyposHs 2emMo2lo0Uuna, no00epiHcusa-
em aKmu@HOCMb UMMYHHOU CUCMEMbl U NOMO2Aem Op2aHUSMY CHPAGIAMbC € UHeKyus-
mu.Infox.ruy.

Taxol TeKCT KakeTcss KOMIWIALMEN MH(POpMauK U3 HECKOJIbKUX UCTOYHUKOB. Bo3HMKaeT 3ako-
HOMEPHBIN BOIIPOC: a SBJISICTCS JIMHTBUCTHYCCKHI OOBEKT ¢ YaCTUYHO HapyIICHHBIMH KOTE3HEH W Kore-
PEHTHOCTBIO OJHUM M3 BapHAHTOB YKaHPa HOBOCTHOM 3aMETKH, SIBJISIETCSI JIU OH JKaHPOM KOHBEPI€HTHBIM
[7, c. 372] u peueBbiM. [IpencTaBmsiercst menecooOpa3sHbIM OCTAHOBUTHCS HA AHAIN3E TOJIHKO OCEBOTO Ba-
pHaHTa, TaK KaK OH SBIIETCS «TIOTPAaHUYHBIMY» U HanOoJIee CIIOKHBIM ISl BBISIBIICHHST THITMYHOW MOJICTIH.

Bri0opka marepuasna npon3BOAMIach U3 HOBOCTHOM JIeHTHI Iu1aTdopMbl «SHzaekc. [3en.» B 2024
roxay (4000 HOBOCTHBIX 3aMETOK OCeBOTO (hopmara). AHAIHM3 PEeYeBOTO JKaHPA U BBISIBJICHUE €r0 MOICITH
IIPOXOJMJ C MCHOJIB30BAHUEM METO/Aa CTPYKTYPHOTO KOHTEHT-aHAJIM3a U JIMTHIBOKOIHUTHBHOTO METO/1a
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(BBISIBISUTUCH PEYEBbIE TAKTUKH, (popMupyromme 0a30ByI0 CTPYKTYPY COOOIIEHHS, ONpeaeNsiach BO3-
MO>KHOCTb HAaXO)KJICHHST TUITYHOM TIOBTOPSTFOILICHCS] MOJICITH).

IIpu anaym3a nepBoi, OTKPBIBAOLIEH CTPYKTYPY KaHPA PEYEBOM TAKTUKU BCTPETHWIIMCH 3arOJI0BKU
YeTHIPEX TUITOB: MMEIOIHE KOHBEPCAITMOHHBIE M KOHBEHIIMOHAIBHBIE MMILTUKATYPhI, IMEIOIIE KOHBEP-
CaIlIOHHBIE ¥ KOHBEHIIMOHAILHBIE HMIUTHIIUTYPBI.

KoHBepcalmoHHbIe UMIUTMKATYPBI B 3ar0JIOBKaX HOBOCTHOM JICHTHI MIPEUMYIIECTBEHHO HCITOJIH30-
BaHbI aBTOPAMH TSI CO3/IaHHUS TIEPEHOCHOTO 3HAaUeHUs. TaKue JIEKCEeMBI B 3ar0JIOBKaX YacTo HAXOJSITCS B
CHJIBHOM TIO3WIIMY Hayajia WM KOHIIA MIPETOKEHHS, OKOJIO 3HAKA MPENWHAHMS, BBIICIISIOTCS KaBbIYKa-
mu. Hammpumep: (31.05.) Knewu «nananuy» na 6onee moicsiuu nemepoypacyes 3a Heoenro ¢ 23 no 29 mas.
['maron «Hamamm» B3ST B KaBBIUKH, TaK KaK B JJAHHOM KOHTEKCTE JICHCTBHE KJICIICH HE JIOJDKHO COJep-
KaTh CEM «OBICTPOY», «IIPOTYMAHHOY, «OPTAHU30BAHHOY, «C OPY)KHEM», KOTOPBIEC BBIICISIFOT TOJIKOBEIC
CIJIOBApH TIPY OTMCAHWU TJIarojia «HaraaaTey». MOXHO CKa3aTk, YTO 3TO MPUMEP KOHBEPCAITOHHOH MM-
TUTMKATYPHI, TaK KaK aJipecary MpeOCTaBICHO CaMOMy BOCCTaHABJIMBATH CMBICI, HCXOS U3 CBOETO KOM-
MYHHUKATHBHOTO ¥ JKHTEHCKOTO OIBITA (IEKOJUPOBATh «HAMAIM» KaK «yKycwinm»). CeMaHTHYecKoe
HECOOTBETCTBHE 33/1aET IIYTIMBBIA TOH, MPH3BAaHHBIA CKOMIICHCHPOBATh HETaTHBHYI MH()OPMAIIUIO O
TMOBBILIEHHOHN OMacHOCTH 3a00J1eTh 3HIehamToM. K 310 ke rpymme MOKHO OTHECTH U CIIEIYIOIIUN TUIT
pumMepoB: (17.06) B 3anonapve nauancsa eascuwiii npazonux. [IpuBieKaeT nmpriaraTeIbHOE «BOKHBIN,
KOTOPOE 3aMEHSIET Ha3BaHUE CaMOT0 MPa3IHNKA; MACIITAOHOCTh COOBITHS TAKOKe TIOIEPKUBACTCS TJIaro-
noM «Havascs». (10.04) Ha nusoce Manaiizuu nawmu myuty nHeuzsecmuozo cyujecmea v 1.1, [lonannas
TakuM 00pa3oM camasi pocTasi HHPOPMAIHS KaKETCsl CeHcalrel. B 3THX 3arojoBKax aBTOPBI MpHMe-
HSFOT OJIMH U TOT K€ TPHEM, PaCCUMTAHHBIA Ha TO, YTOOBI 3aCTABUTH YMTATENSI OTKPBITH TEKCT HOBOCT-
HOM 3aMETKH, UCTIOJIb3YIOTCSl IPUJIAraTelIbHbIe MauHCMBEEeHHbIL, GAXHCHBIN, CMEPMENbHbIL, ONACHBL, 210~
OanvHblil, U T.1. Bee 3TH npuMepbl MOKHO OTHECTH K PEYEBOM TAKTHUKE UMMEPCUH («TIOTPYKEHHSD»), TO0-
CKOJIbKY OHH TIPUTSTHBAIOT BHUMaHHE YATATENIS, TOTPYKast €ro B YTeHHWe WH(OPMAIIHK, KOTopast Ha IIpo-
BEPKY 4acTO OKa3bIBaeTCs OECIOIE3HON, HEBAXKHOM U HEIOCTOBEPHOIL.

KonBeHmoHanbHble IMITIMKATYPBI B 3aroJIOBKaX HOBOCTHOW JieHTHI: (15.05.) [omosv canu ne-
mom: 8 Tomckou obnacmu uoém noo2omoeka dHepeemuyeckoco komniexca K sume, (28.05.) Lllkonwi, xak
caHu, 2omoss K 3ume emom! B MaHHBIX 3arojoBKax KCIIOB30BaHA TIEPBast YaCTh PYCCKOM TTOCIIOBHUIIBI
«TOTOBb CaHH JIETOM, a TEJIEry 3UMOi». B 1mepBoM 3arosioBke 4acTb MOCJIOBHIIHI TIPUBE/ICHA IIETUKOM, BO
BTOPOM TIPHIMEpE €CTh HAJIO)KEHNE JIBYX BBIPOKSHHUI APYT HA Jpyra 3a CU€T mapauiesm3mMa (IIKOJIbI TO-
TOBB K 3UME JIETOM + (KaK) + caHu TOTOBb K 3uMe JieToM). BeTpedarorest Takoke B 3TOM TPYIINE U 3aroJioB-
Kd, cofiepkanme (paseonorundeckue o0opoThl, Harpumep: (01.06.) Mowennuxu xomenu obranowums
nencuonepky us Mockewi, Ho ona cama obeena ux 6okpy2 nanvyd; NpohecCHOHANbHbIE TEPMHUHBI U TTOHS-
THs1, KOTOPBIE CO3/1aHbl Ha ocHOBE MeTadop, Hanpumep: (01.06) Kapmuna mupa nepeseprynace. onroeep
Cepeeti Knumos pacckazan o npoonemax Kpacnooapa.

KonBepcarmoHHbIE UMIUTAIIUTYPBl aKTUBHO WCIOJB3YIOTCS IS PUBJICYCHHS] BHUMAHHS YATATe-
JIs1, TaK KaK Pa3HOTO pojia HeOCKAa3aHHOCTH HACTOPAKHUBAIOT, ITyraloT, 3aHHTEPECOBBIBAIOT Jitozieil. Kom-
TIOHEHTBI, TIPH3BAaHHBIE TIOJIMEHUTH COOOI MCTUHHBIN OTBET, CO/ICPIKAT BOIIPOCUTEITBHBIE CJIOBA M yKa3a-
TEJTBHBIE MECTOMMEHHUS («KKAKOM», «UTO», «TIE», «IIodeMy», «BOT»). (17.06) Packpvimo, umo evizvieaem
coyuanvbHylo mpegocy u Kaxk eé npeodonemn. Kparkue rnpudactus (packpbITo, HaliIEeHO, YCTaHOBJIEHO), a
TaroKe 0e3MYHAasT KOHCTPYKIIUS «CTaJIO0 TIOHSTHOY MCIOJIB3YFOTCS € LENTBI0 MMHUTAIIMN PEIICHHS BOTIPOCA,
KOTOpBIN SKOOBI JIaBHO CYILIECTBOBAJ, HO OTBET HA HEro JIMOO CKPBHIBAIM, MO0 HE MOIJIM HaWTH. 3/1€Ch
TaK e, Kak ¥ B MPHMepax ¢ KOHBEPCAIMOHHBIMI MMILTMKATYpaMH, aBTOPOM-COCTABUTENIEM HOBOCTHON
3aMETKH BKITFOYAFOTCSI MEXaHW3MbI IMMEPCCHUBHOTO TIOTPYKEHHS ajpecara B IPOIecC YTEHUSL.

KonBeHImoHanbHbIe IMITTHIMTYPHI B 3ar0JI0BKaX PEYEBOTO KaHpa «HOBOCTHAS 3aMeTKay: (23.04.)
Hccneoosanue: oounouecmso modicen 6b136ams CUTbHYIO MA2Y K CIAOKOMY. ABTOPY HET HEOOXOJUMOCTH
MCTIONB30BaTh «JIOKa3bIBACT, YTOY», TaK KaK ATO THUIMYHO JUIS JaHHOW KOMMYHHKATHBHOHM cuTyarmu. Ec-
T B3SITH JIFO0OH JICHB M3 MEPHO.1a BBIOOPKH, MOYKHO YBHIETh Cpa3y HECKOJBKO BapHAHTOB TAKMX UMILIH-
uutyp. Hammpumep: (16.06.) Insider: Yuénvie npeonoscunu npocmoe yciosue npoonums sicusznv,; Jluxa-
yég: npoexm NICA cmooicem npusecmu K HOBbIM, HPOPLIBHBIM OMKPLIMUAM, YuéHvle: CloHbL Ha3bI8AIOM
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opye Opyea no umenu mak dice, Kax u aoou. Bce oHM 00€CTieunBarOT JMHAMHYHOCTD 3arojioBka. B psie
CITy4aeB TPOITYCKAIOTCSI CPEICTBA MTPUIMHHO-CIIEICTBEHHOHN YacTh, Hanpumep: (19.06.) O6napyoicen no-
8blll «COOUY: HENPUAMHDBIL CIOPNPU3 HCOEM Bcex 8ladenvbyes dnekmpomoounel. IMImmrypa: «B CBs3U
C YEM/KOTOPbIM».

B pesynbrare npoBe€HHOr0 aHain3a MOKHO CKa3aTh, YTO HOBOCTHBIE 3aMETKHU ILIAaT(opMbl «S1H-
nekc. J[3eH» B 0ceBOM BapHaHTE MOCTPOEHbI KaK IISITh PEUYEBbIX TAKTHK (3arojoBOK U TEKCT U3 4-x ab3a-
LIEB), UCKITIOYEHHUE COCTABJIIIOT TOJILKO MPUMEPBI, 3ar0JIOBKM KOTOPBIX UMEIOT KOHBEHIIMOHAIBHYIO UM-
IUIMKATypy. TEeKCThl ATOW TPYIIIbl JOCTUratoT 6-7 peyeBbIX TAKTUK, HECMOTPSI Ha 3TO, SAPO MOJEIU
(14,5%) Taxxe MOXKHO ONHMCATh MATHIO TaKTUKaMu (cM. Talm. 1).

Tabn. 1
Mopesin peajiu3any pe4eBoro KaHpa

PeueBble TAKTHKH TEKCTA HOBOCTHOM 3aMeTKH IO NOPAIKY MX CJI€10BaAHUA

1 (3aros10BoOK) 2 3 4 5
Konsepca- HHTEpIpeTals, ABTOPUTETHOE MHEHHE | YOexkIeHHUE uepe3 MpHUBEICHHE IPUMeEpa
ITHOHHAS HMMEpCHs JeTaIH
HUMILTHKATYpa
(26%) YTOYHEHUE TEMBI IIOBECTBOBAaHUE O CO- MHUKpPO-pacckas MoAIBEICHUE UTOTa

ObITHH
o011ast oreHKa yoexeHne TpenocTepexeHne COBET
Konsen- MOBECTBOBAHHE CO3/IaHME BIICUATIICHUS] | PACCY)KICHHUS O MPU- | MO3UTUBHOE MPEIIIO-
[MOHAITbHASL (u3J7I0XKEHHE XPOHO- | Yepe3 BKpaIUIeHHe pe- | YHHAX JIOXKEHHE
HUMILTHKATYpa JIOTHH COOBITHIN) TUTHK U3 UHTEPBBIO
(7%) OIMCAHKE CUTYa- ONMCAaHUE COOBITHS BOCITOJIHEHHE HEO- oOeranue
107171 IIPH TIOMOIIIH 00pale- | CTaoIeH YacTH HH-
HUS K IOKa3aHUAM dbopmartuu (pespic-
cBuzeTenei TOpHS)
Konsepca- MMMEpPCUBHAS Tak- | MpUBeACHUE (TICEBIO) yOeXKICHUE MIPOTHO3 (YacTo yrpo-
ITHOHHAS THKa OTMUCAHUSI apryMeHTaluu XKAIOIIHNiA, HeOIaromnpu-
HMIUTUIUTYpa ¢axra SITHBIH)
(21%)
MOBTOPEHHUE 3aro- OIMCaHue mporecca MaHHUITYISITHBHASL MOBTOPEHHE 3arojOBKa
JIOBKA C OTCBUIKOM K | (4acTo ¢ MCIIONb30Ba- TaKTHKA YCHJICHHS ¢ GONBIITMM KONMHYe-
HCTOYHUKAM HHEM TEPMHUHOIOTHH ) JoBepus K uHbpOpMa- | CTBOM JeTaneit
07051

KonBeHnrionagpHast uMmuunuTypa (46%): MOBTOPSIOMINXCS TUIIMYHBIX YCTOWYMBBIX MOCIIENOBATENBHOCTEH HE BhI-
SIBJICHO.

Hcxons u3 pe3ynbTaToB MPOBEAEHHOTO MCCIIEIOBAHUS, MPEACTABISIETCS BO3MOXKHBIM IPHU3HATS,
YTO OCEBOM BapHaHT HOBOCTHOM 3aMETKH SIBJISIETCS PEUYEBBIM JKaHPOM, OTHOCHTCS K Ipymie uHdpopma-
TUBHBIX, K MOJTPYIIIE ONEPATUBHO-HOBOCTHBIX, CPOYHBIX, MOJUKOAOBBIX, MaI0(OPMaTHBIX, KOHBEp-
TeHTHBIX (BKJIIOYAET B MOJIENIb TaKUE PEUYEBBbIC JKaHPBI, KaK MPEJOCTEpEKEHNE, COBET, OOEIIaHue, Mpo-
THO3, UHTEPBbIO, MOKA3aHUsI CBUJIETENIEH) PEUYEBBIX JKaHPOB, CPEIHSS JIMHA MOJEIN PEYEBOrO YKaHpa
«HOBOCTHAs 3aMETKa UHTEPHET-IUIaT(POPMBbD» COCTABIISIET 5 PEYEBBIX TAKTHK, MEPBasi U3 KOTOPBIX — 3aro-
JIOBOK.

[IpeacrapisieTcs BO3MOXHBIM UMEHOBATh TOJTy4E€HHbBIE BApUAHTBI MOJIENIH 110 IMEHH MEPBOM peye-
BOM TaKTHKU U ONOPHBIM PEYEBBIM TaKTHKaM. Takum oOpa3oMm, 1oJie BapuaTUBHOCTH MOJEIN PEYEBOrO
’KaHpa «HOBOCTHAsI 3aMETKA MHTEPHET-IUIAT(GOPMbD) OIMCHIBAETCS CEMbIO BapHMaHTaMH: KOHBEPCALHOH-
Hasl UMIUIMKaTypa — UMMEpPCHsI; KOHBEPCALMOHHAS! UMILIMKATYpa — PaccKa3; KOHBEPCAMOHHAS UMILIU-
KaTypa — [IPeA0CTEPEKEHNE U COBET; KOHBEHIIMOHAIbHAS UMIUTMKATYpa — UHTEPBbIO; KOHBEHIIMOHAIbHAS
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UMILIHKaTypa — oOel[aHue; KOHBEpCAMOHHAS UMILUTMIUTYpa — IMMEPCHSI; KOHBEpCAllMOHHAS UMILTULM-
Typa — IIPOTHO3; KOHBEPCALMOHHAS UMILIULIATYPA — MAHUITYJIITUBHOE OIMCAHHE ITPOLIECCA.

HcknrouenreM SBISIFOTCS BAPUAHTBI, B KOTOPBIX IIEpBasi peueBasi TAKTUKA COJEP>KUT KOHBEHIINO-
HAJIBHYIO UMIUALUTYPY. I TAKUX TEKCTOB HE YIAIOCHh BBIBUTH YCTOWYMBYIO MOBTOPSIOLIYIOCS MO-
Nefb, TaK Kak TepBasi TAKTUKAa HE BIMSET Ha MOCIEAYIOIIUI X0 pa3BEPThIBaHUS MH(OPMALMU, TEKCT
BOCIIPUHMMAETCSI KaK CIIy4aiHbIi HA0Op LIMTAT-CChIJIOK HA UCTOYHUKH, [0 MPOYTEHUH KOTOPHIX HE BO3-
HUKAET BIIEYaTICHH LIEIbHOTO 3aBEPILIEHHOTO COOOIIEHHS.

bubsmorpadpuueckuii cnucox

1. Teprorunsiii A.A. XKanpsl nepuoauueckoit neyatu. M.: Acniext Ilpecc, 2002. 315c.

2. Kpoiiuuk JLE. Cucrema xypHaIHCTCKHX >KaHPOB // OCHOBBI TBOPUYECKON AEATEIbHOCTH KypHa-
mucra / ox pea. C.I'. Kopkonocenko. CI10.: OGmecto "3nanue" Cankr-IlerepOypra u Jlennnrpaackoit
obnacrtu, Cankr-IlerepOyprckuil HHCTUTYT BHEITHEOKOHOMUYECKUX CBsi3el 3koHOMUKM U mpaBa. 2000.
C. 125-168.

3. PemuykoBa E.H., Anoctommmn A.A. ManogopMaTHble MEIUATEKCThl «HOBOCTHOTO TIOTOKa» B
(hoKyce JIMHIBUCTKH: >KaHPOBBIC U si3bIKOBBIE 0coOeHHOCTH// Bectnuk PYJIH. Cepusi: Teopust si3bika.
Cemuotuka. Cemantuka. 2018. T. 9. Ne 3. C. 651-668.

4. IMactyxoB A.I'. Mennakanpsl 1 MmemriaopMaThl: K pa3rpaHUUCHHIO TIOHITH// YYeHbIe 3aiCKu
Opnosckoro rocymapctBeHHOro yHuBepcutera. 2015. Ne 5 (68). C. 148-153.

5. Bopotnaukoa FO.C. Peam3anus HOBOCTHOTO TUCKypca B JIEKTPOHHBIX aHTJosA3bIMHbIX CMU:
aBTroped. uc. ... kaua. ¢uinon Hayk. CII6., 2005. 24 c.

6. Mouceenko A.B. Xapakrepuctuka >kaHpa 3JIEKTPOHHBIX HOBOCTHBIX 3aMeTOK // JKaHpbl peun.
2022. T. 17. Ne 1 (33). C. 66-73. URL: https://doi.org/10.18500/2311-0740-2022-17-1-33-66-73 (nara
oOparuenust: 28.10.2024)

7. Bunorpanckuii B.C., Kynunpsa H. B. KonBeprentHbie »aHpbl B COBPEMEHHOW NEpUOUKE//
Bomnpocs! Teopun u npaktuku xxypHanuctuky 2016. T.5. Ne 3. C. 370-38]1.

References

1. Tertychnyj A. A. Periodical print genres. Moscow, 2002. 315p.

2. Krojchik L.E. System of journalistic genres. Fundamentals of the creative activity of a journalist/
ed. by S.G. Korkonosenko. St.-Petersburg, Society «Znaniye» of St.-Petersburg and Leningrad Region,
St.-Petersburg Institute of Foreign Economic Relations of Economics and Law. 2000. P.125-168.

3. Remchukova E.N., Apostolidi A.A. Small-format “news flow” mediatexts in the focus of linguis-
tics: genre and language peculiarities. RUDN Journal of Language Studies, Semiotics and Semantics. Iss.
9(3). P. 651-668.

4. Pastuhov A.G. Media genres and media formats: distinguishing concepts. Scientific notes of Orel
State University. 2015. Vol.5. Iss. 68. P. 148-153.

5. Vorotnikova J.S. Implementation of news discourse in electronic English-language media. Cand.
philol. sci. thesis diss]. St.-Petersburg, 2005. 24 p.

6. Moiseenko A.V. Characteristic of the digital news story genre // Speech Genres. 2022. Vol. 17.
Iss. 1 (33). P. 66-73. URL: https://doi.org/10.18500/2311-0740-2022-17-1-33-66-73 (date of application:
28/10/2024).

7. Vinogradskij V.S., Kunitsyna N.V. Convergent genres in modern periodicals. Questions of the
theory and practice of journalism. 2016. Vol.5. Iss. 3. P. 370-381.

154



Actual issues of modern philology and journalism Ne 1 (56) 2025

A3BIK CMH
LANGUAGE OF MASS MEDIA

VIIK 81'367.622.12
DOI 10.36622/2587-9510.2025.56.1.020

Eneyxuti cocyoapcmeennuiii ynusepcumem  Bunin Yelets State University
um. 1. A. Bynuna

00KmMOp hunonioecusecKux Hayx, The Chair of Russian Philology and Journalism
npogheccop rkagpedpwi pycckoi punonoeuu u - Doctor of Philology, Professor

HCYPHATUCTUKU

Cenemenesa O. A. Selemeneva O. A.

Poccus, 2. Eney, men. +7 (47467) 6-08-10  Russia, Yelets, tel. +7 (47467) 6-08-10

e-mail: ol.selemeneva201 ] @yandex.ru e-mail: ol.selemeneva201l(@yandex.ru

O.A. CenemeHeBa

«OPU30HTHI OTKPBITU»: ATEPOHUMBbBI B TPEBEJI-MEJIUAJITUCKYPCE

CraTbs MocBsieHa npodiemMe s3blka TpeBen-Meauaauckypea. Lemb paboTel — BBEISIBUTH OCHOBHBIE MOJIENH UTE-
POHMMOB (HAaMMEHOBAHUI TYPUCTCKUX MapIIPyTOB) B COBPEMEHHBIX TPEBEI-MEIUATEKCTaX M ONHCATh MX. AKTyalb-
HOCTB TeMbl O0YCIIOBIIEHA IMOMYJISIPU3alUeil B MEIUAIIPOCTPAHCTBE BHYTPEHHEI0 TYpU3Ma; MHTEPECOM (HIIONOroB K
cBOe0Opa3uio BepOAIbHOTO U HEBEPOAIEHOT0 KOMIIOHEHTOB TPEBENI-MEIHMATEKCTOB; MAIION3Y4EHHOCTEI0 OHOMACTHKOHA
XKypHajoB myremecTBuil. [Ipenmer uccrmemnoBaHMs COCTaBISeT CTPYKTYpHAas OpPraHU3alllsi UTEPOHMMOB B TpEBel-
MeauaTekcTax. PaKkTHUECKHUM MaTepuanoM HMCCIIEAOBAaHMs BBHICTYAeT OTEUECTBEHHBIN ITITHIEBHIN JKypHaJI-TpeBeIep
«Russian Traveler», aymutopus koToporo HacuuthiBaeT cBbimie 550 000 denoBek. AHaIM3y MOJABEPraics KOHTCHT 11
BBIMYCKOB XypHaina 3a 20222024 rr. Ilpu cuctemMaTtu3aluy MaTepHaia UCIOIb30BAINCh METObI KOHTEKCTYaIbHOIO U
KOJIMYECTBEHHOI'0 aHajHu3a JAaHHBIX, OMUCATENbHBIH MeTo]. HoBU3HA paboThl CBs3aHA C PACCMOTPEHHEM HTEPOHHUMOB
KaK MHCTPYMEHTa CMBICIIONOPOXKACHUS B TPEBEI-MEANATEKCTaX U YCTAHOBJIEHUEM 3aBUCHMOCTH MEXIY UX MOAETBIO U
(YHKIIMOHATBHBIMU BO3MOKHOCTSIMH. B HcciieyeMoM jKypHaJIbHOM KOHTEHTE aBTOP BBIAEISET OJHOKOMIIOHEHTHBIE,
JIByXKOMIIOHEHTHBIE U TIOJIMKOMITOHEHTHBIE MOJIENIM UTEPOHUMOB, AU PEepeHIPYET UX Ha MPOAYKTUBHBIE M HENPO-
nyktuBHble. CaMbIMH TIPOAYKTUBHBIMH B COODaHHOM Marepualie SBISIFOTCS  JBYXKOMIIOHEHTHBIE MOJIENIH
«M. m. um. cymt. + P. . um. cyn» u «W. m. uM. cymr. + W. 0. uM. npuniar.», TpaMMaTHYECKH IpeACTaBIeHHbIE ITPOCThI-
MU CJIOBOCOUYETAHUSAMH C YIPABICHUEM WM COTIACOBaHMEM KOMIIOHEHTOB. SIIpOM MOYTH BCEX BBIIEIEHHBIX Mozeneit
UTEPOHMMOB BBICTYNAIOT TOMOHUMBI, YTO OOYCIIOBJICHO KOMMYHHKATHBHBIM CLEHAPHEM «ITyTEHIECTBHE IO TEPPUTO-
pUI» TpeBEI-MeIUaTEKCTOB U JTOKATUBHOCTBIO KaK OJHOM M3 KIIIOYEBBIX UX MHTEHIMNA. B CTpyKType UTepOHMMHYECKUX
€IMHUI] OTMEUEHBI HE TOJILKO OOIEU3BECTHBIE ACTHOHUMBI, THIPOHUMBI, OPOHUMBI, XOPOHUMBI, HO U BEpPHAKYJISIPHbIE
TOIOHUMBI, BTOpbIe O(HUIMAIFHBIE UMEHA, & TAK)KE HCKYCCTBEHHO CO3JJaHHBIE €AMHHIBL. ABTOP NMPUXOIUT K BBIBOLY,
YTO TPH YBEINYEHUN KOJIIMYECTBA KOMIIOHEHTOB CTPYKTYPHOH MOJIENTU UTEPOHUMA PACIIUPSIETCS U ero (pyHKIIHOHATb-
HBIH TOTEHIMAJN, MOCKONBKY JBYX-, TP€X-, YETHIPEX- U ISTUKOMIOHEHTHbIE UTEPOHHMBI, TOMHMO HH(OPMATHBHO-
COJIEP)KATENbHOI0 KOMIIOHEHTa, CIHOCOOHBI BKIIOYATh MMIUTHLUTHBIE CMBICIBI, KYJIbTYPHO-HCTOPUYECKHE, 3MOIHUO-
HaJIbHO-OLIEHOYHBIE, STHOIpaUIECKUE U MHBIC TUTIBI KOHHOTAIHH.

KiroueBnble ciioBa: TpeBel-MenuaIicKypce, )KypHai myremectBuii «Russian Traveler», Typucrckuii Mapmpyr,
HUTEPOHUM, TOIIOHUM, MOJIENb.

O.A. Selemeneva

“HORIZONS OF DISCOVERY”: ITERONYMS IN TRAVEL MEDIA DISCOURSE

The article deals with the issue of the language of travel media discourse. The purpose of this work is to identify
and describe the main models of iteronyms (names of tourist routes) in modern tourist media texts. The relevance of the
topic is due to the combination of linguistic and extralinguistic reasons: popularization of domestic tourism in media
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space; the interest of philologists in the originality of the verbal and non-verbal components of the travel media texts;
the unexplored onomasticon of travel magazines. The subject of the study is the structural organization of iteronyms in
the modern travel media texts. The actual material of the study is the glossy magazine “Russian Traveler” with the au-
dience of over 550,000 people. The content of 11 magazine issues for 2022—2024 was analyzed. Descriptive and con-
textual methods, as well as the method of quantitative analysis were used in the systematization of the material. The
novelty of the work is determined by the consideration of iteronyms as a tool of meaning generation in the travel media
texts and establishing dependence between their model and functionality. In the studied magazine content, the author
identifies one-component, two-component and polycomponent models of iteronyms, differentiating them to productive
and unproductive. The most productive in the collected material are two component models of “Nominative case of a
noun + Genitive case of the noun” and “Nominative case of a noun + Nominative case of the adjective”, grammatically
represented by simple phrases with government or coordination of the components. The nucleus of almost all the stud-
ied iteronyms models are toponyms, which is due to the communicative script “Traveling through the territory” of the
travel media texts and location as one of their key intentions. In the structure of iteronyms, not only well known topo-
nyms are noted, but also vernacular toponyms, the second official names, as well as artificially created units. The author
concludes that with an increase in the number of components of the structural model of iteronyms, its functional poten-
tial is expanding, since two-, three-, four- and five-component iteronyms, in addition to an informative component, can
include implicit meanings, cultural and historical, emotional and value, ethnographic and other types of connotations.

Key words: travel media discourse, travel magazine “Russian Traveler”, tourist route, iteronym, toponym, mod-
el.

['moGanbHBI TpEeBENT-MEIUATUCKYPC KaK JTUHTBUCTUYECKOE M KYJIBTYPOJIOTHYECKOE SBIICHUE
oTpaxkaeT chepy TYPUCTCKOU IEATEIHHOCTH B MHOTOOOpA3WH BUJIOB — BHYTPEHHHUH TYPH3M, BbI-
€3JHOM, MEeXAyHapoAHbIH U T.N. Ero cy0auckypcom BbICTYHaeT MEIUHHBIN TUCKYpPC >KYpHAJIOB
nyreuectBuil [1; c. 142].

[Ton XypHasamMu NyTEeMIECTBUI NOHUMAKOT COBOKYITHOCTh M3JaHUM JBYX BHJIOB: )KYPHAJIOB-
TPEBEJIOTOB, TATOTEIONINX «K HAYYHO-TIOMYJISIPHBIM H3JaHUSM OOIIETO WHTEpeca», W KypHaJOB-
TpPEBEJUIEPOB, OPUEHTUPOBAHHBIX Ha 0ojiee Y3KylHO ayauTopuio W cOmmkarommuxcs c lifestyle-
m3panusamu [2; c. 127]. s TMATBUCTOB HECOMHEHHBIN MHTEPEC MPEACTABIISIET A3BIK 000MX THUIIOB
W3/IaHHI: BEellb €T0 CBOCOOpa3ne onpeaessieTcs OJHUM KOMMYHHUKATUBHBIM CIIEHAPUEM — «ITyTelle-
CTBUE IO TEPPUTOPHUHY, a TAKKE CBSI3aHHBIMU C HUM HMHTEHIUSMU — JIOKATUBHOCTHIO, TIEPIICTITHB-
HOCTBIO, SMOIIMOHAJILHON U PallMOHAIBHON OIICHOYHOCTHIO, YCTAHOBJICHHUEM KOHTAKTA C ayIUTOPH-
et u ap. [3; c. 85].

[IpeameToM HAyqHOTO JIMHIBUCTUYECKOTO OMHCAHUS Y)K€ CTAaHOBWINCH PAa3UYHBIC MOJEIH
AIUIANITUYECKUX TPEI0KEHUH, MeTadOPhl, SK30TU3MbI TEMATUIECKUX TPYII «IJIEMEHTHI MOJIUTH-
YECKOW M COIMAJIBbHOM CHCTEMBI rocyaapcTBay, «HanmmonansHbeie Tpaguuum», « ITHOCHL U UX SI3bI-
Kk, «[IpenMeTrsl ObITa», TaCTPOHOMHYECKAS JICKCHKA TEKCTOB TPeBEI-MeIuaauckypea [4—7].

[TockosbKy TpeBell-MeIuaTeKCThl PENPE3CHTUPYIOT TOMOHUMUYECKUE KOHIICTITHI, 3HAYNMbIC
JUTSI OTIPEICTIEHHOTO JIMHTBOKYJIBTYPHOTO COOOIIECTBA, ACTAIM3UPYIOT MapIIPyT, BBHITIOIHIIOT Op-
TraHU3aTOPCKYI0 (YHKIHMIO, HEOThEMJIEMBIMUA EAMHUIIAMH WX JIEKCHUYECKOTO YPOBHS BBICTYIAIOT
nMeHa coOcTBeHHbIe. [IpuMeps! ananmm3a GyHKIIMOHUPOBAHUS HEKOTOPBIX Pa3psI0B MPOIMPUATIEHON
JIEKCUKHA OHOMACTHYECKOTO CJIOSl TPEBEI-MEAMAIMCKypca MOXHO HAWTH B HAYYHOM JIUTEpaType.
Tak, U. . Enkuna oOpamanace kK reMepoHuMam Tuna «Bokpye ceemay, «lIlpocmak 3a epanuyeiiy,
«Typucm», «l'opoockoe nymewecmeuey», oOpa30BaHHbIM Ha 0a3e NPUHLIMIIOB HHJEKCAJIbHOCTH,
CUMBOJIMYHOCTH, UKOHUYHOCTH U OTPEICIISIONINM OTIPAaBHYIO TOUYKY cTpaHcTBHs [8]. TomoHuMsl,
crocoOcTByromue (GOPMUPOBAHUIO MEAUHHBIX OOpa30B TEPPUTOPHN M HMX HMHUIKHUPOBAHUIO
(manpumep, [oa bazone, Cumymane, Ypronunck, Pycckas Ocunosxa, Y¢a n np.), paccmarpuBa-
JUCh PSIIOM OTEYECTBEHHBIX U 3apyOexHbix ydensix: /l. FO. Unbun, A. P. Axmerosa, DO.T. C.
Cymxarna, K. [lamynrkac, Xepustato u ap. [9—11]. AHTpONIOHUMBI BRICOKOM CTETICHH TMpEIEICHT-
Hoctu (Mapnen /umpux, Lllonen, Koxo [llanenv, Kanunco, Ketim Mocc n np.) OnMuChIBaIUuCh
M. 1O. Unromkunoii [12].

HecMoTpst Ha mHTEpEC K OHOMACTUKOHY TPEBEI-MEIUATEKCTOB, Ha nepudeprun JINHTBUCTHYC-
CKHUX HCCIIEOBAHUM OKA3bIBAIOTCS T€ MMEHA COOCTBEHHBIE, KOTOPHIC HA3BIBAIOT CAMU MapIIPYThI
MyTEIIECTBUN U CIOCOOHBI BBICTYIIATh CMBICTIOBBIMH IOMUHAHTAMH TPEBEI-MEIMATEKCTOB. PaboThl,
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MIOCBSIICHHbIE TAKUM CJIOBECHBIM €JIMHHUIIAM, BCTpeyaroTcsl criopaauyecku. Hampumep, B cTatbe
JI.LM. I'oH4apoBO# yKa3aHbl HEKOTOpBIE TEHJIECHUMH HEHMUHIa TYPUCTCKUX MApUIPYTOB: CHUMBO-
JUYHOCTb, META(POPUUYHOCTb, HUPOHUYHOCTh, AKKYMYJIUPOBAHHE HMIUTUIUTHBIX CMBICIOB [13;
c. 32].

Jljis HOMUHAIIMKM TYPUCTCKUX MapUIPYTOB Pa3HbIX THUIIOB — OT PEKPEALMOHHBIX JI0 3KOJOTHU-
YEeCKHUX, OT MELIEX0JHBIX A0 PEYHBIX U MOPCKUX — MBI MpeJlaraéM UCIO0JIb30BaTh TEPMUH «UTEPO-
HUM» OT jaT. [lter — ‘myrewmectBue’ [14; c.523]; a mox camMMM «TYPUCTCKMM MapIIpyTOM)
(mem. Marschrute, ot ppanu. marche — ‘X0, ABWKEHHUE BIEpen’ W route — ‘Aopora, myTh’) TOHU-
MaTh HAMEUYEHHBIN IyTh CJIEIOBaHUS TYPUCTOB «I10 KOHKPETHON TEPPUTOPHUH C YKa3aHUEM TYpUCT-
CKHUX 00BEKTOB, TPEIHA3HAYCHHBIX [T ocenieHus» [ 15].

Marepuanom Hallero Uccie0BaHus MOCIYXUJI OTedecTBeHHbIN KypHal «Russian Travelery,
KOTOPBIH MO3ULIMOHUPYET ce0sl B KaUeCTBE JYUIIEro MMyTeBOANUTENSI BHYTPU CTPaHbI U 32 PyOEKOM C
aynutopuei 6omnee 550 000 genmoBek (Ha 2022 r.) (Russian Traveler, Memuakur, 2022, c. 4-8). On
OTHOCHUTCS K JKypHajaM-TpeBeJiepaM, MOCKOIbKY MPEICTaBIAET COOON IIISHIIEBOE U3AHHUE «O ITy-
TEUIECTBUSAX U JUISl TyTEHIECTBEHHUKOBY», B KOTOPOM Ipeo0iaaeT opranuzaropckas GyHKuus, mno-
OyauTenbHas MHTEHLIUS, @ CaMO «IIyTEIIECTBUE MPEJCTABICHO KaK CaMOLIEHHOE COIL[MOKYJIBTYPHOE
U JIOCYroBoe siBjieHue» [2; c. 127].

Hama nenb — BBISIBUB KOPILyC UTEPOHMMOB B TpPEBEJI-MEIMATEKCTaX YKa3aHHOIO W3/aHusl,
OMKCATh UX OCHOBHBIE MO/IEJIH.

Bcero u3 11 BoimmyckoB xxypHana 3a 2022-2024 rr. ans aHanusa Obuio oToOpaHo 65 enuHuL.

HtepoHnmsbl, (yHKIHOHUPYIOLUIME B TpeBel-Meauarekcrax xypHaia «Russian Travelery,
IIPEJICTaBJICHBl Pa3HBIMU MOJENISIMH, CPEIU KOTOPBIX BBIJIEICHBI OJJHOKOMIIOHEHTHbIE, JIBYXKOMIIO-
HEHTHBIE U TIOJIMKOMIIOHEHTHEIE.

I. OnHOKOMIIOHEHTHBIE MOeJIH

OAHOKOMITIOHEHTHbIE MOJeNid UTepoHUMOB (12 % B oObemMe eTuHUI] aBTOPCKOM KapTOTEKU
MIPUMEPOB) YHUPUIMPOBAHBI U BKIOYArOT au60 U. m. um. cymr., nubo B. n. um. cymi. ¢ npeaso-
oM 8: «Abaxany, «bawenak», «B Cubupoy», «B Kapenuro» n np. Takue nTepOHUMBI HA3bIBAIOT KO-
HEYHYIO LeJIb ITyTelecTBUs (OIPEIeIeHHbIN reorpaduyeckuil peruoH, pecinyOonuKy, Topo, BOJIOEM
U T. I.), OHU MH(GOPMATUBHBI U HE COJIEP’KAT HUKAKUX JTOTIOJHUTENIBHBIX OTTEHKOB AMOLIMOHAIBHO-
CTH, SKCIIPECCUBHOCTH.

Hanpumep: C nedasnux nop cmonuyy Xaxacuu modxicHo uccie0osams 60 8pems HeoObIUHO20
ayouocnekmakisa-npomenaoa «Aoaxaw». Mapwpym ummepcusHotl neuieti IKCKYpCUu 6Kuouaem 6
cebs enasuvie docmonpumedamenvuocmu 2opoockozo yeumpa (Russian Traveler, 2024, Ne 4 (13),
c. 38) (3aech u manee opdorpadust U MyHKTyanus TpeBei-MeauaTekcToB coxpanensl. — O. C.); «B
Cuobupv». Mocksa — Kazanp — Tromenb — To6onbck — Ilepmb — Mocksa (Russian Traveler, 2022,
Ne 2 (2), c. 59) u np.

I1. /IByXKOMIIOHEHTHbIE MO/AE/IH

JIByXKOMITOHEHTHbIE MOJIEJIM UTEPOHUMOB SBJISIOTCS HauOoJiee YaCTOTHBIMU B COOpaHHOM
MaTtepuaie U cocTaBistoT 54 % BeiOOpkU. X MOKHO pa3fenuTh Ha JABa TUMA: MPOIYKTUBHbBIE U
HeNnpoayKTUBHbIE MoJienu. [IpoaykTuBHbIe Mosienu siexaT B ocHoBe 70 % UTEpOHUMOB U rpamma-
TUYECKH IPEJCTABIISIOT COO0M MPOCThIE CIOBOCOYETAHHUS, OPraHU30BaHHbIE HA OCHOBE YIIPaBJICHUS
WM COTJIAaCOBAHMS:

1) «M. m. um. cymr. + P. . um. cym.»: «/lyme [lempay, «/locoeo neonapoa», «Iuepeus Jlaoo-
eu», «Hacneoue npeokos», «lopuszonmul omxpwvimuiy, «Jopocamu I[lobedvr», «Tpona cunviy,
«WKemuyocuna Kaskazay, «Ckazwt Ilogondcvsy u 1p.;

2) «M. m. uM. cymr. + W. m. uMm. ipunar.»: «Meoegedcutl yeony, «Taexcnas epamomay, «baii-
Kanbckas sxcneouyusny, «llneceykue sooonadwry, «llcexynckas oonuna», «3ummusan cxaskay, «Ce-
pebpsanvlLl Mapupymy, «beropycckuti 8osic», «Kynemyphuiti [lemepoype» n ap.

Hanpuwmep, cp.: «Ckassi IoBoskbs». Mocksa — Momkap-Ona — Cusikck — Mocksa (Rus-
sian Traveler, 2022, No 2 (2), c. 64) (nepBast moziensb). — «Cubupckue kanukyav». Pecnyoiuka Xa-
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kacus, Kpacnospckui kpati u Pecnyonuxa Teiea, 8 oueti (Russian Traveler, 2022, No 4 (4), c. 46)
(BTOpas MOJEINb).

OcTasbHBIC BBIJCIICHHBIC IBYXKOMIIOHCHTHBIC MOJICIIH SBJISIOTCS HETPOAYKTUBHBIMU, U HTE-
POHHUMBI, TIOCTPOEHHBIE 110 HUM, COCTAaBIISIIOT 0K0J0 30 % mpumepoB. ['pammaTHUecKu HETIPOJIYK-
THUBHBIE MOJIEIH MPEJCTABIIAIOT, C OJHON CTOPOHBI, IPOCTHIE CIOBOCOYETAHNUS, OPraHU30BaHHbIE HA
OCHOBE IPUCIIOBHON CBSI3H, C APYrod — MPOCThIE ABYCOCTaBHBIE U OJIHOCOCTABHBIE MPEIIOKEHUS:
«. m. mm. cym. ¢ mpemorom no + T. . uM. cym. ¢ npemioroMm c» («llo dopoce ¢ obrakamuy);
«B. m. um. cymr. + P. . um. cym.» («Ha éocmox Eeponviy); «J1. 1. uM. cyil. ¢ peasiorom no + P. 1.
uM. cymL.y («llo crnedam Ilpowcesanvckozo); «mecT. gecv + W. m. um. cym.y («Bca Kapenusy);
«auca. + P. m. um. cym.y» («Jee cmoauywvr»); «T. n. um. cym. + T. m. um. npunar.» («llapmuszan-
ckumu mponamuy); «J1. m. uM. cymt. ¢ npemasiorom no + J1. m. um. npunar.» («/lo cocyoapesoii dopo-
eey); «W. n. um. cym. + crpar. Ty («Kiun 36yuumy); «uad. + B. m. UM. cyll. C MPEIIOrOM 6»
(«Batobumscs 6 Yomypmuroy); «W. m. um. cym. + Il m. um. cym. ¢ npemmorom 6» («Kyzbacc 6
cepoye») u 1Ip.

Hanpumep, cp.: Ha Hedento mooxcno onpasumvca 6 kpyuz «/lee cmonuuv» uz Cankm-
Ilemepbypea 6 Mockey unu 6 oopamnom nanpasnrenuu (Russian Traveler, 2022, No 1 (1), c. 18) (B
OCHOBE BBIJICJICHHOTO XHPHBIM KYPCHBOM HTEPOHUMA JIS)KUT JBYXKOMIIOHEHTHAS! MOJIENb «YUCIL. +
P. . um. cymr.», rpaMMaTUYeCcKu MPeICTaBiIsIoNIasi IPOCTOE CHHTAKCUYECKH HECBOOOJHOE CIIOBO-
coueranue). — Beromapwpym «Knaun 36yuumy». Omo 1 1-kunomemposoe nymeuwiecmeue Hauunaem-
Csl ¢ BOK3AA U NPOXOOUM NO UCMOPUYECKOU YACMU 20p00d C €20 2IA8HbIMU O0CHONpUMedameib-
nocmamu (Russian Traveler, 2023, Ne 4 (8), c. 20) (B ocHOBe uTepoHnuMa — Mozeib «M. m. um. cymr.
+ cHpsr. I1.», paMMaTUYeCKHU MPEACTaBIAIONIAs COYETAHUE CJIOB, OPraHU30BaHHOE Ha 0a3e mpen-
JI0’)KEHYECKOU MpeUKaIllMOHHOM CBSI3N).

HTepoHUMBI, IIOCTPOSHHBIE IO ABYXKOMIIOHCHTHBIM ITPOJYKTUBHBIM U HEMPOYKTUBHBIM MO-
JensiM, KpoMe cOOCTBEHHO MH(OPMATHBHOTO KOMIIOHEHTa (KOHKPETHAs! JOCTONPHMEYATeIbHOCTD
Ha MaplIpyTe, KOHEUHOE MECTO Ha3HAYEeHMsI, KOJMUYECTBO MOCEIIAeMbIX 3HAKOBBIX MECT, XapaKTe-
PHUCTHKA Typa U Jp.), 0OBIYHO COJEpPKAT pa3IuvHble aKCUOJIOTHYECKHUE, KYJIbTYpPHO-UCTOPUYECKHE,
SMOIIMOHAIBHO-OLEHOUHbIE, 3THOTpaduueckre KoHHoTauuu. Tak, ureponuM «llo creoam Ilpoce-
8a1bCcK020» Onarosapsi BKIIOYEHHOMY aHTPOIOHHUMY, peEepeHTOM KOTOpPOTO BBICTYNAET U3BECT-
HbIM poccuiickui myremectBeHHUK H. M. IIpxkeBanbckuil, chaenaBmuii psii HAy4HBIX OTKPBITHH,
MOJIy4aeT TaKoe MpHUpalleHue cMbIcia (3THOTpaduueckrue KOHHOTAIMH ), KOTOPOE TMO3BOJISET aKTy-
IM3UPOBATh PYCCKOE 3THOKYJIBTYPHOE MPOCTPAHCTBO: Haseproe, camoe unmepecHoe npeonodice-
Hue — Kocmwomuposannusli eepxogoi myp «llo caedam Ilpicesansvckozo», obradoamensv epan-npu
Bcepoccuiickoeo konkypca «Mapwpymst Poccuu» (Russian Traveler, 2022, Ne 1 (1), c. 71).

III. IToMKOMIIOHEHTHbIE MO/IEJIH

[TonukomnonenTHsle Mojenu (34 % KapTOTEKHM UTEPOHUMOB) MOTYT OBITH CHOPMHUPOBAHBI
TPEeMs, YeTBIPHMS WJIH TIATHI0 KOMITOHCHTAMH.

Cpenu TpeXKOMIOHEHTHBIX Mojieneld otMeueHsl «U. . um. cym. + W. n. um. npunar. + P. .
uM. cyml.y («Kamennoe yopancmeo Canxm-Ilemepbypea», «3onomoe koavyo Abpay»); «B. .
WM. CYIII. C TIpeioroM 6 + B. m. uMm. mpwar. + B. . um. npunar.)» («B Lllancyeckyto anomanvryio
30HY»); «aucil. oour + W. m. um. cym. + I1. . M. cym. ¢ npemiorom 6» («Qour denv 6 Cepnyxo-
gey); «W. m. um. cym. + M. nm. um. cym. + P. . um. cym.y («Apocrasus — Cmpana 2opooosy);
«M. m. um. cymr. + WU. m. M. cymr. + U. . um. npunar.» («Caunkm-Ilemepoype. Hosas eceocpaghusny);
«W. m. uMm. cyml. + crpsr. 1. + Haped.» («30ecv Hauunaemcs Oenvy). TpeXKOMIIOHEHTHBIE MOJCIIH
IrpaMMAaTUYECKH Pa3HOOOpa3HBI: CIIOXHBIE CIIOBOCOYETAaHUs, OUCYOCTaHTHBHBIE MPEUIOKEHMUS,
JIBYCOCTABHBIC MPEJIOKEHUS C MPOCTHIM TIJIaroJIbHBIM CKa3yeMbIM, H30JUPOBAHHBI HOMUHATHB H
JIOTWYCCKU ¥ HHTOHAIIMOHHO CBSI3aHHAS C HUM KOHCTPYKITHS.

Hamnpumep, cp.: 3amo npsamo cetiuac 6o 8pems newiexoonou sxckypcuu «Kamennoe yopan-
cmeo Cankm-Ilemepoyp2za» nonyuumcs yguoems KAMHU U YEeHHble MUHEPAIbl NOO OMKPbIMbIM He-
oom (Russian Traveler, 2023, Ne4 (8), c.49) (ureponum «Kamennoe yopancmeo Cankm-
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llemepbypea» MOCTPOEH MO TPEXKOMIOHEHTHOM Moxaenu «M. m. um. cym. + W. n. um. npunar.+
P. m. um. cynt.», rpaMMaTHYECKH NIPECTABIIAIOMIEN CIIOKHOE CIOBOCOYETaHHE C MapajljiesIbHbIM
MMOJYMHECHUEM KOMIIOHEHTOB). — «30ech Hauunaemca Apkmuka». Apxaneenvckas ooracmo, 3 OHs
(Russian Traveler, 2022, No 4 (4), c. 46) (utepoHHM «30ecb Hauunaemcs ApKmuKka» MOCTPOEH TO
TPEXKOMIOHEHTHOM Mojenu «M. m. M. cyml. + crpsr. TI. + Haped.», TPEACTaBISIIOIEH MPOCTOE
JIBYCOCTABHOE MPEITIOKEHUE ¢ 00CTOATEIbCTBEHHOM CJIOBO(OPMOIA).

YeThIpeXKOMIOHEHTHBIE MOJICIIM HEMHOTOYHCICHHBI. Cpeay HUX MOYKHO yKa3aTh

— Mozenb «H. m. um. cymt. + P. . mm. cymt. + M. o um. cymr. + WM. n. um. cym.», rpammarnye-
CKU IPEJCTaBICHHYI0 OMCYOCTAaHTUBHBIM IPEUIOKEHUEM C CEMAaHTUKOM Xapakrtepuzauuu («/Jyua
Casn — o3epo Ilozapvimy);

— mozens «T. m. um. cym. + P. m. um. cymt. + P. . um. niprutar. + P. . M. cymi.», rpaMmaru-
YECKH IPE/ICTABICHHYIO CJI0KHBIM CJIOBOCOYETAHUEM C MOCJIEI0BATENbHBIM U NapaJUIeIbHBIM HO/I-
yuHeHueM («Tponamu 60esoii ciasvl Kyoanuy);

— MoJenb «uucia. + P. o um. cymt. + und. + B. . uM. cymi.», rpaMmMaTHUecKy Mpe/ICTaBIIeH-
HYIO CJIOKHBIM CJIOBOCOYETAHMEM C TOCJEI0BATENbHBIM MoauyuHeHueM («I0 npuuun nocemumo
Cobep-bawy).

Hanpumep: Tam swce nauunaemcs u MHO200HEBHbIUL MAPWPY M, PACCHUMAHHBIN HA NOO20MO8-
nennvix mypucmos, — «/Iyma Caan — o3epo Ilozapwvim» onunoii oxono comnu kunomempos (Rus-
sian Traveler, 2024, No 1 (10), c. 49).

[IaTUKOMIIOHEHTHAsT MOJieJIb, OTMEUEHHasl B TpeBeJ-MeAuaTeKkcTax, — 3T0 Mojenb «M. m.
uM. cyml. + M. . uMm. cynr. + P. n. um. cym1. ¢ npeginorom om + yucia. + P. . uM. cyml. ¢ npeaiorom
O0o». OHa npeacTaBisieT cO00l CUHTaKCUYECKYIO CTPYKTYPY, PACUJICHEHHYIO Ha Psii MHTOHAIIMOH-
HO-CMBICJIOBBIX eUHUIL: Hayuonanvroiti mypucmckuii mapupym «Ilemepoype. IlIémp. Om nepeo-
20 KAMHA 00 HebocKpebda» paspaboman 6 2022 200y (Russian Traveler, 2024, Ne 3 (12), c. 28).

K mpoayKTUBHBIM IOJMKOMIIOHEHTHBIM MOJICTISIM OTHOCHM TOJIBKO TPEXKOMITOHEHTHYIO
cTpyktypy «W. . um. cymt. + U. . um. npunar. + P. . um. cymr.» (aexut B ocHoBe nouTtu 38 %
UTEPOHUMOB), & OCTAIbHBIC BBIJCIICHHBIE MOJICNHN SIBIISTIOTCSI HEMTPOAYKTHBHBIMHU B HAIllEeM MaTepH-
aie.

[Ipu HapalieH KOJMYecTBa KOMIOHEHTOB CTPYKTYPHOM MOJIENN UTEPOHUMA PACTET €ro Co-
Jep KaTebHO-UH(DOPMAIIMOHHBIN U, COOTBETCTBEHHO, (DYHKIIMOHAIBHBIA TOTEHIHAN. TaK, UCIOIb-
3yeMbIi B IPUBEJICHHOM BBIIIE IIPUMEPE MATHKOMIIOHEHTHBIN HTEPOHUM, aKKyMYIHPYsI TIPUPOIHO-
reorpauecKue M MCTOPUKO-KYJIBTYpHBIC 3HAHUS CO3IATENs, BBITIOIHIET WHPOPMAIMOHHO-
MMO3HABATENbHYIO0 (QYHKIHIO (COOOIIAaeT 0 MecTe peaimzyemoro Mmapiipyra — [letepOypr, o mpenBa-
PUTENIBHOM MporpaMMe — OT 3HAKOBBIX JocTonmpuMeuarenbHocTel [leTpoBckoil smoxu 10 coBpe-
MEHHBIX apXUTEKTYpPHBIX HIEIEBPOB) U XY/I0KECTBEHHYIO, OCYILECTBISIOLIYIOCS Oylaroiapst «mpu-
BJICUEHUIO UCTOPUKO-KYJIBTYPHBIX PEeauil 1 UMEH UCTOpUYECKUX JudHocTei» [13; c. 30].

CTpyKkTypooOpa3yromuMH 3JIEMEHTaMU IPAKTHYECKU JII000M MOJIeNH UTEPOHUMA CTaHOBSTCS
MPONPUATBHBIE JJEKCEMbI Pa3HBIX CEMAaHTHYECKHUX TPYIIIL:

— aHTPONOHUMBI (//émp (npencTaBuTeNb TMHACTUM PoMaHOBBIX, epBbIi nMeparop Beepoc-
curickuit ¢ 1721 r.), Ipocesarvckuii (reorpad, HaTypaMCT, MOYETHBIN wieH Pycckoro reorpadu-
YECKOT0 00IIEeCTBA) | JIp.);

— aCTUOHUMBI (Abakarn (TOPOJ PecyOIMKAHCKOTO 3HA4YCHHS, cToNuna Xakacuu), Kiuwn (ro-
poa B MockoBcko# obnactu), Ilepmo (ropon B [lepmckom kpae), Canxkm-Ilemepoype (ropon dhene-
panpHOTO 3Ha4eHwus, 1eHTp CeBepo-3anaaHoro denepansHoro okpyra), Cepnyxos (ropoa B Moc-
KOBCKOM 00J1aCcTH) U JIp.);

— JTUMHOHUMBI (/ladoea (TpecHOBOJHOE 03epo Ha ceBepo-3amaje EBpomneiickoil yactu Poc-
cuu, B Jlenunrpaackoit o6nactu u Kapenun), Ilozapviv (penuKTOBOE 03€p0 HA TEPPUTOPUHU OJIHO-
MMEHHOTO 3aKka3HuKa Ha cThike Pecniyonuk Xaxacus u TriBa, Antas u rora KpacHosipckoro kpas) u

ap.);
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— oponumsl (Casanwr (CassHCKHE TOpBI, 00Ilee Ha3BaHHWE JBYX TOPHBIX CHUCTEM — 3araJHbIN
Casa u Boctounsiit Casin — Ha tore Cubupu), Cobep-baw (ropa B CeBepckoM paitone Kpacnonap-
CKOTO Kpasi)  JIp.);

— MakpoTonoHuM (Apkmuxa (pusnko-reorpaduyeckuii paiion 3emuu, npuMeikaronuii k Ce-
BEpHOMY 10Jt0CY), Egpona (yactb cBeTa B CeBepHOM MOTYIIapUU 3eMIIN) U Ap.);

— notamoHuMBI (Bawenax (peka, mpoTeKaromas B AJTaliCKOM Kpae) u Jip. );

— TMPUPOIHBIE W aJMHHHUCTPATUBHBIE XOpPOHUMEI (Kaskaz (reorpaduueckas 00JIacTh, pacro-
nokeHHas K ory ot Bocrouno-EBpomnetickoii paBuunbl), Kapenus (cyonexkt Poccuiickoit denepa-
uun), Cubups (reorpaduueckuii peruoH Ha ceBepe A3un), Yomypmus (pecnydmuka B coctaBe Poc-
cutickoit deneparuu) u ap.).

Hamnpumep: «Brobumsca 6 Yomypmuroy — umenno maxk Hazvléaemcs HAyUOHAIbHbIL MypPU-
cmuyecKuti mapuipym 6 opyaiceunyro cmoauyy Poccuu, Ha poouny eenukozo komnozumopa llempa
Yaiikosckoeo, 6 kpati ynuxanvHou smuuxu u cacmponomuu (Russian Traveler, 2024, Ne 1 (10),
c. 44); Ilymewecmeue no mapwpymy «Suepeus Jladoeu» — smo 6peHO08blll npoexm myponepamo-
pa «Heopa Typ» — nposedem 8ac no camviM HCUBONUCHBIM Mecmam Jlenunepaockou obaacmu u
Kapenuu (Russian Traveler, 2024, Ne 1 (10), c. 9) u np.

B cocraBe HTEpOHHMOB OTMEUEHBI U BEpHAKYISIPHBbIC TOOHUMBI (Hanpumep, Kybars — 00H-
xoaHoe uMsa KpacHonapckoro kpast), ¥ BTOpble opuIalibHble UMeHa (Hanpumep, Ky36acc — BTopoe
Ha3zBaHue KemepoBckoil 001acTH), 1 UCKYCCTBEHHO CO3/aHHBIE MO0 MMEIOUIUMCS CI0BOOOpa3oBa-
TEJIBHBIM MOJICIISIM TOTIOHUMUYECKUE eOUHHIBL. K MocCIeTHuM OTHOCHM OpeHIMPOBAHHBIA XOPO-
HUM Apocnaeus, KOTOpbIM UMeHyeTcst 12 roponoB B SpocnaBckoit obnactu: 'aBpunos-Am, [Janu-
noB, JIro6um, Mouora (B 40-x rr. XX B. Ha ero Tepputopur Obuta moctpoeHa Peiomackas ['DC),
Mpemukun, [lepecnaBnb-3anecckuii, [lomexonne, PoctoB Benukuii, Peiounck, Tyraes, Yrauy, Spo-
ciasnb. Hanpumep: Vzuams fApocnasckyio obnacmo, noxcanyu, co 6cex cmopom u 6ce2o 3a mpu OHsl
MOJICHO, OMANPABUBUUCL NO Opendosomy mapupymy «Apocnasus — Cmpana 2opooos» (visiyaro-
slavia.ru/routes/yaroslavia-strana-gorod). B neco 6xoosam copoda kax kpynuvie, max u mauvie, co-
Xpanuswiue oyx Hacmosawetl pycckou nposunyuu (Russian Traveler, 2023, Ne 4 (8), c. 72). B npu-
BEJICHHOM IpuMepe MeTadopuyecKkuM Ha3zBaHueM fpocnaBuu BeicTynaer Cmpaua 20po0dog, 4To
SIBJIIETCS SIBHOM OTCBUIKOM K MOATHKO-MeTadopuieckoMy umMeHoBaHuio SAnonuu — Cmpana [Boc-
xogsmero]| coarnya. VI ecnu B MetapoprueckoM Ha3BaHUM SINOHUM aKKyMYJIMpPOBaHA HAI[MOHAJIb-
Has caMOMJICHTH(DUKALKS SITIOHIIEB, OTIpeessieMast, C OJHOW CTOPOHBI, CHHTOUCTCKUMH MHU(paMH O
MIPOMCXOKACHUH TPABSIIECH CEMbU OT OOTHHH COJIHIIA AMaTipacy, ¢ JAPYrod — BIMSHUEM KUTa-
CKOM KapTUHBI MHpa, COOTHOCsAIIEH SIMOHKIO ¢ BOCTOKOM U cojHLeM [16]; To B MeTadoprudeckom
Ha3BaHUM SIpoCiIaBUU — PETHOHANIbHAS CAMOMIEHTUYHOCTh, CAMOCTOSITENIbHO YCTAaHOBJICHHAS a/ipe-
CaHTOM IIOCPE/ICTBOM aKTyaJIU3allKi OIPEJIEJICHHOTO Habopa MpUupoaHO-reorpadudeckux, UCTOPU-
YECKUX M KYyJBTYPHBIX CBOMCTB pEerHOHA (TECHOE PacIojoKeHHEe ropoioB SpociaBckoil 001acTw,
pacnoJjiokeHue B cepale Poccun, AuTebHOE HCTOPUYECKOE MTPOLIOE, COXPAaHEHUE ayTeHTUYHON
aTMocepsI U 1p.).

OOBIuHO B TpeBeN-MenuaTekcTax xypHaia «Russian Traveler» ¢ utepoHnMamMu B CHHTarma-
TUYECKYIO CBS3b BCTYIAIOT CIOBO(QOPMBI U CIIOBOCOYETAHHUS, YKA3bIBAIOIME HA CIIOCOO NepeBu-
KEHUS [0 MaplIpPyTy, AIUTEIbHOCTD, LIEb, COJIEpKaHue, BpeMs MOSABICHUS: HOBbIU Mapuipym, ee-
JloMapwipym, 2panm-myp, OHeGHOU MAPUPYn, Hcene3HOOOPOI’CHBIL MYpP, KOCMIOMUPOBAHHbIU 6ep-
X080U myp, Kpyusz, mpekK, 3Kompona, 3KcKypcuounwviti mapupym u ap. Hanpumep: K npumepy,
MOJCHO NPO2YIAMbCA NO NOJHOU 3a2A00K IKompone «4épmoso 2opoounie» 6 HayUoOHANbHOM nap-
ke «¥Yepa» 6 Kanyacckou obnacmu... (Russian Traveler, 2022, Ne 4 (4), c. 18); Becnoti 6 Ilemep-
Oypee noasuicsi HOGLIL IKCKYPCUOHHBLIL mapuipym «[Iymb [lempa», noceaujennwviti 1uuHocmu nep-
8020 POCCUIICKO20 UMNepamopa u ucmopuu ocnosannozo um eopoda (Russian Traveler, 2024,
No 4 (13), c. 36) u mp.

Oco00 3HauuMa B TpEBEN-MEIUAAUCKypce Tpyllia UTEPOHUMOB, Ha3blBarollas OpeHIO0BbIE
WM HAallMOHAJIbHBbIE TypucTcKue Mapupytel. K HUM oTHOCcuTCs «fpocrasus — Cmpana 20po0osy,
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«l'opnas lopus. K demam maiieu», «Hyoeca 3emau Mapuiickoty, «llemepoype. I[1émp. Om nepso-
20 KAMHsL 00 HebocKkpebay, «Iuepeus Jlaooeu», «Buobumuvcsa ¢ Yomypmuroy, «Cankm-Ilemepoype.
Hosas ceocpagpus» n «Kyszbacc 6 cepoye». Ecnm ucxoauth U3 Te3uca O BOZMOKHOCTHU SI3bIKOBBIX
CPEICTB CO3/aBaTh, MOAJAEPKUBATH TEPPUTOPUAIBHBIA UMUK U BO3JEHCTBOBATH «HA IPOLIECCHI
€ro MEHTAJIbHOI'0 KOHCTPYUPOBAHUS U BOCIPUATHS noTpedureasimu» [17; c. 8], To nepedncieHHbIe
UTEPOHUMBI OPraHUYHO BCTPAUBAIOTCA B KPYI CPEACTB JIMHI'BUCTHYECKOIO0 UMM KUpoBaHus Poc-
CUH, POCCUMCKIX PETHOHOB M TOPOIOB Hapsly C YCTOMUMBBIMU CIIOBOCOYETAHUSMHU C TOTIOHUMUYE-
CKUM KOMIIOHEHTOM WJIM MO3ULIMOHUPYIOIIUMH TOPOJACKON daHamadT TonoHuMamu. MtepoHrmbl
OCYILIECTBIISIOT UMUDKUPOBAHUE TEPPUTOPUU 32 CUET aKTyaJIU3alUl aKCHOJOTHYECKUX OCHOBaHHM
STHOKYJIBTYPHOU, peruoHalbHON uaeHTu(dukauuu u camouaeHtuduxanuu. Hampumep: Hayuo-
HanvHoull mypucmudeckuti mapupym «l opnas llopusa. K oemsam matieu». 6 oueti /5 noueti (Rus-
sian Traveler, 2024, Ne 3 (12), c. 69). B cTpykType uUTE€pOHHMa TONOHHMHUYECKHII KOMIIOHEHT
«l'opnas lllopus» oTChIIAET K TOPHO-TAC)KHOMY PErHOHY B 10)KHOU "acTn KemepoBckoi obiacTw,
MOJIyYMBILIEMY CBOE€ Ha3BaHHUE OT KOPEHHBIX KUTesel — mopieB. Ha 3HaKOMCTBO ¢ yHHKaJIbHBIM
OBITOM M TpaJULHUSIMU 3TON HEOOJBIION ITHOrpadUUecKoil rpynibl TIOPKCKUX HAPOJOB YKa3bIBAET
KOMNOHEHT «K demsam matieuy». Uma: «Yyodeca zemau Mapuiickoty — umeHHO mMakK HA3b18aemcs
bpenoosvlil mapupym no Mapuii On, komopwlil 6KnOYaem 6 cebs 8ce «Xumvl» 3MOU KPOUEUHOU
npusondicckou pecnyonuxu (Russian Traveler, 2023, Ne 3 (7), c¢. 53). B utepoHnme HCHOIb30BaH
IIEpPEeBOJI ¢ MAapUHCKOTo Ha pycckuil HazBanus PecniyOnuku Mapuit On — «Maputickas 3emaa», a ee
YHUKAJIBHOCTh, CAMOOBITHOCTD MOTYEPKUBACTCA JIEKCEMOU «uydeca», aKTyalu3upyIolen agmupa-
THBHOE HaIlpaBJICHUE KOHIIENTYaJIU3allluy 4y/ia, CBSI3aHHOE C BOCXHILIEHUEM, YIUBIEHHEM, BOCTOp-
oM OT yBUAeHHOTO [18; C. 26].

Pe3tomupys ckazaHHOe, Mbl IPUXOJIUM K CJIEIYIOIIUM BbIBOJAM:

1) mpu HelMUHre TYpPUCTCKMX MAapHIPYTOB B TEKCTaxX >KypHana-TpeBeiuiepa «Russian
Traveler» ncronb3yrOTCs 0JJTHOKOMIIOHEHTHbBIE, TBYXKOMIIOHEHTHbIE U IOJMKOMIIOHEHTHBIE MO/Ie-
JM, Cpeau KOTOPBIX OTMEYEHBI NMPOJYKTUBHBbIE U HENPOIYKTHBHBIE. [IpOYKTUBHBIMU SIBIISIFOTCS
JNBYXKOMIOHEHTHbIe Mozaenu «M. m. wm. cym. + P.m wm. cym» u «M. n. um. cym. + WM. 1.
UM. TIpUJIar.», a TaKkkKe TPEXKOMIOHEHTHas monaenb «W. m. um. cym. + WM. n. um. npunar. + P. m.
UM. CYIIL.»;

2) rpaMMAaTUYECKU BbIJIEJICHHBIE MOJIEIH MPEACTABISAIOT COOON MPOCTHIE U CIIOXHbBIE CIIOBO-
COUETaHMS C pa3HbIMM TUIIAMU CBSI3€l MEX]y KOMIIOHEHTAMM, IIPOCThIE€ ABYCOCTABHBIE U OJHOCO-
CTaBHBIE MPEAJIOKEHUS PA3HBIX TUIIOB, CETMEHTUPOBAHHBIE CUHTAKCUYECKHE CTPYKTYPBI;

3) AapoM MpakTUYeCcKH J1t000i MOAETN UTEPOHUMA CIIOCOOHBI BBICTYNATh TOIIOHUMBI, Cpeln
KOTOPBIX OTMEUYEHbI BEPHAKYIISIPHbIE TOMIOHUMBI, BTOpbIE O(UIIMAIbHbIE UMEHA, UICKYCCTBEHHO CO-
3/1aHHBIE 110 UMEIOIIMMCS CJI0BOOOPA30BATEIbHBIM MOJIENSAM €UHULIBL;

4) B TpeBen-Meauarekcrax xypHaia «Russian Traveler» urepoHUMBI BCTYNarOT B peryssp-
HYIO CHHTarMaTH4ecKyIo CBSI3b CO CJIOBO(OpPMaMH, KOTOPbIE YKa3bIBAIOT HA CIIOCOO MEpEBUKEHUS
10 MapuIpyTy, €ro AJIUTENIbHOCTb, 11€/b, COJEPKAHUE U T. 11.;

5) UTEepOHHMBI, Ha3bIBAIOIIME OPEHIOBbIE W HALMOHAJILHBIE MAPIIPYThI, CTAHOBATCSA CpEl-
CTBaMU JIMHIBUCTUYECKOT'O UMUKUPOBAHUS TEPPUTOPUI.
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O.B. Mudraxona

OCOBEHHOCTHU COBPEMEHHOI'O TIOJIMTUYECKOI'O JUCKYPCA TEPMAHUU.
KOTHUTUBHBIN ACIIEKT

B naHHOI cTaThe pacCMOTPEHBI OCHOBHBIC XapaKTEPUCTUKU M OCOOCHHOCTH MOJIMTHUYECKOro Auckypca I'epma-
HUH, TIPUBEICHBI BHICKa3bIBAHUS BEIYIIUX COBPEMEHHBIX HEMEIKHX MOJIUTUKOB. [IpoaHaIu3upoBaHbl aClEeKThI IPHUME-
HEHHS TOJTMTUYECKOH MeTa(ophl, IPEACTAaBICHBI HECKOIBKO MeTa)OpPUUCSCKUX MOJCICH Ha MpUMEpe MOJIMTHYCCKOM
KOMMYHHKAIlMA. TeMa MOJUTUYCCKOrO TUCKypca SBISICTCS JOBOJIBHO aKTyalbHOM, IOCKOJBKY IIENIH, TaKTHKO-
CTpaTeTUUECKUE MEXaHM3MBI MOJIUTUYCCKOH KOMMYHUKAIIMH HAIMPSIMYIO CBSI3aHBI KaK C WHIUBHUIYaJIbHBIM, TaK M C
KOJJICKTHBHBIM aJpecaToM. MaHUIYTHPYs CO3HAHUEM dYepe3 MOIUTHUUCCKYIO PUTOPHUKY, y 0OIIecTBa (GOPMHUPYIOTCS
HEOOXOMUMBIC IIEHHOCTH, YCTAHOBKH, BHJCHUE KapTHHBI MUpPA. DTO IOCTHUTacTCs, B MEPBYIO OYEPEIb, MOCPEICTBOM
HCIIOB30BaHUS B PEUH ITOJUTHKOB MOHATHBIX PELHUIIHCHTY CIIOB, CHMBOJIOB, 00pa30B, KOTOPHIC TOJDKHBI BBI3BIBATH
peduiexcuto. B Hacrosiee BpeMs TEOpHS MOJIATHUCCKON MeTa(ophl ABISIETCS OMHUM U3 HaMOOJIEe MEePCIEKTUBHBIX U
aKTUBHO Pa3BHBAIOIINXCS HAIIPABJICHUN COBPEMEHHOTO S3bIKO3HAHUA. MeTadopu3anus BrICKa3bIBAHUH OCHOBBIBAETCS
Ha WCMOJIb30BAHUM B MOJUTHYCCKON PUTOPUKE OCHOBHBIX MeTadopuueckux mopeneil. K yacto BctpedaeMbiM MeTado-
PHUYECKUM MOCIISIM B MOJUTHYCCKON KOMMYHHKAIIMH OTHOCSAT aHTPOIOMOP(HYIO, COITUOMOPGHYIO, IPUPOIOMOPDHYIO
MeTadopbl. MeXaHu3M UMIUIEMEHTAIMA TOAOOHBIX MOENIEH OCYIIECTBISCTCA C IOMOIIBI0 BHEAPEHHUS B PUTOPHUKY
chep-UCTOUHUKOB, KOTOPBIE BRICTYIAIOT B POJIU MOHATHBIX 00pa30B ais perunuenTa. CPephl-UCTOUHUKY PUMCHSIOT-
Csl OTHOCUTEIBHO chep-MHUIICHEH, KOTOphIe, B CBOIO OUEPE.lb, SIBJISIOTCS KOHIENTYaIbHBIMU HaessMu. OHH HE Bcerma
MTOHSATHBI WJIH HEOCTATOYHO SIPKHUE, YTOOBI 3aBOCBAaTh BHUMAHHE [IEJICBOM ayauTopud. Tak Kak KOTHUTHBHAs MeTadopa
oTpakaeT crenu(puKy YeIOBEUECKOr0 MBINUICHUS M MO3HAHUSA, €€ HMCIIOJIh30BAHUEC B MOJUTUYCCKON KOMM YHUKAIIUU
peanu3yer TJIaBHYIO LIeJb IOJMTUYECKOro JUCKYpCca — MaHHUITYJUpOBaHHE OOIIECTBEHHBIM co3HaHueM. [loaTomy Ko-
THUTUBHAsI MeTa(opa aKTUBHO UCIIONB3YETCS OTUTUKAMY JUTsl TOCTHXKEHUS TTOCTABICHHBIX IIEJICH.

KitroueBbie cltoBa: MONMUTHUECKUH IUCKYpC, MMOJUTHYCCKas MeTadopa, KOTHUTUBHASA MeTadopa, chepa-MHIlIeHb,
chepa-uCTOYHUK, MAHUITYJIUPOBAHUE, PCIIUTIHCHT.

0O.V. Miftakhova

FEATURES OF MODERN POLITICAL DISCOURSE IN GERMANY.
COGNITIVE ASPECT

This article examines the main characteristics and features of the political discourse in Germany and provides
statements by leading modern German politicians. Aspects of the use of political metaphor are analyzed, several meta-
phorical models are presented using the example of political communication. The topic of political discourse is quite
relevant, since the goals, tactical and strategic mechanisms of political communication are directly related to both the
individual and the collective addressee. By manipulating consciousness through political rhetoric, society forms the
necessary values, attitudes, and vision of the world. This is achieved, first of all, through the use in the speech of politi-
cians of words, symbols, and images that are understandable to the recipient, which should evoke reflection. Currently,
the theory of political metaphor is one of the most promising and actively developing areas of modern linguistics. Met-
aphorization of statements is based on the use of basic metaphorical models in political rhetoric. Frequently encountered
metaphorical models in political communication include anthropomorphic, sociomorphic, and naturemorphic meta-
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phors. The mechanism for implementing such models is carried out through the introduction of source spheres into
rhetoric, which act as understandable images for the recipient. Source spheres are applied in relation to target spheres,
which in turn are conceptual ideas. They are not always clear or bright enough to capture the attention of the target au-
dience. Since a cognitive metaphor reflects the specifics of human thinking and cognition, its use in political communi-
cation realizes the main goal of political discourse - the manipulation of public consciousness. Therefore, cognitive
metaphor is actively used by politicians to achieve their goals.

Key words: political discourse, political metaphor, cognitive metaphor, target sphere, source sphere, manipula-
tion, recipient.

TepMHH «IUCKYpC» B IOCIIEAHEE BPEMsI BCTpeUYaeTcss BO MHOTHX cepax U 00iacTax 3HaHUM:
JIUHTBUCTHKA, (UIOCO(HUs, TCUXOJOTUS, MEAaroruka, KyJlbTypOJOorus, >KypHaJIUCTHKA, COLIMOJIO-
rus. B mocnennee aBaauaruieTve OH cTaj Yalle KOPPEIUPOBaTh C MOJIUTOJIOTHEN M MOJUTHKOM.
Jluckypc siBisieTcss TUHAMUYHBIM M MHOTO3HAYHBIM TE€PMHHOM, MOCKOJbKY HCIOJIb3YETCSl B pa3-
JUYHBIX 00JACTSIX TYMaHUTApHOTO 3HAHUS, KaK CIEACTBHE, yKa3aHHbIE 00JaCTH 3HAHMS MOPOXK/Ia-
10T Pa3JInYHbIe TOIXObl K OOBSICHEHUIO CYIIHOCTH U 3HaueHUs Auckypca. C TOUKH 3peHust PyHk-
MOHAJIbHO-KOMMYHHKATUBHOTO IMOJAX0J1a JUCKYPC SIBISIETCA CJIOKHBIM KOMMYHHKATHBHBIM SIBJIE-
HUEM B )KM3HEHHOM NMPAKTUKE YEJIOBEKa, BKIIOYAIOIIEEe TEKCT U SKCTPAIMHIBUCTHUECKUE (PaKTOPHI:
3HaHME O MUpE, 1IeJIU a/ipecara, >KU3HEHHbIE YCTaHOBKH). C MO3UIMU JIMHTBUCTUKU JAUCKYPC — 3TO
MIPOLIECC KUBOTO BEpOAIU3UPYEMOT0 OOIIEHUS, XapaKTEPU3YIOIUNCI MHOKECTBOM OTKJIOHEHUN OT
KaHOHMYECKOW NMUChbMEHHOW peud. V3ydyeHneM quckypca 3aHMMAaJMCh MHOTHE YYEHbIE, TaKUE Kak
T.A. Ban [leiik, [Ix. Cepib, FO. Xabepmac, FO.C. Crenanos, B.B. Iletpos, B.3. JleMbsiHKOB.

Kak yrBepxknaer E.C. KyOpskoBa, B HacTosIiee BpeMsi OHITHE JUCKypca BXOJUT B HOBYIO
MapajgurMy JIMHTBUCTHYECKOTO 3HAHHUS — KOTHUTUBHO-TUCKYpcUBHYIO [1; ¢. 40]. B cBsizu ¢ sTuM
U3y4YeHHEe OCOOEHHOCTEH MOJUTUYECKOrOo IUCKYpCa, IIMPOKO PacIpOCTPAHEHHOTO B MEIUHHOM
MIPOCTPAHCTBE U OKAa3bIBAIOLEIO CHJIBHOE BJIMSHHUE Ha CO3HAHHE Macc, SIBJISETCS aKTyaJbHBIM U
3n060aHeBHBIM. [lonuTiku 3a nocneanue 20 €T cTano CylecTBeHHO 0oJibllie B Hamlel xu3Hu. Kak
otmeuaer A.H. bapaHoB, CyTh pa3BUTON CHCTEMBI MOJUTHYECKOM KOMMYHHMKAIIMU BBIPAXKAETCS B
o0ecrie4yeHnH BO3MOKHOCTEH AJIsl TOCTHXKEHUs 0011ecTBeHHOTO corjacusi. COBOKYIHOCTh BCEX pe-
YEBBIX aKTOB, HUCIIOJIb3YEMbIX B MOJIUTUYECKOW PUTOPHUKE, OCBAILLEHHBIX TPAAULIUEN U IPOBEPEHHBIX
OMbITOM, OOpa3yeT mojauTHueckuil auckypc [2; c. 135]. Llenp monuruyeckoro auckypca — uyepes
MOJINTUYECKUE YOXKIEHUS MOOYIUTh K AeicTBUI0. [lonmutuueckuit AucKypc, npoaylupyeMblil mno-
JUTUKAMU, caM I0 ceOe SBISETCs KUBbIM MeXaHU3MOM. OH MOXKET ObITh JOHECEH 3aByaJIMPOBAHHO,
C HMCIIOJb30BAaHUEM DJUIMIITUYECKUX KOHCTPYKLMMA, MeTadopu3aluu, 0co00i MHTOHAUU U JIPYTHX
IIPUEMOB BO3/IEHCTBUS HA CO3HAHKE OTEHLUAIBHOIO AJIEKTOPATa, a TAKXKE OIIIOHEHTOB.

CoBpemeHHasi OJUTUYECKAs JTMHIBUCTUKA aKTUBHO 3aHUMAaeTCsl 0OLMMU mpoliemMaMu MHo-
JUTUYECKOW KOMMYHUKALIUU, B KOTOPOM OJHMM U3 aKTyaJIbHbIX HAlpaBJICHUH SIBJISETCS U3y4YEHUE
MOJINTUYECKUX KOHIENTOB B paMKax OINpPEAEICHHOIO A3blKa W HAI[MOHAJIBHOW KYJIbTYphI, 0Opalie-
HUE K Ipo0ieMaM MOHUMaHUs MOJUMTUYECKUX pealluii KOHKPETHOIO rocyiapcTBa rpak/laHaMu Ipy-
rUX rocyapcTts. B nanHOM Bompoce BakHYI0 (DYHKLHIO BBINOIHSET nonutuyeckas meragopa. [Ipu
MeTahopUIECKOM MOJAETUPOBAHUN MOJUTHUECKON cephl, OTIMYAIOIIEHCS CI0AKHOCThIO, BUTHEBA-
TOCTBIO, BBICOKOW CTENEHbIO a0CTpaKLMHU, YEJIOBEKY HEOOXOIUMBblI OoJiee MOHSTHbIE, MPOCTHIE U
KOHKpEeTHBIE 00pa3bl U3 TeX cdep, KoTopble eMy 3HakoMbl. Takum 00pa3zom, MeTagopa CTAaHOBUTCS
HE MPOCTO MHCTPYMEHTOM YKpAallleHUs MOJUTUYECKON MBICIIH, CPEICTBOM, YCUIMBAIOLIUM dMOTHB-
HYIO COCTaBJISIOUIYIO MMOJIMTUYECKOTO IUCKYpPCa, @ CIIOCOO0M MBIIUIEHHUS, PEAIbHOCTBIO SI3bIKA.

B cooTtBercTBUM € OOHMIMMHM NPUHLUIIAMU KOTHUTUBHCTUKH MeTaQopy IeUHUPYIOT Kak
relTaibT, CETEBYI0 MOJEIb, Y3JIbl KOTOPOU CBSI3aHbI MEX/1y COOOM OTHOLIEHUSIMU Pa3IMYHON MpH-
ponbl U pa3nu4HOM creneHu Onmszoctu. [Ipy KOrHUTHBHOM MOJX0J€ MeTaopa paccMaTpUBAETCs
KaK crioco0 MBIIUIEHHS], CPEACTBO MOCTHXKEHUSI, pyOpUKaIH, IPEJICTABICHUS U OLIEHKH KaKOro-TO
¢dbparMeHTa AEUCTBUTEIHLHOCTU MPU MOMOIIM CLEHApHUEB, PpeMOB U CIOTOB, OTHOCSIIUXCS K CO-
BEpIIEHHO WHOW MOHATHIHOM o0mactu. MeTtadopa co3maeT BO3MOXKHOCTh UCIIOJIH30BATh MOTCHITUN
CTPYKTYpUPOBaHMSI Ccepbl HCTOYHUKA MPU KOHLENTyanu3anuu HOBoM cdepbl. Crennduka Takoi
KOHLIENITyaIU3al[Md BO MHOTOM 3aBUCUT OT HallMOHAJIBHOTO, COLUAIBHOIO U JUYHOCTHOIO CO3Ha-
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Hus. Metadopbl — 3TO MPOSIBIIEHUE aHATIOTOBBIX BO3MOKHOCTEH 4EJI0BEUYECKOr0 MBIIUIEHUS, OHU
3aJI0’KEHBI Y)K€ B CAMOM MHTEJUIEKTYaJIbHOM CUCTEME YeJIOBEKa, 3TO 0cO00ro poJa CXeMbl, [0 KOTO-
PBIM YEJIOBEK TyMaeT U aeucTByer [3; c. 28].

CornacHO TeopUM KOHLIENTYyalbHOUW MeTadopbl, METaQOPHUUECKHE MPOLIECCHl OCHOBBIBAIOTCS
Ha B3aUMOJICHCTBUU JABYX CTPYKTYp 3HAHUMN: CPEphI-UCTOUHUKA U C(hepbl-MUILIEHH, KOTOPbIE HE K-
BUBAJIEHTHBI Apyr Apyry. Cdepa-ucTouHUK MpeacTaBiseT co0oi 0ojiee KOHKPETHOE 3HAHUE, MPH-
oOpeTaemMoe 4elI0BEKOM U3 JINYHOTO OMbITa, B MPOIECCE B3aUMOJCHCTBHS C OKPYKAIOLIUM MHPOM,
1 o(opMIIEHHOE B BUJE «CXEM 00pa3oB», C KOTOPbIMU MBI CTaJKuBaemcs Kaxabli neHb. Cdepa-
MULIEHb, HAPOTUB, SIBISIET COOOM HEKYK aOCTpaKlMio, HEBO3MOXKHOCTb OCO3HAHHS KOTOPOW U
npuBOIUT K MeTadopuszanuu. B mporecce meradoprzannyu NpoucXoAUT OJJHOHANIPABICHHAsI MeTa-
(dopuueckas IpOeKLUsl, «IPUBOJAIIASL K TOMY, YTO HEKOTOPbIE 00JIACTH LENU CTPYKTYPUPYIOTCSI 110
o0Opasiy ucrounukay [4; c. 29].

Metadopuyeckas kKapTHHa MUpa, co3JaBacMasi 4eJI0BEKOM, BO MHOI'OM AaHTPOIOIEHTPUYHA.
[ToaTromy anTponiomopdHas Meradopa MOHATHA MOAABIIAIONIEMY OOJBIIMHCTBY aJpecaToB, YTO U
00yCIIOBIMBAET €€ MaHMITYJIATUBHBIN MOoTeHUHad. KOrHUTUBHON Mojenu aHTpornoMopdHO MeTa-
(dopbl NPUCYIIY HOMUHAIMY, CBA3aHHbIE C IICUXO0JIOr0-(U3HOIOIrMUECKUMU CBOMCTBAMH YeJIOBEKa,
comMaTH4ecKkue cuMnTombl. To ecth, anTponiomopdHas metadopa — 3To Metadopa, KoTopasi pernpe-
3EHTHUPYET OKPYKAIOIIYIO0 PEaIbHOCTh B aCCOLIMATUBHON CBSI3U C KauecTBaMH, opMaMu U COAep-
KAHUSAMU, IPUCYIIUMH YeJoBeKy. Tak, HalpuMep, TOBOpsS O MUTPAIIMOHHOMN MOJUTHUKE OOJIBIINH-
cTBa cTpaH EBpOIbI, MOXKHO BCTPETUTh (U3MOJIOrHYecKue MeTadopsl, 3aTparuBaroiime Temy 00-
ne3Hu. VIckinrodeHneM He cTajla pUTOpPHKA YIbTPApaBOU MOJIUTHYECKON napTuu ['epmanun «Amb-
TepHatuBa /i ['epmanun». [laHHas mapTusi CTpEeMHUTEIbLHO HaOUpaeT 00O0POTHl B MOJIUTUYECKOM
npoctpanctBe OPI', Tem campIM 3akperuisast 3a cOO0M CTaTyC yBEPEHHOTO KOMMYHHMKAHTa Ha €BPO-
MIEWCKOM MOJMTUYECKON apeHe. BricTynas nIpOTUB MOJIUTUYECKON MOBECTKU BIACTH OTHOCUTEIIBHO
MUTPALMOHHON MOJIMTUKHU, IPEACTABUTENN MAapTUX MPHUOEraroT K TaKUM MOHSTHUSM, KaK «CHMIITO-
MBI», «I1are00», «o0O0YHbIN YPHEKT.

Wir sollen nicht iiber Symptome debattieren, sondern die Krankheit heilen.

Ham cnedyem ne cumnmomwr obcyscoams, a iedums 601€3Hb.

Dieser gefeierte Konsens ist eine Ansammlung von politischen Placebomafsnahmen, die zum
Teil erhebliche Nebenwirkungen haben konnten [5; c. 56].

Omom 3Hamenumulii KOHCeHCyC npeocmasisiem cooou cOBOKYNHOCHb NOAUMUYECKUX Mep
naayebo, HeKkomopble U3 KOMopwiX MOZYM UMeMb cepbesHble N0bouHble dPpexmbi.

Cdepa-muiieHp — To, Ha Y€M Mbl B JJaHHBIM MOMEHT (POKYCHpYEM Hallle BHUMAaHUE, TO, YTO
MBI IIbITAEMCSl OHATh. B JaHHOM MOJUTHYECKOM BBICKAa3bIBAaHUU C(EPON-MUILEHBIO SBISETCS MHU-
rpauroHHas napaaurma B ['epmanun. Cdepa-UCTOUYHUK — Hall GU3UYECKUH OIBIT, T.€. TOT 00beM
nH(pOopMalLUU, KOTOPBI JOKEH ObITh HaM MOHATEH U JIOCTYNEH. B TaHHOM KOHTEKCTE 3TO 00CyX-
JICHUE CUMITTOMOB, JIedeHue 00JIe3HEH, HAIMUKe 11anedo U moOoyHbIX 3((HEKTOB, HO B paMKax I0-
JUTUYECKON aHT'a)KUPOBAHHOCTH, & UMEHHO, MUTPALIMOHHOM MOJTUTHUKH.

B cBs3u ¢ ackananueit KOHQUIMKTa HA YKpauHe U IMPOBEJCHUEM ClielMalbHON BOEHHOU ore-
paluy JUCKYpC HEMEUKHUX MOJIUTUKOB, KOTOPHIX Ha MOCTOSIHHOM OCHOBE TPaHCIMPYIOT BCEBO3-
MO>KHbIE M€JI1a, CTaJl OTKPOBEHHO arpeccUBHBbIM. JIaBUHOOOpa3HbIN MOTOK arpeccu, MpUIpaBIieH-
HBIH JIOKBIO M HAa CKOPYIO pyKy 0(OpMIIEHHOM NponaraHaoi, HampasieH, KOHEYHo, B aapec Poc-
cun. [lonuTnueckass KOMMyHUKalUs NproOpena 4eTKO BOCHU3UPOBAHHYIO TEMAaTUKY B IPSIMOM U
MepeHOCHOM cMbIcie. Takum 006pa3oM, Mbl MOKeM HAOII0AaTh MPUMEHEHHE COLTMOMOP(HON MeTa-
(dbopuueckoil MOJENU B MOJIUTUYECKON PUTOPUKE HEMELIKOIo MOJUTUKyMa. B pamkax comuromopd-
HOM MeTadophl MpeICTaBICHbl MOJIENH, UCIOIb3YIOIIKUE B KauecTBE CHEpbl-UCTOUHHUKA Pa3IMyYHbIe
SIBJICHUS COLIMATIHOM KU3HHU, HAIPUMED, «BOMHA», «IKOHOMHUKA», «T€ATP», «KKPUMHUHAID».

[IpuBeneM BbIIEPKKY U3 BBICTYIUIEHHU 3KcniepTa o Bocrounoit EBpone Cabunbl Ouiiep no
MOBOJ1y TOCTABOK OPYXHUs YKpauHe:
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Ich bin der Meinung, dass die Ukraine diese Moglichkeit haben muss, sagt Osteuropa-
Expertin Sabine Fischer. Sie sei volkerrechtlich gedeckt. Dieses russische Regime sieht sich seit
zehn, 15 Jahren in einem Krieg mit dem Westen. Seither nihmen die Angriffe gegen die liberalen
Demokratien zu.

«# npudeporcusarocy MHeHus, Ymo Ykpauna 0014CHa umems maxylo 603MONCHOCIbY, - 2060-
pum 3kcnepm no Bocmounoti Eepone Cabuna @uwep. Imo npedycmompeno mencoyHapoOHbiM
npasom. « Imom poccuticKutl pexcum guoes ceost 8 goline ¢ 3anadom 8 meuenue oecsamu, 15 rem. C
mex nop Hanaoku Ha 1ubepanbHvle 0eMOKPAMUU YCUTUTUCH Y.

Die Ukraine steht in einem heifien Krieg, sagt Fischer, es handelt sich um eine systemische
Bedrohung. Als "totale Illusion" bezeichnet sie die Idee, der Krieg kénne eingefroren werden. Das
sei 2014 bis 2022 nicht gelungen und werde nun erst recht nicht gelingen [6].

«Ykpauna naxooumcs ¢ cocmosinuu 2opsueii 0otinvl, — 206opum Quuiep, — Mo CUCMEMHAS
yeposa». Ona onucvlgéaem uoeio 0 mom, 4mo 60UHY MONHCHO 3AMOPO3UMb, KAK «NOIHYIO ULTIOUION.
Omo He npunecno ycnexa 6 nepuoo ¢ 2014 no 2022 200 u, koneuHo sxice, e 6yoem YCneutHbiM celi-
yac.

AJpecaHT MPUBEIECHHOTO BHICKA3bIBAHUS B CBOCH PEUM HCIIONB3YeT JeKCeMbl Krieg (8otina),
Regime (peocum), die Angriffe (amaku, nanaoku), Bedrohung (yeposa). Jlanubie cinotbel cdepbi-
HMCTOYHHUKA CITy)KAT OCHOBOH IS MOJICIIMPOBAHMSI TIOHATHWHON CHUCTEMBI c(hepbl HaBEICHUS TTOPSII-
Ka M YCTAaHOBJICHUS MHpa Yepe3 MOCTABKU eIIe OOJIBIIEr0 KOJHMYECTBA BOOPYKCHHS U TEXHUKH
YxpauHe. ABTOp YETKO JIaeT MOHSTh, KTO €CTh KTO, TEM CaMbIM CHUMas TPYAHOCTH WHTEpIpeTa-
i, [Ipoekius BOWHBI HalpaBlieHa Ha JOCTIKeHUEe Mupa. CTOUT Takke 0OpaTUTh BHUMAHUE, YTO
aBTOP aKTUBHO MeTapopu3upyeT KOMIIOHEHThI Cepbl-UCTOUHUKA: mit dem Westen (souna c 3ana-
oom), russische Regime (poccuvickuii pexcum), die Angriffe gegen die liberalen Demokratien
(Hanaoxku Ha aubepanvhvle demoxpamuu), heiffer Krieg (copsuas eotina), systemische Bedrohung
(cucmemamuyeckas yepo3a). B BbICKa3pIBaHUH KCIIEPTa HA TIOATEKCTOBOM YPOBHE IPOCIICKUBACT-
cs1 OMHapHAas OIITO3UIIUS «CBOW/9YXKOW» C IENTbI0 MAaHUITYTUPOBAHHUS.

PaccmoTprM BBIIEPKKH M3 MHTEPBBIO €IE€ OJHOTO SPKOro IOJIMTHKA coBpeMeHHOH ['epma-
Huu — Capsl Barenknext. Capa — BUJHBIN NOJUTUYECKUM AedTens ['epManuu, B mpouuiom — Jemy-
tat EBponeiickoro mapiameHTa, mpeaceaaTeNb napiaMeHTckoi ¢pakuuu JleBoit maptun. Ha man-
HOM JTane oHa siBisgercs ymaepom oobeauHeHus «Coro3 Capel BareHkHEXT», a Takke OCHOBHBIM
KOHKYpeHTOM naptuu «AsnbrepHatuBa ans ['epmanum». [lonmutnueckas putopuka Capsl Ba-
TCHKHEXT OTIUYACTCS YeTKOCThIO, apIyMEHTUPOBAHHOCTHIO, BEIPA3UTEILHOCTHIO, HHOTIA IKCITPEC-
CHBHOCTBIO.

Tak, oTBeuyast Ha BOMPOC MO TEME COIMAIBLHON U MUTPAIIMOHHON ToJuTUKH, Capa mpuderaer
K HCITOJIb30BAHHIO BBIPA3UTEIBHBIX CPEJICTB:

Ist das fiir Sie ein Kulturkampf? Oder sind es eher die politisch Rechten, die einen Kultur-
kampf gegen die liberale Demokratie fiihren?

na eac smo kynemypHas éouna? Mau smo npagvle noaumudeckue Cuibl 6e0ym KyabmypHYIo
80lIHY NPOMUE TUOEPANbHOU 0eMOKpamuu?

Ich halte den Begriff Kulturkampf nicht fiir angemessen, weil es ja nicht nur um kulturelle,
sondern auch um soziale Probleme geht. Klar, jeder soll reden, wie er will — wenn jemand das
Gender-Gestotter mitmachen mochte, bitte. Aber diese Sprache ist natiirlich auch ein Distinktions-
merkmal, mit dem eine privilegierte Elite sich vom «dummeny Volk abgrenzt. Bei Themen wie Zu-
wanderung ist die soziale Dimension noch offensichtlicher. Natiirlich kann Zuwanderung berei-
chernd sein. Aber wenn sie eine Grossenordnung erreicht, die ein Land iiberfordert, dann sind es
vor allem die drmeren Teile der Bevilkerung, die darunter leiden [7].

A e dymaio, umo mepmuH «KyIbMypHAsi 60UHA» YMeCmeH, NOCKObKY pedb Uoem He MolbKO
0 KVIbMYPHbLIX npodemax, Ho u o coyuanvhvlx npoonemax. Koneuno, kadsxicowlii oondcen 2060pums
Mak, KaKk xouem — eciu Kmo-mo Xouem NpucoeOuHUmvbCs K 2eHOEpHOMY 3AUKAHUIO, NOXCATYUCMA.
Ho smom a3k, KoHeuHo, maxoice A615emcs. OMAULUMENbHOU Yepmoti, KOMOPYI0 UCNOb3Yenm Npu-
BUNLCCUPOBAHHASL DIUMA, YMOObI OMAUYUMb cebsi om «2nynvlxy aodel. Koeoa deno doxooum 0o
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MAKUX 60NPOCOB, KAK UMMUSPAYUsL, COYUATIbHBIU ACNEeKM CMaHosumcsl euje bonee oueguonvim. Ko-
HEeYHO, uMMUpayus modxcem npunecmu noavsy. Ho kozoa on oocmueaem ypoeus, komopuwlii nooas-
JIslem Cmpamy, cmpaoarom 8 nepeyio ouepedv beoHeliuue Ciou HAceleHUs.

31ech MBI MOKEM HaOMIOAATh NepecedeHue chep-uCTOUHUKOB aHTporoMopdHoit (Gestotter —
sauxanue, leiden — cmpadamv) u conmomopduoit meradopudeckoit moaenu (Kulturkampf — xkyno-
mypHas e6ouna, die politisch Rechten — npasvie norumuueckue cunvl, tiberfordern - nooaensams).
Capa BareHKHEXT SIBJISICTCS OIITO3UIIMOHHBIM TIOJMTHKOM, KPUTHKYIOIIAM BJIACTh U KOHKYPCHTOB.
Ee peus nomkHa OBITH IOHSITHOH 11 M30MpaTelis, IPOCTOro Hapoaa. B To ke BpeMs BBICTYILICHUS
MOJINTUKA JIOJDKHBI N300JIMYaTh Cephe3HbIC OMMOKN YCIIOBHOTO Bpara, KOTOPbIe MOTYT IIPHBECTH K
JaJieko UaynuM nocieAacTBusaM. CrenoBaTenbHO, POPMUPYIOTCS KOHIENTYaIbHbBIC OMHAPHBIC OII-
TTO3UIINH, 11eJIh KOTOPBIX — MPUBJICUEHNE HAa CBOIO cTopoHy. Hanpumep, die politisch Rechten (tipa-
BBI€ MOJIUTHYECKUE CUibl) — die liberale Demokratie (nubepanvnas demoxpamus), eine privilegierte
Elite (npusunecuposannas snuma) — dummes Volk/die drmeren Teile der Bevilkerung (enynwiii
Hapoo, beownevwiue ciou Haceirenus). AuTporioMopdHas Meradopa TMOHSTHA TOMABISIIOIIEMY
OOJIBITMHCTBY aJipecaToB, a cormoMopdHas metadopuyeckas MOJENIb SBISIETCS CaMOW pacmpo-
CTpaHEHHOW B MOJUTHYCCKOM JHUCKypce. DT (aKTOPbl 00YCIOBIMBAIOT MAHUITYISITHBHBIA MTOTCH-
[Hajl JaHHBIX MeTa()OPUIECKUX MOICTIEH.

Emie onHoM yacTo BeTpeuaeMoil MeTapopruueckoil MOJIEIbIO B OJUTHYECKOM nuckypee ['ep-
MaHUU sBJseTCS TpupooMopdHas Metadgopa. OHAa TOCTATOYHO IIHUPOKO IMPEJICTABICHA B 3asBIic-
HUSX, KOMMIOHHKE, BRICTYIUICHHSX Pa3IMYHbIX MOJMTHYECKUX cuil. [Ipupogomopdras metadopa —
3T0 MeTtadopa, CBs3aHHAs C KUBOIM M HexuBOU mpupojoil. ChepaMu-UCTOUHUKAMH MOTYT OBIThH
«CTUXHIHBIC OCICTBUSY, <OKUBOTHBIA MHUP», «MUP pacTteHui». ChepaMu-MUIICHIMH MOTYT BBICTY-
MaTh «IMOJIMTHKA EBpoCoI03ay, «MUTpallnOHHAS IMOJIUTHKAY, KKOBHI), «CAHKIIH» U T.]I.

Paccmotpum mpumenenue npupogomMopdHoil MeTadhoprIecKol MOJCIN B 3asBJICHUN YJICHA
naptuu «AnprepHaruba Uit ['epmanun» ltedana OBanbaa:

Der tiberzeugte Europder ist ein Einhorn, das nur regelmdpf3ig in Briissel gesichtet wird.

Vobeorcoennwiii esponeey — amo eOuHopo2, KoOmopo2o pe2yiiapHO MONCHO YE8UOenb MOJIbKO 8
bproccene.

Es ist eine Sache, seine ordoliberalen Prinzipien von der Kanzel des akademischen Elfenbein-
turms zu predigen und eine ganz andere Sache, als Bundestagsabgeordneter (dem Gemeinwohl
verpflichtet!) den deutschen Privatsektor wegen dieser ordoliberalen Prinzipien abschmieren zu
lassen [8].

Oono deno nponosedosamsv c80U OPOOAUOEPATIbHBIE NPUHYUNBL C aKadeMuuecKol Kagheopbl
U3 CJI0HOBOU KOCmUL, U cogcem Opyeoe 0eno, 6yoyuu uienom bynoecmaza (npedannvim obwemy ona-
2y!), nozeonums onopouums Hemeykuil YACMHBIN CEKMOP U3-3A IMUX OPOOIUOEPATLHBIX NPUHYU-
nos.

B mpuBeneHHBIX BBIIIE BBICKA3BIBAHUSIX BCTPEUAIOTCS BBIpKEHUs «Einhorny (edunopoe) u
«Elfenbeinturmy (axademuueckasn xageopa uz cionogoti kocmu). IX MOKHO OTHECTH K 300MOp(h-
HOMY KOMIIOHEHTY npupoaoMopdHoii Meradopuyeckoit moaenu. B nepsom ciaydae peus Llredana
DBaib/ia COJICPKUT CapKa3M OTHOCHUTEIHHO €BPOTICHCKON BaTIOTHON MOMUTHUKUA. OH KPUTHKYET Te-
KYIIIEee MTOJIOKEHHE JIeNI, BBICTYITACT IPOTUB MMOJIMTUKHY Tiio0anm3ammu. [Toatomy u MmeTadopuzupyer
eBpOIICHIIa MOCPECTBOM SIMHOPOTA, a SAMHOPOT — MHU(PHUIECKOE JKUBOTHOE, TO €CTh €r0 BBICKA3bI-
BaHHE CBOJMTCS K TOMY, YTO YOCIKICHHBIC €BPOITCHIIBI HAXOIATCS B MEHBIIIMHCTBE.

Bo BTOpOM citydae, KpUTHKYS 9pe3MepHO JTHOSPATbHBIC B3IJISIBI OMIIOHEHTOB OTHOCHTEIHLHO
HAJIOTOBOW MOJIETTH TOCYIapCTBa, aBTOP NMPHOEraeT K OMUCAHUIO aKaJIeMUYECKO# Kadeaphl mocpe-
CTBOM KadyecTBa MaTepHaja — CIIOHOBas KOCTbh. VI3BECTHO, UTO M3JIE/IHS U3 CIIOHOBOM KOCTH JIOCTa-
ToyHO noporue. Tem cambiM llITedan DBanmbg AEMOHCTPUPYET OTOPBAHHOCTH MOJUTHICCKUX OII-
MTOHEHTOB OT PEAIU KU3HU, COITUATBHYIO TUCTAHITUIO MEXIY HUMH H ITPOCTHIM HAPOJIOM.
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Eme oqun BapuaHT nmpuMeHEHus mprupo1oMopdHO MeTadhopsl pACCMOTPHUM Ha BBIJIEPIKKE U3
WHTEPBHIO CAMOT0 MOJIOJIOTO AemnyTtara ¢pakuun «AnprepHatuBa s ['epmannm» Mapkyca @poH-
Maiiepa:

Ich glaube, der Bundestag muss wieder lernen, damit umzugehen, dass sich neue politische
Stromungen bilden [9].

A cuumaro, umo Bynoecmaz 00n131ceH CHO8A HAYYUMbCS CHPABIAMbCA C MeM (aKmom, ymo
dopmupyromes Hogble norumuyecKue medeHus.

31ech AIEMEHTOM MpHUpoaoMOphHON MeTadopsl SBISETCS CIOBO Stromungen — medeHus.
Cdepbl-UCTOYHUKN «HABOJHEHUS», «CTUXUHHBIE OCICTBUS» HEPEIKO BCTPEYAIOTCS B MOJUTHYE-
CKOM KOMMYHHKAIIMA HEMEIKHUX MOJUTUKOB, OCOOCHHO, KOT/Ia OMUCHIBAIOTCS CUTYaIlMH C OexXeH-
uamu (Migrantenstrom — nomok muepanmos, Integrationsdesaster — uHme2payuoHHas Kamacmpo-
da).

B crathe OblTM pacCMOTPEHBI MOJUTHYECKUE BBHICKA3bIBAHUS, KOPPEIUPYIOIIHE C TPEMS Me-
TaOPUICCKUMHU MOJICTIIMU — aHTpoTIoMop¢HOH, conmroMopdHOM, mpupogoMopdHoi. JlanHas Tema
o0Jy1aaeT MOTEHIIMAIOM IS JAJIbHEUIIIETO NCCIeA0BaHUS Ha MaTEepHalie BRICTYIJICHUN NAPYTUX I10-
JUTUKOB M TIOJIUTUYECKHUX MapTui. Takke K aHaIM3y MOXKHO MPUBJIEYb U MHBIE METaPOPUUCCKUE
MO/IEITH.

[ToxBoas uror, HEOOXOIMMO OTMETUTh, YTO KOTHUTHMBHAS MeTadopa UrpacT 3HAYUTEIHHYIO
POJIb B MIOJUTHYECKOM JTMCKYPCE, TOCKOIBKY BBICTYMACT ACHCTBEHHBIM MEXaHU3MOM MAHHITYIHPO-
BaHMS CO3HAHUEM pelUIUEeHTOB. OHA CrIOCOOHA U3MEHUTh WMEIOIINECS TOJUTUYECKHUE B3TJISIIBI U
chopMupOBaTh MOJUTUIYECKYIO KAPTUHY MUPA, BRITOAHYIO anpecanTy. biaromapst pasHooOpa3HbIM
chepaM-UCTOUHUKAM KOTHUTUBHas MeTadopa JeaeT MOJUTUYECKYI0 PUTOPUKY Oojiee MpOCTOH,
ITOHSATHOM, BBIPA3UTENBHON U IKCIIPECCUBHOM.
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JI. 3su

IIUTATHI B 3ATOJIOBKAX COBPEMEHHOM POCCUIICKOM ITPECCHI

B craThe paccMOTPEHBI IUTATHI ¢ TOUKU 3PEHHS UX UCIIOJIh30BAHUS B 3ar0JIOBKAX ra3eTHHIX CTaTeH B COBPEMEH-
HOU poccwuiickoii pecce. [IpuBenens! onpenenenue u kiaaccupukanus nutat. Llurara — 3To crmocod nepenauun orpese-
NEHHOTO COJep KaHMs TEKCTa WIIM KaKOro-1udo ero gparMenTa, crnocod CyIIECTBOBAHHS 3TOTO CONIEpPIKaHUs, €ro 3Ha-
KoBoe oopmicHue. [{UTaThl MOCTOSTHHO HCIOJB3YIOTCA B PA3JIMYHBIX KOMMYHUKATHBHBIX CHUTyanusx. CyIIecTByeT
LIMPOKOE U y3KO€ MOHUMAaHUE TePMUHA yumama. B y3KOM CMBICIIE 3TO JIOCIIOBHOE BOCIPOU3BE/ICHHE ()parMeHTa 4y-
xoro tekcra. [llupokoe moHMMaHKue TEPMHUHA BKIIIOYAET B ce0sl HE TOJIBKO COOCTBEHHO IIUTATY KakK JOCIOBHOE BOCIIPO-
W3BEJICHHUE 3JIEMEHTa YY)KOr'0 TeKCTa, HO W allUIMKAIMIO, pEMHHUCLEHIINIO, Napadpasy, aJuTIo3HI0 U T. JI. 3arojoBOK
SIBIIICTCS TIEPBBIM CHUTHAJIOM, TIOOYKIAFOIMM Y€I0BEKa HayaTh YUTATh Ta3eTy WIH OTIOKHTH €€ B CTOPOHY. Bemymum
CrocoOOM CO3JIaHuUs 3arojOBKa SIBJISIETCSl TpaHC(OopMalys IIMTHPYEMOM €IMHMIIBI, YTO JIeNaeT 3aroJoBOK OoJiee Mpu-
BJICKATENILHBIM ISl ynTaTeseld. Hanbomnee yacto UCTIONB3yeMBbIM CPECTBOM TpaHC(hOpMAIHsl SBISETCS 3aMEeHa CJIoBa
WM CIIOBOCOYCTAHUSA B IIUTHPYEMO# efaunuIle. [IpoaHaTn3upoBaHbl IIUTATHI, AKTUBHO HCIIOIB3yEMbIC COBPEMEHHBIMU
POCCHUIICKMMU Ta3eTaMU B CBOMX 3aroJIOBKaX, 00OOIIEHBI TUIIBI ITUTAT B 3ar0JOBKAaX COBPEMEHHBIX POCCHICKHX Ta3eT U
OIpPEICIICHO, YTO CAMBIMU YaCTOTHBIMH B 3ar0jIOBKAaX U MOJ3arojOBKAaX SBJISIFOTCS ITUTATHI U3 JINTEPATYPHBIX MPOU3BE-
JIeHHi, nieceH U prbMoB. OTMEUaeTCsl, YTO IUTHPOBAHUE M3BECTHBIX YUTATENIO TEKCTOB B 3aroJIOBKE CITOCOOCTBYET
MTOBBIIIICHUIO HHTEPECa K CTaThe, ABJISICTCS (POpMOM TUaTorH3aIiu TEKCTa.

KitroueBble ci10Ba: IMTaTa, 3ar0JI0BOK, TpaHChOpManus, ONOITHOHNM, (DUITBMOHNM, THATOTH3AITHS.

L. Jiang

QUOTES IN THE HEADLINES OF THE MODERN RUSSIAN PRESS

The article examines quotations from the point of view of their use in the headlines of newspaper articles in the
modern Russian press. The definition and classification of quotations are given. A quotation is a way of conveying a
certain content of a text or any fragment of it, the way this content exists, and its iconic design. Quotes are constantly
used in various communicative situations. There is a broad and narrow understanding of the term quote. In a narrow
sense, this is a verbatim reproduction of a fragment of someone else's text. A broad understanding of the term quotation
includes not only the quotation itself as a verbatim reproduction of an element of someone else's text, but also an appli-
cation, reminiscence, paraphrase, allusion, etc. The headline is the first signal that prompts a person to start reading a
newspaper or put it aside. The leading way to create a headline is to transform the quoted unit, which makes the head-
line more attractive to readers. The most commonly used means of transformation is the replacement of a word or
phrase in the quoted unit. The quotes actively used by modern Russian newspapers in their headlines are analyzed, the
types of quotations in the headlines of modern Russian newspapers are generalized and it is determined that quotations
from literary works, songs and films are the most frequent in headlines and subheadings. It is noted that quoting texts
known to the reader in the title helps to increase interest in the article, is a form of dialogization of the text.

Keywords: quotation, headline, transformation, biblionym, filmonym, dialogization.

HI/ITaTa ABJISICTCA OJHUM U3 S(i)(i)eKTI/IBHBIX MCXaHHU3MOB YCHUJICHHSA BBIPA3UTCIBLHOCTH 3aro-
JIOBKa COBPEMEHHON POCCHICKOW MPEecChl, OJHUM W3 CIIOCOO0B peanu3ai KOMMYHUKATUBHON
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MIPUBJIEKATENILHOCTH JJISl YUTATeNsl, HalleJICHHON Ha MparMaTH4eCKU-OpUEHTUPOBAHHYIO UHTEPIIpe-
TalUI0 COOBITHS, O KOTOPOM COOOILAETCs B 3ar0JIOBKE.

AKTyaJabHOCTB MCCIICIOBaHMs 00YCIIOBIICHA BKHOUW POJIBI0O COBPEMEHHOW POCCHUHCKOMN Tpec-
Chl B pacHpOCTpaHEHUU HHPOPMAIMH, a 3aroJioBOK, OyIydd 4acThbl0 MEIMATEKCTa, 3aHHUMAaroIleH
rpaduyecKy BBIJICICHHYIO MO3UIIHIO, SBISETCS TEM 3HAKOM, KOTODPBIN MPHUBJIEKAET U HaIpaBIIseT
yUTaTeNas B paMKax MEIUHHOTO nuckypca. HaydHas HOBHM3HA McCIeIOBaHUS 3aKIIOYAeTCs B IO-
MBITKE PACCMOTPEHUA LIUTAT B 3ar0JOBKaX COBPEMEHHOW POCCUHCKOMN MPECCHI C YYETOM UHTEPTEK-
CTyaJIbHBIX U JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUX OCOOCHHOCTEH IUTHPYEMBIX SIMHUIL.

[{enpr0 HACTOSIICH CTATHU ABJISIETCS PACCMOTPEHUE CTIOCOOOB BBEICHHS IIUTATHI B 3aTOJIOBKU
COBPEMEHHOMN POCCUNCKOW MPECCHI, aHAIN3 IUTUPYEMBIX €IMHUL, UCIOJIB3YIOIMUXCA B HUX. B co-
OTBETCTBHHM C LIEJIbIO CTaBATCS CIEAYIOUIUE 3a/1a4i: YTOUHUTh MOHATUE LIUTAThl IPUMEHUTEIBHO K
3aroJIOBKY; BBIJCJIUTh U MMPOAHAIU3UPOBATH PA3IMYHbIE BUJbI LIUTAT B COCTABE 3ar0JIOBKOB COBpE-
MEHHOW POCCUMCKOM IIPECCHI.

HccnenoBanue LuTaThl B 3aroJIOBKax POCCUNCKOM Mpecchl MPOBOIMIOCH METOIOM UHTEPTEK-
CTYaJIbHOTO aHaJIN3a, a TAaK’K€ KOMIIOHEHTHOT'O aHaJIN3a Ha OCHOBE CJIOBAPHBIX JEPUHUIIMIMA.

Matepuanom Hccie0BaHUs TOCTYKHIIA 3ar0J0BKH, COOpaHHbBIE U3 HECKOJIBKUX COBPEMEH-
HBIX MOMYJISPHBIX POCCUNUCKHX Ta3eT.

B pycckoil AMHrBUCTUYECKOM TUTEpaType MO-pa3sHOMY HOMUHHUPYETCS HCIOIb30BaHue (par-
MEHTOB OJIHOTO TEKCTa B JIPYrOM C YKa3aHMEM HMCTOYHMKA: IIUTATa, NPELEIeHTHBIH TEKCT, Ipere-
JIEHTHOE BBICKA3bIBaHUE, TEKCTOBASI PEMUHUCIICHIIUS, YyXKO€ CJIOBO, UyXKasl pedb, UHTEPTEKCT U Jp.
[Ipu 5TOM GOJIBIIMHCTBO HCCleAoBaTeNeil MPU3HAET Y UTATHI 00s3aTENbHBIX KPUTEPUEB: BOCIPO-
M3BOJIMMOCTb, HAJIMYKE COOCTBEHHOW NpeauKaluy, pepepeHnaibHOCTb 10 OTHOLIEHUIO K CBOEMY
uctouHuky. «llutara — 370 croco® mepemauu ONpeAeaEHHOro COAEpHKaHUS TEKCTa WM KaKoro-
6o ero ¢parMenTa, crocod CyIecTBOBaHUS 3TOTO COJEPKaHUs, ero 3HakoBoe odopmieHue» [1,
c. 7]. Lluratpl MOCTOSTHHO MCHOJIB3YIOTCS B PA3IMYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYaIHsl, TTIOCKOJIBKY
OHM 00J1a7al0T IIUPOKON U3BECTHOCTHIO, SMOLMOHAIBHO-OLIEHOYHOM U MM03HABATEIbHON 3HAYUMO-
CTBIO JJIsl HocuTenel s3bika. CyllecTBYeT IIMPOKOE U y3KO€ NOHMMAaHHE TepMUHA yumama. B y3-
KOM CMBICIIE 3TO JOCJIOBHOE BOCIpPOU3BEJEHUE (hparMeHTa 4yKoro Tekcra. JacTo ykas3blBalOT Ha
TaKko MpHU3HaK, Kak (opmalibHasi MAPKUPOBAHHOCTH (IIUTATa JIOJDKHA 3aKJIF0YaThCSl B KaBBIUKH, CO-
IIPOBOXAATHCS CCHUIKOM Ha aBTOPA W/WJIM UCTOYHUK) [2, c. 63].

lupokoe NOHUMAaHNUE TEPMUHA Yumama BKIIOYAET B c€0sl HE TOJIbKO COOCTBEHHO LIUTATy KaK
JIOCJIOBHOE BOCIPOM3BEJCHUE IEMEHTA YY>KOT'0 TEKCTa, HO U alIUIMKAlUI0, PEMUHHUCLICHIINIO, Ta-
padpazy, autto3uto u T. 1. [3, ¢. 138]. CiemoBarenpHO, IUTATa — 3TO JIHO00E BKITIOUEHUE (PparmeHTa
Yy»KOr0 TEKCTa C BO3MOKHBIMU U3MEHEHUSIMU, IPe0Opa30BaHUSAMU U Ip. WM 0€3 HUX B aBTOPCKUI
TEKCT.

TekcThl, KOTOpbIE COAEPKAT OTCHUIKM K JPYrUM TEKCTaM, Ha3bIBalOT unmepmexcmom. 11o
cinoBam P. baprta, «TeKCT nmpencTaBiseT co00i He TMHEWHYIO IIETTOYKY CJIOB, <...> HO MHOTOMEpPHOE
IIPOCTPAHCTBO, I'JI€ COUETAIOTCS U CHOPSAT APYT C IPYroM pa3inyHble BUbl TMCbMA, HU OJUH U3 KO-
TOPBIX HE SBISETCA UCXOTHBIM; TEKCT COTKAH U3 IIUTAT, OTCHUIAIONINX K THICSYaM KYJIbTYPHBIX UC-
TOYHUKOBY [4, c. 388]. Takum 00pa3om, KaKk CUMTAIOT COBPEMEHHBIC UCCIEIOBATENM, BCE TEKCTHI
MIPEJICTABISAIOT CO00M MHTEPTEKCThI, BCE OHU CBSI3aHBI MEXAY COOOM, «IH000M TEKCT CTPOUTCS Kak
MO3auKa LUTAIMi, J000H TEKCT — 3TO BIUTBIBAHHWE M TpaHCpopMalus KaKoro-HUOyAb Jpyroro
TekcTay [ 5, c. 429; 6, c. 440].

3arosI0BOK SIBJISIETCS IEPBBIM CUTHAJIOM, NOOYXIAIOIIMM YeI0BEeKa HauyaTh YATATh T'a3eTy WIn
OTJIOKUTh €€ B CTOPOHY. DKOHOMHOE, TOUHOE BBIPAKEHUE MBICIHM — BajkHelIIee TpeOoBaHUE Mac-
COBOI'0 MEYATHOTO M3JaHMsl, IPABUIIO KYPHAIUCTCKOro TBopyecTBa. OCOOEHHO Ba)kHA TOYHOCTH U
SAPKOCTh i 3arojioBka. [IpenBapsis TekcT, OH onpezaensieT cojep:kanue cratbu. [Ipu 3Tom 3arua-
BHE JIOJKHO 00J1alaTh IMOLIMOHAJIBHON OKPACKOW [UIsl TOr0, YTOOBI IPUBJI€Yb BHUMAHHUE YNTATEIs,
BO30YIUTH B HEM UHTEPEC K MPOUYTEHUIO CTAThH.
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MecTo 3arosioBka B ra3eTe — CHJIbHAsl, aKIIECHTUPOBAHHAS MO3UIIKA, IOTOMY YTO UMEHHO Ha
HEro Mpex/ie Bcero oopailaer cBo¢ BHUMaHUE YUTATENb, C HETO0 HAUMHAET 3HAKOMCTBO CO CTaThEN
[7, c. 41]. SIpkocTh, YOSAUTEIBHOCTH 3ar0JIOBKY MPHUAAIOT JEKCUKO-(PPa3eoIornuecKue, TepruBalu-
OHHbIE M MOP(OIOro-CHHTAKCUYECKHE CPEICTBA BBIPA3UTEILHOCTH. ODKCIIPECCUBHBIE 3aroJIOBKU
CO3/al0TCSl HA OCHOBE CTHJIMCTUYECKH OKpPALIEHHOW JIEKCUKH, CAHOHHUMOB U aHTOHHUMOB, 0COOBIX
Mozenel ciioBooOpa3oBaHus, nepudepuitHbix U (HakylnbTaTUBHBIX (DOPM CIIOBOU3MEHEHMS, IPE0O-
pa30BaHUsl CUHTAaKCUYECKHUX CTPYKTYp. B Ha3zBaHMsIX cTarell )KypHAJIHUCTBI UCIOIb3YIOT S3bIKOBYIO
UTPY C MCIOJIb30BaHUEM (DOHETUYECKUX, JIEKCUKO-CEMAaHTHUECKUX, 'paMMaTHUYECKUX, JAepUBaLH-
OHHBIX PECYPCOB fA3bIKa.

Ecnu roBoputh 0 cioco6ax MapKUpOBaHUs LUTAThl B TEKCTE 3ar0JIOBKOB COBPEMEHHBIX CETe-
BBIX MEIMATEKCTOB, TO aBTOP 3aroJIoBKa JIMOO BBIOMpAET CTpATETHIO, IIPU KOTOPOH OH BEpOATBLHO
WM HEeBepOabHO YKa3bIBAaeT HAa HAIMYUE LIUTUPOBAHUA, JIMOO LUTAaTa HUKAK HE MapKUpyeTcs B
TEKCTE 3aroJioBKa, a agpecaT CyJUT O HAIWYUU LUTAThl B 3ar0JIOBKE, UCXO/s U3 CBOMX (DOHOBBIX
3HaHwmi 8, c. 171].

B xone uccnenoBanus martepuaina, W3BJIEYEHHOIO M3 COBPEMEHHBIX POCCHMCKHX Ta3eT, MBI
O0OHapyXWJIM, YTO Ha3BaHMsI [IPOU3BEACHUN JINTEPATYphl, KHHOUHAYCTPUH, TEJIEBU3UOHHBIX CepUa-
JIOB, NOIYJIAPHBIX MECEH U KJIacCUYECKue (Ppasbl U3 HUX, NOJUTUUYECKHUE JIOZYHIU PA3IUYHbBIX 310X
U T. . 4aCTO LIUTUPYIOTCA B HEU3MEHEHHOM WJIM TpaHCPOPMHUPOBAHHOM BHUJE B 3arojioBkax. Takoe
HCII0JIb30BaHNE — 3TO CO3HATEIBHO COBEPIIAEMOE aBTOPOM MM PEJAKTOPOM CTaThH JEHCTBUE IS
JOCTHKEHHS] aTTPAKTUBHOM LIEJIM U NOJydeHUs] HeoOXoaumMoro 3pQexra B YUTATEIbCKON ayauTo-
puu. ABTOp (peaaKkTop) HAMEKAaeT MOJIb30BaTENI0 HA TO, YTO OHH BJIAJACIOT OOLIEH JIMHIBOKYIBTYp-
HOM MH(pOpMaIHel, UMEIOT CXOAHYI0 KOTHUTHBHYIO 0a3y U 00IIKH YPOBEHb KYIbTYPHBIX 3aPOCOB.
Yurarenb BOCIPUHUMAET MOJOOHBIN 3ar0J0BOK KaK MPUIJIALIEHUE K AUAJIOTy, 3HAKOMUTCS CO CTa-
THEW, YEM IOBBIIIAET PEUTHUHT U CaMOTO aBTOPA, U U3JIaHU.

PaccMoTpuM HEKOTOpBIE HUTATHBIE 3aT0JIOBKU M3 HECKOJBKUX MOMYJISPHBIX POCCUMCKUX Ta-
3€T U IPOaHAIU3UPYEM CIIOCOOBI MCIIOJIB30BAHUS U TpaHC(HOPMALIUM UTAT B HUX.

BecbMa yacTo B ra3eTHBIX 3aroJIOBKAax aBTOPbI IPUOETatoT K UCIOJb30BAHUIO IIUTAT U3 JIUTE-
paTypHbIX IPOU3BEACHUN, LUTUPYIOT Ha3BaHUS MPOU3BEIACHMM, MMEHA NEpCOHaXKeH, W3BECTHbIE
¢bpa3sl U3 HUX. YuTaTeNb JErKo UX YraJblBaeT, a TpaHc(hopmaliis U3BECTHOTO €My TEKCTa 3auHTpHU-
TOBBIBAET €T'0, 3aCTABJIAET CPa3y OTPEarupoBaTh Ha 3aroJIOBOK U 0OPaTUTHCS K TEKCTY.

1. Jaii, xum, va nany (MK. 2024, 24-ro mas, c. 4).

DTOT 3aroyioBoK sBisieTcsl mnpeoOpasoBanueM (pasbl u3 ctuxorBopeHus Cepress Ecenuna
«Cobake KauanoBay, U3BECTHOTO TaKXke M0l Ha3BaHUEM IO nepBoe ctpouke «Jlai, Jxum, Ha cya-
CThE€ JIally MHE», KOTOPOE U MOCITYKUJIO OCHOBAaHHEM JIJIsl SI3bIKOBOI MIphl B 3arosioBke. Mcropus
3TOr0 CTUXOTBOPEHHUS] MHOTOKPATHO OMMCaHa JINTEPaTypOBEJaMH, OHa OCHOBBIBAE€TCS Ha BOCIIOMH-
HaHusx aptucta Bacunus Banosuya Kauanosa (ILIBepyOoBuua). Berpeua nosrta ¢ Jxumom Tpe-
¢doBuuem JloGepmaHOM, KaKk B ITYTKY Ha3bIBaJI CBOIO cobaky Kauanos, cocrosiack paHHEH BECHOM
1925 roga. C 31 mapra C. A. Ecenun Haxonuics B baky. 7 anpenst oH onyOiInKoBaJl CTUXOTBOpE-
Hue «Cobake KauanoBa» B razere «bakunckuii padounit» (Ne77). B mae 1925 rona cocrosuuce ra-
ctpoimu MXAT B baky, Ecenun B 310 Bpemst Haxoawics B OonbHuLe. OH mpuciai 3anucky Kava-
noBy: «Jloporo#t Bacwmmit iBanoBuu. S 31eck. 3aech U HaneuaTan ctTuxotBopenue Jxumy. B Boc-
KpeceHbe BBIY K3 OonbHHILI (OosieH n€rkumu). OueHp Obl xoTenoch Obl yBUAeTh Bac 3a 57-
netHUM apMsHCcKkUM. A? XKmy Bamu pyku. C. Ecenun». Betpeua coctosutacek B Teatpe 20 mas 1925
roja. KauanoB noapoOHo onucan e€ B cBOMX BocrioMuHaHusIX [9]. JIutepaTypoBeibl CIOPST O TOM,
KeM ObLIa «Ta, YTO BceX 0Ee3MOJIBHEN U IpyCTHE», YIOMSIHYTask B CTUXOTBOPEHUH; 10JIararT, 4To
peub uIET o 3unauae Paiix, 'anune benucnasckoit un naxe Illarans (IllaanayxT) TanbsH.

B crarbe pacckasbiBaeTcs 0 IUTIOCaX U MUHYCAaX HEOOBIYHOM Mpodeccuu — (J10T)CUTTep ‘HIHS
st cobakn’. B 3aronmoBke OOBITPHIBACTCS TaKXKe MPOCTOPEUHBIA (Pa3eosIoTHU3M O0amb HA Jany
‘IaTh B3ATKY; AaTh Ha Yaid, mpuruiatuth’ [11, ¢. 252], oqHaKO B TaHHOM KOHTEKCTE €r0 CEMaHTHKa
U3MEHsIeTCS Ha ‘TOJIy4UTh JEHbI'W 3a paboTy’. Ilpu 3TOM B KOHTEKCTE OOBIIPHIBACTCS CEMAHTUKA
MIpUJIaraTeJIbHOTO cobauuti B COYETaHUHN cobaubsi paboma, B KOTOPOM BMECTO Pa3rOBOPHOTO 3Ha-
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YeHUsl ‘0OYCHBb TOKENBIN, HEBBIHOCUMBIN [12, ¢. 1224] cnoBO HUCMOIB3YyEeTCS B MPSMOM 3HAYEHUU
‘OTHOCSIIINICS K cobaKkaM, CBS3aHHBIN ¢ coOaKkaMM’, XOTS Takas BaJECHTHOCTH CJIOBA B JIUTEpPATyp-
HOM si3blKe HenomycTuma. Ho aBTOp B TEKCTe HaMEKaeT M Ha HEraTHUBHYIO CEMAaHTHUKY CJIOBa: Ha
MEPBBIN B3I, 3TO MOX0XKE Ha «pabOTy MEUThl», HO HAa caMOM Jiesie paboTa He Tak MpHsITHA, KaKk
0KUJAeTCS.

2. T'epoit namero Bpemenu (TII. Kom. 2024, 23-ro mas, c. 4).

B kadectBe 3arosioBka BBHIOpaH WM3BECTHBIM OWOIMOHMM — Ha3BaHHWE IMEPBOTO COIHMAIBHO-
MICUXOJIOTMYECKOI0 pOMaHa B pyccKod mpose, HanucaHHoro Muxawminom FOpbeBuuem JlepmonTo-
BbIM B 1838-1840 rogax. Kak cuuraror nureparypoBebl pa3HbIX CTPaH, ONBIT JUYHOCTHOIO pOCTa
[lewopuHa, T1aBHOTO T€pPOsI 3TOrO MPOU3BEIACHHUS, — ITO HE TOJIBKO AYXOBHAsI HICTOPHS POCCHUSH, HO
U MMEET YHUBEpPCAJIbHOE 3HAYCHME NI BCEro yesnopedecTBa. Poman «['epoil Hamiero BpeMeHW»
M3Yy4aeTcs B LIKOJIE, €ro 3HAIOT BCE PYCCKUE U PYCCKOSI3bIUHBIC JIFOU.

OpnHako B TEKCTE CTAaThU pacckasbiBaeTcs 00 aBromobOmiie. B mpomniom rogy B Mockse mo-
SIBWJIUCh HE3HAKOMbIE KMTalCKHMEe MapKu, IPUUEM 4acTo — He OEH3MHOBBIE, a AnekTpuueckue. [lo-
X0X€e, YTO UMEHHO KHMTAWCKHE M MMEHHO JJIEKTPUYECKHE MAIlUHBI B CHIIy TJ100ajIbHBIX MEPEMEH
CTaHOBSITCS F€POSIMU HAILIETO BPEMEHH.

CoBpeMeHHbIE KYPHAJIUCTBI IIPU COCTABJIEHUH 3ar0JIOBKOB OPUEHTHPYIOTCA Ha 3HAHME YWTa-
TENSIMA TIOMYJSPHBIX TECEH, Ha CTABIIME HM3BECTHHIMH B HApOJE LUTATHl M3 XYHAOKECTBEHHBIX
¢unbmoB. YuTarens cpazy BCHOMHHAET 3TU CJIOBa U MPEJIOKEHUS, TO3TOMY MOXKHO OT HEro 0XH-
JaTh MPOYTEHUS CTaThU, IPUBJIEKILIEH BHUMAHHUE 3ar0JI0BKOM.

3. CuoBa mexay Hamu ropoaa (MK. Boarorpan. 2024, 1-ro mas, ¢.17).

B kadectBe 3arosioBka n3bpaHa uTaTa U3 M3BECTHOU MECHU KoMmmo3uTopa Ajekcanapsl [la-
xMyToBO# 1 nmosta Huxonas /{loOponpaBoBa «Hanexna». E€ ucnosHsiy MHOTMe poccuicKue U 3a-
pyOexHble neBLbl. B necHe mo€rcs o pasinykax, CBI3aHHOM C pa3HbIMM 33Ja4yaMu, CTOSLIUMU Tepe
OJM3KUMHU JIFOJIbMU, HO Y HUX €CTh HaJeXK/Jla — «KOMIIaC 3€MHOI» U yladya — «Harpaza 3a ero cMe-
noctby. [lecHs onTUMHCTHYECKas, B HEH HAaXOIAIIMMCS B pa3ilyKe JIoAsIM coBeTyroT: «Hano Tomb-
KO BBIYYUTHCS JK/1aTh, HAZO OBITh CHOKOWHBIM U YNPSMBIM, YTOO TTOPOM OT KU3HU TOJIy4aTh PaJio-
CTH CKYIIbI€ TE€JIETPAMMBI...».

B craTbe, Ha nepBbIil B3I, TOXKE peub UAET O TOM, YTO BIHOOJIEHHBIMU KUBYT B Pa3HbIX IO-
pojax, OJJHAaKO OTMEYAEeTCs, YTO B HACTOSAIIEe BPEMsI OTHOILEHHUS HA PAaCCTOSIHUM CTAJd HOPMOM,
MOHSTHE «OTHOILEHUS HA PACCTOSIHUMY» YK€ HUKOTO HE yIUBIISET, HO ONTUMHU3MA U HAAEK[bl, 3a-
SIBJICHHBIX B IIECHE, B TEKCTE HET.

4. TlonmockoBHbIe Beuepa B apenay (KII. 2024, 24-ro mas, c. 12).

3arosI0BOK COJEPKUT Ha3BaHue nomnyiasipHoi necHu «llogMockoBHBIE Beuepay KOMIIO3UTOpa
B. II. ConoBbéBa-Cenoro Ha cioBa M. JI. MarycoBckoro, koTopas Opuia Hanucana B 1955 roxy st
JNoKyMeHTanbHOro ¢uibma «B nau cnaprakuaas» (1956, pexuccépst Y. B. Bermxep u B. H. boii-
koB). O ¢unpMe naBHO 3a0bUTH, a TIECHS CTajla CBO€0Opa3HOi BU3UTKOM [10IMOCKOBBS U BCei pyc-
CKOM HapoJHOU KyJabTyphl. E€ HCIONHAIOT COMUCTBI U XOPbI, OHA MMOCTOSIHHO 3BYYMT Ha TEJIEBUIEC-
HHUM, TIO Paguo, Ha KOHIEpTaX. TeKCT MEeCHU ONMMCHhIBACT TUXHUH JIETHUM MOJMOCKOBHBIN BEYeEp:
BIIFOOJIEHHBIE CUJIAT PSIIOM JIPYT € APYTOM, OHU MOJTYaT, HO UM XOPOLIO JPYT € APYroM u 0e3 CJoB.

3arosI0BOK He 3psl UMEET MPOJOJIKEHUE «B apeHIy». B craTtbe pacckasbiBaeTcs 0 cepBUCAX C
00BsBICHUSIMU 00 apeHje, Ha KOTOphIX BbicTaBieHbl 0kojo 4000 nomoB B IlommockoBbe. CHSTH
TaM JIOMUK Ha JIETO — XOPOLIHil BBIOOP.

5. Myssbika ux cBs3ana (MK. Boarorpan. 2024, 1-ro mas, c. 27).

B 3TOM 3arosioBke MCNOIb30BaHO Ha3BaHUE MOMYJISIPHOM MECHU Ipymiibl «Mupax» KOMIO3u-
topa Anzapeit Jlutaruna Ha cinoBa Banepus CokonoBa «Mysbika Hac cBsa3aia». [lecHs BrepBbie
npo3Bydana B 1989 roxay, e€ ucnomnuna onepHas nesuia Mapraputa CyxankuHa. B mecHe pac-
CKa3bIBAETCS O TOM, YTO IEBHIIA YOETAaeT OT MaMbl K JIpY3bsIM, IOTOMY UYTO «0€3 MY3bIKU MHE OCTa-
BaTbCS HAJIOJTO HEJIb35».
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B crarse pacckasbiBaeTcsi 0 TOM, uTo 12 Mas cocTouTcs Ipembepa My3blKaibHOro moy «BUA
Cynepcrap!». B cbeMOYHBIX MaBUIbOHAX YK€ KHIIAT MY3bIKalbHbIe cTpacTH. JKiopu, 3puTenu u «cy-
niepcrapy (MOKuIIble 3BE3/IbL, 3bIKOBAsI UTPa CJIOB: aHIL star ‘3Be3/1a’ U PYC. Cmapbiil) CBSI3aHbI MY3bl-
KoH. B 3aronoBke MecTonMenue 1-ro Jmia 3aMeHEHO MECTOMMEHHUEM TPETHETO JIMLIA.

6. «bpwmmanToBsie» cexpersl (MK. Bonrorpan. 2024, 1-ro mas, c. 26).

3aroj0BOK COJIEpKUT NpeoOpa3zoBaHHbIN (miibMOHUM «bpuinanToBas pykay. CoBeTckas dKc-
LIEHTPUYECKas KOMEHs C TAaKUM Ha3zBaHueM Oblia cHsTa B 1968 romy pexuccépom Jleonnaom [aiina-
em. Cuenapuii HaniicaH Mopucom CnoboackuM, SIkoBom KoctiokoBckum u Jleonunom [Maiigaem. Cro-
KET PaCKpPyuMBACTCS BOKPYr HACTOWYMBBIX, HO O€3YCIIEHIHBIX IOIBITOK 3I0YMBIIICHHUKOB 3a0paTh
OpWUIMAHTBI, CIIPSITAHHBIE B TUIICOBOM MOBS3KE.

B crarbe pacckaspiBaeTcs, YTO HETAaBHO y 3TOTO KUHOIIEEBpa ObLUT r00miiei. 3a 6osiee yem mo-
JIyBEKOBYIO JKU3Hb KOME/IMU Ha KpaHE BbhEUIMBbIE KHHOMAaHbI-CBHIIIUKA OOHAPYKUIU B HEH HECKOJIBKO
MOTaHbBIX «3aKJIAJJ0K», OCTaBJIEHHBIX PEXHUCCEPOM. B 3arosioBke CIIOBO pyka 3aMEHEHO Ha cekpembl,
[I03TOMY MpHJIaraTeIbHOE MOCTaBJIEHO B (POpMY MHOKECTBEHHOI'O YHCIIA.

7. B monutuke Bc€ criokoitHo (Bem. 2024, 24-ro mas, c. 1-2).

DTOT 3aroJI0BOK IMOCTPOEH MO MOJETH U3BeCcTHOU (pasbl «B barmane Bc€ criokoitHO» M3 COBET-
CKOTO XyJIO’)KECTBEHHOTO (hmiibMa-cka3ku «BommebHas gamma AnammuHa» pekuccepa bopuca Prira-
peBa. @wibM ObUT CHAT Ha LleHTpanbHON KMHOCTYAMM AETCKUX U FOHOIIECKHX (PriabMOB MMeHH M.
I'opbkoro B 1966 rogy no MotuBam CKazKu «AJaJ/IUH U BOJIIEOHAs JJaMIIay U3 NaMsSITHUKA CpeTHEBe-
KOBOM apaOckoil u mnepcuackoil nurepatypbl «Kuura teicsun u oquoi Houm» (Kurtab aned neitna Ba
neina). B punbme nokasaHo, Kak BEUEpPOM M YTPOM IO TOPOJAY XOJUT IJIaliaTail ¥ HEOJAHOKPATHO BO3-
raamaer: «B barmane Bcé ciokorino!». Ha camoM neie B barnane ObL1o ganeko He BCE CHOKOMHO: TaM,
IJie €CTh NPUKIIOUYEHHs, TaM HET MecTa CloKoicTButo. 1 TeM He MeHee 3Ta (hpasza ycrokanBasia ropo-
’aH. OTO BBICKA3bIBAHUE CTAJIO TIOTOBOPKOM, OHO CUMBOJIM3UPYET CTAOMIIBHOCTH PA3BUTHSI M TIOJKOH-
TPOJIbHOCTh CUTYALIUH.

B crares peub UAET O TOM, YTO BO BHYTPUIIOJIUTUYECKOM OJIOKE aJMUHUCTPALIUU TIPE3UIEHTa HE
IUIAHUPYETCS KaJpOBBIX IEPECTAaHOBOK, HO BO3MOXHA KOPPEKTHPOBKA (DYHKLMOHAJIA OTAEIbHBIX
YIIPaBJICHUH, YTO CBUJETENILCTBYET O CTAOUIBHOCTU B POCCUIMCKOM MOJIUTHUKE.

8. He nedroro emunoii (TIL. Kom. 2024, 23-ro mas, c. 9).

B nmanHOM 3arosioBke CTOJNIKHYJIMCH OMOImMoHNM U umbmonuM. Pexxuccé€p Cranucnas ['oBopy-
xuH B 2005 roxy cHsut kuHodmibM «He xieboM ennHbIM» 0 MOTHBaM OJIHOMMEHHOTO pomaHa Bra-
mumMupa JlynuHiieBa, omyOIMKOBaHHOTO BriepBble B xkypHaie «Hoblilt Mup» B 1956 rony. B cBoto oue-
penb Ha3BaHWE KHUIU SBJIIETCSl PEMUHUCLICHIIMEN TekcToB u3 Berxoro m Hosoro 3aseros. Bo Bropo-
3aKOHUU CKa3aHO: «OH cMUPSUIT TeOSI, TOMUJ TE€OS TOJI0A0M M IMUTANT TeOSt MAaHHOIO, KOTOPOM HE 3HAJT ThI
W HE 3HAJM OTIIBI TBOM, JIaOBI MOKa3aTh T€OE, YTO HE OJHHUM XJICOOM >KMBET YCIIOBEK, HO BCIKHUM [CJIO-
BOM], ucxoaaumm u3 ycr ['ocnofa, xuBET yenoBek» (crux 3-if rassl §) [17/1, c. 202]. OTtu cnosa no-
Bropsier Mucyc Xpuctoc B EBanrenuu ot Mardes: «OH ke ckazall eMy B OTBET: HallCaHO: HE XJIeOOM
OJTHUM OyZIeT JKUTh YEJIOBEK, HO BCAKUM CJIOBOM, MCXOIAIUM K3 yCT Boxumx» (ctux 4-it riaBel 4)
[17/2, c. 307]. Bnamumup Hdymuaies (1918—-1998) e oTHOCHI ce0st K BEpYIOINUM, HO OH ObLT YeJIOBe-
KOM 00pa30BaHHBIM, 3HaJl OMOECKHEe TEKCThI, TO3TOMY BbIOpaJl B KAUeCTBE Ha3BaHUS ITU CJIOBA, KaK
1 TIO3K€ JJIs1 CBOEro0 BTOPOTO poMaHa n30pall Takke Ha3BaHHe ¢ OubneiickuM MOTHBOM «bertblie o1ex-
nb. OUIIbM pacckasbIBaeT O TOM, KaK CENbCKUM yuutenb ¢pusuku JlonaTkuH n300peTaeT peBoJIIOIM-
OHHBI METOJI W3IOTOBJICHHS JBYXCIOHMHBIX TPYO A1 XUMHUYECKOH NpoMblnuieHHOCTU. OH BenET
TIIETHYIO O0pHOY C 3aCHIIbEM YNHOBHUUECTBA U OIOPOKpATHE, IIOKA C HUM CaMUM HE PaclpaBiIsOTCS,
mpuOerHyB K KieBere. M300peTarens-caMoydka MomasacT B 3aKpPhITOe KOHCTPYKTOpcKoe Oropo Ne 1,
rze npojoinpkaer padoratb. K HEMy yXoauT OT €ro IflaBHOTO Bpara — JUPEKTOpa JUTEHHOro 3aBoja
Hpo3nosa >xena Hanexxna CepreeBHa, KOTOpasi CTAHOBUTCS HAA&KHOW OMOPOM B KM3HHU. XJieO HE
€IMHCTBEHHOE, YTO HY)KHO B ’KH3HHU, €CTb €I U JIF0OOBb.

TekcT cTaThi HUKAK HE CBsI3aH ¢ poMaHoM | (pusmbMoM. B Hell peub uaét o Hedtu: HedTh HE €HH-
CTBEHHOE, YTO HYXHO ISl SKOHOMUYECKOTO Pa3BUTHUS CTpaHbl, €CTh €lIE U MOTPEOUTENIHLCKUE TOBAphI
(«Maruuty), Texnogsorus («Suaexc»), punancs! (CoepOaHK) 1 TeieKoMMyHUKaIMoHHbIe yeinyrd (MTC).
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9. esarsle Bpata B pyro0sbHbIHN pail (MK. 2024, 24-ro mas, c. 8).

[lepBas yacTh 3arojioBKa CTaThbH MEPEKIMKACTCS C Ha3BaHHMEM MHCTUYECKOro Tpusuiepa Pomana
[Tomancku «JleBsiteie BpaTa» 1o mMoTuBaM pomana Aptypo Ilepeca-Pesepre «Knyo roma, wm Tenb
Pumennéy. [Ipembepa pumbMma coctosmach 25 aBrycra 1999 rona. B kaure u ¢puibsme paccka3bIiBaeTcs 0
JIEBSITU TPABIOPAX, CIEIAHHBIX, KaK TJIACHT JiereHaa, npu ydactun Jlrommdepa. OHu Haxoaarcs B TPEX
VIIETEBIINX SK3EMIULIpax m3naHHoM Apuctuae Topkua B 1666 romy KHUATH 1011 Ha3BaHUEM «JleBsAThIC
Bpara B LIAPCTBO MIPU3PAKOBY», HAXOAIMXCS B OMOIMOTEKaX TPEX YaCTHBIX KOJUIEKIIMOHEPOB. B rpasto-
pax 3amm@poBaHa roJ0BOJIOMKA, pa3rajaB KOTOPYIO, MOJKHO TIPOMTH CKBO3b JIEBSITH AJIOBBIX BPAT M BbI-
3BaTh HA 3eMJIIO ILSBOJIA.

B cratbe pacckaspiBaercsi, uTo 26 Masi COCTOUTCS IIEPEeMOHHMsI HarpaxaeHus npemueit «I'epou Poc-
CHUICKOM IpemMbep-uru». Beero onpeneneHo 9 HoMuHaImii: UIPOK CE30HA, TOJ1 CE30HA, ACCHCT CE30Ha,
TpPEHEp CEe30Ha, HalaJarolINil Ce30Ha, 3AIUTHUK CE30HA, MOJTy3alllMTHUK CE30Ha, Bparapb CE30HA, OT-
KpbITHE ce30Ha. [lomydaercsi, 4To 3aroJIoBOK HE UMEET HUKAKOT'O OTHOILIEHHS K COJCPKAHUIO LIUTUpYe-
Moro (uibma.

10. bapon ymep, na 3apaBctByeT 6apon! (TIL. Kom. 2024, 23-ro mas, c. 24).

DTOT 3aroJ0BOK TMOCTPOEH IO aHAIOTHH C M3BECTHOM (hpaHIry3ckoit dpaszoit «Kopomws ymep. [a
31mpaBcTBYET KOopoib!» — Le Roi est mort, vive le Roi! O Bpemenn e€ nosisnenne uctopuku cropst. Ona
sIKOOBI TIpo3BYYasia Bo Bpemsi kopoHauuu Kapna VII B 1422 rony. E€ npunuceiBator Exarepune Menuuu,
sIKOOBI Tipor3HEcIIel e€ nocne cmepTu e€ chiHa Kapma IX B 1574 romy. E€ ucnons3oBanu B 1pyrux mMo-
HapXusX MpH [epexo/ie TpoHa K HaciaeqHuKy npecroia: aHril. The King is dead. Long live the King! [18,
c. 18]; mar. Kongen leve, kongen er ded. ®pasa moctpoeHa ¢ TOMOIIBIO d3MaHAIUITIOCA (Tped
EMavadiTAMO1S), KOT/Ia JIEMEHT, CTOSIIHMI B Ha4alle peYeBOro OTpe3Ka, OBTopsiercst B KoHIe [ 19, ¢. 326,
977]. @yHKIMS 3TOTO0 PUTOPUUECKOrO NMpUEMa 3aKIIFOUAETCsl B CO3JJAHUU TOPKECTBEHHOCTH U AKCIIpec-
CHBHOCTH peud. Berpeuaercs pasHoe mMyHKTyaliioHHOE oopmiieHue (ppasbl: B KOHIIE MEPBOM YacTH CTa-
BUTCSI TOYKA, BOCKJIMIATEIbHBIA 3HAK, 3aIATasl, TOUYKa C 3arsITo, JBOETOUMe, TUpe. B KoHIe ¢pasbl
OOBIYHO CTOWT BOCKJTMIIATEITHHBIN 3HAK.

B crarbe pacckasbiBaeTcsi O TOM, YTO MHBECTUIIMOHHBIN OaHkup jopa Jxeliko0 Potumibn, ver-
BepThIid OapoH Pormmiba, ckoHuancs 26 ¢espans 2024 roga B Jlonmone. HoBbIM ri1aBo#t OpuTaHCKOM
BETBHU JIEr€HAApHOW OaHKOBCKOW JuHacThu cTan ero cbiH Haranwsns (Hat) ®wimn Buxrop [xelimc,
YHacJIe/IOBaBIINI TUTYS OapoHa. ABTOP 3aMEHMII CIIOBO KOpo/ib Ha 6apoH. [1oo0HbIe 3aMeHbI OMYJIsIp-
HBI B COBPeMEHHOM 1ipecce: Knuea ymepna. /la 30pascmeyem knuea! I'azema ymepna, 0a 30pascmeyem
eazema! JIobosw ymepna, oa 30pascmayem 10606b! Teamp ymep. /la 30pascmeyem meamp! Oowecmeo
ymepao — oa 30pascmeyem odowecmeso! Lllxona ymepna, oa 30pascmeyem wixona!

11. Uctuna B iene (MK. 2024, 24-ro mas, c. 1-2).

DTOT 3aroJIOBOK SIBJISIETCS PEMUHUCIIEHIMEN U3BECTHOTO JIATUHCKOTO BhIpakeHus In vino veritas,
in aqua sanita — «/cTiHa — B BUHE, 3/I0POBBE — B BOJIE», KOTOPOE OOBIYHO YIOTPEOJISCTCS B COKpAIIEH-
HOM BH/IE TOJIBKO C TIEPBOM YaCTHIO.

B 3aronoBke ocyliecTsiieHa 3aMeHa CJIOBa 8UHO Ha YeHd, KOTOPOE MOCTABJIEHO B TOT K€ MPEIIoxK-
HBIA TIAJISK, YeM COOJoIeHa pUPMOBKa ¢ UCKOHHOM (ppa3oit. B crathe peub ua€T 0 ToM, YTO 1IEHBI HA
MPOJIOBOJILCTBEHHBIC TOBAPHI HA CETBCKOXO3HCTBEHHOM PHIHKE B Mae CHIDKAFOTCS TI0 CPAaBHEHUIO C all-
perem, ¥ 1o OOJBIIMHCTBY OTCIIKHMBAEMBIX TOBAPOB JMHAMHKA OTITYCKHBIX IIeH Hbke nHGmswm. Ho
SKOHOMHKH MEHSIIOTCS a0COJIOTHO HENpE/ICKa3yeMo, KaK pa3HOLBETHbIE CTEKIISILKU B KaJleHIOCKOIE.
ABTOp TOTUEPKHBACT, YTO IIEHA HA MPOIYKTHI ONPECISIOT Ka4eCTBO YKU3HH JIFOCH, M TOCYIapCTBEH-
HBIM YMHOBHHKAM HEOOXOIMMO CEPhE3HO 3ayMaThCs HaJI 3THM.

12. Mupy — xwup ! Kak cactu uenoeuectso ot ronoga? (MK. Bonrorpaz. 2024, 1-ro mas, c.1-2).

B coBetckue Bpemena ObL1 OMysipeH JIo3yHT «Mupy — mup!». OH BcTpedancs Ha Iiakarax, oT-
kpbiTkax. Jlosynr yreepamics 8 CCCP ¢ mast 1951 rona.

B crarbe coobmraercs, uto k 2050 romy HaceneHue 3emMiid TpUpacTeT enié Ha 2 MIWUIMapaa — u
BCEX UX MPUAETCS 4eM-TO KOpMHTh. [Ipn aTOM yxe cerogns He MeHee 800 MIIIIMOHOB YEJIOBEK B MHUPE
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roJIOJIAt0T. YYeHble HAy4YWJIUCh JIEJaTh MACO M3 PacTeHUI U BbIpAIIMBATh €0 U3 JPO}OKEH, co31aBaTh
crasikue Oenku. ABTOp B 3arojIOBKE 3aMEHMII CJIOBO Mup Ha Jcup, epeiaBas YUTaTesIM MBICIb O TOM,
YTO «e/1a CO34aET MUAP BO BCEM MUPEM.

13. Kmure otBera (MK. 2024, 24-ro mas, c. 2).

DTOT 3aroJI0BOK SIBJIIETCS] LIMTATON aBTOMAaTU4eCcKOTO OTBETA CIPAaBOYHOM CITy>KObI, KOTa COTPYA-
HUKH 3aHSTHl U HE MOTYT cpa3y OoTBeTUTh. Ppaza crajia Ha3BaHWEM OJIHOM U3 Tenenepenay, B KOTOpOu
JMKTOPBI JAIOT OTBET Ha CaMble pa3HOOOPa3HbIE BOIPOCHI TENE3PUTENEH.

B crarbe cnoBo omeem ncnonp3yeTcsl B 3HAUCHUU ‘JIEUCTBUE WM U3bSIBJICHUE YyBCTB, BhIpaXKaro-
M€ OTHOIIICHHE K YeMY-JI.; peaKIwsi, OTKIUK Ha yTo-J.” [11, c. 740]. B Tekcte peus uuér o Tom, 4To mo-
CJIe HavaJia creronepay Ha YkpauHe B koHiie deppaiist 2022 roga EC u cTpanbl «O0JIBIION CEMEPKI
3aMOPO3WJIM MOYTH MOJIOBUHY POCCHUICKMX BATIOTHBIX PE3EPBOB HA CyMMY OK0JI0 300 MuimMapioB €Bpo
1 3a51BUJIM, YTO MOTYT U3bSITh UMEIOIIMECS Y HUX POCCUICKHAE aKTHUBBI U IIEpeaTh UX YKpanHe. 23 mas B
EC BcTynuT B cuity perieHre 00 UCTIONb30BaHUH JI0XO00B OT 3aMOPOKEHHBIX POCCUHCKHUX CYBEPEHHbBIX
akTuBOB. Biactu Poccuy MHOTO pa3 roBopuii 0 TOM, YTO B Ciiydae MoJoOHbIX AeHcTBUII MockBa oTBe-
TUT 3€pKaJIBHO.

Hrak, B COBpEeMEHHON POCCUICKON MPECCe 3HAYUTEIILHOE YKCIIO 3ar0J0BKOB UCIIOJIB3YET LIUTATHL
O10 CcTano cBoeoOpa3Hoil KYypHATUCTCKON MOI0U. Takoro pojga Moja UMEET IIyOOKUE COLMATIbHbBIE U
KYJbTYPHBIE MOTHBBI, KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT IICHXOJOTHUYECKHM OCOOCHHOCTSIM OOJIBIIHCTBA YUTa-
TeJIeH, CTPEMSILLIMXCS K MHHOBALMSIM, a TaKXKe SBISIIOTCS CeU(PUIECKUM POSBICHUEM MOy ISIpU3aLUH
1 Jubepanu3aly pyccKoro si3bika. Takue 1uTarhl Yalle BCTPEYaroTCsl B TpaHC(OPMUPOBAHHOM BHJIE:
TpaHchopmanys JenaeT CTaHAapTHYIO PeUeBYIO (POPMYITY SKCIIPECCUBHOM, CITIOCOOCTBYET CO3IAHMUIO (-
(exra HOBU3HBL. BKiIIOueHHE TakUX €AMHUIL B 3ar0JIOBOK IOBBIIIAET MHTEPEC YUTATENs K CTaThe, CIIo-
COOCTBYET JMATIOTU3AIMH TEKCTA: aBTOP CTAThH (WM PEIAKTOP — aBTOP 3ar0JIOBKA) OTIIPABIISIFOT YMTATE-
o nocklT: «Tebe 3HakoMa 3Ta UTaTa, I03TOMY Thl C UHTEPECOM ITPOUUTACIIb CTAThIOY.
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BEPBAJIBHBII CIIOCOE ®OPMUPOBAHUS MEJIUAOBPA3A
POCCHUHCKHUX CTYJEHUYECKHX OTPAJIOB

CraThs MOCBSIICHA MCCICIOBAHUIO BepOabHOrO crocoda TpaHcmsaiuu Meauaodpasa PCO. B pamkax aHanmsa
Meanao0pasa BBIZCICHBI OCHOBHBIC JICKCHUCCKHE TOMUHAHTHI, OTPAXKAIOIIUE CIICIIM(DUKY OPTaHU3AIMH U CTPATETHIO €
NIPOJBIDKEHNUS, popMupytomye otHomeHue ayauropun k PCO. OnpeneneHo, 4To K KIIOYEBBIM CJIOBaM U ¢pazam, xa-
PAKTEPU3YIONIUM JaHHYIO OPTaHU3aIUI0, OTHOCATCS: «KOMAHIHBIA AyX», «OTPSI — 3TO CEMbsI», «OOJbIIE, YeM TPYI0-
Bas OpHranay, «IoCTPOl CBOKO Kaphepy», HCIIOIb30BaHUE KOTOPHIX MPHU3BAHO MOMYepKHYTh BKiIag PCO B BocnMTaHue
U Pa3BUTHE MOJIOJSKH, TOMY/IAPU3ALNI0 TPYAOBON NEATEIHHOCTH, POCT Ipodeccuonanu3ma cryaeHToB. OOHapyKeHO,
4YTO HauOOJiee YaCTOTHBIM JIEKCEMaMH B aHAIM3HPYEMBIX TEKCTaX SBIISIFOTCS «HOBBI» U «BO3MOYKHOCTH», COBOKYII-
HOCTh KOTOPBIX JaeT npezcrasicHue 00 PCO, kak 00 opraHu3alvy, aKTUBHBIC WICHBI KOTOPOH MOT'YT JOCTHYB JIFOOBIX
MOCTaBJICHHBIX Iiesiel. [JoMHMO yKa3aHHBIX, aKTUBHO YIMOTPEOJISIOTCS JIGKCEMBI, TPAHCIHPYIOIINE NPEACTABICHUE O
OOJIBIIIOM KOJIMYECTBE WICHOB OpPTaHU3AIllUH, reorpapuueckoM OXBaTe, MACIITAOHOCTH MPOBOIUMBIX MEPONPHUATHN U
UX 3HAYUMOCTH B UCTOPUH CTPAHBI, CAMHCTBE €€ WICHOB («BMECTE», «CITUHOMBIIUICHHUKI), KKOMaHa», «COTPYIHUYC-
CTBO», «CeMbs1») U mpodheccruoHanmn3Me 00ioB. [Tockonbky riiaBHOU AeaTenbHOCTRI0 PCO sBisiercs Tpyd u pabora, ux
OIICHOYHAsI XapaKTEPUCTUKA CTAHOBHUTCS BaKHBIM CIOCOOOM (hOPMHPOBAaHHUS BepOATBHOTO acrekra Meaunaodpasa. B
TeKcTax, MmocBAnIeHHBIX PCO, 0 paboTe TOBOPAT KaK O «BIOXHOBJISIOIICHY, «TPAHIMO3HOW», «YCIICIIHOW» U T.1. Jles-
TEJIBHOCTh CTYJCHUECKHUX OTPSJIOB XapaKTEpU3yeTcsl B UCCIENOBAHHBIX TEKCTOBBIX MaTepuajiax He TOJIbKO KakK TpaJu-
LIMOHHAs, JIeTeHapHas, OCHOBaHHAs Ha MCTOPUYECKOM OIMbITE, HO M KaK YHHKalbHas. Kpome OlleHKH camoro JBUXke-
HUS MCCIEAYEeMBIN MeIuao0pas BKIIIOYAET B Ce0s XapaKTEPUCTHKH €€ YWICHOB, KOTOPBIM IPHUITACHIBAIOT TAKHE KaYeCTRa,
KaK «OTBETCTBEHHOCTB)», «KPECATHBHOCTBY», «I00POTa», «HEPABHOMYIIHEY», «IPO(HECCHOHATN3MY, «HHUIIMATUBHOCTHY.
PCO no3urpionupyeTcst Kak opraHu3aliys, WieHaM KOTOPOU Bcerna ABaaliaTh, 00 3TOM K€ CBUICTEIBCTBYET YacTO HC-
moJib3yeMas JIeKceMa «MOJIOekb». B Tekcrax 00 PCO ucmosb3yercst OONBIIOe KOJTHUECTBO CICHTOBBIX CIIOB («OOii-
IIOBKAY, «CIIET», «IIyTEBKa», KKOMHUCCAP)), YIIOTPEOIeHHEe KOTOPBIX HAMPABJICHO Ha ()OPMHUPOBAHHE BHYTPUTPYIIIOBOM
HIACHTUYHOCTH, OIIYIICHHS BHIMOJHEHHUS BCEMH YUACTHUKAMHU OOIIEH MHCCHH.

KiroueBbie cioBa: menuao0pas, Poccuiickue CTymeHUecKue OTPsIbl, BepOaIbHBIA aCIeKT, JIEKCUICCKUES TOMHU-
HAHTHI, UMUK

E.O. Kuzminykh, M.A. Sabinina
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VERBAL WAY OF FORMING THE MEDIA IMAGE
OF RUSSIAN STUDENT BRIGADES

This article is devoted to the study of the verbal method of broadcasting the media image of the RSO. As part of
the analysis of the media image, the main lexical dominants are identified, reflecting the specifics of the organization
and its promotion strategy, forming the audience's attitude to the RSO. It is determined that the key words and phrases

characterizing this organization include: "team spirit", "the squad is a family", "more than a labor brigade", "build your
career", the use of which is designed to emphasize the contribution of the RSO to the upbringing and development of
youth, popularization of work, and the growth of students' professionalism. It was found that the most frequent lexemes
in the analyzed texts are "new" and "opportunities", the combination of which gives an idea of the RSO as an organiza-
tion whose active members can achieve any set goals. In addition to these, lexemes are actively used that convey the
idea of a large number of members of the organization, geographical coverage, the globality of the events held and their

nn

significance in the history of the country, the unity of its members ("together", "like-minded people", "team", "coopera-
tion", "family") and the professionalism of the fighters. Since the main activity of the RSO is labor and work, their
evaluative characteristics become an important way of forming the verbal aspect of the media image. In texts dedicated
to the RSO, the work is described as "inspiring," "grandiose," "successful," etc. The activity of student groups is charac-
terized in the studied text materials not only as traditional, legendary, based on historical experience, but also as
unique.This article is devoted to the study of the verbal method of broadcasting the media image of the RSO. In addi-
tion to evaluating the movement itself, the media image under study includes characteristics of its members, who are

" on nn nn

attributed qualities such as "responsibility", "creativity", "kindness", "caring", "professionalism", "initiative". The RSO
is positioned as an organization whose members are always twenty, as evidenced by the frequently used lexeme

"youth". Texts about the RSO use a large number of slang words ("fight", "rally", "tour", "commissioner"), the use of
which is aimed at forming an intra-group identity, a sense of fulfillment by all participants of a common mission.
Keywords: media image, Russian Student Brigades, verbal aspect, lexical dominants, image.

OpHolt U3 GhopM NPUBJIEUEHUSI CTYJCHTOB K aKTUBHON COLUAIbHON JEATEIbHOCTHU SIBISIOTCS
OOLIeCTBEHHbIE OpPraHu3alliy, K YUCIly HauboJjiee M3BECTHBIX U3 KOTOPBIX cieayeT oTHecTu Poc-
cutickue Crynerueckne Otpsasl (manee PCO). Ilepen Bo3poxaerHoit B depane 2004 roxa opra-
HU3alUMen ObLI OCTABIIEH Pl 3a/1a4: peuieHre MpoOIeMbl «KHEXBATKU pab0YMX PYK», BOSHUKILIEH B
nepuo] kpuszuca 90-X rofoB B paziMYHBIX XO3SMCTBEHHBIX OTPACIIAX, YIOBJIETBOPEHHUE MKEJIAHUS
yyanxcs 3apaboTaTh JEHbI'M U MOJIYYUTh MPOU3BOICTBEHHBIN ONBIT BO BpeMsl KaHUKYN U T.J. Mx
MacimTad noTpedoBai pacIiiupeHus] OpraHUu3aliy 3a CUET IPUBJICUEHHS] HOBBIX YIECHOB.

Pemenue nanHoi npo6iemMbl B COBPEMEHHOM MUpPE HEBO3MOKHO 0€3 CO3/1aHusl y3HaBaeMOTO
U IIPUBJIEKATENILHOTO 00pa3a opraHu3alMi B MEIUIHOM MPOCTPAHCTBE, YTO OCOOEHHO aKTYaJlbHO
st PCO, no3unmonupytomien cedst Kak caMoe MaciTabHOe MOJIOICKHOE ABUKEHUE CTpaHbl. s
OTIpeNIeTICHUsI COBOKYIMTHOCTH TpEACTaBiIeHUN 00 00BEKTaxX peallbHOW JEHCTBUTEIBHOCTH, MPEI-
CTaBJICHHBIX B MEJUIHBIX TEKCTaxX, YHOTpeOisseTcs NOoHATHE MeauaoOpa3, KOTOPOE BIIEPBBIE B Ka-
4yecTBe TepMUHA ObLIO Hcnosb3oBaHo B ucciaenaoBanuu E.H. borman «Meauao6pa3 Poccun kak
CPEICTBO KOHCOJIMJALUU OOIIECTBAa: CTPYKTYPHO-(YHKIMOHAIbHBIE XapaKTEPUCTUKW», TIEe O]
HUM TIOHUMAJICSA «OCOOBIM 00pa3 pealbHOCTH, PEIBSIBIIEMbIM MAaCCOBOU ayIUTOPUU METUANH/TY-
ctpueit» [1; c. 124]. B coBpeMeHHbIX HayYHbIX HUCCIIEIOBAHUAX CYIIECTBYIOT Pa3JIMYHbIE MOIXOIbI
K OTMPEEICHUIO JaHHOTO MoHATHA. Tak, Hanpumep, JI.B. XodyHckas cuurtaer, uto meaunaobpas —
3TO «33aKOJIMPOBAHHOE B MEIUHHOM TEKCTE ILIEHHOCTHOE MPECTaBIIEHUE aBTOpa O MEAUA00BEKTE,
UMelolee JUAIOTMUecKUi (TOUIOTHYECKHI) XapakTep M BbI3bIBAIOIIEE IIEHHOCTHYIO PEAKIIHIO
aapecartay [2, ¢. 93], u moJyiaraeT, 4To JaHHBIA TUIT 00OPa30B UMEET B CBOCH OCHOBE apXECTUITHYECKHUE
npeacrasieHus. @.0. Pycakoa npeayiaraet paccMaTpuBaTh MeanaoOpas Kak «CTPYKTYPHBIA BU3Y-
QJIbHO-OMOLMOHAJIbHBIM KOMIIOHEHT BUPTYaJbHOM peaIbHOCTH, MPEACTABISIOMINNA cOO0N Meauii-
HYIO MOJIEJIb OOBEKTHBHOIO OBITHS, 3all€YaTICHHYI0 B MH(GOPMALMOHHBIX HOCUTENSAX U oOlie-
cTBeHHOM co3HaHum» [L{ut mo: 3, c. 58].

MOo3kHO TOBOPUTH O TOM, UYTO MeauaoOpa3 SBJISIETCA COAEPKAHMEM, 3aKIIIOUEHHBIM B KOH-
KpeTHYI0 MaTepuaibayto ¢popmy. [To maenuto JI. B. XouyHckoii, Mmeaunao0Opas «ompenensercs si3bl-
KOBBIMH, I'pa)UyeCKUMU, 3BYKOBBIMH, BU3YAJIbHBIMU U JAPYTUMHU CPEACTBAMHU, HCIIOIb3YEMbIMHU B
MEJIMAaTEeKCTaX, a TaKKe CYObEKTUBHBIM BOCTIpUATHEM MH(pOpManuu moixyqarenem» [2, c. 93]. Do
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MHEHUE pa3zfieisieT OOJIbIIMHCTBO HCCIeA0BaTeNeH, BHIICISIONIUX ABAa OCHOBHBIX CIIOc00a TpaHC-
asuuu Menuaoopasa: BepOaibHbIA U HEBepOasibHbIM, BKIIOUAOIIUN B ce0s BU3yallbHbIE, rpaduye-
CKHUE U 3BYKOBBIE CPE/ICTBA €I0 CO3AAHUS.

[lenbto maHHOW cTaThU SIBJISETCS HCCIEAOBaHME BepOabHOM COCTaBIsIOUIEH MeanaoOpasa
PCO, nocpencTBoM BbISIBICHUS U aHAJIU3a HauOOJIee YacTO BCTPEYAIOIINXCS JIEKCEM B TEKCTax, I0-
CBSILLEHHBIX JESATEIbHOCTH JaHHOW opraHuzauuu. B pamkax nzydenusi BepoanpHOTO acnekra Gop-
MupoBanus Meauaoopaza PCO npoananusupoBaHbl 0pUIIHMAIbHBIE JOKYMEHTBI, OTpa)Karolue crie-
unpuky opranuzauuu U ¢pynkunonuposanus PCO, takue xak «YcraB MOOO PCO», «Kopnopa-
tuBHBIA Kojiekc MOOO PCOy, «Ctparerus MOOO PCOy, «IlonoxxeHne 0 CHMBOJIUKE B aTpUOY-
tuke MOOO PCO» u ap; craThu, pa3melleHHble Ha opuiuansHoM caiite PCO, mocTbl B OCHOBHOM
U peruoHaNbHBIX cooduiecTBax conuanbHoil cet BKonTakTe. O603Hau€Hbl OCHOBHBIE TEMBI, KO-
YeBbIe CJI0Ba U (pa3bl, OTpaXxaromme CrenupuKy UCCIeayeMoro Meauaoopasa, CKOHCTPYHUPOBaH-
HOTO B IIU(pOBOM IPOCTPAHCTBE.

B pesynpraTe aHanm3a Mbl BBISIBWIM JIEKCHUECKHE IOMMHAHTBI, CO3/AIOIIKME BepOaIbHBIN
noptper PCO: «kOMaHIHBIN TyX», «OTPAL 3TO CEMbs», «OOJbllIe, YeM TpyAOBas Opurauay», «Imo-
CTpOH CBOIO Kapbepy». OHU CHOCOOCTBYIOT CO3JAaHUIO MO3UTUBHOIO MMUJKA JBUKEHHUS, MOJAYEp-
KHMBAIOT €ro BKJIAJ B BOCHHUTAHUE U PA3BUTHE MOJIOJEKHU, MOMYJISIPU3ALMIO TPYAOBON JESTENbHO-
CTH, pOCT IpodeccuoHan3Ma CTyJeHUECKOW MOJIOJIEKHU, PAa3BUTHE MOJIOJIBbIX CIIELIUATUCTOB.

OnHoit n3 0a30BBIX JIEKCEM, UCTIOIB3YeMbIX B TeKcTax 00 PCO u nmpu3BaHHBIX OXapaKTEepU30-
BaTh €€ JIeATENbHOCTD, SBIIAETCS Hoebll. JlaHHAs OpraHu3anus MO3UIMOHUPYETCS KaK MECTO, I/Ie
YeJIOBEK MOXKET IMOJIyYUTh HOBBIE «aKTUBHOCTUY», «BO3MOKHOCTH JUISI PA3BUTHSD), «BBI3OBBDY, «pe-
aKIMI»; TOKOPUTH HOBBIE «TPYIOBBIC BEPIIMHBD»; IIOTPY3UTHCS B KHOBOE JIETOY; OIYTUTH CeOs va-
CTBIO KHOBOM UCTOPUNY»; TOCTUYD «HOBBIX Ieiei» u ap. [4].

JIOBOJILHO 4acTO B paMKax OJIHOH (ppa3bl BCTpedaeTcsi COUYETAHUE JIEKCEM HOBbIU U 803MONC-
HOCMb, COBOKYITHOCTh KOTOPBIX OTPaXaeT CyTh OpraHU3allid B OJHOM M3 ClIOTaHOB: «Bmecre co-
3/1a€M HOBBIE BO3MOXHOCTH JUIsl MOJIOJIEKH Bcell cTpanbl» [5]. B Tekcrax, pa3MelieHHbIX B 0(uLu-
IIBHOW TPYNIIE, TPAHCIUPYETCS MBICTH O TOM, YTO JUISA aKTHBHBIX YYaCTHUKOB JIBUKCHUS HET HH-
Yero HeBO3MOXKHOTO0. PasHOOOpa3ue akTuBHOCTEH, peniaraembix Mojoaexu PCO, co3maer pa3Ho-
IJIAHOBBIE BO3MOYKHOCTHU: «BO3MOKHOCTb HE€ TOJBKO 3apabdoTarh, HO M YBUAETH KpPacoTy», «BO3-
MO>KHOCTh MOJY4YHUTh MPO(ECCUOHANBHBIN OIBIT», «BO3MOKHOCTh TPYIAUTHCS 0€3011acCHO U UHTe-
PECHO», «BO3MOXHOCTb MPEJCTABIIATH CE0S U CBOU YMEHHS», «BO3MOXKHOCTh HE JyMaTh 00 yIy-
MIEHHBIX «BO3MOXKHOCTAX» [4].

He menee BaxkHol 11 KOHCTpyupoBaHusi MeauaoOpaza PCO sBnsercs TpaHCHSAIUS Hpea-
CTaBJICHUN O OOJIBIIOM KOJIMYECTBE WICHOB OpraHU3aluy, reorpaduyeckoM oxBaTe, IN00aaIbHOCTH
MIPOBOJIMMBIX MEPOIPHUITHH M WX 3HAYMMOCTH B MCTOPUHU CTpaHbl. J[si BBIpaKCHHS YKa3aHHBIX
CMBICIIOB B TEKCTOBBIX MaTepHualiax, MPEeACTaBICHHbIX Ha caiiTe U B OQUIUAIBHON I'PYyIIE COLHU-
anpHOM cetn BKoHTaKTe, 4acTO MCMOIB3YIOT JIEKCEMBI epAHOUO3HbLL, KPYRHEeUWUl, MACUMmMAaOHbll
(mocnennee ynotpeOisieTcss B KaXIOM TPEThEM IOCTE, Pa3MEIIEHHOM B CETH 3a MOCIETHUI TOx):
«TpaHIUO03HbIE (ECTUBANINY», «TPAHIUO3HBIC LIETN», «MACIITA0 peaTu3yeMblX CTPOUTENbHBIX MPO-
€KTOB», «MacCIITA0HOE MEPONPUATUE UHAYCTPUU TypU3Ma U TOCTETIPUUMCTBAY, «MaclITad nopaxa-
eT», «MaclmTabHo, SIPKO, MO-BECEHHEMY», «caMmasi MacluTaOHas COIO3Has CTpOHKa», «camas mac-
mTaOHast SKCIO3UIHSI» | T.J11. [4].

PCO — 310 mpexJie Bcero KoJUIEKTUB, BCE WIEHBI KOTOPOTO CBSI3aHbl €JMHCTBOM LieJeH U Jei-
CTBU, TIOATOMY €II1e OJTHOM JICKCUYECKON TOMUHAHTOW B BepOaipHOM Meauaoopasze PCO snsercs
gmecme: «pacTeM BMECTe», «t0OMJIEHHBIN IoJl MJIeYOM K IUIEYy BMECTE)», COBMECTHbIE CBEPIICHUS
u obeap» [4]. [Tomumo ykazanHou aekcemsl, it Tpancisinun uaed «PCO — 3To CliakeHHBIA KOJI-
JIEKTUB» UCIOJIb3YIOTCS TAKUE KaK eOUHOMbIULIeHHUKY, eOUHCME0, COmMpPYOHU4ecmso, CHloYyeHue,
KOMAHOA, cembsl, MOI00eHCh: «Pajibl COTPYIHUYATH», KKOMaHAa €JMHOMBIIIIEHHUKOBY, «c0o00IIe-
CTBO NPO(ECCUOHANIOBY», «pa3Hble MOKOJEHUS CIUIOTWINCH pagu OOIIEro Jejia U €IMHOM Lenn»,
«4acTb OrpoMHOI cembr» U Ap [4]. IIpuBeneHHbIE JEeKCEMBl TaKKe BEpOAIM3YyIOT UJCK0 O JAYXOB-
HOM PO/JICTBE.
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HecmoTps Ha To, 4TO B OOJILLIMHCTBE MOCTOB TpaHcaupyercs Mbiciab 00 PCO kak o equHOM
OopraHusMe, He MEHee 3HAYMMO YTBEPXKACHHWE, YTO (PYHKIIMOHHPOBAHHE IIEJIOTO 3aBUCHUT OT YHH-
KaJbHOTO BKJIa/Ia KaXI0T0 ydacTHUKA ABrkeHus: PCO co3maeT «paBHbBIE YCIOBUS ISl CaMOpeaIi-
3alUU KKIOTO», «KaXIblii yJaCTHUK BHEC BKIJIQJ B PA3BUTHE KOPIIOPATUBHOTO YHUBEPCUTETA
PCOp, «xax[plii, KTO CTaJl yY9aCTHUKOM 3TOI UCTOPUH, XOUET BEpHYThCH [4].

CoBpemennoe nuwxkenne PCO co3naBanoch Kak opraHu3aliys, Haclaeayrolas CTyIeHYeCKUM
OTpsiiaM, KOTOPbIE OCBAaMBAJIM LIEIHHY M TPYAMUJINCH Ha 3HAKOBBIX CTPOMKAX CTPaHbI, TO3TOMY O/I-
HOW M3 KITFOUEBBIX TEM ITyOJIMKAIUI SBISIETCS POJIb U MECTO OpraHn3anuy B ucropuu. CTOUT OTMe-
TUTh, YTO JIaHHAs TeMa PACKPBIBACTCS B JBYX HAIPABICHHSX: CBS3b JIBUKCHHUS C MPOIUIBIM U €T0
BKJIaJ B Oynymiee. Tak, Hampumep, MOCT, B KOTOPOM OCBEIIAJIOCh COTPYIHUYECTBO WICHOB OpPTaHH-
3alli¥ C MPEICTABUTEISIMA KOCMHYECKOW OTPACIIH, TOBOPUTCS, YTO €T0 WICHBI HMMEIOT BO3MOXXHOCTh
«BHECTH BKJIJI B UCTOPHIO HAIIeH CTpaHbD. BO3MOXHOCTH «HM3MEHHTh MHP K JIyIIIEMY» U «TPYy-
JMTHCS Ha OJIaro CTpaHbDy TPAHCIUPYIOTCS B KAUECTBE KIIFOUYEBBIX MEJICH U SBISIFOTCS BaKHEHITUMHU
LICHHOCTSIMH JIBHKCHUS [4].

JleaTenbHOCTh CTY/ICHYECKUX OTPSAOB XapaKTEpU3yeTCs B MCCICIOBAHHBIX TEKCTOBBIX MaTe-
puanax He TOJBKO KaK TPAJAWIIMOHHAs, JISTCHIapHas, OCHOBaHHAs HA MCTOPUYECKOM OIIBITE, HO H
KaK YHukanvHas (3T0 OJHA U3 4acTOTHHIX JiekceM B Tekcrax 00 PCO): «yHukanbHas Bcepoccuii-
CKasl aKLUsA», «yHUKAJIbHBII MPOEKT», «YHUKAIbHBIN IIaHC» [4].

B 6onpmuncTBe TekcTOB PCO MO3UIIMOHUPYETCST KaK UCKIFOYUTEIIBHO MOJIOJCKHAsT OpraHu-
3arusl, y9acTHUKaM KoTopout «Bceraa 20». Haunbosee yacTo BcTpedaromasics ieKcema, UCTOIb3ye-
Masi ISl XapaKTePUCTUKU WICHOB IBMKCHUS, — M0/100edch. [IOMUMO TEKCTOB O MOJIOICKH H OT JTU-
I1a MOJIOJIC)KU CYIIECTBYET YacTh MAaTEpUAIOB, B KOTOPHIX OCBEIIAIOTCS BCTPEYM C M3BECTHBIMHU
TOABMHU (TIOJTMTUKAMH, SKOHOMUCTaMH, OOIIECTBEHHBIMU M KYJIBTYPHBIMHU JACSATEISIMHU), CTOSBIIH-
MU y UCTOKOB JaHHOTO JBWXeHus. Kak mpaBuio, ux onenku PCO natorcst B BUIe BOCTIOMUHAHUHN O
MOJIOJIBIX TO/IaX U UMEIOT IMO3UTHUBHYIO SMOIIMOHATIBHYIO OKPACKY: «C TOPJOCTHIO BCIOMUHAINY, «C
MPUSATHON HOCTAJIbTUEN», «C YIOBOJILCTBUEM» U Ip. [4].

[Tockonpky PCO — 3TO ABMIKEHHE MOJIO/IBIX, OCHOBHBIE aCCOLMAIINH, CBSI3aHHBIC C HUM H 3a-
(uKCHpPOBaHHBIE B TEKCTaX, — YCHEUIHOe OOCMUMNCEHUE yellell, dHepeus, aKmugHOCmby, UHMEHCUE-
HOCMb, 3apPAHCEHHOCMb, HACLIWEHHOCMb coObimusamuy. B GOJBIIMHCTBE 3aMETOK U IOCTOB T'OBO-
pUTCS O TOM, YTO JEATEILHOCTh CTYJICHTOB, BcTynuBmnX B PCO, HamoJHEHa «yBJIEKaTEIbHBIMHU
MHTCHCUBAMMY, «3a)KUTaTeIbHOW MY3BIKOI», «3apsDKeHa SHEPTHE», «1aeT 3apsia Ha BECh MECAI» U
T.1. [4]

[Tockonbky raaBHeIM cioranoM PCO sBnsercs «TpyaxpyT», OOJBIIMHCTBO TEKCTOB, B TOM
WIA WHOW Mepe, TPAaHCIUPYIOT OIEHKY TPYAOBOH JESTEIHHOCTH M MPHUBOIST CBUACTENHCTBA MPO-
(dbeccronanuzma OOMIIOB: 0 pabOTE TOBOPAT, KAK O 800OXHOGIAIOUEU, PAHOUOZHOU, YCHEeWHOU, NpPo-
¢geccuonanvroi. Pabota — 3T0 croco0 BBINOJHEHUS MUCCUU M pealnu3alnuu npusBaHus. MHrepec-
HBIM (DAaKTOM SIBJISIETCSL TO, YTO JTaXKE€ BpeMs, B KOTOPOM cymiecTBYIOT Ooiisl PCO, m3mepsiercs
TPYIAOM: «TPYAOBOE JIETO», «TPYAOBbIE OYAHW», «TPYAOBbIE IPA3AHUKI» [4].

B Tekcrax mocToB y4acTHe B JESITEIBHOCTH JABMKEHHS OIIGHUBACTCS KaK JIydIlIee, YTO MOTJIO
CIIYYUTBCS CO CTYACHTaMHM, KaK peau3alisi MEUThl, KOTOpasi CTAHOBUTCS MPOJIOTOM K «OOJBIINM
JeTamM»: «BJIOXHOBIISIEM TBHICSYH JIIOACH CTAHOBUTHCS JIYYIE», «MEHSEM MHUP K JYUIIEMY», «Iyd-
IIee JIeTO», «BCTpeya ¢ JYYIIUMH JIIOJbMH CTPAHbD», «IOMAIH Tyla, KyJAa He MOTIH M MEUTATh.
VYkazanHas coctasisitomas Mmeaguaoopaza PCO peanusyercs B ciorane «PCO — oT medtsl K 60715b-
M sesiam» [6].

ITomumo xapaxtepuctuk PCO kak uenoro, ee Meanaodpa3 BKIIOYAET OLEHKU YIEHOB JIaHHO-
rO JIBUKCHUS, SBISIFOIINXCS «JIMIIAMH OpTraHu3alimy». Yaiie Bcero MU MPUITUCHIBAIOT TaKue Kade-
CTBa, KaK OMEEemMCmMEeHHOCMb, KPeamusHoCmy, MOJI000CHb, 000pomy, Xpabpocms, HepasHooyulue,
npogeccuonanuzm, uHuyuamusHocms. O HUX TOBOPST, UTO OHU «TOPSIT CBOUM JIEIIOM.

Kpome Bcero BeIIenepevnciIeHHOr0 Meaunaoopas JBIKEHUST (GOPMUPYETCsl Yepe3 ONHCaHHe
SMOIIMI YICHOB OPraHHW3alliy, TJIABHBIE U3 KOTOPBIX XapaKTEPHU3YIOTCS JIEKCEMaMHU ApKo, He3a0bl-
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6aemo, padoCmHo, POMAHMUYHO U M.0, A TAKXKE Yepe3 ONUCAHHUE «IPUOOPETEHHI» CTYAEHTOB U
IIKOJILHUKOB OT BCTYIUICHHS B Hee: «paboTa Mo BCEH CTpaHey, «IIYTEIIECTBUSY», «IOCTOWHAs 3apa-
00THas IUIaTa», «POMAHTHUKA», IIOAJIEPKKA BO BpPEeMsl HEyJau», «pajioCcTb OT MOOEAb», «JIMYHBIN
pOCT», «HAYAJIO KapbepHOTO IYTH», «CUACThE», OLIYIIEHHE ce0sl 4acThIO CEMbIO, «COBEpIIAOLIEH
MOJIBUTH Ha OJ1aro ctpaHsl» [4].

Mennao6paz PCO uMmeeT MOJIOKHUTEIbHYIO OIICHKY, KOoTopas (OopMHUpYyeTCs, B TOM YHCIIE,
Onarojaps riarojiaM, XapakTe€pU3yIOLIUM CTeleHb U (OpMy aKTUBHOCTU BHYTPU JAHHOW OpraHH-
3anuu. Hanbosee 4acToTHBIE U3 HUX. pa3zeums, 00KA3amv, npeooonems, 00yuams, Cmpoums, no-
Mo2amb, co3udams, 0okazvieamy. [IpuopuTETHBIE aKTUBHOCTH JAHHON OpraHU3alluy OTPaKEHbI Ha
opurmanbHom caiite PCO B Buje rpaduuecku BBIIEICHHBIX TJIArojoOB: «CTPOUTHY», «BOCIMTHI-
BaTbh», «CO3J1aBaTh KOMPOPT», KIOMOTaThy», «IIYTEIIECTBOBATHY», «COOUPAThY, KOTOPbIE XapaKTepH-
3YIOT OCHOBHBIE HAIPaBJICHUSI IEATEIBHOCTH JAaHHOTO JIBKEHHUS [4].

Opnoit u3 ocobennocreir PCO sBisiercst To, 4YTO OHA, Oyayyd MacITaOHBIM MOJIOJEKHBIM
IIPOEKTOM, BOCIHPHUHHUMAETCSl KaK JOCTAaTOYHO 3aKphITas OpPraHM3alus, MO3TOMY B OOJBUIMHCTBE
CBOEM KOHTEHT, Pa3MEIICHHbII B CETH, HOCUT Y3KOCHELMAIN3UPOBAHHBIN XapaKTep, pacCuuTaH Ha
«TOCBALIEHHBIX», UTO MPOSBISAETCS KaK Ha JIGKCUYECKOM, TaK U Ha TEMaTUYECKOM YPOBHSIX.

OnHolt U3 0COOEHHOCTEH JIEKCUKH, UCTIOIb30BaHHON Ha O(UIMAIILHOM CaiiTe U APYrux TeMa-
TUYECKUX PECYpCax CeTH, SBISETCS MPUMEHEHHE OOJIBIIOro KOJMYECTBA CIIEHIOBBIX CIIOB, MOSBIIS-
IOLIUXCSA MPAKTHYECKH B KaJ0M U3 noctoB. X ymorpebneHue HampaBieHO Ha (GopMHpOBaHUE
BHYTPUTPYNIIOBOM UIEHTUYHOCTH, CO3JaHUE OLTYIEHUS BBITIOJHEHUS BCEMHU YYaCTHUKAMU JIBUKE-
Hus oOuieil muccun. Cpeny HamboJiee YaCTOTHBIX Takue CIIOBA, KaK nymesKka, Komuccap, ciem,
botyoska, TIe JeKceMa IyTeBKa 03HA4YaeT JTIOKYMEHT, IOITBEPKIAIOUIUI yyacTue B paboTe B JeT-
HUN MEepHOJ] OTAENIBHOTO CTYACHUYECKOIO OTpsAJa; «KOMHCCAp» — 4YelIOBeKa, OTBEYAIOIINEro 3a Op-
raHU3alUI0 KYJbTYPHO-MAacCOBBIX MEPONPUSITHHA, BOCIUTATEIbHYIO palOTy; «CIAET» — MEpOIpHs-
THE, II€ TIOJBOASTCA UTOTH TPYHOBOM JESATENbHOCTH; «00MIIOBKay — ClelMaibHas KypTKa SBJISIO-
jasicst 4acThio (hopMeHHOM o€k bl yuacTHUKOB PCO.

Cpeny OCHOBHBIX TEM, OCBELAEMBIX B MaTepHayiax, MocBseHHbIX PCO, MOXHO BBIJEIUTH
TaKue, Kak nymewecmsus, pazeumue u camopassumue, UcmopuyecKkas namsmv, nampuomusm, uH-
mepecHble 100U, cmyoenyeckue ompsovl, kapvepa N 11p. IIpu 3TOM Kaxaas U3 NepeuuCcICHHbIX TEM
PacKpbIBAaET KIIOYEBYIO, KOTOPYIO MOXHO 0003HAa4YUTh, KaK TeMY NMPOGECCHOHATBLHON U TPYIOBOM
NEeSITEIbHOCTH, OCBEIIAEMYIO C Pa3JIMYHBIX CTOPOH.

Xemrer #1pyaKpyT, ¢pa3bl, xapakTepu3yoliye 4IeHOB OpraHU3alnuu ¢ IpodecCUOHaIbHOM
TOYKHU 3PEHHUS, TEPMUHBI «IIPO(MACTEPCTBO», YyAAPHUK», «TPYIOBblE OpHUrajbl», «TPylOBOH ce-
30H» BCTpEYarOTCs B KaK10¥ BTOpoil nyOnukanuu [4]. Heo0xoaumMocTh U yclioBUS UX UCHOJIb30Ba-
HUs 3a()MKCUPOBaHBI B YCTaBe OpraHu3alluu U KopropatuBHOM kojekce. Ha crpanune «BKonrak-
T€» pa3MelleHbl MHOIOYUCIICHHbIE HHTEPBbBIO C BUIHBIMH OOIIECTBEHHBIMHU U OJUTHUYECKUMH JIes-
TEJISIMHU, UMEBIIMMHU B MOJIOJIOCTU ONBIT yyacTHs B fesitesnibHocTd PCO, KOTOpbIe TOBOPAT O LIEHHO-
CTH ¥ 3HAaYMMOCTH TPYy/a COBPEMEHHON MOJIOJIEKHU JUIsl POIIBETaHUs CTpaHbl. Tak, 00JIbIIOE KOJIH-
YECTBO IMOJIOKUTEIbHBIX KOMMEHTApHEB MOIY4HIIa peub npe3uaeHra Pocculickon ®enepanuu B.B.
[lyruna, npousHecenHas B 1eHb Poccuiickux Ctynenueckux OTpsiioB, B KOTOPOIl OH OTMETHI, YTO,
«KaK B MPEXHHUE BpPEMEHa, TaK U ceilyac pedAra pabOTalOT NPAKTHUUECKH BO BCEX OTPACISIX: U B
IIPOMBIIIJIEHHOCTH, U B CEJIbCKOM XO3SHCTBE, B CTPOUTENLCTBE, B cepe yciuyr. PaboTatoT mocra-
TOYHO 3¢ (EeKTUBHO Ha OYEHb HHTEPECHBIX, BAXHBIX HalpaBieHHsX. Bcerma crynoTpsioBckoe
JBUKEHHE TMOJICTABIISUIO TUIEYO TOCYAApPCTBY, CTpaHe, IPUUYEM, YACTEHbKO paboTalu B OUEHb CIIOXK-
HBIX YCJIOBUSX, U, KaK IPaBUIIO, CIIPaBJISUINCH C 33/la4aMy, KOTOpbIE Mepe] HUMH CTaBUm» [7].

CTOoUT OTMETUTH, YTO OOJBIIMHCTBO TEKCTOB, MOCBAMEHHBIX PCO, umeoT 0coOyro TOHaJb-
HOCTb: MO3UTHBHYI0, MOTUBUPYIOILYIO, IPUIAIOIIYIO0 YBEPEHHOCTh. OUeBUIHO, YTO LEJIb [T0J00HBIX
nyOnuKauil — paciiupeHue ayJUTOPUU MOCPEACTBOM IPHUBJICYEHHUS HOBBIX YYaCTHHUKOB, MOJIEP-
KaHUE CIIOKUBILETOCs MO3UTUBHOIO UMMJIKA. DMOIIMOHAIbHASI OKpPAacKa TEKCTOB MOKET MEHSAThCH,
YTO 3aBUCUT HE TOJIbKO OT KOHTEKCTa, HO U OT OpUEHTAllMK MyOJMKalUi Ha Pa3HbIe THUIIbI ayIUTO-
puu. B opunmanbHbIX JOKyMEHTaX U OTYETaX, B MyOJMKALMAX, OCBELIAOIINX BCTPEUH C MpejcTa-
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BHUTEIIIMU TOCYJapPCTBA WJIM MAapTHEPAMU, MCIOJBb3YETCS] HEUTPaIbHBIA WIM JIEJIOBOW TOH, a MpHU
B3aMMOJICHICTBUU CO CTyJICHTaMH 0oJiee JTUYHBIN, HeOpMalbHbIN. YCTaHOBKA HA JUAJIOT peain3y-
eTcst Onaroaapsi OOMIJIMIO BOIIPOCOB (B TOM YHCJIE U PUTOPUUYECKUX), YIOTPEOICHNIO KOHCTPYKLUI
«HAC YacTO CIIPANIMBAIOT», «Mbl OTBEYa€M HAa MHOTOYHUCIICHHBIC BOIIPOCH», MECTOMMEHHUS «MBD» U
IJ1aroJioB B popme 1 j11i1a MHOYKECTBEHHOTO UHCIIA <GKIEMY, «CIYLIaeM.

BonpmmHCTBO TekcToB, mocBsmeHHbx PCO, mpu3BaHbl 3apshkaTh, 0Ka3bIBaTh MOTHBUPYIO-
miee BO3ACMCTBHE. 3a4acTyio Takod 3(pQeKkT mocturaercss Onarojgaps MCIOIb30BAHMIO TJIAr0JIOB B
(hopmMe MOBETUTEIHLHOTO HAKIIOHEHUS: <JIOBWY», «OTIPABIAN», «cMOTpu». [loMoraer ycuiuTh BO3-
JEHCTBHE TEKCTOBBIX MaTEPHAIOB MCIIOJIb30BAHNE XY0’KECTBEHHBIX PUEMOB: MeTadop, rurepoo
1 noBTOpoB. OHU nenaroT TeKCT Oosee 3anomuHaronuMes. Hampumep, B Metadope «boer — ynap-
HUK PCO» NpUCYTCTBYET CKPBITO€ MCTOPHUYECKOE CPAaBHEHHE C YEIIOBEKOM, TMOKA3aBIIUM ITOBHI-
MIEHHYIO TPOU3BOIUTEIBLHOCTH B MIEPUOJ] TISATUIETOK, YTO MOAUYEPKUBACT MACIITA0 JOCTHIKEHUN Ue-
JIOBEKa B TPYIOBOMU JIEATEIHOCTU M CBA3BIBACT coBpeMeHHOoTO uwieHa PCO ¢ nmpeapaymumu moko-
JICHUSIMH.

Takum 006pazoM, aHAIN3 MEIUATEKCTOB, MOCBAMICHHBIX AesiTenbHOCTH PCO, 1mo3BossieT roBo-
PHUT 0 3HAYMMOCTH BepOaIbHOM COCTABIISIONICH B HCCIEyeMOM Mennaoopase. JIekcnueckue 1oMu-
HaHTHI, BeIsIBJIEHHBIE B TekcTax 00 PCO, crmocoOCTBYIOT MO3UTHBHOM OLICHKE JACATEIHHOCTH TaHHON
opranuszanuu. BepOanbHas cocrasismomas menuaodpaza PCO dopmupyercs npu nmoMomu Takux
JIEKCEM, KaK HOBblU, B03MONCHOCMU, MOTOOEIHCHBIN, KOMAHOA, YHUKATbHBIU, MACUMAOHbIL, eMecme
u T.70. OneHka NeAaTeTbHOCTH OpPraHU3alliid UMEET aMOMBAJICHTHBIN XapakTep, MOCKOJIBKY OJIHO-
BPEMEHHO XapaKTepU3yeTcsl KaKk OCHOBAaHHAs Ha TPAAUIMAX U KaK yHHKanbHas. [lomumo xapakre-
PUCTHKHU caMOW opraHu3aluy, B ee Meauao0pa3 BKIIOUEHA OLIEHKA BHYTPEHHUX KaueCTB €€ WICHOB:
OMBeMCmMBEeHHOCMb, KPeamugHOCmb, MOI000CHb, 00bpoma, Xxpabpocmo, Hepasgnooyuiue, npogec-
cuonanusm, unuyuamuerocms. PCO mo3unuoHupyercss Kak ABUKEHHE MOJOJBIX, IIO3TOMY B pac-
CMaTPUBAEMbIX TEKCTaX YACTOTHBI JIEKCEMBI IHEp2usl, AKMUSBHOCMb, UHMEHCUBHOCb, 3APSAHCEH-
HOCMb, HACLIWEHHOCMb COObIMUAMU, XaPAKTEPU3YIOLIUE JESITEIbHOCTh YHACTHUKOB, a TaK )K€ JIEK-
CEMBI ApKO, He3aOblI8aeMO, pa0OCMHO, POMAHMUYHO, OTPAKAIOIINE SMOLIMHY YYaCTHUKOB JBUKEHHUSL.
PCO — 310 opranusaius, 4bs AeSITEIbHOCTh HAIIPaBJieHA Ha MOMYJSPU3ALUIO Tpyia U Ipodeccuo-
Hanu3Mma. Pabora sBisercs 6a30Boil eHHOCTHIO /Ui ydacTHUKOB PCO, mosToMy B OOJIBIIMHCTBE
TEKCTOB OHA XapaKTEPU3YeTCsl KaK 8OOXHOBNIANOWAS, 2PAHOUOZHAS, YCREeUHAsl, NPOPEeCcCUOHAIbHAS.
Bonbioe KOJM4ecTBO CIEHTOBBIX CIIOB, UCIIOJIb30BAHHBIX B TEKCTaX, YKa3bIBae€T Ha CIIJIOUEHHOCTb
BHYTPH JIBIDKCHUS U JYXOBHOE POJICTBO BCEX €0 YYaCTHUKOB.
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CEMAHTHUYECKHE U TPAMMATHYECKHUE TPOUECCHI B CHHXPOHUH:
PEI'’HOHAJIBHBIU METOJOJIOI'NYECKUU CEMUHAP HAYYHOMU HIKOJIbI
MMPO®ECCOPA E.Il. UBAHSH

A.N. Morgunova, R.S. Davydova

SEMANTIC AND GRAMMATICAL PROCESSES IN SYNCHRONY: REGIONAL
METHODOLOGICAL SEMINAR OF THE SCIENTIFIC SCHOOL
OF PROFESSOR E.P. IVANYAN

16 nexabps 2024 roxa Ha ¢uionornueckoMm (axynprere CaMapcKoro rocyaapCTBEHHOTO CO-
nuansHo-niegarorunueckoro yuusepcutera (CI'CITY) cocTosics pernoHaIbHBIA METOI0JIOTMIECKUI
CEeMHUHAp Hay4yHOU IIKOJbI PYCUCTHKHU «/nHaMudeckue mpouecchl B JEKCUKE U IPaMMATHUKE» O]
PYKOBOJICTBOM JIOKTOpa (UIIONOTMUYECKUX Hayk, npodeccopa Enensl [1aBnosusl MBansH. Ouepen-
HOM METOJI0JIOTUYECKUN CEMUHAp ObLI MOCBSAIIEH CEMAaHTUYECKUM M T'paMMaTHYECKUM Ipolieccam,
MIPOUCXOJISIINM B PYCCKOM $I3bIKE B CHHXPOHUH. YUaCTHUKaMU CEMHHApa CTaM IpernojaBaTesiu U
acniupanTel CI'CITY, Camapckoro rocyaapctBeHHOT0 TexHuueckoro ynusepcurera (CamI'TVY), To-
JIBATTUHCKOTO rocyaapcreHHoro ynusepcuteta (TTY), dunnana ®I'KBOY BO «BoenHblil yued-
HO-HAY4YHBIN 1IeHTp BoeHHO-BO3MyIIHBIX cil «BoeHHO-BO3MyHas akagemust uM. rpodeccopa H.E.

© MoprynoBa A.H., laBsinosa P.C., 2025
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XKyxosckoro u 0.A. I'arapuna» Muno6oponst Poccuu B r. Ceizpanu (BYHL] BBC «BBAy), a
taxke Bonbckuii BoenHblil opaenoB Kyrys3osa u KpacHoil 3Be3/bl HHCTUTYT MaTepUajibHOTO 0bec-
nevyenust (unuan) BoeHHo! akaneMuu MaTepUagbHO-TEXHUYECKOTO OOeCHedeHHs WM. IeHepania
apmuu A.B. Xpynésa Munucrepcra 060ponsl Poccuiickoit denepanun.

JoxTtop ¢uiionoruueckux Hayk, npodeccop E.II. MBansH oTkpbula ceMuHap AOKIAIOM
«MpBI» B pyCCKOM HAaydyHOW Tpaauluu H s3bIKoBas TUYHOCTH [1.A. Jlekanta». B BeicTymienun E.I1.
VBaHsH npooKuiIa BOIIPOC 0COOEHHOCTEN HaydYHON KOMMYHHUKAIMK, 3aTparuBaeMblil €10 paHee B
Hay4yHbIX U3bIcKaHUsX [1]. PykoBoauTens HaydHOH IIKOJIBI «/[MHAMUYecKre Mpoiecchl B JIEKCUKE U
IrpaMMaTHKe» OTMETWJIA, YTO BCE YYACTHHUKHM HAay4HOH ILIKOJBI IPOJODKAIOT TPaJAWLUK HAYyYHOU
mKoasl rpammaTtuky 1laBna Anekcanaposuda JlekaHTa, HaclenyrOT KaK caM Hay4HbIA IOAXOJ K
M3YYEHHUIO S3bIKOBBIX (JEHOMEHOB, TaK U JyX Hay4dHOU 1IKoubl. MccnenoBaTtenpHuna noadepkHya,
yTo HaydHoe Kpeno I1.A. JIekaHTa — 3TO JIAKOHUYHOCTb, PEYb TOJIBKO O CYHIECTBEHHOM, HUKaKON
BO/JIbl, HUKAKUX «yApYydarolux NoapoOHOCTe». B noknaze Obulo moka3aHo, YTO S3bIKOBas JIMY-
HocTh II.A. JlekaHTa OpuEHTUpPYETCS Ha pElIeHUE 3HAUYMMBIX JIMHIBUCTHYECKUX 3a/lad, IPU3HACT
FOMOp, IITYTKH, BOOTYIIEBIISAIONIYIO aTMocdepy, oapodHee 00 3ToM cM.: [2].

PernonanpHblil ceMuHap ObUT MOCBSIIEH PACCMOTPEHUIO CEMAHTHUUYECKUX U TPaMMaTHYECKUX
IIPOLIECCOB, MPOUCXOISIIUX B PYCCKOM SI3bIKE B CHHXPOHHMH. BBUIM MOJHATHI BaKHBIE BOIPOCHI
OHOMAaCTHKHU, CEMAaHTUKHU S3bIKOBBIX €IUHULL, II0JIEBOI CTPYKTYphl PYCCKOTO fA3bIKa, TUHAMUYECKUX
IIPOLIECCOB B CIOBOOOPA30BAHUN U METOUKHU IPENOJaBaHUs PyCCKOTO sI3bIKa.

Cpenu npo0ieM OHOMACTUKH ObUIM HCCIIEIOBaHbl BOIIPOCHI JIUTEPATyPHBIX OHUMOB, KOHHO-
TaTUBHBIX OHUMOB, Cp. paHee — [3], UCKYCCTBEHHOW HOMMHALIMU CPEAU SPrOHUMOB U IIPparMaTOHU-
MoB. Tak, kanaumaT GUIOJOTUYECKUX HAYK, OIEHT, 3aBEAYIOIHI KaQeapoi pycCKOTO sI3bIKa, JIU-
tepaTypsl U TuHTrBOKpuMuHAIMCTUKN TI'Y O.J1. [Tapmuna npencraBumna nqokian « KBasuTonoHUMbI
B HOMUHHUPOBAHHUU MPOBHHLUAIBHOIO TOpPo/ia KaK CPEJCTBO BBIPAKEHUS MEHOPATUBHON aKCHOJIO-
TUM» B paMKax HOBOT'O HAIPABJIEHUS UCCIIEIOBAHUN PYCCKOW MPOBUHIMU — OHOMACTHYECKOU Mpo-
BHHITHOJIOTHH, CM. 00 3TOM: [4]. B moxmane ObuiM paccMOTpPEHBI OCOOEHHOCTH KBAa3UTOMIOHUMOB-
aCTHOHUMOB Ha npuMepe nadnuka «Crpagaroniee CpenrHeBeKOBbE» B connaibHON cetn «BKonTak-
Te». DBbIJIO 0TMEYEHO, UTO B S3bIKOBOM CO3HAHWU HOCHUTEJIEH PYCCKOrO Si3bIKa MHOTHE PENpe3eH-
TaHThl (PYHKIIMOHAIbHO-CEMaHTH4YeCKOro noJis «[IpoBUHLIMS) SIBISIFOTCSI HOCUTENSIMU OTPULIATENb-
HOM akcuoyoruu, cp. c: [5]; [6]. MccnemoBarens oOHApYKUIT KBa3UTOTIOHMMBI ABYX THIIOB: 00Opa-
30BaHHbIE Ha 0a3e aCTUOHUMOB IyTeM (POHETUYECKOTO OOBITPhIBAHUS, HAJIOKEHUS, TP KOTOPOM
onpe/eNieHHbI (OoHEMHBIH OTpe30K MpUHAIEKUT oOeuM uvacTsaM (Mypmanck — ['mamypmaHck),
3ameHbl ofHoro kommnoHeHnrta (Komcomonbck-Ha-Amype — Crpananbck Ha Amype) u ap. Bropoii
TUIl TPEJCTABIIEH KBAa3UTONOHMMAaMHM, BOCIPOM3BOASIIMMHU MOJEIN HAUMEHOBAaHUN TOpPOJOB C
KOMIIOHEHTaMH -2pad ([emnpeccorpan), dopmantamu -ck/-unck (OnocTbUIMHCK, CepOoyHBUIBCK).
Bompocel spronumun B CamapckoM permoHe paccMmotpena crapmuii npenogasarens Caml TV
A.A., packpbIB cHelU(pHUKY S3bIKOBOM WUIpbl HA YpPOBHE CIYXKEOHBIX CIIOB MIPEJIOrH, YaCTHUIIBI,
MEXJOMETHSI U COro3bl). B pokiaze 3HaunTelbHOE BHUMAaHHE ObUIO YAENEHO OIPEJCIICHUI0 Ya-
CTOTHOCTHU NMPUEMOB SI3BIKOBOM UTpHI, cp.: [7], [8], [9].

Bompocel nparmatonuMuu ocBemaiuch B gokinane acnupanta TI'Y P.C. JlaBbinoBoit «Oco-
OCHHOCTH B HOMMHALIUU IPAarMaTOHUMOB — (DPUKTOHUMOB Pa3HbIX TPYII MUILEBON MPOMBIILIEHHO-
CTH», B KOTOPOM OBLIM OXapaKTepHU30BaHbl HOMUHATHBHbIE TEH/ICHIIMU BBIMBILIJICHHBIX IIparMaTo-
HUMOB JIETCKOTO MHUTAHUA U IPAarMaToOHUMOB MOPOXKEHOTro. Bompock! IuTepaTypHbIX OHUMOB ObLIH
nofHATel acnupantoM TI'Y JI.P. Pe3nukoBbiM B noknazae «lccnenoBanue MpeneaeHTHBIX OHMMOB B
MO3TUYECKOM TEKCTE BO BTOpPOM JecarmieTun XXI Bexka». MoJio1ol uccieaoBareiib pacCMOTPEN
BOIIPOC BIIMSHUS NPELEJCHTHBIX OHMMOB Ha CTPYKTYPY M CMBICIIOBYIO HAIlOJIHEHHOCTb MO3THYE-
CKUX TEKCTOB.

Crnenyromuil acekT U3bICKaHUM, KOTOPbIM ObUI MPEAIOKEH YYaCTHUKAMHM METOJ0JIOTHYe-
CKOTO CEMHHapa, - 3TO CEMAaHTHKA SI3bIKOBBIX €AMHMIL. TaK, TOKTOp (PUIOJOTHYECKUX HAYK, MPO-
(dbeccop kadeapsl pyccKoTo si3bIKa, JUTepaTypsl U JUHrBoKkpuMuHAIKCTUKUH TT'Y M.I'. CokomnoBa
IpeJicTaBuia UCCiel0BaHue, MOCBSIEHHOe MeTadhOpUIECKOMY UCIIOJIb30BAHUIO JIEHAPOHUMA aKa-
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1y B pycckoi nmoaszuu XIX—XXI BekoB B CTPYKTYpHO-CEMaHTUYECKOM aclekTe. [JlanHoe uccneno-
BaHHE MPOJI0JDKAET KOMIUIEKCHOE OmKcaHue 00pa3HbIX moJied nenapornumoB [10], [11]. B nokmane
0co00€e BHUMaHHE yJelIeHO MeTahopUIeCKUM MOEIAM (OPMUPOBAHUS CUMBOJIMYECKUX 3HAUECHUN
JICH/IPOHMMA aKallMsl B KOHTEKCTE OOIIENOATHYECKON TPaAULIUH.

Bormpockl cemaHTHKHU 3aTpOHY/IA B CBOEM JIOKJIa/le KaHIAUAAT (HIIOIOrMYECKUX HAYK, JOLIEHT
Kadeapsl aHTIUHCKON (uiIoa0run U MexKyIbTypHoi kommyHukanuu CI'CITY A.M. Kiromuna. Ee
uccienoBaHue «XapakTepUCTHKA PENpPEe3eHTAHTOB CEMAHTUKH KpPaWHOCTU MpU TUIepOoIH3aliu
CTpacTe W CTpajaHuil B XyHOKECTBEHHBIX INpousBeacHUsAX @. M. JIocToeBCKOro» mOCBSLIEHO
OMMCAHUIO 0COOEHHOCTEHN ynoTpebyieHus runepOoibl Ui BhIPAXKEHUSI CEMAHTUKHU KPailHOCTH B Xy-
noxxectBeHHBIX TpousBenaeHussx ®.M. JlocroeBckoro. CemaHTHKa KpalHOCTH ObLJIa paccCMOTpEHa
JOKJIaJUUKOM Kak 0c00ast (pyHKUHOHAIbHO-CEMAaHTUYECKasi KaTeropus pycCKOro Si3bIka CO CBOUM
IJIAHOM BBIpakeHus, cp.: [12]. ABTOpoM OBIIIO BBISBIEHO, YTO nepcoHocdepe JJocToeBCKOro CBOM-
CTBEHHA BBICOKAs YACTHOCThH MPOSIBJICHUS MOHATUNHONW KaTeropuu KpallHOCTH B pa3HbIX chepax
[13]. UccnenoBarens oTtmeTmia, uro nepcoHochepe ®.M. JIoCTOEBCKOTO CBOMCTBEHHA BBICOKAS
YaCTHOCTh IPOSBIIEHUS MOHITHUMHON KaTeropuu KpalHOCTH B pasHbIX c(epax: B Ouorpaduu; B
TBOPUYECKOM METOJI€ CO3JIaHUs XY/I0KECTBEHHBIX MPOU3BEICHUI; B UepTax XapakTepa MepcoHaxel;
B KpalHUX CUTYyalUsX KU3HU MEPCOHAKEU XYHA0KECTBEHHBIX IPOU3BEICHUN; IPU OMUCAHUE pYyC-
CKOTO XapakTepa, pyccKoil JIMHIBOKYIbTYpHI [14], [15], [16].

Crapmuii npenojaBatenb Kadenpsl Teopun U npaktuku nepesoga TI'Y E.B. Kocc takxke
oOpaTuiiack K BOIIPOCaM CEMaHTHKU U MPEJCTaBUIIa Pe3ybTaThl UCCIIEIOBAHUS, HAIPABICHHOTO Ha
M3Y4YEHHUE HEJICKCUYECKUX CPEACTB BBIPAXKEHUS KaTErOPUH OIPEIEICHHOCTH / HEONPEAEeIEHHOCTHU B
BBIPAKEHUSAX C TEPMUHOM POJICTBA 0505 BBIJIO OTMEUEHO, UTO COYETaHHsI C TEPMUHOM POJICTBA O5i-
051 MOTYT KOHTEKCTYaJbHO Iepe/laBaTh CEMaHTUKY OIPENEIIEHHOCTH / HeompeneneHHocTu. [lpu
3TOM TUIWYHBIE aJbEKTHUBHBIE COUETAHUS TAK)KE CIIOCOOHBI BBINOJHATH (DYHKIIMIO CPEJICTB BbIpa-
YKEHUS KaTETOPHH ONPEICIICHHOCTH / HEOMPEACIEHHOCTH PYCCKOTO si3bIKa, cp.: [17], [18], [19].

K cemanTnuyeckomy acnekTy oOpaTUIUCh B CBOMX uccienoBaHusix u acnupantsl CI'CITY.
I1.C. VBanoBa B noxnane «KopropeanbHas ceMaHTUKa 0Jb(AaKTOPHOTO MOJAYca NEPLENLUN B paM-
Kax acCOLMAaTUBHOTO 3KCIIEPUMEHTa» PaccMOTpesa OCOOEHHOCTH aOCTPAaKTHBIX UMEH CYIIECTBHU-
TEJbHBIX, MPEJCTABICHHBIX B MappIOMEPHOM HMHTEPHET-IAUCKYPCE B aCCOLMAaTUBHOM 3KCIIEpUMEH-
te. CemaHTHKa (hpa3e0IOTUYECKUX €AUHUIL pacCMaTpUBaJIach B JOKIAEe «XapaKTepUCTHKA CIOCO-
00B opranuzanuu (pa3eooTU3MOB C CEMAaHTUKONW (PU3MUECKOr0 HaHECEHUs Bpellay, KOTOPhIM ac-
CUCTEHT KadeIpbl PYCCKOrO S3bIKa, KYyIbTYpbl peud U Meroauku ux mnpenoaaBanus CI'CITY
M.C. AradoH1ueB npooKuI CBOM UK UCCIEI0BAaHUN CEMAaHTUKN HAaKa3aHUs B PYCCKOM JIUCKYp-
ce. Jlokiiaquuk MpuIIes K BbIBOJY, UTO 00pa3oBaHue (Ppa3eoJOru3MOB CEMaHTUKH HaHECEHUS (u-
3UYECKOT0 Bpea NHIUBUIYYMY B PYCCKOM f3bIKE ONKpPAETCs Ha TpU criocola: metadopa, MeTasen-
cuc, antudpasuc, cp.: [20], [21].

[lepexoaubie sBJICHHS B 00JIACTU YaCTEH PeYr OCBETUJIA B CBOEM JOKJIaAe «ACIEKTHI U3yde-
HUS OMOKOMIUIEKCOB B OoTedecTBeHHOM pycuctuke» acnupant CI'CITY M.P. Mupomnnyenko. Hc-
clieloBaTellb NPEJICTaBWJI OCHOBHBIE aCHEKThl H3Y4YEHHUS OMOKOMILUIEKCOB JIMHI'BUCTaMHU-
«repexoHuKaMuy (Ha3BaHue npenioxkeHo B.B. babaiineBoit), mocTaBui BOIPOC O BO3MOKHOCTSX
peaiv3allii B rpaMMaTUYECKUX OMOHHMMAaX 3BPEMUCTHYECKON (PYHKIMH B MOHUMaHUU 3BheMu3a-
LIMU, KOTOPOE PAaCIpOCTpaHeHO B Hay4dHOU 1ikosie npodeccopa E.I1. MBaunsu [22].

[ToneBbIil OAXOA B CBOMX HM3BICKAHUSAX NpPENIOXWiIN crapmmii npenonasarens TTY B.C.
borukoBa u couckarens CI'CITY E.H. [Tonskosa. B.C. borukoBa B noxnane «BkitoueHue HOMUHa-
UM "MPOBUHIKAI" B MPOTHBOMOCTABJICHHS Ha OCHOBe ommo3uiuu «Llentp — mepudepusi»» pac-
CMOTpeIa BOIpoC MHTEHCU(UKaMK elopaTUBHOM OlleHKHM HOMUHaIMK. MccrnenoBarenpsHuna no-
Ka3aJla, YTO KOHTEKCTYaJIbHOE HAIMOJIHEHNUE U3y4aeMO HOMUHAIIMU XapaKTEepPU3yeT JIaHHBIE JIULIA C
TOYKH 3PEHUSI COIIMANIbHBIX, SKOHOMUYECKUX, HHTEIUIEKTYaIbHBIX U KYIbTYPHBIX OCOOCHHOCTEM.

B noxnane E.H. IonskoBoit «HomMuHanmu MUKpOMOJIs «IIOCIEACTBUS BHEOPAUHBIX OTHOLIE-
HUI» OBLJI0O OTMEYEHO, YTO HOMUHATUBHBINA COCTAB JIEKCUKO-CEMAHTUYECKOM IPYIIIbI «I10CIEICTBUS
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BHEOpAYHBIX OTHOIIEHUW» B iuTeparype 1920-X rr. Ucroyib3yeTcsl Kak HHCTPYMEHT (OPMUPOBaHUS
U 3aKpeIUIeHUs B OOLIECTBEHHOM CO3HAHUM HE TOJBKO SI3BIKOBOIO MOPTPETA T'E€POEB U aHTUTE€POEB
HOBOT'O BPEMEHH, HO U KaK CPEJICTBO COLUATbHO-MIOJIUTUYECKON UIEHTU(UKALINH.

Bompocsr ciioBooOpa3zoBanus ocsemanuch B gokianax npenogasarenein CI'CITY. Kanaunar
(UIT0JIOTHYECKUX HAYK, TOIEHT, 3aBeAyromuil kadenpoit nonrkoiapHoro odpazosanust CI'CITY U.B.
I'ypoBa moaroroBuna noknag «CoNOCTaBUTENbHBIN aHaIU3 JEPUBATOB C KOMIIOHEHTOM -2eum
2021-2024 rr. B CIaBSIHCKHX SI3bIKax», 0XapaKkTEepH30BaB pa3pabOTaHHYIO aBTOPOM HCCIIEOBaHUS
MOJEJb MTPOU3BOJHBIX C KOMIIOHEHTOM -2euim B OOJTrapcKoOM, MOJbCKOM U PYCCKOM si3blkax. Mc-
ClIeJOBaTeNIbHULIA BbISBUJIA UHTEPIMHIBAJIbHBIE U UHTPAJMHIBAJIbHBIE SA3bIKOBBIE €IUHUIIbI, OIIPE-
Jienuia TeMaTUUYEeCKUE TPYIIbI CJIOB, IPOAaHAIU3UPOBaja ClIOCOObl KOHIIENTYaTU3alul 1€HOTAaTHB-
HOM CUTYyalluM CKaHJaJla, IpOBeJia CPaBHEHHE CTPYKTYPHBIX OCOOCHHOCTEN JepUBaTOB U COMOCTaB-
nenue opdorpaduueckoro oGopMIIeHUS MPOU3BOIHBIX, PACKPbUIA MPArMaTUYECKUH MOTECHIIHAI
CJIIOBOOOpPa30BaTEIbHBIX OKKa3UOHAIM3MOB, Cp.: [23], [24].

CoBmectnblii noxiian M.B. TI'yposoit u gonenta CI'CITY H.B. I'onHOBO# «SI3bIKOBasi CIOBO-
oOpa3oBaTesibHas Urpa B UHTEPHET-(POJIBKIOPE» ObLIT MOCBSIIEH W3YUYEHUIO CIIEUU(UKH SI3BIKOBOM
CJI0BOOOpa30BaTENIbHOM UIPbl B MPOU3BEACHUSIX MHTEPHET-POJBKIOpa (1eMOTHBAaTOpaxX, KOTOMAT-
pHlIe, CTUXaX-«IMHPOKKAX» U 1Ip.), cp.: [25], [26], [27].

Ha metononiornyeckoM ceMHHape MOAHMMAJIUCh BOIPOCHI MPEINOJIaBAHUS PYCCKOIO S3bIKA.
Kanmunar punonornuecknx Hayk, mouent CI'CITY H.J. OcumnoBa B gokiiane « ApryMeHTUPYOIIas
peub Kak cpeacTBO (OPMHUPOBAHUS POCCUHUCKON HIASHTUYHOCTH B By3€» 00OCHOBaJla Ba)KHOCTh
MOATOTOBKH apryMeHTUpymolel (yoexxaaromieil) peuu B By3e MpH U3ydeHUH nucuuIuivnbl «Ilexa-
roruyeckas puTopukay. Jlokjaaauyuk oTMETHI, 4TO yOexzaaromas pedb UMeeT OOoJbIIoe 3HaueHUe
VIS Pa3BUTHUS KYJIbTYpbl MPO(EeCCHOHATBHOTO OOLIEHUSI U KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHIIMU Tea-
rora, cp.: [28]. 3agaHusa JaHHOW NUCUUIUIMHBI JOJDKHBI ObITh, C OJHOM CTOPOHBI, JIMHI'BUCTHUYHBI,
pacKpbIBaTh T€ WJIM MHBIE aCMEKThl CEMAHTHKH A3BIKOBBIX €IMHHUIL, cp. [29], ¢ nApyroil CTOpoOHSI,
CILY’)KUTb CPEACTBOM (POpMHUpPOBaHUS y OyIyIIHUX YUUTENEH PYCCKOIO s3blKa M JINTEPATyphl Ipaxk-
JAHCKOM OTBETCTBEHHOCTH U POCCUMCKOW MJIEHTMYHOCTH, IMOCKOJBKY TEMbl C(HOPMYIHPOBAHBI
[IPENoaBaTelIeM € YYETOM BaXXHOCTU LIEHHOCTHO-CMBICJIOBBIX U KOMMYHUKAaTUBHBIX OCHOB 00II1e-
ctBa [30].

B noxnage H. H. Hemuu «Vcnosib30BaHu€e 3J€KTPOHHBIX Y4eOHBIX 1MOCOOMI U ciloBapeil B
IIPENoJaBaHUU PYCCKOTO sA3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO» OBLIM PacCMOTPEHBI BOMPOCHI pabOThl MHO-
CTPaHHBIX BOEHHOCTY)KAILlUX C MEKTPOHHBIMH CIOBApsSIMHU, IMPEUIOKEHBI YIPA)KHEHUS, KOTOphIE
MOTYT OBbITh HCITOJIb30BaHbI HA 3aHATHUSX 110 PYCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTpaHHOMY Uit GOpMUpOBa-
HHUSI KOMMYHUKaTUBHOM KomrietreHuuu kypcantoB. H. H. Hemuu ormeTtnna, 4To npuMeHeHue co-
BpEMEHHBIX HU(POBBIX TEXHOJOTHH CIOCOOCTBYET MOBBILIEHUIO MOTHBAUK U 3((EKTUBHOCTU B
OCBOEHHHU $I3bIKa, a TAK)KE MOMOTAET CO3aTh O0Jiee pa3sHOOOPa3HYIO U yBJIEKaTEIbHYIO 00pa3oBa-
TETBHYIO Cpemy, cp. 00 aTom padotsr: [31], [32], [33].

Acnupant CI'CIIY I'.H. ArpoBa npejacraBuia 0K/, IOCBSILEHHBIN BopocaM MpernoiaBa-
HUS PYCCKOTO SI3bIKA KaK MHOCTPAHHOTO, IIPOJI0JDKAsE CBOM UKIT uccienoBanuit [34], [35], [36].

B noxnane «I[IpoGnemuble Bompochl u3ydeHus coBpemeHHoro Hetukera» A.H. MopryHoBa
packpblia poOieMy UCIOIb30BaHUs (POPMaNIbHBIX CPEICTB, KOMIEHCUPYIOIUX OTCYTCTBUE UHTO-
HallUH, YIBIOKH, MUMHUKA B UHTEpHET-001eHnH. Oc000€e BHUMAaHKE OBIJIO yAEICHO OTIMYUSM BUP-
TyaJIbHOTO OOIIEHMSI B CETH OT HEMOCPEACTBEHHOTO AUAJIOra U MOJIMIIOTA.

Takum 00pa3oM, perHOHATBHBIN METOA0JIOTUYECKAN CEMUHAP PACKPBUI aKTyaJbHbIE MPOOIIe-
MBI JIMHIBUCTHYECKON PYCHUCTHKH, BOIIPOCHl CEMAHTUYECKUX M I'PaMMAaTUYECKUX IMPOLIECCOB, MpPO-
UCXOJSIIMNX B PYCCKOM SI3bIKE HA COBPEMEHHOM JTalle.
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«IYX, IYIIA ¥ TEJIO B MAPOBOM KYJIbTYPE»:
KOHCTAHTBI U METAMOP®O3bI

S.A. Skuridina, N.B. Bugakova

«SPIRIT, SOUL AND BODY IN WORLD CULTURE»:
CONSTANTS AND METAMORPHOSES

IIT Beepoccuiickast HaydHast koHbepeHus «Jlyx, ayma u Teao B MUPOBOUM KYJIBTYpE», yKe
TpeTuil ToJ1 00BEIUHSIONIAS NCCIEA0BATENICH pa3HBIX HANIpaBIeHUN — Guinosgoruu, Gpriocodun, uc-
TOPHUHU, MEJUIMHBI, [ICUXOJIOTUH, aHTPOTIOJIOTHH, KYJIbTYPOJIOTHUH U JIp., Obli1a IpoBeAeHa Kadeapoii
PYCCKOTO $I3bIKa M MEXKYJIbTYpPHOI KOMMYyHHMKAaluu BOpOHEXKCKOro rocyJapcTBEHHOTO TEXHHYE-
ckoro yHuBepcurera 4 nexadps 2024 roga. Llenb koHpEepeHInN — BbISBICHHE CHELU(PUKU B3aUMO-
NEUCTBUS TYXOBHBIX, JYIIEBHBIX U TEJIECHBIX ACIIEKTOB YEJIOBEUYECKOM JKM3HHU Yepe3 IpU3My pasz-
JUYHBIX KYJIbTYp MHUpa, YTO CHOCOOCTBYET MEXKIUCLMIUIMHAPHOMY AHANIOTY Y4eHbIX. brmaromaps
HCII0JIb30BAHUIO COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTH, MO3BOJIMBIIUX BHICTYNATh C JAOKJIAAaMH JUCTAHIIMOH-
HO, C KaXIbIM T'OJIOM paclIupsieTcsi «reorpadus» y4acTHUKOB, CPed KOTOPBIX MCCIEI0BATENN U3
pa3HbIX peruoHoB Poccumn.

B pabote npuHsiM ydyacThe YeThIpe CEKIMH, 3acelaHusl KOTOPBIX MPOXOAUIN B CMEIIAHHOM
dbopmare: «Jlyx, ayiia v TEJIO B PyCCKON U MUPOBOM KyIbType», «JlyxX, myma u teno: meramopdo-
3bl BpeMeHu», «JlyX, Iylia u Telo B )KYPHAJIMCTCKUX M PEKIAMHBIX MeIuaTeKcTax», «/Ayx, ayma u
TENo B KOHTEKCTE (prutocodckoit pedaexcum.

B xone paboTel ObLIO IpecTaBieHO 77 NOKIAl0B, HOCBSIIEHHBIX UCCIEIOBAHUIO KYJIbTYp-
HBIX TPaJULUN: KaK pa3Hble KyJbTypbl BOCOPUHUMAIOT MTOHATHUS TyXa, AyLIU U Teja, KaKHe CUMBO-
JMYECKHE 3HaYeHUs] IPUOOPETaIOT 3TU BaXKHbIE JUISl COLIMyMa KaT€rOpUU B Pa3HbIX HUBUIN3ALUSAX;

© Ckypununa C.A., byrakosa H.b., 2025
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00CY)KJICHUIO B3aMMOCBSA3EM MEXIy TEIOM U JIyXOM — KakuM o0Opa3oM (pusmueckoe 3J0pOBbE CBsI-
3aHO C AYXOBHBIM COCTOSTHHUEM U€JIOBEKa, KaK PEJIUTHO3HbIE IPAKTUKYU BIUSIOT Ha BOCIIPUSATHE COO-
CTBEHHOTO Teja U 3/10pPOBbs; aKTyaJIbHBIM BbI30BaM COBPEMEHHOCTH — KaK CKa3bIBAa€TCsl Ha JyXOB-
HOM COCTOSTHUM OOIecTBa BJIMSHHE TEXHOJIOTUN Ha YEJIOBEYECKOE CO3HAHME, IJI00anu3auus U ee
MOCJIEJICTBUS, @ TAKXKE B UEM COCTOUT POJIb HAyKH HA JAHHOM 3Talle pa3BUTUS COLMYMa; BOIIPOCAM
STUKU U MOPAJU — B3aUMOOTHOIIEHUE MEX/y YEJIOBEKOM U OKPY)KAIOIIUM MHUPOM, SKOJIOTHYECKast
OTBETCTBEHHOCTb, HPAaBCTBEHHOE BOCIIUTAHUE M OTHOLIEHHUE K TelTy KaK YacTH LeJIOCTHOM JIMYHO-
CTH.

[IpenogaBatenu kadeapbl pyCcCKOTO s3bIKa U MEXKYIbTYPHOM KOMMYHHMKAIIMH MPEACTaBUIN
Pa3HOIUIAHOBBIE JIOKJIA/bl, B CBSA3HM C YEM CTajJM YyYaCTHUKAaMU Pa3HBIX CEKI[MOHHBIX 3acelaHuil. B
cexunu «Jlyx, qyla u Tejo B pycCKOM M MUPOBOM KyJIbType» Mpo3Bydanu BeicTyruieHus H.b. By-
rakoBOM, pacCMaTpPUBAIONICH MPOOJIEMBbI TEIECHOCTH B poMaHe mucarens-toomsipa 2024 roma A.
[TnaTonoBa «CuactinuBas Mocksa» [1], E.H. Kapramoso#i, oOparuBmieiicss K aHaIM3y TEPMUHOJO-
UM POJICTBA B XynokKecTBeHHbIX TekcTtax B.M. llykmunna kak cnocoOy BbICTpauBaHHsI OMHAPHOM
onmo3uiun «cpoit-uyxkoi» [2], W.I1. Jlanunckoit 1 M.A. JIeHUCOBOM, U3y4arOUIUX TOTIOHUMHKY
Boponexa ¢ mo3unmii coxpaHeHus: pycCKO# HalmoHaabHOU KynbTypsl [3], M.B. CapaToBoii, BbIsB-
Jsouieil 0COOEHHOCTH penpe3eHTaluy MIPOLUIOT0 Yepe3 KOHLENT TeJeCHOCTH B poMaHe Mapcens
Baitepa «KansTenOypr» [4].

Cexkuust «Jlyx, ayma u Teno: Meramopdo3bl BpeMeHn» npeacrasieHa gokiaagamu T.A. Bopo-
HOBOM, YCTaHOBHBUICH, YTO MepeBoj OOpallleHus SIBISIETCS CIEICTBUEM OTPaKEHUE JyXa 3IOXH,
JI.B. HemocTymoBoii, peasioxKuBIIEH paccMaTpuBaTh TOJOBHBIE YOOPBI M 00YBB )KUTENICH cella KaK
otpaxenne pycckoit mymu [5], FO.C. TlomoBoit 1 O.B. CyneMuHOH, BBISBHBIINX OCOOCHHOCTH
BKJIFOYCHUST KATETOPUHU TEIIECHOCTH B PYCCKUE 3arajKu, MOCIoBUIbI U oroBopku [6], C.A. Ckypu-
muHo U E.O. Ky3pbMHUHBIX, TpOaHAIM3UPOBABIINX CIICHIU(PUKY Pa3BUTHSI HOBBIX 3HAYEHUU Y JIEK-
CEMBI JTYIIHBIM U BO3SHUKHOBEHHS HEOJIOTH3MOB OVuHUmMb U OywHuna [7].

B cexmun «/lyx, qyma u Teno B )KYPHAIMCTCKUX M peKiIaMHBIX MeauaTekcrax» JI.B. Ceiue-
BOM OBLI MPOYMTAH JOKJIaAbl O MPELEJeHTHhIX TekcTax u s3bikoBoi urpe B CMU u H.C. Ca-
moitienko u K.M. CyxoBoil 06 ajantanuu mu@poBbIX HEPEMOHUIN K 00pa30BaTeIbHOMY OH-JaiiH-
nporieccy [8].

Ha 3acemanum cexmuu «Jlyx, myma u Temo B KOHTEKCTe Priocodckoit pediexkcum» mpen-
cTaBiieHbl paboTsl A.B. BoxmuHIIEBOW, HampaBieHHash Ha BBISBICHHE pOJIM TEPMHHA POJICTBA
«OTel» B IyXOBHOM KoJie pycckoro Haposa, u K.A. Cyxosoit u H.C. CamoiineHko, UCCIeayOmmuX
PENpPE3eHTALNIO TTOHATHS «CHJIa JyXa» B COBPEMEHHBIX JIUPUUECKUX MMPOU3BEIACHUIX MaTpUOTHYE-
ckoil HanpasneHHocTH [9], a Taxke JI.B. KoBaneBoii, paccmarpuBatoieil peHOMEH «Tesio» Kak (u-
710CO()CKO-IMHIBUCTUYECKAs] KaTErOpUI0, MapKUPOBAaHHYIO B TPEX YPOBHSAX €ro BepOaJbHOM 3KC-
mmkaruu [10].

OTMeTHM, YTO y4aCTHHKAMH CEKIHMH ObLIM HE TOJBKO KOMIIETEHTHBIE CHELMATUCThI, HO U
MOJIOJIbIE€ YUEHbIE, KOTOPbIE TOJIbKO MPOKIAIbIBAIOT CBOM MyTh B HAyKy — CTYJEHThI HallpaBJICHUS
«Kypnanuctukay, padoTaBuiue NoJ pyKoBOJACTBOM IpenojaBaTeniell kKadeapbl pycCKOTo si3blKa U
MEXKYJIbTYPHOI KOMMYHHKAIIMU BOpOHEKCKOro rocyjapcTBEHHOTO TEXHUYECKOTO YHUBEPCUTETA.
A. Tlonosa u M. Bypsik oOpatunucek K BU3yaldbHOM MO33UU KaK CHOCOOY OTpaKEHHs TyXOBHOCTH
[11], E. denoBa BhIsiBUIIa HOBBIE TPaHU CAaMOBBIPKEHUS M COLMAIBHON TpaHchopmaruu [12], A.
[IlebankrHa BBISICHUIIA COOTHOUIEHHE JYXOBHOI'O M TEJIECHOTO B KEHCKUX oOpa3ax B pomane M.A.
I'onuapoBa «O0610MoB», T.A. KynaeBa onucana penopTakHblil )KaHp C TOUKU 3pEHUSI OTPAKEHUS
tenecHoro u ayxoBHoro [13], K. /ImutpueBa pacckaszana 0 peKiIaMHbBIX CTPAaTErHsiX KaKk HCTOYHUKE
JyXOBHOTO BO3JCUCTBUs Ha notpeduTtend [14] (mayunsrit pykoBoautens — HoBukosa M.B.). M./I.
PrijapeB npencTaBuil CpaBHUTENbHBIN aHAIN3 aMEPUKAaHCKOTO U HeMelkoro kuHemarorpada, H.A.
Oemronnna, B.A. [1aBnuueHko 00paTUiIMCh K 0COOCHHOCTSIM HEMEIIKO- U PYCCKOSI3BIYHBIX 3ar0JIOB-
KoB Ha Mmatepuaine razer «Kommepcants» u «Bild» [15] (nayunsiii pyxoBoautens — KoBanesa
JI.B.). A. Bauenus BbISIBUI POJib MY3bIKH B (DOPMHPOBAHUM JAyXOBHOCTH MoJjojexu, W. PycsBeiii
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MIPOAHAJIU3UPOBAJl COMATHU3Mbl B Ha3BaHUAX MY3bIKaJIbHbIX KoMHO3ULMK B cTmie xayc [16], A.O.
becnanoBy 3amHTEpeCOBaNIO NPOJABUKEHNE CEMENHBIX LICHHOCTEN B MeAuanpocTpaHcTse, a J[. Ko-
JIOMBILl OCYILIECTBUJIA KOHTEHTHBIN aHaiu3 cOOOIIECTB C Ha3BaHUSMHU, COJACPKALIMMH JIEKCEMY
«rcuxocomatuka» B commanbHou cetn «BKonrtakte» [17], A.A. TonkadeBa paccmoTpena I0MOJ-
HUTETFHOE 00pa30BaHMe Kak croco0 popMUpOBaHUS MOTUBHUPOBAHHOW JIMYHOCTHU (HAYYHBIN PYKO-
Bojutens — Ckypuauna C.A.). C.JI. boprucoBa ¢ moMOIIbI0 METOIa aHKETUPOBAHUSA JOKAa3ajia, 4To
TEPMUHBI JAIBHETO POJICTBA B BOCIPHUSTHH COBPEMEHHOW MOJIOACKU YTPAuMBAIOT CBOIO aKTyaslb-
HOCTb, MIOCKOJIbKY B HaCTOsIII€e BpeMs OOJIBIIMHCTBO KUBET B HYKJI€apHbIX ceMbsX [18] (HayuHbIi
pykoBojgutenb — Boxmuanesa A.B.). A.A. AmnzapeeBa, OCYyIIECTBUB aHaJU3 HWHTEpPHET-
KOMMEHTApHEB, YCTAaHOBUJIA JYXOBHBIM M LIEHHOCTHBIM NOTEHIMAI JKpaHHW3auuu poMaHa M.A.
bynrakosa «Mactep u Maprapura» [19], B.C. 'aBpuiioBa B 1yXOBHO-HPAaBCTBEHHOM aCIIEKTE pac-
cMoTpelna crenuduKy MCIoab30Banus oOpaza matepu B pekiame, JI.A. MuxHoBa mpoaHaIu3upo-
Basna ums Ilvepo B razetHoM auckypce [20], A.Jl. IlapuinkoBa nocBsiTHIa CBOM JTOKJIa/l OCBEILIEHUIO
0J1arOTBOPUTEIHLHOCTH B MHTEpHET-U3/1aHuu «Takue aena» B aCHeKTe BIMSHMS HA AYXOBHBIE LIEH-
Hoctu obmectBa, A.P. MocrenanoBa 1 M.M. bopoauna pacckazaim 0 CyOKyJIbType KOCIUIEH C
TOYKHU 3peHusl mposiBiieHus tenecHocTr [21], M.A. CabunuHa pacckazaia 00 MCTOJIb30BaHUH CTE-
peoTunoB mpu cosnanuu meanaodbpaza PCO kak ITyXOBHO-HPAaBCTBEHHOTO CTYJEHYECKOTO OpHEH-
tupa [22], E.JI. CrapueBa pa3mbinuisia o crenuduke n300pakeHus Tejla B JOrotunax (uTHec-
1ueHTpoB I. Boponexa (Hayunsiii pykoBoautenb — Ky3pmunbix E.O.). A. I'yzeBa, K. banaxuuna
yKa3aja Ha JJMHI'BUCTUYECKHE 0COOEHHOCTH UHTEPHET-SA3bIKa U OCBETUIJIA €r0 BIUSHUE HA PeUb MO-
nonexu (HayuHsli pykoBogutenb — Kapramosa E.H.) [23]. M.Jl. KnenoB 3arponyn Temy Ayliu B
COBPEMEHHBIX MojiKkacTax, /. YepHBIX pacCMOTpesl COOTHECEHHE KAaTeropuil «Oylla» U «TeJo» B
BOEHHBIX 3ameTKkax A. [lnmatonoBa [24] (HayuHblii pykoBoautenbs — byrakosa H.B.). A. Ko3znosa
npeAcTaBuia 0COOCHHOCTH >KypHanucTuku cdepbl mocyra [25], A. TuroBa pacckazama o Me-
JTMA0CBEIIEHNN WHIYCTPUHU KpacoThl [26] (Hayunblit pykoBoautens — [Tormosa FO.C.).

CryneHThl HEryMaHUTAPHBIX HAINIPAaBJICHUN TaKKe MPUHSUIM ydacThe B paboTe KOH(PEPEHLIUH,
HarpuMep, M.B. EBenkoBa Ha Marepuasne HapOIHON peur pacckaszaia O JyXe BOPOHEKCKUX Opo-
nosual [27], a K.E. Ko3ka o nyxe 1llo10X0BCKON NOATOXKUTENbHULBI [28] (Hay4HBIH PYKOBOIM-
tenb — Hegocrynosa JI.B.).

Takum oOpazom, koHbepeHuus «/lyx, qyma u Teno B MUPOBOW KyJIbTYpe» CTAHOBUTCS BaXK-
HBIM COOBITHEM [yl BCEX, KTO MHTEPECYETCSl BOIIPOCAMHU YEJIOBEUYECKOM CYIIHOCTH, MEKKYIbTYp-
HOTO JMajora ¥ B3aUMOJEHMCTBUS yXOBHOTO, QYIIEBHOTO M TEJIECHOrO Hayall B JKU3HU JIIOJEH.
Utorn xoHdepeHnn oCBEmAOTCsI B COOPHUKE HAYYHBIX padOT €€ y4yacTHUKOB. IV MexmyHapon-
Has Hay4yHasi KoH(pepeHuus «Jlyx, Iyma u TeJo B MUPOBOM KYJIbType» COCTOUTCA B oceHbto 2025
roja.
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IIpaBuna ogopmienus crarei

OOBeM cratell I0JKEH COCTABIATh He MeHee 4 u He Oonee 10 crpanun ¢popmata A4.

CraTbs JOJDKHA BKITIOYATH:

1) VIK;

2) cBeneHus1 00 aBTOpax Ha PYCCKOM M aHITIMHCKOM si3bIKaX (0OpMIISIFOTCS B BHE TaOJIHIBI O€3 BUAUMBIX Ipa-
wun, mpudTt TimesNewRoman BeicoToii 12, KypcuB): MECTO pabOThI, JOIKHOCTB, yU€Hast CTeleHb (€CIH €CTh), hamu-
JIUSL ¥ MHULIUAJIBI, CTpaHa, Topol, TenedoH;

3) unnmmans! u ¢pammwinu aBropoB (mwpudt TimesNewRoman BeicoToli 12, 0OBIYHBIH, BRIpaBHHUBAHUE 110 LIEH-
Y);

4) Ha3BaHME CTAThbHU HA PYCCKOM U aHINIMICKOM si3bikax (mpudt TimesNewRoman BeicoToit 12, sXupHBIH, po-
MUCHBIE OYKBBI, BRIPABHUBAHUE M0 IIEHTPY, IEPEHOCHI HE JIOMYCKAIOTCS);

5) annorarmio (200-250 ci1oB) Ha PYCCKOM M aHIMHACKOM si3bikax (mpudt TimesNewRoman BreicoToit 10, BEI-
paBHHUBaHHME I10 LIUPUHE);

6) xmoueBble cnoBa (5-10 cimoB u cioBocoueTaHWil) Ha PYCCKOM U aHIJIMKACKOM si3bIKax (mpudt
TimesNewRoman Bricoroii 10, BRIpaBHUBaHHUE MO IIUPHHE);

7) ocaoBHoi TekcT (mpudt TimesNewRoman BbICOTO# 12 IMyHKTOB C OJJMHAPHBIM HHTEPBAJIOM);

8) OubOmuorpaduUecKuii CMCOK Ha PYCCKOM M aHIMHACKOM s3bikax (mpudTt TimesNewRoman Bwicotoit 12
ITyHKTOB).

ITons cneBa u crpaBa — 1Mo 2 CM, CHU3Y U CBEPXY — IO 2 CM.

BeipaBHUBaHUE TEKCTA — IO IIUPHHE.

Ortctyn nepBoii crpoku ad3ama — 1 cm. [Toxkanyiicra, He ucmonb3yiite kiasumy «IIpobGem» st co3aanus ad3ai-
HBIX OTCTYIIOB (HCIIONIB3YHTE MEHIO «A03aIp Ha MaHend HHCTPYMEHTOB), a TaKKe JJIs BhIpaBHUBAHMS TEKCTa (IJIs1 3TO-
T'O HCIOJNB3YHTe QYHKINIO « BBIPOBHATH 10 IIMPUHE» HA MaHETH HHCTPYMEHTOB).

HnmocTpanuu BHINIONHSIOTCS B BEKTOpHOM (opmMate B rpaduueckoM peaakrope CorelDraw i1u6o B mobom u3
rpaduyeckux npunoxennit MSOffice. 'paduku, prucyHku u Gororpadur MOHTHPYIOTCS B TEKCTE MOCIIE TIEPBOTO YIIO-
MHUHaHHS O HUX B yZ00HOM Ut aBTOopa Bue. HasBanue mntroctparuii (10 1T., 0OBIYHBIN) JaeTCsl O] HUMH MO LIEHTPY
nocnie cinoBa Puc. ¢ nopsiaxoBeiM HoMepoM (10 nT., oObruHbIH). ECu pUCYHOK B TEKCTE OAWH, HOMEP HE CTAaBUTCS.
Touka mocie moAnucH He CTaBUTCA. MexXIy MOIIKCHI0 K PUCYHKY M TeKCTOM — 1 mHTepBai. Bee pucynku u dororpa-
(UM TODKHBI MMETh XOPOIIME KOHTpacT W paspemienne He MeHee 300 dpi. M3beraiite TOHKMX JUHHUNA B rpadukax
(TonmrHA TMHUKA NODKHA ObITh He MeHee 0,2 MM). PUCYHKH B BHIIe KCEPOKOIMUIT 3 KHUT U JKypPHAJIOB, a TAKXKE MI0XO0
OTCKaHWPOBAHHBIE HE MPUHUMAIOTCS.

Cnoso Tabnuua c mopsAKOBEIM HOMEPOM pa3MellaeTcs 1o npaBoMy kpato. Ha crnenyromeit cTpoke mpuBOAUTCS
Ha3BaHUe TaOIMIbI (BBIpABHUBAHHUE I10 LIEHTPY 0e3 orcTyna) 0e3 Touku B KoHue. [locie Tabnuis! — npoden B 1 uHTEp-
BaJ. EnquHCTBEHHAs B cTaThe TabJiIMIa HE HyMEepYyeTCsl.

CChUIKY Ha IUTEPATYPHBIE UCTOYHUKHU B TEKCTE 3aKII0YAIOTCS B KBaJpaTHbIe cKoOKku [1; c. 54-67], [2; T. 3, c.
4-6] c ykazaHueM CTpaHHUIL

Bbubaunorpadpuyecknii cmMcoK MpUBOIUTCS MOCIE TEKCTa CTAThH HA PYCCKOM M aHIJIMHCKOM SI3BIKAX B COOT-
BerctBuH ¢ TpedoBanusmu ['OCT. Ulpudr 12 nr., 0ObIYHBIN, BIpaBHUBAHUE 110 IIMPHHE CTPAaHUIBL, ad3am — 1 cM.
OdopmasiTe OubIHOrpaduuecKuii CNMCOK HEOOXOAUMO B MOPSiAKE YNOMUHAHHUS PadOT B TeKCTe CTATHU IO
I'OCT P 7.05-2008.

PeKOMeHHaHHH M0 HANMUCAHUIO AHHOTAIIMH H BLIﬁOpy KJJIIOY€¢BbIX CJIOB

AHHOTa1WMs (Ha pyCCKOM U aHIVIMHCKOM si3bIkax) oOsi3aTenbHa. O0beM aHHoTaumu — 200-250 cnos. 3anava as-
TOpa — B 4—6 MPEUIOKEHUSIX BBIPa3UTh CYTh HCCIIENyeMOH MPOOJIEMbI, €€ aKTyalbHOCTh U METOJBI pelieHusl. AHHOTa-
LIUST — 3TO KPaTKoe cojepkanue craTbu. CTPYKTYPHO aHHOTALMsI TOJDKHA BKITIOUATH CIIEYIOIIME aCIIeKThl COIepyKaHUs
CTaThH:

Mpe/IMET, TEMY, 11eNb PaboThI;

METO/]I M METOJIOJIOTHIO ITPOBEEHUS padoThI;
PE3yaBTATHI PAOOTHI;

00J1aCTh IPUMEHEHUSI PE3YIIbTATOB;

o BBIBOJIBL.

B Texcre aHHOTAlMK Ha aHTIIMHCKOM SI3bIKE CIIENyeT MPUMEHSTh TEPMHHOJIOTUIO, XapaKTEPHYIO JJIsl HHOCTPaH-
HBIX CIEIHAIBHBIX TEKCTOB, a TAK)XKE CIEeAyeT MPUMEHITh 3HAUUMBIE CIIOBA U3 TEKCTa CTAThH.

KiroueBble ci10Ba (Ha pyCCKOM U aHIJIMMCKOM SI3BIKAX) — 00s13aTeNIbHBI U JOJKHBI collepkath 5—10 ciioB u cio-
BocoueTaHUH. KittoueBble cl10Ba U CIOBOCOUETaHMS OTACIIOTCA JPYyr OT Apyra 3amaToid. KioueBble cinoBa, cocTaBis-
IONIME CEMAaHTUYECKOE PO CTaThH, SIBISIOTCS IEPEYHEM OCHOBHBIX IMOHSATHI U KaTErOpPHiA, CIy)KAaIllUX JUIsi OIUCAHUS
UCCIelyeMOi IpoOIeMBI.

O O O O

203



AXTyaJIbHBIE BOIIPOCHI COBPEMEHHOW (DHUIIOIOTHH U KypHanmucTuku Ne 1(56) 2025

IIpumep opopmiieHnst cTaTbH

VIIK 811.161.1

Tymanumapnoui uncmumym ghuiruana Institute of Humanities of Northern
Ceseprozo (Apkmuueckozo) gedepanvnoco (Arctic) FederalUniversity named afier
yuugepcumema umenu M.B. Jlomonocosa M.V. Lomonosov

Kanouoam Quioiocuieckux Hayx, The department of linguistics
cmapuiuil npenoodasamens Kageopvl PhD, senior lecturer

SA3bIKO3HAHUS

Moposoea H.C. Morozova N.S.

Poccus, e. Cesepoosunck, Russia, Severodvinsk,
men.+7(88182)53-84-00 tel. +7(88182)53-84-00

e-mail: morozovanadegda@mail.ru e-mail: morozovanadegda@mail.ru

H.C. Mopo3zoBa
OBPA3 IIEPBOI'O CHEI'A B PYCCKOM ITO3TUYECKOMN MOJIEJIM MUPA

B craThe paccMaTpuBaeTCsl OMUH U3 3HAYUMBIX ()PArMEHTOB PYCCKOM XYI0XKECTBEHHOW KApTHHBI MUpa — IEp-
BBI#1 cHer... (200-250 cioB).
KiroueBsbie citoBa: XyI0KeCTBEHHAS MOJICTb MHUPa, XYI0)KECTBEHHBII 00pa3, IpH3HAKH 00pa3a, ... .

N.S. Morozova
IMAGE OF THE FIRST SNOW IN RUSSIAN POETIC MODEL OF THE WORLD

The article deals with one of the important fragment of Russian aesthetic picture of the world — the first snow.
Key words: aesthetic picture of the world, fiction image, fiction conceptualization, image features, ... .

[lepBBIii CHEr — OIHO M3 TAMHCTB MPHUPO/IBI, KPacoTa KOTOPOTO BOJIHOBaIA 1Mo3TOB enie B XIX B.: ero Bocresanu
ILA. Bsasemckuii, A.M. XKemuyxuukos, A.Il. Byauna u np. HecoMHeHHO, eBLIOM IIEPBOro CHETa B PyCCKOM MO33UH IO
npaBy cuntaercs [1.A. Bszemckuii, cyMeBIINiI BOCCO3AaTh MPEIECTb HENHCHO2O0 OANOBHS NOLYOEHHOU NPUpoObl, ColHA
nacmypuvix Hebecnonynounou cmpaust [1]. TIo3T He TOIBKO Hepeaan KpacoTy 3TOTO SBJICHUS MPHPOJIBI, HO U CMOT
Cpe/ICTBAMH TTOITHYECKOTO SI3bIKAa M300pa3uTh PYCCKYIO 3MMY, CO3/IaB KIIACCUUECKHH ILe/IeBp, HA YTO oOpariain BHU-
MaHHMs1 eT0 COBPEMEHHHKHU M UCCIIE0BATEN! TBOPUECTBa, B T. u. JL.S. I'un30ypr [2].
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